'Il Jl. Universidade
<= Estadual de LondRrina

JESSICA APARECIDA BORSSOI ZANQUIM

EDUCACAO MATEMATICA REALISTICA:
UM GLOSSARIO

Londrina
2025



JESSICA APARECIDA BORSSOI ZANQUIM

EDUCACAO MATEMATICA REALISTICA:
UM GLOSSARIO

Dissertacdo apresentada ao Programa de Pos-
Graduagao em Ensino de Ciéncias e Educacao
Matematica da Universidade Estadual de Londrina -
UEL, como requisito parcial para a obteng¢ao do titulo
de Mestre.

Orientadora: Prof. Dr.* Regina Luzia Corio de
Buriasco

Londrina
2025



Ficha de identificacdo da obra elaborada pelo autor, através do Programa de Geragéo

Automatica do Sistema de Bibliotecas da UEL

Z33e

Zanquim, Jessica Aparecida Borssoi.
Educacdo Matematica Realistica: um glossario / Jessica Aparecida Borssoi
Zanquim. - Londrina, 2025.
420 f. :il.

Orientador: Regina Luzia Corio de Buriasco.

Dissertacdo (Mestrado em Ensino de Ciéncias e Educagdo Matematica) -
Universidade Estadual de Londrina, Centro de Ciéncias Exatas, Programa de
Pés-Graduagao em Ensino de Ciéncias e Educacédo Matematica, 2025.

Inclui bibliografia.

1. Educagdo Matematica Realistica - Tese. 2. Glossario - Tese. |. Buriasco,
Regina Luzia Corio de . Il. Universidade Estadual de Londrina. Centro de Ciéncias
Exatas. Programa de Pds-Graduagdo em Ensino de Ciéncias e Educagédo
Matematica. Ill. Titulo.

CDU 51




JESSICA APARECIDA BORSSOI ZANQUIM

EDUCACAO MATEMATICA REALISTICA:
UM GLOSSARIO

Dissertagdo apresentada ao Programa de Pos-
Graduacdo em Ensino de Ciéncias e Educagdo
Matematica da Universidade Estadual de Londrina
- UEL, como requisito parcial para a obtenc¢ao do
titulo de Mestre.

BANCA EXAMINADORA

Prof®. Orientadora: Prof.®. Dr.* Regina Luzia
Corio de Buriasco
Universidade Estadual de Londrina - UEL

Prof.* Dr.* Anna Flavia Magnoni Vieira
Universidade Estadual do Parand — UNESPAR -
Apucarana

Prof.® Dr.* Simone Luccas
Universidade Estadual do Norte do Parana —
UENP - Cornélio Procopio

Londrina, 24 de fevereiro de 2025.



AGRADECIMENTOS

Gostaria de demonstrar a alegria pela conclusao deste trabalho por meio dos meus mais

sinceros agradecimentos:

A Deus, pelo dom da vida, pela minha tdo amada familia e por cuidar de mim e de tudo em
todos 0s momentos;

A Nossa Senhora, especialmente & Nossa Senhora Aparecida, minha tio querida e amada Mae-
zinha, por estar comigo desde sempre, por todo conforto e protecdo, principalmente nos mo-
mentos de angustia e desespero;

A minha maravilhosa Familia, especialmente a minha Mae (Rosane) ¢ a meu Pai (Valdeir), por
tudo que fazem por mim, por seus sacrificios para que eu pudesse ser quem sou, por toda a
educacdo e por me proporcionarem um lar cheio de amor e respeito;

Ao Vitor, por todo apoio e carinho e por me socorrer quando as coisas ndo estavam dando certo
e principalmente por me ajudar com as “tecnologias” que viviam dando problema;

A minha querida orientadora Prof® Dr.? Regina Luzia Corio de Buriasco por todo o apoio, con-
selhos, pelas oportunidades de aprendizagem, pelas orientacdes e principalmente pelos puxdes
de orelha;

Aos meus amigos Mariana, Isadora e Augusto por todos os momentos de descontragdo e por
todas as incontaveis risadas;

Ao GEPEMA, pelas contribui¢des a este trabalho, pelos estudos e discussdes e por todo apoio
para que este trabalho pudesse ser concluido. Em especial ao meu querido amigo e professor
Gabriel dos Santos e Silva, por acreditar em meu potencial desde quando nos conhecemos, pela
parceria, pela ajuda e pela paciéncia comigo. Também agradeco a Emily Felix Cordeiro, por me
ajudar e me incentivar desde a época da selegdo para a vaga do mestrado. Por fim, aos meus
amigos de mestrado Miguel e Rafael, pelos estudos e por todo o resto;

Aos membros da banca examinadora, Prof.* Dr* Anna Flavia Magnoni Vieira e Prof.* Dr.* Si-
mone Luccas, por aceitarem gentilmente participar e colaborar com esta pesquisa;

A Cibele Candeo Leite, secretaria responsavel pelo PECEM, por todo suporte;

A CAPES pela bolsa concedida.



Ninguém ignora tudo.
Ninguém sabe tudo.
Todos nés sabemos alguma coisa.
Todos nos ignoramos alguma coisa.
Por isso aprendemos sempre.

Paulo Freire



ZANQUIM, Jessica Aparecida Borssoi. Educacdo Matematica Realistica: um glossario.
2025. 420f. Dissertagdo (Mestrado em Ensino de Ciéncias e Educagdo Matematica) —
Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2025.

RESUMO GERAL

Esta pesquisa, de cunho interpretativo, teve como objetivo elaborar um glossario contendo
palavras, termos e expressoes da Educacdo Matematica Realistica (RME), como um
instrumento de consulta que possa ser utilizado para auxiliar nos estudos e entendimento dessa
abordagem. Sao apresentados como elementos tedricos da pesquisa uma breve distingdo entre
os instrumentos dicionario, vocabulario e glossario, e uma introdugdo a abordagem RME. Foi
utilizado o banco de teses e dissertacdes da CAPES a fim de construir um inventario de
trabalhos que desenvolveram glossarios para identificar os processos de produgdo e sua
utilizagdo. Nesse sentido, foi possivel identificar caracteristicas estruturais do instrumento
glosséario, como a Terminografia e a Terminologia, a macro e a microestrutura, que sao
elementos essenciais para a produ¢do do instrumento. O glossario da RME possui 43 verbetes,
que trazem seus significados, objetivos e que foram selecionados a partir de publica¢des de
autores que estudam a RME. Para o desenvolvimento do glosséario, foram utilizados 43
trabalhos encontrados através do banco de teses e dissertagdes da CAPES, além de livros e
textos de autores da RME, bem como trabalhos desenvolvidos por autores do GEPEMA.
Apresenta-se, também, uma breve andlise da utilizacdo do glossario em sala de aula na
perspectiva da RME, assim como poderia ser uma dinamica de uma aula com a utiliza¢ao desse
instrumento.

Palavras-chave: Educagdao Matematica Realistica. Glossario.
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GENERAL ABSTRACT

This interpretative research aimed to develop a glossary containing words, terms and
expressions from Realistic Mathematics Education (RME) as a reference tool that can be used
to assist in the studies and understanding of this approach. The theoretical elements of the
research are a brief distinction between the dictionary, vocabulary and glossary tools, and an
introduction to the RME approach. The CAPES database of theses and dissertations was used
to build an inventory of works that developed glossaries to identify the production processes
and their use. In this sense, it was possible to identify structural characteristics of the glossary
tool, such as Terminography and Terminology, macro and microstructure, which are essential
elements for the production of the tool. The RME glossary has 43 entries, which provide their
meanings and objectives, and which were selected from publications by authors who study
RME. For the development of the glossary, 43 works found through the CAPES database of
theses and dissertations were used, in addition to books and texts by RME authors, as well as
works developed by GEPEMA authors. A brief analysis of the use of the glossary in the
classroom from the perspective of RME is also presented, as well as how a class dynamic could
be using this instrument.

Keywords: Realistic Mathematics Education. Glossary.
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APRESENTACAO

Desde muito pequena, fui apaixonada pela escola e pela educacdo. Lembro-me de ficar
em éxtase quando minhas professoras me pediam para ir até o quadro para escrever algo ou
para ajudar algum colega quando eu ja havia terminado minhas tarefas. Era algo magico para
mim, e isso ja me despertava a vontade de ser professora.

Todas as férias eram uma tortura. Eu odiava ficar longe da escola e, para aliviar a
saudade dela, juntava todas as minhas bonecas e ursinhos de pelucia, distribuia meus cadernos,
que foram devolvidos cheios de atividades, e fingia que eu era a professora mais especial do
mundo. E, por aquele momento, eu era. Quando tinha a oportunidade de me juntar aos meus
primos, nossa brincadeira preferida era esta: brincar de escolinha e, claro, eu era a professora.
Nos meus primeiros anos escolares, estudei em uma escola rural, que € a escola do bairro onde
moro, ¢ lembro que minhas professoras faziam tudo para que tivéssemos a melhor educagao
possivel. Sempre me lembrarei delas. Guardo comigo o nome de cada uma e de como eclas
contribuiram para que eu fosse quem sou hoje. Meu Ensino Fundamental — Anos Finais ndo foi
muito diferente. Apesar de estudar em uma escola publica, tive uma educagdo muito boa. Meus
professores, assim como minhas professoras da primeira a quarta série, eram incriveis. Sempre
nos ajudavam e acreditavam que nos tinhamos grande potencial para “mudar o mundo” (da
nossa maneira, ¢ claro).

Nesse periodo, por incrivel que parega, eu ndo gostava muito de matematica, embora
ndo tivesse grande dificuldade com ela, mas ndo via muito sentido no que estava aprendendo.
Afinal, embora minha professora fosse muito boa, a dinamica de apresentagdo do conteudo,
exercicios, provas e trabalhos era horrenda. Vez ou outra, ela deixava algum aluno resolver os
exercicios no quadro, mas nada era explorado. Entdo, ndo havia algo muito especial naquilo.

Em meu Ensino Médio, minha mae me matriculou no curso de Magistério. A duragao
do curso era de quatro anos, portanto era um ano a mais do que o Ensino Médio tradicional.
Nessa época, tudo havia mudado. Havia deixado meus poucos amigos no colégio anterior e
estar em um colégio novo me apavorava. Com o tempo, porém, fui me acostumando. Minha
sala de aula era composta apenas por mulheres, desde mulheres mais maduras até adolescentes
feito eu, no auge dos meus 14 anos. Durante o Magistério me apaixonei ainda mais pela
educacgdo. Tive experiéncias incriveis e pude dar aula “pra valer” nos meus estagios.

Minha historia e meu amor pela matematica comecaram ali. No meu segundo ano, tive
uma professora maravilhosa, que me mostrou a matematica por tras do tradicionalismo que eu

conhecia até entdo. Eu amava as suas aulas. Amava tanto que sempre conversava com ela sobre
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a possibilidade de fazer uma graduagdo em Matematica e, € claro, ela sempre me apoiou.

Ap6s o fim do magistério, no ano de 2016, comecei a dar aulas em uma escola particular
na minha cidade. Iniciei com a turma do maternal e, confesso, foi desafiador e assustador.

Infelizmente, ndo consegui ser aprovada no meu primeiro vestibular da UEL para o
curso de Matematica. Eu fiz o vestibular meio perdida, pois, embora o magistério houvesse me
ensinado muitas coisas, infelizmente, ndo tive uma base muito boa na grande maioria das
disciplinas.

Em 2016, fiz um ano de cursinho pré-vestibular e, em 2017, consegui minha tdo sonhada
vaga no curso de Licenciatura em Matemadtica. Foram anos dificeis, confesso. Desde o curso
até a minha dificuldade pessoal para ir estudar. Como disse anteriormente, moro em um bairro
rural, um pouco longe da cidade, e, infelizmente, nenhuma van se dispunha a me trazer até em
casa, entdo passei quase todos os anos da graduagdo na casa de tios e, quando ndo, meu pai se
sacrificava para me buscar tarde da noite. Alias, devo muito a meus pais, pois eles sempre me
incentivaram a estudar, e isso € algo impagavel.

Durante o ultimo ano da graduacdo, inscrevi-me na selecdo do mestrado, mas,
infelizmente, ndo pude fazer a prova. Devido a pandemia, no ano de 2020, houve um atraso no
calendario académico, por isso eu ndo terminaria o curso até o dia da matricula, e isso foi um
impedimento para a selecao.

Apos o término da Graduagdo, priorizei meus estudos para a selecao do mestrado. Nesse
tempo, estudei um pouco a Educagio Matematica Realistica (RME') e a Avaliagdo. Apaixonei-
me pela RME, mas tinha alguma dificuldade em entender certos termos. Fiz a seleg@o para o
mestrado e consegui uma vaga. Para minha grande alegria, fui aprovada para ser orientada pela
professora Regina, por quem sempre tive grande admiragdo. Em nossas orientagdes, surgiu a
ideia de fazermos um glossario para a RME. Afinal, assim como eu tive davida quando
estudava, seria bem provavel que mais pessoas também tivessem. E aqui estou! Espero que,
com este trabalho, mais pessoas possam aprender e entender a RME e que, com sorte, se

apaixonem por ela, assim como eu me apaixonei.

1 Sigla inglesa para Realistic Mathematics Education.
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INTRODUCAO

O ensino de matematica vai muito além de ntimeros e calculos. A leitura, a escrita e,
principalmente, a interpretacao fazem parte do seu “curriculo”. Partindo desse caminho e de
muitos outros, o Grupo de Estudos e Pesquisa em Educagdo Matematica e Avaliagdo
(GEPEMA?), do departamento de Matemética da Universidade Estadual de Londrina (UEL?),
tem reunides semanais para estudar e discutir temas relacionados a Avaliagdo e Educacao
Matematica Realistica (RME), tema principal desta pesquisa. O grupo ¢ constituido por
estudantes de graduacdo em Matematica, por professores da Educacdo Basica ¢ do Ensino
Superior, estudantes de Pos-graduagdo em Ensino de Ciéncias e Educagcdo Matematica da UEL
e do Programa em Educagdo em Ciéncias e em Matematica da Universidade Federal do Parana
(UFPR), Campus de Curitiba.

A RME ¢ uma abordagem de ensino que teve seu desenvolvimento inspirado
principalmente pelas ideias do matematico alemdo Hans Freudenthal (1905 — 1990),
desenvolvidas inicialmente nos Paises Baixos, entre o final da década de 1960 e inicio de 1970,
em oposi¢ao as ideias do Movimento da Matematica Moderna.

A Educacdo Matematica Realistica ¢ uma abordagem de ensino em continuo
desenvolvimento que tem como base algumas ideias centrais:

o A matematica € pensada como uma atividade humana, e essa
atividade ¢ resultado do processo de matematizacdo (Shastai, 2017, p.20).

o A reinvencdo guiada é tomada como método de trabalho para
o professor (SILVA, 2015);

o O desenvolvimento da aprendizagem matematica passa por diferentes
niveis, nos quais os contextos e os modelos t€ém um papel importante; (Shastai,
2017, p.20).

o Do ponto de vista curricular, a reinven¢do guiada requer a busca de
contextos e situagdes que criam a necessidade da organizacdo matematica e
que adota os seguintes principios: da atividade, da realidade, de niveis, de
orientacdo, da interatividade, do entrelagamento (Shastai, 2017, p.20).

Alguns dos termos apresentados acima sdo frequentemente utilizados na RME e
podem ser um obstaculo para o entendimento de quem os estuda. Embora tais termos sejam
vistos em outras linhas de pesquisa, como ¢ o caso de matematizacdo, utilizado também na
Modelagem Matematica, por exemplo, o sentido pode ndo ser exatamente o mesmo.

Com isso, pensou-se em elaborar um glossario de palavras/termos e expressoes

pertencentes a RME, trazendo significados e informagdes para—auxiliar nos estudos e

2 Para informagdes sobre 0 GEPEMA acesse: https://www.uel.br/grupo-estudo/gepema/index.html
8 Para informagdes sobre a UEL acesse: https://portal.uel.br/



https://www.uel.br/grupo-estudo/gepema/index.html
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entendimento dessa abordagem. Portanto, entender como o glossario ¢ definido e qual a sua
finalidade seria o primeiro passo da pesquisa.

Nesse sentido Marinho (2016, p.48) argumenta que os glossarios objetivam trazer
defini¢des de termos relacionados a uma certa area e podem ser utilizados de diversas formas,
sendo uma ferramenta de grande importancia para auxiliar no aprendizado. Segundo esse autor,

Um glossario ¢ definido como um dicionario simplificado que explica os
termos de um campo especifico de estudo para aqueles que estdo sendo
introduzidos neste ramo. Neste podem estar inclusos um vocabulario
funcional, significados de conceitos utilizados comumente no ramo aplicado
e o uso de metaforas especificas de uma cultura. Podem existir glossarios de
termos computacionais, termos de literatura, glossario do computador, entre
outros. Um glossario torna-se um requerimento necessario para entender as
expressoes ¢ termos associados a um campo especifico de um estudo.
Glosséarios contém, em sua esséncia, a definicdo de termos, porém estes podem
se encontrar de forma mais simplificada, como em um dicionario, ou de forma
a proporcionar um maior entendimento do leitor, como em uma enciclopédia,
onde sdo incluidos mais detalhes e até imagens explicativas junto a definigéo.
O glossario ¢ escrito normalmente em apenas um idioma, porém a necessidade
de ser bilingue pode vir a existir.

A utilizagdo do Glossario pode se revelar um recurso de aprendizagem, especialmente
se os termos estiverem facilmente acessiveis para os estudantes. Para Cunha e Andrade (2019,
p-102) do ponto de vista histoérico, o termo glossério ¢ adotado para designar um tipo de obra
que se ocupa em explicar vocabulos de certa area do conhecimento.

Por fim, uma caracteristica fundamental de um glossario € o publico para o qual ele ¢
direcionado, pois sua principal funcdo € atender as necessidades especificas de grupos
especializados dentro de um determinado campo de conhecimento.

Em razdo disso, o tema norteador do estudo deste trabalho é a elaboracao de um
Glossario da Educacao Matematica Realistica. Por conseguinte, o objetivo geral do trabalho ¢
elaborar um glossario da RME que apresente palavras/ termos e expressoes pertencentes a essa
abordagem, com o intuito de fornecer um instrumento de consulta para professores,
pesquisadores e estudantes da area.

Como objetivos especificos destacam-se:

e investigar e selecionar termos da RME e seus significados;
e cotejar os significados dos termos da RME a fim de analisa-los e discuti-los;
e apresentar os significados dos termos/expressdes selecionados.

Para que esses objetivos sejam cumpridos, este trabalho, além desta introdugao,

contém sete capitulos. No primeiro capitulo, sdo apresentados os elementos tedricos da

pesquisa, comegando com uma explicacao do que € um dicionario, seguida pela explicacao do
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que ¢ um vocabulario e, posteriormente, do que ¢ um glossario. Apresenta, ainda, caracteristicas
da RME, seus precursores, como ela surgiu e quais sdo seus principais objetivos. Para finalizar
o capitulo, explica-se o porqué de se utilizar um glossario nas aulas de matematica como parte
da justificativa do trabalho. No segundo capitulo, sdo apresentados os procedimentos € o
desenvolvimento do estudo, como foi feito o inventario dos significados de um glossério para
que, assim, fossem aprofundados os estudos desse instrumento € o que se conseguiu observar
com ele. O terceiro capitulo apresenta como o estudo foi feito, trazendo aspectos da
Terminologia e da Terminografia, da Macroestrutura e da Microestrutura do glossario. O quarto
capitulo traz os termos do Glossario. No quinto capitulo, encontra-se uma analise, considerando
todo o estudo feito. O sexto capitulo apresenta o Glossario da RME. Por fim, o sétimo capitulo

traz as consideragoes finais deste trabalho.
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1 ELEMENTOS TEORICOS

Para que se possa chamar este trabalho de Glossario, ¢ preciso entender o que € um
Glossario, mas, antes disso, ¢ necessario distingui-lo do Dicionario e do Vocabulério, a fim de
justificar a sua utilizacdo. Neste sentido, apresenta-se a distingdo desses trés instrumentos a

seguir.

1.1 Um Dicionario

Como primeira defini¢do para o instrumento “Diciondrio”, ¢ pertinente fazer uma
busca em um diciondrio para saber como esse vocabulo ¢ definido. O dicionario Houaiss de
Lingua Portuguesa (2009) traz quatro “significados” para a palavra dicionario:

1. (substantivo masculino) - Rubrica: lexicologia. Compilagdo completa ou
parcial das unidades léxicas de uma lingua (palavras, locugdes, afixos etc.) ou
de certas categorias especificas suas, organizadas numa ordem
convencionada, ger. alfabética, e que pode fornecer, além das defini¢des,
informagdes sobre sindnimos, antdnimos, ortografia, pronuncia, classe
gramatical, etimologia etc. Exs.: d. de sinénimos e antonimos.

2. (d. analogico) - Derivacdo: por extensdao de sentido. Rubrica: lexicologia.
compilagdo de alguns dos vocabulos empr. por um individuo (p.ex., um
escritor), um grupo de individuos, ou us. numa época, num movimento etc.,
ou ainda de informagdes ou referéncias sobre qualquer tema ou ramo do
conhecimento; glossario, vocabulario. Exs.: d. de Os Lusiadas. d. do agucar.
3. Derivagdo: por metonimia. Rubrica: bibliologia. livro, ou qualquer outro
suporte de mensagem auditiva, visual etc., que contém tais compilagdes. Ex.:
d. eletroénico.

4. Derivagdo: sentido figurado. pessoa ou coisa vista como repositorio de
extensos conhecimentos, de informacdes de ordem cultural, social etc. Ex.: a
arte cristd foi durante séculos o d. das crencas e costumes do Ocidente
(Houaiss, A. Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa, 2009).

Dentre glossarios, vocabularios e dicionarios, os dicionarios sdo os mais utilizados
durante a vida escolar, seja um dicionario de Lingua Portuguesa ou de Lingua Inglesa, que sao
os mais comumente utilizados na Educagao Basica Brasileira.

Faulstich (1995, p.5-6) traz alguns tipos de dicionarios e suas respectivas definigdes
para que se possa entender melhor esse instrumento (Quadro 01).

QUADRO 01 - Defini¢des de dicionarios apresentados por Faulstich (1995)

Nome Definicao
Repertorio de unidades lexicais que contém informagdes de natureza
Dicionario fonética, gramatical, conceitual, semantica, referencial.

Dicionéario que contém informagdes fonéticas, gramaticais, seméanticas
Dicionario de lingua acerca das unidades lexicais de uma lingua.
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Dicionério geral

Dicionario de lingua que descreve as unidades lexicais de uma lingua.

Tesauro

Diciondrio de lingua que descreve de maneira exaustiva as unidades de
um vasto corpus representativo de uma lingua. Em relacdo ao dicionario
geral, o tesauro apresenta uma quantidade muito maior de entradas e de
informacdes lexicogréficas.

Dicionario especial

Dicionario de lingua que descreve unidades lexicais selecionadas por
algumas de suas caracteristicas. Ex.: dicionario de sindnimos, dicionario
de giria etc.

Dicionario enciclopédico

Dicionario que contém informagdes de natureza linguistica (semantica,
gramatical, fonética) e informacgdes de natureza referencial, isto &,
relativas ao universo extralinguistico.

Dicionario ilustrado

Dicionario cujos verbetes comportam ilustragdes [ou sdo descritos
somente por ilustragdes].

Dicionario historico

Dicionario que descreve as unidades lexicais de lingua escrita,
selecionadas em documentagao historica.

Dicionario unilingue

Dicionario cujas unidades sdo apresentadas e descritas na lingua a qual
elas pertencem.

Dicionario multilingue

Diciondrio cujas unidades sao apresentadas e por vezes descritas em duas
ou mais linguas.

Dicionario de tradugao

Diciondrio cujas unidades, apresentadas mais frequentemente em ordem
alfabética, sdo acompanhadas de equivalentes em uma ou varias linguas
com informagdes de natureza semantica, gramatical e fonética.

Dicionario terminologico

Diciondrio que apresenta a terminologia de um ou de varios dominios.

Vocabulaire

um dicionario terminoldgico de um s6 dominio comporta geralmente um
alto grau de exaustividade.

Fonte: Adaptado de Faulstich (1995, p.5-6).

A utilizagdo do dicionario acontece desde a antiguidade. De acordo com Biderman

(1998, p.17),

[...] dicionarios monolingues e bilingues (latim-linguas modernas), por sua
vez, tiveram elaboragdo iniciada nos séculos XVI e XVII. Quanto aos
dicionarios técnico-cientificos (terminoldgicos), em se tratando da Lingua
Portuguesa, apenas no século XX, iniciaram-se os estudos, e ainda sdo
incipientes.

Por fim, genericamente, Faulstich (1995) descreve o dicionario como um repertério de

unidades lexicais* que contém informagdes de natureza fonética’, gramatical, conceitual,

4 Unidades Lexicais - A unidade lexical ¢ a unidade que diz respeito ao nivel de analise relativo ao 1éxico. Uma
unidade lexical pode recobrir varias realidades: o lexema (unidade da lingua), o vocabulo (unidade do discurso ou
da parole), a lexia, a unidade lexicografica, a palavra (portaldalinguaportuguesa.org).

5 Fonética - parte da linguistica que estuda e classifica os elementos minimos da linguagem articulada (fones, sons
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semantica® e referencial.

1.2 Um Vocabulario

Segundo o dicionario Houaiss de Lingua Portuguesa (2009), vocabulario ¢ o conjunto
dos vocabulos de uma lingua.
De acordo com Barbosa (2001, p.39),

devemos classificar os tipos segundo os niveis de atualizagdo da lingua. Os
dicionarios de lingua se encaixariam no nivel do sistema, trabalhando com
todo o léxico disponivel e manifestando-se através do lexema’. Os
vocabularios (fundamentais, técnico-cientificos e especializados) estariam no
nivel da norma e trabalhariam com conjuntos vocabularios (ou
terminoldgicos), manifestando-se através dos vocabulos ou termos. Os
glossarios se encontrariam no nivel da fala e trabalhariam com os conjuntos
manifestados em determinado texto, manifestando-se através das palavras.

Fromm (2002, p. 17) apresenta diferencas entre diciondrio, glossario e vocabulario,
trazendo defini¢des de obras lexicograficas e terminologicas (Quadro 02).

Quadro 02 - Cotejo das diferengas entre Dicionario, Vocabulario e Glossario.

Dicionario Vocabulario Glossario
Nivel do sistema Nivel da norma Nivel da fala
.. . . Trabalha com conjuntos
Trabalha com todo o 1éxico® Trabalha com conjuntos manifestados . Ju .
. , e , - manifestados em um determinado

disponivel e o 1éxico virtual dentro de uma area de especialidade texto
Unidade: Lexema (significado Unidade: Vocabulos/termos Unidade: palavras (significado
abrangente; frequéncia regular) | (significado restrito; alta frequéncia) especifico; Ginica aparicdo)
Apresenta (teoricamente) todas | Apresenta todas as acepgdes de um Apresenta uma tnica acepcdo do
as acepcdes de um mesmo verbete dentro de uma area de verbete (dentro de um contexto
verbete’ especialidade determinado)
Perspectivas: diacronica'®, Perspectivas: sincronica'® e sinfasica'> | Perspectivas: Sincronica,

da fala) em sua realizagdo concreta.

6 Semantica - num sistema linguistico, o componente do sentido das palavras e da interpretagdo das sentengas e
dos enunciados.

7 Lexema - unidade de base do 1éxico, que pode ser morfema, palavra ou locu¢io; lexia.

8 Léxico - repertorio de palavras existentes numa determinada lingua

® Verbete - em lexicografia, o conjunto das acepgdes, exemplos e outras informagdes pertinentes contido numa
entrada de dicionario, enciclopédia, glossario etc.

19 Diacronico: 1. relativo a diacronia; 2. Derivagdo: por extensdo de sentido; relativo ao estudo ou a compreensdo
de um fato ou de um conjunto de fatos em sua evolugao no tempo; 3. Rubrica: linguistica; relativo a abordagem
dos estudos linguisticos que focalizam a evolugao histdrica dos fatos de uma lingua.

14 Sincronico: 1. que ocorre, existe ou se apresenta precisamente a0 mesmo tempo; simultineo, tautdcrono. 2.
relativo a ou proprio de sincronismo ou de sincronia. 3. relativo a um conjunto de fatos que coincidem no tempo,
sem levar em conta o processo evolutivo. 4. diz-se de quadro, lista etc. que indicam fatos concomitantes
ou contemporaneos passados em lugares diferentes.

15 Sinfésico: diz-se da relativa uniformidade no estilo ou no aspecto expressivo, em relagdo a diferentes situagdes
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diatopica'!, diafasica'? e sintopica'®, sinstratica'’ e sinfasica
diastrética'

Fonte: Fromm (2002, p.17).

Ainda nessa perspectiva, Fromm (2002) relata que as normas ISO'®, consideram a
palavra vocabulario sindénima de glossario. Nesse sentido, para Haensch (1982, p.106), o
glossario seria relacionado as palavras de um texto ou de um autor ou, ainda, um

Repertorio de palabras, en muchos casos de términos técnicos (monolingiie o
plurilingiie), que no se pretende ser exhaustivo, y en que la seleccion de
palabras se ha hecho mds o menos al azar,; por ejemplo, glosario de términos
ecoldgicos espariolinglés".

Com isso, pode-se dizer que, diferentemente do diciondrio, o vocabulario foca um

espectro mais restrito da lingua, lidando com termos que possuem significados mais precisos e

frequentes de um campo, enquanto o diciondrio abrange todo o 1éxico de determinada lingua.
1.3 Um glossario

E possivel que, em algum momento da vida, qualquer pessoa ja tenha visto ou ouvido
a palavra “glossario”, mas, se lhe perguntarem qual o seu significado ou a que ele se refere, ¢
pouco provavel que saiba dizer.

Nesse sentido, apresentam-se alguns autores que explicam a “utilidade” do glossario
egcomo ele pode auxiliar a entender certos assuntos.

Segundo Libonatti (2019, p.39),

e estilos de lingua. A palavra "sinfasico" ¢ um adjetivo que se refere a algo relacionado a sinfase, que € a jungéo
ou combinagdo de duas ou mais palavras em uma s6 unidade ritmica.

! Diatopico: que se distribui geograficamente (diz-se, p.ex., de variante linguistica, p.ex., 0 s "chiado" dos cariocas
e o s "sibilado" de outras regides do Brasil); geografico, espacial, regional, horizontal.

12 Diafésico: que ¢ caracteristico de cada uma das diversas modalidades de expressdo de uma lingua, como as
linguagens falada, escrita, literaria, da prosa, da poesia, as linguagens especiais etc. (diz-se de variante linguistica,
forma etc.); p.ex.: no Brasil, as variantes diafasicas eu o vi, us. na lingua escrita, e eu vi ele, na lingua falada
distensa, mesmo entre pessoas cultas.

13 Diastratico: que se distribui na escala social (diz-se, p.ex., de variante linguistica); social, vertical (p.ex., na
comunidade carioca, os apelativos dona, madame e senhora sdo us. em variantes diastraticas diferentes, sendo os
dois primeiros caracteristicos da fala de pessoas das classes mais populares, e o terceiro, das de classe média e alta
[trabalhei na casa de uma dona, de uma madame; dei aula para a filha daquela senhora]; a forma Framengo tb.
caracteriza a fala das classes mais populares p. opos. a Flamengo).

16 Sintopico: diz-se da relativa uniformidade dialetal dentro de um espago geografico

17" Sinstratico: Diz-se de fendmeno linguistico que costuma ocorrer em todas as camadas socioculturais;
sinestratico.

18 A Organizagio Internacional de Normaliza¢do ou Organizacdo Internacional para Padronizagdo, ou ISO é uma
entidade que congrega os grémios de padronizagdo/normalizacdo de 162 paises.

19 Repertorio de palavras, em muitos casos de termos técnicos (monolingues ou multilingues), que ndo pretende
ser exaustivo, e em que a selecdo das palavras foi feita de forma mais ou menos aleatdria; por exemplo, glossario
espanhol-inglés de termos ecoldgicos (traducdo nossa).
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O glossario possibilita a acessibilidade comunicacional, visto que pode
permitir que qualquer sujeito tenha acesso a um determinado vocabulario,
viabilizando a compreensdo quando os termos desse vocabulario forem
utilizados, rompendo, portanto, barreiras comunicacionais e informacionais.

Ainda nessa linha, Cavalcante (2017) define o glossario como o dicionario/livro

terminoldgico cujo objetivo € explicar os termos listados e seus significados, com informagao

gramatical, definicdo, registro opcional de contexto de ocorréncia do termo e de remissdes.

Além disso, segundo Faulstich apud Tuxi (2015, p. 570), glossario é um

[...] repertorio de termos, normalmente de uma area, apresentados somente em
ordem sistémica ou somente em ordem alfabética. O ideal é que um glossario
seja elaborado e concluido abrangendo tanto a ordem sistémica quanto a
ordem alfabética, assim o leitor ndo perde a informag¢ao que esta contida numa
remissdo de termos. Em um glossario um verbete apresenta as informacdes
registradas na ficha de terminologia de cada termo, de acordo com a
constitui¢io que o elaborador estruturou a ficha. E preciso estar atendo para
essa constitui¢do, a fim de evitar transformar um glossario em um 1éxico.

Quanto a estrutura de um glossario, Bevilacqua e Kilian (2017, p. 1710) ressaltam:

E importante destacar que hé principios para a elaboragio desses produtos, e
o tradutor deve ter conhecimento dos mesmos. A seguir sdo apresentados tais
principios, procurando seguir uma ordem do processo metodologico
implicado na produgdo desse tipo de produto: 1) Delimitagcdo da area e/ou
subarea de conhecimento e tema. 2) Definicdo dos usudrios e da funcdo da
obra: para qué e para quem? 3) Selecdo dos textos que servirdo como corpus
para a coleta e selecdo dos termos / fraseologias. 4) Defini¢do dos critérios
para a selecdo dos termos / fraseologias que compordo a nomenclatura
(macroestrutura). 5) Definicdo das informagdes a serem dadas sobre as
entradas (microestrutura). 6) Defini¢cdes das partes introdutérias e finais do
produto terminografico (superestrutura).

As autoras referem-se aos produtos como sendo diciondrios, glossarios, vocabularios

em formato papel ou eletronico, contendo bases de dados terminologicas.

Valério (2014, p.5-6) elaborou trés quadros que trazem as acepg¢des encontradas em

diciondrios gerais, dicionarios de especialidades e dicionarios enciclopédicos, relatando as

caracteristicas de um glossario como um instrumento. Essas acep¢des sdo apresentadas nos

Quadros 03, 04 ¢ 05.

Quadro 03 - Defini¢do de glossario de acordo com dicionarios gerais

1. Instrumento Definicao de Glossario
1. HIST BIBLIO na Idade Média ¢ Renascimento, reunido, na
Diciondrio Houaiss da Lineua parte final de um manuscrito ou coligida num volume proprio,
Portuguesa & de anotacdes, antes interlineares (glosas), sobre o sentido de

palavras antigas ou obscuras encontradas nos textos .
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2. dicionario de palavras de sentido obscuro ou pouco
conhecido; elucidario.

3. conjunto de termos de uma area do conhecimento e os seus
significados; vocabulario.

4. pequeno léxico agregado a uma obra, principalmente para
esclarecer termos pouco us. e expressoes regionais ou dialectais
nela contidos; vocabulario.

5 .INF utilitario de processadores de texto em que se podem
registar frases e expressdes muito us., para rapida inser¢do no
texto dos documentos.

Dicionario da — Lingua Portuguesa
Contemporanea

Obra em que se da a significacdo de um determinado conjunto
de palavras pertencentes a um vocabulario de emprego menos
usual, actual, claro...; obra de vocabulério especializado. =
ELUCIDARIO.

Vocabulario ou lista de palavras, ordenadas alfabeticamente,
que figura como apéndice a uma obra, um texto..., com o
respectivo sentido ou significado.

Fonte: Adaptado de Valério (2014, p.5).

Quadro 04- Definicdo de glossario de acordo com diciondrios de especialidades

1. Instrumento

Definicio de Glossario

Dicionario de Termos Linguisticos
— Portal da Lingua Portuguesa

Denomina-se glossario um dicionario que contém sob forma de
simples defini¢des (ou tradugdes) as significacdes das palavras
raras ou pouco conhecidas.

Dicionario Terminoloégico —
Direc¢do-Geral da Educagao

Dicionario que repertoria palavras ou expressdes raras, pouco
conhecidas ou especificas de um determinado dominio,
acompanhadas de uma pequena defini¢do ou de uma traducao.

Fonte: Adaptado de Valério (2014, p.5).

Quadro 05 - Defini¢do de glossario de acordo com dicionarios enciclopédicos

2. Instrumento Definicao de Glossario
Grande Dicionario | Catalogo de palavras pouco conhecidas ou desusadas, com defini¢do ou
Enciclopédico Ediclube explicagdo de cada uma delas.
Dicionario especificamente destinado a termos técnicos.
Dicionario Enciclopédico Vocabulario em que se explicam palavras pouco conhecidas ou de
Temas e Debates sentido obscuro.
Dicionario de termos técnicos de arte ou ciéncia.

Fonte: Adaptado de Valério (2014, p.6).
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No que se refere a glossario, Cunha e Andrade (2019, p.102) trazem que, do ponto de
vista historico, o termo glossario ¢ adotado para designar um tipo de obra que se ocupa em
explicar o vocabulario de certa area do conhecimento.

Felten (2016, p.34), por sua vez, afirma que um glossario apresenta um conjunto de
termos, normalmente de uma area, apresentados em ordem sist€émica ou em ordem alfabética,
seguidos de informacgao gramatical, defini¢do, remissivas, podendo apresentar ou ndo contexto
de ocorréncia de termo.

Com base nesse estudo e de acordo com a pesquisa feita, constata-se que o presente
trabalho ¢ um glossario de termos da Educacao Matematica Realistica, visto que, nas palavras
de Valério (2014, p.6),

(...) a obra glossario se pode confundir com outras como dicionarios,
elucidarios e vocabularios e que o repertdrio de itens listados em glossarios
tem um estatuto de “menos usado” (exceto no dominio da Informatica),
“menos conhecido” ou “menos claro”, seguido do seu significado, definicdo,
explicacdo ou tradugdo. Esta primeira analise configura os glossarios como
obras com fungdo sociocultural, meramente descodificadora, ¢ anuncia uma
estrutura previsivel (verbete composto por uma ou mais unidades lexicais +
definicdo/explicacdo) e a possibilidade de se contemplarem duas ou mais
linguas num instrumento assim designado. Deixa por apurar, no entanto, o que
verdadeiramente o distingue de outras obras lexicograficas, bem como que
circunstancias ditam que surja anexado a um texto.

Decidiu-se, portanto, fazer esta organizacdo: apresentar a definicdo de dicionario,
vocabulério e, posteriormente, glossario, pois, de acordo com Carneiro (2016, p.102), “[...] o
dicionario € o repertorio da lingua de modo geral e o glossario, o repertdrio mais especifico.”

Para entender melhor essa distingdo, esse mesmo autor traz uma figura que representa

esquematicamente a abrangéncia linguistica de repertorios lexicais (Figura 01).

FIGURA 01 - Representagdo esquematica da abrangéncia linguistica de repertdrios lexicais

Dicionario

Vocabuldrio

Fonte: Carneiro, 2016, p.102
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De maneira geral, o diciondrio abrange todas as palavras de uma lingua, com
defini¢cdes mais detalhadas; o vocabulério abrange um conjunto de palavras de um autor, de um
grupo ou de uma lingua com foco em definigdes formais e o glossario abrange palavras de um
determinado campo ou area de estudo, com defini¢des ou explicagdes concisas.

Portanto, o motivo de escolher o glossario como objeto desta pesquisa ¢ devido ao seu
objetivo: descrever as palavras de uma determinada area de estudo, o que pareceu pertinente,
ja que a RME possui uma linguagem caracteristica que utiliza termos especificos cuja

compreensdo pode apresentar alguma dificuldade.

1.4 RME

A abordagem Educagdo Matematica Realistica — RME, cuja concepg¢ao filosofica
sustenta um conjunto de propostas de ensino de Matematica, teve inicio no final da década de
1960, nos Paises Baixos, ¢ veio como resultado de uma avaliagdo holandesa da reforma no
ensino e na aprendizagem da Matematica denominada Matematica Moderna das abordagens
para o ensino de matematica presentes nas agoes de professores e em livros didaticos da época,
a saber: mecanicista, estruturalista e empirista (Treffers; Goffree, 1995).

Em sua dissertagdo, Silva (2015) traz um quadro contendo as informacdes referentes
a essas abordagens de acordo com autores da RME. O Quadro 06 apresenta essas

caracteristicas.

Quadro 06 — Algumas caracteristicas das abordagens mecanicista, estruturalista e empirista.

Abordagem Algumas Caracteristicas

e foco em célculos em problemas com numeros “nus™?, dando-se uma
pequena atencdo as aplicagdes (VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN,
2010b, p. 4);

e a matematica é ensinada de forma fragmentada (VAN DEN HEUVEL-
PANHUIZEN, 2010b, p. 4);

e problemas de contexto sdo utilizados para concluir o processo de
aprendizagem; funcionam apenas como campo de aplicacdo (VAN DEN
HEUVEL-PANHUIZEN, 2001, p. 4);

e o conteudo ¢ dividido em pequenas partes, sem sentido, em que os
estudantes dispdem de procedimentos de resolucdo fixos, sendo treinados,
individualmente, por meio de exercicios (VAN DEN HEUVEL-
PANHUIZEN, 2001, p. 4);

Mecanicista

20 Van den Heuvel-Panhuizen (2010), ao falar de “problemas com numeros “nus”, refere-se a questdes que, no
geral, contém somente numeros e operagdes no enunciado.
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e 0 problema ndo ¢ tomado como ponto de partida (TREFFERS; GOFFREE,
1985, p. 99).

e abordagem derivada do Movimento da Matematica Moderna (VAN DEN
HEUVEL-PANHUIZEN, 2010b, p. 4);

e 0 problema ¢ apresentado enquanto se estuda o conteudo utilizado para

Estruturalista resolvé-lo (TREFFERS; GOFFREE, 1985, p. 99);

e apos o trabalho com um problema, os estudantes precisam mostrar que
compreenderam por meio de outro problema (TREFFERS; GOFFREE,
1985, p. 99).

e os estudantes sdo estimulados a realizar investigagdes, ficando muitas
vezes livres, por si (VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, 2010b, p. 4);

e ¢ dada grande atengdo a esquematizagdo preliminar dos estudantes ao
resolver um problema, esperando-se que comecem formulando hipoteses;
essas hipoteses sao discutidas e testadas (TREFFERS; GOFFREE, 1985, p.
99);

e ndo ¢ dada tanta atengdo ao fechamento matematico apos a resolucdo dos
problemas (TREFFERS; GOFFREE, 1985, p. 99);

e buscam-se os pontos de partida dos estudos na esfera dos interesses dos
estudantes (TREFFERS; GOFFREE, 1985, p. 101).

Empirista

Fonte: Silva (2015, p.14-15).

A RME teve seu desenvolvimento inspirado, principalmente, pelas ideias e
contribui¢des do matematico alemao Hans Freudenthal (1905 - 1990).

Freudenthal, ap6és o fim da Segunda Guerra Mundial, comecou a trabalhar na
Universidade Utrecht (nos Paises Baixos), onde trabalhou até o fim de sua vida. Suas principais
publicacdes foram Mathematics as an Educational task - ‘“Matematica como uma Tarefa
Educacional” (Freudenthal, 1973), Didactical Phenomenology of Mathematical Structures -
“Fenomenologia Didéatica das Estruturas Matematicas” (Freudenthal, 1983), Revisiting
Mathematics Education - “Revisitando a Educacdo Matematica” (Freudenthal, 1991) e Schrijf
dat op, Hans. Knipsels uit een leven - “Escreva isso, Hans. Recortes de uma vida” (Freudenthal,
1987).

Silva (2024, p.7) informa que os trés primeiros livros citados apresentam as principais
ideias de Freudenthal em relacdo a matematica e ao seu ensino. Sao eles que dao sustento a
abordagem de ensino denominada Educacdo Matematica Realistica. O quarto livro € uma obra
de cunho autobiografico, com passagens da vida de Freudenthal, de acordo com o préprio autor.
Goffree (1994, p.22) afirma que “Nao era para ser uma autobiografia, pois ele falhou em ver
(ou ndo queria ver) uma estrutura clara nisso, mas sim pedacos e pedagos, instantaneos de

sua vida, reunidos enquanto limpava sua estante”.
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Freudenthal foi um grande opositor as ideias do Movimento da Matematica Moderna.
Ele declarou ter subestimado a conferéncia de Royaumont.’!

Assim, no final de 1959, foi criada a famosa Conferéncia de Royaumont. Nao
me deixei delegar porque estava farto desse tipo de conferéncia. Acabou sendo
um erro capital. Royaumont ndo era uma conferéncia qualquer, os governos
enviaram representantes para ela — uma conferéncia investida de autoridade.
Se eu estivesse 14, poderia me opor as decisdes de Royaumont? Em todo caso,
eu poderia ter gritado mais alto que meu renomado amigo Dieudonné. Em
retrospecto, ndo foi apenas um erro ndo ter ido a Royaumont, mas foi contra
o meu habito de ndo ficar indiferente (Freudenthal, 1987, p.350, traducao
nossa).

Como parte de sua oposi¢do a esse movimento, duas a¢gdes de Freudenthal podem ser
destacadas: sua participagio no projeto Wiskobas?? preconizado por Edu Wijdeveld, Fred
Goffree e Adri Treffers e a dire¢ao do Instituut voor Ontwikkeling van het Wiskunde Onderwijs
— “Instituto de Desenvolvimento da Educacdo Matematica” (IOWO). Em relagdo a primeira,
Silva (2024) afirma que Freudenthal estd fortemente associado ao Wiskobas. Isso € certo
e errado. Errado, porque o Wiskobas se originou em 1968 sem o envolvimento de Freudenthal
e continuou depois de 1981 sem sua participagdo direta. Certo, por causa da influéncia
duradoura de sua gama de ideias sobre o trabalho do Wiskobas (Silva apud Treffers, 1994, p.89;
traducdo Silva 2024).

Para Treffers (1987, p.11, tradugdo Silva (2024)), o propdsito do projeto Wiskobas era
“a inovacdo da educacdo matematica em nivel nacional por meio do ensino nas escolas de
formacao de professores”.

Ao mesmo tempo, Freudenthal foi convidado a dirigir o IOWO*— que, a época,
trabalhava em uma reforma do curriculo de matematica. A abordagem desse instituto era a
RD&D, na qual se seguiam, basicamente, trés etapas: pesquisa, desenvolvimento e difusdo das
ideias. De acordo com Gravemeijer e Terwel (2000), Freudenthal se opunha a essa proposta,
pensando que o desenvolvimento do curriculo ndo deveria ocorrer sendao junto a uma mudanga
nas praticas educacionais.

Além disso,

O desenvolvimento educacional ndo apenas implicava que a implementagao
do curriculo fosse antecipada desde o inicio, mas também implicava a escolha
de uma ampla abordagem de mudanga, incluindo formagdo de professores,
aconselhamento, desenvolvimento de testes e formagdo de opinido - tudo

21 A Conferéncia de Royaumont ocorreu na Franga, dedicada a repensar o ensino da matematica na escola
secundaria.

2 expressao Wiskobas ¢ um acrénimo das palavras Wiskunde (Matematica) e Basisschool (Escola primaria)
23 TInstituto para Desenvolvimento de Educa¢do Matematica.
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baseado na mesma filosofia educacional (Gravemeijer; Terwel, 2000, p. 789,
tradugao Silva 2024).

Em 26 de janeiro de 1971, o IOWO tornou-se parte da Comissdo de Modernizagao do
Curriculo de Matematica do governo (Goffree, 1994), o que proporcionou a Freudenthal a
oportunidade de reformar o curriculo de matematica dos Paises Baixos por meio de uma
abordagem que denominou realistica, desenvolvida nas pesquisas do IOWO e no projeto
Wiskobas.

Para Treffers (1994, p. 89, tradugdo nossa), foi Freudenthal quem, em 1971 — apds a
fundag¢ao do IOWO -, colocou o Wiskobas no caminho da Educacao Matematica Realistica,
longe do caminho trilhado da aritmética tradicional e longe do emergente Movimento da
Matematica Moderna. Em 1981, o IOWO passou a ser chamado de Onderzoek
Wiskundeonderwijs en Onderwijs Computercentrum — “Pesquisa em Educa¢do Matematica e
Centro de Informatica Educacional” (OW&OC), liderado pelo Prof. Frederik van der Blij,
dando continuidade aos trabalhos do grupo do IOWO.

Apobs a morte de Freudenthal em 1990, em 1991, o livro Revisiting Mathematics
Education foi langado e 0 OW&OC passou a ser chamado de Instituto Freudenthal. Ainda hoje,
pesquisadores de Educacdo em Ciéncias e de Educacdo Matematica trabalham em prol do
curriculo neerlandés, que estd baseado na abordagem realistica desde a década de 1970.

De acordo com Van Den Heuvel-Panhuizen, (1996), existem trés pilares que sustentam
a abordagem RME: o entendimento do que ¢ matematica, de como a aprendizagem matematica
se da e de como deve ser o ensino de matematica.

Um desses pilares ¢ entender que a matematica ndo € algo inalcangavel e, como
Freudenthal disse, que a matematica ndo ¢ um “estoque de conhecimentos e habilidades nas
prateleiras do supermercado” (Freudenthal, 1991, p.15) e deve ser entendida como uma
atividade humana. Freudenthal (1991) afirmou que a matematica deve ser conectada com a
realidade, estar perto das criangas, ser relevante para a sociedade e ser de valor humano. Nesse
sentido, Freudenthal defendia a ideia da Matematica como uma “Atividade Humana”.

Gravemeijer e Terwel (2000) destacam que Freudenthal entendia que a matematica

como atividade humana

¢ uma atividade de resolugao de problemas, de procura por problemas, mas ¢
também uma atividade de organizacdo de um assunto. Pode ser um assunto da
realidade o qual tem que ser organizado de acordo com modelos matematicos
se os problemas da realidade t€m que ser resolvidos. Também pode ser um
assunto matematico, resultados novos ou antigos, de seus proprios ou de
outros, que tem que ser organizados de acordo com novas idéias, para ser
melhor entendido, em um contexto mais amplo, ou por uma abordagem
axiomatica (Gravemeijer; Terwel, apud Freudenthal, 2000, p.781-782).
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Para entender o segundo pilar, que ¢ o como a aprendizagem matematica se da,

primeiramente, deve-se entender que a aprendizagem matematica se d4 em diferentes niveis de

formacdo e complexidade. Silva (2018, p.18) afirma que, para essa aprendizagem ocorrer,

¢ tomada a ideia de modelos emergentes uma vez que, ao lidar com uma
determinada situagdo, os alunos desenvolvem estratégias ¢ ferramentas que
podem ser informais e estar conectadas ao contexto do problema. Os alunos
constroem “um modelo de” resolugdo para a situagdo. Posteriormente, ao lidar
com situagdes semelhantes, o foco pode transferir-se para as relagdes e
estratégias matematicas. O modelo toma um carater mais objetivo e comega a
tornar-se uma base referencial para um raciocinio matematico mais formal e
se torna “um modelo para” resolver/lidar com determinadas situagdes.

Dessa maneira, de acordo com Van Den Heuvel-Panhuizen (2001), a aprendizagem

ocorre a medida que as estratégias utilizadas pelos alunos se tornam mais avancadas/elaboradas

e nao pela provocagdo causada pela oferta de problemas cada vez mais complexos.

Para o terceiro pilar, que ¢ como deve ser o ensino de matematica, foram desenvolvidos

seis principios que tém como objetivo orientar o trabalho dentro da perspectiva da RME.

Ferreira (2013) apresenta um resumo dos Principios da RME, que ¢ apresentado aqui,

pois, no glossario a ser elaborado, pretende-se apresentar esses principios de maneira mais

completa.

O Quadro 07 traz o resumo dos Principios da RME apresentados por Ferreira (2013).

Quadro 07 — Resumo dos Principios da RME

Principios

Caracteristicas

(1) Da Atividade

- refere-se a interpretacdo da matematica como atividade humana (VAN DEN
HEUVEL-PANHUIZEN, 2010);

- aprender ¢ uma atividade construtiva (NES, 2009);

- as produgoes dos estudantes sdo utilizadas para a construgdo de conceitos
(VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, 2000).

(2) Da Realidade

- a RME tem a funcdo de tornar os alunos capazes de aplicar matematica
(VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, 2010);

- 0 processo de matematizacdo ocorre a partir da exploracdo de contextos
ricos (VAN DEN HEUVELPANHUIZEN, 2010);

- fendmenos da realidade devem ser organizados por meio da matematica
(NES, 2009);

- ¢ importante o uso de contextos reais que sejam significativos e naturais ao
aluno como ponto de partida 19 para a sua aprendizagem (WIDJAJA; HECK,
2003).

(3) De Niveis

- os alunos passam varios niveis de compreensdo (VAN DEN HEUVEL-
PANHUIZEN, 2010);

- comegam de seus procedimentos informais e por meio da matematizagdo
progressiva e esquematizacdes avancam para a construgcdo de modelos mais
formais (VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, 2010);
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- os modelos tétm de mudar de “modelo de” ao “modelo para”
(STREEFLAND, 1991).

(4) Do Entrelagamento

- dominios matematicos, como geometria, nuimero, medi¢do e manipulagdo
de dados ndo s3o considerados capitulos curriculares isolados, mas
fortemente integrados (VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, 2010);

- os alunos devem desenvolver uma visdo integrada da matematica, bem
como flexibilidade para se conectar a diferentes subdominios e / ou a outras
disciplinas (WIDJAJA; HECK, 2003);

- a resolucdo de problemas de contexto ricos significa muitas vezes que se
tem de aplicar uma ampla gama de ferramentas matematicas e entendimentos
(VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, 2000);

- a forga do principio entrelacamento é que traz coeréncia para o curriculo.
Este principio refere-se nao sé aos diferentes dominios de matematica, mas
também podem ser encontradas dentro deles (VAN DEN
HEUVELPANHUIZEN, 2000).

(5) Da Interatividade

- a aprendizagem matemadtica ndo ¢ apenas uma atividade pessoal, mas
também uma atividade social (VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, 2010);
- os alunos devem ter oportunidades para compartilhar suas estratégias e
invengdes com outros alunos (VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, 2010);
- a interacdo entre alunos e professores € uma parte essencial na RME porque
a discussdo e colaboragdo oportunizam a reflexdo sobre o trabalho
(WIDJAJA; HECK, 2003).

(6) De Orientagao

- os estudantes devem contar com uma oportunidade “guiada” para
“reinventar” a matematica (VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, 2010);

- 0 ensino ¢ os programas devem basear-se num conjunto coerente de
trajetoria de ensino-aprendizagem a longo prazo (VAN DEN HEUVEL-
PANHUIZEN, 2010);

- os alunos precisam de espaco para construir conhecimentos matematicos e
ferramentas por si s6. Para alcangar isso, os professores tém de proporcionar
aos alunos um ambiente de aprendizagem em que este processo de constru¢ao
possa surgir (VAN DEN HEUVEL- 20 PANHUIZEN, 2000).

Fonte: Ferreira (2013, p.37-38).

A RME possui mais topicos importantes a serem abordados, mas isso ndo sera feito

nesta secdo. Os demais termos e expressdes pertencentes a RME serdo apresentados e

explicados no Glossario, no decorrer deste trabalho.

1.5 Um glossario nas aulas de Matematica

Krieger (2012, p.22) explica que

A Lexicografia Pedagogica é uma nova area de conhecimento que vem
crescendo no mundo todo em razdo da consciéncia sobre o importante papel
dos dicionarios para o ensino/aprendizagem de linguas. Mesmo considerando
que todo e qualquer dicionario ¢ um instrumento didatico, pois traz inimeras
informacgdes sobre a lingua ¢ a cultura, a Lexicografia Pedagogica tem como
fundamento de que € preciso adequar o tipo de dicionario aos distintos projetos
de ensino/niveis de aprendizagem.

A utilizacdo de diciondrios para a aprendizagem de linguas ja ¢ algo conhecido e sabe-

se que pode auxiliar os alunos na aprendizagem.
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Silva e Duarte (2020, p.235) afirmam que

[...] capacitar os alunos para o uso de dicionéarios, quando articulado a outras
propostas que ddo conta do ensino da lingua portuguesa, pode contribuir de
modo significativo no decorrer da vida estudantil do aluno como material de
apoio para a ampliagdo e desenvolvimento progressivo da leitura, da escrita e
da oralidade; aliado a tudo isso, essa ferramenta ainda pode expandir seu
universo lexical, para que assim possa interagir de forma mais rica em suas
intera¢oes comunicativas dentro ou fora da escola.

Embora os autores estejam se referindo ao ensino de lingua portuguesa, o mesmo pode
ser aplicado ao ensino de matematica, pois a leitura, a escrita, a oralidade e a interpretacao
também fazem parte do processo de aprendizagem matematica, j4 que a matematica ndo se da
apenas pela escrita de numeros e formulas. E preciso entendé-la, saber o que seus termos
significam, e fazer isso pode auxiliar muito os alunos em seu processo de aprendizagem.

De acordo com Silveira (2010, p.1),

O desconhecimento do significado de palavras utilizadas no ensino-
aprendizagem da matematica ¢ um dos problemas recorrentes enfrentados
pelos professores. Para transitar dos enunciados de problemas para equagdes,
por exemplo, os alunos necessitam saber o significado ndo s6 dos simbolos
matematicos, mas, também, das palavras que compdem os textos explicativos
e daquelas escolhidas como denominacao dos conceitos. A ndo compreensao
da polissemia lexical em sua relacdo com o contexto de insercao dificulta o
entendimento, uma vez que o discurso matematico inclui palavras de uso
especifico da disciplina, mas também vocabulos comuns empregados com
significado distinto daquele utilizado na fala cotidiana.

Silveira (2010) afirma que o glossario pode ser considerado como um instrumento que
amplia o espaco de participacdo espontanea do aluno, pois, de acordo com Vygotsky
(1930/2002), esse instrumento estabelece a mediagdo entre os sujeitos participantes € o objeto
de conhecimento, a partir de agdes de linguagem.

Ainda nessa linha de construcao do glossario, Silveira (2010, p.11) relata que

ha que se considerar que 0 GLOSSARIO poderia clarificar para o aluno os
significados das palavras que compdem um enunciado matematico, uma vez
que € escrito em um momento do processo de aprendizagem em que o aluno
explicita a compreensdo que tem dos termos presentes nos conceitos. O
GLOSSARIO, nessa perspectiva, pode ser visto como um instrumento que
evidencia o0 movimento do aluno, num determinado momento, em dire¢do ao
conceito em foco.

Por fim, Mori e Onaga (2004, p.149) relatam que, “para compreender, ler e resolver
equagoes, ¢ preciso comecgar pelo comeco: a linguagem dos simbolos matematicos e as letras,
a linguagem matematica”. Entender todo o processo e o que cada coisa significa pode ser um
grande auxilio, tanto para o aluno que estd aprendendo, quanto para o professor que esta

ensinando.
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2 PROCEDIMENTOS E DESENVOLVIMENTO DO ESTUDO

2.1 A investigagao

Esta ¢ uma investigacdo de natureza qualitativa, com interesse no processo em si
mesmo e no construto/produto de descri¢des cuidadosas que provém, diretamente, das
informacdes recolhidas em diciondrios, teses, dissertagdes, artigos, bem como das notas
elaboradas pela pesquisadora a partir das reflexdes da investigagao em si. Em vez de serem os
pressupostos tedricos que determinam a trajetoria da investigagdo, eles vao sendo descobertos

e formulados no decorrer da propria investigacao.

2.2 Inventério do significado de glossario na literatura alcancada.

Antes de iniciar a constru¢do do glossario, € preciso compreender o que de fato ele ¢
e quais sdo as caracteristicas que ele carrega para que se possa, assim, dar continuidade a
pesquisa.

Como primeiro passo, seria necessario estudar trabalhos académicos que
desenvolveram glossarios, em suas areas especificas, para poder observar e identificar o que
estaria faltando na composicdo do glossario em elaboragdo e o que se poderia utilizar desses
trabalhos para compo-lo e aperfeigoa-lo.

Pensando nisso, optou-se por utilizar o Banco de Teses e Dissertagdes da CAPES** a
fim de fazer um levantamento dos trabalhos que trouxessem registros sobre glossario em sua
composicao e se trariam informagdes que pudessem ajudar na elaboragdo de um glossario da
RME.

A primeira busca foi feita no Banco de Dissertagdes e Teses da CAPES, durante todo
o més de abril do ano de 2024. Utilizou-se apenas esse periodo para a pesquisa a fim de evitar
encontrar alteragdes na plataforma. A busca, inicialmente, foi feita utilizando apenas a palavra-
chave “glossario”, e foram encontrados 685 resultados, sendo 150 Teses de Doutorado, 1 Tese
de Doutorado Profissional, 425 Dissertacdes de Mestrado, 58 Dissertagdes de Mestrado
Profissional e 7 resultados intitulados como Profissionalizante, totalizando 641

trabalhos. Percebeu-se que houve uma diferenca de 44 trabalhos apresentados na busca geral e

24 CAPES - Coordenagdo de Aperfeigoamento de Pessoal de Nivel Superior
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com a separagdo entre os tipos de trabalhos. Nao ha como justificar essa diferenca, pois isso €
um problema apresentado pela plataforma de busca.

A fim de refinar os resultados, delimitou-se o periodo de tempo dos trabalhos que iriam
ser utilizados. Pensou-se em observar apenas trabalhos feitos no periodo de 2013 a 2023,
totalizando um periodo de 10 anos. Para utilizar apenas esse periodo, foi reaproveitada a busca
inicial, que mostrou 685 trabalhos, mas que proporcionou apenas 641 trabalhos, tendo sido
selecionado apenas o periodo desejado. Nesse refinamento, foram encontrados 285 trabalhos,
sendo 10 trabalhos em 2013, 18 trabalhos em 2014, 23 trabalhos em 2015, 22 trabalhos em
2016, 29 trabalhos em 2017, 38 trabalhos em 2018, 36 trabalhos em 2019, 21 trabalhos em
2020, 23 trabalhos em 2021, 33 trabalhos em 2022 e 32 trabalhos em 2023.

Para organizar os 285 trabalhos, eles foram selecionados de acordo com sua
especialidade. O Quadro 08 mostra os resultados dos trabalhos encontrados e a quantidade em
cada area de pesquisa, intitulados Teses de Doutorado, Doutorado Profissional, Dissertagdes de

Mestrado e Mestrado Profissional.

Quadro 08 - Resultados dos trabalhos encontrados entre os anos de 2013 a 2023.

Ano Teses de Doutorado Dissertacoes de Mestrado
Doutorado Profissional Mestrado Profissional

2013 2 - 8 -
2014 4 - 12 2
2015 4 - 14 5
2016 5 - 12 5
2017 5 - 17 7
2018 10 - 21 7
2019 6 - 18 12
2020 3 - 13 5
2021 6 - 12 5
2022 13 - 16 4
2023 8 1 17 6

Fonte: A autora.

Em seguida, foram montados dois quadros contendo as referéncias de cada trabalho
encontrado, a fim de organizé-los para que, depois, fosse possivel observa-los e analisa-los.

Isso facilitaria a pesquisa posteriormente, ja que o Banco de Teses e Dissertacdes da CAPES
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pode apresentar alteracdes entre periodos. Desta forma, o quadro contendo as referéncias dos
trabalhos poderia ser utilizado em qualquer periodo diferente de abril de 2024. O quadro que
traz as referéncias dos trabalhos de Mestrado ¢ Doutorado encontra-se no Apéndice A e o
quadro com as referéncias dos trabalhos de Mestrado ¢ Doutorado Profissional encontra-se no

Apéndice B.

23 Cotejo da palavra Glossario na literatura alcangada

Terminada a busca no Banco de Teses e Dissertacoes da CAPES, fez-se um
levantamento das teses e dissertacdes a fim de encontrar significados da palavra glossario e o
uso para esse instrumento, além de algumas diferengas entre diciondrio, vocabulario e
glossario. Em seguida, foi feita uma leitura flutuante das 66 Teses de Doutorado, das 160
Dissertagdes de Mestrado, da Dissertagdo de Doutorado profissional e das 58 Dissertagdes de
Mestrado profissional, no periodo de 2013 a 2023. Posteriormente, decidiu-se separa-las a partir

das suas grandes areas de conhecimento. O Quadro 09 mostra os resultados encontrados.

Quadro 09 - Numero de Dissertacdes de Mestrado, Teses de Doutorado, Trabalhos de

Doutorado e de Mestrado Profissional a partir da grande area de conhecimento.

Grande Area de Numero de Numero de Numero de Teses Numero de
Conhecimento Teses de Dissertacoes de de Doutorado Dissertacoes de
Doutorado Mestrado Profissional Mestrado
Profissional
Ciéncias - - - 3
Biologicas
Ciéncias Exatas e - 2 - 4
da Terra
Ciéncias 5 16 - 4
Humanas
Ciéncias Sociais 2 4 - 4
Aplicadas
Linguistica, Letras 52 128 - 12
e Artes
Multidisciplinar 7 10 1 31

Fonte: A autora

Apbs essa separagdo, utilizou-se um instrumento de busca nos 285 trabalhos

selecionados tendo glossario como palavra-chave com o objetivo de encontrar significados e
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usos para esse termo dentro da literatura selecionada e verificar como pode ser feita a constru¢ao
de um glossario, para auxiliar no desenvolvimento do glossario da RME.

Utilizando a ferramenta de busca, conseguiu-se observar com mais cuidado todos os
trabalhos que apresentavam a palavra glossario em sua composi¢ao. Assim, fez-se uma leitura
cuidadosa e decidiu-se organizar os resultados encontrados em um quadro para que,
posteriormente, fosse possivel utiliza-los na construg¢do do glossario objetivo deste trabalho. O
quadro contendo essas informagdes encontra-se no Apéndice C.

Durante a pesquisa, observou-se que outros elementos eram importantes para a
elaboracdo do glossario, por isso o quadro anterior foi subdividido e criada uma coluna para
“informagdes adicionais”, que apresentavam metodologias da elaboragdo de glossarios,
desenvolvimentos de trabalhos, entre outros.

Vale ressaltar que algumas utilizagdes encontradas para o glossario, em alguns dos
trabalhos presentes no quadro (Apéndice C), trazem informagdes para as areas especificas.
Mesmo que isso acontega, os significados que foram apresentados serdo usados, pois podem
descrever o uso para glossarios de qualquer area de ensino, embora retratem um topico
exclusivo.

O quadro contendo os significados da palavra glossario, sua utilizagdo e outras
informacdes selecionadas encontra-se no Apéndice C.

Uma informagao importante ¢ que alguns trabalhos estudados apresentavam quadros,
tabelas e figuras com informagdes importantes e que ndo couberam no quadro constante no
Apéndice C. Dessa forma, foi necessario elaborar mais um quadro com as referéncias dos
trabalhos em que essas informagdes foram encontradas e, na coluna ao lado, foram adicionados
os quadros, tabelas e imagens, bem como as paginas de onde foram retirados. E importante
ressaltar que alguns trabalhos trouxeram informacdes iguais, mas, mesmo assim, foram
colocadas para que ficasse claro que tais informagdes eram importantes e que apareceram em
trabalhos diferentes.

O quadro com essas informagdes recebeu o titulo “Quadros, tabelas e imagens
apresentados nos trabalhos de teses e dissertagdes referenciados no quadro do Apéndice C” e
encontra-se no Apéndice D.

ApoOs a pesquisa feita no banco de teses e dissertacdes da CAPES, pdde-se observar
que um grande numero dos trabalhos citou a autora e pesquisadora Enilde Leite de Jesus

Faulstich, que desenvolveu trabalhos principalmente em Lingua Portuguesa como L1%°e 1.2%,

25 L1 — Lingua Materna
26 L2 — Segunda Lingua
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Lexicografia, Lexicologia, Terminologia, Terminografia, Critica de dicionarios, Politica de
Lingua, Politicas Linguisticas e Lingua Brasileira de Sinais — LIBRAS, em contraste com o
Portugués (L2).

Muitos dos trabalhos analisados trazem estudos da utilizacdo dos glossarios para a
Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS) e, como citado anteriormente, Faulstich foi um dos

grandes nomes que contribuiram para esses trabalhos que deram “voz” a comunidade surda.
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Durante a pesquisa em busca de significados e utilizagdes para a palavra glossario,

descobriu-se que glossario faz parte dos estudos de Terminologia e Terminografia.

Nesse sentido, sdo trazidas informagdes sobre essas duas dareas de estudo para

continuar a desenvolver o glossario da RME.

3.1 Terminologia — o que ¢ isso?

Na pesquisa para buscar significados e utilizagdes para o termo glossario,

encontraram-se varios autores que explicam o termo Terminologia. Segundo Molinari (2016,

2016, p.14),

Desde o surgimento dos primeiros seres humanos, os homens dao nomes as
coisas. Aos poucos, os nomes dados a cada objeto vdo se tornando
consagrados criando-se conjuntos terminolégicos proprios de determinados
dominios de atividades especializadas. Dessa forma, as terminologias vao
surgindo e conquistando seu espago no universo 1éxico de cada lingua.

Ainda nessa linha “historica”, Barros (2004, p.26) afirma que as

mudangas socioecondmicas e politicas tiveram repercussdes em nivel
vocabular: a cada nova invengdo, a cada nova situagdo, atividade, produto,
servigo, reivindicagdo, lei etc., surgiam novos termos correspondentes. O
universo lexical das linguas transformou-se, ampliando-se substancialmente,
o mesmo sucedendo com o conjunto terminologico que, alids, cresceu em
maior proporcao.

O surgimento do termo “Terminologia” aconteceu devido a uma necessidade de se

entender e estudar as terminologias de areas técnicas e cientificas, pois era preciso entender o

significado dos termos de cada uma dessas areas e a forma de utiliza-las e explica-las em outras

linguas quando fosse necessario. Sendo assim, para cada area técnica ou cientifica, existem

termos especificos, € o conjuntos desses termos ¢ chamado de terminologia (Krieger; Finatto,

2004, p.16).

O termo terminologia possui duas acep¢des, conforme define Molinari (2016, p.14-

15).

[...] a terminologia, grafada com t minisculo, denomina o conjunto de termos
de uma area de especialidade. Esse termo se distingue de Terminologia
grafada com T maiuasculo, que se refere ao estudo do conjunto de termos
especificos de uma area cientifica ou técnica, ou seja, as linguagens de
especialidade definidas por Pavel e Nolet (2003, p.124) como “sistema de
comunicacao oral ou escrita usado por uma comunidade de especialistas de
uma area particular do conhecimento”.
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Segundo Pavel e Nolet (2002, p.XVII, traducdo nossa), pode-se dizer que a
Terminologia ¢ o estudo e a descri¢gdo de termos em contextos especificos. De acordo com os

autores,

Na sua primeira acepcao, a palavra ferminologia significa um ‘conjunto de
palavras técnicas pertencentes a uma ciéncia, arte, autor ou grupo social
determinado’. [...] Em um sentido mais restrito e especializado, o mesmo
termo designa uma ‘disciplina linguistica dedicada ao estudo cientifico dos
conceitos e termos utilizados nas linguas de especialidade®’.

De acordo com Iensen (2013), em suma, o principal objetivo da Terminologia era o de
padronizar o conhecimento cientifico, que deveria ser univoco. O conceito denominado pelo
termo padronizado torna-se monorreferencial. A autora relata ainda que, de acordo com o autor
Wiister, embora ele tenha definido a Terminologia como um ramo da Linguistica, elas possuem
uma diferenga bésica: enquanto a Linguistica tem por objeto o estudo da lingua em todos os
seus aspectos, a Terminologia se ocupa apenas do léxico especializado.

Krieger e Finatto (2004, p.22) afirmam que, a

despeito de enfoques especificos, a Terminologia é um campo de
conhecimento que vem intensificando os estudos sobre a constituicdo e o
comportamento dos termos, compreendendo desde sua génese até o exame de
suas relacdes nas mais distintas areas do conhecimento cientifico e técnico.
Para tanto, encontra subsidios na ciéncia da linguagem, o que lhe permite
avancar no conhecimento do termo, seu objeto central, bem como daqueles
outros elementos que também introduziu em seu quadro de investigagdo, quais
sejam, a fraseologia e a defini¢ao.

Assim como em qualquer outra linha de estudo, a Terminologia possui objetivos.

Cabré (2003, p.165, tradugao nossa) aponta que a Terminologia possui trés objetivos gerais.

1) Eliminar a ambiguidade das linguagens técnicas por meio da
padronizacdo da terminologia a fim de torna-las ferramentas eficientes de
comunicacao; 2) Convencer a todos os usuarios de linguagens técnicas dos
beneficios da terminologia padronizada; 3) Estabelecer a Terminologia
como uma disciplina para todos os propdsitos praticos e dar a ela o status
de ciéncia.?®

Por fim, sobre a Terminologia, Sager (1990, p.4, tradu¢do nossa) afirma:

A terminologia diz respeito ao estudo e ao uso de sistemas de simbolos e
signos linguisticos empregados para a comunica¢do humana em areas de

27 En su primera acepcion, la palabra Terminologia significa un ‘conjunto de palabras técnicas pertenecientes a
una ciencia, arte, autor o grupo social determinado’ [...] En un sentido mas restringido y especializado, el mismo
término designa una ‘disciplina lingiiistica dedicada al estudio cientifico de los conceptos y términos utilizados en
los lenguajes de especialidad’ (Pavel; Nolet, 2002, P.XVII).

28 To eliminate ambiguity from technical languages by means of standardization of terminology in order to make
them efficient tools of communication; 2) To convince all users of technical languages of the benefits of
standardized terminology; 3) To establish terminology as a discipline for all practical purposes and to give it the
status of a science (Cabré, 2003, p.165).
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atividades de conhecimentos especializados. E primeiramente uma disciplina
linguistica. [...]. Tem carater interdisciplinar, uma vez que também toma
emprestados conceitos e métodos da semiotica, epistemologia, classificacdo,
etc. [...] Apesar de a Terminologia ter sido no passado muito mais ligada aos
aspectos lexicais das linguas de especialidade, o seu escopo abrangia a sintaxe
e a fonologia. No seu aspecto aplicado, a terminologia esta relacionada a
lexicografia e aos usos de técnicas da ciéncia da informagdo e da tecnologia.”’

Nesta dissertacdo, a Terminologia sera apresentada de uma forma resumidamente mais
geral, pois esse ndo ¢ o foco deste trabalho, mas ¢ importante entendé-la e saber de que forma
ela fard parte do glossario a ser elaborado neste trabalho.

A secdo seguinte apresenta a Terminografia, que ¢ uma das ‘“subareas” da
Terminologia e que engloba, de uma maneira mais profunda, o glossario, que, neste caso, sera

um glossario da Educagcdo Matematica Realistica.

3.2 Terminografia — o que € isso?

Enquanto a Terminologia investiga os termos de uma determinada area de
especialidade, que, neste caso, ira investigar os termos da Educacdo Matematica Realistica, a
Terminografia registrard esses termos em um diciondrio técnico, registrado por meio de um
glossario.

A Terminografia ¢ a atividade dedicada a criacdo de dicionarios técnicos especificos
de uma darea. Esse trabalho resulta na producdo de diversos diciondrios, glossarios,
enciclopédias e glossarios técnicos (monolingues, bilingues ou multilingues), que sdo
fundamentais para tradutores.

De acordo com Faulstich (2014, 2014. p.372)

A Terminografia, como disciplina, tem papel de desenvolver técnicas para
elaboragdo de dicionarios terminologicos, com base em estudo da forma, do
significado e do comportamento das palavras em uma linguagem de
especialidade, cientifica ou técnica; a Terminologia, por sua vez, mantém-se
na base dessa técnica porque opera com hipoteses em busca de denominagdes
para lacunas conceituais previamente estabelecidas, assim como descreve os
fendOmenos gramaticais e semanticos das linguagens de especialidade.

29 “Terminology is concerned with the studyand use of the systems of symbols and linguistics signs employed for
human communication in specialized areas of knowledge and activities. It is primarily a linguistic discipline (...)
It is inter-disciplinary in the sense that it also borrows concepts and methods from semiotics, epistemology,
classification, etc. (...) Although terminology has been in the past mostly concerned with lexical aspects of
specialized languages, its scope extends to sintax and phonology. In its applied aspect terminology is related to
lexicography and uses techniques of information Science and technology” (Sager, 1990, p.4).
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Para que esses trabalhos (glossarios, dicionarios) sejam realizados, € preciso ter
conhecimento de Terminologia e Terminografia, pois elas estdo interligadas. Segundo Krieger
e Finatto (2004, p.50), no

conjunto das particularidades da Terminografia, € preciso salientar que essa
area ndo se restringe a uma visao pragmatica de producao de instrumentos de
referéncia especializada, mas ¢ também um estudo sobre os termos, como
refere Boulanger. O objetivo aplicado requer que sejam observados e
dimensionados os fundamentos tedricos necessarios a identificacdo das
terminologias, ao reconhecimento da variedade de suas formas, tanto
linguisticas quanto semidticas, bem como os principios de andlise do
funcionamento dos termos com vistas a seu registro em instrumentos de
referéncia especializada.

De acordo com Krieger e Finatto (2004), a Terminografia ndo se limita ao seu carater
aplicado. Ela também envolve o estudo e a analise dos termos. Para a dimensao aplicada da
Terminografia, ¢ essencial utilizar conhecimentos tedricos para identificar os termos,
reconhecer suas variagdes e compreender seu funcionamento, permitindo, assim, seu registro
adequado nas obras terminograficas. Portanto, ¢ correto afirmar que a Terminografia ¢ a
Terminologia estao interligadas, sendo impossivel ter uma sem a outra.

De acordo com Molinari (2016, p.22), em consonancia com Krieger e Finatto (2004,
p-129), o primeiro passo que deve ser dado no desenvolvimento de um glossario ou dicionario
¢ verificar se os termos possuem relagdes de sentido entre eles. A autora relata que o

[...] reconhecimento terminoldgico é o primeiro passo concreto na produgio
de uma obra de referéncia. Para tanto, ¢ importante perceber que as unidades
linguisticas estudadas e registradas num acervo mantém relacdes tanto
sintagmaticas quanto paradigmaticas com outras unidades, e que, de algum
modo, essas relagoes precisam ser preservadas quando se transpde um termo
de um texto-fonte para um outro ambiente de texto como ¢é o dicionario. Por
isso, ndo sO “itens” como também relagdes de sentido e pertinéncias devem
ser levados em conta no momento do reconhecimento que tem por objetivo a
composi¢ao de um glossario. Além disso, é fundamental que se pondere se as
unidades que se registram como termos sdo realmente representativas do
conhecimento de uma area do saber e se “dizem” algo para o usuario da obra
ou para o usuario da base de dados que se organiza.

Por fim, ao organizar os termos em um glossario, ¢ importante analisar se eles estao
relacionados em termos de significado e se atendem ao objetivo do diciondrio, ou seja, se sao
realmente relevantes para seus usudrios.

Sendo assim, com a elabora¢do de um glossario da RME, pretende-se organizar e
estruturar os termos desse glossario de forma que auxilie seus usuarios nos estudos da Educacgao

Matematica Realistica.
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3.3 Macroestrutura e microestrutura — o que € isso?

Elaborar uma obra terminoldgica ndo ¢ um trabalho simples. Para a confec¢do de um
glossario, nao basta conhecer e selecionar os termos que o comporao € trazer 0s Seus
significados de maneira superficial.

Para que um glossario seja construido, ¢ preciso estrutura-lo de forma que seus termos
possam ser bem desenvolvidos e que o publico que o consultard consiga compreendé-lo com
facilidade. Para isso, ¢ importante entender a macroestrutura e a microestrutura do glossario e
como elas auxiliam na elaboragao desse trabalho.

Para descrever a macroestrutura e a microestrutura de um glossario, foram utilizados
alguns dos trabalhos encontrados na pesquisa a respeito dos significados e usos da palavra
glossario.

A macroestrutura ¢ descrita por Souza (2018) como o conjunto das entradas que sdo
organizadas no corpo do glosséario, também chamada de nomenclatura. As entradas tém a
funcdo de ajudar o consulente a identificar a palavra, termo ou expressao de que necessita.
Geralmente as entradas sdo postas em ordem alfabética para facilitar a leitura.

Para selecionar as entradas, Haensch (1982, p.136) descreve:

Ha quatro critérios que determinam de maneira decisiva a sele¢@o de entradas
de um diciondrio, glossario etc. Trés dos quais poderiamos chama-los
externos: sua finalidade (descritiva, normativa etc.), o grupo de usudrios a que
se destinara (especialista, tradutores, alunos de escolas técnicas, publico culto,
etc.). O quarto de natureza ‘interna’, € o método de sele¢do de unidades 1éxicas
segundo principios linguisticos (frequéncia de uso, a importancia de uma
unidade léxica dentro do conjunto do vocabulario registrado e o critério da
diferenciacdo frente ao diassistema de referéncia e a omissao ou inclusdo de
palavras tabus), mas sempre de acordo com os outros trés critérios.

Além disso, Barros (2004, p.151) entende a macroestrutura como sendo a “organizagao
interna de uma obra lexicografica ou terminogréafica”. Essa organizacdo diz respeito a forma de
organiza¢cdo do glossario ou diciondrio e se relaciona ao modo como as entradas foram
ordenadas, ao formato dos verbetes, a disposi¢ao das entradas, ao tamanho da nomenclatura ou
quantidade de entradas da obra e a escolha dos verbetes (WELKER, 2004).

Quanto a microestrutura de um glossario, Souza (2018) afirma que ¢ entendida como
uma das partes mais importantes que compodem o glossario, pois € nela que se encontram as

informagdes presentes no verbete, no qual se situa apos a entrada®’.

30 De acordo com Krieger e Finatto (2004), “entradas” s3o os termos, da mesma forma em que sdo usados na
linguagem comum.
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A microestrutura consiste em um conjunto de paradigmas (ou informagdes)
ordenados e estruturados, dispostos horizontalmente, ou seja, linearmente,
ap6s a entrada, dentro de cada verbete. A microestrutura comporta certo
numero de paradigmas que nem sempre estdo presentes em todas as obras.
Isso depende de sua natureza. Certos paradigmas possuem um carater quase
obrigatorio, e outros parecem mais facultativo (Pontes, 2009, p.95-96).

Rey-Debove (1971, p.21) definiu a microestrutura como o conjunto de informagdes
organizadas para cada verbete, ap0s a entrada. Isso significa que a microestrutura é organizada
de maneira linear e constante dentro do corpo do verbete.

De acordo com Souza (2018, p.47),

Entendemos que a microestrutura ¢ uma organizagao sistematica que se refere
a todas as informacdes sobre termos, palavras, expressdes, unidades
fraseologicas e colocagdes que possam vir a formar o enunciado
terminografico do verbete. Em sintese, o verbete de um glossario € composto
por uma entrada que configura a macroestrutura € uma microestrutura,
composta por varios elementos: informagao gramatical, defini¢do, contexto de
uso, notas, formas sinonimias e remissivas. A entrada caracteriza-se por
iniciar o verbete, ¢ nela que encontramos informacdes linguisticas e
gramaticais. Geralmente ganha o destaque em estilo negrito e com tamanhos
de letra diferenciadas.

Segundo Pontes (2009, p.112), entrada (palavra-entrada ou lema) ¢

A unidade léxica de qualquer extensdo que, na composicdo do verbete
lexicografico, ¢ objeto de definicdo ou explicagdo e, eventualmente, de
tratamento enciclopédico. Representam a unidade léxica uma palavra, uma
locugdo, uma frase, um sintagma, um simbolo.

Por fim, Pontes (2009, p.104) afirma que,

[...] num verbete de dicionario, explicitamente, podem aparecer as seguintes
informagdes: palavra-entrada; pronuncia; informacdo fonica; informacdo
gramatical; marca lexicografica; defini¢do; familia de palavra; parte
sintagmatica e parte paradigmatica. Temos entdo, em um dicionario um
sistema linguistico morfologico, semantico e pragmatico, perfeitamente
delimitados.

Nem todos esses aspectos descritos por Pontes (2009) precisam ser feitos. Fica a
critério do autor da obra terminografica escolher quais serdo utilizados para compor o verbete.
Desse modo, a microestrutura dos verbetes que comporao o glossario aqui proposto sera feita

da seguinte maneira:

Entrada = termo base + definicio ou alguma caracterizacio + referéncia

Fonte: a autora
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Termo base se refere as palavras que irdo compor o glossario. Defini¢do e alguma
caracterizagdo, por sua vez, referem-se a defini¢do e/ou a alguma caracteristica da palavra termo
base e referéncia indica a referéncia que se utiliza para descrever e explicar o termo base.

Os termos que comporao o glossario serdo dispostos em ordem alfabética e serdo
selecionados a partir da leitura e do estudo das teses e dissertacdes, que tratam da RME,
presentes no banco de dissertagdo e teses da CAPES e a partir dos estudos dos livros e artigos

de autores da RME, abordagem que o GEPEMA tem estudado.

3.4 Selegao dos termos do glossario

Para selecionar os termos que irdo compor o glossario da RME, fez-se uma busca, no
banco de teses e dissertagdes da CAPES, de trabalhos que tratam de RME para que, depois,
fosse possivel estuda-los e identificar o que esses trabalhos entendem sobre cada termo. Além
disso, livros e artigos de autores que trabalham com a RME também serdo analisados.

A selegdo dos termos, palavras e expressoes foi feita a partir dos estudos da autora
deste trabalho. Ressalta-se que podem existir mais termos que poderiam ser adicionados ao
Glossario da RME, mas ndo aparecem neste trabalho especificamente, por se tratar de um
trabalho que ndo apresenta um fim. Sendo assim, a continuidade do Glossario pode ser feita em

estudos futuros, caso seja necessario.

3.5 Inventario dos trabalhos que falam sobre a RME na literatura alcancada

Inicialmente, fez-se uma pesquisa no Banco de Teses e Dissertacdes da CAPES a fim
de levantar trabalhos que trouxessem registros sobre a Educagdo Matematica Realistica em sua
composi¢ao.

A pesquisa ocorreu no més agosto do ano de 2024, com a palavra-chave “Educagdo
Matematica Realistica”, e foram encontrados 43 resultados, sendo 18 Teses de Doutorado, 18

Dissertagoes de Mestrado e 7 Dissertagcdes de Mestrado Profissional.
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Quadro 10 - Inventério dos trabalhos que possuem registros da RME em sua composi¢do de

acordo com o banco de teses ¢ dissertagoes da CAPES.

Ano de
publicacio

Tipo de
trabalho

Referéncias

2000

Tese

RIGGIO, Miguel Angel. Consequéncias de um Programa de
Cooperacao no Desenvolvimento da Educacio Matematica na
Bolivia' 31/01/2000 345 f. Doutorado em Educacdo Matematica
Institui¢do de Ensino: Universidade Estadual Paulista Julio de Mesquita
Filho (Sede, Sdo Paulo Biblioteca Depositaria: IGCE/UNESP/Rio
Claro.

2002

Tese

GOTTSCHALK, Cristiane Maria Cornelia. Uma Reflexao Filoséfica
Sobre a Matematica nos PCN' 30/04/2002 166 f. Doutorado em
Educacdo Instituicdo de Ensino: Universidade de Sdo Paulo, Sdo Paulo
Biblioteca Depositaria: FEUSP.

2002

Dissertagao

CAMPIGOTTO, Ticiano Aurélio. O Ensino da Matematica no Curso
de Ciéncias Econdmicas da FURB: uma metodologia alternativa.'
30/06/2002 79 f. Mestrado em Educacdo Instituicdo de Ensino:
Universidade Regional de Blumenau, Blumenau Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central Martinho Cardoso da Veiga.

2011

Dissertagao

BOAVENTURA, Marcelo. "Didlogos e Possibilidades entre o
movimento Bauhaus, a Etnomatematica e a Educacio Matematica
realistica"' 30/09/2011 96 f. Mestrado em Educagdo Matematica
Institui¢do de Ensino: Pontificia Universidade Catolica de Sdo Paulo,
Sao Paulo Biblioteca Depositaria: PUC-SP.

2011

Dissertagao

STAVIS, Jaqueline Cristiane. O Contexto de Producéo e Tendéncias
Tedricometodoldgicas de um Material Que Marcou o Ensino de
Matematica: Geometria Experimental' 31/01/2011 126 F. Mestrado
em Educagdo Institui¢do de Ensino: Universidade S3o Francisco,
Braganca Paulista Biblioteca Depositaria: Santa Clara.

2012

Tese

CIANI, Andreia Buttner. O "realistico” em questdes niao-rotineiras
de matematica' 29/02/2012 100 f. Doutorado em Ensino de Ciéncias e
Educacdo Matematica Instituicao de Ensino: Universidade Estadual de
Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central.

2012

Dissertagao

JUNIOR, Osmar Pedrochi. Avaliacio como oportunidade de
aprendizagem em matematica' 31/01/2012 56 f. Mestrado em Ensino
de Ciéncias e Educagdo Matemadtica Instituicdo de Ensino:
Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Central.

2013

Tese

FERREIRA, Pamela Emanueli Alves. Enunciados de Tarefas de
Matematica: um estudo sob a perspectiva da Educacio Matematica
Realistica' 24/02/2013 121 f. Doutorado em Ensino de Ciéncias e
Educacdo Matematica Instituicao de Ensino: Universidade Estadual de
Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central da
Universidade Estadual de Londrina.

2013

Tese

TREVISAN, Andre Luis. Prova em fases e um repensar da pratica
avaliativa em Matematica.' 03/03/2013 168 f. Doutorado em Ensino
de Ciéncias e Educacdo Matematica. Instituicdo de Ensino:
Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Central da Universidade Estadual de Londrina.

2013

Mestrado
Profissional

GOERCH, Herton Gilvan Caminha. Modelagem Matematica de
Objetos Campeiros Dorio Grande do Sul' 09/10/2013 77 f. Mestrado
Profissional em Ensino de Ciéncias e Matematica Institui¢do de Ensino:
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Universidade Franciscana, Santa Maria Biblioteca Depositaria: Centro
Universitario Franciscano.

2014

Dissertagao

JUNIOR, Ademir Pereira. Enunciados de itens de provas de
matematica: um estudo na perspectiva da educacio matematica
realistica' 06/07/2014 65 f. Mestrado em Ensino de Ciéncias e
Educacdo Matematica Instituicdo de Ensino: Universidade Estadual de
Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: Biblioteca Digital da
Universidade Estadual de Londrina.

2014

Tese

TAVARES, Marcele. Utilizagao da Prova em Fases como Recurso
Para Regulacio da Aprendizagem em Aulas de Calculo.' 17/08/2014
275 F. Doutorado em Ensino de Ciéncias ¢ Educagdo Matematica.
Instituicdo de Ensino: Universidade Estadual de Londrina, Londrina
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Digital da Universidade Estadual de
Londrina.

2014

Tese

PIRES, Magna Natalia Marin. Oportunidade para aprender: uma
Pratica da Reinven¢ao Guiada na Prova em Fases.' 24/02/2014 122
f. Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educagdo Matematica.
Instituicdo de Ensino: Universidade Estadual de Londrina, Londrina
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Digital da Universidade Estadual de
Londrina.

2015

Tese

PASSOS, Adriana Quimentao. Van Hiele, Educacio Matematica
Realistica e GEPEMA: algumas aproximacdes.' 06/12/2015 147 f.
Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educa¢dao Matematica. Institui¢do
de Ensino: Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca
Depositaria: UEL.

2015

Dissertagao

PRESTES, Diego Barboza. Prova em fases de Matematica: uma
experiéncia no 50 ano do Ensino Fundamental' 08/03/2015 122 f.
Mestrado em Ensino de Ciéncias e Educagdo Matematica. Institui¢ao
de Ensino: Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca
Depositaria: UEL.

2016

Dissertagao

FORSTER, Cristiano. A utiliza¢do da prova-escrita-com-cola como
recurso a aprendizagem' 28/02/2016 123 f. Mestrado em Ensino de
Ciéncias e Educacdo Matematica. Instituigdo de Ensino: Universidade
Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: UEL.

2016

Dissertagao

ROSSETTO, Hallynnee Hellenn Pires. Trajetéria Hipotética de
Aprendizagem sob um olhar realistico' 21/02/2016 undefined f.
Mestrado em Ensino de Ciéncias e Educagdo Matematica. Institui¢do
de Ensino: Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca
Depositaria: UEL.

2017

Mestrado
Profissional

HARMUCH, Daniela. Tarefas para uma Educac¢io Financeira: Um
estudo' 28/06/2017 116 f. Mestrado Profissional em Ensino de
Matematica Institui¢do de Ensino: Universidade Tecnologica Federal
do Parana, Londrina Biblioteca Depositaria: Biblioteca do Campus
Londrina.

2017

Tese

SCHASTAI, Marta Burda. TALL e Educacdo Matematica
Realistica: algumas aproximacdes' 24/09/2017 179 f. Doutorado em
Ensino de Ciéncias e Educacdo Matematica. Instituicdo de Ensino:

Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria:
UEL.

2017

Tese

MARQUES, Angela Fontana. AULAS DE MATEMATICA:
narrativas de uma professora em transicdo' 19/02/2017 82 f.
Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educa¢ao Matematica. Instituicao
de Ensino: Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca
Depositaria: UEL.
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2018

Dissertagdo

SILVA, Fernanda da. Um carater de validade da avaliacdo na
perspectiva da Educacao Matematica Realistica' 04/03/2018 148 f.
Mestrado em Ensino de Ciéncias ¢ Educa¢do Matematica. Institui¢ao
de Ensino: Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca
Depositaria: UEL.

2018

Tese

JUNIOR, Osmar Pedrochi. A Avaliacdo Formativa como
Oportunidade de Aprendizagem: fio condutor da pratica
pedagogica escolar' 11/03/2018 67 f. Doutorado em Ensino de
Ciéncias e Educacdo Matematica. Instituicdo de Ensino: Universidade
Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: UEL.

2018

Tese

SILVA, Gabriel Dos Santos e. Um Olhar para os Processos de
Aprendizagem e de Ensino Por Meio de uma Trajetoria de
Avaliacao' 18/03/2018 166 F. Doutorado em Ensino de Ciéncias e
Educacdo Matematica. Instituicdo de Ensino: Universidade Estadual de
Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: UEL.

2018

Mestrado
Profissional

MARINO, Cleiton Antonio. O processo de delineamento de uma
trajetoria de ensino e de aprendizagem: reflexdes para o ensino de
matematica' 28/11/2018 148 f. Mestrado Profissional em Ensino de
Matematica Institui¢do de Ensino: Universidade Tecnologica Federal
do Parana, Londrina Biblioteca Depositaria: Biblioteca do Campus
Londrina.

2018

Dissertagao

BENEDITO, Jose Emidio Gomes. Um Estudo do Carater de
Continuidade na Avaliacao Didatica' 16/12/2018 63 F. Mestrado em
Ensino de Ciéncias e Educacdo Matematica Instituicdo de Ensino:
Universidade Estadual De Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria:
UEL.

2019

Mestrado
Profissional

FERREIRA, Francelise Ide Alves. UMA Trajetéria de Ensino e
Aprendizagem Para o Estudo de Niimeros Inteiros' 06/03/2019 100
f. Mestrado Profissional em Matematica em Rede Nacional. Institui¢do
de Ensino: Universidade Estadual de Londrina, Rio de Janeiro
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central da Universidade Estadual de
Londrina.

2019

Mestrado
Profissional

FARIA, Vitor Manoel Candido. Os Principios da Educacao
Matematica Realistica Revelados em Trajetéorias de Ensino e
Aprendizagem' 27/03/2019 63 f. Mestrado Profissional em
Matematica em Rede Nacional Instituicdo de Ensino: Universidade
Estadual de Londrina, Rio de Janeiro Biblioteca Depositaria:
Universidade Estadual de Londrina.

2020

Mestrado
Profissional

SANTOS, Dayene Ferreira dos. O Pantégrafo no Ensino de
Conceitos Geométricos A Luz da Educagiio Matematica Realistica'
09/03/2020 133 F. Mestrado Profissional em Ensino de Matematica.
Institui¢do de Ensino: Universidade de Sdo Paulo, Sdo Paulo Biblioteca
Depositaria: teses.usp.br IME/USP.

2020

Dissertagdo

SILVA, VAnessa Kishi da. FEEDBACK: recurso para aulas de
matematica' 23/02/2020 68 f. Mestrado em Ensino de Ciéncias e
Educacao Matematica. Institui¢ao de Ensino: Universidade Estadual de
Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: UEL.

2020

Dissertagdo

INNOCENTI, Mariana Souza. UMA Prova Escrita Com Cola Em
Aulas De Matematica No 8° Ano Do Ensino Fundamental'
23/02/2020 66 f. Mestrado em Ensino de Ciéncias e Educacdo
Matematica. Instituicio de Ensino: Universidade Estadual De
Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: UEL.

2020

Tese

FERREIRA, Susana Machado. CONSTRUCAO de Conceitos de
Educacio Financeira Escolar na Formacao Inicial de Professores
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dos Anos Iniciais na Perspectiva da Educacio Matematica
Realistica' 05/01/2020 210 f. Doutorado em Ensino de Ciéncias e
Matematica Instituicdo de Ensino: Universidade Franciscana, Santa
Maria Biblioteca Depositaria: Universidade Franciscana.

2020

Dissertagdo

BARDACON, Ana Carolina. Analise do desenvolvimento de uma
trajetoria de ensino e aprendizagem para a construcio dos
numeros naturais.' 01/03/2020 124 f. Mestrado em Ensino de
Ciéncias ¢ Educacao Matematica Instituicdo de Ensino: Universidade
Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: UEL.

2020

Tese

FORSTER, Cristiano. Um olhar realistico para tarefas de funcao
afim em livros didaticos' 16/02/2020 112 f. Doutorado em Ensino De
Ciéncias ¢ Educacdo Matematica Institui¢do de Ensino: Universidade
Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: UEL.

2021

Dissertagao

CORDEIRO, Emily Caroline Felix. Observacao: Instrumento de
Avaliacido Didatica? ' 28/02/2021 Undefined F. Mestrado em Ensino
de Ciéncias e Educagdo Matematica. Instituicdo de Ensino:
Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria:
UEL.

2021

Dissertagao

OLIVEIRA, Julia Rodrigues. Oficina de Correcio de Provas Escritas
de Matematica: Um Estudo' 28/02/2021 Undefined F. Mestrado em
Ensino de Ciéncias ¢ Educagdo Matematica. Institui¢do de Ensino:
Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria:
UEL.

2021

Dissertagao

ROCHA, Fernanda Boa Sorte. Um Mapeamento de Publicacées em
Educacio Matematica do Instituto Freudenthal de 2000 a 2019’
14/03/2021 undefined f. Mestrado em Ensino de Ciéncias ¢ Educagao
Matematica. Instituicdo de Ensino: Universidade Estadual de Londrina,
Londrina Biblioteca Depositaria: UEL.

2021

Tese

ROSSETTO, Hallynnee Hellenn Pires. O Desenvolvimento de um
Framework de Trajetorias de Ensino e Aprendizagem de
Matematica.' 02/03/2021 Undefined F. Doutorado em Ensino de
Ciéncias e Educacao Matematica. Instituicdo de Ensino: Universidade
Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca Depositaria: UEL.

2021

Tese

PRESTES, Diego Barboza. Um Olhar Realistico Para Tarefas de
Probabilidade e Estatistica de Uma Colecao de Livros Didaticos de
Matematica do Ensino Fundamental.' 31/01/2021 Undefined F.
Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educa¢dao Matematica. Institui¢do
de Ensino: Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca
Depositaria: UEL.

2022

Dissertagao

BANHEZA, Karen Vanessa Gozer. Matematizacdo: um outro
estudo' 03/11/2022 64 f. Mestrado em Educacdo em Ciéncias e
Educacdo Matematica Institui¢ao de Ensino: Universidade Estadual do
Oeste do Parana, Cascavel Biblioteca Depositaria:
https://tede.unioeste.br/handle/tede/6679.

2022

Tese

HARMUCH, Daniela. Uma Proposta de A¢ées Didaticas Frente ao
Erro Na Perspectiva da Educacido Matemaitica Realistica'
08/05/2022 F. Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educacdo
Matematica. Instituicdo de Ensino: Universidade Estadual de Londrina,
Londrina Biblioteca Depositaria: UEL.

2022

Dissertagao

KURTZ, Felipe Moraes. Tarefas de Derivadas em Livros de Calculo
na Perspectiva da Educa¢io Matematica Realistica' 05/05/2022 181
f. Mestrado em Educacio em Ciéncias e Educagdo Matematica.
Instituicdo de Ensino: Universidade Estadual do Oeste do Parana,
Cascavel Biblioteca Depositaria: https://tede.unioeste.br/handle/tede/6149.
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2023

Mestrado
Profissional

CALDEIRA, Adriana lkegame. Exploragdo de Tarefas em um
Contexto da Cinematica A Luz da Educacio Matematica
Realistica' 05/04/2023 105 F. Mestrado Profissional em Ensino de
Matematica. Institui¢do de Ensino: Universidade Tecnoldgica Federal
do Parana, Londrina Biblioteca Depositaria: Biblioteca do Campus
Londrina - Repositorio Institucional.

2023

Tese

CARDOSO, Milene Aparecida Malaquias. Recuperaciao de Estudos:
Uma Oportunidade De Aprendizagem?' 18/06/2023 134 f.
Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educa¢do Matematica. Instituicdo
de Ensino: Universidade Estadual de Londrina, Londrina Biblioteca
Depositaria: UEL.

Fonte: A autora

Ap0s a pesquisa, identificou-se que, dos 43 trabalhos que referenciam a RME, 28 sdo

de membros a0 GEPEMA, sendo 14 teses e 14 dissertacdes. Isso mostra que a maioria dos

trabalhos que referenciam a RME pertence ao GEPEMA.
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4 OS TERMOS DO GLOSSARIO

O Glossario da RME tera, em principio, 40 termos, que foram selecionados de acordo
com os critérios estabelecidos anteriormente. Os termos serdo dispostos em ordem alfabética e
serdo escritos em negrito para facilitar a consulta ao glossario.

O Quadro 11 apresenta os termos selecionados da RME.

Quadro 11 — Termo/Expressao que irdo compor o glossario da RME

Numeracio Termo/Expressao
1 Avaliacdo
2 Avaliagao de Rendimento
3 Avaliacao Diagndstica
4 Avaliagao Formativa
5 Avaliagdao Somativa
6 Avaliar
7 Contextos Ricos
8 Didatizagao
9 Educagao Matematica Realistica
10 Esquema dos conteudos
11 Feedback
12 Fenomenologia Didatica
13 Intervengao
14 Inversdo Antididatica
15 Matematica como Atividade Humana
16 Matematizagao
17 Matematizagcdo Conceitual
18 Matematizagao Horizontal
19 Matematizagdo Progressiva
20 Matematizagao Vertical
21 Matematizar
22 Modelo
23 Modelo de
24 Modelo para
25 Modelos Emergentes
26 Principio da Atividade
27 Principio da Interatividade
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28 Principio da Orientagao

29 Principio da Realidade

30 Principio de Niveis

31 Principio do Entrelagamento
32 Principios Heuristicos

33 Prova em Duas Fases

34 Realistico

35 Reinventar

36 Reinvencao Guiada

37 Rotas de Reinvengao

38 Trajetoéria de Aprendizagem
39 Trajetoria de Ensino

40 Trajetoria de Ensino e Aprendizagem

Fonte: A autora

No Capitulo 5, serd apresentada a proposta do glossario da RME, de acordo com os
critérios estabelecidos anteriormente.

E importante ressaltar que alguns dos termos apresentados ndo trardo apenas seus
significados, mas também caracteristicas importantes que devem ser apresentadas, funcdes,

objetivos, entre outros.
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5 GLOSSARIO DA EDUCACAO MATEMATICA REALISTICA

A

AVALIACAO - De acordo com Van Den Heuvel-Panhuizen (1996), ha que se destacar duas
caracteristicas principais da avaliagdo na RME: a primeira ¢ sua natureza didatica e a segunda

¢ a importancia do papel desempenhado pelos problemas escolhidos.

Silva (2018, p.20) destaca pontos importantes dessas caracteristicas apresentadas por

Van Den Heuvel-Panhuizen (1996):

(...) a natureza didatica da avaliacdo pode ser observada nao apenas no seu
propésito, mas também em outros aspectos, como o conteudo, os
procedimentos ¢ as ferramentas. O principal proposito da avaliagdo na RME
¢ obter informagdes que contribuam para os processos de ensino e de
aprendizagem e que auxiliem os envolvidos no processo de tomada de
decisGes educacionais. Para isso, ndo apenas o aluno e seus processos de
aprendizagem sdo avaliados, mas também a instrug@o. A avalia¢do deve ser
parte dos processos de ensino e de aprendizagem, e ndo uma interrupgao do
mesmo. Quanto mais proxima for a avaliacdo da educagdo que acontece em
sala de aula, maiores serdo as chances de que ela contribua para o
desenvolvimento educacional. O conteudo das provas deve abranger todos os
componentes curriculares, as relacdes entre eles e todos os niveis de
compreensao. O foco principal ndo esta nos resultados, mas sim nos processos
que levam aos resultados. A avaliagdo deve fornecer insights das atividades
de matematizagdo dos alunos. A avaliacao deve fazer parte de cada fase dos
processos de ensino e de aprendizagem. Desse modo, ndo cabe apenas olhar
para o que o aluno ja aprendeu, mas também para o que ele ainda pode
aprender. Em relagdo a esse aspecto, o professor exerce um papel
fundamental, ja que € ele quem decide o que (quais conteudos), como (quais
instrumentos, tarefas) e quando (em que momento) serd avaliado em relagdo
a esse aspecto.

Para Van Den Heuvel-Panhuizen (1996, p.16), “(...) fica claro que o objetivo da
avaliagdo na RME ¢ a solucdo dos procedimentos por si mesmos, € ndo pelos resultados. A
avaliagdo deve fornecer, por assim dizer, uma visdo das atividades de matematizagdo dos

alunos”.

Referéncias:

SILVA, F. da. Um carater de validade da avaliagcao na perspectiva da Educacio Matematica Realistica. 2018.
46f. Dissertacdo (Mestrado em Ensino de Ciéncias e Educacdo Matematica) — Universidade Estadual de Londrina,
Londrina, 2018.

VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, M. Assessment and Realistic Mathematics Education. Utrecht: CD-f3
Press/Freudenthal Institute, Utrecht University. 1996.
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AVALIACAO DE RENDIMENTO - A avaliagdo de rendimento, que pode ser chamada de
avaliagdo do rendimento escolar, ¢ baseada na dicotomia aprovagao/reprovacio e difere da
avaliacdo da aprendizagem. Nesse contexto, ndo ha espago para uma pratica de avaliagdao que
ajude na identificacao e superagao de dificuldade nos processos de ensino e de aprendizagem
tanto do aluno quanto do professor. De acordo com Buriasco (2000), a avaliagdo de rendimento
¢ uma avaliacdo tomada como um “produto” final, que, de certa forma, evidencia um resultado
sem muita chance de ser modificado. Nesse caso, tem-se uma avaliagdo (rendimento)
“totalmente empobrecida, que deixa de ser processo € passa a ser apenas uma etapa final, pouco
ligada ao antes e completamente desligada do depois, que consiste apenas em ‘verificar a

retengdo ou ndo dos conteudos trabalhados’” (Buriasco, 2000, p.159).
De acordo com Van Den Heuvel-Panhuizen (1996, p.128), a

avaliagdo de desempenho (ou avaliacdo de rendimento) concentra-se em
organizar a avaliagdo de tal forma que os alunos podem demonstrar, na medida
do possivel, o comportamento real a ser avaliado. Este contrasta com situacdes
que envolvem, por exemplo, questdes de multipla escolha, em que a indicagao
sdo usados como criadores desse comportamento.

Referéncias:

BURIASCO, R. L. C. de. Algumas considera¢des sobre avaliagdo educacional. Estudos em Avaliacio
Educacional. Sio Paulo, n.22, p.155-177, jul/dez. 2000.

VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, M. Assessment and Realistic Mathematics Education. Utrecht: CD-3
Press/Freudenthal Institute, Utrecht University. 1996.

AVALIACAO DIAGNOSTICA — Conforme Hadji (1994, p.65), a avaliagio diagndstica é
uma avaliagdo que realiza um prognostico para predizer algo sobre a aprendizagem do aluno,
com a intencao de orienta-lo. Ela pode ser chamada de avaliacdo diagnostica, ou progndstica,

ou preditiva, e, entre suas funcdes anexas, podemos destacar: identificar, compreender.

Segundo Pedrochi Junior (2012), a avaliacdo diagnostica-ocorre antes da a¢do de formacao e
tem funcdo orientadora para explorar ou identificar algumas caracteristicas de um estudante
(por exemplo, as representagdes ou o seu conhecimento), com vista a escolher a sequéncia de

formacao adaptada as suas caracteristicas.

Referéncias:
HADII, C. Avaliagio, regras do jogo: das inten¢des aos instrumentos. Porto: Porto Editora LDA, 1994.

PEDROCHI JUNIOR, O. A Avaliacao Formativa como Oportunidade de Aprendizagem: fio condutor da
pratica pedagogica escolar. 2018. 67 f. Tese (Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educacdo Matemadtica) —
Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2018.
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AVALIACAO FORMATIVA - Com relagdo a natureza da avaliagdo, Freudenthal (1991)
argumenta fortemente a favor da avaliagdo formativa, que ¢ entendida por ele como avaliagao
informal. Ele enfatiza que a avaliacao formativa deve servir para ampliar e agugar a consciéncia

do professor sobre o processo de aprendizagem.

Pedrochi Junior (2012) afirma que a avaliagdo dita formativa, que vai da recolha de
informacdes, passa pela interpretacdo e tomada de decisdes e vai até a execugdo das acdes
pretendidas, ¢ considerada parte dos processos de ensino e aprendizagem, além de fornecer
informacdes sobre o estudante. Faz parte da avaliagao formativa a tomada de decisdes relativas
a continuar ou modificar as praticas, ou seja, intervir ou nao nas praticas da sala de aula, porque
a regulacao dos processos de ensino e aprendizagem ¢ uma funcdo essencial. Nessa regulagao

do processo de ensino, cabe ao professor reorientar sua pratica.

Por conseguinte, na fun¢ao de reguladora, Buriasco (2000) afirma que a avaliagdo [...]
deve fornecer ao professor informacgdes para (re)orientar suas escolhas e praticas escolares, e,
ao aluno, informagdes confidveis que o ajudem a tomar consciéncia dos procedimentos que
utilizou para resolver as situagdes propostas e, com isso, (re)orientar suas escolhas e estratégias

de estudo.

Referéncias:

BURIASCO, R. L. C. de. Algumas consideragdes sobre avaliacdo educacional. Estudos em Avaliacio
Educacional. Sio Paulo, n.22, p.155-177, jul/dez. 2000.

FREUDENTHAL, H. Revisiting Mathematics Education. Netherlands: Kluwer Academic
Publishers, 1991

PEDROCHI JUNIOR, O. A Avaliacao Formativa como Oportunidade de Aprendizagem: fio condutor da

pratica pedagégica escolar. 2018. 67 f. Tese (Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educago Matematica) —
Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2018.

VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, M. Assessment and Realistic Mathematics Education. Utrecht: CD-f}
Press/Freudenthal Institute, Utrecht University. 1996.

AVALIACAO SOMATIVA - A avaliagio somativa-ocorre depois da agdo de formagio e visa

classificar, situar, informar o aluno. Para Hadji (1994, p.64), a avaliacdo somativa

tem como fungdo principal a certificagdo, para isso, se propde fazer um
balango (uma soma), depois de uma ou varias sequéncias ou, de uma maneira
mais geral, depois de um ciclo de formagdo. E por isso que muitas vezes ela é
pontual, num momento determinado (ainda que se possa realizar num
processo cumulativo, quando o balango final toma em consideragao uma série
de balangos parciais) e publica.

Referéncias:

HADII, C. Avaliacao, regras do jogo: das intencdes aos instrumentos. Porto: Porto Editora LDA, 1994.
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PEDROCHI JUNIOR, O. A Avaliacio Formativa como Oportunidade de Aprendizagem: fio condutor da
pratica pedagogica escolar. 2018. 67 f. Tese (Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educagdo Matematica) —
Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2018.

AVALIAR - De¢ acordo com Van Den Heuvel-Panhuizen (1996), a raiz do verbo “avaliar”
significa “sentar ao lado”. Isso implica que o avaliador deve “sentar-se” com o aluno para ter

certeza de que a resposta do aluno realmente significa o que parece significar .

De acordo com Viola dos Santos (2007, p.20), “uma das faces do ato de avaliar ¢
“colar” os critérios que estabelecemos naquilo que percebemos, incorporando a parcialidade da

avaliagdo, sua limitacdo e com isso a presenc¢a da incerteza”.

Nesse sentido, o verbo avaliar, para Viola dos Santos, envolve inventariar, diagnosticar
os conhecimentos dos alunos e professores; situar, no cotidiano escolar, os avancos e
retrocessos, 0s erros € suas naturezas e julgar para nortear as alternativas a serem tomadas na
busca de proporcionar ambientes que possam gerar aprendizagens.

Referéncias:

PEDROCHI JUNIOR, O. A Avaliacdo Formativa como Oportunidade de Aprendizagem: fio condutor da
pratica pedagégica escolar. 2018. 67 f. Tese (Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educagdo Matematica) —
Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2018.

VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, M. Assessment and Realistic Mathematics Education. Utrecht: CD-f}
Press/Freudenthal Institute, Utrecht University. 1996.

VIOLA DOS SANTOS, J R. O que alunos da escola basica mostram saber por meio de sua producio escrita
em matematica. 2007. Dissertacdo (Mestrado em Ensino de Ciéncias e Educacdo Matematica) — Universidade
Estadual de Londrina, Londrina.

B
C

CONTEXTOS RICOS - Na RME, contexto rico ¢ aquele que oportuniza alguma

matematizagao.

Assim, o processo de aprendizagem dos alunos pode comecar com tarefas que
possuem contextos ricos, que necessitam de certa organizacdo matematica, isto €, contextos que

podem ser matematizados. Sendo assim, os contelidos ndo sdo apresentados em capitulos
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estanques, uma vez que, para resolver problemas em contextos ricos, varios conhecimentos e

ferramentas matematicas podem ser necessarios.

De acordo com Ciani (2012, p.33), “os alunos comegam por analisar contextos ricos
que possam ser matematizados, de modo que eles sejam preparados para usar a Matematica na
formulacao e resolugcdo de problemas, assim ela lhes podera ser util de fato, no lidar com a

realidade”.

Para Freudenthal (apud Van Den Heuvel-Panhuizen (1996)), se as criangas aprendem
matematica de uma forma isolada, divorciada de suas experiéncias, ela sera rapidamente
esquecida e nao serao capazes de aplica-la. Ao invés de comegar com defini¢des ou abstragdes
para serem aplicadas mais tarde, deve-se comegar com contextos ricos que demandem

organiza¢do matematica ou, em outras palavras, contextos que possam ser matematizados.

De acordo com Ferreira (2013, p.37), “é funcdo do professor apresentar didaticamente

a realidade por contextos ricos”.

Referéncias:

CIANIL, A. B. O realistico em questdes nio-rotineiras de matematica. 2011. 166f. Tese (Doutorado em Ensino
de Ciéncias e Educagdo Matematica) — Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2012.

FERREIRA, P. E. A. Enunciados de Tarefas de Matematica: um estudo sob a perspectiva da Educacdo
Matematica Realistica. 2013. 121f. Tese (Doutorado em Ensino de Ciéncias ¢ Educacdo Matematica) —
Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2013

FORSTER, C.Um olhar realistico para tarefas de funcio afim em livros didaticos. 2020. 112f. Tese
(Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educa¢do Matematica) — Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2020.

OLIVEIRA, R. C. de. Matematizacio: estudo de um processo. 2014. 62f. Dissertacao (Mestrado em Ensino de
Ciéncias e Educacdo Matematica) — Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2014.

FREUDENTHAL, H. Why to Teach Mathematics so as to Be Useful. Educational Studies in Mathematics, v.1,
p.3-8, 1968.

PRESTES, D. B. Prova em fases de Matematica: uma experiéncia no 50 ano do Ensino Fundamental. 2015.
122f. Dissertagdo (Mestrado em Ensino de Ciéncias e Educagdo Matematica) Universidade Estadual de Londrina,

Londrina, 2015.

DIDATIZACAO - Freudenthal denominou o trabalho do professor de apresentar a realidade
por meio de contextos ricos como didatizagdo, que “¢ propria das tarefas do professor como

uma atividade de organizar fendmenos suscetiveis a matematizacao”.
De acordo com Passos (2015, p.46),

a didatizagdo investiga como o professor ensina, como ele proporciona ao
aluno formas de pensar matematicamente. Essa investigacdo nao pode ser feita
apenas por meio da observagdo de momentos estanques. O suporte necessario
para que o processo de aprendizagem ocorra deve ser buscado em diferentes
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meios, como: a psicologia da aprendizagem, a pedagogia, a didatica geral, a
psicologia infantil e a propria matemadtica, além de conhecimentos de
semantica.

Ainda para Passos (2015, p.47), “a didatizagdo ¢ capaz de investigar profundamente a

génese do pensamento e analisar os processos de aprendizagem na escola”.

Ferreira (2013, p.37) afirma que “¢ considerada fungdo do professor apresentar
didaticamente a realidade por meio de contextos ricos, ¢ a chamada didatizagao”.

Referéncias:

FERREIRA, P. E. A. Enunciados de Tarefas de Matematica: um estudo sob a perspectiva da Educacgdo
Matematica Realistica. 2013. 121f. Tese (Doutorado em Ensino de Ciéncias ¢ Educagdo Matematica) —
Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2013.

FREUDENTHAL, H. Didactical phenomenology of matemactical structures. Dordrecht: Reidel Pulishing
Company, 1983.
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EDUCACAO MATEMATICA REALISTICA — A Educacio Matematica Realistica (RME)
¢ uma abordagem ao ensino de matematica, desenvolvida nos Paises Baixos, que surgiu em
resposta a influéncia que algumas tradugdes de materiais importados (principalmente os
relacionados a0 Movimento de Matematica Moderna dos Estados Unidos) comecavam a

exercer sobre o curriculo neerlandés.

O precursor da RME foi Hans Freudenthal (1905-1990), um matemaético alemao, que
desenvolveu uma abordagem para a Educagdo Matematica a partir do principio que adotou: “a
matematica ¢ uma atividade humana”. Na concep¢ao de matematica como atividade humana,
os alunos aprendem matematica fazendo-a, ou, como ¢ mais comum dizer no dambito da RME,
o aluno aprende matematica matematizando. Freudenthal defendia que a matematica tem que
estar conectada a realidade, permanecer proxima aos estudantes e ser relevante a sociedade,

para ser de valor humano.

Van Den Heuvel-Panhuizen afirma que o termo Realistic tem origem no verbo
neerlandés “zich realiseren” e pode assumir o mesmo significado de ‘imaginar’, o que sugere
que os contextos ou situacdes nos quais os alunos se envolvem ndo precisam ser autenticamente

‘reais’, mas precisam ser imaginaveis, realizaveis, concebiveis na mente dos estudantes.

Referéncias:



58

BARRETTO, A. C. Procedimentos da analise da producdo escrita em matematica no contexto do GEPEMA: um
olhar para dentro. 2018. 116f. Dissertagdo (Mestrado em Ensino de Ciéncias e Educagdo Matematica) -
Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2018

FERREIRA, P. E. A. Analise da producio escrita de professores da Educacio Basica em questdes nio-
rotineiras de matematica. 2009. Dissertacdo (Mestrado em Ensino de Ciéncias ¢ Educacdo Matematica) —
Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2009

PEDROCHI JUNIOR, O. A Avaliacio Formativa como Oportunidade de Aprendizagem: fio condutor da
pratica pedagogica escolar. 2018. 67 f. Tese (Doutorado em Ensino de Ciéncias e Educacdo Matemadtica) —
Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2018.

SILVA, G. dos S. e. Uma configuracio da reinvenc¢io guiada. 2015. 94f. Dissertacdo (Mestrado em Ensino de
Ciéncias e Educacdo Matematica) - Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2015.

VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, M. Assessment and Realistic Mathematics Education. Utrecht: CD-f}
Press/Freudenthal Institute, Utrecht University. 1996.

. Realistic Mathematics Education: work in progress. In: BREITEIG, T.;
BREKKE, G. (Eds.), Theory into practice in mathematics education.

ESQUEMA DOS CONTEUDOS - Um esquema dos contetidos é um dos elementos que
compdem uma trajetoria de ensino e de aprendizagem. De acordo com Van Den Heuvel-
Panhuizen, um esquema de contetidos indica quais os elementos do curriculo que serdo
trabalhados na trajetdria. Contudo, de acordo com Silva (2015), o esquema dos contetidos nao
¢ uma lista rigida do que sera trabalhado em sala, mas possibilidades de trabalho a partir de
tarefas.
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FEEDBACK - O feedback ¢ caracterizado como uma forma de orientar os processos de ensino

e aprendizagem e possibilitar a autoavaliagdo, tanto do aluno, quanto do professor.
Para Buriasco, Ferreira e Ciani (2009, p.78),

Ao assumir uma postura investigativa, o professor pode questionar-se a
respeito de qual matematica os seus estudantes estdo aprendendo, que
entendimentos estdo tendo do que esta sendo trabalhado em sala de aula, do
que ja sabem, que dificuldades encontram, e o que pode ser feito para auxilia-
los na superagdo destas. Deste modo, a avaliagdo adquire um novo sentido:
deixa de ser uma pratica apenas realizada sobre o estudante e passa a ser
realizada também sobre e para o professor, de modo a orientar e contribuir
com a aprendizagem de ambos.

Van Den Heuvel-Panhuizen (1996) acredita que a avaliagdo deve auxiliar a

aprendizagem dos alunos, e uma forma de fazer isso € dando feedback a respeito dos seus
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processos de aprendizagem. Nao existe um Unico feedback para cada situagdo, e ¢ importante
que os feedbacks fornegam informacgdes tuteis aos alunos, ou seja, informagdes sobre suas

maneiras de lidar, sobre suas estratégias para resolver um problema.

Conforme De Lange (1999), “feedbacks adequados sdao aqueles que trazem
informacodes fidedignas sobre o processo de ensino e aprendizagem, informagdes baseadas nas
diferengas tangiveis entre o que o aluno mostra e o que se espera dele, na busca de contribuir

para o auxilio das proximas agdes”.
Pedrochi Junior (2012, p.44) afirma que

um feedback do professor com informagdes a respeito dos erros ou acertos
possibilita ao estudante a tomada de consci€ncia sobre o motivo que levou
suas estratégias a serem consideradas corretas ou incorretas. A partir do
feedback, o estudante pode entender o que o professor considera importante
em relag@o ao contetdo ensinado (...). O estudante pode ainda tirar conclusdes
sobre suas dificuldades e até sobre sua aprendizagem.

Para De Lange (1999, p.34), o

[...] feedback do professor ajudard a tornar claro para os alunos como o
professor avalia em relagdo a sua propria percepcdo da "qualidade". Por sua
vez, provavelmente ird auxiliar a aprendizagem do aluno por meio de uma
compreensdo dos critérios e, especialmente, dos diferentes niveis de
competéncias matematicas que eles revelam em suas tarefas.
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FENOMENOLOGIA DIDATICA - A ideia de fenomenologia didatica surge, de acordo com
Gravemeijer e Terwel (2000), em oposicao as abordagens de ensino que iniciam com um
conceito matematico pronto e sistematizado, uma vez que Freudenthal enfatizou a importancia
de uma incorporagao fenomenolédgica de objetos matematicos. Na fenomenologia didatica, “as
situagdes devem ser selecionadas de tal forma que possam ser organizadas pelos objetos

matematicos que os estudantes devem construir”.

Freudenthal afirma que o termo “fenomenologia” nao € utilizado por ele do mesmo

modo que o utilizam os filésofos Hegel, Husserl e Heidegger. A partir dos contextos advindos
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da realidade, Freudenthal (1983) fala em fenomenologia didatica, que, de acordo com Drijvers
(2003), pode auxiliar a organizar a reinvencao guiada por meio da matematizagdo progressiva.
Para definir fenomenologia de acordo com sua perspectiva, Freudenthal (1971), antes, faz uma
distingdo entre fendomeno (phainomenon) e objeto de pensamento (nooumenon). Para ele,
fendomenos sdo situagdes ou objetos realisticos € 0 nooumenon serve para descrever e organizar

um phainomenon.

A fenomenologia didatica ¢ a heuristica da RME que pode ser relacionada com a fase
elementos do curriculo, “uma vez que tem por objetivo estudar como objetos do pensamento

podem organizar fendmenos”.

Para Drijvers (2003), a fenomenologia didatica proposta por Freudenthal pode servir
como um meio para que ocorra reinvengdo guiada por meio da matematizagdo progressiva.
Desta forma, ela estd relacionada com o “esquema dos conteudos”, uma vez que tem por

objetivo estudar como objetos do pensamento podem organizar fendmenos.

Para Freudenthal (1983), a “fenomenologia didatica se mostra como uma maneira de
o professor oportunizar aos alunos os ‘lugares’ ou ‘situagdes’ pels quais podem reinventar
‘suas’ matematicas, matematizar”. Na perspectiva da fenomenologia didatica de Freudenthal
(1983), fendmeno ¢ o resultado de uma experiéncia com algo que também pode resultar de uma
experiéncia com os meios de organizacdo da propria matematica. Dessa forma, uma
investigagdo fenomenoldgica ocorre a partir de situagdes problematicas que evocam padrdes
para a matematizagdo. A busca por fendmenos que possam ser matematizados pode suscitar a

compreensdo da invengdo do conhecimento matematico.
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INTERVENCAO - De acordo com Trombini (2023, p.39), “a intervengdo subsidia ambientes
de estudo que ajudam os aprendentes e os apoiam em seus desenvolvimentos, que sdo afetados

por contextos pessoais, sociais, culturais e contemporaneos”.

Souza (2018, p.34) afirma que “a intervencdo vem como parte do processo de
regulagdo. E a agdio do professor na produgdo do estudante. A intervengdo é uma agio sobre

algo”.

A intervencao pode influenciar os estudantes no desenvolvimento de ideias, estratégias
e procedimentos, além de motiva-los e orienta-los. Para tanto, € preciso que o estudante perceba

o que pode fazer para toma-la na regulacdo de sua aprendizagem.
Mendes (2014, p.32) destaca que

a intervencao do professor no processo de aprendizagem de aprendizagem de
seus alunos tem maior influéncia a medida que esse professor observa, avalia,
recolhe informagoes das situagdes vivenciadas e reconhece seus estudantes
em processos de constante evolucdo. Um professor que busca intervir na
aprendizagem de seus alunos precisa ter clareza de suas inten¢des educativas
e de seu planejamento de trabalho, escolhendo contetidos, métodos aplicados
e instrumentos coerentes com suas intengdes.

Para intervengdes voltadas a auxiliar o aluno na compreensao de um conceito, Wijaya,
Van Den Heuvel-Panhuizen e Doormar afirmam que esse tipo de intervengdo busca conduzir o
aluno a refletir sobre sua propria compreensdo € em como sao tomados os procedimentos

matematicos para resolver a questao.
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INVERSAO ANTIDIDATICA - Freudenthal (1973) chamou de inversdo antididatica o
movimento de ensino de Matematica que parte do contetido pronto, sistematizado, para depois
apresentar situacdes em que a Matematica pode ser aplicada, porque esse ¢ o trajeto contrario

do trabalho dos matematicos.

Van Den Helvel-Panhuizen (1996) afirma que, segundo Freudenthal, isso significa
colocar a “carroga na frente dos bois”: tirar dos estudantes a oportunidade deles mesmos

desenvolverem matematica.

Para Freudenthal (1973), tomar o conteido matematico como o ponto de partida para
o ensino da matematica para, depois, aplica-lo em outras situagdes ¢ uma inversao antididatica,
o que ¢ incompativel com ensino. Além disso, o uso de curriculos cientificamente estruturados,
nos quais os estudantes sdo confrontados com a matematica pronta, ¢ uma “inversdo
antididatica”.

Passos (2015, p.74-75) relata que,

com relagdo ao termo “inversdo antididatica”, La Bastide-Van Gemert (2006)
indica que ela apareceu pela primeira vez no artigo “Enseignement”, no qual
Freudenthal apresenta um exemplo de inversao antididatica em que defini¢des
sdo impostas aos alunos antes mesmo que eles tenham capacidade de ter
experiéncia com a definicdo a ser formulada. Segundo o autor, o método
tradicional oferece definigdes em um momento em que os alunos ainda ndo
tém experiéncia e ainda ndo conseguem compreender a razdo das defini¢des
formais. Esse é um método muito contraditério a criacdo da propria
matematica. O termo “inversdo antididatica” também ¢é um principio
importante da concepcdo de que os alunos devem reinventar a matematica.

Buriasco e Silva (2017) afirmam que a palavra “antididatica” faz um papel de adjetivo,

qualificando a inversao como nao sendo didatica”.
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MATEMATICA COMO ATIVIDADE HUMANA - Uma das ideias apresentadas por
Freudenthal (1979) no ambito da reforma educacional ¢ a nocdo da matematica como uma
atividade humana. Para ele, a matematica € uma atividade humana simultaneamente natural e

social, tal como a palavra, o desenho e a escrita.

Nesse sentido, a matematica ndo ¢ tomada como um corpo de conhecimento a ser
transmitido. Ele defendia que a matematica tem que estar conectada a realidade, permanecer

proxima aos estudantes e ser relevante a sociedade, para ser de valor humano.

Para Van Den Heuvel-Panhuizen (1996), quando se toma a matematica como atividade
humana, os alunos, por assim dizer, sdo chamados a redescobrirem por si s6 alguns “pedagos”
da matematica. Nesse processo, “os alunos, em vez de serem os receptores de uma matematica
pronta, sdo tratados como participantes ativos no processo educacional, no qual eles mesmos

desenvolvem todos os tipos de ferramentas matematicas e insights”.

Lopez (2010, p.16) afirma que

tomar a matematica como uma atividade humana significa compreendé-la de
uma maneira mais ampla do que normalmente é entendida, ndo limitando sua
definicdo a objetos como algoritmos, formulas, equagdes (objetos
matematicos). Implica compreender a matematica também como um processo
de organizagao da realidade que permite tanto tratd-la (a realidade) utilizando
objetos ¢ ideias matematicas (ex. algoritmizar, formular, equacionalizar,
generalizar) como utiliza-la como fonte para elaboragdo de conhecimentos
matematicos.
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MATEMATIZACAO - De acordo com De Lange (1999), a matematizagdo pode ser entendida
como a organizacdo da realidade utilizando ideias e conceitos matematicos. Para esse autor
matematizagdo ¢ uma atividade de organizagdo e estruturacdo, em que se busca descobrir

regularidades, relacdes e estruturas desconhecidas.

A ideia de matematizacdo refere-se ao principio de matematica como uma atividade

que, segundo Freudenthal (1971, 1973, 1991), pode ser aprendida fazendo-a.
Harmuch (2022, p.71) afirma que

o processo de matematizagdo implica que os estudantes sejam capazes de
analisar e organizar tarefas utilizando ferramentas matematicas que, até certo
ponto, eles proprios desenvolveram. Na perspectiva da RME, os estudantes
sdo individuos, cada um seguindo um caminho de aprendizagem individual.

Gravemeijer e Terwel (2000) relatam que Freudenthal usou a palavra “matematiza¢ao”
em um sentido amplo: era uma forma de organizacdo que também incorporou questdes
matematicas. Ao escolher a palavra “organizagdo”, Freudenthal também indicou que, para ele,
matematizagdo nao era apenas uma tradugdo para um sistema de simbolos pré-fabricados. Em
vez disso, ¢ uma forma de simbolizar que pode surgir no processo de organizagao do assunto.

Foi a atividade de organizagdo em si o centro da concepg¢ao de Freudenthal.
Para Treffers (1987, p.77),

Matematizacdo ¢ uma atividade organizadora. Refere-se a esséncia da
atividade matemadtica para o segmento que atravessa toda a educacdo
matematica orientada para a aquisicdo de conhecimento factual, a
aprendizagem de conceitos, a obtengdo de competéncias e o uso da linguagem
e as outras habilidades de organizacao na resolucao de problemas que sao, ou
nao, colocados em um contexto matematico.

De Lange (1999, p.18) afirma que a matematizagdo pode estar presente em agdes como
“identificar a matematica especifica em um contexto geral; esquematizar; formular e visualizar

o problema; descobrir relacdes e regularidades; reconhecer semelhangas em diversos
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problemas; representar uma relagdo em uma formula; provar regularidades; aperfeicoar e

ajustar modelos; combinar e integrar de modelos; generalizar”.
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MATEMATIZACAO CONCEITUAL - Para De Lange (1987), o desenvolvimento de
conceitos matematicos a partir de situagdes reais carregam consigo a necessidade de se refletir
sobre o realizado e adequa-lo ao mundo real. Dito de outra forma, do mundo real sdo extraidas
situagodes, que, apds serem “matematizadas”, devem ser levadas de volta ao mundo real. Esse
processo — mundo real — matematizacdo — mundo real — possibilita um lidar com a situagao
que pode tanto gerar um conhecimento matematico novo para o sujeito envolvido no processo
quanto um aprofundamento matematico. Quando o sujeito elaborou algum conhecimento novo,
e ndo simplesmente aprofundou seu conhecimento matematico ja existente, a isso De Lange

denominou matematizagao conceitual.

De Lange (1987) afirma que, como nossas observagdes em sala de aula deixaram claro,
dependendo de fatores como interagdo entre alunos, entre alunos e professores, do ambiente
social do aluno e da capacidade de formalizar e abstrair, os alunos, mais cedo ou mais tarde,
extrairdo os conceitos matematicos da situacdo real. Essa frase expressa o conceito de

matematizag¢ao conceitual.

Ainda para esse autor, ha mais duas razdes que desempenham um papel especialmente
importante na matematizagdo conceitual. O primeiro deles € promover a compreensao

conceitual e o segundo ¢ fomentar a matematica e a arte de fazer modelos matematicos.

Em suma, pode-se descrever a matematizagdo conceitual como a “matematizagdo

destinada a desenvolver conceitos matematicos”.
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MATEMATIZACAO HORIZONTAL - Para Freudenthal (1991), a matematizacio

horizontal pode ser identificada no movimento do mundo real para o mundo dos simbolos.
De acordo com Oliveira (2014, p.44),

No que se refere & matematizagdo horizontal, as atividades descritas por De
Lange (1987) sdo, basicamente, atividades mentais e, embora elas estejam
explicitadas, identifica-las no trabalho do aprendiz pode ser uma tarefa
complexa. Desta maneira, aos aprendizes devem-se propor tarefas, fazer
questionamentos de modo que, por meio de suas respostas, sejam elas escritas
ou faladas, atividades como esquematizar a situacdo real utilizando meios
matematicos, formular e visualizar um problema de diferentes formas,
descobrir relagdes e regularidades possam ser observadas.

Para Treffers (1987), a matematizacdo horizontal consiste em uma atividade de
esquematizac¢do, uma forma de tratamento que torna possivel lidar com o problema por meios
matematicos. Para o autor, matematizagdo horizontal se refere ao processo de descrever um
problema de contexto em termos matemadticos e ser capaz de resolvé-lo com meios
matematicos. A tentativa de esquematizar o problema matematicamente ¢ chamada de
matematizagdo "horizontal". Em geral, pode-se dizer que a matematizag@o horizontal consiste

em uma esquematizagdo que torna possivel atacar o problema por meios matematicos.

Por fim, De Lange (1987) apresenta as atividades que sdo realizadas quando se fala na
matematizagdo horizontal: identificar a matematica especifica em um contexto geral;
esquematizar; formular e visualizar um problema de diferentes formas; descobrir relagdes;
descobrir regularidades; reconhecer aspectos isomorfos em diferentes problemas; transferir um
problema real em um problema matematico e transferir um problema real em um modelo

matematico conhecido.

Referéncias: DE LANGE, J. Mathematics, Insight and Meaning. Utrecht: OW &OC, 1987

FREUDENTHAL, H.Geometry between the devil and the deep sea. Educational Studies in Mathematics, 3,
413-435, 1971.

. Mathematics as an educational task. Dordrecht: Reidel. 1973.

. Revisiting Mathematics Education. Netherlands: Kluwer Academic Publishers. 1991

OLIVEIRA, R. C. de. Matematizacdo: estudo de um processo. 2014. 62f. Dissertacdo (Mestrado em Ensino de
Ciéncias e Educacdo Matematica) — Universidade Estadual de Londrina, Londrina, 2014

TREFFERS, A. Three Dimensions: A Model of Goal and Theory Description in Mathematics Instruction — The
Wiskobas Project. Dordrecht: Reidel Publishing Company,1987.



67

MATEMATIZACAO PROGRESSIVA —Gravemeijer e Doorman (1999), afirmam que “o
processo de matematizagdo progressiva envolve tanto a componente vertical quanto a

horizontal. E nesse processo que os estudantes constroem (novas) matematicas”.

Conforme Treffers, existem cinco pilares para a matematizagdo progressiva como uma
representacdo de diretrizes para o desenvolvimento de uma teoria de instru¢do de dominio
especifico. O primeiro deles ¢ a exploracdo fenomenoldgica ou orientagdo intuitiva num
contexto real, que, de acordo com Oliveira (2014, p.40-41), “¢ a utilizagdo de problemas
contextuais. Esse tipo de problema tem papel de ponto de partida para o desenvolvimento da
Matematica ¢ também como fonte de aplicacdo da Matematica desenvolvida. Os contextos

devem ser significativos para os estudantes”.

O segundo pilar ¢ a utilizacdo de instrumentos “verticais”, como modelos, esquemas,
diagramas e simbolos, que sdo desenvolvidos, utilizados, oferecidos e explorados para
preencher a lacuna entre o primeiro nivel (intuitivo, informal), muito estreitamente ligado ao
contexto, e o segundo nivel (reflexivo, formal), e assim dar o “salto” para o terceiro nivel. De

acordo com Oliveira (2014, p.41), esse segundo pilar seria o

[...] “fazer a ponte” por meio de instrumentos verticais, ou seja, estabelecer
uma formatagdo de modelos e conceitos matematicos surgidos a partir da
resolugdo de uma situagdo-problema. Tem o objetivo de auxiliar no
estabelecimento de relagdo entre o pensamento que emerge dos modelos
informais e o pensamento de matematica como um sistema formal.

O terceiro pilar € o elemento construtivo, que ¢ muito importante durante o processo
de matematizagdo: os alunos seguem diferentes caminhos, encontram solucdes em diferentes
niveis € constroem os seus proprios conceitos. Para Oliveira (2014, p.41), esse € o pilar da
contribuicdo do estudante, ou seja, “as construgdes do aluno contribuem e sdo elementos

constitutivos para o desenvolvimento do curso”.

No quarto pilar, deve haver uma forte interacdo em todos os momentos. Os alunos se
deparam com dificuldades, construgdes e producdes diferentes, que podem influenciar, de uma
forma positiva, as suas proprias. Para Oliveira (2014, p.41), esse pilar € o da interatividade, em
que “a negociagdo explicita, a intervengdo, a discussdo, a cooperacdo e a avaliacdo sdo
elementos essenciais para um processo de aprendizagem construtivo, no qual os métodos

informais dos estudantes sdo usados como uma alavanca para atingir os formais”.

Por fim, no quinto pilar, deve haver uma quantidade consideravel de entrelacamento

de vertentes de aprendizagem. Segundo Oliveira (2014, p.41), esse ¢ o pilar do entrelacamento,
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no qual “as diferentes vertentes de aprendizagem ndo podem ser tratadas como entidades
separadas, em vez disso, um entrelagamento das vertentes de aprendizagem ¢ explorado nas

atividades de resolucao de problemas”.

Em suma, consoante Freudenthal (1973), nas aulas na perspectiva realistica, objetiva-
se a matematizagao (organizar situagoes e lidar com elas por meio de matematica). Em alguns
casos, 0 objetivo do professor pode ser que os estudantes aprendam alguma matematica ja
inventada pela humanidade, mas que ainda € nova para eles. Progressivamente, o professor
pode guiar os estudantes por meio de interpretacdes e analises da matematica presente em
situagoes de interpretagdes e analises da propria matematica. Nesse processo de matematizagao

progressiva, o estudante pode reinventar alguma matematica.
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MATEMATIZACAO VERTICAL - Treffers (1987) distingue duas componentes na
matematizagdo: a matematizagao horizontal, que consiste em uma atividade de esquematizagao,
uma forma de tratamento que torna possivel lidar com a tarefa ou a situagdo por meios
matematicos, € a matematizacao vertical, que consiste em lidar com essa tarefa ou situacao a
partir de meios estritamente matematicos, trabalhar com as solugdes, a generalizagdo das

solucdes e a formalizagao.

Para Gravemeijer e Terwel (2000), a matematizagdo vertical pode ser induzida pela

configuracdo de problemas que admitem solugdes em diferentes niveis de matematica.

Treffers (1987) afirma que a matematizacao vertical surge das agdes dos alunos e das
suas reflexdes sobre suas agdes. Ao falar sobre as suas proprias construgdes, suas agdes sao

enfatizadas, enquanto, ao falar sobre a producao, a énfase esta na reflexao.

Van Den Heuvel-Panhuizen (1996) assevera que a matematizagao vertical € o processo
de reorganizac¢do dentro do préprio sistema matematico, como, por exemplo, encontrar atalhos

e descobrir as ligagdes entre os conceitos e estratégias, depois aplicar essas descobertas.

De Lange (1987) afirma que, quando um problema se torna “mais ou menos

matematico”, pode-se lidar com ele a partir de meios estritamente matematicos. Desta forma,
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algumas atividades sdo descritas no ambito da matematizagdo vertical, como representar uma
relacdo em uma férmula; provar regularidades; refinar e ajustar modelos; usar diferentes

modelos; combinar e integrar modelos; formular um novo conceito matematico e, generalizar.

Em suma, para Freudenthal (1973), matematizagao horizontal envolve ir do mundo da
vida para o mundo dos simbolos, enquanto matematizagdo vertical envolve movimento dentro

do mundo dos simbolos.
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MATEMATIZAR - Para Treffers (1987), matematizar ¢ uma atividade organizadora. Refere-
se a esséncia da atividade matematica, sendo o fio condutor que permeia toda a educagdo
matematica direcionado a aquisicdo de conhecimentos factuais, a aprendizagem de conceitos,
a obten¢do de competéncias e ao uso da linguagem e outras habilidades de organiza¢do na

resolucdo de problemas que sdo, ou ndo, colocados em um contexto matematico.
Freudenthal (1971, p.413-414) afirma que

a principal atividade desenvolvida na RME refere-se a uma atividade de
resolver problemas, de procurar problemas, e também uma atividade de
organizagdo de um assunto. Esta pode ser uma questdo de realidade, a qual
tem de ser organizada de acordo com padrdes matematicos se tiver de ser
resolvida. Também pode ser uma questdo matematica, resultados novos ou
velhos, de produgdo propria ou de outros, que t€m de ser organizados de
acordo com novas ideias, para ser mais bem entendida, em um contexto mais
amplo ou por uma abordagem axiomatica.

Para o autor, essa atividade de organizacdo chama-se matematizar.

Matematizar, no sentido mais amplo da palavra, significa aprender
matematica numa perspectiva em que a matematica ndo ¢ apenas um conjunto
de conhecimentos, mas inclui o proprio processo de aprendizagem, ou seja,
significa introduzir num dominio os métodos matematicos (leis, conceitos,
formalizagdo) (Oliveira (2014, p.54).
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Para Faria (2019, p.22), “pode-se dizer que matematizar ¢ um habito construido pelas
atitudes e iniciativas de cada aluno, mediante o tratamento de informagdes que evoluem e

revelam a matematica proveniente de seu trabalho”.

Freudenthal (1991) afirma que, “assim como matematizar ¢ didaticamente traduzido
como reinventar, a realidade a ser matematizada é a do estudante, matematizar é a atividade
propria dele. O que ¢ a realidade para alguém depende de muitas variaveis, assim como o que

¢ matematico, o que nao ¢ matematico’.
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MODELO - Os modelos surgem a partir da propria atividade dos alunos na RME. O
autor aponta o fato de que os modelos devem servir para dar suporte a elaboracao dos
conhecimentos matematicos a partir das ideias dos alunos, proporcionando ao estudante
desenvolver seu proprio potencial ao tentar trabalhar com seus proprios modelos (Gravemeijer,

1999).

Silva (2018) afirma que, em geral, os modelos sdo construidos para obter respostas a
respeito de um acontecimento do mundo fisico, influenciar futuras observagdes ou
experimentagdes, auxiliar na axiomatizagdo de uma situacdo fisica, criar compreensdo e
progresso conceitual e também promover a matematica e a criagdo de modelos matematicos,

isto €, resulta em um processo de matematizagdo conceitual. Ao matematizar,

os estudantes podem utilizar procedimentos (modelos) que resolvem aquela
situacdo especifica (chamados pela RME de modelo de); as intervengdes do
professor ¢ a busca por formalizacdo nas producdes podem auxiliar o
estudante a reconhecer que alguns modelos resolvem um conjunto de
situagdes (esses modelos se tornam, com a formaliza¢ao, modelo para) (Silva,
2018, p.25).

Para Van Den Heuvel-Panhuizem (2010), os modelos funcionam como dispositivos
com a fungdo de fazer a ponte entre conhecimentos informais e o conhecimento matematico

mais formal. Para que isso aconteca, os modelos t€ém que mudar de “modelo de”, uma situagao
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especifica, para um “modelo para”, todas as outras situacdes que sejam equivalentes. A
utilizagdo dos modelos esta relacionada ao principio de nivel da RME, em que a aprendizagem
matematica ¢ considerada como uma passagem por diferentes niveis de compreensao e, para
que se chegue ao proximo nivel, € crucial a capacidade de refletir a respeito do que foi

anteriormente feito.

Os modelos servem como dispositivos importantes para colmatar o fosso entre
as matematicas informais e formais. Para que essa fun¢do de ponte seja
cumprida, torna-se necessario que ocorra a mudanga de um “modelo de”, para
um “modelo para”, isto é, que a mudanga ocorra de uma situagdo particular
para uma que atenda todas as outras situagdes equivalentes (Forster 2016,

p.31).
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MODELO DE - O “modelo de” ¢ aquele que lida com uma situacdo particular/especifica.
Gravemeijer (1997) propds que a distingdo entre “modelo de” e “modelo para” pode ser
caracterizada como a distingdo entre nivel referencial e nivel geral. No nivel referencial, os
modelos e estratégias se referem a situacao descrita no problema e modelos sdo desenvolvidos
para resolvé-la, sdo os chamados “modelos de”.
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MODELO PARA - O “modelo para” ¢ o modelo que lida com um conjunto de situagdes.

Gravemeijer (1997) propos que a distingdo entre “modelo de” e “modelo para” pode
ser caracterizada como a distingdo entre nivel referencial e nivel geral. No nivel geral, o foco
matematico das estratégias se sobrepde a referéncia ao contexto. Com isso, os modelos servem

para representar outras situagdes e, assim, sdo chamados de “modelos para”.
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MODELOS EMERGENTES - Os modelos emergentes sao um dos principios da RME.

De acordo com Oliveira (2014, p.26), “esse principio tem papel importante na rela¢ao
existente entre o conhecimento informal e o formal e também numa possivel evolugdo de um
para o outro. E fundamental que os alunos desenvolvam seus proprios modelos enquanto

resolvem problemas”.
Oliveira (2014, p.26) afirma que

os modelos emergem das solu¢des informais dos alunos. Ao resolver
problemas, seu papel &, inicialmente, o de servir como base para resolver uma
situacdo especifica. Quando esse modelo ndao depende mais do problema em
si, mas em especial de suas caracteristicas matematicas, assume um carater
mais geral, tornando-se mais importante como base para o pensamento
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matematico do que como um modo de representar uma situagao-problema
qualquer.

Nessa ideia, a matematica mais formal vem a tona naturalmente a partir de tarefas de
contexto realistico, isto ¢, imagindveis pelos estudantes. As tarefas iniciais devem permitir
estratégias para modelos informais e, conforme os alunos forem tendo experiéncias com
modelos similares, os modelos tendem a se tornar mais formais e a atencao dos estudantes deve
se voltar as relagdes matematicas envolvidas. Desta forma, os modelos comegam a servir como
meio para uma matematica mais formal, em que, em determinado ponto, ndo precisard mais dos
modelos como suporte.
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PRINCIPIO DA ATIVIDADE — O principio da atividade diz respeito a matematica como
uma atividade humana, ou seja, os alunos aprendem matemaética fazendo-a, sendo participantes
ativos no processo de aprendizagem. Nesse sentido, as tarefas realizadas pelos estudantes

possibilitam as acgdes relacionadas a matematizagdo e a construcao de conceitos.

Van Den Heuvel-Panhuizen e Wijers (2005) enfatizam que, nesse principio, as

113 ~ I4 : EY) : « A
producdes proprias” dos alunos desempenham um papel importante, uma vez que “a énfase
ndo estd em aprender os algoritmos, mas no processo de algoritmizagdo; ndo esta na algebra,
mas na atividade de algebrizar; ndo esta nas abstragdes, mas na acdo de abstrair; ndo estd na

estrutura, mas na acao de estruturar”.

Trabalhar em uma perspectiva que respeita o Principio da Atividade implica
ter um entendimento de que os alunos devem ser confrontados com situagdes-
problema, nas quais, mesmo que inicialmente partindo de uma maneira
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informal de trabalho, podem caminhar em dire¢ao a um modo de trabalho cada
vez mais formalizado (Forster 2020, p.23).
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PRINCIPIO DA INTERATIVIDADE - De acordo com Forster (2020, p.28),

O Principio da Interatividade refere-se as oportunidades dadas aos alunos para
que compartilhem com seus colegas suas estratégias, invencdes e descobertas.
A aprendizagem da matematica ndo acontece apenas em uma atividade
pessoal, mas também em uma atividade social. Compartilhar com os colegas
as estratégias, invengoes e descobertas pode ajudar os alunos a desenvolverem
suas estratégias e realizar reflexdes, que podem leva-los a um nivel maior de
entendimento da tarefa proposta. Ao ouvir o que os outros descobriram e
discutir essas descobertas, os alunos podem obter ideias para refinar suas
proprias estratégias.

Para Van Den Heuvel-Panhuizen e Wijers (2005) e Van Den Heuvel-Panhuizen
(2000), a adog¢dao do principio da interatividade implica assumir que todos devem estar
envolvidos no processo de ensino, que a aula deve acontecer para todos. No entanto, isso nao
significa que toda a turma esteja se desenvolvendo coletivamente e que cada aluno esteja

seguindo 0 mesmo caminho e atingindo o mesmo nivel de desenvolvimento no mesmo
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momento. Os estudantes sdo considerados individualmente, cada um seguindo um caminho

proprio de aprendizagem.
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PRINCIPIO DA ORIENTACAO - Para Forster (2020, p.28), no principio da orientagio, “os
trabalhos sdo desenvolvidos no sentido de ‘guiar’ os alunos para ‘reinventar’ matematica”. Para
1ss0, os professores devem ter um papel proativo no processo de aprendizagem e os programas
educacionais, disponibilizar cenarios com potencial para alavancar mudangas na compreensao
dos estudantes. Professores e programas deveriam basear-se em Trajetorias de Ensino de
aprendizagem coerentes e a longo prazo. E importante que esses cenarios tenham a perspectiva
do processo de aprendizagem de longo prazo, com base nos objetivos a que a educagdo

matematica visa.

Segundo Van Den Heuvel-Panhuizen e Wijers (2005), “em outras palavras, no

Principio da Orientacdo, o ‘como’ € o0 ‘0 qué’ se encontram”.

Nesse principio, os alunos devem contar com a oportunidade da reinvengao guiada.
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PRINCIiPIO DA REALIDADE - O principio da realidade enfatiza a capacidade dos alunos
em aplicar os conhecimentos matematicos, ndo apenas ao fim de um processo, mas também no
inicio, ou seja, a realidade ¢é utilizada como fonte para aprender. Assim, o processo de
aprendizagem dos alunos deve comegar com tarefas que possuem contextos ricos, que

necessitam de certa organiza¢do matematica, isto €, contextos que podem ser matematizados.

Para Gravemeijer e Cobb (2006), na abordagem realistica, “a realidade ¢ entendida
como uma mistura de intepretacdo e experiéncia sensorial”, ou seja, ndo apenas como uma

experiéncia com o que ¢ considerado “concreto” no senso comum.
De acordo com Innocenti (2020, p.18),

faz parte da realidade, por exemplo, o que ¢ material, o que pode ser
experienciado a partir da imaginagdo, de experiéncias mentais e dos sentidos
(o que ¢ idealizado). Isso implica que o conhecimento matematico também
pode ser considerado como parte da realidade. Desse modo, usa-se o adjetivo
realistico para as situa¢des pertencentes a realidade como ¢ entendida pela
abordagem RME.

Para Innocenti (2020, p.26),

O Principio da Realidade pode ser reconhecido na RME de duas maneiras. Em
primeiro lugar, expressa a importancia atribuida ao objetivo da Educacdo
Matematica, incluindo a capacidade dos estudantes de aplicar a matematica na
resolucdo de problemas da “vida real”. Em segundo lugar, significa que a
Educacdo Matematica deve partir de situagcdes que sejam significativas para
os alunos, o que lhes oferece oportunidades de atribuir significado as
constru¢des matematicas que desenvolvem enquanto resolvem problemas. Em
vez de comegar com o ensino de abstragdes ou defini¢des a serem aplicadas
posteriormente, na RME, o ensino comega com problemas em contextos ricos
que requerem organizacdo matematica ou, em outras palavras, que podem ser
matematizados e colocam os alunos no caminho de estratégias menos formais
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de solugdo relacionadas ao contexto, como um primeiro passo no processo de
aprendizagem.
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PRINCIiPIO DE NIVEIS — Para Forster (2020, p.26), “os alunos, na aprendizagem da
matematica, passam por diferentes niveis de compreensdo desde o desenvolvimento de
resolugdes informais, relacionadas ao contexto, até as mais sofisticadas para conhecer as
relacdes entre os conceitos e estratégias”. Logo, o principio de niveis trata dos diversos niveis
de compreensdo que os alunos podem percorrer. Muitas vezes come¢am por procedimentos

informais e, por meio da matematizacao, podem passar para modelos mais formais.
De acordo com Forster (2020, p.26-27),

Parece usual que, primeiro, os alunos desenvolvam estratégias intimamente
ligadas ao contexto. Mais tarde, certos aspectos da situa¢do do contexto
podem se tornar mais gerais, o que significa que o contexto adquire cada vez
mais o carater de um modelo e, como tal, pode dar suporte para a solucdo de
outros problemas. A for¢a do Principio de Niveis é que ele traz ao curriculo
uma coeréncia longitudinal. Essa perspectiva de longo prazo ¢é caracteristica
da RME, na relagdo entre o que foi aprendido antes € o que serd (ou podera
ser) aprendido mais tarde.
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Innocenti (2024, p.26) afirma que “os modelos sdo importantes para estabelecer uma
ligacdo entre a matemdatica menos formal, relacionada ao contexto, e a matematica mais

formal”.

Streefland (1985, 1993, 1996) afirma que, para cumprir essa funcao de ligacao, os
modelos t€ém de mudar de um “modelo de” (uma situacao particular) para um “modelo para”,

todos os tipos de outras situacdes, mas equivalentes.
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PRINCiPIO DO ENTRELACAMENTO - Para Forster (2020, p.27),

Segundo o Principio do Entrelagamento ha uma integragdo entre os diferentes
dominios do conhecimento matematico, ou seja, nameros, geometria,
medidas, estatistica, ndo devem ser considerados isoladamente, mas
fortemente integrados. Para isso devem ser propostos aos alunos tarefas nas
quais possam utilizar varios conhecimentos e ferramentas matematicas. Essa
ideia, de nao haver tantas divisdes, ndo se refere apenas aos diferentes
dominios da matematica, mas também deve ser aplicada a topicos que estao
no interior de cada dominio.

Desta forma, os dominios dentro da matematica ndo podem ser separados. Eles estdo
todos ligados uns aos outros. Para Van Den Heuvel-Panhuizen (2010), os dominios
matematicos, como geometria, nuimero, medicao e manipulagdo de dados, ndo sao considerados

capitulos curriculares isolados, mas fortemente integrados.
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Nesse principio, os alunos devem desenvolver uma visao integrada da matematica,
bem como flexibilidade para se conectar a diferentes subdominios e/ou a outras disciplinas

(Widjaja; Heck, 2003).

Outro aspecto relacionado a esse principio € que a resolug¢ao de problemas de contextos
ricos significa, muitas vezes, que se tem de aplicar uma ampla gama de ferramentas
matematicas e entendimentos (Van Den Heuvel-Panhuizen, 2000). Os contextos sdo vistos em
sentido amplo na RME. Podem abordar situagdes da vida cotidiana, do mundo da fantasia e
situagdes dentro do proprio mundo da matematica. O importante ¢ que o contexto da tarefa seja
adequado para a matematizacao, que os alunos sejam capazes de imaginar a situagdo ou evento
para que possam fazer uso de suas proprias experiéncias ¢ conhecimentos (Van Den Heuvel-

Panhuizen, 2005, p. 3).

Para Van Den Heuvel-Panhuizen ¢ Wijers (2005), “a for¢a do Principio do
Entrelacamento ¢ que ele traz coeréncia ao curriculo”. Essa coeréncia pode ser entendida pelo
fato de que trabalhar com os dominios entrelagados assemelha-se a atividade dos matematicos
que, em muitos casos, solucionam problemas lidando com diferentes temas matematicos ou

nao.

Para Freudenthal (1991, p.48), “seria ideal se os estudantes repetissem o processo de
aprendizagem da humanidade, ndo como isso de fato ocorreu, mas, sim, como ele teria sido

feito se as pessoas no passado conhecessem um pouco mais do que nds sabemos agora”.
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PRINCiPIOS HEURISTICOS — Para Oliveira (2014, p.22),

Proporcionar ambientes de aprendizagem que possibilitem aos alunos
trabalhar com vistas a elaborar conceitos matematicos passa a ser objetivo da
Educacdo Matematica Realistica. Diante disso, alguns aspectos sdo
considerados essenciais no planejamento pedagogico, os chamados principios
heuristicos, que caracterizam a RME como abordagem para o ensino de
Matematica.

Os principios heuristicos da RME podem ser entendidos como as ideias basilares dessa
perspectiva. De acordo com Gravemeijer (1994), na perspectiva da Educagdo Matematica
Realistica, existem trés principios heuristicos a serem considerados no planejamento
pedagogico: a reinvengdo guiada por meio da matematizagdo progressiva, a fenomenologia
didatica e os modelos emergentes. Esses trés principios deram origem a seis principios que
guiam o trabalho desenvolvido na perspectiva de implementar a Educacdo Matematica

Realistica em sala de aula.
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PROVA EM DUAS FASES - A Prova em Duas Fases ¢ um instrumento que teve,

originalmente, sua concep¢ao nos Paises Baixos e foi explorada por De Lange (1987).
De Lange (1987, p.184, tradugdo Trombini, 2024), afirma que

as caracteristicas da prova escrita em tempo restrito consideradas aqui sdo:
todos os alunos recebem o mesmo teste a0 mesmo tempo; todos os alunos
devem conclui-lo dentro de um prazo fixo; o teste € mais orientado para
descobrir o que os alunos ndo sabem em vez do que eles sabem; ¢ do tipo
“aberto”: pede respostas curtas e¢ longas; as pontuagdes sdo tdo objetivas
quanto possivel nestas condi¢des (em matematica).

Para De Lange, a prova em duas fases oportuniza aos estudantes refletir a respeito de

seu proprio trabalho.

A prova em fases, que vem sendo desenvolvida pelo GEPEMA, considera um niimero

maior de fases e uma variedade de encaminhamentos.

[...] a Prova em Fases é um instrumento de avaliagdo cuja dindmica, como o
nome ja informa, ¢ composta de varias fases. Na primeira fase, os estudantes
resolvem as questdes (quais e quantas julgarem que devam fazer); nas fases
seguintes, eles retomam a prova com a oportunidade de resolver questdes ndo
resolvidas ou, refazer, alterar, refinar, questdes ja resolvidas (Silva, 2018,

p.16).
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Para Pires (2013, p.35), a prova em fases pode ser desenvolvida no seguinte formato:

primeiro, o professor elabora a prova e os alunos, em uma primeira fase, resolvem
sem nenhuma indicacdo do professor, em tempo determinado. Segundo o professor
avalia as resolugdes iniciais dos alunos e tece comentarios pedindo
justificativas e esclarecimentos e, em terceiro, na segunda fase, os alunos
tentam responder as questdes postas pelo professor, podendo dispor de um
tempo maior que na primeira fase. Nessa etapa espera-se que os alunos
melhorem as respostas dadas na primeira fase. Esse formato pode ser
estendido em provas com varias fases, em que o professor combine datas com
seus alunos para a entrega das corre¢des. Dessa forma, o professor podera
analisar as mudangas, se houver, nas produgdes escritas dos seus alunos no
decorrer de um periodo e fornecer feedbacks sobre essas produgoes.
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Q
R

REALISTICO - O termo “realistic”

tem origem no verbo neerlandés ‘zich realiseren” foi traduzido, para o
portugués pelo GEPEMA, como “realistico” por estar mais relacionado com
ao significado de “imaginar”, “realizar”, “fazer ideia”, “tomar consciéncia de”
e, por sua vez, a possibilidade de “tornar real” na mente dos estudantes, o que
sugere que os contextos ou situagcdes nos quais os alunos se envolvem nao
precisam ser autenticamente “‘reais”, mas precisam ser imaginaveis,
realizaveis, concebiveis. Portanto, o “mundo da fantasia dos contos de fadas e

até mesmo o mundo formal da matematica podem proporcionar contextos
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adequados para um problema, na medida em que sejam reais nas mentes dos
estudantes” (Ferreira 2013, p.30).

Como Freudenthal (1973) havia salientado, realidade (a qual pode ser organizada pelo
homem por meio da matematica) pode estar associada a fendmenos sociais (como o comércio,
o calculo de areas de terrenos), culturais (como a contagem), cientificos (como a astronomia, a
fisica), a fendmenos da propria matematica (como a geometria algébrica, teoria dos niumeros).
De maneira geral, real (para a RME) € tudo aquilo com que um sujeito pode lidar (fisicamente,

mentalmente).

Para Gravemeijer ¢ Cobb (2006), a realidade ¢ considerada “como uma mistura de
interpretagdo e experiéncia sensorial (relativa os sentidos ou aos 6rgaos dos sentidos)”, ou seja,
o real ndo ¢ apenas o “visivel”, vivido fisicamente, mas também o que o sujeito pode

experienciar, imaginar, conceber em sua mente.
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REINVENTAR - O processo de reinventar a matemadtica ocorre por meio da atividade de

organizar e lidar com assuntos utilizando matematica, e a essa atividade dd-se o nome de
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matematizagdo. Nessa perspectiva, os estudantes sdo participantes ativos no processo de ensino

e aprendizagem e ndo meros receptores de uma matematica pronta.

Para isso, os professores tém um papel crucial porque ajudam a proporcionar cenarios
com potencial para que os alunos trabalhem e alcancem niveis mais elevados de compreensao
da matematica.
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REINVENCAO GUIADA - Silva (2015, p.31) afirma que “a nogdo de reinvencio guiada esta
diretamente ligada ao que se entende por matematica, uma vez que a proposta de reinventar

algo deve ser acompanhada do objeto que seré reinventado, nesse caso, a matematica”.

Para Pires (2013, p.15), “a reinvencdo guiada ¢ como uma ‘acdo de intervir
organizada’, formada a par da intencdo do professor”. Para Trombini (2024, p.52), “as
intervengdes em sala de aula objetivam a reflexdo daqueles que a recebem, sendo uma acao

sobre algo carregada de um porqué”.

Cordeiro (2021, p.29) afirma que “a reinvengdo guiada ¢ a base do principio da
orientagdo. Nela, o professor orienta o aluno, mas deixa-o caminhar com seus proprios passos,

sem informar o caminho que deve ser percorrido”.

Para Freudenthal (1991), guiar a reinvencdo significa encontrar um equilibrio sutil
entre a liberdade de inventar e a for¢a de orientar. A livre escolha do estudante ja € restringida
pelo "re" da "reinvencao". O estudante deve inventar algo que seja novo para ele, mas bem

conhecido para o guia.
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A reinvencgao guiada tem por finalidade possibilitar ao estudante tornar-se autor do seu
conhecimento matematico, permitindo trabalhar com a propria matematica por meio da

matematica.

Em seu trabalho, Benedito (2018, p.28-29) apresenta um resumo da Reinvengao

Guiada que foi descrita por Silva (2015). Nela, sao destacadas que

¢ Reinventar matematica se d& por meio do “fazer matematica”.

¢ O conteudo de cada dominio do conhecimento matematico [...] também sio
vistos como entrelacados.

e Os dominios do conhecimento matematico que serdo reinventados sio
vistos de modo entrelacado.

¢ A aprendizagem na reinven¢ao guiada ¢ uma atividade social e acontece por
meio da interag@o entre os estudantes (mutuamente) e o professor.

¢ Cabe ao estudante, além de outras atividades, justificar suas estratégias de
resolucdo e escutar com atengdo os outros estudantes, tentar entender as
diferentes estratégias, pedir esclarecimentos nas resolugdes, participar de
discussdes, participacdo ativa, reflexdo e interesse em novas estratégias de
resolucio.

e Cabe ao professor, entre outras atividades, promover discussdes entre os
estudantes a partir das diferentes resolugdes suscitadas pelas tarefas;

e Cabe ao professor, entre outras atividades, analisar a produgdo escrita dos
estudantes para orientar os processos de ensino, aprendizagem e avaliacdo;

e Por meio de perguntas e conducdo de discussdes, o professor guia os
estudantes na rota de reinvengao.

e Busca-se que os estudantes alcancem niveis mais altos de entendimento a
partir de seus conhecimentos informais, ou nao, por meio da reinvengdo
guiada.

¢ Por meio da reinvengdo guiada, pode-se preencher a lacuna existente entre a
matematica informal e a matematica formal.

e Usam-se as estratégias informais dos estudantes como ponto de partida para
a reinvengao.

¢ O professor pode se inspirar na Historia da Matematica ou nas resolugdes
informais dos estudantes para desenhar rotas de reinvengao.

¢ A reinvencdo guiada pode ser um caminho para auxiliar o estudante a criar
uma nova realidade matematica.

Gravemeijer (2008) destaca que o aspecto coletivo da aprendizagem na reinvencao
guiada se da de maneira especial pela interagdo entre estudantes, tendo essa interagdo a fungao
de catalisar a aprendizagem dos sujeitos. Para isso, espera-se que as tarefas suscitem o maior
numero de resolucdes distintas possivel, para serem exploradas pelo professor, que promove
uma discussdo entre os estudantes, destacando as diferencas entre os conteudos matematicos
subjacentes as resolugdes. Essa pode ser uma maneira para promover o processo de reinvencao

guiada.
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ROTAS DE REINVENCAO - Rotas de reinvencio “sdo caminhos desenhados pelo professor
ao imaginar como os estudantes podem reinventar a matematica. Tais desenhos feitos pelo

professor podem ser mentais, escritos, verbalizados” (Silva, 2015, p.57).

Drijvers (2003) afirma que cabe ao professor desenhar rotas de reinvengao para guiar
os estudantes nas aulas de matematica a desenvolverem sua “propria matematica”. Para Silva
(2015, p.53), “uma das maneiras de desenhar rotas de reinvengdo € por meio da elaboracdo de
trajetorias de ensino e de aprendizagem”. Cabe ao professor verificar, durante o processo de
aprendizagem, a convergéncia das producdes dos estudantes para as normas comuns dentro da

comunidade matematica.

De acordo com Gravemeijer (2004), a rota de reinvenc¢do pode levar os estudantes a
reinventarem a matematica pretendida pelo professor; ou, a0 menos, experimentar 0 processo
de reinvengdo. Para o autor, duas fontes de inspiragdo podem ser levadas em conta ao desenhar

arota: os procedimentos informais de resolug¢do dos estudantes e a Historia da Matematica.
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S
T

TRAJETORIA DE APRENDIZAGEM — A trajetoria de aprendizagem é uma parte da
trajetoria de ensino e de aprendizagem. Um dos elementos que compdem uma trajetoria de
ensino e de aprendizagem ¢ o esquema de conteudo que quais os elementos do assunto serdo

trabalhados na trajetoria.

Uma trajetoria de aprendizagem pode configurar-se como uma descrigdo
hipotética dos caminhos a serem seguidos pelos estudantes na “reinvenc¢ao”
de conteudos matematicos. Nesse sentido, o professor pode partir de diferentes
estratégias de resolugdo (consideradas corretas ou ndo) que imagina que 0s
estudantes utilizardo. As hipdteses do professor podem tomar como base, por
exemplo, experiéncias que ja teve em aulas do mesmo contetido ou ainda
experiéncias de outros professores ¢ pesquisadores que ja trabalharam com
esses mesmos assuntos. Ainda assim, os caminhos desenhados e/ou descritos
pelo professor ndo sdo rigidos, ou seja, os estudantes podem seguir diferentes
caminhos no trabalho com as tarefas propostas pelo professor (Silva, 2015,
p.57-58).

De Lange (1999), afirma que ao longo do ano letivo, o professor avaliara
constantemente o progresso individual dos estudantes e o progresso de toda a sala de aula dentro
da trajetoria de aprendizagem e, assim, avaliara os objetivos de aprendizagem pretendidos como
pontos de referéncia. Esse processo em andamento e continuo de avaliacdo formativa,
juntamente com o chamado sentimento intuitivo dos professores para o progresso dos

estudantes, completa o quadro da trajetoria de aprendizagem que o professor constroi.

De maneira geral, Rossetto (2021, p.60) afirma que a trajetdria de aprendizagem “esta
relacionada aos hipotéticos caminhos que os estudantes podem seguir para a aprendizagem. O
professor pode partir de diferentes estratégias de resolucdo que imagina que os estudantes
utilizardo”.
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TRAJETORIA DE ENSINO- A trajetoria de ensino ¢ uma parte da trajetoria de ensino e de
aprendizagem. Para Rossetto (2021, p.60), ela “é uma descri¢ao dos passos que o professor
pode seguir para trabalhar situagdes, tarefas, problemas planejados; executar os possiveis
encaminhamentos programados; propiciar momentos de interacdo e reflexdo; planejar um

ambiente propicio a matematizacao”.

Para Silva (2015, p.58), “uma trajetoria de ensino pode ser configurada descrevendo
passos iniciais que o professor seguira para trabalhar com os conteudos propostos,
encaminhamentos possiveis a partir de cada tipo de estratégias que os estudantes podem usar,

tarefas que lhes serdo apresentadas, materiais que serdo utilizados”.
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TRAJETORIA DE ENSINO E APRENDIZAGEM - Para Van den Heuvel-Panhuizen
(2000b, 2001a, 2001b, 2002), uma trajetéria de ensino e aprendizagem ¢ uma descricao de
caminhos que podem ser percorridos, ndo apenas no processo de aprendizagem, mas também

no de ensino. H4 que ter um entrelagamento entre estes trés aspectos:
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e uma trajetéria de aprendizagem que da uma visdo geral do processo de aprendizagem

dos estudantes;

e uma trajetdria de ensino, contendo indicagdes didaticas para o ensino e de como

articular-se com o processo de aprendizagem;

e um esquema dos conteudos, indicando quais os elementos centrais do curriculo
matematico devem ser ensinados (VAN DEN HEUVEL-PANHUIZEN, 2002 p., grifos
Rossetto, 2016).

O primeiro aspecto ¢ a trajetdria de aprendizagem, que descreve os possiveis caminhos
percorridos pelos alunos em seus processos de aprendizagem. O segundo aspecto, trajetoria de
ensino, ¢ uma descricdo dos “passos iniciais que o professor seguira para trabalhar com os
contetdos propostos, possiveis encaminhamentos a partir do tipo de estratégias que os
estudantes podem usar” (Silva, 2015, p.58), descri¢do das tarefas a serem trabalhadas e dos
objetivos pretendidos (Santos, 2014). O terceiro e ultimo aspecto diz respeito aos conteudos do
curriculo que o professor espera trabalhar em sala de aula e que “ndo compdem uma lista rigida
do que sera trabalhado em sala, mas possibilidades de trabalho a partir das tarefas” (Silva, 2015,
p-58). Os estudantes ndo necessariamente utilizardo os conteudos listados pelo professor, eles

podem utilizar estratégias que possibilitem o trabalho com outros conteudos (Sival, 2015).

Uma trajetoria de ensino e aprendizagem deve fornecer uma visao geral dos processos
de ensino e de aprendizagem e ndo deve ser vista como um conjunto de regras a ser seguido
fielmente. Gravemeijer e Terwel (2000) e Van Den Heuvel-Panhuizen (2001) afirmam que ¢
papel do professor fazer questionamentos que levem o aluno a pensar ¢ a refletir a tarefa. As
acOes que serdao tomadas pelo professor também fazem parte de uma trajetoria de ensino e

aprendizagem.

Ao elaborar uma trajetéria de ensino e aprendizagem, o professor elenca
contetidos que espera que sejam trabalhados em sala de aula, e que
direcionardo a escolha de tarefas e alguns encaminhamentos. Para a escolha
das tarefas, deve levar em consideracao o principio do entrelagamento e o uso
de problemas de contexto. Ainda que o professor elenque contetdos que
direcionardo a aula, estes ndo compdem uma lista rigida do que sera
trabalhado em sala de aula, mas possibilidades de trabalho a partir das tarefas.
Desse modo, os estudantes podem utilizar estratégias que possibilitam o
trabalho com outros contetidos além daqueles que o professor listou; ainda que
os estudantes as usem, cabe ao professor explorar os conteidos matematicos
a partir dos encaminhamentos dado pelos estudantes (Silva, 2015, p.58).

Para Gravemeijer (2004, 2007), elaborar uma Trajetoria de Ensino e Aprendizagem

(TEA) da oportunidade aos professores de tentarem antecipar mentalmente atividades nas quais



89

os estudantes se envolvem quando participam das tarefas propostas e de considerarem se essas

atividades estdo relacionadas com os objetivos definidos.

Segundo Rossetto (2016, p.93), o “principal objetivo de uma TEA ¢ a possibilidade de
o professor ter, por meio de uma descrigdo, uma visao geral do que podera desenvolver com os

estudantes”.

Conforme afirma Van Den Heuvel-Panhuizen (2003a, p.4), a descri¢do nao ¢ uma
simples lista de habilidades e conhecimentos para serem alcangados, nem uma formulagdo
rigorosa dos parametros comportamentais que podem ser testados diretamente. Em vez disso,
o esboco de uma descricdo narrativa, completada com muitos exemplos, ¢ dado no

desenvolvimento continuo que ocorre no processo de ensino e aprendizagem.

Silva (2015 p.72) afirma que fazem parte de uma trajetoria de ensino e aprendizagem:
tarefas, antecipacdo das atividades mentais dos estudantes e agdes a partir das possiveis

atividades dos estudantes para tornar possivel o processo de reinvengao.
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6 ANALISE

6.1 Como operacionalizar a utilizagao do glossario na sala de aula na perspectiva da

RME?

Para operacionalizar um glossario em sala de aula na perspectiva da RME ¢ importante
lembrar que a matematica, nessa abordagem, ¢ considerada uma atividade humana, ou seja, o
“que os seres humanos tém de aprender ndo ¢ a matematica como um sistema fechado, mas sim
como uma atividade, o processo de matematizagao da realidade e, se possivel, o de matematizar
a matematica” (Freudenthal, 1968, p.7).

De acordo com Lopez (2010, p.16), tomar

a matematica como uma atividade humana significa compreendé-la de uma

maneira mais ampla do que normalmente é entendida, ndo limitando sua
definicdo a objetos como algoritmos, formulas, equacdes (objetos
matematicos). Implica compreender a matematica também como um processo
de organizagdo da realidade que permite tanto trata-la (a realidade) utilizando
objetos e ideias matematicas (ex. algoritmizar, formular, equacionalizar,
generalizar) como utilizd-la como fonte para elaboragdo de conhecimentos
matematicos.

Para a RME, o processo de aprendizagem dos alunos deve comegar com tarefas que
possuem contextos ricos, que necessitam de certa organizagdo matematica, ou seja, que possam
ser matematizados. Isso ndo impede que, nessas tarefas, conceitos sejam trabalhados e que
pesquisas possam ser feitas a fim de desenvolver a constru¢do de um glossario em sala de aula.

Nesse sentido, em vez de apresentar um glossario pronto para os alunos, estes podem
ser envolvidos no processo de criagcdo desse instrumento, relacionando os termos matematicos
a situagdes praticas e reais.

A utilizagdo de um glossario na sala de aula pode transformar a dindmica de ensino,
tornando-a mais interativa, envolvente e eficaz. O glossario, como uma ferramenta pedagdgica,
nao se limita apenas a definicdo de palavras ou termos, mas se torna um ponto de apoio para o

desenvolvimento de habilidades cognitivas e linguisticas essenciais no processo de

aprendizagem e escrita matematica.

6.2 Como sera a dindmica na sala de aula com a utilizagdo de um glossario?

Aprender matematica ndo se da apenas pela resolucdo de exercicios. Tampouco
ensinar matematica ¢ feita pela reproducdo do contetido no quadro negro e pela elaboracio de

listas de exercicios para que os alunos possam passar horas fazendo-as sem nenhuma conexao
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com a realidade em que vivem. Trabalhar com estratégias diferentes e que ajudem os alunos a
realmente aprenderem matematica ¢ um desafio, mas nao ¢ impossivel.

Para Freudenthal (1991), iniciar o ensino de matematica com defini¢cdes ou abstracdes
e propor aplicacdes apenas posteriormente ¢ uma inversao antididatica e que o que se deve fazer
¢ partir de contextos exigentes de uma organiza¢do matematica (Van Den Heuvel-Panhuizen,
2010).

Na RME, buscam-se nos contextos das tarefas oportunidades para matematizar e
reinventar contetdo matematico (De Lange, 1999). Proporcionar ambientes de aprendizagem
que possibilitem aos alunos trabalharem com vistas a elaborar conceitos matematicos passa a
ser objetivo da Educacdo Matematica Realistica.

Nesse sentido, pode-se desenvolver um glossario em sala de aula juntamente com os
alunos a fim de promover a aprendizagem deles e, posteriormente, proporcionar a
matematizagdo, que € um dos objetivos da RME.

Para Maria (2015), a Lingua e as competéncias comunicativas sdo fundamentais para
a construcao do conhecimento no contexto educacional. A autora destaca a importancia do
envolvimento dos estudantes nesse processo, enfatizando que a elaboragdo de glossarios nas
diversas areas dos cursos universitarios € o uso da Lingua sdo essenciais para a mediac¢ao entre

os alunos e o conteudo.

Desta forma, o professor pode promover um ambiente de aprendizagem diversificado
ao proporcionar aos alunos a pesquisa e o trabalho em grupo para desenvolver o glossario, que,
posteriormente, pode ser utilizado como material de consulta, a fim de reforgar os contetidos

aprendidos durante o ano letivo.

O glossario ndo precisa ser pontual, ou seja, desenvolvido em apenas um momento. O
professor pode fazer um trabalho continuo com os alunos, trabalhando ndo somente a escrita
matematica, mas também a leitura e a interpretacdo, visto que, para elaborar um glossario, esses

itens sdo necessarios.

Por fim, do ponto de vista da RME, todos os estudantes sdo capazes de aprender
Matematica, em diferentes niveis, € o objetivo ndo € criar um ambiente no qual o professor tem
funcdo de transmissor de conhecimento e o aluno, de receptor; tampouco desenvolver
estratégias pedagogicas que ajudem os alunos a “receber” conhecimento matematico pronto e

acabado, mas estruturar, monitorar, ajustar atividades®! por meio das quais os estudantes se

31Do inglés “Children should repeat the learning process of mankind, not as it factually took place but rather as it
would have done if people in the past had known a bit more of what we know now” (Freudenthal, 1991,
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engajem na elaboragdo do seu proprio conhecimento matematico (Gravemeijer, 1997). Nesse
sentido, desenvolver um glossario com os alunos ¢ uma atividade necessaria e que pode ajuda-

los na construcao do conhecimento matematico e, consequentemente, em sua aprendizagem.
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ALGUMAS CONSIDERACOES

O objetivo desta pesquisa foi elaborar um glossario que comtemplasse palavras, termos
e expressoes, trazendo significados e informagdes a fim de que pudesse ser utilizado para
auxiliar nos estudos e no entendimento da abordagem RME.
A partir dai, foram elaborados trés objetivos especificos que nortearam a pesquisa:
e investigar e selecionar termos da RME e seus significados;
e cotejar os significados dos termos da RME a fim de analisa-los e discuti-los;

e apresentar os significados dos termos/expressoes selecionados.

Antes de qualquer coisa, estudou-se o que seria um glossario e, para isso, foi feita uma
pesquisa no banco de teses e dissertagdes da CAPES a fim de encontrar trabalhos académicos
que explicassem esse instrumento. Essa foi uma pesquisa cansativa, que contemplou 641
trabalhos. A partir dai, delimitou-se um periodo de tempo de 11 anos a fim de refinar os
resultados. Com esse filtro, obteve-se um niimero de 285 trabalhos que foram analisados com
o intuito de encontrar utilizacdes para o glossario e para encontrar elementos necessarios para
a claboragdo desse instrumento.

A partir da busca, foi definido, de maneira geral, nas palavras de Marinho (2016, p.30),
que o glossario “pode ser definido como um dicionario simplificado que explica os termos de
um campo especifico de estudo para aqueles que estdo sendo introduzidos neste ramo”, ou seja,
neste caso, o glossario da RME serviria para introduzir as palavras, termos e expressoes dessa
abordagem para quem estiver interessado em estuda-la.

Além das defini¢des e utilizagdes para o instrumento glossario que foram encontradas
na busca, constatou-se que esse tipo de instrumento pertence a disciplinas vinculadas a ciéncia
do léxico denominadas Terminografia e Terminografia.

De acordo com Santos (2019, p.23), “a Terminologia se ocupa da elaboragdo de
diversos tipos de materiais lexicograficos, dentre os quais glossarios técnicos ou
terminologicos”. Além disso, Barbosa (1992, p.156) afirma que “a Terminologia e a
Terminografia sao ciéncias da lingua em contexto de especialidade, ou seja, dedicam-se ao
estudo do léxico especializado”. Para ele,

Terminografia € a ciéncia aplicada a qual cabe a elaboracdo de modelos que
permitam a producdo de obras terminoldgicas/terminograficas, no que diz
respeito a sua macroestrutura, a sua microestrutura, a seu sistema de
remissivas. A terminologia, por sua vez, tem um objeto que contempla as
questdes precedentes, mas ultrapassa os seus limites, de que vez que lhe cabem
estudos como os das relagdes de significado — entre expressdo e contetido —
do signo terminoldgico, os que concernem a complexa dindmica da criagdo
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desse mesmo signo (neonimia), da renovacdo ¢ ampliagdo dos universos de
discurso terminoldgico, dentre outros. Nesse sentido, as tarefas de uma e de
outra sdo, na verdade, complementares (Barbosa, 1992, p.56).

Por fim, resumidamente, para Mota (2016, p.22), “a Terminologia ¢ uma ciéncia do
estudo e catalogacio de termos de uma area de especialidade ou profissional. E a disciplina que
permite a constituicdo de glossarios especializados, por se ocupar com terminologias de
diversos campos de conhecimento profissional

Apds compreender o que os glossarios sdo, foram montadas a macro e a microestrutura
do glossario. A macroestrutura do glossario foi desenvolvida, de acordo com a defini¢ao de
Souza (2018), como “o conjunto das entradas que sdo organizadas no corpo do glossario”, ou
seja, a nomenclatura utilizada neste estudo manteve os termos/palavras e expressoes, que foram
postas em ordem alfabética.

Para a microestrutura do glossario, utilizou-se a defini¢cao de Pontes (2009, p.95-96,

A microestrutura consiste em um conjunto de paradigmas (ou informagdes)
ordenados e estruturados, dispostos horizontalmente, ou seja, linearmente,
apos a entrada, dentro de cada verbete. A microestrutura comporta certo
numero de paradigmas que nem sempre estdo presentes em todas as obras.
Isso depende de sua natureza. Certos paradigmas possuem um carater quase
obrigatdrio, e outros parecem mais facultativo.

No glossario elaborado nesta dissertagdo, utilizou-se a seguinte microestrutura:
“Entrada = termo base + defini¢do + referéncia”, sendo a entrada caracterizada pelo “nome” da
palavra, termo ou expressao, a defini¢do se deu a partir das definicdes dadas pela bibliografia
estudada, a referéncia foi dada pela bibliografia utilizada.

Logo, apos essa caracterizacdo, foram selecionadas, a priori, 40 entradas para o
glossario da RME.

Um glossario ndo ¢ algo simples de ser feito, mas ¢ um instrumento que pode auxiliar
e muito na aprendizagem dos alunos. De acordo com Silva (2020, p.22),

A constru¢cdo de um glossario configura uma metodologia ativa, de baixo
custo e que contribui para a aprendizagem do aluno de forma dindmica,
investigativa, motivando-os na busca pelo conhecimento e contribuindo para
o uso da linguagem de maneira autbnoma (GOUVEA et al, 2016). A
possibilidade de associar ao significado do termo a uma imagem ¢ de
fundamental importancia, uma vez que, a imagem contribui para concretizar
o que foi escrito, ou seja, ¢ uma ferramenta complementar, considerando as
diferentes estruturas envolvidas na aprendizagem (DIAS, 2013). A atividade
de elaboracdo de um Glossario, além do conhecimento cientifico, exigira um
maior esfor¢o em leitura e escrita, atividades para as quais os alunos do ensino.

Portanto, a constru¢do de um glossario nas aulas de matemadtica, na perspectiva da

RME, pode auxiliar os alunos no processo de matematizacao, visto que, nos contextos das
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tarefas, buscaram-se oportunidades para matematizar e “reinventar novos conteidos
matematicos” (De Lange, 1999, p. 29, traducdo Silva, 2015). Logo, a constru¢do de um
glossario em sala de aula com os alunos ¢ uma tarefa que pode proporcionar a “reinvengao da
matematica”. Como a matematica nao ¢ feita apenas de niumeros,-tampouco apenas de letras,
entender os termos, palavras e seus significados pode ser um grande passo para aprendizagem.

O Glossario foi elaborado, e, por meio deste estudo, foi possivel mostrar que

* qualquer pessoa que tenha um interesse em algum tema pode elaborar seu proprio
glossario de termos especificos ou técnicos que auxilie seu estudo.

» tomando como pressuposto a escolha arbitraria dos termos do glossario resultante
desta investigagdo, fica claro que ele ndo ¢ o inico nem o definitivo glossario de
termos da RME, uma vez que outras informagdes ou entendimentos que
complementem ou acrescentem podem emergir a partir de outros estudos do tema.
Até porque uma lista de palavras, muitas vezes, tem origem na alteridade. Pode-se

considerar as notas de rodapé como exemplo disso.

Na sala de aula,

. o movimento de consultar o Glossario a partir do que o aluno esta estudando
(Estudo —Glossario), ou utilizar o Glossario para originar o estudo (Glossa-
rio—Estudo) pode impulsionar o desenvolvimento da autonomia e a amplia-
¢ao do vocabulario, além de discutir o assunto em si.

. os movimentos (Estudo —Glossario) e €Glossario—Estudo) podem oportu-
nizar o inicio de um processo mais organizado de estudo.

. cada aluno pode elaborar um Glossério individual a partir de suas proprias

dificuldades, ndo apenas em matematica.

Construir um glossario ndo foi algo fécil, principalmente, porque a maioria dos glos-
sarios que foram consultados pertenciam a outras areas de estudos. Embora tenha sido desafia-
dor e trabalhoso, ao construir esse glossario, foi possivel perceber a importancia que um produto
terminologico pode ter nos estudos de um individuo.

O Glossario pode se constituir, efetivamente, em um instrumento auxiliar ao estudo da

abordagem Educacdo Matematica Realistica.
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GODOQY, Ariane Dutra Fante. Glossario Bilingue dos
Termos Fundamentais do Setor Feiristico: Busca de
Equivaléncias em Inglés' 01/06/2014 390 f. Mestrado
em Estudos Linguisticos Instituicgdo De Ensino:
Universidade Estadual Paulista Julio De Mesquita Filho
(Sao José Do Rio Preto), Sdo José do Rio Preto Biblioteca
Depositaria: IBILCE/Campus de Sao José do Rio Preto

ARAUJO, Fabio Xavier Da Silva. Terminologia Do
Cédigo Florestal Brasileiro' 07/11/2014 217 F.
Mestrado Em Direito Ambiental E Politicas Publicas
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do Amapa,
Macapa Biblioteca Depositaria: Universidade Federal Do
Amapa

LOIOLA, Wagner Rodrigues. Estudo Dos Aspectos
Formais E Linguisticos Em Editais Do Século Xviii
Fortaleza' 29/06/2014 183 F. Mestrado Em Linguistica
Aplicada Instituicdo De Ensino: Universidade Estadual
Do Cear4, Fortaleza Biblioteca Depositaria: Biblioteca do
Centro de Humanidades

HASMANN, Dalila Dos Santos. A Traducio De
Termos Simples, Expressoes Fixas E Semifixas Em
Um Corpus Paralelo Da Area De Sensoriamento
Remoto: Uma Proposta De Glossario Bilingue'
20/08/2014 259 F. Mestrado Em Estudos Linguisticos
Instituicdo De Ensino: Universidade Estadual Paulista
Julio De Mesquita Filho (Sdo José Do Rio Preto), Sdo
Jos¢ do Rio Preto Biblioteca Depositaria:
IBILCE/Campus de Sdo José do Rio Preto

2015

FILHO, Jailto Luis Chaves De Lima.
Aspectos Lexicais Do Acompanhamento
Psicologico E Fonoaudiolégico Do Surdo:
Proposta De Um Glossario Técnico Em
Libras ' 10/09/2015 169 F. Doutorado Em
Letras Instituicdo De Ensino: Universidade
Federal Da Paraiba (Jodo Pessoa), Jodo Pessoa
Biblioteca Depositaria: UFPB

FREITAS, Ronaldo Adriano De. Lingua E Ensino —
Objetos Paradoxais A Contradicio No Ensino De
Lingua Portuguesa' 17/12/2015 164 F. Mestrado Em
Estudos De Linguagem Instituicio De Ensino:
Universidade Federal Fluminense, Niterdi Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central Do Gragoata

FERREIRA, Roosevelt Vicente. Glossario
Terminolégico Basico Da Teoria Da Traducio: Uma
Experiéncia Com O E-Termos' 24/08/2015 172 F.
Mestrado Em Estudos De Linguagens Instituicdo De
Ensino: Fundagao Universidade Federal De Mato Grosso
Do Sul, Campo Grande Biblioteca Depositaria: ufms
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ROSA, Rondon Marques. Producio Da Verdade Na
Midia Educativa Brasileira Para A Producio Do
Governo De Si, Dos Outros E De Estado' 04/08/2015
149 F. Mestrado Em Educagéo Institui¢do De Ensino:
Universidade Federal De Ouro Preto, Mariana Biblioteca
Depositaria: UFOP

SANTOS, Gilnei Magnus Dos. Proposta De
Elaboracio De Glossario Terminoldégico
Bilingue Para A Area De Agropecuiria —
Sob A Perspectiva Da Linguistica De
Corpus' 22/11/2015 261 F. Doutorado Em
Estudos Da Tradugao Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal De Santa Catarina,
Florianopolis Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Universitaria Central UFSC

ESPERANDIO, Isabela Beraldi. Legendas de seriados
de tema sobrenatural: uma abordagem terminologica
para tradutores' 13/04/2015 229 f. Mestrado em
LETRAS Instituicdo de Ensino: Universidade Federal Do
Rio Grande Do Sul, Porto Alegre Biblioteca Depositaria:
BSCSH

JUNIOR, Jorge Luiz Nunes Dos Santos. Glossario de
termos da Agricultura: um estudo terminoldégico
sobre o manejo do solo' 24/08/2015 206 f. Mestrado em
Estudos De Linguagens Institui¢do De Ensino: Fundagao
Universidade Federal De Mato Grosso Do Sul, Campo
Grande Biblioteca Depositaria: UFMS

AZEVEDO, Diego Napoleao Viana. A terminologia
aduaneira para viajantes: proposta de um glossario
monolingue com equivaléncias' 09/07/2015 123 f.
Mestrado em Estudos Da Tradugdo Instituigdo De
Ensino: Universidade Federal De Santa Catarina,
Florianopolis Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central
da UFSC

SOUSA, Maria Antonia De. Informagio Etnico-Racial:
uma proposta de glossario sob a égide da Seméantica
Discursiva' 27/05/2015 undefined f. Mestrado em
Ciéncia Da Informagdo Instituigdo De Ensino:
Universidade Federal Da Paraiba (Jodo Pessoa), Jodo
Pessoa Biblioteca Depositaria: undefined

OLIVEIRA, Janine Soares De. Analise
Descritiva Da Estrutura Querolégica De
Unidades Terminologicas Do Glossario
Letras-Libras' 26/02/2015 425 F. Doutorado
Em Estudos Da Traducdo Instituigdo De
Ensino: Universidade Federal De Santa
Catarina, Floriandpolis Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Universitaria Central
UFSC

DOUETTES, Brenno Barros. A Tradu¢iao Na Criacao
De Sinais-Termos Religiosos Em Libras E Uma
Proposta Para  Organizacio De  Glossario
Terminologico Semibilingue' 09/06/2015 440 F.
Mestrado Em Estudos Da Tradugdo Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal De Santa Catarina,
Florian6polis  Biblioteca  Depositaria:  Biblioteca
Universitaria Central UFSC

CALVO, Tarsila Castro. Proposta De Metodologia
Baseada Em Corpus Na Elaboracao De Um Glossario
Bilingue: Termos De Economia Como Ilustracio'
05/03/2015 126 F. Mestrado Em Estudos Da Tradugao
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal De Santa
Catarina, Florianopolis Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Universitaria Central UFSC

BRUM, Raquel Moraes De. Terminologia da Geografia
Cultural: estudo preliminar para um glossario
bilingue francés-portugués' 05/04/2015 111 f. Mestrado
em LETRAS Instituicdo de Ensino: Universidade Federal
Do Rio Grande Do Sul, Porto Alegre Biblioteca
Depositaria: BSCSH
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OLIVEIRA, Ana Amelia Furtado De. Estudo
Da Terminologia De Atas De Assembleias
Brasileiras E Francesas E Proposta De
Glossario Adequado A Esse Conjunto
Terminologico' 16/09/2015 165 F. Doutorado
Em Estudos Linguisticos Instituigdo De
Ensino: Universidade Estadual Paulista Julio
De Mesquita Filho ( Sdo José Do Rio Preto ),
Sé&o José do Rio Preto Biblioteca Depositaria:
UNESP/Campus de Sdo José do Rio Preto

CATHARINO, TATIANE RAMAZZINI. Um estudo da
terminologia de certiddes de nascimento: elaboracio
de glossario portugués-francés para tradutores
juramentados' 01/09/2015 193 f. Mestrado em
ESTUDOS LINGUISTICOS Instituicdo de Ensino:
UNIVERSIDADE ESTADUAL PAULISTA JULIO DE
MESQUITA FILHO ( SAO JOSE DO RIO PRETO ), Sdo
Jos¢ do Rio Preto Biblioteca Depositaria:
UNESP/Campus de Sao José do Rio Preto

DORNELLES, Marcia Dos Santos. Bases teorico-
metodologicas para elaboracio de um glossario
bilingue (portugués-inglés) de Treinamento de Forga:
subsidios para o tradutor' 12/04/2015 365 f. Mestrado
em LETRAS Institui¢do de Ensino: Universidade Federal
Do Rio Grande Do Sul, Porto Alegre Biblioteca
Depositaria: BSCSH

MARINI, Clarissa Prado. Glossario De Leituras
De —Die Aufgabe Des Ubersetzersl De Walter
Benjamin: Uma Contribuicio Para A Historia
Contemporianea Da Traduc¢do' 29/03/2015 157 F.
Mestrado Em Estudos De Traducdo Instituigdo De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: BCE

ARDINGHI, Maria Beatriz. Glossario visual popular
paulista: artefatos memoraveis presentes em
residéncias de familias de origem rural no estado de
Sao Paulo' 13/12/2015 273 f. Mestrado em Arquitetura E
Urbanismo Instituicdo De Ensino: Universidade De Sao
Paulo, Sao Paulo Biblioteca Depositaria: Biblioteca FAU
Maranhio

2016

MELO, Ana Virginia Chaves De.
Aprendendo a aprender pensando sobre
como pensar: o desenvolvimento de
competéncia em informacio sobre o
suporte da metacognicdo' 26/07/2016
undefined f. Doutorado em Ciéncia Da
Informagéo Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal Da Paraiba (Jodo
Pessoa), Jodo Pessoa Biblioteca Depositaria:
undefined

FEITEIRO, Sandra Regina. Glossario Dos Termos Da
Castanha-Do-Para ' 26/04/2016 Undefined F. Mestrado
Em Letras: Linguistica E Teoria Literaria Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal Do Para, Belém Biblioteca
Depositaria: undefined

MOLINARI, Milena De Paula. Terminologia do
dominio dos passaportes franceses: estudo
terminologico e elaboraciao de glossiario monolingue
francés' 03/07/2016 127 f. Mestrado em Estudos
Linguisticos Instituicdo de Ensino: Universidade
Estadual Paulista Julio De Mesquita Filho (Sdo José Do
Rio Preto), Sdo José do Rio Preto Biblioteca Depositaria:
UNESP/Campus de Sdo José do Rio Preto

FAGUNDES, Felipe Cabral De Araujo. Montagem E
Encenacido Performativa: Pode Ser Que Seja Caio
Fernando Abreu' 30/05/2016 Undefined F. Mestrado
Em Artes Cénicas Instituicdo De Ensino: Universidade
Federal Do Rio Grande Do Norte, Natal Biblioteca
Depositaria: undefined

COSTA, Thais De Araujo Da. Evanildo
Bechara E A(S) Moderna(S) Gramatica(S)
Portuguesa(S): Autoria, (Re)Produ(:A.O,
(Re)Formula(:A.O E Circula(:A.O De

MACHADO, Rodrigo Nogueira. Empréstimos
Linguisticos Na Libras: Primeira Turma Do Curso De
Letras Libras Da Ufsc' 19/04/2016 134 F. Mestrado Em
Linguistica Instituigdo De Ensino: Universidade Federal
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Dizeres Sobre A Lingua No/Do Brasil No
Século Xx' 04/05/2016 303 f. Doutorado em
Estudos de Linguagem Institui¢do de Ensino:
Universidade Federal Fluminense, Niterdi
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central Do
Gragoata - Uff/Niteroi

De Santa Catarina, Floriandpolis Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Central UFSC

FELTEN, Eduardo Felipe. Glossario Sistémico Bilingue
Portugués-Libras De Termos Da Histéria Do Brasil'
31/07/2016 167 F. Mestrado Em Linguistica Instituicao
De Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central da UnB - BCE

SILVA, Diego Barbosa Da. Dizer Na
Cultura Para Dizer Da Diferenca: O
Discurso Da Diversidade No Discurso Da
Politica No Brasil' 19/03/2016 297 F.
Doutorado Em Estudos De Linguagem
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal
Fluminense, Niteréi Biblioteca Depositaria:
Biblioteca  Central Do  Gragoata -
UFF/NITEROI

JUSTINIANO, Nara Fernanda. Terminologia E
Tecnologia: Um Estudo De Termos De Crimes
Cibernéticos' 19/09/2016 108 F. Mestrado Em
Linguistica Instituigdo De Ensino: Universidade De
Brasilia, Brasilia Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Central da UnB - BCE

ALVES, Maysa Vani. Traducéo juridica e divorcio: a
elaboracdo de um glossario nos idiomas portugués,
francés e inglés' 23/08/2016 207 f. Mestrado em
ESTUDOS DA TRADUCAO Instituicdo de Ensino:
UNIVERSIDADE DE SAO PAULO, Sdo Paulo
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Florestan Fernandes

PROCOPIO, Renata Bittencourt. O uso do
glossario hipermidia no ensino-
aprendizagem implicito de vocabulario nos
niveis elementar e intermediario de
proficiéncia em inglés." 07/04/2016 145 f.
Doutorado em LINGUISTICA Institui¢io de
Ensino: Universidade Federal De Juiz De
Fora, Juiz de Fora Biblioteca Depositaria:
CSIBI

MOTA, Carina Da Silva. Glossario Visual Bilingue Na
Educacio De Surdos: estudo sociolinguistico na lingua
brasileira de sinais' 27/11/2016 114 f. Mestrado Em
Educagio Institui¢do De Ensino: Universidade Do Estado
Do Par4, Belém Biblioteca Depositaria: Paulo Freire

OLIVEIRA, Atila Regina De. Metodologia Para
Elaboracio De Glossarios Bilingues Para A Agéncia
Nacional De Vigilancia Sanitaria - Anvisa' 27/04/2016
190 F. Mestrado Em Estudos De Tradugéo Instituigdo De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: BCE

NASCIMENTO, Cristiane Batista Do.
Terminografia Em Lingua De Sinais
Brasileira: Proposta De Glossario Ilustrado
Semibilingue Do Meio Ambiente, Em Midia
Digital' 14/08/2016 222 F. Doutorado Em
Linguistica  Instituigdo = De  Ensino:
Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central da UnB - BCE

FRANCISQUINI, Danieli Daiani. Vocabulario Da
Construcdo Civil: Focalizando O  Universo
Terminologico Da Madeira' 25/01/2016 131 F.
Mestrado Em Estudos De Linguagens Instituicdo De
Ensino: Fundagdo Universidade Federal De Mato Grosso
Do Sul, Campo Grande Biblioteca Depositaria: UFMS

CARNEIRO, Raphael Marco Oliveira. Discurso
Literario De Fantasia Infantojuvenil: Proposta De
Descricio Terminologica Direcionada Por Corpus'
28/07/2016 281 F. Mestrado Em Estudos Linguisticos
Instituicdlo De Ensino: Universidade Federal De
Uberlandia, Uberlandia Biblioteca Depositaria: SISBI -
Universidade Federal de Uberlandia

ALMEIDA, Fernanda Kecia De. O Léxico De Causa
Mortis Em Certiddes De Obito Do Vale Do Jaguaribe
No Século Xix. ' 27/01/2016 120 F. Mestrado Em
Linguistica Aplicada Institui¢do De Ensino: Universidade
Estadual Do Ceara, Fortaleza Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Setorial do Centro de Humanidades
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2017

MACHADO, Fernanda De Araujo. Antologia
Da Poética Em Lingua De Sinais Brasileira'
21/05/2017 92 F. Doutorado Em Estudos Da
Tradugdo Instituicdo De Ensino: Universidade
Federal De Santa Catarina, Florianopolis

FREITAS, Wallace Jose De Oliveira. Dossié Jan Fabre:
Dialogos E Germinagdes' 21/02/2017 151 F. Mestrado
Em Artes Cénicas Instituicdo De Ensino: Universidade
Federal Do Rio Grande Do Norte, Natal Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Setorial do Departamento de
Artes - DEART

CAVALCANTE, Ana Rachel Da Silva. Eles Nao Usam
Black-Tie: Uma Leitura Das Micro-Relacées De
Poder Em Cena ' 16/02/2017 151 F. Mestrado Em Artes
Cénicas Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do
Rio Grande Do Norte, Natal Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Setorial do Departamento de Artes

CARDOSO, Vilma Rodrigues. Terminografia Da
Lingua Brasileira De Sinais Glossario De Nutricio'
27/11/2017 132 F. Mestrado Em Estudos De Traducao
Instituicdo De Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia
Biblioteca Depositaria: BCE

Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Universitaria Central da UFSC
LEPRI, Larissa. Elaboracio De Um

Glossario Bilingue Para A Area Da
Aviacdo' 16/11/2017 235 F. Doutorado Em
Estudos Da Tradugdo Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal De Santa Catarina,
Florianopolis Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Universitaria da UFSC

REIS, Jaqueline De Andrade. Socioterminologia De
Plantas Medicinais Em Parkatéjé' 22/02/2017 130 F.
Mestrado Em Letras: Linguistica E Teoria Literaria
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do Para,
Belém Biblioteca Depositaria: undefined

GONCALVES, Suelen Sardinha Bites. Open To Talk -
Emergéncias: Um Glossario Portugués/Inglés Para As
Comunicacées Radiotelefonicas Entre Pilotos E
Controladores De Trafego Aéreo' 22/05/2017 117 F.
Mestrado Em Estudos De Tradugdo Instituicio De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: BCE

CABRERA, Marta Ingrith Molina. Migragoes E
Impasses No Acesso A Saide: Traduzir-Se K Preciso'
21/11/2017 138 F. Mestrado Em Estudos De Tradugao
Institui¢do De Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia
Biblioteca Depositaria: BCE

GIRACCA, Mirella Nunes. O Uso Da
Sequéncia Didatica Em Aula De Lingua
Estrangeira Como Um Processo
Tradutério: Do Relato Pessoal Ao
Glossario' 18/09/2017 440 F. Doutorado Em
Estudos Da Tradugdo Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal De Santa Catarina,
Floriandpolis Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Universitaria da UFSC

DORES, Clarissa Fernandes Das. A Escolarizacio De
Surdos E O Congresso De Milao: Eclosio Da
Normalizacdo Para Oralidade' 14/05/2017 114 F.
Mestrado Em Educagdo Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal De Ouro Preto, Mariana Biblioteca
Depositaria: Alphonsus de Guimaraens

PEREIRA, Daniela De Oliveira. A formac¢ao docente no
contexto da Universidade Aberta do Brasil '
28/09/2017 120 f. Mestrado em Educacao Institui¢do de
Ensino: Universidade Federal De Ouro Preto, Mariana
Biblioteca Depositaria: Alphonsus de Guimaraens

SILVA, Denis Fernandes Da. Fraseologia juridico-
comercial e proposta de um glossario de colocagdes
especializadas trilingue baseado em corpus'
21/02/2017 292 f. Mestrado em Matematica Instituigao
De Ensino: Universidade Estadual Paulista Julio De
Mesquita Filho (Sao José Do Rio Preto), Sao José do Rio
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Preto Biblioteca Depositaria: UNESP/Campus de Sao
José do Rio Preto

ROCHA, Jean Michel Pimentel. Fraseologia juridico-
comercial e proposta de um glossario de colocacoes
especializadas trilingue baseado em corpus'
16/02/2017 292 f. Mestrado em Estudos Linguisticos
Instituicdo De Ensino: Universidade Estadual Paulista
Julio De Mesquita Filho (Sao José Do Rio Preto), Sao
Jos¢ do Rio Preto Biblioteca Depositaria:
UNESP/Campus de Sao José do Rio Preto

FADANELLI, Sabrina Bonqueves.
Terminografia didatico-pedagdgica:
metodologia para elaboracio de recursos
voltados ao ensino de inglés para fins
especificos' 05/06/2017 198 f. Doutorado em
Letras Instituigdo De Ensino: Universidade
Federal Do Rio Grande Do Sul, Porto Alegre
Biblioteca Depositaria: BSCSH

SANTOS, Gabricla Pereira Dos. Glossario bilingue
Portugués-Inglés de colocacbes especializadas de
Harmonia Musical, baseado em corpus' 17/09/2017
395 f. Mestrado em Estudos Da Tradug@o Institui¢do De
Ensino: Universidade De Sao Paulo, Sdao Paulo Biblioteca
Depositaria: Florestan Fernandes

SOARES, Juciany De Lima. Os Termos Da Pesca Na
Vila Dos Pescadores De Ajuruteua (Braganca-Pa):
Uma Abordagem Socioterminologica' 09/03/2017 120
F. Mestrado Em Linguagens E Saberes Na Amazonia
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do Para,
Braganca Biblioteca Depositaria: Biblioteca da
Universidade Federal do Para

TEIXEIRA, Luana Mara Almeida. Praticas Integrativas
e Complementares: analise de corpora e glossario
bilingue portugués/inglés para tradutores' 07/12/2017
230 f. Mestrado em Estudos Da Tradugao Institui¢do De
Ensino: Universidade De Sao Paulo, Sao Paulo Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Florestan Fernandes

FREIBERG, Iara. Atravessamentos - axiomas
improvaveis' 04/09/2017 212 f. Mestrado em ARTES
VISUAIS Instituicdo de Ensino: UNIVERSIDADE DE
SAO PAULO, Sio Paulo Biblioteca Depositaria:
ECA/USP

SANTOS, Patricia Tuxi Dos. A
Terminologia Na Lingua De Sinais
Brasileira: Proposta De Organizacio E De
Registro De Termos Técnicos E
Administrativos Do Meio Académico Em
Glossario Bilingue 01/03/2017 232 F.
Doutorado Em Linguistica Instituicdo De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central Da
UNB - BCE

RICCI, VALERIA PEDROSO. De notas a imprensa a
press releases: uma proposta de glossario diplomatico
portugués-inglés a partir de estudo direcionado por
corpora' 29/06/2017 122 f. Mestrado em Estudos de
Tradugdo Instituicdo de Ensino: Universidade De
Brasilia, Brasilia Biblioteca Depositaria: BCE

RIBEIRO, Paulo Gabriel Calvet. E Aquela Que Costura
Pra Fora?!: Proposta De Glossario Para A
Tabuizacio E O Processo De Formac¢ao De Palavras
Para Prostituta, No Maranhao' 05/04/2017 120 F.
Mestrado Em Letras Instituicdo De Ensino: Universidade
Federal Do Maranhao, Sdo Luis Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Central UFMA

SANTOS, Elisa Correa Dos. Consideracoes Sobre O
Uso De Glossario No Enfrentamento De Desafios Da
Terminologia Do Inglés Juridico Estadunidense Em
Face A Traducio Para O Portugués Juridico Do
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Brasil' 01/03/2017 158 F. Mestrado Em Letras Instituicao
De Ensino: Universidade De Santa Cruz Do Sul, Santa
Cruz do Sul Biblioteca Depositaria: UNISC

2018

MUNIZ, Mario Junglas. “Da Mandioca A
Farinha” - Termos Do Vocabulario Dos
Agricultores Do Noroeste Cearense'
11/12/2018 373 F. Doutorado Em Linguistica
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal
Do Ceard, Fortaleza Biblioteca Depositaria:
Biblioteca de Humanidades

SOUZA, Jose Juvencio Neto De. Glossario De
Colocacoes Especializadas Da Economia' 08/02/2018
175 F. Mestrado Em Letras Instituigdo De Ensino:
Universidade Do Estado Do Rio Grande Do Norte, Pau
dos Ferros Biblioteca Depositaria: CAMEAM/UERN

DUESBERG, Frank. Experiéncia tragica: do conceito
ao experimento' 21/03/2018 110 f. Mestrado em Artes
Cénicas Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do
Rio Grande Do Norte, Natal Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Setorial do Departamento de Artes - DEART

MARTINS, Francielle Cantarelli.
Terminologia Da Libras: Coleta E Registro
De Sinais-Termo Da Area De Psicologia'
29/05/2018 Undefined F. Doutorado Em

Linguistica  Instituigdo = De  Ensino:
Universidade Federal De Santa Catarina,
Florianopolis Biblioteca Depositaria:
undefined

SILVA, Gleison Amorim Da. O professor-performer e
a performance educacional: uma politica de
resisténcia, escrituras e desvelamentos em
desmontagem cénica ' 05/08/2018 undefined f. Mestrado
em Artes Cénicas Institui¢do De Ensino: Universidade
Federal Do Rio Grande Do Norte, Natal Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Setorial do Departamento de
Artes — DEART

LIMA, Mauricio Barbosa De. Ensaios Sobre A Pratica
Desviante Do Professor-Performer No Cotidiano
Escolar' 26/03/2018 192 F. Mestrado Em Artes Cénicas
Institui¢do De Ensino: Universidade Federal Do Rio
Grande Do Norte, Natal Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Setorial do Departamento de Artes - DEART

AGUIAR, Rebeka Da Silva. Glossario
Sistétmico Como Material Didatico:
Descricio De Termos Formados Por

Elementos Eruditos' 19/12/2018 253 F.
Doutorado Em Linguistica Instituigdo De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central da
UnB

OLIVEIRA, Uelida Dantas De. A Linguagem De
Ariano Suassuna: Um Glossario Léxico-Semantico'
19/02/2018 139 F. Mestrado Em Letras Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal Da Paraiba (Jodo Pessoa),

Jodo Pessoa Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central da
UFPB

SILVA, Ruth Negreiros Da. O Léxico De “Rios E
Barrancos Do Acre” — Obra De Mario Maia'
01/03/2018 228 F. Mestrado Em Letras- Linguagem E
Identidade Instituicdo De Ensino: Universidade Federal
Do Acre, Rio Branco Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Central da Ufac

ARANTES, Marta De Oliveira Silva. O
fenomeno da eponimia nos nomes de
tecidos: glossario terminoldogico e aspectos
socioculturais que subjazem a esses termos'
21/02/2018 196 f. Doutorado em Estudos
Linguisticos  Instituicdlo = De  Ensino:
Universidade Estadual Paulista Julio De
Mesquita Filho (Sao José Do Rio Preto), Sao
Jos¢ do Rio Preto Biblioteca Depositaria:
UNESP/Campus de Sdo José do Rio Preto

SOUZA, Davi Pereira De. Fraseologismos No Discurso
Politico Brasileiro: uma proposta de glossario'
27/08/2018 undefined f. Mestrado em Letras: Linguistica
E Teoria Literaria Instituicdo De Ensino: Universidade
Federal Do Para, Belém Biblioteca Depositaria:
undefined

FERNANDES, Leandro Andrade. Bases Linguisticas E
Lexicograficas Para A Construcio De Um Glossario
Bilingue Em Libras-Elis/Portugués E




115

Portugués/Libraselis' 08/03/2018 142 F. Mestrado Em
Estudos Da Linguagem Instituicdio De Ensino:
Universidade Federal De Goias, Goiania Biblioteca
Depositaria: Be - Ufg

NUNES, Ticiane Rodrigues. Lingua(Gem) E
Cultura: Um Estudo Etnogriafico Dos
Campos Lexicais De Vaqueiros Do Ceara'
19/12/2018 369 F. Doutorado Em Linguistica
Aplicada Institui¢do De Ensino: Universidade
Estadual Do Ceara, Fortaleza Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Setorial do Centro de
Humanidades

MENDES, Kassia Mariano De Souza. Libras E
Terminologia: Estudo De Sinais-Termos Do Setor
Automobilistico De Catalao-Go ' 29/10/2018 164 F.
Mestrado Em Estudos Da Linguagem Institui¢do De
Ensino: Universidade Federal De Goids, Goiania
Biblioteca Depositaria: BC - UFG

PEREIRA, Lucas Emanuel
Neurocientificos E Suas Conexdes Com As
Tecnologias  Educacionais:  apontamentos  de
académicos de Pedagogia' 30/08/2018 158 f. Mestrado
em Educacao Instituicao de Ensino: Universidade Federal
De Ouro Preto, Mariana Biblioteca Depositaria:
Alphonsus de Guimaraens

Ramos. Pressupostos

BOJANOSKI, Silvana De Fatima.
Terminologia em Conservac¢io de bens
culturais em papel: producio de um
glossario para profissionais em formacio'
21/03/2018 292 f. Doutorado em Memoria
Social E Patriménio Cultural Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal De Pelotas,
Pelotas Biblioteca Depositaria: Ciéncias
Humanas

FREITAS, Michelle Ramos De. A Internet Na
Educacao: O site como uma ferramenta educacional'
10/04/2018 187 f. Mestrado em Educagao Institui¢do de
Ensino: Universidade Federal De Ouro Preto, Mariana
Biblioteca Depositaria: Alphonsus de Guimaraens

CARNEIRO, Carlos Augusto Guerra. SignWeaver:
Plataforma Digital de Apoio a Disseminacio de
Glossarios Bilingues Libras-Portugués' 13/12/2018
undefined f. Mestrado em Modelagem Matematica E
Computacional Instituigdo De Ensino: Centro Federal De
Educagao Tecnoldgica De Minas Gerais, Belo Horizonte
Biblioteca Depositaria: undefined

SANTOS, Wellington Lopes Dos. A
Linguagem Regional/Popular Do Poeta Z¢é
Vicente Da Paraiba: Glossario Léxico-
Semantico' 06/05/2018 240 F. Doutorado Em
Letras Instituicio De Ensino: Universidade
Federal Da Paraiba (Jodo Pessoa), Jodo Pessoa
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central da
UFPB

ABATI, Flavia Rech. Proposta De Glossario Bilingue:
Terminologia Dos “Procedimentos De Tradu¢io” Em
Lingua De Sinais Brasileira' 22/07/2018 129 F.
Mestrado Em Estudos De Traducdo Instituigdo De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: BCE

RODRIGUES, Hamilton Pereira. A Interpretacio Da
Amazonia Na Lingua Brasileira De Sinais - Libras:
Um Estudo De Caso No Ppgsca' 26/03/2018 68 F.
Mestrado Em Sociedade E Cultura Na Amazonia
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do
Amazonas, Manaus Biblioteca Depositaria: Biblioteca da
Universidade Federal do Amazonas

NUNES, Marcelo Da Rocha. Glossario
Etimolégico De Biologia: uma ferramenta
para o ensino e aprendizado significativo da
terminologia cientifica da Biologia '
18/10/2018 129 f. Doutorado em Educagdo
Em Ciéncias Quimica Da Vida E Saude
( Ufsm - Furg) Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal Do Rio Grande, Porto

SOUZA, Guilherme Aparecido De. Gay Language:
Analise Colocacional E A Proposta De Um Glossario
Bilingue De Colocacoes Baseado Em Corpus'
30/01/2018 129 F. Mestrado Em Estudos Linguisticos
Instituicdo De Ensino: Universidade Estadual Paulista
Julio De Mesquita Filho (Sao José Do Rio Preto), Sao
Jos¢ do Rio Preto Biblioteca  Depositaria:
UNESP/Campus de Sao José do Rio Preto
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Alegre Biblioteca Depositaria: Sistema de
Administragdo de Bibliotecas FURG -
Biblioteca Digital de Teses e Dissertagoes

ROLLSING, Lucas Zambrano. Analise de atos e
conceitos em portugués académico' 21/01/2018 113 f.
Mestrado em Linguistica E Letras Instituicdo De Ensino:
Pontificia Universidade Cat6lica Do Rio Grande Do Sul,
Porto Alegre Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central
da PUCRS

SANTIAGO, Jose Robson Do Nascimento. A
Lingua Do Povo No Romance De Gilvan
Lemos: Glossario De O Anjo Do Quarto
Dia E Emissarios Do Diabo' 07/05/2018 217
F. Doutorado Em Letras Instituigdo De
Ensino: Universidade Federal Da Paraiba
(Jodo Pessoa), Jodo Pessoa Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central da UFPB

ATALA, Suelem Ribeiro Pinto. A Lingua E A Fé
Crista-Religiosa: Efeito De Sentidos Entre O
Temporal E O Espiritual' 28/11/2018 80 F. Mestrado
Em Linguistica Institui¢do De Ensino: Universidade Do
Estado De Mato Grosso, Caceres Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Regional do Campus Universitario de Caceres

ALTHOF, Flavia. A disciplina ciéncia, cultura,
tecnologia e trabalho na matriz curricular do ensino
médio da educacio de jovens e adultos da rede
estadual de ensino de Santa Catarina: avaliacio de sua
pertinéncia' 10/07/2018 118 f. Mestrado em
EDUCACAO Instituigdo de Ensino: Universidade Do
Estado De Santa Catarina, Floriandpolis Biblioteca
Depositaria: undefined

SAMPAIO, Lisana Rodrigues Trindade.
Cantigas satiricas do Cancioneiro da
Biblioteca Nacional: Edicdo diplomatica e
estudo dos verbos em perspectiva
lexicografica' 17/10/2018 437 f. Doutorado
em Lingua E Cultura Institui¢do De Ensino:
Universidade Federal Da Bahia, Salvador
Biblioteca Depositaria: UFBA

GRANADA, Rafael Pinto. Glossarizacio De Termos
Computacionais Como Estimulo A Légica De
Programacio: Um Estudo De Caso Com Alunos
Surdos' 10/06/2018 103 F. Mestrado Em Computagao
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do Rio
Grande, Rio Grande Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Digital de Teses e Dissertagdes da Universidade Federal
do Rio Grande

VALE, Luciana Marques. A Importincia Da
Terminologia Para Atuacdo Do Tradutor E Intérprete
De Lingua De Sinais Brasileira: Proposta De
Glossario De Sinaistermo Do Processo Judicial
Eletréonico' 05/07/2018 119 F. Mestrado Em Estudos De
Tradugdo Instituicdo De Ensino: Universidade De
Brasilia, Brasilia Biblioteca Depositaria: BCE

2019

BATISTA, Patricia De Oliveira. Glossario
Toponimico Dos Municipios Do Estado Do
Ceara' 10/12/2019 224 F. Doutorado Em
Linguistica  Instituigdo = De  Ensino:
Universidade Federal Do Ceara, Fortaleza
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central de
Humanidades

LOUREIRO, JUcileide Barros De. Glossario
Terminolégico De Medicina Natural: Ervas E
Produtos Naturais Vendidos Na Feira Da Folha 28 -
Maraba/Para' 20/10/2019 Undefined F. Mestrado Em
Letras Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do
Sul E Sudeste Do Para, Maraba Biblioteca Depositaria:
undefined

FRIEDRICH, Marcio Aurelio. Glossario em Libras:
uma Proposta de Terminologia Pedagogica
(Portugués-Libras) no Curso de Administracio da
UFPel' 20/02/2019 undefined f. Mestrado em Letras
Instituicdo de Ensino: Universidade Federal De Pelotas,
Pelotas Biblioteca Depositaria: undefined
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PRESTES, Roger Lineira. Glossario Bilingue De Sinais-
Termo Da Area Juridica Portugués Libras.'
26/06/2019 14 F. Mestrado Em Estudos Da Tradugdo
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal De Santa
Catarina, Florianopolis Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Universitaria - UFSC

NETTO, Adyr Garcia Ferreira. A linguagem
filosofica de Immanuel Kant: Proposta de
um glossario terminolégico' 27/02/2019 260
f. Doutorado em Estudos Da Tradugéo
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal
De Santa Catarina, Floriandpolis Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Universitaria Central
da UFSC

Marques, Julie Any. Terminologia Da Igreja
Adventista Do Sétimo Dia: Uma Proposta De
Glossario Bilingue' 19/03/2019 177 F. Mestrado Em
Estudos De Tradugdo Instituicilo De Ensino:
Universidade De  Brasilia, Brasilia  Biblioteca
Depositaria: BCE

PINHEIRO, Nadja Maria. Edi¢do E Analise De
Provisdes De Professores De las Letras Do Ceara
Imperial (1834 — 1856)' 21/07/2019 132 F. Mestrado Em
Linguistica Aplicada Institui¢do De Ensino: Universidade
Estadual Do Ceara, Fortaleza Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Setorial do Centro de Humanidades e
Biblioteca Central do Itaperi

PEREIRA, Fausto Pinheiro. Proposta de
glossario de administracio publica entre o
par linguistico portugués-japonés'
19/12/2019 342 f. Doutorado em Linguistica
Instituicdo De Ensino: Universidade De
Brasilia, Brasilia Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Central da Universidade de Brasilia

BALESTERO, Mirella De Souza. Defini¢des
terminologicas da Revisao de Textos: estudos iniciais
para a elaboracao de um glossario' 30/05/2019 120 f.
Mestrado em Linguistica E Lingua Portuguesa Instituicao
De Ensino: Universidade Estadual Paulista Jualio De
Mesquita Filho (Araraquara), Araraquara Biblioteca
Depositaria: Biblioteca da Faculdade de Ciéncias e Letras
de Araraquara

NASCIMENTO, Maria De Fatima Felix. Sinais-Termo
Da Linguistica Forense Em Lingua Brasileira De
Sinais: Um Estudo Conceitual Dos Verbos De Acéao-
Processo. ' 11/07/2019 111 F. Mestrado Em Linguistica
Institui¢do De Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia
Biblioteca  Depositaria:  Biblioteca  Central da
Universidade de Brasilia

DORES, Marcus Vinicius Pereira Das. O "Primeiro
Inventario de bens da Catedral de Mariana" (1749-
1753): edi¢ao e glossario terminolégico' 17/02/2019 172
f. Mestrado em Estudos Linguisticos Instituigdo De
Ensino: Universidade Federal De Minas Gerais, Belo
Horizonte Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Universitaria da UFMG

CONTESSOTO, Beatriz Fernandes Curti.
Terminologia de certidoes de casamento:
estudo terminolégico bilingue e elaboracio
de glossario portugués-francés' 29/08/2019

AZEVEDO, Rodolpho Pinheiro D. Terminologia Da
Matematica Em Lingua De Sinais Brasileira:
Proposta De Glossario Bilingue Libras-Portugués'
30/06/2019 322 F. Mestrado Em Linguistica Instituicao
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551 f. Doutorado em Estudos Linguisticos
Instituicdo De Ensino: Universidade Estadual
Paulista Julio De Mesquita Filho (S&o José Do
Rio Preto), S@o José do Rio Preto Biblioteca
Depositaria: UNESP/Campus de Sdo José do
Rio Preto

De Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central da Universidade de
Brasilia

PAIXAO, Andre Daniel. A evolu¢do do dicionario de
libras como material de consulta linguistica: da folha
ao click' 04/09/2019 121 f. Mestrado em Letras
Instituicdo de Ensino: Universidade Federal De Pelotas,
Pelotas Biblioteca Depositaria: Campus Anglo UFPel

ANDRADE, Betty Lopes L Astorina De.
Estudo Terminolégico Em Lingua De
Sinais: Glossario Multilingue De Sinais-
Termo Na Area De Nutricio E
Alimentacio' 26/06/2019 373 F. Doutorado
Em Estudos Da Tradu¢do Instituigdo De
Ensino: Universidade Federal De Santa
Catarina, Florianopolis Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Universitaria Central
da UFSC

BOBEK, Joao Vinicius Dos Santos. As Pesquisas Em
Educacao De Jovens E Adultos Produzidas Em Santa
Catarina: Um Estudo De Teses E Dissertacoes'
23/07/2019 Undefined F. Mestrado Em Educagdo
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal De Santa
Catarina, Florianopolis Biblioteca Depositaria: undefined

VIGGANIGO, Camila Rosilda. As Contribui¢cdoes Das
Pesquisas Sobre Alfabetizacio E Letramento Na Eja
Em Espacos De Privacio E Restricio De Liberdade'
29/07/2019 120 F. Mestrado Em Educagéo Institui¢do De
Ensino: Universidade Federal De Santa Catarina,
Florianopolis Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central
da UFSC

RIBEIRO, Ivanir. A producio de sentido
pessoal a atividade de estudo em jovens e
adultos estudantes do PROEJA: historia,
trabalho e praxis pedagogica.' 10/10/2019
368 f. Doutorado em Educag@o Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal De Santa
Catarina, Floriandpolis Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central da UFSC

SARMENTO, Camila Da Silva. Abordagem do Léxico
em Livros Didaticos de Lingua Portuguesa: os Anos
Finais do Ensino Fundamental' 04/08/2019 143 f.
Mestrado em Linguistica Instituigdo De Ensino:
Universidade De  Brasilia, Brasilia  Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central da Universidade de
Brasilia

MACHADO, Thamires Ingrid Alves. Glossario Semi-
Bilingue De Lingua Portuguesa E Lingua De Sinais
Brasileira Da Educacio A Distincia: Estudo Da
Terminologia Dos Ambientes Virtuais' 20/03/2019 112
F. Mestrado Em Estudos De Tradugdo Institui¢do De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: BCE

COLARES, Adriana Almeida. L'Enfant de Sable, de
Tahar Ben Jelloun: uma proposta de glossario de
termos culturais e religiosos para O Menino de Areia'
25/02/2019 107 f. Mestrado em Estudos da Tradugdo
Instituicdo de Ensino: Universidade Federal Do Ceara,
Fortaleza Biblioteca Depositaria: Repositorio
institucional da UFC
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DONATO, Daniele Trevelin. Levantamento Do Léxico
Mais Frequente Em Artigos Jornalisticos Da Area De
Educacio: uso de corpora para indicacio de
correspondéncia portugués-inglés' 28/04/2019 108 f.
Mestrado em Linguistica E Lingua Portuguesa Institui¢ao
De Ensino: Universidade Estadual Paulista Julio De
Mesquita Filho (Araraquara), Araraquara Biblioteca
Depositaria: Biblioteca da Faculdade de Ciéncias e Letras
de Araraquara

SILVA, Gislaine Barbosa Cabral. O Processo De
Criacao De Sinalizacio Terminologica Em Libras Na
Area De Embriologia No Curso De Medicina Da Ufrj:
Um Glossario Tecnoldgico Para O Individuo Surdo.'
28/03/2019 177 F. Mestrado Em Cognigao E Linguagem
Instituigdo De Ensino: Universidade Estadual Do Norte
Fluminense Darcy Ribeiro, Campos dos Goytacazes
Biblioteca Depositaria: CCH

SANTOS, Izea Folha Damasceno. Sinais-Termo Em
Libras Para O Ensino Da Disciplina Lingua
Portuguesa No Ensino Médio: Uma Proposta De
Microestrutura Para  Glossario Especializado'
07/07/2019 180 F. Mestrado Em Letras: Ensino De
Lingua E Literatura Instituigdo De Ensino: Fundagdo
Universidade Federal Do Tocantins - Palmas, Araguaina
Biblioteca Depositaria: Prof. Severino Francisco

2020

VILELA, Jimson Ferreira. Um glossario
poético da obra de Jannis Kounellis'
03/06/2020 347 f. Doutorado em Artes
Visuais Instituigdo De Ensino: Universidade
De Sdo Paulo, Sdo Paulo Biblioteca
Depositaria: ECA/USP

LEAO, Howardinne Queiroz. O Teatro Experimental
do SESC como urgéncia politica levada a cena: (1968-
1982) e (2003-2016)' 15/12/2020 371 f. Mestrado em
ARtes Cénicas Instituicdo De Ensino: Universidade De
Sao Paulo, Sdo Paulo Biblioteca Depositaria: ECA/USP

FERREIRA, Nata Borges. Portfélio Expandido:
[Performance] Agah Precaria [Afetada]' 02/03/2020
166 f. Mestrado em Artes Cénicas Instituigdo De Ensino:
Universidade Federal Do Rio Grande Do Norte, Natal
Biblioteca  Depositaria:  Biblioteca  Setorial  do
Departamento de Artes - DEART

RIBEIRO, Elisangela Dos Santos Silva. Petrolao
Lexical: Neologismos Politicos Na Revista Veja (2016)'
26/03/2020 132 F. Mestrado Em Estudos Linguisticos
Instituicdo De Ensino: Universidade Estadual De Feira
De Santana, Feira de Santana Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Julieta Carteado (UEFS)

MARTINS, Beatriz Anastacia Dallia. A terminologia do
futebol em livros de italiano lingua estrangeira:
proposta de glossario para fins didaticos' 05/03/2020
188 f. Mestrado em Letras (Lingua, Literatura E Cultura
Italianas) Instituicdo De Ensino: Universidade De Sao
Paulo, Sdo Paulo Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Florestan Fernandes
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FERREIRA, Dhienes Charla. Ensino De
Lingua Materna E Expressoes Idiomaticas:
uma proposta de construcio de um
glossario onomasioldégico' 08/04/2020 159 f.
Doutorado em Cognicdo E Linguagem
Instituicdo De Ensino: Universidade Estadual
Do Norte Fluminense Darcy Ribeiro, Campos
dos Goytacazes Biblioteca Depositaria:
Centro de Ciéncias do Homem / Universidade
Estadual do Norte Fluminense Darcy Ribeiro

SILVA, Gabriela Pereira Da. O Império Do Divino
Espirito Santo: Uma Proposta De Glossario Dos
Termos Que Compéem A Festa Em Maraba'
12/03/2020 161 F. Mestrado Em Letras Instituigdo De
Ensino: Universidade Federal Do Sul E Sudeste Do Par4,
Maraba Biblioteca Depositaria: undefined

PEREIRA, Jose Claudio Bezerra. BRADOU: um
glossario de termos e sociotermos do Corpo de
Bombeiros Militar do Maranhao' 08/03/2020 145 f.
Mestrado em Letras Instituicdo de Ensino: Universidade
Federal Do Maranhao, Sdo Luis Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Central da Universidade Federal do Maranhao
- UFMA

ALVES, Alex Silva. Glossario Bilingue da Lingua de
Sinais Brasileira: Criacdo de Sinais-termo do Campo
da Informatica' 27/10/2020 128 f. Mestrado Em
Linguistica Instituigdo De Ensino: Universidade De
Brasilia, Brasilia Biblioteca Depositaria: BCE-UNB

MARCELLINO, Erasmo Roberto. Glossario
Inglés-Portugués Para Aprendizes
Brasileiros Da Rede Publica De Ensino De
Sp." 29/06/2020 123 F. Doutorado Em
Linguistica E Lingua Portuguesa Institui¢ao
De Ensino: Universidade Estadual Paulista
Julio De Mesquita Filho (Araraquara),
Araraquara Biblioteca Depositaria: Biblioteca
da Faculdade de Ciéncias e Letras de
Araraquara

REIS, AMILTON JORGE DA COSTA. "Uma analise
atualizada dos étimos chineses no Glossario luso-
asiatico de Sebastido R. Dalgado'' 24/11/2020 187 f.
Mestrado em FILOLOGIA E LINGUA PORTUGUESA
Instituicio de Ensino: UNIVERSIDADE DE SAO
PAULO, Sao Paulo Biblioteca Depositaria: Florestan
Fernandes

COSTA, Denise Aparicio Da. Glossario Terminologico
Da Odontologia Portugués-Libras: Uma Proposta A
Partir Do Recorte De Dominio Curso De Odontologia
Da Ufpa' 29/10/2020 Undefined F. Mestrado Em Letras:
Linguistica E Teoria Literaria Instituicio De Ensino:
Universidade Federal Do Pard, Belém Biblioteca
Depositaria: undefined

SOUZA, Monica Braz De. Filosofia Em Lingua De
Sinais Brasileira: Terminologia Bilingue Portugués-
Lsb' 28/06/2020 268 F. Mestrado Em Estudos De
Tradugdo Instituicdo De Ensino: Universidade De
Brasilia, Brasilia Biblioteca Depositaria: BCE-UNB

ALVES, Emanoel Henrique. Uma investigacio da
traducio de colocacdes a partir de um corpus paralelo
de textos jornalisticos de cunho politico' 11/11/2020
155 f. Mestrado em Estudos Linguisticos Instituicdo De
Ensino: Universidade Estadual Paulista Jalio De
Mesquita Filho (Sao José Do Rio Preto), Sao José do Rio
Preto Biblioteca Depositaria: IBILCE /Unesp/ SJRP
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MUNIZ, Roberta De Jesus. Tecituras de vida dos
egressos da Educacio de Jovens e Adultos no contexto
da Universidade do Estado da Bahia - Campus
Caetité/BA: dos mobiles aos suportes materiais e
simbolicos' 07/06/2020 160 f. Mestrado em
EDUCACAO Instituigio de Ensino: Universidade
Federal De Santa Catarina, Florianopolis Biblioteca
Depositaria: undefined

KOERICH, Marcelo. Jovens e adultos operarios da
construcdo civil da regidio metropolitana de
Floriandépolis/SC: relacées entre demandas de
formacao e trabalho' 24/09/2020 110 f. Mestrado em
EDUCACAO Instituigio de Ensino: Universidade
Federal De Santa Catarina, Florianopolis Biblioteca
Depositaria: undefined

2021

ALMEIDA, Ygor Braga De. Estudo Do
Léxico Na Perspectiva Histérica No Tipo
Documental Portaria Do Século Xviii Ao
Xxi' 28/01/2021 223 F. Doutorado Em
Linguistica Aplicada Instituicdo De Ensino:
Universidade Estadual Do Ceara, Fortaleza
Biblioteca Depositaria: Repositério digital da
Biblioteca da Universidade Estadual do Ceara

PEREIRA, Cristiane Siqueira. Para um glossario
bilingue (portugués-Libras) de Ortodontia' 01/02/2021
180 f. Mestrado em Estudos de Tradugdo Instituicdo de
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: BCE-UNB

NEVES, Fabia Cristina Sales. Glossario Em Livro
Didatico: Analise Discursiva Do Léxico' 29/03/2021
105 F. Mestrado Em Linguistica Institui¢do De Ensino:
Universidade Do Estado De Mato Grosso, Caceres
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Regional - UNEMAT
- Campus Universitario de Caceres

MENDES, Victor Rafael Do Nascimento.
Termos Compostos Da Lingua Brasileira
De Sinais Em Artigos Cientificos:
Vocabuliario E Proposta De Glossario'
01/07/2021 304 F. Doutorado Em Letras
Instituicdo De Ensino: Universidade Do
Estado Do Rio Grande Do Norte, Pau dos
Ferros Biblioteca Depositaria: undefined

PEREIRA, MAURICIO ALVES DE SOUZA. O léxico
da cachac¢a em Salinas-MG' 08/02/2021 376 f. Mestrado
em ESTUDOS LINGUISTICOS Institui¢io de Ensino:
UNIVERSIDADE FEDERAL DE MINAS GERALIS,
Belo Horizonte Biblioteca Depositaria: Biblioteca
FALE/UFMG

SANTOS, Adriano Rodrigues Dos. Aspectos Lexicais
Da Lingua Brasileira De Sinais: Glossario Em Libras
Da Regido Metropolitana Do Cariri Do Ceara'
29/09/2021 114 F. Mestrado Em Letras Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal Da Paraiba (Jodo Pessoa),
Jodo Pessoa Biblioteca Depositaria: Biblioteca da UFPB

ALBINO, Caroline Menegon. Glossario ilustrado de
espécies e tipos documentais da construciao civil'
05/05/2021 undefined f. Mestrado em Historia Social
Instituicdo De Ensino: Universidade De Sao Paulo, Sao
Paulo Biblioteca Depositaria: undefined
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SOUZA, Margarida Maria Pimentel De.
Glossarios Ilustrados Bilingues (Libras-
Portugués): Por Uma  Pedagogia
Lexicoterminologico-Funcional' 13/06/2021
331 F. Doutorado Em Educagéo Instituigdo
De Ensino: Universidade Federal Do Ceara,
Fortaleza Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Do Centro De Humanidades UFC

FARO, Rubens Alexandre De Oliveira. Saberes
Culturais Da Umbanda E Lingua Brasileira De Sinais:
Estudos Terminolégicos Para Proposta De Um
Glossario' 11/11/2021 118 F. Mestrado Em Estudos
Antrépicos Na Amazonia Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal Do Para, Castanhal Biblioteca
Depositaria: undefined

VIDAL, Andre Luiz Ferreira. A Organizacio Do
Conhecimento No Ambito Da Musicoterapia:
Proposta De Um Glossario Terminologico' 22/04/2021
139 F. Mestrado Em Ciéncia Da Informagdo Institui¢ao
De Ensino: Universidade Estadual De Londrina,
Londrina Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central UEL

RIBEIRO, Luiz Antonio. As Memorias De
Uma Literatura Infinita: Assis Brasil E Um
Glossario Miiltiplo Entre A (Re)Invencao
Do Moderno E A (Des)Invencio Do
Nordeste' 28/04/2021 342 F. Doutorado Em
Memoéria Social Instituicgdo De Ensino:
Universidade Federal Do Estado Do Rio De
Janeiro, Rio de Janeiro Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Central da UNIRIO

SOARES, Luciane Santos. Los Marcadores Culturales
Fraseologicos En La Traduccion Portugués/Espaiiol
En La Novela Capitaes Da Areia ' 29/03/2021 126 F.
Mestrado Em Estudos Linguisticos Instituicdo De Ensino:
Universidade Estadual De Feira De Santana, Feira de
Santana Biblioteca Depositaria: Biblioteca Julieta
Carteado (UEFS)

FRIEDRICH, Deise Leite Bittencourt.
Glossario dos Vinhedos da Campanha
Gaticha: um estudo do léxico da uva e do
vinho a luz da Terminologia e da
Linguistica de Corpus ' 14/12/2021 185 f.
Doutorado em Letras Institui¢do De Ensino:
Universidade Do Estado Do Rio De Janeiro,

Rio de Janeiro Biblioteca Depositaria:
Biblioteca do Centro de Educagdo e
Humanidades

SANTOS, Aline De Freitas. Os Marcadores Culturais
Do Dominio Ideoldgico Na Traducio De Macunaima
E O Protoétipo Do Glossario Bilingue' 18/02/2021 191
F. Mestrado Em Estudos Linguisticos Instituicdo De
Ensino: Universidade Estadual De Feira De Santana,
Feira de Santana Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Julieta Carteado (UEFS)

MAKHOUL, Ivonne Azevedo. Glossario monolingue
em Lingua de Sinais Brasileira: Uma importante
ferramenta na formacao de Guias-Intérpretes Surdos'
06/06/2021 137 f. Mestrado em Estudos de Tradugdo
Instituicdo de Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia
Biblioteca Depositaria: BCE-UNB

GARCIA, Renata Rodrigues De Oliveira.
Sinais-termo da area de Traumatologia e
Ortopedia: uma proposta de glossario
bilingue em Lingua Portuguesa-Lingua de
Sinais Brasileira ' 28/09/2021 277 f.
Doutorado em Linguistica Instituicdo De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia
Biblioteca Depositaria: BCE-UNB

SOUZA, Adriane Beatriz Lima De. Um Estudo
Etnolinguistico Dos Artefatos Culturais Da
Comunidade Tradicional Quilombola De Jurussaca,
Tracuateua, Pa' 05/04/2021 154 F. Mestrado Em
Linguagens E Saberes Na Amazodnia Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal Do Para, Braganga
Biblioteca Depositéria: undefined

BELTRAMINI, Carina. Glossario terminolégico dos
termos fundamentais do Direito do Trabalho:
variantes e quase-sindnimos em sentenc¢as judiciais
trabalhistas' 05/08/2021 135 f. Mestrado em Estudos
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Linguisticos Instituicdo De Ensino: Universidade
Estadual Paulista Julio De Mesquita Filho (Sdo José Do
Rio Preto), Sdo José do Rio Preto Biblioteca Depositaria:
Unesp/Campus de Sao José do Rio Preto

2022

FRANCISCO, Gildete Da Silva Amorim
Mendes. Glossario Multilingue De Sinais-
Termo: Materiais E Recursos Na Area De
Biossegurancga' 21/02/2022 330 F. Doutorado
Em Ciéncias E Biotecnologia Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal Fluminense,
Niteroi Biblioteca Depositaria: Biblioteca Do
Campus Do Gragoata

FRACCHIA, Bruno Iury. D. Pedro (II) e o teatro no
Brasil: 1840-1871' 19/06/2022 140 f. Mestrado em Artes
Cénicas Instituicdo De Ensino: Universidade De Sao
Paulo, Sdo Paulo Biblioteca Depositaria: undefined

SANTOS, Gabriela Pereira Dos. Colocagoes
Especializadas de Harmonia Musical — Um
Glossario Bidirecional Portugués-Inglés
Baseado em Corpus' 21/09/2022 1002 f.
Doutorado em Letras Estrangeiras ¢ Tradugao
Instituicdo de Ensino: Universidade De Sao
Paulo, Sdo Paulo Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Florestan Fernandes

BRAGA, Alice Silva Alves. Estudos Terminologicos
Sobre A Flora Apurina' 29/06/2022 95 F. Mestrado Em
Letras: Linguistica E Teoria Literaria Institui¢do De
Ensino: Universidade Federal Do Para, Belém Biblioteca
Depositaria: Biblioteca - ILC/UFPA

CARMO, Arthur Lauriano Do. Quase-glossario:
fraturas institucionais e arte contemporinea em
situagdo' 28/04/2022 undefined f. Mestrado em Artes
Visuais Instituicdo De Ensino: Universidade De Sio
Paulo, Sdo Paulo Biblioteca Depositaria: undefined

ALMEIDA, Mayara Aparecida Ribeiro De.
Vocabuldrio da escravidio no Banco de
Dados do '"Dicionirio Histérico do
Portugués do Brasil - séculos XVI, XVII e
XVIII": conexdes léxico-culturais '
24/08/2022 340 f. Doutorado em Linguistica
E Lingua Portuguesa Instituicdo De Ensino:
Universidade Estadual Paulista Jalio De
Mesquita Filho (Araraquara), Araraquara
Biblioteca Depositaria: Faculdade de Ciéncias
e Letras — Unesp - Campus de Araraquara

OLIVEIRA, Isabela Moreira De. Expressoes
Idiomaticas Com A Tematica Alimentacdo: Uma
Proposta De Glossario Portugués - Inglés' 27/02/2022
137 F. Mestrado Em Estudos De Tradugao Instituicdo De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: BCE - UnB

SILVA, Carolina Domladovac. Um estudo
léxico-semintico sobre a farmacopeia do
Brasil Colonial em documentos do século
XVIII' 30/05/2022 190 f. Doutorado em
Linguistica E Lingua Portuguesa Institui¢do
De Ensino: Universidade Estadual Paulista
Julio De Mesquita Filho (Araraquara),
Araraquara Biblioteca Depositaria: Faculdade
de Ciéncias e Letras — Unesp - Campus de
Araraquara

SANTOS, Oseias De Queiroz. Um  Glossario
Semibilingue Multimodal Portugués-Libras:
Registrando O Léxico Das Bebidas Em Sdo Luis Do
Maranhao' 26/04/2022 226 F. Mestrado Em Letras
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do
Maranhdo, Sdo Luis Biblioteca Depositaria: undefined

PIMENTA, Fernando januario. 12 Contos
Populares Arménios (wj dnnnjppuljui
<{tphwputp) de Hovhannes: Traducio,
Glossario e Notas.! 13/01/2022 345 f.
Doutorado em Letras Estrangeiras e Tradugao
Instituicdo de Ensino: Universidade De Sao
Paulo, Sdo Paulo Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Florestan Fernandes

SILVA, Rogerio Feitosa Oliveira Da. A Tradug¢fdo Das
Placas De Sinalizacdo Do Transito: Proposta De
Glossario Em Libras Para Condutores Surdos'
28/07/2022 141 F. Mestrado Em Estudos De Tradugao
Institui¢do De Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia
Biblioteca Depositaria: BCE - UnB

LOPES, Tereza Tayna Coutinho. Toponimia
Parkatéjé (Timbira): Um Estudo Sobre Os

SANTANA, Sergio Dos Santos. Estudo Das Unidades
Fraseolégicas Em Textos Jornalisticos De Eulalio
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Nomes Préprios De Lugar' 21/02/2022 246
F. Doutorado Em Letras: Linguistica E Teoria
Literaria Institui¢do De Ensino: Universidade
Federal Do Pard, Belém Biblioteca
Depositaria: undefined

Motta' 27/03/2022 118 F. Mestrado Em Estudos
Linguisticos Instituicdo De Ensino: Universidade
Estadual De Feira De Santana, Feira de Santana
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Julieta Carteado
(UEFS)

ALVES, Marilene Kall. Giuseppe Raddi E
Os Termos Da Botinica No Século Xix:
Glossario Terminologico Italiano-
Portugués' 17/02/2022 198 F. Doutorado Em
Letras Instituigdo De Ensino: Universidade
Federal Do Rio Grande Do Sul, Porto Alegre
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Setorial de
Ciéncias Sociais e Humanidades - BSCSH

PASCHOAL, Guilherme. Medical Emergencies In
Civil Aviation (Meca): Um Glossario Bilingue No
Ambito Da Aviacio Civil' 02/06/2022 169 F. Mestrado
Em Estudos De Traducdo Instituicdlo De Ensino:
Universidade De  Brasilia, Brasilia  Biblioteca
Depositaria: BCE - UnB

JESUS, Pollyana Macedo De. Noticias De Viagem Por
Entre Vilas E Aldeias De Indigenas Sublevados Na
Bahia Colonial: Edi¢do Semidiplomitica, Edicio
Interpretativa E Glossario' 16/10/2022 148 F. Mestrado
Em Lingua E Cultura Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal Da Bahia, Salvador Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Reitor Macedo Costa

GRANADA, Rafael Pinto. ITECDEAF :
glossario digital acessivel em Libras com
orientacdes e suporte a producio de sinais
técnicos' 12/07/2022 153 f. Doutorado em
Educagdo Em Ciéncias Quimica Da Vida E
Saude ( Ufsm - Furg) Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal Do Rio Grande, Porto
Alegre Biblioteca Depositaria: ARGO -
FURG

FARIAS, Mariana Damiao. “Autoscopia E Pratica
Docente: Uma Intervencido No Contexto Da Formacao
Inicial De Professores Surdos'' 10/02/2022 Undefined
F. Mestrado Em Educa¢do Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal Do Rio Grande Do Norte, Natal
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Setorial Moacyr de
Goes - CE - UFRN

SILVA, Pedro Lopes Da. Educa¢ao de
jovens e adultos na Amazodnia acreana:
direito ao acesso e a permanéncia dos
educandos da rede estadual no municipio
de Cruzeiro do Sul - Acre (2015 a 2019)'
26/04/2022 335 f. Doutorado em Educacdo
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal
De Santa Catarina, Floriandpolis Biblioteca
Depositaria: BU UFSC

QUEIROZ, Wanderson Chaves De. Gloss Arios Do
Crime: A Producio De Instrumentos Linguisticos
Pela Policia Ci Vil Do Estado Do Tocantins' 24/02/2022
194 F. Mestrado Em Letras Instituicio De Ensino:
Fundagdo Universidade Federal Do Tocantins - Palmas,
Porto Nacional Biblioteca Depositaria: undefined

GAYA, SIDNEYA MAGALY. Estratégias e
taticas para a formacao de criancas, jovens
e adultos das classes populares e da
populacio negra em Santa Catarina (1870-
1930)' 03/05/2022 205 f. Doutorado em
Educagdo Instituigdo De Ensino:
Universidade Federal De Santa Catarina,
Floriandpolis Biblioteca Depositaria: BU
UFSC

SANTANA, Brandon Jhonata Cardoso. A Terminologia
Da Eletricidade Em Libras: uma proposta de
glossario semibilingue Portugués/Libras com dados
do IFMA/Monte Castelo, em Siao Luis' 31/03/2022 154
f. Mestrado em Letras Instituicdio de Ensino:
Universidade Federal Do Maranhdo, Sdao Luis Biblioteca
Depositaria: undefined

PEREIRA, Roberto Matos. Espaiiol Con
Fines Profesionales/Especificos: El Léxico
De La Alimentacion Panhispanica Y Su
Posible Aplicacion Didéactica A Las Clases
De Gastronomia' 12/06/2022 815 F.
Doutorado Em Lingua E Cultura Instituicao
De Ensino: Universidade Federal Da Bahia,
Salvador Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Reitor Macedo Costa

PEMBELE, Gilson Lubalo. As politicas de
alfabetizacio para a educacio de adultos no contexto
pos-independéncia em Angola' 02/03/2022 184 f.
Mestrado em Educacdo Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal De Santa Catarina, Florianopolis
Biblioteca Depositaria: BU UFSC

SILVA, Lucia Pestana Da. Syphilis, Sive Morbvs
Gallicvs: Uma Proposta De Traducio Do Livro I
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07/04/2022 122 F. Mestrado Em Letras (Letras Classicas)
Instituigdo De Ensino: Universidade Federal Do Rio De
Janeiro, Rio de Janeiro Biblioteca Depositaria: Faculdade
de Letras da UFRJ

SALES, Odete Mayra Mesquita. Preservacio
Digital Nas Ciéncias Da Satide: Modelo de
Metadados para Preservacao do
Prontuiario Eletrénico do Paciente'
29/09/2022 247 f. Doutorado em Ciéncia Da
Informagao Instituicao De Ensino:
Universidade Federal Da Paraiba (Jodo
Pessoa), Jodo Pessoa Biblioteca Depositaria:
undefined

SILVA, Marcelle Mayne Ribeiro Da. De Causis Lingvae
Latinae, De Escaligero: Estudo Introdutério E
Tradugao Dos Capitulos I1.1-5' 07/04/2022 136 F.
Mestrado Em Letras (Letras Classicas) Institui¢do De
Ensino: Universidade Federal Do Rio De Janeiro, Rio de
Janeiro Biblioteca Depositdria: Faculdade de Letras da
UFRIJ

SILVA, Jane Keli Almeida Da. A Primeira
Década Da Asia, De Joao De Barros:
Edicao E Estudo Lexicografico-
Etimolégico' 31/10/2022 234 F. Doutorado
Em Lingua E Cultura Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal Da Bahia, Salvador
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Reitor
Macedo Costa

QUERINO, Carla Carolina Ferreira Gomes. Relatérios
Do Asilo Sao Joao De Deus: Edicio E Estudos'
16/02/2022 204 F. Mestrado Em Lingua E Cultura
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Da Bahia,
Salvador Biblioteca Depositaria: Repositorio
Institucional da UFBA

2023

SOUSA, Paulo Santiago De. Vocabulario
especializado dos passaricultores da regiao
metropolitana de Belém' 24/05/2023 196 f.
Doutorado em Linguistica E Lingua
Portuguesa Instituicao De Ensino:
Universidade Estadual Paulista Julio De
Mesquita Filho (Araraquara), Araraquara
Biblioteca Depositaria: Faculdade de Ciéncias
e Letras — Unesp - Campus de Araraquara

NASCIMENTO, Junio Lopes. Glossarios como objeto
de aprendizagem: uma proposta metodologica'
21/12/2023 203 f. Mestrado em Gestdo & Organizagdo
Do Conhecimento Instituicio De Ensino: Universidade
Federal De Minas Gerais, Belo Horizonte Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Universitaria UFMG

AZEVEDO, Gabriel Dias Vidal. Glossario De Termos
Da Area Das Relacdes Disciplinares' 28/11/2023 137 F.
Mestrado Em Linguistica Instituigdo De Ensino:
Universidade De  Brasilia, Brasilia  Biblioteca
Depositaria: BCE/UNB

FRIEDRICH, Marcio Aurelio. Analise De
Aceitabilidade De Uma Proposta De Sinais-
Termo Em Libras Para A Area De
Administragao' 27/06/2023 278 f. Doutorado
em Letras Instituicdo de Ensino: Universidade
Federal De Pelotas, Pelotas Biblioteca
Depositaria: Anglo

PENHA, Ana Greice Moreira. Glossario Terminolégico
Da Area De Curriculo Na Educa¢io Comparada’'
28/09/2023 114 F. Mestrado Em Estudos De Linguagens
Instituicdo De Ensino: Fundagdo Universidade Federal
De Mato Grosso Do Sul, Campo Grande Biblioteca
Depositaria: Universidade Federal de Mato Grosso do Sul

MESQUITA, Amanda Medeiros Costa De. Proposta
Inicial De Um Glossario Etnoterminologico Da Fauna
Em Paresi (Aruak) - Portugués' 05/10/2023 205 F.
Mestrado Em Letras: Linguistica E Teoria Literaria
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do Para,
Belém Biblioteca Depositaria: ilc

SILVA, Benicio Bruno Da. Constru¢do De Um
Glossario Académico De Libras: Sinais-Termo Da
Area De Fisioterapia ' 02/08/2023 217 F. Mestrado Em
Linguistica Instituigdo De Ensino: Universidade De
Brasilia, Brasilia Biblioteca Depositaria: BCE/UNB
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SOUSA, Alyne Dayane Pacifico. Proposta
De Glossario Bilingue Para A Area De
Gerontologia: Lingua Portuguesa Do Brasil
(Lpb) E Lingua De Sinais Brasileira (Lsb)'
03/08/2023 158 F. Doutorado Em
Gerontologia  Instituigdo = De  Ensino:
Universidade CATOLICA DE BRASILIA,
Brasilia Biblioteca Depositaria: Biblioteca da
Universidade Catolica de Brasilia

TAVARES, Lizani De Liz. A Terminologia No Campo
Da Direcio Defensiva Para Cnh: Proposta De
Glossario Bilingue Portugués-Libras ' 07/02/2023 219
F. Mestrado Em Estudos De Tradugdo Institui¢do De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia Biblioteca
Depositaria: bee/unb

ARAUJO, Pedro Henrique Silva. Estudo
Etnoterminolégico Do Guajajara (Tupi-guarani) Em
Contexto Urbano: Proposta De Glossario Portugués-
Guajajara De Termos Da Biologia' 27/07/2023 134 F.
Mestrado Em Linguistica Instituigdo De Ensino:
Universidade De  Brasilia, Brasilia  Biblioteca
Depositaria: BCE/UNB

BARBOSA, Neyara Macedo Coelho.
Parémias Especializadas Em Linguagem
Juridica Bilingue' 28/02/2023 235 F.
Doutorado Em Linguistica Instituigdo De
Ensino: Universidade De Brasilia, Brasilia
Biblioteca Depositaria: BCE/UNB

SILVA, Vitorio Goncalves Da. Socioterminologia Da
Construcio Civil Popular Da Regido Vale Do Acara-
Pa' 27/12/2023 190 F. Mestrado Em Letras: Linguistica
E Teoria Literaria Instituicdo De Ensino: Universidade
Federal Do Para, Belém Biblioteca Depositaria: ILC

GENTIL, Naraina Zerwes. Desvelando A Educagio
Ambiental Transformadora Para Estudantes Surdos:
Uma Proposta Bilingue De Glossariza¢io Dos Termos'
13/02/2023 186 F. Mestrado Em Educacdo Ambiental
Institui¢do De Ensino: Universidade Federal Do Rio
Grande, Rio Grande Biblioteca Depositaria: argo.furg.br

COSCARELLA, Manoela Moreira. O Estudo Do
Léxico: uma analise do uso de dicionarios e glossarios
impressos e digitais na educac¢do basica' 09/02/2023
127 f. Mestrado em Letras Instituicdo De Ensino:
Pontificia Universidade Cato6lica De Minas Gerais, Belo
Horizonte Biblioteca Depositaria: PUC Minas

GAMA, Vanessa Oliveira Silva. Isaac Syri
Sermones (COD. PLUT.89 SUP.96 DA
BML): Edicdo E Glossario' 26/02/2023 293
f. Doutorado em Estudos Linguisticos
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal
De Minas Gerais, Belo Horizonte Biblioteca
Depositaria: undefined

FONTES, Ana Angelica Melo. Lexias sexistas e
violéncia politica de género no twitter' 27/08/2023 108
f. Mestrado em Linguistica Instituicio De Ensino:
Universidade Federal Do Ceara, Fortaleza Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central de Humanidades

CARVALHO, Karina Vaneska Pereira De. Librateca:
Contribuicées de uma plataforma virtual de registros
da terminologia da Libras' 19/12/2023 153 f. Mestrado
em Engenharia E Gestdo Da Inovagdo Instituigdo De
Ensino: Universidade Federal Do ABC, Santo André
Biblioteca Depositaria: UFABC

CALDAS, Ariane Donizete Delgado Ribeiro.
Estudo Comparativo De Colocacdes
Especializadas No Ambito Da Investigacio
Criminal Com Vistas A Elaboracio De Um

Dicionario Pedagoégico Trilingue'
01/02/2023 149 F. Doutorado Em Estudos
Lingiiisticos ~ Instituicdo =~ De  Ensino:

Universidade Estadual Paulista Jalio De
Mesquita Filho (Sao José Do Rio Preto), Sao

ROCHA, Joao Paulo. Quem Conta Um Conto Aumenta
Um Ponto E Quem Canta Um Canto Aumenta
Quanto? Um Estudo Das Variacoes Lexicais Em
Romances E Cantigas Tradicionais Na Obra Cantos
Populares Do Brasil (1897), De Silvio Romero'
16/07/2023 129 F. Mestrado Em Letras Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal Da Paraiba (Jodo Pessoa),
Jodo Pessoa Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central
UFPB
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José do Rio Preto Biblioteca Depositaria:
Ibilce/Unesp

SILVA, Mariana Briese Da. Glossario Digital De
Biblioteconomia Em Lingua Brasileira De Sinais
(Libras): Uma Necessidade Emergente Para A
Inclusio Social Do Surdo' 30/03/2023 161 F. Mestrado
Em Letras Institui¢do De Ensino: Universidade Federal
Do Rio Grande, Rio Grande Biblioteca Depositaria:
BDTD - FURG

OLIVEIRA, Elaine Cristina Ferreira De.
Fraseologismos baseados em corpora no
ensino fundamental 1I: proposta de
atividades dirigidas' 31/08/2023 305 f.
Doutorado em  Estudos  Linguisticos
Institui¢do De Ensino: Universidade Estadual
Paulista Julio De Mesquita Filho (Séo José Do
Rio Preto), S@o José do Rio Preto Biblioteca
Depositaria: Ibilce/Unesp

COSTA, Elenilda Moreira De Sa. Narrativas
Pedagogicas E Possibilidades Curriculares Na Eja I'
29/06/2023 228 F. Mestrado Em Educagio E
Contemporaneidade Institui¢do De Ensino: Universidade
Do Estado Da Bahia, Salvador Biblioteca Depositaria:
CDI

MACHADO, Cassia Cilene De Almeida
Chala. "Vocé sabe coisa que eu nao sei e eu
sei coisa que vocé nao sabe!": as
experiéncias vividas na/da pandemia de
COVID-19 por pessoas idosas em processos
de alfabetizacdo da EJA' 14/08/2023 100 f.
Doutorado em Educagdo Instituicio De
Ensino: Universidade Federal De Santa
Catarina, Floriandpolis Biblioteca
Depositaria: BU UFSC

SOUZA, Jose Victor De. Uma proposta de glossario
bilingue inglés-portugués de pesticidas
organofosforados por meio da Linguistica de Corpus:
foco no trato da variacido denominativa.' 02/05/2023
188 f. Mestrado em Estudos Linguisticos Institui¢do De
Ensino: Universidade Estadual Paulista Jalio De
Mesquita Filho (Sao José Do Rio Preto), Séo José do Rio
Preto Biblioteca Depositaria: IBILCE/SJRP

DIAS, ICaro Fonseca. Terminologia Da Area De
Histéoria Na Direcdo Portugués-Libras: Glossario
bilingue de termos e sinais-termo coletados em provas
seletivas publicas bilingues' 08/10/2023 166 f. Mestrado
em Estudos de Tradug¢do Instituicio de Ensino:
Universidade De  Brasilia, Brasilia  Biblioteca
Depositaria: bee/unb

Fonte: A autora.




128

APENDICE B

Quadro - Referéncias da Tese de Doutorado e Dissertagdes de Mestrado Profissional no

periodo de 2013 a 2023.

Ano

Doutorado Profissional

Mestrado Profissional

2013

2014

MARQUES, Anahe Netto Leao. Terminologias No
Ensino De Quimica Para Surdos Em Uma Perspectiva
Bilingue' 21/11/2014 127 F. Mestrado Profissional Em
Educagdo Para Ciéncias E Matematica Instituicdo De
Ensino: Instituto Federal De Educacdo, Ciéncia E
Tecnologia De Goias, Jatai Biblioteca Depositaria: IFG -
Campus Jatai

KUHN, Talicia Do Carmo Galan. Libras Nas
Engenharias: Glossario Para Engenharia De
Producio' 30/10/2014 81 F. Mestrado Profissional Em
Ensino De Ciéncia E Tecnologia Instituicdo De Ensino:
Universidade Tecnologica Federal Do Parana, Ponta
Grossa Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central Da
Utfpr

2015

SILVA, Fablinne Marani Pereira. Glossario Escolar:
Uma Construciio Do Aluno' 09/08/2015 136 F. Mestrado
Profissional Em Letras Instituigdo De Ensino:
Universidade Federal De Uberlandia, Natal Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central da Universidade Federal
de Uberlandia

SILVEIRA, Luciane Cruz. Glossario Em Libras E A
Aquisicado Dos Contetidos Programaticos De Ciéncias
Pelos Alunos Surdos' 07/07/2015 149 F. Mestrado
Profissional Em Diversidade E Inclusdo Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal Fluminense, Niterdi
Biblioteca  Depositaria:  Biblioteca  Central  do
Valonguinho (BCV)

LOBATO, Maria Jose Silva. Educacio Bilingue No
Contexto Escolar Inclusivo: A Constru¢ido De Um
Glossario Em Libras E Lingua Portuguesa Na Area De
Matematica' 26/07/2015 262 F. Mestrado Profissional
Em Ensino De Ciéncias Naturais E Matematica Institui¢ao
De Ensino: Universidade Federal Do Rio Grande Do
Norte, Natal Biblioteca Depositaria: undefined

BARBOZA, Clevia Fernanda Sies. A Educac¢ao Fisica,
Os Esportes E A Lingua De Sinais Brasileira (Libras,
Lsb): Desenvolvimento Do Glossario Surdesportes
Para Acessibilidade E Inclusdo Da Comunidade Surda’
15/03/2015 80 F. Mestrado Profissional Em Diversidade
E Inclusdo Instituigdo De Ensino: Universidade Federal
Fluminense, Niter6i Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Central do Valonguinho (BCV)

2016

MARINHO, Maria Jucilene Freire Lopes. Concep¢ao Do
Glossario Hipertextual Colaborative Lv' 08/08/2016 97
F. Mestrado Profissional Em Computacdo Aplicada
Institui¢do De Ensino: Universidade Estadual Do Ceara,
Fortaleza Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central Prof.
Antonio Martins Filho - Campus do Itaperi

CHARALLO, Thalita Gabricla Comar. Elaboragio De
Um Glossario Para Apoio Na Aprendizagem De
Conceitos Quimicos Para Alunos Surdos' 10/11/2016
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108 F. Mestrado Profissional Em Ensino De Ciéncias
Humanas, Sociais E Da Natureza Institui¢do De Ensino:
Universidade Tecnoldgica Federal Do Parana, Londrina
Biblioteca Depositaria: Biblioteca do campus Londrina

ANDRADE, Irlei Gomes De Oliveira. A Constitui¢ao De
Um Glossario De Ditados Populares: Uma Proposta
Discursiva Para O Ensino De Lingua Portuguesa No
Ensino Fundamental' 13/12/2016 135 F. Mestrado
Profissional Em Letras Instituigdo De Ensino:
Universidade Do Estado De Mato Grosso, Natal
Biblioteca Depositaria: Universidade Do Estado De Mato
Grosso - UNEMAT

FIGUEIRA, Creuza Stephen. O Tesauro DeCs como um
instrumento linguistico-ideolégico e as lutas sociais no
campo trabalho, educacio e satade' 28/04/2016 86 f.
Mestrado Profissional em Educag@o Profissional Em
Saude Instituigdo De Ensino: Fundag¢do Oswaldo Cruz
(Fiocruz), Rio de Janeiro Biblioteca Depositaria: Emilia
Bustamante

GOMES, Cristina Aparecida Bianchi De Souza. Proposta
Para O Ensino De Lingua Portuguesa Como Segunda
Lingua: glossario semibilingue digital em Lingua de
Sinais Brasileira e Lingua Portuguesa' 27/11/2016 299
f. Mestrado Profissional em Letras Institui¢do De Ensino:
Universidade Estadual De Montes Claros, Natal
Biblioteca  Depositaria:  Biblioteca  Central Da
Universidade ESTADUAL DE MONTES CLAROS

2017

SOUZA, Erick Rommel Hipolito De. A Natacao E Suas
Provas: Glossario Em Libras' 01/08/2017 82 F.
Mestrado Profissional Em Diversidade E Inclusdo
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Fluminense,
Niter6i Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central do
Valonguinho

CAVALCANTE, Priscilla Fonseca. Glossario Juridico
Em Libras: Direito Constitucional' 03/08/2017 96 F.
Mestrado Profissional Em Diversidade E Inclusdo
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Fluminense,
Niter6i Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central do
Valonguinho

CARVALHO, Danilo Couto Teixeira De. Calculibras —
Construindo Um Glossario De Matematica Em Libras
Na Web' 04/05/2017 112 F. Mestrado Profissional Em
Diversidade E Inclusdo Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal Fluminense, Niterdéi Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central do Valonguinho

SALLER, Aline Gonzalez. Producio de Recursos
Explorando a Visualidade no Ensino de Frutificacio:
uma abordagem para alunos surdos' 17/08/2017 136 f.
Mestrado Profissional em Ensino de ciéncias ¢ matematica
institui¢do de ensino: universidade federal de pelotas,
Pelotas Biblioteca Depositaria: Biblioteca das Ciéncias
Sociais da UFPel

SANTOS, Lourdes Maria Dos. Subsidios Tedrico-
Aplicados Para A Elaborag¢io De Um Glossario No
Contexto Da  Epistemologia Biblioteconémico-
Informacional' 25/09/2017 138 F. Mestrado Profissional
Em Biblioteconomia Instituicdo De Ensino: Universidade
Federal Do Estado Do Rio De Janeiro, Rio De Janeiro
Biblioteca  Depositaria:  Biblioteca  Central Da
Universidade Federal Do Rio De Janeiro
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DREVECK, Thiago Alex. Textos Poéticos Para A
Aproximacio Entre As Ciéncias E Outros Dominios
Cognitivos: Elaboracio De Um Glossario A Luz Da
Biologia Da Cognicdo' 09/07/2017 174 F. Mestrado
Profissional Em Ensino De Ciéncias, Matematica E
Tecnologias Instituigdo De Ensino: Universidade Do
Estado De Santa Catarina, Joinville Biblioteca
Depositaria: http://www.udesc.br/bibliotecauniversitaria

SOUZA, Cecilia Vanessa Alexandre De. Incidéncia De
Altas Habilidades Ou Superdotacao No Colégio Pedro
Ii — Campus Engenho Novo I: Glossario Técnico Para
Subsidiar Politica Publica De Aee' 08/08/2017 171 F.
Mestrado Profissional Em Diversidade E Inclusdo
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Fluminense,
Niter6éi Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central do
Valonguinho

2018

GONCALVES, Francisca Aglaiza Romao Sedrim. Um
Compéndio de Geometria Plana em Libras' 27/09/2018
156 f. Mestrado Profissional em Matematica em Rede
Nacional Institui¢do de Ensino: Universidade Federal Do
Cariri, Rio De Janeiro Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Do Campus Juazeiro Do Norte

MAUCHLE, Oscar. Glossario em sete linguas de termos
de percussdo' 16/08/2018 89 f. Mestrado Profissional em
Musica Instituicdo de Ensino: Universidade Federal Da
Bahia, Salvador Biblioteca Depositaria:
http://repositorio.ufba.br/ri/handle/ri/27727

BARROS, Raquel De Maria Queiroz. Uma proposta de
sequéncia didatica para elaboracdo de um glossario
multimodal a partir do léxico presente no romance
regionalista O quinze, de Rachel de Queiroz'
21/03/2018 152 f. Mestrado Profissional em Letras
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal Do Cear3,
Natal Biblioteca Depositaria: Biblioteca de Ciéncias
Humanas (BCH)

SILVA, Joao Batista Poca Da. Experiéncias
Lexicolégicas em Sala de Aula: construindo glossarios
com alunos do Ensino Fundamental' 20/02/2018 172 f.
Mestrado Profissional em Letras Instituicdo de Ensino:
Universidade Federal Do Para, Natal Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Setorial Profa. Albeniza Chaves,
do Instituto de Letras ¢ Comunica¢do da Universidade
Federal do Para -UFPA

VIEIRA, Marta De Paula Vieira De Paula. Construcio De
Um Glossario Em Libras Da Cidade De Vilhena:
Producio De Efeitos De Sentidos Nos Alunos Surdos'
05/02/2018 Undefined F. Mestrado Profissional Em Letras
Instituicdo De Ensino: Universidade Do Estado De Mato
Grosso, Natal Biblioteca Depositaria: undefined

SANTOS, Rayan Soares Dos. Quimlibras: Objeto
Virtual De Aprendizagem (Ova) Como Instrumento De
Articulacio Entre A Quimica E A Libras/Elis'
10/05/2018 112 F. Mestrado Profissional Em Ensino De
Ciéncias Institui¢do De Ensino: Universidade Estadual DE
GOIAS, Anépolis Biblioteca Depositaria: UEG

PELLEGRINO, Ana Lucia Da Cunha Dias. Organizac¢io
Da Producao Cientifica Do Repositorio Institucional
Pantheon Da UFRJ construcao de um glossario para o
Nicleo em Ecologia e Desenvolvimento Socioambiental
de Macaé da Universidade Federal do Rio de Janeiro'
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27/12/2018 148 f.  Mestrado  Profissional em
Biblioteconomia Instituicdo De Ensino: Universidade
Federal Do Estado Do Rio De Janeiro, Rio De Janeiro
Biblioteca  Depositaria: ~ Biblioteca  Central Do
Universidade Federal Do Estado Do Rio De Janeiro

2019

SANTOS, Luiz Fernando De Oliveira Dos. Elaboracio
de glossarios multimodais colaborativos das disciplinas
de Matematica e Geografia do 8° ano do Ensino
Fundamental ' 15/05/2019 235 f. Mestrado Profissional
em LETRAS Institui¢do de Ensino: Universidade Federal
Do Ceara, Natal Biblioteca Depositaria: Biblioteca de
Ciéncias Humanas (BCH)

BORGES, Helena Do Socorro Damasceno Palheta.
Construcao De Glossario Como Mediacao Da Escrita
De Alunos Do Campo' 18/08/2019 195 F. Mestrado
Profissional Em Letras Instituigdo De Ensino:
Universidade Federal Do Para, Natal Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Setorial Profa. Albeniza Chaves,
do Instituto de Letras ¢ Comunica¢do da Universidade
Federal do Para -UFPA

GARCIA, Queila Damaris Carioca Barroso. “Fisica
Libras”: Um Aplicativo Como Proposta Para O Ensino
Do Vocabulario De Calorimetria Para Alunos Surdos'
05/12/2019 115 F. Mestrado Profissional Em Ensino De
Fisica - Profis Instituicdio De Ensino: Universidade
Federal De Rondonia, Sao Paulo Biblioteca Depositaria:
biblioteca central da fundagdo universidade federal de
ronddnia, porto velho

ATAYDE, Suenio Tomaz Spindola De. O Uso Da Libras
Na Matematica Do Ensino Fundamental: Uma
Proposta De Glossario' 31/01/2019 189 F. Mestrado
Profissional Em Matematica Em Rede Nacional
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal De Goias,
Rio de Janeiro Biblioteca Depositaria: Biblioteca Digital
de Teses e Dissertacdes (BDTD/UFG)

BOROCEREU, Marcos Lopes Leandro. Quando A
Lingua Faz Movéncia... Construcdo De Um Glossario
Na Lingua Boe' 23/08/2019 Undefined F. Mestrado
Profissional Em Letras Instituicdo De Ensino:
Universidade Do Estado De Mato Grosso, Natal
Biblioteca Depositaria: undefined

GRATIVOL, Michele Da Silva Ferreira. O Ambiente De
Educacio Superior E A Libras Académica: Produgio
De Glossario Académico Bilingue (Portugués/ Libras)'
01/10/2019 136 F. Mestrado Profissional Em Diversidade
E Inclusdo Instituigdo De Ensino: Universidade Federal
Fluminense, Niter6i Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Central do Valonguinho (BCV)

CARDOSO, Elisangela Isabel. Palavreados Da Terra
Dos Pirilampos - Glossario Regional De Uaua — Bahia:
Uma Proposta De Reconhecimento E Valorizacdo Do
Dialeto Sertanejo Para Estudantes Da Ept' 17/10/2019
Undefined F. Mestrado Profissional Em Educagdo
Profissional E Tecnologica Instituigdo De Ensino:
Instituto Federal De Educagao, Ciéncia E Tecnologia Da
Babhia, Vitoria Biblioteca Depositaria: undefined

LIBONATI, ANA CAROLINA DELGADO
QUARESMA. GOLIBRAS: Uma Ferramenta Para
Divulgacio Dos Sinais Da UFPA 07/05/2019 143 f.
Mestrado Profissional em Criatividade E Inovacdo Em
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Metodologias De Ensino Superior Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal Do Para, Belém Biblioteca
Depositaria:
http://repositorio.ufpa.br/jspui/bitstream/2011
12164/1/Dissertacao_GolibrasFerramentaDivulgacao.pdf

AMARAL, Jorge Luiz De Moura Gurgel Do. A Justica
Ao Alcance De Todos: Uma Proposta De Didlogo Na
Jurisdic¢io Civel ' 18/03/2019 85 F. Mestrado Profissional
Em Direitos Humanos E Desenvolvimento Da Justiga
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal De
Rondonia, Porto Velho Biblioteca Depositaria: Biblioteca
Central - Universidade Federal Ronddnia - UNIR

ALFAIA, Amanda Coelho. O Tradutor Intérprete De
Libras/Portugués (Tilsp) Como Pesquisador Organico
Da Terminologia: Proposta De Glossario De Sinais-
Termo Da Economia' 28/08/2019 152 F. Mestrado
Profissional Em Educag@o Profissional E Tecnoldogica
Instituicdo De Ensino: Instituto Federal De Educagéo,
Ciéncia E Tecnologia Do Rio Grande Do Sul, Vitéria
Biblioteca Depositaria: IFRS campus Porto Alegre

MARTINS, Leila Alves. Educa¢io matematica para
surdos: contribuicdes de um glossario para o ensino de
probabilidade e estatistica' 12/12/2019 113 f. Mestrado
Profissional em Educacdo para Ciéncias ¢ Matematica
Instituicdo de Ensino: Instituto Federal De Educacao,
Ciéncia E Tecnologia De Goias, Jatai Biblioteca
Depositaria: Biblioteca - IFG/Campus Jatai

LIMA, Francisca Vieira. Socioeducandos na EJA:
sujeitos invisiveis nos tempos e espacos escolares'
25/08/2019 221 f. Mestrado Profissional em Educagio:
Teoria ¢ Pratica de Ensino Instituicdo de Ensino:
Universidade Federal Do Parand, Curitiba Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central Da UFPR

2020

COSTA, Nayara Edylane Muniz Da. O Ensino De Lingua
Espanhola Na Educacio Do Campo: A Sequéncia
Didatica Como Recurso Metodoldgico No Municipio
De Castanhal-Pa' 29/06/2020 128 F. Mestrado
Profissional Em Desenvolvimento Rural E Gestdo De
Empreend. Agroalimentares Instituicdo De Ensino:
Instituto Federal De Educacédo, Ciéncia E Tecnologia Do
Para, Castanhal Biblioteca Depositaria: Biblioteca José
Verissimo

PEREIRA, Andre Fernandes Rodrigues. Formacio
humana integral e cidada: um glossario tematico para
a Educacio Profissional' 19/10/2020 undefined f.
Mestrado Profissional em Educagdo Profissional E
Tecnolodgica Instituicdo De Ensino: Instituto Federal De
Educagdo, Ciéncia E Tecnologia De Brasilia, Vitoria
Biblioteca Depositaria: Biblioteca Campus Brasilia

SILVA, Josilene De Moura Sena Da. Glossario
Biologico: Ferramenta De Aproximacio Do Aluno Do
Ensino Médio A Linguagem Cientifica' 27/07/2020 234
F. Mestrado Profissional Em Profbio Ensino De Biologia
Em Rede Nacional Instituigdo De Ensino: Universidade
Federal Da Paraiba (Jodo Pessoa), Belo Horizonte
Biblioteca Depositaria: UFPB

SANTOS, Camila Pereira. Bases Conceituais Da
Educacao Profissional E Tecnolégica E Suas
Possibilidades De Apropriac¢io: Principios E Conceitos
Na Formacio Integrada Do Ifsuldeminas — Campus



http://repositorio.ufpa.br/jspui/bitstream/2011
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Pocos De Caldas' 28/06/2020 72 F. Mestrado Profissional
Em Educagao Profissional E Tecnoldgica Instituicdo De
Ensino: Instituto Federal De Educacdo Ciéncia E
Tecnologia Do Sul De Minas Gerais, Vitoria Biblioteca
Depositaria:  Biblioteca Prof. Gerson Pereira -
IFSULDEMINAS - Campus Pog¢os de Caldas

RAIZER, Karina Zaia Machado. Estratégias De Ensino
De Quimica Para Surdos' 17/05/2020 124 F. Mestrado
Profissional Em Educag@o Profissional E Tecnologica
Instituicdo De Ensino: Instituto Federal De Educagao,
Ciéncia E Tecnologia De Santa Catarina, Vitoria
Biblioteca Depositaria:
https://repositorio.ifsc.edu.br/handle/123456789/1475

2021

SANTOS, Taise Gomes Dos. Terminologia Em Lingua
De Sinais: Glossario Botanica Em Libras' 29/04/2021
124 F. Mestrado Profissional Em Politicas Publicas E
Gestdo Educacional Instituicdo De Ensino: Universidade
Federal De Santa Maria, Santa Maria Biblioteca
Depositaria: UFSM

MAGALHAES, Claudia Do Socorro Azevedo. Estudo Da
(In)Existéncia De Sinais Em Libras A Partir Da
Semantica Focada Na Agricultura Familiar E Proposta
De Glossario' 12/05/2021 236 F. Mestrado Profissional
Em Desenvolvimento Rural E Gestdo De Empreend.
Agroalimentares Instituicdo De Ensino: Instituto Federal
De Educacédo, Ciéncia E Tecnologia Do Pard, Castanhal
Biblioteca Depositaria: Biblioteca José Verissimo

FIGUEIREDO, Thais Gabriel. Um estudo de caso para
plantas com potencial de invasio em Unidades de
Conservacao do Estado do Rio de Janeiro: revisitando
conceitos' 08/07/2021 undefined f. Mestrado Profissional
em Biodiversidade Em Unidades De Conservagdo
Instituicdo De Ensino: Instituto De Pesquisa Jardim
Botanico Do Rio De Janeiro, Rio de Janeiro Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Barbosa Rodrigues

SILVA, Tamyres Gyslane Ferreira. Ensino De Ciéncias
E Glossario De Frutas Paraenses Em Libras:
Instrumento Pedagogico No Processo De Ensino E
Aprendizagem De Educandos Surdos E Ouvintes'
27/05/2021 214 F. Mestrado Profissional Em Docéncia
Em Educa¢dao Em Ciéncias E Matematicas Instituicdo De
Ensino: Universidade Federal Do Para, Belém Biblioteca
Depositaria:
http://repositorio.ufpa.br:8080/jspui/handle/2011/15109

MOURAD, Leonice Aparecida De Fatima Alves Pereira.
Contribuicdes Da Ciéncia Politica Para O Pppg-Ufsm
Através De Um Glossario' 17/12/2021 192 F. Mestrado
Profissional Em Politicas Publicas E Gestdo Educacional
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal De Santa
Maria, Santa Maria Biblioteca Depositaria: UFSM

2022

BOAS, Loize Raquel Santos Silva Vilas. Mnemosine
Laranjeiras: Glossario Ilustrado De 1908' 28/08/2022
138 F. Mestrado Profissional Em Ciéncia Da Informacgdo
Instituicdo De Ensino: Universidade Federal De Sergipe,
Sdo Cristovao Biblioteca Depositaria: Biblioteca Central
da Universidade Federal de Sergipe

GRAVINA, Roberta Amaral Sertorio. Analise
Terminolégica Das Competéncias Profissionais Do
Bibliotecario Contemporineo' 06/04/2022 172 F.
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Mestrado Profissional Em Gestdo Da Informagdo
Instituicdo De Ensino: Universidade De Sao Paulo, Sao
Paulo Biblioteca Depositaria: ECA/USP

AMORIM, Arnaldo Fonseca. Producio De Glossario
Como Estratégia De Aprendizagem Das Embriéfitas:
Uma Sequéncia Didatica Para O Estudo De Botanica
No Ensino Médio' 23/08/2022 153 F. Mestrado
Profissional Em Profbio Ensino De Biologia Em Rede
Nacional Institui¢do De Ensino: Universidade Federal De
Minas Gerais, Belo Horizonte Biblioteca Depositaria:
UFMG

MACEDO, Sherley Jose Donaris Colombani. Meio
ambiente, surdidade e inclusao educacional: Criacao
de sinais em libras vinculados ao tema de arborizacao
— Goioeré-PR' 12/10/2022 152 f. Mestrado Profissional
em Rede Nacional para Ensino das Ciéncias Ambientais
Instituicdo de Ensino: Universidade Estadual De Maringa,
Sdo Carlos Biblioteca Depositaria:  Repositorio
Institucional da Universidade Estadual de Maringa

2023

LISBOA, Cassia Do Carmo
Andrade. Ensino De Ciéncias E
Pratica Pedagégica: A Avaliacio
Da Aprendizagem No Ifrj'
13/12/2023 172 F. Doutorado
Profissional Em Ensino De Ciéncias
Instituicdo De Ensino: Instituto
Federal De Educacdo, Ciéncia E
Tecnologia Do Rio De Janeiro,
Nilopolis Biblioteca Depositaria:
IFRJ - Campus Nilopolis

FERNANDES, Paulo Rogerio Sampaio. A Questio
LGBTQIA+ No Ensino De Filosofia Do Ensino Médio:
Experimentacio e producio de material didatico
(sequéncias didaticas)' 06/08/2023 172 f. Mestrado
Profissional em Filosofia Instituigdo De Ensino:
Universidade Federal Do ABC, Curitiba Biblioteca
Depositaria: UFABC

NOGUEIRA, Tathiana Targine. Processo de criacao de
sinais-termo em Libras' 29/08/2023 85 f. Mestrado
Profissional em Educacdo Bilingue Institui¢do De Ensino:
Instituto Nacional De Educagdo De Surdos, Rio de Janeiro
Biblioteca Depositaria: www.ines.gov.br

ALADIM, Efigenia De Fatima Cornelio. Inclusio De
Pessoas Surdas: Producio De Um Glossario De Libras
Referente A Serra De Ouro Branco No Contexto Da
Educacio Profissional E Tecnolégica' 24/05/2023 163 F.
Mestrado Profissional Em Educacdo Profissional E
Tecnolodgica Instituicdo De Ensino: Instituto Federal De
Educagao, Ciéncia E Tecnologia De Minas Gerais, Vitoria
Biblioteca Depositaria: IFMG-Campus Ouro Branco

SILVA, Erliandro Felix. Abreviando barreiras
comunicacionais: o acesso ao conhecimento por meio
de um glossario em libras-portugués de termos
marxistas para o ensino em educagio profissional e
tecnolégica' 30/10/2023 134 f. Mestrado Profissional em
Educacdo Profissional E Tecnologica Instituicdo De
Ensino: Instituto Federal De Educacdo, Ciéncia E
Tecnologia Do Rio Grande Do Sul, Vitéria Biblioteca
Depositaria: IFRS

SILVA, Leila Coutinho Dias Da. A Atuagdo Do
Tradutor-Intérprete De Lingua De Sinais/ Portugués
(Tilsp) No Instituto Federal Goiano: Percepc¢des E
Estratégias Para Uma Formacio Omnilateral'
19/04/2023 Undefined F. Mestrado Profissional Em
Educacdo Profissional E Tecnologica Instituicdo De
Ensino: Instituto Federal De Educagdo, Ciéncia E
Tecnologia Goiano, Vitéria Biblioteca Depositaria:
undefined
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MAIA, Isabelle Barboza. Termos E Conceitos Da
Matematica Em Libras E Portugués Escrito —
Possibilidades De Letramento Para O Ensino
Fundamental' 10/08/2023 142 F. Mestrado Profissional
Em Diversidade E Inclusdo Instituigdo De Ensino:
Universidade Federal Fluminense, Niter6i Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Central do Gragoata (BCG)

Fonte: A autora
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Quadro - Significados da palavra glossario na literatura encontrada.

Grande
Area de
Conhecime
nto

Tipo de
trabalho

Referéncia da
Tese e¢/ou
Dissertacao

Significados da palavra
glossario

Informacdes adicionais

Ciéncias
Bioldgicas

Mestrado
Profissional

FIGUEIREDO,
Thais  Gabriel.
Um estudo de
caso para
plantas com
potencial de
invasao em
Unidades de
Conservacao do
Estado do Rio
de Janeiro:
revisitando
conceitos'
08/07/2021
undefined f.
Mestrado
Profissional em
Biodiversidade
em Unidades de
Conservagao.
Instituicao de
Ensino: Instituto
de Pesquisa
Jardim Botanico
do Rio de
Janeiro, Rio de
Janeiro
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Barbosa
Rodrigues

Nao consegui acesso mesmo
entrando no acervo da
biblioteca Barbosa
Rodrigues

Ciéncias
Biologicas

Mestrado
Profissional

SILVA, Josilene
de Moura Sena
da. Glossario
Biolodgico:
Ferramenta de
Aproximacao
do aluno do
Ensino Médio a
Linguagem
Cientifica'.
27/07/2020 234

Na definicdo de Barros
(2004), Glossario ¢ o
conjunto de verbetes situados
no nivel da(s) norma(s)
registrando unidades
terminologicas de um ou
varios dominios de
especialidade. No diciondrio
encontramos a defini¢do de
Glossario como “dicionario
de termos especificos de uma

Ampliar o vocabulario ¢ uma
possibilidade proporcionada
pela elaboragdo de um Glossario
(Silva 2020, p. 21).

A construcdo de um glossario
configura uma metodologia
ativa, de baixo custo e que
contribui para a aprendizagem
do aluno de forma dindmica,
investigativa, motivando-os na




f. Mestrado
Profissional em
PROFBIO

Ensino de
Biologia em
Rede Nacional.

Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal da
Paraiba (Jodo
Pessoa), Belo
Horizonte
Biblioteca
Depositaria:
UFPB

determinada area (Silva apud
Aulete, 2020, p.20)
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busca pelo conhecimento e
contribuindo para o uso da
linguagem de maneira autonoma
(GOUVEA et al, 2016). A
possibilidade de associar ao
significado do termo a uma
imagem ¢ de fundamental
importancia, uma vez que, a

imagem contribui para
concretizar o que foi escrito, ou
seja, ¢ uma ferramenta

complementar, considerando as
diferentes estruturas envolvidas
na aprendizagem (DIAS, 2013).
A atividade de elaboragdo de um
Glossario, além do
conhecimento cientifico, exigira
um maior esforgo em leitura e
escrita, atividades para as quais
os alunos do ensino médio
demonstram grandes
dificuldades (Silva 2020, p. 22).

O uso de Glossarios e
dicionarios, por exemplo,
pode melhorar 0

entendimento, tendo em vista
que muitas das dificuldades
de aprendizagem tém origem
na auséncia de compreensao
do vocabulario empregado
no conteudo  (Cardoso,
2012).

Silva (2018), em seu livro
“Avalia¢cBes mais criativas”,

sugere a eclaboracdo de
Glossarios pelos  alunos,
destacando ser essa uma

atividade de construgdo que
demanda atencao e
envolvimento dos alunos e
que por serem os autores, no
processo de construgdo os
alunos percebem que estdo

fazendo algo significante
para eles e isso se reflete na
aprendizagem.

Experiéncias com elaboracdo
de glossarios nas disciplinas
de Ciéncias, Matematica e
Lingua Portuguesa,
demonstraram que essa ¢
uma ferramenta fundamental
na aprendizagem do léxico

especializado  (vocabulario
especializado), sendo
avaliado como ponto de

partida para o letramento nas

Silva  (2018) sugere dois
aspectos importantes na
elaboragdo de Glossarios pelos
alunos. O primeiro se refere ao
fato de ser uma atividade que
exige participacao atenta e ativa
e o segundo se refere ao fato de
que o proprio aluno percebe que
esta construindo algo
significante (Silva, 2020, p. 53).

Experiéncias com elaboracdo de
glossarios pelos alunos do
ensino fundamental,
demonstraram que essa ¢ uma
ferramenta eficiente na
aprendizagem do vocabulario
especializado, sendo avaliado
como ponto de partida para o
letramento  nas  disciplinas
citadas Ciéncias, Matematica e
Lingua Portuguesa (SILVA,
2015). Ja no ensino médio, na
disciplina de Biologia, a
ferramenta Glossario foi
considerada base para melhoria
na elucidagdo e interpretagdo
dos conteudos (CARDOSO,
2012) (Silva, 2020, p. 59).




disciplinas citadas
2015)

(Silva, 2020, p. 22)

(Silva
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AMORIM, Seguindo uma abordagem
Arnaldo implicita, ou seja, que prevé
Fonseca. 0 ensino em contexto, o
PRODUCAO glossario tem dupla-fungdo
DE no aprendizado da Botanica:
GLOSSARIO ajudar o aprendiz a vencer
COMO dificuldades com o extenso
ESTRATEGIA | vocabulario especifico das
DE Ciéncias Vegetais durante a
APRENDIZAG | leitura de um texto didatico, €
EM DAS | também fornecendo 0
EMBRIOFITA | significado das palavras que
S: uma | possivelmente dificultariam a
sequéncia leitura, e, consequentemente,
didatica para o | o aprendizado de vocabulario
estudo de | Botanico (PROCOPIO;
Botanica no | RIBEIRO, 2016).
ensino médio' | Oportuniza-se, assim, o
A 23/08/2022 153 | maior envolvimento do aluno
Ciéncias Mestrado £ M
. . . estrado | no processamento da
Bioldgicas | Profissional Profissional em | informaga f:
¢do, o que favorece a
PROFBIO inferéncia e a reten¢do na
Ensino de | memoéria do significado da
Biologia em | palavra, auxiliando, portanto,
Rede Nacional. | o aprendizado da Boténica
Instituicao de | (BARBOSA et al., 2020)
Ensino: (Amorim, 2022, p. 23-24)
Universidade
Federal de Minas
Geralis, Belo
Horizonte
Biblioteca
Depositaria:
UFMG
MARINHO, Ele (glossario) pode ser | Quando os alunos  s@o
Maria  Jucilene | definido como um dicionario | responsaveis por criar as
Freire Lopes. | simplificado que explica os | definigdes, eles sio muito mais
Concepcao do | termos de um campo | propensos a lembrar a palavra e
A Glossario especifico de estudo para | a definicdo correta. Engajar-se
Ciéncias . x
Exatas o Mestrgdo Hlpertextlfal gqueles ~que estdio sendo | em processo de' aprender,
da Terra Profissional | Colaborativo 1ntr0('1uz1dos neste ramo debater. e aperfeicoar um
LV' 08/08/2016 | (Marinho, 2016, p.30). glossario pode percorrer um
97 f. Mestrado longo caminho para ajudar os
Profissional em estudantes a comecar a usar
Computacdo novos termos (Marinho, 2016, p.
Aplicada. 49).




Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Estadual do
Ceara. Fortaleza
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central Prof.
Antoénio Martins
Filho - Campus
do Itaperi

O glossario ¢ textual e
costuma conter, em sua
esséncia, a definicdo de
termos, por meio de
elementos puramente
textuais. E possivel encontra-
lo em boa parte dos livros
impressos ao inicio ou final
dos mesmos. Sua fungdo ¢
auxiliar na compreensdo de
termos desconhecidos,
podendo ser amplamente
utilizado em areas técnicas,
fazendo com que o usudrio se
familiarize com 0
vocabulario especifico
(Marinho, 2016, p. 30).
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A ferramenta Glossario, quando
bem explorada, pode ser um
excelente recurso de
aprendizagem, principalmente
quando os termos ficam
facilmente acessiveis (Marinho,
2016, p. 49).

Glossarios tem por objetivo
dar defini¢des relacionadas a
uma certa area e podem ser
utilizados de diversas formas,
sendo uma ferramenta de
grande importdncia para
auxiliar no aprendizado. Um
glossario ¢ definido como um
dicionario simplificado que
explica os termos de um
campo especifico de estudo
para aqueles que estdo sendo
introduzidos neste ramo.
Neste podem estar inclusos
um vocabulario funcional,
significados de conceitos
utilizados comumente no
ramo aplicado ¢ o uso de
metaforas especificos de uma
cultura. Podem  existir
glossarios de termos
computacionais, termos de
literatura,  glossario  do
computador, entre outros.
Um glossario torna-se um
requerimento necessario para
entender as expressdes e
termos associados a um
campo especifico de um
estudo. Glossarios contém,
em sua esséncia, a defini¢do
de termos, porém estas
podem se encontrar de forma
mais simplificada, como em
um dicionario, ou de forma a
proporcionar um  maior
entendimento do leitor, como
em uma enciclopédia, onde
sdo incluidos mais detalhes e
até imagens explicativas
junto a definicdo. O glossario

O objetivo do glossario é reunir
defini¢des ou explicagdes sobre
determinado termo técnico em
contexto com o curso que esta
sendo realizado. Este podera
existir previamente e ser
consultado ou podera ser
construido de forma coletiva
pelos alunos (Marinho, 2016, p.
49).
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¢ escrito normalmente em
apenas um idioma, porém a
necessidade de ser bilingue
pode vir a existir (Marinho,
2016, p. 48).

GONCALVES,
Francisca
Aglaiza Romao
Sedrim. Um
Compéndio de

Quando nos deparamos com
glossarios, o0s encontramos
dispostos em ordem alfabética, e
como um item pode ser pré-
requisito de outro, ou ainda

Geometria depender do outro, temos por
Plana em vezes dificuldade de sequenciar
Libras' a ordem dos itens e qual ¢
27/09/2018 156 necessario para a compreensao
f. Mestrado do outro. O glossario sem ordem
Profissional em alfabética  (neste caso o
Ciéncias Mestrado Matematica em compéndio),  (...) tem
Exatas e ) Rede Nacional justamente a finalidade de
Profissional T .
da Terra Instituicdo de oferecer os itens de forma
Ensino: sequenciada, buscando assim
Universidade facilitar a compreensdo de
Federal do algumas definigdes e também
Cariri, Rio de dos sinais (Gongalves, 2018, p.
Janeiro. 38).
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca do
Campus do
Juazeiro do
Norte.
GARCIA, Queila | A palavra glossdrio aparece
Damaris Carioca | no trabalho 34 vezes. Nao ha
Barroso. “Fisica | nenhuma  definicdo  ou
Libras”: Um | explicag@o da utilizagdo para
Aplicativo como | essa ferramenta, ela é apenas
Proposta para o | citada.
Ensino do
Vocabulario de
Calorimetria
Ciéncias para Alunos
Exatas Mestr'ado Surdos'.
da Terra Profissional | 05/12/2019 115
f. Mestrado

Profissional em
Ensino de Fisica
- PROFIS
Instituigdo de
Ensino:

Universidade
Federal de
Rondobnia, Sao

Paulo Biblioteca
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Depositaria:
biblioteca central
da fundacdo
universidade
federal de
Rond6nia, Porto
Velho

Ciéncias
Exatas e
da Terra

Mestrado
Profissional

ATAYDE,
Suenio  Tomaz
Spindola de. O
Uso da LIBRAS
Na Matematica
do Ensino
Fundamental:
uma proposta
de glossario'
31/01/2019 189
f. Mestrado
Profissional em
Matematica em
Rede Nacional
Institui¢dao de
Ensino:
Universidade
Federal de Goias,
Rio de Janeiro
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Digital de Teses
e Dissertagoes
(BDTD/UFG)

A palavra glossario aparece
no trabalho 83 vezes. Nao ha
nenhuma  definicdo  ou
explicagdo da utilizagdo para
essa ferramenta, ela € apenas
citada.

Ciéncias
Exatas e
da Terra

Dissertacao

SILVA, Denis
Fernandes  da.
Fraseologia
juridico-
comercial e
proposta de um
glossario de
colocacdes
especializadas
trilingue
baseado em
corpus'
21/02/2017 292
f. Mestrado em
Matematica.
Institui¢do de
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio de
Mesquita Filho
(Sao José do Rio
Preto), Sdo José
do Rio Preto

Embora essa dissertacdo
tenha aparecido na busca que
fizemos no banco de teses ¢
dissertagcdes da CAPES, com
a palavra-chave de busca
“glossario”, observamos
que, ao acessar o trabalho, a
plataforma nos direcionou
para o trabalho de Denis
Fernandes da Silva mas, o
titulo era “Equacdes
Diferenciais Abstratas do
tipo Neutro com Retardo
Dependendo do Estado”.

Desta maneira, recorri ao
google académico e utilizei a
referéncia apresentada ao
lado e, o trabalho que
apareceu com esse titulo
pertencia a Jean Michel
Pimentel Rocha. Portanto, o
banco de teses e dissertagoes
da CAPES apresentou um
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Biblioteca erro ao referenciar essa
Depositaria: dissertagao.
UNESP/Campus

de Sao José do

Rio Preto

GRANADA, A palavra glossario aparece
Rafael Pinto. | no trabalho 193 vezes. Nao
Glossarizacao hd nenhuma defini¢do ou
de Termos | explicacio da utilizagdo para
Computacionais | essa ferramenta, ela é apenas

como Estimulo
a logica de
Programacio:

Um estudo de
caso com alunos

citada. A construcdo que ¢
relatada no trabalho ¢ de
como fazer a constru¢do de
termos dentro de um
glossario computacional com

surdos'. os termos técnicos dos
10/06/2018 103 | softwares mas, nao
N f. Mestrado em | apresentou nenhuma

Ciéncias . ~ ~ - L

Exatas o Dissertagao COIl:lpl.ltaQaO defini¢do ou exp}lcagao do
Instituicdo de [ que é o glossario, apenas

da Terra . . A
Ensino: mostra-se a sua importancia
Universidade para a comunidade surda na
Federal do Rio | aprendizagem da linguagem
Grande, Rio | computacional.
Grande
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Digital de Teses
e Dissertagdes da
Universidade
Federal do Rio
Grande.
SANTOS, Taise | Para Cunha e Andrade (2019, | (...) os glossarios bilingues
Gomes dos. | p.102) do ponto de vista [ surgem para dar subsidios ao
Terminologia histdrico, “o termo glossario | desenvolvimento lexical,
em Lingua de | é adotado para designar um | permitindo uma maior
Sinais: tipo de obra que se ocupa em | sistematizacdo de termos das
Glossario explicar vocabulos de certa | mais variadas areas, as quais os
Botanica em | area do conhecimento”. | surdos entram em contato seja
LIBRAS' Desta forma, os glossarios | na  vida  académica ou
29/04/2021 124 | servem para auxiliar o leitor a | profissional (Santos, 2021, p.
f. Mestrado | entender os termos técnicos | 25).
Profissional em | os quais sdo apresentados

Ciéncias Mestrado Politicas durante a leitura de uma obra. | Para Silveira (2015, p. 38), um

Humanas | Profissional | P{blicas e | Faulstich (1995), define o | glossario comum ndo apresenta
Gestio termo glossario | um “conteudo bilingue, ndo ha
Educacional subdividindo-o  em  trés | figuras, videos ou recursos

Institui¢do de
Ensino:
Universidade
Federal de Santa
Maria, Santa
Maria Biblioteca
Depositaria:
UFSM

categorias relacionadas a sua
estrutura.
(Santos, 2021, p. 23)

Obs.: O quadro apresentado
por Santos 2021, p. 24,
encontra-se no quadro no
Apéndice D  intitulado

visuais didaticos, ndo possuem
conceitos em Lingua de Sinais.
Esta versdo comum ndo € a mais
apropriada para ser utilizadas
com a comunidade surda”
(Santos, 2021, p. 26).

Tuxi (2017), descreve a
metodologia para a criagdo de




“Quadros e tabelas
apresentados nos trabalhos
de teses e dissertagOes
referenciados no quadro do
apéndice C”.
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obras terminoldgicas, a partir de
trés etapas:

e Definicdo do objetivo e do
publico-alvo;

e Coleta dos dados;

e Organizacdo e elaboragdo das
fichas  terminologicas  em
Lingua de Sinais e Lingua
Portuguesa.

O modelo de glossario proposto
por Faulstich (2010a), ¢ definido
como um repertorio de termos
técnicos, que sdo apresentados
em ordem alfabética, ou em
ordem sistémica, seguidos de
informagdo gramatical e do
contexto de ocorréncia (Santos,
2021, p. 46).

A macroestrutura ¢ constituida
por textos de apresentagdo do
glossario. E o primeiro elemento
que ird conduzir a pesquisa,
contendo dados referentes ao
titulo, objetivo, publico-alvo,
como realizar a busca, a equipe
de producdo, duavidas e
sugestdes (Santos, 2021, p. 62).

ROSA, Rondon

Marques.
Producao da
Verdade na

Mida Educativa
Brasileira para
a Produciao do
governo de SI,
dos Outros e de

Embora o Banco de Teses e
Dissertagbes da CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossdrio” nao
aparece nenhuma vez no
trabalho em toda a sua
composi¢ao.
Acreditamos

que €SSsa

Estado'. apresentagdo tenha sido feita
Ciéncias 04/08/2015 149 | pois, ao analisarmos as
Dissertagao | f. Mestrado em | informag¢des desse trabalho
Humanas ~ .
Educagio na Plataforma  Sucupira,
Instituigdo de | observamos que este trabalho
Ensino: pertence a um projeto de
Universidade pesquisa intitulado “Por um
Federal de Ouro | glossario cybercultural: uma
Preto, Mariana | pesquisa por terminologias
Biblioteca nos campos da producdo
Depositaria: tecnologica e educacional”,
UFOP desta forma, a selegdo deve
ter acontecido por esse
motivo.
ALBINO, (...) extrema necessidade a
Caroline confeccao de glossarios para as
A Menegon. diferentes areas do
Ciéncias . ~ - . :
Dissertacdo | Glossario conhecimento e que possam
Humanas . -1 ~
ilustrado de subsidiar a construgdo de

espécies e tipos
documentais da

controles de vocabulario
utilizados na organizagdo dos
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construcio civil'

05/05/2021
undefined f.
Mestrado em

Historia Social.
Instituigdo de
Ensino:

arquivos e em sua difusdo.
(Albino, 2021, p.19)

Universidade
Sao Paulo
Biblioteca
Depositaria:
undefined
SOUZA, Faulstich (1995) distingue os | Os Dicionarios e Glossarios sdo
Margarida Maria | repertorios  terminoldgicos | constituidos por dois segmentos:
Pimentel de. | dos Glossarios, como: a macroestrutura e a
Glossarios ° Repertorio que | microestrutura (Souza, 2021, p.
Tustrados define termos de uma area | 67)
Bilingues cientifica ~ ou  técnica,
(LIBRA§' dispostos em  ordem
Portugués): Por | ;jfapetica, podendo
uma Pedagogia | apresentar ou ndo
Pe-xicoterminol remissivas. [
ogico- o R .
13/06/2021 331 o
uma area, sdo apresentados
f. Doutorado em . (L
N em ordem sistematica,
Educagio.
N acompanhados de
Institui¢do de | . ~ .
. informagao gramatical,
Ensino: .~ ..
. . definigao, remissivas
Universidade ~
podendo apresentar ou nao
A Federal do A
Ciéncias , contexto de ocorréncia.
H Tese Ceara. Fortaleza .
umanas Biblioteca o Nota: 0s .glossarlos
Depositaria: em ordem alfabejmcaeos em | Em tempos idos, embora
Biblioteca  do | ordem sistematica POdf{m precursores, os  glossérios
Centro de tambem conter sinonimia, [ medievais latinos se constituiam
Humanidades variante(s) e equivalente(s). | basicamente em “listas de
UFC. ° Repertorio em que | palavras  explicativas  para
os termos sdo apresentados | auxiliar o leitor de textos da
em ordem alfabética ou em | Antiguidade Classica e da Biblia
ordem sistematica seguidos | na sua interpreta¢do”
de informagdo gramatical e | (BIDERMAN, 1998, p. 17)
do contexto de ocorréncia. | (Souza, 2021, p. 77)
(Enfases minhas) Nota da
autora: este tipo de
glossario ¢ util para
tradutores e intérpretes.
Elabora-se, normalmente, a
partir de bases textuais
informatizadas (Souza,
2021, p. 83)
MOURAD, A palavra glossdrio aparece
Leonice no trabalho 34 vezes. Nao ha
Ciéncias Mestrado Aparecida de | nenhuma  definicdo  ou
Humanas | Profissional | Fatima Alves | explicacdo da utilizagao para

Pereira.
Contribuicdes

essa ferramenta, ela ¢ apenas
citada.
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da Ciéncia
Politica para o
PPPG-UFSM
através de um
Glossario.
17/12/2021 192
f. Mestrado
Profissional em
Politicas
Publicas e
Gestio
Educacional.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal de Santa
Maria, Santa
Maria Biblioteca
Depositaria:
UFSM

Na dissertacdo de Mourad ¢
explicitada como ela
escolheu os termos para
compor o seu glossario com
as tematicas da Ciéncia

Politica, como um
instrumental analitico
fundamental para a

compreensdo das discussodes
de Politicas Publicas e
Gestdo Educacional.

DORES, Clarissa
Fernandes das.
A Escolarizacao
de Surdos e o
Congresso de
Milao: Eclosao
da
normalizacao
para oralidade'
14/05/2017 114
f. Mestrado em

Embora o Banco de Teses e
Dissertagbes da CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossario” nao
aparece nenhuma vez no
trabalho em toda a sua
composigao.

Acreditamos  que  essa
apresentagdo tenha sido feita
pois, ao analisarmos as

Ciencias Dissertacdo | Educagdo informagdes desse trabalho

Humanas o .
Instituigdo de [ na Plataforma  Sucupira,
Ensino: observamos que este trabalho
Universidade pertence a um projeto de
Federal de Ouro | pesquisa intitulado “Por um
Preto, Mariana | glossario cybercultural: uma
Biblioteca pesquisa por terminologias
Depositaria: nos campos da producdo
Alphonsus  de | tecnoldogica e educacional”,
Guimaraens desta forma, a selegdo deve

ter acontecido por esse
motivo.

PEREIRA, A palavra glossario aparece 3
Daniela de | vezes neste trabalho, sendo
Oliveira. A | uma vez em nota de rodapé e
formacio duas vezes nas referéncias. .
docente no | Nao ha nenhuma defini¢do
contexto da | ou explicagdo da utilizacao

Ciéncias . ~ Universidade para essa ferramenta, ela ¢

Dissertagao .

Humanas Aberta do | apenas citada.

Brasil !

28/09/2017 120
f. Mestrado em
Educacao
Institui¢do de
Ensino:
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Universidade
Federal de Ouro
Preto, Mariana
Biblioteca
Depositaria:
Alphonsus  de
Guimaraens

GENTIL,
Naraina Zerwes.
Desvelando a

Glossario ¢ um tipo de
diciondrio com  termos
pertencentes as areas

educacio especificas (Gentil, 2023, p.
ambiental 17).
transformadora
para estudantes
surdos: uma
proposta
bilingue de
glossarizaciao
Ciéncias . ~ dos termos’
Humanas Dissertagao | 13/02/2023 186
f. Mestrado em
Educagio
Ambiental.
Institui¢do de
Ensino:
Universidade
Federal do Rio
Grande, Rio
Grande
Biblioteca
Depositaria:
argo.furg.br
FERNANDES, A palavra glossario aparece 3
Paulo  Rogerio | vezes neste trabalho, sendo
Sampaio. A | uma vez em nota de rodapé e
Questao duas vezes nas referéncias. .
LGBTQIA+ no | Ndo ha nenhuma defini¢dao
Ensino de | ou explicagdo da utilizagdo
Filosofia do | para essa ferramenta, ela ¢
Ensino Médio: | apenas citada.
Experimentacd | A dissertagdo de Fernandes
o0 e producio de | apresenta um glossario com
o Mestrado material termos relacionados a
Ciéncias . didatico questdo LGBTQIA+ com
Profissional N . s
Humanas (sequéncias conceitos essenciais para a
didaticas)' melhor aplicagdo das
06/08/2023 172 | sequéncias didaticas que sdo
f. Mestrado | apresentadas.
Profissional em
Filosofia

Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal do,
Curitiba
Biblioteca
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Ciéncias

Depositaria:

UFABC

PEREIRA, Embora o Banco de Teses e
Lucas Emanuel | Dissertagdbes da CAPES
Ramos. tenha  apresentado  esse
Pressupostos trabalho na nossa busca, a
Neurocientificos | palavra  “glossdrio” nao
e suas Conexdes | aparece nenhuma vez no
com as | trabalho em toda a sua
Tecnologias composi¢ao.

Educacionais: Acreditamos  que  essa
apontamentos apresentagdo tenha sido feita

de académicos
de Pedagogia’

pois, ao analisarmos as
informagdes desse trabalho

Humanas Dissertagdo 30/08/2018 158 | na  Plataforma  Sucupira,
f. Mestrado em | observamos que este trabalho
Educagdo pertence a um projeto de
Instituicdo de | pesquisa intitulado “Por um
Ensino: glossario cybercultural: uma
Universidade pesquisa por terminologias
Federal de Ouro | nos campos da produgdo
Preto, Mariana | tecnoldégica e educacional”,
Biblioteca desta forma, a selegdo deve
Depositaria: ter acontecido por esse
Alphonsus  de | motivo.
Guimaraens
FREITAS, Embora o Banco de Teses e
Michelle Ramos | Dissertagdbes da CAPES
de. A Internet | tenha  apresentado  esse
na Educac¢do: O | trabalho na nossa busca, a
site como uma | palavra  “glossario” nao
ferramenta aparece nenhuma vez no
educacional’ trabalho em toda a sua
10/04/2018 187 | composigao.
f. Mestrado em | Acreditamos  que  essa
Educagéo apresentagdo tenha sido feita
A Instituigdo de | pois, ao analisarmos as
Ciéncias . ~ . - ~
Humanas Dissertacao Ens.mo.. informagdes desse traba}ho
Universidade na Plataforma  Sucupira,
Federal de Ouro | observamos que este trabalho
Preto, Mariana | pertence a um projeto de
Biblioteca pesquisa intitulado “Por um
Depositaria: glossario cybercultural: uma
Alphonsus  de | pesquisa por terminologias
Guimaraens nos campos da producdo
tecnologica e educacional”,
desta forma, a selegdo deve
ter acontecido por esse
motivo.
MOTA, Carina A sociedade modifica e
da Silva. reorganiza-se constantemente e
A Glossario isso ocasiona novos vocabulos
Ciéncias . ~ . o ~ .
Dissertagdo | Visual Bilingue que sdo convencionados e se
Humanas

na Educacao de
Surdos: estudo
sociolinguistico

incorporam a comunicagdo para
facilitar 0 entendimento,
inclusive de areas profissionais
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na Lingua
Brasileira de
Sinais'
27/11/2016 114
f. Mestrado em
Educagio.

Instituigdo de
Ensino:
Universidade do
Estado do Para.
Belém Biblioteca
Depositaria:
Paulo Freire.

de conhecimento. E com o
surgimento de novas palavras,
precisam ser estudados os seus
significados pela lexicologia,
nos varios niveis cientificos, por
isso, surgem os dicionarios e
glossarios de termos técnicos e

cientificos de  areas de
especialidades (Mota, 2016,
p.21).

A terminologia ¢ uma ciéncia do
estudo e catalogagdo de termos
de uma area de especialidade ou
profissional. E a disciplina que
permite a constituicio de
glossarios especializados, por se
ocupar com terminologias de
diversos campos de
conhecimento profissional
(Mota, 2016, p.22).

BOBEK, Joao
Vinicius dos
Santos. As
Pesquisas em
Educacao de
Jovens e
Adultos

Produzidas em
Santa Catarina:
Um Estudo de

A palavra glossario aparece 1
vez neste trabalho,
pertencendo a um quadro, na
qual nd3o ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢ apenas
citada. Acreditamos que este
trabalho tenha sido
selecionado pois, ao

Teses e | analisarmos as informagoes
Cidncias ' i Dissertagoes' desse ?rabalho na Plataforma
Humanas Dissertagdo | 23/07/2019 Sucupira, observamos que
undefined f. | este trabalho pertence a um
Mestrado em | projeto de pesquisa intitulado
Educagao “Fundamentos e autores
Instituigdo de | recorrentes do campo da
Ensino: Educagdo de Jovens e
Universidade Adultos no Brasil: a
Federal de Santa | constru¢do de um glossario
Catarina, eletronico”, desta forma, a
Floriandpolis selecdo deve ter acontecido
Biblioteca por esse motivo.
Depositaria:
undefined
RIBEIRO, A palavra glossario aparece 1
Ivanir. A | vez neste trabalho,
producio de | encontrada nas referéncias,
sentido pessoal | na qual ndo ha nenhuma
a atividade de | definicdo ou explicagdo da
Ciéncias estudo em | utilizagdo para essa
Tese . 5
Humanas jovens e adultos | ferramenta, ela ¢ apenas
estudantes do | citada.
PROEJA: Acreditamos que este
historia, trabalho tenha sido
trabalho e | selecionado pois, ao

praxis

analisarmos as informagdes
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pedagdgica.'
10/10/2019 368
f. Doutorado em
Educagio.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal de Santa
Catarina,

desse trabalho na Plataforma
Sucupira, observamos que
este trabalho pertence a um
projeto de pesquisa intitulado
“Fundamentos ¢ autores
recorrentes do campo da
Educagdo de Jovens e
Adultos no Brasil: a
constru¢do de um glossario

Florianopolis eletronico”, desta forma, a
Biblioteca selecdo deve ter acontecido
Depositaria: por esse motivo.

Biblioteca

Central da UFSC

VIGGANIGO, Embora o Banco de Teses e

Camila Rosilda.
As
Contribuicoes
das Pesquisas
sobre
Alfabetizacio e

Dissertagbes da CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossdrio” nao
aparece nenhuma vez no
trabalno em toda a sua

Letramento na | composicao.
EJA em | Acreditamos que este
Espacos de | trabalho tenha sido
Privacao e | selecionado pois, ao
Restri¢ao de | analisarmos as informagdes
Ciéncias . ~ Liberdade. desse trabalho na Plataforma
Dissertagao .
Humanas 29/07/2019 120 | Sucupira, observamos que
f. Mestrado em | este trabalho pertence a um
Educacao. projeto de pesquisa intitulado
Instituicao de | “Fundamentos e autores
Ensino: recorrentes do campo da
Universidade Educagdo de Jovens e
Federal de Santa | Adultos no Brasil: a
Catarina, constru¢do de um glossario
Floriandpolis eletronico”, desta forma, a
Biblioteca selecdo deve ter acontecido
Depositaria: por esse motivo.
Biblioteca
Central da UFSC
FARIAS, Uma caracteristica a se | O produto dos estudos e
Mariana Damido. | considerar nos glossarios, | pesquisas  terminologicas ¢
“Autoscopia e | citada em Abati (2018, p. 78), | manifestado  sobretudo em
Pratica ¢ a de que as palavras que os | glossarios, os quais abarcam um
Docente: Uma | compdem sdo geralmente | conjunto de  termos  ou
Intervencdo no | pouco conhecidas, | vocabulario de uma determinada
Contexto da | principalmente por | especialidade. Mesmo que a
Ciéncias ' i Fo.rr.nag:ﬁo re’:prfzsentarem conceitos utili;acéo direta dos te1:rpos
Humanas Dissertagdo | Inmicial de tecmco§ e comple)fos., QG COI]'[l.dOS ~ nos glossar.los
Professores conhecimento  majoritario | terminolégicos se concretize,
Surdos”. dos individuos familiarizados | em sua maioria, somente por
10/02/2022 com determinada ciéncia ou | técnicos da area, professores e
undefined f. | area. Faulstich (1995, p. 6) | estudantes universitarios
Mestrado em | explicita as conceituagoes do | também podem ser usuarios
Educagio. que vem a ser compreendido | indiretos (MARTINS;
Instituicao de | como glossario: STUMPF, 2016, p. 40-41;

Ensino:

KRIEGER, 1998, p. 2)
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Universidade
Federak do Rio
Grande do Norte,
Natal Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Setorial Moacyr
de Goes - CE -
UFRN

a) Repertério que define
termos de uma area cientifica
ou técnica, dispostos em
ordem alfabética, podendo
apresentar ou nao remissivas.
b) Repertério em que os
termos, normalmente de uma
area, sdo apresentados em
ordem sistematica,
acompanhados de
informacgao gramatical,
definigdo, remissivas
podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia. Nota:
os glossarios em ordem
alfabética e os em ordem
sistematica podem também
conter sinonimia, variante(s)
e equivalente(s).

c) Repertorio em que os
termos sdo apresentados em
ordem alfabética ou em
ordem sistematica seguidos
de informagdo gramatical e
do contexto de ocorréncia
(Farias, 2022, p. 57-58).

(Farias, 2022, p. 57)

No entanto, Correia (2009, p.
31) expande estas definigdes,
ao dispor que um glossario
nao esta circunscrito apenas a
ter uma lista restrita de
vocabulos de um
determinado dominio do
conhecimento, mas também
pode conter um determinado
registro linguistico (o caldo, a
giria, etc.) ou verbetes
especificos da obra de um
ator, distinguindo-se do
dicionario pelo  ntmero
reduzido de entradas e pela
possibilidade de reduzir as
informagdes  apresentadas
(Farias, 2022, p.58).

(...) os glossarios surgiram em
maior escala para atender a
diversas finalidades especificas,
como para o uso em disciplinas,
em areas técnicas, em espacos
religiosos, buscando suprir a
auséncia de  sinais  em
determinadas areas e quando os
sinais  precisam de uma
definicdo mais precisa em
relagdo a alguma area do
conhecimento (Farias, 2022,

p.61).

Ciéncias
Humanas

Dissertagao

COSTA,
Elenilda Moreira
de Sa.
Narrativas
pedagogicas e
possibilidades
curriculares na
EJA L
29/06/2023 228
f. Mestrado em
Educacao e
Contemporaneid
ade. Instituicdo
de Ensino:

Embora o Banco de Teses e
Dissertagbes da CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossario” nao
aparece nenhuma vez no
trabalno em toda a sua
composigao.
Acreditamos
trabalho tenha sido
selecionado pois, ao
analisarmos as informagoes
desse trabalho na Plataforma
Sucupira, observamos que

que  este
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Universidade do
Estado da Bahia.
Salvador
Biblioteca
Depositaria: CDI

este trabalho pertence a um
projeto de pesquisa intitulado
“Fundamentos ¢ autores
recorrentes do campo da
Educagdo de Jovens e
Adultos no Brasil: a
construgdo de um glossario
eletronico”, desta forma, a
selecdo deve ter acontecido
por esse motivo.

MACHADO,

Cassia Cilene de
Almeida Chala.
"Vocé sabe
coisa que eu nao
sei e eu sei coisa
que vocé nao
sabe!'': as
experiéncias

vividas na/da
pandemia de
COVID-19 por
pessoas idosas

Embora o Banco de Teses e
Dissertacbes da  CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossdario” nao
aparece nenhuma vez no
trabalho em toda a sua

composicao.

Acreditamos que este
trabalho tenha sido
selecionado pois, ao

analisarmos as informagdes
desse trabalho na Plataforma

Ciéncias .

Humanas Tese em processos de | Sucupira, observamos que
alfabetizacdo da | este trabalho pertence a um
EJA' 14/08/2023 | projeto de pesquisa intitulado
100 f. Doutorado | “Fundamentos e autores
em Educag@o | recorrentes do campo da
Instituicao de | Educacao de Jovens e
Ensino: Adultos no Brasil: a
Universidade constru¢do de um glossario
Federal de Santa | eletronico”, desta forma, a
Catarina. selecdo deve ter acontecido
Florianopolis por esse motivo.
Biblioteca
Depositaria: BU
UFSC
MUNIZ, Roberta | A palavra glossario aparece 1
de Jesus. | vez neste trabalho,
Tecituras de | encontrada em um quadro, na
vida dos | qual n3o hd nenhuma
egressos da | definicdo ou explicagdo da
Educacao de | utilizagdo para essa
Jovens e | ferramenta, ela ¢é apenas
Adultos no | citada.
contexto da | Acreditamos que este

Ciéncias Dissertagio Universidade do | trabalho tenha sido

Humanas Estado da Bahia | selecionado pois, ao
- Campus | analisarmos as informagdes
Caetité/BA: dos | desse trabalho na Plataforma
mobiles aos | Sucupira, observamos que
suportes este trabalho pertence a um
materiais e | projeto de pesquisa intitulado
simbolicos' “Fundamentos e autores

07/06/2020 160
f. Mestrado em
Educacao.

recorrentes do campo da
Educacdo de Jovens e
Adultos no Brasil: a
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Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal de Santa
Catarina,
Florianopolis
Biblioteca
Depositaria:
undefined

constru¢do de um glossario
eletronico”, desta forma, a
selecdo deve ter acontecido
por esse motivo.

Ciéncias
Humanas

Dissertagao

KOERICH,
Marcelo. Jovens
e adultos
operarios da
construcao civil
da regiio
metropolitana
de
Florianépolis/S
C: relagoes
entre demandas
de formacio e
trabalho'
24/09/2020 110
f. Mestrado em
Educagio
Institui¢do de
Ensino:
Universidade
Federal de Santa
Catarina,
Florianopolis
Biblioteca
Depositaria:
undefined

Embora o Banco de Teses e
Dissertacbes da CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossdario” nao
aparece nenhuma vez no
trabalho em toda a sua

composicao.

Acreditamos que este
trabalho tenha sido
selecionado pois, ao

analisarmos as informagdes
desse trabalho na Plataforma
Sucupira, observamos que
este trabalho pertence a um
projeto de pesquisa intitulado
“Fundamentos e autores
recorrentes do campo da
Educagdo de Jovens e
Adultos no Brasil: a
constru¢do de um glossario
eletronico”, desta forma, a
selecdo deve ter acontecido
por esse motivo.

Ciéncias
Sociais
Aplicadas

Tese

MELO, Ana
Virginia Chaves
de. Aprendendo
a aprender
pensando sobre
como pensar: 0
desenvolviment
0 de
competéncia em
informacao
sobre o suporte
da
metacognicao'
26/07/2016
undefined f.
Doutorado  em
Ciéncia da
Informagéo.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal da
Paraiba.  (Jodo

A palavra glossario aparece 1
vez neste trabalho,
encontrada em um quadro, na
qual ndo ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢ apenas
citada.

Acreditamos que este
trabalho tenha sido
selecionado pois, ao
analisarmos as informagdes
desse trabalho na Plataforma
Sucupira, observamos que
este trabalho pertence a um
projeto de pesquisa intitulado
“Glossario de Representacio
da Informagdo em
Arquivologia”, desta forma,
a selecdo deve ter acontecido
por esse motivo.
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Pessoa), Jodo
Pessoa
Biblioteca
Depositaria:
undefined

NASCIMENTO,
Junio Lopes.
Glossarios como
objeto de
aprendizagem:
uma proposta
metodoldgica’

21/12/2023 203
f. Mestrado em

Nao consegui acesso mesmo
entrando no acervo da
Biblioteca Universitaria
UFMG.

Gestao &
Ciéncias Organizacdo do
Sociais Dissertagdo | Conhecimento.
Aplicadas Instituicdo de
Ensino:
Universidade
Federal de Minas
Geralis, Belo
Horizonte
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Universitaria
UFMG
BOAS, Loize De acordo com o Dicionario de
Raquel  Santos Oxford (2021), a origem dos
Vilas. glossarios esta ligada a Idade
Mnemosine Média e a Renascenga, quando
Laranjeiras: 0s manuscritos traziam em sua
Glossario parte final anotagdes breves
Tlustrado de (glosas) sobre os sentidos das
1908' 28/08/2022 palavras antigas ou incomuns e
138 f. Mestrado que estavam sendo citadas nos
Profissional em textos. Geralmente aparece em
Ciéncia da forma de lista alfabética,
Ciéncias Informagéo. também pode ser encontrado em
. Mestrado oL .
Sogals Profissional Inst%tulg:ao de forma de glossario . ilustrado
Aplicadas Ensino: para facilitar o entendimento de
Universidade determinado  verbete (Boas,
Federak de 2022, p.31)
Sergipe. Séo
Cristovao
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da
Universidade
Federal de
Sergipe
Ciéncias VIDAL, 'Andre Glossarios: listas alfabéticas Os Slste'mas de Orgamzagag do
Sociais Dissertacdo Luiz Ferreira. A [ 4o termos, geralmente com Conhecimento cumprem “[...]

Aplicadas

Organizacio do

importante papel de
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Conhecimento
no Ambito da
Musicoterapia:
Proposta de um
Glossario
Terminoldgico'
22/04/2021 139
f. Mestrado em
Ciéncia da
Informagao
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Estadual de
Londrina,
Londrina
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central UEL.

definigdes. (Vidal, 2021,
p.25)

padronizagdo da terminologia
adotada para organizacdo e
recuperacdo de informagdes, ao
delimitar o uso de termos e
definir conceitos e relagdes de
alguma area do conhecimento,
de forma compartilhada e
consensual.”  (BRASCHER;
CARLAN, 2010, p.149). Diante

disso, os instrumentos de
controle terminologico
apresentam-se como

ferramentas importantes para
indexar, recuperar, organizar e
disseminar a  informagao.
Miranda (1992) discursa que
tais instrumentos definem-se
como linguagens com um
numero limitado e controlado de
termos que atuam em dois
niveis: Na analise, sintese e
representagdo de discursos e na
representagdo de buscas de
informagao. Portanto, os termos
controlados em sua forma e
conteudo deram origem a
criagdo de instrumentos para
esse processo, tais como oS
dicionarios, glossarios,
enciclopédias, sistemas de
classificagdo, tesauros, normas,
fontes literarias, entre outros.
Dessa forma, pode-se considerar
que o cerne da relagdo entre
documentos e instrumentos de
controle terminologico esta na
representagao.

A génese dos glossarios tem sua
origem na Idade Média, remonta
as anotacdes entre as linhas ou
margens dos textos que tinham
por objetivo esclarecer as suas
passagens mais complexas. A
sociedade ao se deparar com a
necessidade por buscar
explicagdo ao significado das
palavras das linguas quando
estdo em contato com outras,
especialmente na Europa, fez
surgir o advento de listas de
palavras ou agrupamento de

glosas  (BASSETO, 2001;
STREHLER; GOROVITZ,
2011).

Cabe lembrar que as glosas
surgem a partir de unidades
lexicais raras ou desconhecidas.
Ainda hoje, tal € a caracteristica
desse tipo de repertorio que
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reine apenas as unidades
lexicais ou terminologicas raras
ou de dificil compreensdo. Os
termos sdo usualmente
apresentados em ordem
alfabética e acompanhados de
uma defini¢do. No final de
alguns livros, o autor pode listar
num glossario os termos que ele
julga de dificil compreensdo.
(STREHLER; GOROVITZ,
2011, p. 38) (Vidal, 2021, p.27)

Em uma definigdo
contemporanea Faulstich
(2010) descreve o glossario
como um documento

terminografico atribuido para
responder a demanda
especifica de um publico que
busca precisdo léxica nas
informagdes com o objetivo
de melhorar o desempenho
linguistico.

Esclarece como sendo:

[...] repertorio de termos,
normalmente de uma area,
apresentados somente em
ordem sistémica ou somente
em ordem alfabética. O ideal
¢ que um glossario seja
elaborado e  concluido
abrangendo tanto a ordem
sistémica quanto a ordem
alfabética, assim o leitor ndo
perde a informagdo que esta
contida numa remissdo de
termos. (Vidal, 2021, p.27-
28)

Em um glossario, um verbete
apresenta  as  informagdes
registradas na  ficha de
terminologia de cada termo, de
acordo com a constitui¢do que o
elaborador estruturou a ficha. E
preciso estar atento para essa
constitui¢do, a fim de evitar
transformar um glossario em um
léxico(FAULSTICH, 2014, p.
1) (Vidal, 2021, p. 27)




Sousa (2008, p. 68)
complementa ao acreditar
que o glossario ¢ um
“Conjunto de termos
especificos de uma area
cientifica ou técnica
dispostos em uma ordem
sistematica e acompanhados
de suas definicbes ou
conceitos, ou explicagdes,
podendo, ou ndo, apresentar
remissivas.”.

Lara (2011) argumenta que o
glossario se apresenta como
um produto artificialmente
construido, sua estrutura de
termos tem o intuito de
converter a  linguagem
cientifica e técnica em uma
linguagem sistémica para

contextos especificos.
“Seguidos de informacgdo
gramatical, definigdo,
remissivas, podendo

apresentar ou ndo o contexto
de ocorréncia do termo”.
(FAULSTICH, 2010, p.178).
Uma caracteristica (Vidal,
2021, p 28)
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Uma caracteristica importante
do glossario ¢ o publico a que
ele ¢ destinado, os glossarios
tém por fungao principal atender
as necessidades especificas de
publicos especializados
inseridos num determinado
contexto do conhecimento.

Faulstich (2014, p. 1) afirma que

os glossarios podem ser

divididos em trés categorias:

e Repertéorio que  define
termos de uma 4rea
cientifica  ou  técnica,
dispostos em ordem

alfabética, podendo
apresentar ou ndo
remissivas;

e Repertorio em que os
termos, normalmente de
uma area, sdo apresentados
em ordem sistematica,
acompanhados de
informagao gramatical,
definicdo e remissivas,
podendo apresentar ou nio
contexto de ocorréncia;

e Repertorio em que o0s
termos sdo apresentados em
ordem alfabética ou em
ordem sistematica seguidos
de informagdo gramatical ¢
do contexto de ocorréncia.

Segundo Goémez Gonzilez -

Jover (2006) wuma  obra

terminografica, como no caso do

glossario pode ser classificada,
em funcdo das linguas que
inclui, pode ser monolingue,
bilingue ou plurilingue (Vidal,
2021, p.28).




157

Os glossarios também
apresentam aspectos de
macroestrutura €

microestrutura. Barros (2004, p.
151)  argumenta que a
macroestrutura diz respeito a
“organizagdo interna da obra,
composta de todas  as
informagdes pertinentes  aos
verbetes e sua organizacdo”.
Para Tuxi (2017, p. 102)
"exprime o conjunto de

informagdes gerais de
identificagdo da obra, assim
como suas respectivas

orientagdes de uso e consulta”.
Welker (2004, p. 81) demonstra
uma estratégia para melhor
identificar a macroestrutura de
uma obra com  alguns
questionamentos: “O  arranjo
das entradas ¢é tematico ou
alfabético? Os verbetes tém
todos o mesmo formato? Ha
ilustragdes graficas e/ou tabelas
no meio dos  verbetes?
Informagdes sintaticas ou outras
estdo colocadas fora do bloco do
verbete?” (Vidal, 2021, p. 29)

A construgio de
instrumentos terminologicos
¢ de grande importancia para
a comunidade académica,
atua como tradutor de uma
linguagem técnica para seus
contextos especificos onde
serdo utilizados com a fungdo
de especificar a terminologia
de uma area do
conhecimento. Correia
(2009) declara que o
glossario ¢ restrito a um
determinado  dominio do
conhecimento, sendo este
constituido por
regionalismos,  arcaismos,
neologismos etc. Pode ser
usado como um catdlogo de
palavras que foram definidas,
explicadas ou anotadas na
mesma area de pesquisa,
deste modo normaliza as
representagdes e reduz sua a
ambiguidade. Diante disso
Albuquerque et al. (2011)
afirma que:

Os estudiosos de qualquer
area  do conhecimento
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precisam conhecer a
terminologia de sua area para
usa-la com propriedade em
suas atividades. Por outro
lado, ao  estabelecerem
didlogo com outras areas,
depara-se com um numero de
termos que lhe s@o
desconhecidos ou  cujo
sentido ndo lhes parece claro.
Para resolver essa questdo,
um dos instrumentos
utilizados é o glossario
(ALBUQUERQUE et al,
2011, p. 207).

Pode-se concluir que os
glossarios sdo importantes
instrumentos no cenario dos
Sistemas de Organizacdo do
Conhecimento, seu conjunto
de termos representa o
subsidio necessario para dar
o significado a palavras
técnicas que  possibilita
adquirir conhecimento
tematico e terminoldgico em
uma determinada area, ¢
capaz de atender a finalidade
de diminuir a interferéncia na
clareza textual. Os glossarios
tém sido considerados como
importantes ferramentas de
auxilio para o tratamento e
recuperacdo da informacao.
(Vidal, 2021, p.30)

Ciéncias
Sociais
Aplicadas

Dissertacao

SOUSA, Maria
Antonia de.
Informacéao
Etnico-Racial:
uma proposta
de glossario sob
a égide da
Semaintica
Discursiva'
27/05/2015
undefined f.
Mestrado em
Ciéncia da
Informacao.
Institui¢do de
Ensino:

Universidade
Federal da
Paraiba.  (Jodo
Pessoa), Jodo
Pessoa.
Biblioteca

Varios autores definem o
glossario de forma
congénere. Para Télamo
(1987, p. 88) o glossario [...]
¢ um instrumento de controle
terminologico, cuja fungdo
especifica ¢ a de traduzir as
linguagens técnica e
cientifica numa linguagem
sistémica. E, portanto, um
meio de conversio da
linguagem-objeto (da
Economia, das Artes, da
Fisica etc..) para uma
linguagem de dados e de
informagdes.  Sob  esse
angulo, é uma
metalinguagem técnica usada
de maneira univoca tanto
pelos  produtores quanto
pelos disseminadores da
informagao. Sousa (2008, p.
68) considera que glossario é

(...) o glossario se apresenta
como um produto
artificialmente construido. Seu
conjunto de termos tem a
pretensdo de converter a
linguagem técnica e cientifica
em linguagem sistémica para
contextos  especificos, que
atende, simultaneamente, aos
objetivos e as necessidades de
seus usudrios (Sousa, 2015,
p.35).

Soma-se a isso que os estudiosos
de qualquer area do
conhecimento precisam
conhecer a terminologia de sua
area  para  usa-la  com
propriedade em suas atividades.
Por outro lado, ao estabelecerem
didlogo com outras d4reas,
deparam-se com um nimero de
termos que lhe sao0
desconhecidos ou cujo sentido
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Depositaria: um “Conjunto de termos | ndo lhes parece claro. Para
undefined especificos de wuma area | resolver essa questdo, um dos
cientifica ou técnica | instrumentos utilizados ¢é o
dispostos em uma ordem | glossario (ALBUQUERQUE et
sistematica e acompanhados | al, 2011, p. 207).
de suas definicdes ou | Torna-se evidente, entdo, que o
conceitos, ou explicagdes, | glossario se configura nesse
podendo, ou ndo, apresentar | cendrio  como  importante
remissivas.” Na mesma linha | parceiro dos sistemas de
de raciocinio ¢ a concepgdo | organizacdo do conhecimento,
de Cunha e Cavalcanti (2008, | por ser capaz de atender ao
p.180) quando definem o | propdsito de  diminuir a
assunto: “Obra que explica o | interferéncia na clareza textual
significado de vocabulos | acaso gerada nos mais variados
pouco comuns, bem como | campos do saber. Seu conjunto
termos técnicos e cientificos. | de termos representa o aporte
Aparece, as vezes, como | necessario para dar o significado
apéndice de livros técnicos e | de palavras técnicas ou em outro
cientificos ou mesmo de | idioma. Além disso, atua como
obras literarias.” A | uma espécie de codigo de
construcdo desse tipo de | traducdo e sua fungdo de
instrumento ¢ de grande | especificar/detalhar a
relevancia para a comunidade | terminologia de uma area do
académica, tendo em vista | conhecimento normaliza as
que funciona como um | representagdes documentarias e
catalogo de palavras | reduz sua diversidade e
definidas, explicadas ou | ambiguidade.
comentadas de um mesmo | (Sousa, 2015, p. 36).
campo de estudo ou acdo.
Pode ser uma lista de
palavras em desuso, técnicas
ou em outra lingua,
geralmente em  ordem
alfabética. Assim, sempre
que o leitor se deparar com
algum termo desconhecido
no decorrer da leitura, o
glossario € o local ideal para
verificar seu significado.
Geralmente inserido no fim
do texto, este recurso €
utilizado para nao
interromper as ideias centrais
do que estd sendo lido
(Sousa, 2015, p. 35-36).
GRAVINA, (...) faz-se necessario
Roberta Amaral | mencionar que segundo
Sertorio. Barbosa (2001, p. 29) em seu
Analise capitulo intitulado
terminologica Dicionario, vocabulario,
Ciéncias das glossario: concepgdes para a
Sociais Dissertacdo | competéncias obra A constituicdo da
Aplicadas profissionais do | normalizagdo terminologica
bibliotecario no Brasil, glossario é um
contemporaneo' | "[...] vocabulario em que se
06/04/2022 172 | explicam palavras obscuras
f. Mestrado | ou referentes a determinada

Profissional em

especialidade técnica,
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Gestio da
Informagao.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade de
Sdo Paulo, Sao
Paulo Biblioteca

cientifica, etc., geralmente
apenso a um livro [...]"
(BARBOSA, 2001, p. 29).
Portanto, se entende aqui um
glossario como um conjunto
de termos descritos, cuja
finalidade é divulgar

Depositaria: determinadas palavras em um
ECA/USP campo de especialidade sobre

o tema das competéncias

profissionais  bibliotecarias

na atualidade.

(Gravina, 2022, p. 57)
SANTOS, O surgimento dos glossarios
Lourdes Maria filosoficos se da através dos
dos.  Subsidios dicionarios tematicos. Como
Teorico- visto, o glossario, desde a sua

Aplicados para
a elaboracio de
um Glossario no

origem, tem como objetivo
esclarecer o significado dos
conceitos em um dominio pré-

contexto da definido. Do mesmo modo, seu
Epistemologia nascimento esta diretamente
Biblioteconomic relacionado ao universo lexical
o- ¢ aos problemas terminoldgicos
Informacional. (entre idiomas distintos e,
25/09/2017 138 posterirormente, entre linguas
Cidncias f. 'Mestrado de especialidade diferentes).
o . ~ Profissional em (Santos, 2017, p. 28 - 29)
Sociais Dissertagao o1 .
Aplicadas Blbl.lot.egonomla
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal dp
Estado do Rio de
Janeiro, Rio de
Janeiro.
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da
Universidade
Federal do Rio de
Janeiro.
ARDINGHI, A palavra glossario aparece
Maria  Beatriz. | 15 vezes neste trabalho,
Glossario visual | porém, ndo ha nenhuma
popular defini¢do ou explica¢do da
paulista: utilizagao para essa
N artefatos ferramenta, ela ¢ apenas
Ciéncias . . .
.. . ~ memoraveis citada.
Sociais Dissertacao
Aplicadas presentes em

residéncias de
familias de
origem rural no
estado de Sao
Paulo’

13/12/2015 273
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f. Mestrado em
Arquitetura e
Urbanismo.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade de
Sdo Paulo, Sao
Paulo Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca FAU
Maranhéo.

SALES, Odete
Mayra Mesquita.

Preservacao
digital nas
Ciéncias da

Saiade: Modelo
de Metadados

Embora o Banco de Teses e
Dissertacoes da CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossdario” nao
aparece nenhuma vez no
trabalho em toda a sua

para composi¢ao.
Preservagdo do | Acreditamos que este
Prontudrio trabalho tenha sido
Eletrénico  do | selecionado pois, ao

Cidncias Paciente' analisarmos as informagdes

. 29/09/2022 247 | desse trabalho na Plataforma

Sociais Tese .

Aplicadas f.Pogtorado em | Sucupira, observamos que
Ciéncia da | este trabalho pertence a um
Informacgao. projeto de pesquisa intitulado
Instituicdo de | “Representagéo Da
Ensino: Informagdo, Terminologia E
Universidade Documentagao Sanitaria:
Federal da | Proposta de Construgdo De
Paraiba (Jodo | Um Glossario no Contexto da
Pessoa), Jodo | Pandemia de  Covid-19
Pessoa (Rintermdogls)”, desta
Biblioteca forma, a selecdo deve ter
Depositaria: acontecido por esse motivo.
undefined
PELLEGRINO, | A palavra glossario aparece
Ana Lucia da |97 vezes neste trabalho,
Cunha Dias. porém, ndo ha nenhuma
Organizacdo Da | definicdo ou explicacdo da
Producio utilizagdo para essa
Cientifica Do | ferramenta, ela ¢é apenas
Repositorio citada.
Institucional

Ciéncias Pantheon Da

.. Mestrado UFRJ:
Sociais Profissional | construcdo de
Aplicadas

um glossario
para o Nucleo
em Ecologia e
Desenvolviment
[V}
Socioambiental
de Macaé da
Universidade
Federal do Rio
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de Janeiro'
27/12/2018 148
f. Mestrado
Profissional em
Biblioteconomia.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal do
Estado do Rio de
Janeiro. Rio de
Janeiro
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central do
Estado do Rio de
Janeiro.

LEAO, Embora o Banco de Teses e
Howardinne Dissertagbes da CAPES
Queiroz. O | tenha  apresentado  esse
Teatro trabalho na nossa busca, a
Experimental palavra  “glossario” nao
do SESC como | aparece nenhuma vez no
urgéncia trabalho em toda a sua
politica levada a | composicao.
cena: (1968- | Acreditamos que este

Linguistic 1982) e (2003- | trabalho tenha sido

a, Letrase | Dissertagdo | 2016)' selecionado pois, ao

Artes 15/12/2020 371 | analisarmos as informagdes

f. Mestrado em | desse trabalho na Plataforma
Artes  Cénicas. | Sucupira, observamos que
Instituigdo de | este trabalho pertence a um
Ensino: projeto de pesquisa intitulado
Universidade de | “Glossario de Tipologia
Sdo Paulo, Sao | Teatral”, desta forma, a
Paulo Biblioteca | selecdo deve ter acontecido
Depositaria: por esse motivo.
ECA/USP
FRACCHIA, Embora o Banco de Teses e
Bruno Iury. D. | Dissertagdes da CAPES
Pedro (II) e o | tenha  apresentado  esse
teatro no Brasil: | trabalho na nossa busca, a
1840-1871' palavra  “glossdrio” nao
19/06/2022 140 | aparece nenhuma vez no
f. Mestrado em | trabalho em toda a sua

S, Artes  Cénicas. | composicdo.

Linguistic S .

a. Letras e | Dissertacio Inst}tulg:ao de | Acreditamos que gste

Artes En;lno: . traba!ho tenha. sido

Universidade de | selecionado pois, ao

Sdo Paulo, Sao
Paulo Biblioteca
Depositaria:
undefined

analisarmos as informagdes
desse trabalho na Plataforma
Sucupira, observamos que
este trabalho pertence a um
projeto de pesquisa intitulado
“Glossario de Tipologia
Teatral”, desta forma, a
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selecdo deve ter acontecido
por esse motivo.

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

FEITEIRO,
Sandra Regina.
Glossario dos
Termos da
Catanha-do-
para.
26/04/2016
undefined f.
Mestrado em
Letras:
Linguistica e

Teoria Literaria.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal do Para,
Belém.
Biblioteca
Depositaria:
undefined

Glossario - com trés tipos de
repertorio:

a) que define termos de uma
Area cientifica ou técnica,

dispostos em ordem
alfabética, podendo
apresentar ou nao
remissivas.

b) em que os termos,

normalmente de uma Area,
sdo apresentados em ordem
alfabética ou em ordem

sistematica, acompanhados
de informagdo gramatical,
definigdo, remissivas,

podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia. Os
glossarios em ordem
alfabética e os em ordem
sistematica podem também
conter sinonimia, variante
(s) e equivalente (s).

c) em que os termos sdo
apresentados em  ordem
alfabética ou em ordem
sistematica  seguidos de
informacao gramatical e do
contexto de  ocorréncia
(Feiteiro, 2016, p.34)

Faulstich  (1995b, p. 6)
apresenta uma lista tipoldgica
de repertorios lexicograficos e
terminologicos, da qual
mostramos um recorte com 0s
mais relevantes. Diciondrio -
Repertorio de unidades lexicais
que contém informacdes de
natureza fonética, gramatical,

conceitual, semantica,
referencial.

Diciondrio  de  lingua -
Dicionario que contém
informagoes fonéticas,

gramaticais, semanticas acerca
das unidades lexicais de uma
lingua.

Diciondrio geral - Dicionario
de lingua que descreve as
unidades lexicais de uma
lingua.

Dicionario especial -
Dicionario de lingua que
descreve unidades lexicais
selecionadas por algumas de
suas  caracteristicas.  Ex.
dicionario  de sinénimos,
dicionario de gira etc.

Dicionario unilingue -
Dicionario cujas unidades sdo
apresentadas e descritas na
lingua a qual elas pertencem.

Dicionario multilingue -
Dicionario cujas unidades sdo
apresentadas e por vezes
descritas em duas ou mais
linguas.

Diciondrio  terminoldgico -
Dicionario que apresenta a
terminologia de um ou de varios
dominios. ~Um  dicionario
terminologico de um s6
dominio comporta geralmente
um alto grau de exaustividade.

Vocabulario  alfabético -
Vocabulédrio apresentado em
ordem alfabética com ou sem
remissivas.
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Vocabulario  sistemdtico -
Vocabulario apresentado em
ordem sistematica e geralmente
acompanhado de um index.

Léxico - Repertorio que
inventaria termos
acompanhados de seus

equivalentes de uma ou varias
linguas e que ndo comporta
defini¢des. Os 1éxicos contém
geralmente um s6 dominio
(Feiteiro, 2016, p.34).

Cada uma dessas obras tem
objetivo de  partilhar o
conhecimento  terminologico,
cada uma com sua caracteristica
estrutural propria. O glossario,
por exemplo, apresenta trés
padrdes estruturais e
metodologicos. Ja o dicionario
apresenta ~ uma  estrutura
minuciosa, mais exaustiva,
extensa em relacdo  as
informagdes  conceituais e
linguisticas. Para alcancar a
composicdo do verbete, em
qualquer obra terminografica, o
pesquisador realiza seu estudo
com base em uma metodologia,
fixando uma metalinguagem
inerente, que comprove O
exercicio de elaborar
referéncias especializadas. De
acordo com Faulstich (1992),
com o intuito de facilitar a
consulta a obra terminografica,
a macroestrutura ¢ organizada
de forma a explicar essa obra,
podendo apresentar trés
configuracdes, a saber: entrada
do verbete em ordem alfabética;
entrada do verbete agrupada por
campo lexical e ordem
alfabética; entrada dos verbetes
agrupadas em  hiponimos,
hiperdnimos e  sindnimos.
Faulstich (2010) observa que a
microestrutura é uma
composi¢do que tem a
finalidade de descrever o
verbete e se apresenta da
seguinte forma: a) + entrada; b)
+ categoria gramatical c) +
género; d) + variante; e) +
sinbnimo; f) + d4rea de
conhecimento ou dominio; g) +
definicdo; h) +fonte da
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defini¢do; i) + contexto; j) +
fonte do contexto; k) +
remissivas; 1) + nota; m) +
equivalentes. Vale lembrar, que
nem sempre todos esses
componentes ocorrerdo numa
obra  terminografica, nem
mesmo  aparecerdo  nessa
ordem. Pois depende da
tipologia de cada obra escolhida
por cada pesquisador, como por
exemplo, os trabalhos que
utilizam o discurso oral, com
recolha de dados através da fala
vado apresentar configuracdes
diferenciadas daqueles que se
utilizaram do texto escrito
(Feiteiro, 2016, p. 34 — 35).

Sdo questdes fundamentais que
devem ser adotadas
antecipadamente por qualquer
termin6logo. Dessa forma,
destacamos 0s critérios
sugeridos por Barros (2004, p.
194-195) e Krieger e Finatto
(2004, p. 138-140) que podem
auxiliar o pesquisador na tarefa
de escolha dos termos que serdo
inseridos no glossario, a partir
do objetivo da obra.
Consideramos, portanto, 0s
seguintes critérios:

a) Frequéncia de uso do
termo;

b)  Pertinéncia tematica;
c) Pertinéncia pragmatica;

d) Fiabilidade dos termos;

Apesar de a frequéncia ser o
critério mais utilizado no
trabalho de delimitagdo da
nomenclatura, nem sempre ¢
possivel determinar que um
termo realmente faca parte da
terminologia estudada somente
por esse critério. O mais
adequado, ento, é lancar mao
dos  critérios  quantitativos
(estatisticos, de frequéncia e
outros) e dos  critérios
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qualitativos  (de  natureza
semantica, grau de
aceitabilidade dos termos e

outros), pois, juntos, melhor

auxiliam o

terminélogo no

momento da selecdo dos termos
(Feiteiro, 2016, p.77).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertacao

QUARESMA,
Francivaldo
Mata.
Terminologia
da
Agroindustria
do Dendé.
01/06/2014 136
f. Mestrado em
Letras:
Linguistica e
Teoria Literaria.
Instituicdo de
Ensino:
Universidade
Federal do Pari,
Belém Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central Prof. Dr.
Clodoaldo
Beckmann

e  Glossario:

a) Repertério que define
termos de uma area cientifica
ou técnica, dispostos em
ordem alfabética, podendo
apresentar ou ndo remissivas.
b) Repertério em que os
termos, normalmente de uma
area, sdo apresentados em

ordem sistematica,
acompanhados de
informac¢édo gramatical,
definigdo, remissivas

podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia.
Nota: os glossarios em ordem
alfabética e os em ordem
sistematica podem também
conter sinonimia, variante(s)
e equivalente(s).

c¢) Repertorio em que os
termos sdo apresentados em
ordem alfabética ou em
ordem sistematica seguidos
de informacdo gramatical e
do contexto de ocorréncia.
Nota: este tipo de glossario ¢

util  para tradutores e
intérpretes; elabora-se,
normalmente, a partir de

bases textuais informatizadas
(Quaresma, 2014, p. 28)

Baseando-nos

em Faulstich,

elencamos a seguir algumas
obras e suas caracterizagdes:

Dicionario — Repertorio
de unidades lexicais que
contém informacdes de
natureza fonética,
gramatical,  conceitual,
semantica, referencial.
Dicionario geral -
Dicionario de lingua que
descreve as unidades
lexicais de uma lingua.
Dicionario terminoldgico
- Dicionario que
apresenta a terminologia
de um ou de wvarios
dominios.

Vocabulario — Repertorio
que inventaria os termos
de um dominio e que

descreve o0s conceitos
designados por estes
termos por meio de
definicoes ou de
ilustragdes.

Léxico — Repertdrio que
inventaria termos
acompanhados de seus

equivalentes de uma ou
varias linguas e que nao
comporta defini¢des
(Quaresma, 2014, p. 28).




167

Nomenclatura -
Repertoério de termos que
apresentam as relagdes
conceituais  fortemente
estruturadas e que
correspondem as regras
sistematicas de
denominagdo.

Banco de terminologia —
Repertorio terminoldgico
automatizado, constituido

de um conjunto
organizado de dados
terminologicos.
(Faulstich, 1995, p. 5 a
7)(Quaresma, 2014,
p.28).

Na elaboracao de glossarios
tanto a modalidade oral da
lingua, quanto a escrita ou até
mesmo ambas podem ser
utilizadas como fonte para a
coleta de termos de um
dominio de especialidade. Na
modalidade oral o corpus de
pesquisa pode ser formado
por entrevistas com
profissionais que atuam no
dominio de especialidade a
ser pesquisado; na
modalidade escrita, o corpus
pode ser constituido de textos
especializados pertencentes a
area a ser estudada. Para
auxiliar na tarefa de coleta de
dados e na organizacdo do

trabalho, podem ser
utilizados programas
computacionais que

garantem maior precisdo e
agilidade ao processo de
construgdo da obra.

Os glossarios terminologicos
desempenham um  papel
importante na difusdo de
conceitos pertencentes as
mais diferentes areas do
conhecimento e com isso se
constituem relevantes fontes
de consulta tanto para
especialistas como  para
leitores comuns interessados
pelas terminologias. Muitos
trabalhos em nivel de pods-
graduagdo em  diversas
universidades vém trazendo
como produto glossarios
sobre  diversos  campos
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especializados, fato este que
corrobora a  importancia
desse tipo de trabalho.
(Quaresma, 2014, p. 29)

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertacao

MOLINARI,
Milena de Paula.
Terminologia
do dominio dos
passaportes
franceses:
estudo
terminologico e
elaboracio de
glossario
monolingue
franceés'
03/07/2016 127
f. Mestrado em
Estudos
Linguisticos
Instituicdo de
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio Mesquita
Filho (Sdo José
do Rio Preto),
Sédo José do Rio
Preto Biblioteca
Depositaria:
UNESP/Campus
de Sdo José do
Rio Preto.

Em consonancia com Krieger e
Finatto (2004, p.129), Barros
(2004) também discute que o
primeiro passo que deve ser
dado no desenvolvimento de um
glossario ou dicionario ¢
verificar se os termos possuem
relagdes de sentido entre eles. O
reconhecimento terminologico €
0 primeiro passo concreto na
producdo de uma obra de
referéncia. Para tanto, ¢
importante perceber que as
unidades linguisticas estudadas

e registradas num acervo
mantém relagdes tanto
sintagmaticas quanto
paradigmaticas com  outras

unidades, e que, de algum modo,
essas relagcdes precisam ser
preservadas quando se transpoe
um termo de um texto-fonte para
um outro ambiente de texto
como € o dicionario. Por isso,
ndo so6 “itens” como também
relacdes de sentido e
pertinéncias devem ser levados
em conta no momento do
reconhecimento que tem por
objetivo a composi¢do de um
glossario. Além  disso, ¢
fundamental que se pondere se
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as unidades que se registram
como termos sdo realmente
representativas do
conhecimento de uma area do
saber ¢ se “dizem” algo para o
usudrio da obra ou para o
usuario da base de dados que se
organiza  (Krieger; Finatto,
2004, p. 129)

(Molinari, 2016, p. 22).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

SOUZA, José
Juvéncio  Neto
de. Glossario de
Colocacoes
Especializadas
da Economia.
08/02/2018 175
f. Mestrado em
Letras,
Instituicao de
Ensino:
Universidade do
Estado do Rio
Grande do Norte,
Pau dos Ferros
Biblioteca
Depositaria:
CAMEAM/UER
N

Finatto (2014), apresenta meios
normalizadores para a
confeccdo de glossarios de
cunho técnico-cientifico que
perpassam pela historia e
diacronicidade da linguagem, ou
seja, da formacdo lexical
comum as linguas
especializadas, ganhando status
nas investigagdes junto a
Terminologia. Finatto (2014, p.
446) destaca que: a perspectiva
sociocognitiva da Terminologia
demandard um glossario que
conjugue informagoes
linguisticas e informagdes sobre
a histéria do desenvolvimento
de um dado termo/conceito.
Assim, seus verbetes deverdo
ilustrar como se conforma uma
unidade de compreensdo — do
passado ao presente —, com
destaque para a metaforizagdo
nas designagdes e defini¢des.
Textos  diferentes  épocas
ajudardo a trazer subsidios para
um enfoque diacronico das
terminologias e das respectivas
unidades de  compreensdo
(Souza, 2018, p.25).

A Terminologia tem, além dos
pressupostos teoricos, uma parte
pratica. “Ao lado de
fundamentos  tedricos, ha
também uma dimensao aplicada
[da 45 Terminologia], refletida
na producdo de glossarios e
dicionarios  técnicos, entre

outros instrumentos de
organizagao formal das
terminologias”. (Krieger;

Finatto, p. 13, 2004) (Souza,
2018, p.45).
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Assim como os dicionarios,
os glossarios sdo vistos como
sindnimos de dicionario pois,
como esses, ¢ um tipo de
texto que tem como
finalidade definir e facilitar a
leitura e a compreensdo do
sentido de termos, palavras e
expressdes da lingua. Basseto
destaca que: Glossarios sao
elencos de palavras ao lado
das quais ¢ posta outra, que
traduz ou explica da lingua
do leitor ao qual se destina.
Originam-se das anotagdes
marginais ou interlineares em
passagens menos claras;
essas anotacdes foram depois
reunidas e ordenadas por
critérios diversos.
(BASSETO, 2001, p. 127).

Quando se fala em glossario,
pensamos na necessidade de
explicar ao leitor o
significado de determinadas
expressoes e termos. Um
glossario pode ser entendido
como “repertorio de unidades
lexicais de uma especialidade

com suas respectivas
definigoes ou outras
especificagdes sobre seus
sentidos”. (KRIEGER;

FINATTO, p. 51, 2004).

O glossario especializado
caracteriza-se ~ por  um
repertorio  terminografico,
diferencia-se dos dicionarios
de lingua comum
principalmente  pela ndo
pretensdo de abarcar todo o
léxico, mas apenas de uma
linguagem de especialidade e
0s termos mais
representativos dela,
possuindo assim uma grande
distingdo  também  pelo
tamanho da obra. Sendo uma
obra terminografica, um
glossario de termos
apresentara suas entradas,
isto €, os termos, da mesma
forma em que sdo usados na
linguagem comum. Desta
forma, as entradas podem ser
formadas por termos como
substantivos, adjetivos,
verbos, sintagmas
terminologicos ou

o glossario geralmente
apresenta em sua composi¢do
uma macroestrutura e uma
microestrutura. Partindo desse
pressuposto, mostraremos a
importancia dessas duas
estruturas no que diz respeito a
composicdo do texto de um
glossario.

A macroestrutura ¢ apontada
como o conjunto das entradas
que sdo organizadas no corpo do
glossario, também chamada de
nomenclatura. As entradas tém a
funcdo de ajudar o consulente a
identificar a palavra, termo ou
expressdo de que necessita.
Geralmente as entradas s@o
postas em ordem alfabética para
facilitar a leitura. Sobre os
principios da selecdo das
entradas Haensch (1982, p. 136)
estabelece que: Ha quatro
critérios que determinam de
maneira decisiva a selecdo de
entradas de um dicionario,
glossario etc. Trés dos quais
poderiamos chama-los externos:
sua  finalidade  (descritiva,
normativa etc.), o grupo de
usuarios a que se destinard
(especialista, tradutores, alunos
de escolas técnicas, publico
culto, etc.). O quarto de natureza
‘interna’, é o método de selegdo
de unidades Iéxicas segundo
principios linguisticos
(frequéncia de  uso, a
importdncia de uma unidade
léxica dentro do conjunto do
vocabulario registrado e o
critério da diferenciagdo frente
ao diassistema de referéncia e a
omissdo ou inclusdo de palavras
tabus), mas sempre de acordo
com 0s outros trés critérios.

Ja a microestrutura ¢ entendida
como uma das partes mais
importantes que compdem o
glossario, pois ¢ nela que se
encontram as  informagdes
presentes no verbete e situa-se
apos a entrada. De acordo com
Pontes (2009, p. 95-96): A
microestrutura consiste em um
conjunto de paradigmas (ou
informagdes)  ordenados e
estruturados, dispostos
horizontalmente, ou seja,
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fraseologias (Krieger;
Finatto, 2004) (Souza, 2018,
p-45).

linearmente, apds a entrada,
dentro de cada verbete.

A microestrutura comporta certo
numero de paradigmas que nem
sempre estdo presentes em todas
as obras. Isso depende de sua
natureza. Certos paradigmas
possuem um carater quase
obrigatorio, e outros parecem
mais facultativos.

Rey-Debove, (1971, p. 21)
chamou de microestrutura “o
conjunto de  informagdes
ordenadas de cada verbete apds
a entrada”. Compreende-se que
a microestrutura se organiza
adequadamente de forma linear
e constante dentro do corpo do
verbete. Entendemos que a
microestrutura ¢ uma
organizacdo sistematica que se
refere a todas as informacodes
sobre termos, palavras,
expressoes, unidades
fraseoldgicas e colocagdes que
possam vir a formar o enunciado
terminografico do verbete.

Em sintese, o verbete de um
glossario é composto por uma
entrada que configura a
macroestrutura e uma
microestrutura, composta por
varios elementos: informagio
gramatical, defini¢do, contexto
de uso, notas, formas sinonimias
e remissivas.

A entrada caracteriza-se por
iniciar o verbete, é nela que
encontramos informagdes
linguisticas e  gramaticais.
Geralmente ganha o destaque
em estilo negrito e com
tamanhos de letra diferenciadas.
Pontes, (2009, p. 112), aponta
que entrada (palavra-entrada ou
lema) é:

A unidade léxica de qualquer
extensdo que, na composicdo do
verbete lexicografico, ¢ objeto
de definicdo ou explicagdo e,
eventualmente, de tratamento
enciclopédico. Representam a
unidade léxica uma palavra,
uma locugdo, uma frase, um
sintagma, um simbolo.
Ressaltamos que a organizagdo
do verbete se da a partir das
informagdes da entrada, embora
se apresente de forma distinta,
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deste modo, entendemos que,
para cada glossario ha um tipo
de organizagdo e classificagdo
dos verbetes. Conforme Pontes
(2009, p.104):

[...] num verbete de dicionario,
explicitamente, podem aparecer
as  seguintes informacodes:
palavra-entrada; pronuncia;
informagdo fonica; informacao
gramatical; marca lexicogréfica;
defini¢do; familia de palavra;
parte sintagmatica e parte
paradigmatica. Temos entdo, em

um dicionario um sistema
linguistico morfologico,
semantico e pragmatico,

perfeitamente delimitados.

No glossario terminolégico ou
fraseologico ndo ¢ diferente,
pois as marcas gramaticais sao
necessarias para a compreensao
das definicdes que, segundo
Santiago (2007, p. 39-40), tem
“a importancia de um sistema de
informag¢des que considere a
dinamica da criagdo
terminologica, assim como a
lingua geral, as linguas
especializadas ndo  negam
aspectos morfossintaticos e
semanticos e pragmaticos”
(Souza, 2018, p.46-47).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertacao

AZEVEDO,

Gabriel Dias
Vidal. Glossario
de Termos da

Area das
Relacoes
Disciplinares.
28/11/2023 137
f. Mestrado em
Linguistica.

Instituicao de
Ensino:
Universidade de
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
BCE/UNB

Ao aprofundar o registro de
itens lexicais de
especialidade, Faulstich
(2010) corrobora a ideia de
que Dicionario de
terminologia ¢ dicionario que
apresenta a terminologia de
uma ou de varias areas
cientificas ou de areas
técnicas, disposta em ordem
sisttmica ou em ordem
alfabética, ou, ainda, em
ordem alfabética e sistémica,
a0 mesmo tempo. Um
dicionario que apresenta a
terminologia de uma s6 area
comporta um alto grau de
exaustividade. O glossario
apresenta um conjunto de
termos, normalmente de uma
area, apresentados em ordem
sistétmica ou em ordem

alfabética, seguidos de
informagao gramatical,
definigao, remissivas,
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podendo apresentar ou nado
contexto de ocorréncia do
termo. O que distingue um
dicionario de terminologia de
um glossario é
principalmente a quantidade
de termos que um ou outro
contém, de acordo com as
finalidades de informacao do
conhecimento terminoldgico
a serem repassadas e em
conformidade com o publico
alvo. (Faulstich, 2010, p.
173). Outra consideragdo a
ser apreciada ¢ a de que Um
dicionario compila uma
grande quantidade de termos,
ao passo que um glossario
lista uma quantidade menor.
O dicionario tem por meta
descrever o maior numero
possivel de termos para
atender as  necessidades
linguisticas e socioculturais
do publico-alvo. O glossario

é um documento
terminografico objetivo,
dirigido a usuarios

especificos que procuram
informagdes  lexicais e
semanticas precisas, com
vistas a  melhorar o
desempenho linguistico e a
aperfeigcoar o conhecimento
profissional. (Faulstich,
2010, p. 173) (Azevedo,
2023, p. 94 - 95).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertacao

BRAGA, Alice

Silva Alves.
Estudos
Terminologicos
sobre a Flora
Apurina.
29/06/2022 95 f.
Mestrado em
Letras:
Linguistica e

Teoria Literaria.
Institui¢do de
Ensino:
Universidade
Federal do Para.
Belém Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca -
ILC/UFPA

Nao consegui acesso mesmo
entrando no acervo da
Biblioteca Universitaria
ILC/UFPA.
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MAUCHLE,
Oscar. Glossario
em sete linguas
de termos de
percussio’
16/08/2018 89 f.
Mestrado
Profissional em

A palavra glossario aparece
20 vezes neste trabalho,
porém, ndo ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.

Linguistic Musica
a, Letras e | Dissertagdo | Instituigcdo de
Artes Ensino:
Universidade
Federal da Bahia,
Salvador
Biblioteca
Depositaria:
http://repositorio
.ufba.br/ri/handle
/11/27727
MARTINS, A palavra glossario aparece
Eduardo 72 vezes neste trabalho,
Espindola Braud. | porém, ndo hd nenhuma
Glossario defini¢do ou explicagdo da
Terminologico | utilizagdo para essa
de Sistemas de | ferramenta, ela ¢é apenas
Informacio citada.
Gerenciais.
19/08/2014
undefined f.
Linguistic Mestrado em
a, Letras e | Dissertagdo | Estudos de
Artes Linguagens.
Instituicao de
Ensino:
Fundacao
Universidade
Federal de Mato
Grosso do Sul,
Campo Grande
Biblioteca
Depositaria:
undefined
VILELA, Jimson | A palavra glossario aparece
Ferreira. Um | 24 vezes neste trabalho,
glossario porém, ndo ha nenhuma
poético da obra | definicdo ou explicagdo da
de Jannis | utilizacdo para essa
Linguistic Kounellis' fe':rramenta, ela ¢é apenas
03/06/2020 347 | citada.
a, Letras e Tese
f. Doutorado em
Artes

Artes  Visuais.
Instituigdo de
Ensino:

Universidade de
Sao Paulo, Sao
Paulo Biblioteca
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Depositaria:
ECA/USP

Linguistic
a, Letras e
Artes

Mestrado
Profissional

SILVA, Fablinne
Marani Pereira.
Glossario
Escolar: Uma
Construcao do
Aluno.
09/08/2015 136
f. Mestrado
Profissional em
Letras.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal de
Uberlandia,
Natal Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da
Universidade
Federal de
Uberlandia

(...) glossario ¢ “o conjunto
de verbetes situados no nivel
da(s) norma(s), registrando
unidades terminoldgicas de
um ou varios dominios de
especialidade.” (BARROS,
2004, p.144) (Silva, 2015,
p-26).

O uso do dicionario impresso e
online em sala de aula ¢ uma
ferramenta  essencial  para
contribuir com o processo de
letramento  dos  estudantes;
todavia, a constru¢do do
proprio glossario se organiza
como uma acao sistematica em
que o ensino do vocabulario
ndo se restringe a explicagoes da
significagdo de palavras para
somente elucidar o texto
interpretado (Silva, 2015, p. 11-
12).

Quanto  as tarefas da
Lexicografia, podemos destacar
a descricdo e a analise dos itens

lexicais para viabilizar a
producdo de obras
lexicograficas, tais  como:
dicionarios monolingues,
bilingues e plurilingues;
dicionarios de sindnimos e
antdnimos; dicionarios
analogicos; dicionarios
enciclopédicos;  vocabuldrios;
vocabularios de frequéncia;
vocabularios fundamentais;
vocabularios especificos;

glossarios; thesaurus.

Neste sentido, a Lexicografia se
apresenta com a fungdo de
decodificagdo, partindo da
denominagdo para chegar a
definigdo, adotando uma
metodologia de carater
semasiolégico, isto é,
“investigacdo das significagdes a
partir das formas e dos
significantes” (POTTIER, 1968
apud BARBOSA, 1990, p. 160).
Portanto, a Lexicologia, como
estudo cientifico do 1éxico, tem
como objetivo a descrigdo do
léxico de uma lingua, buscando
retratd-lo dentro de um sistema
individual e coletivo, enquanto a
Lexicografia, como a ciéncia da
compilag@o, classificacdo, analise
e processamento de palavras,
resulta na produgdo de diferentes
tipos de dicionarios, vocabularios,
glossarios e enciclopédias (Silva,
2015, p. 19-20).




Godoi (2007) que define
glossario como uma obra que
[...] recupera, armazena e
compila palavras de um texto
ou discurso especifico e
concretamente realizado.
Mas pode ser visto, também,
como um dicionario especial
ou uma lista de palavras que
consigna vocabulos sobre os
quais um leitor comum pode
ter dificuldades para entendé-
las. Por isso, ¢ normal a
anexacdo de glossarios em
livros especializados ou ndo a
fim de elucidar as palavras
técnicas, expressoes
regionais e as pouco usadas
em um dado texto (GODOI,

2007, p. 70).
Diante dos conceitos
apresentados e com uma

perspectiva sobre o ensino,

consideramos que 0s
glossarios nos livros
didaticos de Lingua

Portuguesa ¢ também de
outras disciplinas explicitam
o sentido das palavras que os
autores consideram  mais
dificeis, entretanto, segundo
Carvalho (2012), a [..]
existéncia de um glossario
acompanhando o0s textos
impede o leitor de percorrer
seu proprio caminho de
leitura, tirando-lhe a
oportunidade de processar e
tentar resolver suas duvidas,
em fun¢do do contexto que
tem diante de si e de sua
bagagem  intelectual e
pessoal. A presenca de um
glossario também interfere
no processo de leitura, na
medida em que se trata de
outro texto, paralelo e situado
proximo ao que se esta a ler.
(CARVALHO, 2012, p. 30)
(Silva, 2015, p. 26).

176

Segundo Biderman (2001, p.
17),

A Lexicografia ¢ a ciéncia dos
diciondrios. E também uma
atividade antiga e tradicional. A
Lexicografia ocidental iniciou-se
nos principios dos tempos
modernos.  Embora  tivesse
precursores nos glossarios latinos
medievais, essas obras ndo
passavam de listas de palavras
explicativas para auxiliar o leitor
de textos da antiguidade classica e
da Biblia na sua interpretagdo. A
Lexicografia s6 comecou, de fato,
nos séculos XVI e XVII com a

elaboragdo dos primeiros
dicionarios  monolingues e
bilingues (latim e uma lingua
moderna). Os primeiros
dicionarios em lingua portuguesa
dignos de nome sdo: o

Vocabulario Portugués-Latino, de
Rafael Bluteau (1712-1728), obra
bilingue em 8 volumes e o
Dicionario da Lingua Portuguesa,
de Antdnio de Morais Silva (1% ed.
1789; 2°* ed. 1813). Quanto aos
dicionarios técnico-cientificos, no
portugués, eles sao obra do século
vinte; na verdade, nessa area
estamos apenas  comeg¢ando
(Silva, 2015, p.24).

Uma importante observagdo se
faz quando do uso de “palavras”
e “termos” pelos estudantes e

por alguns professores que
desconhecem a  distingdo.
Segundo Krieger (2014), a

diferenca entre “palavras” e

“termos” costuma residir no
aprofundamento de
conhecimentos  profissionais

que o publico leigo ndo alcanga.
No entanto, segundo a mesma
autora, Na realidade, palavras e
termos coexistem, convivem, e
por vezes, se superpdem em sua
forma e também em sentidos.
Vale observar que significados
da lingua geral ndo sdo
obrigatoriamente distintos dos
conceitos dos campos de
especialidade, como
seguidamente ¢ suposto. O
dicionario ajuda a constatar
esses limites pelas informacdes
oferecidas nos verbetes. Mais
ainda, a lexicografia tem por
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objetivo definir palavras e a
diversidade de sentidos que
adquirem em jogos
polissémicos. Seu norte €, pois,
considerar 0s usos e O0S

respectivos sentidos que as
palavras assumem na
comunicagao humana

(KRIEGER, 2014, p. 7) (Silva,
2015, p.46-47).

FREITAS,
Ronaldo Adriano
de. Lingua e
Ensino -
Objetos
Paradoxais a

Embora o Banco de Teses ¢
Dissertacbes da  CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossdrio” nao
aparece nenhuma vez no

Contradido no | trabalho em toda a sua
Ensino de | composicao.
Lingua Acreditamos que este
Portuguesa. trabalho tenha sido
17/12/2015 164 | selecionado pois, ao
Linguistic f. Mestrado em | analisarmos as informagdes
a, Letras e | Dissertagdo | Estudos de | desse trabalho na Plataforma
Artes Linguagem Sucupira, observamos que
Instituicdo de | este trabalho pertence a um
Ensino: projeto de pesquisa intitulado
Universidade “Lingua e Sujeito na
Federal Discursividade  sobre a
Fluminense, Lingua: Glossarios
Niter6i Brasileiros”, desta forma, a
Biblioteca selecdo deve ter acontecido
Depositaria: por esse motivo.
Biblioteca
Central do
Gragoata.
LOUREIRO, Segundo Barbosa apud Costa | Para Costa (2012), a
Jucilene Barros | (2012), o objetivo do | Lexicografia divide-se em dois
de.  Glossario | Dicionario ¢é reunir e definir | ramos de pesquisa. O primeiro &
Terminologico | um maior nimero de lexemas | a Lexicografia Pratica que
de Medicina | de uma lingua; o vocabulério | observa a  produgdo de
Natural: Ervas | se preocupa em reunir o | diciondrios, vocabulos e
e Produtos | conjunto de lexemas de um | glossarios; o segundo ¢é a
Naturais determinado tipo de discurso | Lexicografia Tedrica ou
Vendidos na | (médico, politico...); o | Metalexicografia que se
Feira da Folha | glossario, por sua vez, atenta- | preocupa em  estudar a
Linguistic 28 — | se a reunir lexemas usados | elaboragdo e criticas de
a, Letras e | Dissertagdo | Maraba/Para'. em um determinado | dicionarios, a pesquisa da
Artes 20/10/2019 contexto, o que se aplica na | historia e do uso dos dicionarios.
undefined f. | lingua de especialidades | Esses ramos de estudo sdo ainda
Mestrado em | (Loureiro, 2019, p. 23). bastante recentes, e entre as
Letras. questdes  estudadas  neles,

Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal do Sul e
Sudeste do Para.
Maraba.
Biblioteca

destaca-se a disting@o existente
entre Dicionario, Vocabulario e
Glossario (Loureiro, 2019, p.
23)
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Depositaria:
undefined

FREITAS,
Wallace José de
Oliveira. Dossié
Jan Favre:
Dialogos e
Germinacoes.
21/02/2017 151

Embora o Banco de Teses e
Dissertacbes da CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossdario” nao
aparece nenhuma vez no
trabalho em toda a sua

f. Mestrado em | composi¢do.
Artes  Cénicas. | Acreditamos que este
Linguistic Instituicdo de | trabalho tenha sido
a, Letras e | Dissertagdo | Ensino: selecionado pois, ao
Artes Universidade analisarmos as informagdes
Federal do Rio | desse trabalho na Plataforma
Grande do Norte, | Sucupira, observamos que
Natal Biblioteca | este trabalho pertence a um
Depositaria: projeto de pesquisa intitulado
Biblioteca “Nuvem de Partlhas sobre
Setorial do | um  Glossario para a
Departamento de | Performance”. desta forma, a
Artes - DEART | selecdo deve ter acontecido
por esse motivo.
CAVALCANTE | Embora o Banco de Teses e
, Ana Rachel da | Disserta¢gdes da CAPES
Silva. Eles nio | tenha  apresentado  esse
usam Black- | trabalho na nossa busca, a
Tie: Uma | palavra  “glossdrio” nao
Leitura das | aparece nenhuma vez no
Micro-relagoes | trabalho em toda a sua
de Poder em | composi¢do.
Cena. Acreditamos que este
16/02/2017 151 | trabalho tenha sido
Linguistic f. Mestrado em | selecionado pois, ao
a, Letrase | Dissertagdo | Artes Cénicas. | analisarmos as informagdes
Artes Instituicdo de | desse trabalho na Plataforma
Ensino: Sucupira, observamos que
Universidade este trabalho pertence a um
Federa do Rio | projeto de pesquisa intitulado
Grande do Norte, | “Nuvem de Partlhas sobre
Natal Biblioteca [ um  Glossario para a
Depositaria: Performance”. desta forma, a
Biblioteca selecdo deve ter acontecido
Setorial do | por esse motivo.
Departamento de
Artes.
FAGUNDES, Embora o Banco de Teses e
Felipe Cabral de | Dissertagdes da CAPES
Linguistic Araujo. tenha  apresentado  esse
a, Letras e | Dissertacdo | Montagem e | trabalho na nossa busca, a
Artes Encenacio palavra  “glossdario” nao
Performativa: aparece nenhuma vez no

Pode ser que
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Seja Caio
Fernandes
Abreu.
30/05/2016
undefined f.
Mestrado em

Artes  Cénicas.
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal do Rio
Grande do Norte,
Natal Biblioteca
Depositaria:
undefined

trabalho em toda a sua
composicao.

Acreditamos que este
trabalho tenha sido
selecionado pois, ao

analisarmos as informagdes
desse trabalho na Plataforma
Sucupira, observamos que
este trabalho pertence a um
projeto de pesquisa intitulado
“Nuvem de Partlhas sobre
um  Glossdrio para a
Performance”. desta forma, a
selecdo deve ter acontecido
por esse motivo.

COSTA, Thais
de Araujo da.
Evanildo
Bechara e a(s)
Moderna(s)
Gramatica(s)
Portuguesa(s):
Autoria,
(Re)Produ(:A.),
(Re)Formula(:A
.0) e
Circula(:A.O)
De Dixeres
Sobre a Lingua
no/do Brasil no

Embora o Banco de Teses e
Dissertagbes da CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossdrio” nao
aparece nenhuma vez no
trabalho em toda a sua
composigao.

Acreditamos que este
trabalho tenha sido
selecionado pois, ao
analisarmos as informagdes
desse trabalho na Plataforma
Sucupira, observamos que
este trabalho pertence a um

zl;lii?rlsgz Tese Século XX' | projeto de pesquisa intitulado
’ Artes 04/05/2016 303 | “Lingua e Sujeito: Glossarios

f. Doutorado em | em Solo Brasileiro”. desta

Estudos de | forma, a selecdo deve ter

Linguagem acontecido por esse motivo.

Instituicdo de

Ensino:

Universidade

Federal

Fluminense,

Niteroi

Biblioteca

Depositaria:

Biblioteca

Cebtral do

Gragoata -

UFF/NITEROI

SILVA, Diego | A palavra glossario aparece

Barbosa da. | 3 vezes neste trabalho,

Dizer na | porém, ndao ha nenhuma
Linguistic C}lltura para dgﬂniqﬁlo ou explicagdo da
a, Letras e Tese D¥zer da | utilizagdo para essa
Artes foereng:a: (0] f@rramenta, ela é apenas

Discurso da | citada.

Diversidade no

Discurso da

Politica no
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Brasil.
19/03/2016 297
f. Doutorado em
Estudos de
Linguagem
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal
Fluminense,
Niterdi
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central do
Gragoata -
UFF/NITEROI

MACHADO,
Rodrigo
Nogueira.
Empréstimos
Linguisticos na
LIBRAS:
Primeira
Turma do
Curso de
LIBRAS da
UFSC'

A palavra glossario aparece
8 vezes neste trabalho,
porém, ndao ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.

Linguistic | = | 19/0412016 134
a, Letrase | Dissertacao
Artes f.. Merstr.ado em

Linguistica
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal de Santa
Catarina,
Floriandpolis
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central UFSC
FERREIRA, Embora o Banco de Teses e
Nata Borges. | Dissertagdes da CAPES
Portfolio tenha  apresentado  esse
Expandido: trabalho na nossa busca, a
[Performance] palavra  “glossdrio” nao
Agah Precdria | aparece nenhuma vez no

Linguistic [Afetada]’ trabalho em toda a sua

a, Letras e | Dissertagdo | 02/03/2020 166 | composigio.

Artes f. Mestrado em | Acreditamos que este

Artes  Cénicas. | trabalho tenha sido
Instituigdo de | selecionado pois, ao

Ensino:
Universide
Federal do Rio
Grande do Norte,

analisarmos as informagdes
desse trabalho na Plataforma
Sucupira, observamos que
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Natal Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Setorial do
Departamento de
Artes - DEART

este trabalho pertence a um
projeto de pesquisa intitulado
“Nuvem de Partilhas sobre
um  Glossario para a
Performance”, desta forma, a
selecdo deve ter acontecido
por esse motivo.

DUESBERG,
Frank.
Experiéncia
tragica: do
conceito ao
experimento'
21/03/2018 110

Embora o Banco de Teses e
Dissertagdes da CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossdrio” nao
aparece nenhuma vez no
trabalho em toda a sua

f. Mestrado em | composigdo.
Artes  Cénicas. | Acreditamos que este
Linguistic Instituicdo de | trabalho tenha sido
a, Letras e | Dissertagdo | Ensino: selecionado pois, ao
Artes Universide analisarmos as informagdes
Federal do Rio | desse trabalho na Plataforma
Grande do Norte, | Sucupira, observamos que
Natal Biblioteca | este trabalho pertence a um
Depositaria: projeto de pesquisa intitulado
Biblioteca “Nuvem de Partilhas sobre
Setorial do |um  Glossario para a
Departamento de | Performance”, desta forma, a
Artes - DEART | selecdo deve ter acontecido
por esse motivo.
SILVA, Gleison | A palavra glossario aparece
Amorim da. O |1 vez neste trabalho, nas
professor- referéncias, porém, nao ha
performer e a | nenhuma  definigdo ou
performance explicagdo da utilizagdo para
educacional essa ferramenta, ela € apenas
uma politica de | citada.
resisténcia,
escrituras e
desvelamentos
em
desmontagem
Lineusti cénica !
mguistic 1 105/08/2018
a, Letrase | Dissertacao
Artes undefined f.
Mestrado em

Artes  Cénicas.
Instituicdo de
Ensino:

Universidade
Federal do Rio
Grande do Norte,
Natal Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Setorial do

Departamento de
Artes — DEART
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LIMA, Mauricio

Embora o Banco de Teses e

Barbosa de. | Dissertagdes da CAPES
Ensaios sobre a | tenha  apresentado  esse
Pratica trabalho na nossa busca, a
Desviante  do | palavra  “glossario” nao
Professor- aparece nenhuma vez no
Performer no | trabalho em toda a sua
Cotidiano composicao.
Escolar. Acreditamos que este
26/03/2018 192 | trabalho tenha sido
Linguistic f. Mestrado em | selecionado pois, ao
a, Letras e | Dissertagdo | Artes Cénica | analisarmos as informagdes
Artes Institui¢do de | desse trabalho na Plataforma
Ensino: Sucupira, observamos que
Universidade este trabalho pertence a um
Federal do Rio | projeto de pesquisa intitulado
Grande do Norte, | “Nuvem de Partilhas sobre
Natal Biblioteca [ um  Glossario para a
Depositaria: Performance”, desta forma, a
Biblioteca selecdo deve ter acontecido
Setorial do | por esse motivo.
Departamento de
Artes - DEART
PENHA, Ana Diante da grande e veloz
Greice Moreira. industrializagdo, termos foram
Glossario surgindo e com eles a
Terminologico necessidade de especificar em
da Area de que area era mais frequente cada
Curriculo na termo, ou seja, determinando
Educacio areas de especialidades . Na
Comparada. tentativa de  ajudar  os
28/09/2023 114 trabalhadores a manejar
f. Mestrado em corretamente as novas
Estudos de maquinas, manuais de instrugo
Linguagens. e glossarios explicando os novos
Instituigdo de termos iam surgindo (Penha,
Ensino: 2023, p.23).
Fundacao
Universidade A equivaléncia em um
N Federal do Mato dicionario/glossario bilingue
Linguistic fere- \ lacio de
a, Letras e | Dissertagdo Grosso do Sul, refere-se de a reag
Attes Cgmpo Grande correspondéncia entre os termos
Biblioteca ou expressdes de dois idiomas
Depositaria: diferentes. Em outras palavras, é
Universidade a associagdo de palavras ou

Federal de Mato
Grosso do Sul

conceitos em uma lingua (lingua
A) com suas contrapartes ou
tradugdes equivalentes em outro
idioma (lingua B). Em um
dicionario bilingue, as
equivaléncias sdo estabelecidas
para ajudar os falantes de um
idioma a compreenderem os
termos e conceitos na lingua
estrangeira. Essas equivaléncias
podem ser diretas, quando uma
palavia em um  idioma
corresponde a uma Unica
palavra no outro idioma, ou
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podem ser indiretas, quando
uma palavra ou expressdo em
um idioma tem varias tradugdes
possiveis ou € explicada por
meio de uma frase, contexto ou
conceito mais amplo no outro
idioma. E importante ressaltar
que nem sempre existe uma
correspondéncia perfeita entre
os termos de idiomas diferentes,
e ¢é por isso que oOS
dicionarios/glossarios bilingues
muitas vezes incluem
explicagdes contextuais,
exemplos de wuso e notas
explicativas para auxiliar na
compreensdo das nuances e
diferencas entre os idiomas
(Penha, 2023, p.41).

BUSCACIO,
LIVIA LETICIA
BELMIRO.
MARIO DE
ANDRADE,
UM ARQUIVO

A palavra glossario aparece 3
vezes neste trabalho, porém
ndo foi explicado nenhum
significado da  palavra
glossario ou de como ¢ feita a
constru¢do da maneira com

DE SABERES | que faremos em nossa
SOBRE A | pesquisa.
LINGUA
DO/NO
BRASIL'
S 07/09/2014 568
Linguistic £ Doutorad
a, Letras e Tese - poutorado em
Artes E§tudos de
Linguagem
Instituicdo de
Ensino:
UNIVERSIDAD
E FEDERAL
FLUMINENSE,
Niteroi
Biblioteca
Depositaria:
BIBLIOTECA
CENTRAL DO
GRAGOATA
BATISTA, Nao consegui acesso mesmo
Patricia de | entrando no acervo da
Oliveira. Biblioteca Central de
Glossario Humanidades da
Toponimico dos | Universidade Federal do
Linguistic Municipio  do | Ceard. Quando foi feita a
a, Letras e Tese Estado do | pesquisa, o trabalho
Artes Ceara. apresentado desta autora foi o

10/12/2019 224
f. Doutorado em
Linguistica.
Institui¢do de
Ensino:

de sua dissertacdo de
mestrado, desenvolvida no
ano de 2011.
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Universidade
Federa do Ceara.
Fortaleza
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central de
Humanidades

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertacao

IENSEN, Eliane
ELIANE. 25
anos da
Constituicio
Brasileira e
terminologia:
uma proposta
de glossario'
21/03/2013 72 f.
Mestrado em
Linguistica
Aplicada.
Instituicao de
Ensino:
Universidade do
Vale dos Sinos,
Sdo  Leopoldo
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
central Unisinos

Maciel (2001a, p. 31) destaca
que “por volta do século V a.C.,
Protagoras de Abdera reuniu um
repertorio de vocabulos que
denominou glossario (do grego
glossa, lingua)”. Os glossarios,
desde as suas mais remotas
origens, visavam a explicar o
significado das palavras. Seu
objetivo era descrever a lingua
ou fixar-lhe o padrao para que os
falantes se comunicassem mais
facilmente. (HAENSCH, 1982,
p. 110) (Iensen, 2013, p. 20).

A eclaboragdo de um
dicionario ou glossario de
termos também pode ser vista
como um produto para
auxiliar a tirar duvidas sobre o

Do ponto de vista tedrico, a
Lexicografia ¢ definida como a
ciéncia responsavel por estudar
aspectos relativos a0 modo como
se organizam e se elaboram os

sentido de um termo técnico,| dicionarios. (@) fazer
em uma area de saber|terminografico — = também
especifico. (Iensen, 2013,| chamado de  Lexicografia
p.23-24). Especializada — é voltado aos
glossarios e dicionarios
especializados (Iensen, 2013,
p-23).
No caso do  dicionario

terminologico ou do glossario
também ¢é preciso formar um
corpus de referéncia, que, por
sua  vez, representa uma
determinada linguagem em uso e
deve servir de fonte para que se
reconhecam usos terminologicos
como fraseologias, formagdes
terminologicas e  expressoes
cristalizadas, entre outros
aspectos. O corpus formado
representa uma  linguagem
especializada em uso e deve
servir de fonte para que se
reconhecam usos
terminologicos. Dessa forma, o
crittrio da frequéncia nao ¢

determinante como na
Lexicografia, mas sim a
representatividade dentro do

contexto.
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Outra caracteristica ¢ que nos
verbetes terminograficos ha uma
unica acepcao.

Em resumo, 0 fazer
terminografico e o fazer
dicionaristico apresentam pontos
convergentes, que ajudam na
producdo tanto de um quanto de
outro tipo. Para sintetizar as
principais diferencas entre a
Lexicografia e a Terminologia,
reproduzimos um comparativo
apresentado por Krieger e
Finatto (2004, p. 54), que traz os
principais aspectos de cada area
de estudo.

(Iensen, 2013, p. 25)

(O quadro apresentado por
Iensen, apud. Krieger e Finatto,
2004, p.54, encontra-s€ no
apéncice D).

MARINI, Satia. | Segundo Pavel (2002, p.
"Da Tradugfo | 122), glossario ¢ um
Terminologica | “repertorio de  termos,
em  Glossario | normalmente de uma area do
Tematico na | conhecimento, apresentados
Area de Saiide [ em ordem sistematica ou
Suplementar” alfabética, acompanhados de
28/07/2013 152 | informag&o gramatical,
f. Mestrado em | defini¢gdo, com ou sem
Estudos de | contexto” (Marini, 2013, p.
Tradugao 19)
Linguistic Inst%tui(;ﬁo de .
. ~ Ensino E Almeida (2006, p. 85-101)
a, Letras e | Dissertacao . . .
Artes Unlvre'rs1dade ’qe elenca as seguintes  etapas
Brasilia, Brasilia | como metodologia  para
Biblioteca elaboragdo de glossarios: a
Depositaria: organiza¢do do corpus, a
Biblioteca elaboragdo do mapa
Central - BCE / | conceitual, o planejamento
Universidade de | do protocolo de
Brasilia. preenchimento das fichas
terminologicas, a redacdo das
defini¢des, a organizacdo do
verbete e a configuracdo da
macroestrutura”.  (Marini,
2013, p. 26)
FILHO, Jailto | Nao consegui acesso mesmo
Luis Chaves de | entrando no acervo da
Lima. Aspectos | Biblioteca Depositaria:
Linguistic Lexicais do | UFPB
a, Letras e Tese Acompanhame
Artes nto Psicolégico e
Fonoaudiolégic
o do Surdo:

Proposta de um
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Glossatio
Técnico em
LIBRAS.
10/09/2015 169

f. Doutorado em
Letras.
Instituigdo de
Ensino:

Universidade
Federal da
Paraiba (Jodo
Pessoa) Jodo
Pessoa
Biblioteca
Depositaria:
UFPB
FERREIRA, Considerada a ciéncia dos
Roosevelt dicionarios, a Lexicografia tem
Vicente. como precursores os glossarios
Glossario latinos medievais, que
Terminolégico disponibilizavam  listas  de
Basico da palavras para auxiliar na leitura
Teoria da de textos da antiguidade ¢ na
Traduc¢io: Uma interpretacdo da biblia (Ferreira,
Experiéncia 2015, p.8).
com 0 e-
Termos.
Linguistic 24/08/2015 172
a, Letrase | Dissertagdo | f. Mestrado em
Artes Estudos de
Linguagens.
Instituicao de
Ensino:
Fundacao
Universidade
Federal de Mato
Grosso do Sul,
Campo Grande
Biblioteca
Depositaria:
ufms
ASSUNCAO, Essa tradicdo dos glossarios, | A Lexicografia, ciéncia que
Celia Davi de. | embora antiga, ainda | estuda a producdo de dicionarios
Ampliacio permanece nos finais de | tem como areas afins, a
Vocabular: alguns textos de livros | Lexicologia ¢ a Terminologia,
Glossario de | didaticos e/ou no final de | essa ultima de maior tradi¢do
Textos do Livro | outros livros, mostrando | dentre as ciéncias do 1éxico.
Linguistic Didético de “u.ma’ .relagéo de seus | Desde a ' anti'guidade, _ nas
o Lotras o Mestrgdo Lingua principais termos e cultqras mais antigas do oriente,
’ Artes Profissional | Portuguesa conceitos” (KRIEGER, surgiu a técnica .de elabprar
“Vontade de de | 2006, p.164) (Assungdo, | dicionarios. A pratica constituia
Saber 2015, p.44). em ordenar alfabeticamente o

Portugués do 9°
Ano”.

16/08/2015 120
f. Mestrado
Profissional em

conjunto de itens lexicais de um
idioma e reunir informagodes
sobre o seu contetdo e uso. Tal
pratica, muito difere das obras
de hoje, devido as
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Letras.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federl de
Uberlandia,
Natal Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da
Universidade
Federal de
Uberlandia

particularidades organizacionais
(BIDERMAN,  2001). As
primeiras praticas da
Lexicografia se materializaram
sob a forma de Iéxico e
glossarios na Grécia Antiga —
escola grega de Alexandria,
“com a finalidade de definir o
significado das palavras e
expressdes  que  tornavam
dificeis os textos homéricos”
(KRIEGER, 2006, p. 164)
(Assungdo, 2015, p.37

Para o pesquisador Vilela
(1995), o vocabulario se opde
a diciondrio e a glossario. Ao
dicionario cabe a tarefa de
recolher ordenadamente os
vocédbulos de uma lingua. O
vocabulario  recolhe  as
palavras de um determinado
setor de uma lingua. Ja o
glossario é o vocabulario de
um autor, de uma escola, de
uma especialidade ou de uma
época. No texto do mesmo
autor, podemos encontrar
defini¢des sintetizadas para
melhor  compreender e
diferenciar 1éxico,
vocabulario e glossario: [...] o
Iéxico é o conjunto das
palavras ideais duma lingua;
o vocabulario ¢ o conjunto
dos vocabulos realmente
existentes num determinado
lugar e num determinado
tempo, tempo e lugar
ocupados por uma
comunidade linguistica; o
léxico ¢ o geral, o social e 0
essencial; o vocabulario é o
particular, o individual e o
acessorio. Ha ainda uma
outra perspectiva, a de
,colecdo de unidades”, em
que o vocabulario se opde a
dicionario e glossario: o
diciondrio ¢ a recolha
ordenada dos vocabulos
duma lingua e o glossario ¢ o
vocabulario dificil de um
autor, de uma escola ou de
uma época (VILELA, 1995,
p.13- 14) (Assuncdo, 2015,
p.44).

Para Godoi (2008), os
glossarios estariam limitados

Quanto aos glossarios, os
primeiros surgiram na Grécia
Antiga e foram elaborados com
objetivos bem especificos —
“definir o significado de
palavras e expressdes que
tornavam dificil a leitura dos
textos homéricos” (KRIEGER,
2006, p. 164). Para Haensch
apud Coelho (2008, p. 22)
“desde sus remotas origens, el
objeto  primario de la
lexicografia fu ela explicacion
del significado de las palabras
pertencientes a uma fase de
evolucion mas Antiguade la
propria  lengua”  (Assuncdo,
2015, p.43).




as peculiaridades da fala e
seriam obras de
decodificagdo da lingua. Ja
para Barbosa “os glossarios
ou vocabularios processam o
vocabulario de um
textoocorréncia” (1996, p.
35). E os dividi em glossario
lato sensu e glossario stricto
sensu. O glossario lato sensu,
resultante  das  palavras-
ocorréncias ¢ das acepgoes
que tem num texto
manifestado ¢ o glossario
stricto sensu: [...] seria a obra

lexicografica que
apresentasse unidades
lexicais extraidas de um
Unico texto manifestado e
definidas em suas
significagdes especificas,

correspondentes a  cada
palavra-ocorréncia, no mais
alto nivel de densidade
sémica, sem reunir num SO
verbete duas ou mais
palavras — ocorréncias com a
mesma forma de expressdo
(BARBOSA, 1996, p. 35)
(Assungdo, 2015, p.45).
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Linguistic
a, Letras e
Artes

Tese

MUNIZ, Mario
Junglas. “Da

Mandioca a
Farinha” -
Termos do

Vocabulario dos
Agricultores do
Noroeste
Cearense”.
11/12/2018 373
f. Doutorado em
Linguistica.
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal do
Ceara, Fortaleza
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca de
Humanidades

Um glossario de especialidade
apreende muitas informagdes
relevantes do 1éxico com dados
que integram varios niveis
linguisticos, desde ao 1éxico em
si, passando pela fonética,
morfologia, sintaxe, semantica e
pragmatica, dando grandes
subsidios aos que deste vierem a
necessitar para consulta (Muniz,
2018, p.65).

A posicdo de confrontar o que
pode acontecer entre
Terminologia e
Socioterminologia, no lado
antagdnico que seria apenas
uma simulagdo de produgdo de
dicionarios, glossarios e demais
objetos de referéncia
terminologica, sem dar muito
destaque a normalizacdo, seria
aceitavel avalizar de confianca a
Terminologia, dando-lhe o
direito de considerar-se o
contexto de producdo, logo,
chegando a variacao
terminolégica nas areas de
especialidades. Esse novo olhar
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admite que a preparagdo de

trabalhos terminograficos
registre as variagoes
denominativas e conceituais,

visando atender as necessidades
de informacdo exigida pelo
usuario nas quais os termos
podem incidir (Muniz, 2018,
p.86-87).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Mestrado
Profissional

BARROS,

Raquel de Maria
Queiroz.  Uma
proposta de
sequéncia

didatica  para
elaboracio de
um glossario
multimodal a
partir do léxico

presente no
romance

regionalista O
quinze, de
Rachel de
Queiroz'

21/03/2018 152
f. Mestrado

Profissional em
Letras.
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal do
Ceara, Natal
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca de
Ciéncias
Humanas (BCH)

Note-se que ha uma gama de

denominagdes para obras
lexicograficas (como
dicionario,  glossario ¢

vocabulario), de modo que é
bastante sutil a fronteira entre
alguns termos lexicograficos
apresentados no contexto
escolar.  Atualmente, de
acordo com Vilar (2002, p.
253), devido a polissemia
inerente as palavras
dicionario, vocabulario e
glossario, ndo se observa
padrdo uniforme em seus
usos nos titulos de obras de
referéncia. Havia, inclusive,
diciondrios que ndo eram
dicionarios, mas assim foram

nomeados, assim como
dicionarios que ndo se
chamavam dicionarios,
embora fossem. Para

sistematizar cada uma dessas
modalidades, Barbosa (2001,
p. 35) aponta para os
ensinamentos de Muller
(1968), que inicia seus
pensamentos inserindo o
lexema como unidade padrao

lexical correspondente ao
nivel do sistema. Dessa
maneira, conceitua o

dicionario como a reunido de
lexemas, em que o0s
vocabulos representam suas
diferentes acepgdes. Tendo
como unidade-padrio o
vocabulo, os vocabularios
técnicos, cientificos e
especializados procuram
situar-se ao nivel de uma
norma linguistica e
sociocultural. Por sua vez, o
vocabulario fundamental
reune 0s elementos
constitutivos da intersecao
dos conjuntos de
vocabularios de

(...) o conceito de glossario
abordado por Haensch, Wolf,
Ettinger ¢ Werner (1982, p.
110), ao vislumbra-lo como um
repertorio lexicografico que tem
como objetivo explicar o sentido
de palavras e expressoes
linguisticas presentes em textos,
orais ou escritos, da obra de um
autor e extraidas de um discurso
caracteristico de um falar
regional. (...) Ademais, para a

organizacgio de obras
lexicograficas, segundo Pontes
(2009), tem-se, basicamente,
dois pilares fundamentais: a
macroestrutura e a
microestrutura. Para Martinez
(1992, p. 259), “a
macroestrutura se refere a

estrutura geral”. Nomeada por
Biderman (2001, p. 131) de
“nomenclatura”, Pontes (2009)
a descreve como um conjunto
organizado de entradas, também
chamadas lemas, que,
geralmente, organizam-se em
ordem alfabética. S3o os
elementos que fornecem dados
para o corpo do glossario.

Assim,  para  organizagdo
macroestrutural, sdo
imprescindiveis alguns
principios determinados pela
Lexicografia, tais como, o
publico para o qual sera
direcionado o glossario, a
organizagdo dos tipos de

entradas (arranjos, extensdo) ¢ a
delimitacao de quantidade delas.
Campos Souto (2003) alega que
a macroestrutura pode, também,
ser composta pela inser¢do de
um prologo (ou prefacio), de
uma introdugdo fonética e
gramatical, de instrugdes para o
leitor, de anexos, listas de
abreviaturas, dentre outros. Por
sua vez, a microestrutura refere-
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determinados segmentos
sociais, selecionados pelo
critério da frequéncia e da
distribuigdo regular desses
elementos entre os sujeitos
envolvidos. Ressaltam-se
aqui o glossario lato sensu e o
glossario stricto sensu, em
que o primeiro resulta do
levantamento das palavras
ocorréncias e das suas
acepgoes num texto
manifestado. J& o segundo
refere-se a uma obra
lexicografica com unidades
lexicais extraidas de um
unico texto manifestado, com
suas significagdes especificas
que correspondem a cada
palavra-ocorréncia, sem
reunir num s6 verbete duas
ou mais palavras-ocorréncias
com a mesma forma de
expressdo. Atesta Barbosa
(2001, p.39) que a
classificagdo  das  obras
lexicograficas se da segundo
alguns niveis de atualizacdo
da lingua. Assim, os
dicionarios de lingua se
encaixariam no nivel do
sistema, trabalhando com
todo o Iéxico disponivel e
manifestando-se através do
lexema. Ja os vocabularios
(incluem-se ai 0s
fundamentais, técnico-
cientificos e especializados)
estariam no nivel da norma e
trabalhariam com conjuntos
terminologicos,

manifestando-se através de
vocabulos ou termos.
Enquanto os glossarios se
encontrariam no nivel da fala
e trabalhariam com os
conjuntos manifestados em
determinado texto,
propagando-se através das
palavras. Para esquematizar a
classificagdo proposta por
Barbosa (2001, p. 35),
Fromm (2004, p. 2-3)
apresenta o seguinte quadro:

(O quadro apresentado por
Barros, 2018, p. 36, sera
apresentado no Apéndice D)

se as informagdes constantes
nos verbetes, bem como a
organiza¢do delas. Em outras
palavras, trata-se da propria
estruturagdo do verbete. Ainda
em consonancia com Pontes
(2009), um verbete engloba os
paradigmas seguintes: palavra-
entrada, categoria gramatical e
defini¢do. No entanto, é possivel
a implementacdo de outros
elementos, dependendo da obra
lexicografica que se quer
produzir ¢ para quem se vai
produzir.  Observam-se  as
palavras do autor (2009, p. 62-
63) acerca desses postulados: a)
Abonagao: “Frase ou enunciado,
extraido de um autor, onde
ocorre a palavra que esta sendo
definida [...]".

b) Acepcdo: “Cada um dos
sentidos ou significados de uma
palavra polissémica”. c)
Cognato: “Palavra que tem a
mesma raiz de outra [...]”. d)
Dominio: “E o campo de
conhecimento ou a esfera de
atividade em que uma palavra
esta inserida. Nos dicionarios,
os dominios sdo denominados
marcas de uso, rotulos ou
rubricas.” e¢) Entrada: “Cada
uma das palavras explicadas por
um dicionario”. f) Lema:
“Unidade lexical ideal que
representa um paradigma de
formas flexionadas”. g) Léxico:
“Conjunto de palavras de uma
lingua”. h) Remissdo: “Ato de
remeter o leitor a outros
verbetes”. 1) Verbete: “O texto
de uma palavra-entrada de um
dicionario, inclusive ela
propria”. Note-se que ha a
possibilidade de se incluir
indicagdes de variantes graficas,
de prontncia e de categorial
gramatical, de etimologia, de
geografia ou mesmo de
cronologia (arcaismos,
neologismos), bem como de
atribuicdo a uma matéria ou
especialidade. Ainda em relagdo
4 microestrutura, apés analisar
as categorias dos nomes e dos
verbos em diversos dicionarios
escolares Dbrasileiros, Gomes




Nesse viés, Vilela (1994,
p.13-14) remete-se a Pottier
(1975) para apresentar a
distingdo entre vocabulario,
dicionario e glossario. “O
diciondrio compreende a
recolha dos vocéabulos de
uma lingua, postos
ordenadamente, o
vocabuldrio  envolve a
recolha de um  setor
determinado de uma lingua, e
glossario é o vocabulario
mais dificil de um autor, de
uma escola ou de uma
época.” Correia (2011, p. 31)
entende o glossario como
uma  “lista restrita de

vocabulos de um
determinado dominio do
conhecimento, de um
determinado registro

linguistico, especificos da
obra de um autor, etc.”.
Corroborando com  esse
pensamento, no Dicionario
de  Linguistica,  Dubois
(2011) o trata como um
dicionario que apresenta os
sentidos de palavras raras ou
mal-empregadas sob forma
de simples tradugdes (Barros,
2018, p.36-37).
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(2007, p. 152) averiguou que a
“estrutura basica dos verbetes”,
além da palavra-entrada, era
formada por cinco itens
recorrentes: “1) divisdo silabica,
2) categoria gramatical, 3)
definicdo, 4) exemplo e 5)
plural”. A pesquisadora (2007)
também apontou para o0s
chamados elementos
facultativos, itens que
apareciam em alguns verbetes,
mas que ndo eram registrados
em outros, quais sejam: ) flexdo
verbal, 2) indicagdo de
prontincia, 3) indicagdo de
prancha ilustrada, 4) nota
gramatical, 5) género, 6) forma
feminina, 7) forma masculina,
8) transitividade, 9) silaba
tonica, 10) palavra composta,
11) expressdo idiomatica, 12)
locugdo, 13) colocagdo, 14)
sindnimo, 15) anténimo, 16)
remissdo, 17)  superlativo
absoluto sintético, 18)
paradigma de  conjugagdo
verbal, 19) marca de uso, 20)
diminutivo, 21) aumentativo,
22) palavra derivada, 23)
abonacdo e 24) informagdo
enciclopédica. Num total de 24,
esses elementos ndo  se
distribuiam de modo equitativo
nas obras lexicograficas, pois
sua inser¢do se relacionava
diretamente  aos  objetivos
estabelecidos para cada nivel
escolar, considerando,
principalmente, sua relagdo com
o publico-alvo e sua maturidade
para manusear esses textos.
Nessa perspectiva, ressalte-se
que estrutura basica do verbete
adotada na metodologia
priorizou, além da palavra-
entrada, a categoria gramatical,
a acepgdo com o significado da
lexia, campo do conteudo e das
definigdes, além de elementos
remissivos com relagdes entre
outras semioses. No tocante a
macroestrutura,  além  dos
verbetes, formularam-se uma
apresentagdo, também chamada
de prefacio, e uma espécie de
guia com orientacdes sobre o
glossario (Barros, 2018, p.37-
39).
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glossarios, o vocabulario por
sua vez se constitui como
fundamentais, técnico-
cientificos e especializados e
estariam no nivel da norma e
trabalhariam com conjuntos
vocabularios (ou
terminologicos),
manifestando-se através dos
vocabulos ou termos
(CUNHA; AGUILERA,
2019) (Pereira, 2021, p. 53)

glossarios ¢ justapor dois
discursos, ao qual um aparece na
linguagem mais compreensiva e
outra mais cientifica (Pereira,
2021, p. 49).

Friedrich (2019) torna se
relevante, compreender os
glossarios, sendo  estes,
considerados essenciais para
identificagdo de termos e
conceitos, Vvisto que um
glossario ¢ desenvolvido para
dar acesso rapido e facil a
defini¢do de cada termo, bem
como 0s conceitos
relacionados. Nesse sentido:
O glossario ¢é: [...] repertorio
de termos, normalmente de
uma area, apresentados
somente em ordem sistémica
ou somente em ordem
alfabética. O ideal é que um
glossario seja elaborado e
concluido abrangendo tanto a
ordem sistémica quanto a
ordem alfabética, assim o
leitor ndo perde a informacdo
que esta contida numa
remissdo de termos. Em um
glossario, um  verbete
apresenta as informacdes
registradas na ficha de
terminologia de cada termo,
de acordo com a constitui¢ao
que o elaborador estruturou a
ficha. E preciso estar atento
para essa constitui¢do, a fim
de evitar transformar um
glossario em um Iéxico.
(FAULSTICH, 2014, p. 1)
(Pereira, 2021, p. 56).

Segundo Faulstich (1995), a
ficha terminologica ¢
considerada um dos itens mais
importantes do trabalho
terminologico, pois é
indispensavel para a geracdo de
glossarios ou diciondrios, por se
tratar de um registro completo e
organizado de informacdes
referentes a um termo. Para
autora, a Terminologia tem
como objeto de estudo a analise
e a descrigdo do termo e do
sinal-termo no ambito técnico-
cientifico (Pereira, 2021, p. 53).
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se assim luz sobre certas
palavras, a0 mesmo tempo,
em que se joga uma sombra
sobre aquelas que ndo se
marcam. E como se, ao
salientarem-se aquelas que
devessem ser glossarizadas,
fosse apagada a alteridade
das demais. (MEDEIROS,
2019, p. 2012-2013) (Neves,
2021, p. 22).

Os glossarios “introduzem
notadamente o fato de
explicar uma palavra mais
dificil por palavras mais
faceis” (AUROUX, 1992, p.
72). De acordo com Auroux
(1992), as listas de palavras
sdo consideradas uma das
técnicas mais antigas do
saber linguistico da
humanidade, eram usadas na
circula¢do de discursos, para
fins mais especificos como
denominar um tipo de planta,
profissdo. Através dessas
listas, surgiram os glossarios
e os dicionarios. Nessa
perspectiva, os glossarios
circulam como  espagos
proficuos de produgdo de
sentido, trabalham para
controlar o que pode e deve
ser dito/compreendido em
um dado espago discursivo.
Estdo sempre atrelados a uma
outra discursividade. Eles
ndo se constituem por si so.
Nesse caso, os glossarios
estdo atrelados ao LD, como
espago de controle de
sentido. O funcionamento de
um glossario diferencia-se do
dicionario; Petri ¢ Medeiros
(2013) afirmam que: Um
glossario, qualquer que seja,
ndo tem o mesmo estatuto do
dicionario: este se apresenta
na sociedade como lugar de
consulta da lingua —
monumento de um
patriménio — e, como tal,
adentra espacos escolares e
institucionais, espacos
privados e publicos
quaisquer. Ja o glossario no
se apresenta como tal; outro
leitor ai se inscreve. Grosso
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modo, diremos que se destina
aum publico mais especifico;
mais restritos sdo 0s seus
espagos de circulag@o. Se um
dicionario produz o efeito de
completude, diremos que, no
glossario, o efeito ¢ outro, o
da parte especial e especifica
da lingua, isto €, o glossario
aponta para uma
especificidade qualquer.
(PETRI; MEDEIROS, 2013,
p. 51). Dessa forma, o
glossario e dicionario se
diferem na medida em que o
dicionario abrange mais
espagos de veiculagdo; o
glossario, por sua vez, esta
mais restrito ao espaco da
sala de aula, faz parte do
texto no livro didatico: “[...] é
como se houvesse algo ainda
a ser dito, a ser destacado,
que ndo se esgota no texto e
que se faz em outro lugar”.
(MEDEIROS, 2016. p. 81).
Como forma de compreender
e estabelecer relagbes entre
dicionario,  glossario ¢
vocabulario, Petri (2020) diz
que apesar de caminharem
lado a lado e fazerem parte do
processo de gramatizacdo da
lingua, ao se constituirem por
meio de wuma lista de
palavras, organizados em
ordem alfabética, “os
vocabuldrios se aproximam
dos glossarios, alternando-se
com eles e constituindo,
juntos, um  patrimdnio
linguistico [...]” (PETRI,
2020, p. 289); no entanto,
eles (vocabularios e
glossarios) se diferenciam,
visto que os glossarios dao
suporte ao livro didatico ou a
uma determinada obra de
fic¢do. Assim, consideramos
que os glossarios  se
inscrevem como forma de
controlar os sentidos, como
se aluno e professor ndo
pudessem pensar outra coisa,
a ndo ser os sentidos
determinados pelo autor,
sentido unilateral, para que
tanto alunos e professores
tenham a mesma
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interpretacdo. Nesse gesto, o
autor “[n]ao deixa a palavra
correr solta; arranca de 14
para formar outro corpo: um
glossario que reenvia ao texto
e denuncia assim um lugar de
lingua. Sobre a lingua, uma
vez que separa certo nimero
de palavras, classifica-as e/ou
sobre elas propde sinonimias,
definigoes, explicagdes”
(MEDEIROS, 2016, p. 80).
Poderiamos considerar aqui
que os glossarios trazem o
sentido de dizer novamente,
reforgar, assegurar, definir o
sentido que tal 1éxico pode ter
no texto, propde um sentido e
nao outro (Neves, 2021, p.56-
57).
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Glossario multimodal
colaborativo: obra
lexicografica que explora as
multissemioses nas
defini¢des dos  verbetes,
permitindo que mais de um
sujeito colabore com a sua
construcdo (Santos, 2019,

p.14)

A Terminologia se ocupa da
elaboracdo de diversos tipos de
materiais lexicograficos, dentre
os quais glossarios técnicos ou
terminologicos. Esta ciéncia
possui um ramo denominado
Terminografia (Santos, 2019,
p.23)

Os conceitos de glossarios e
vocabularios  sdo  muito
semelhantes. Entende-se que
o glossario tem como
objetivo esclarecer palavras
obscuras, de dificil
compreensao. Ja 0
vocabulario cabe explanar
uma parte dos termos de uma
lingua, levando-se em conta
critérios  extralinguisticos.
Barbosa (1995, p. 04)
distingue  glossario  de
vocabulario da  seguinte
maneira:  Cumpre, pois,
distinguir um vocabulario de
um glossario, por um critério
qualitativo-quantitativo

basico: o vocabulario busca
ser representativo de um
universo de discurso — que
compreende, por sua vez, n
discursos manifestados -,
pelo menos; configura uma
norma lexical discursiva;
glossario  pretende  ser
representativo da situagdo
lexical de um unico texto
manifestado, em sua

Segundo Borba (2003, p.15), a
Lexicografia, em seu aspecto
teodrico, pratico e técnico, ocupa-
se da organizagdo de qualquer
obra lexicografica, visando
estabelecer  principios  que
venham a descrever o 1éxico de
uma lingua. O fazer
lexicografico se apresenta como
exigéncia da sociedade, no
sentido de facilitar tanto a
compreensdo do mundo que a
circunda quanto a comunicagéo
entre os sujeitos falantes-
ouvintes. A Lexicografia
mantém uma estreita relagdo
com a Terminografia, uma vez
que se posiciona entre as
ciéncias que fornecem subsidios
para o estudo e a descrigdo de
elementos lexicais das linguas
naturais. A Lexicografia propoe
técnicas capazes de viabilizar a
elaboragao cientifica de
diferentes tipos de materiais

lexicografico, dentre eles o
glossario. (0) Dicionario
Infopédia (2017) define

lexicografia como: “ramo da




especificidade 1éxico-
semantica, em uma situa¢do
de  enunciagdo e de
enunciado, em uma situagdo
de discurso exclusiva e bem
determinada (Santos, 2019,
p-25-26).
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linguistica que se ocupa do
estudo do vocabulario de uma
lingua, visando essencialmente
a forma e a significagdo das
palavras para a elaboragdo de
dicionarios, 1éxicos e
terminologias”.  Corroborando
esta defini¢do, Alencar (1997, p.
42) trata a Lexicografia como
um complemento da
Lexicologia e a apresenta como
a “feitura de dicionarios,
glossarios, vocabularios de uma
lingua ou de um determinado
grupo social” (Santos, 2019,
p.24).

Os dicionarios se enquadram
no nivel do sistema,
trabalhando todo o Iéxico
disponivel e manifestando-se
através do lexema; os
vocabularios pertencem ao
nivel da norma e tratam com
conjuntos  terminologicos,
manifestando-se por
intermédio de vocabulos; os
glossarios se enquadram no
nivel da fala e trabalham com
os conjuntos manifestos em
determinado texto,
propagandose através das
palavras. Vilela (1994, p. 13
e 14) define dicionario,
vocabulario e glossario da
seguinte forma: “O
dicionario compreende a
recolha dos vocabulos de
uma lingua, posto
ordenadamente, 0
vocabulario envolve a
recolha de um  setor
determinado de uma lingua, e
o glossario é o vocabulario
mais dificil de um autor, de
uma escola ou de uma
época. ” Correia (2011, p. 31)
define glossario como: “lista
restrita de vocabulos de um
determinado dominio do
conhecimento, de um
determinado registro
linguistico, especifico da
obra de um autor, etc. “ Tanto
o glossario quanto o
vocabulario  seguem  as
mesmas orientagoes teorico
metodologicas que orientam
a confeccdo de dicionarios
(Santos, 2019, p.26)

A Terminografia pode ser
definida como a atividade de
elaboragdo  de  dicionarios
técnicos de uma area do
conhecimento, como os diversos
dicionarios e glossarios técnicos
(monolingues, bilingues,
multilingues). Ha quem defenda
que a Terminografia deva ser
compreendida  como  uma
lexicografia especializada
(Santos, 2019, p.24).

Conforme os  pressupostos
teoricos da  Lexicografia,
aplicaveis a Terminografia, a
arquitetura de um glossario

compreende uma
macroestrutura e uma
microestrutura. A

macroestrutura compde-se da
nomenclatura selecionada, ou
seja, a organizacdo das entradas,
o numero de entradas e as partes
complementares, parte
introdutéria e anexos. A
microestrutura corresponde a
estrutura interna do verbete, ou
seja, seu conjunto  de
informagdes (Santos, 2019,
p-27).




198

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

DANTAS,
Ladislane Nunes
Aguiar. Nomes
de doengas,
pragas e plantas
daninhas na
cultura agricola
do Estado do
Acre: Proposta
de um
Glossario
Tlustrado.
24/02/2013 308
f. Mestrado em
Letras -
Linguagem e
Identidade.
Institui¢do de
Ensino:
Universidade
Federal do Acre,
Rio Branco
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da UFAC

Sem adentrar o terreno das
acepgoes que essas
denominagdes assumiram ao
longo do tempo, o que ja foi
muito bem exposto por
Barbosa, Fromm resume a
classificagéo linguistica
proposta por Barbosa (2001).
A classificagdo traz as
distingdes entre diciondrio,
glossario e vocabulario.
(Dantas, 2013, p. 40)

O quadro contendo as
diferengas entre dicionario,
vocabulario e  glossario
encontra-se no Apéndice C)

A Lexicografia ¢ na concepgio
de Rey-Debove (1971, p. 19),
uma atividade pratica, que existe
desde a antiguidade, voltada
precisamente para as unidades
lexicais destinada a
apresentarem regularmente os
signos de acordo com uma
ordem conveniente, bem como
apresentar informagdes sobre
seu tema. Trata-se de uma
ciéncia que se dedica a
elaboragdo dos dicionarios e
glossarios, valendo-se de um
trabalho organizado em
diferentes etapas, cujo objetivo é
divulgar palavras de uma
determinada area e lingua. Ela
se fundamenta na busca por uma
maior interagdo com  OS
usuarios, aproximando-se de
suas necessidades, oferecendo
mais opg¢des de consulta, ou
seja, disponibilizando ao leitor
um conhecimento de facil
entendimento para todos aqueles
que pretendem entrar em
contato com estudos dessa
natureza. (Dantas, 2013, p. 18)

O diciondrio e seus tipos,
geral e especifico, ja foram
apresentados nas paginas
antecedentes, de forma que
nos deteremos nas
caracteristicas do
vocabulario ¢ do glossario.
Cinco aspectos sdo elencados
para diferencia-los:

1) o nivel em que funcionam,
o vocabulario situando-se no
nivel da norma e o glossario
no da fala; o campo de
atuagdo, com o primeiro
trabalhando nas areas de
especialidade e o segundo
com conjuntos de um texto
determinado;

2) a unidade com a qual
trabalham, sendo o termo o
objeto do vocabulario e a
palavra o do glossério;

3) a apresentagdo das
acepgdes de um verbete, com
o vocabulario expondo todas
as acepc¢des de um verbete
em uma area de especialidade
e o glossario uma unica

As marcas de uso sdo elementos
fundamentais para a elaboragdo
de dicionarios e glossarios,
representando  também uma
ferramenta importante para
abordar a variagdo linguistica
dentro das obras lexicograficas.
Conforme Strehler (1997, p. 1)
“as marcas de uso servem para
tratar da variagdo que a lingua
sofre no tempo, no espago e em
contextos de usos
especializados”. Elas aparecem
para marcar o desvio que uma
palavra ou acepcdo apresenta
em relacdo a linguagem neutra
(n2o marcada). Fajardo (1997, p.
31) diz que “a marcagdo
lexicografica cumpre uma
fun¢do fundamental, qual seja, a
de caracterizar um elemento
1éxico assinalando suas
restricdes e condigdes de uso e
tem sua expressdo no emprego
de diferentes tipos de marcas”.
Logo, as marcas sdo
conhecimentos concretos que o
usudrio dispde para ter acesso ao
uso das unidades Iléxicas,
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acepg¢ao em contexto
determinado;

4) a perspectiva, sincronica e
sinfasica para o vocabulario,
e sincronica,  sinfasica,
sintopica e sintrastica para o
glossario.

Barbosa (1995, p. 4) aponta
um  critério  qualitativo-
quantitativo para distinguir
vocabulario de glossario: “o
vocabulario busca ser
representativo de um
universo de discurso — que
compreende por sua vez n
discursos -, pelo menos;
configura uma norma lexical
discursiva”. O glossario, por
seu turno, “pretende ser
representativo da situacdo
lexical de um tnico texto
manifestado, em sua
especificidade léxico
semantica, em uma situacao
de  enunciagdo e de
enunciado, em uma situagdo
de discurso exclusiva e bem
determinada”. Comentando a
distingdo estabelecida por
Barbosa, Friibel (2006, p. 57)
diz que “no ambito da
constitui¢do, pode-se dizer
que tanto o glossario quanto
o vocabulario seguem as
mesmas orienta¢des tedrico-
metodologicas que orientam
as confecgdes dos
dicionarios”. Sousa junta-se a
Cavaliere (2002, p, 277)
quando este defende um
“critério funcional e
quantitativo” (CAVALIERE,
2002, p. 277, apud SOUSA,
s.d.), mnas palavras do
primeiro, para distinguir
dicionario de vocabuldrio: a
delimitagdo dos itens
lexicais, inerentes ao
vocabulario, em virtude da
restricdo a um dado fator
linguistico, contraposta a
ampla  abrangéncia  do
dicionario. Sousa acrescenta
que “glossario, na escala,
estaria em posigdo anterior a
vocabulario, uma vez que se
aplica ao elenco de itens
extraidos de um determinado
texto ou determinada obra”

podendo ocorrer abreviadas,
posicionadas precedendo a
defini¢do, com a finalidade de
auxiliar tal usuario,
especificamente na producdo de
seus textos, bem como no
aprendizado de outras linguas.
Gaudin e Guespin (2000, p. 121)
apresentam os seguintes tipos:

marcas sociolinguisticas,
tecnoletais, historicas,
geograficas, estilisticas,

pragmaticas e marcas de
transi¢do  semantica,  cujas
defini¢des estdo descritas a
seguir. 1. Marcas
sociolinguisticas -  dizem
respeito aos niveis linguisticos e
funcionam tendo em vista as
condigdes de comunicagdo, que
mudam conforme o meio, as
circunstancias, as relagdes
sociais existentes entre 0s
individuos. 2. Marcas
tecnoletais-  referem-se  as
marcas que associam termos
relativos as ciéncias e as
tecnologias como: Informatica,
Botanica, Patologia, Estatistica,
Medicina, Astronomia. 34 3.
Marcas Historicas - definem-se
como aquelas que afetam a
unidade léxica de entrada em
funcdo de sua  vigéncia
cronologica. Neste caso, se
encontram as marcas Como:
arcaica, desusado, pouco usado,
obsoleto, etc. 4. Marcas
geograficas - Estas
correspondem as indicagdes que
se referem a paises (bras. ou
lus.), regides (Ne) e inclusive
Estado (Bahia/ Ba),
ressalvando-se que o grau de
concrecdo ¢ deliberadamente
menor para a marca regional
( reg.). 5. Marcas estilisticas —
correspondem as marcas que
indicam os termos que sdo de
emprego  especializado  no
discurso literario, como no caso:
poético (poet.). 6. Marcas
pragmaticas — Tais marcas sdo
expressas por irénico,
pejorativo, jocoso, como no
caso: piranha — mulher facil;
galinha. 7. Marcas de transigdo
semantica — referidas marcas
dizem respeito ao deslocamento
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Apesar  das  diferencas
estabelecidas por Barbosa
(1995, p. 4), consideramos
ténues as linhas
demarcatorias entre glossario
e vocabulario, e, de qualquer
modo, confusas, tendo em
vista que diversos autores
empregam indistintamente os
dois vocéabulos para o mesmo
produto terminolégico. E
essa uma das razdes que nos
levam, similarmente a
Borges (2011, p. 36), a adotar
o termo glossario, baseadas
nas defini¢des fornecidas por
Faulstich (1995, p. 14-15):
Repertorio que define termos
de uma area cientifica ou
técnica, dispostos em ordem
alfabética, podendo
apresentar ou ndo remissivas.
Repertorio em que os termos,
normalmente de uma area,
sdo apresentados em ordem

sistematica, acompanhados
de informagdo gramatical,
definigao, remissivas,

podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia.
Repertorio em que os termos
sdo apresentados em ordem
alfabética ou em ordem
sistematica  seguido  de
informacao gramatical e do
contexto de ocorréncia.
(Dantas, 2013, p. 41 - 42)

semantico que um significado
da palavra entrada pode sofrer
em relagdo a outro dentro do
mesmo verbete lexicografico,
sendo que tal deslocamento ¢

ocasionado  por  iniimeros
fendmenos semanticos
(metafora, metonimia,
generalizacao, etimologia

popular, ironia). Aqui a marca
fig. (para figurado) ¢ aquela que
se coloca, em relagdo as outras,
normalmente diante da
defini¢do correspondente, frente
a acep¢do ou acepgdes nao
marcadas, que se supdem
representar significados literais
ou denotativos, geneticamente
anteriores. (GAUDIN,
GUESPIN, 2000, p. 121)

(Dantas, 2013, p. 33 - 34)
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O maior diferencial entre os
glossarios e dicionarios ¢ a
quantidade de entradas, que ¢

bem mais reduzida nos
glossarios, além de seus
significados, que também

possuem poucas informagoes
sobre cada uma delas, na
maioria das vezes somente
com seus equivalentes em
outro idioma. (Lepri, 2017, p.
36)

Fazendo um breve
contraponto entre 0s
dicionarios e os glossarios,
pode-se dizer que esses
funcionam como um
dicionario para a consulta de
palavras consideradas de
dificil entendimento e,
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geralmente, sdo inseridos no
final de artigos cientificos ou
livros publicados, em ordem
alfabética, para uma rapida
busca e esclarecimentos
dessas  palavras.  Dessa
forma, sdo mais simples, pois
nao fornecem muitas
informagdes adicionais,
como origem das palavras,
categoria gramatical, dentre
outras. (Lepri, 2017, p. 86)
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Faulstich (2010, p.178)
esclarece que o glossario ¢
um documento

terminografico destinado a
atender um publico que busca

por informagdes lexicais
precisas e que visam
melhorar o desempenho

linguistico, afinal, nele sao
encontrados termos
especificos de determinada
area, que sdo por vezes

apresentados em  ordem
sisttmica ou alfabética,
“seguidos de informagdo
gramatical, definigao,
remissivas, podendo

apresentar ou nao o contexto
de ocorréncia do termo”. Para
Correia (2009), o glossario €
restrito a um determinado
dominio do conhecimento,
sendo este constituido por

regionalismos,  arcaismos,
neologismos, etc. “O
glossario  distingue-se do

dicionario n3o apenas pelo
numero reduzido de entradas,
mas também pela
possiblidade de reduzir as
informagdes apresentadas.”
(CORREIA, 2009, p. 31)
(Cardoso, 2017, p.25)

O segundo modelo de
glossario, de acordo com
Strehler e Gorovitz (2011),
fornece contextos de usos
para cada unidade lexical da
nomenclatura, o que deve
priorizar a qualidade na
escolha desses contextos. E
possivel neste modelo que
seja seguida uma ordem
alfabética ou sistematica,
informando  também a

Welker (2004, p.25) explica que
as unidades que o lexicografo
seleciona dizem respeito a um
corpus e neste material se “deve
recuperar, armazenar e compilar
palavras-ocorréncias [...]
extraidas de um tnico discurso
concretamente realizado”.
Muitas vezes, principalmente se
esse discurso for muito técnico,
é comum encontrarmos
glossarios no final dos livros,
esclarecendo o significado de
palavras ou de determinadas
expressdes. Strehler ¢ Gorovitz
(2011, p. 37) explicam o
histérico do glossario no
ocidente, ressaltando que ha “ao

menos  quatro  tipos  de
repertorios chamados
glossario”.

Na Idade Média surgiu o

primeiro modelo de glossario
formado pelo agrupamento de
glosas.

Cabe lembrar que as glosas
surgem a partir de unidades
lexicais raras ou desconhecidas.
Ainda hoje, tal ¢ a caracteristica
desse tipo de repertorio que
reine apenas as unidades
lexicais ou terminologicas raras
ou de dificil compreensdo. Os
termos sdo usualmente
apresentados em ordem
alfabética e acompanhados de
uma definicdo. No final de
alguns livros, o autor pode listar
num glossario os termos que ele
julga de dificil compreensao.
(STREHLER; GOROVITZ,
2011, p. 38).

(Cardoso, 2017, p.25)




categoria gramatical de cada
entrada. (Cardoso, 2017,
p.26)
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No terceiro modelo de
glossario, que comumente
segue a ordem sistematica,
encontra-se a definicdo da
unidade lexical, a informagao
gramatical, e os verbetes
possuem remissivas e ainda
ha um contexto de uso
referente ao termo. (Cardoso,
2017, p.27)

No terceiro modelo de
glossario, que comumente
segue a ordem sistematica,
encontra-se a defini¢do da
unidade lexical, a informagao
gramatical, e os verbetes
possuem remissivas e ainda
ha um contexto de uso
referente ao termo. (Cardoso,
2017, p.27)

Contudo, existem ainda varios

outros tipos de
dicionarios/glossarios, tais
como 0s enciclopédicos,
etimologicos, tematicos,

historicos, etc. Podem ser
impressos ou em formato
digital, disponibilizados em CD-
ROM, na internet on-line ou off-
line o que geralmente gera
algum custo para o consulente.
Quanto aos dicionarios em CD-
ROM, suas caracteristicas sao
muito parecidas com as dos
dicionarios online. Num
primeiro momento, eles se
distinguiam pelo fato de ndo
poderem ser atualizados; isto €,
tendo adquirido um CD e
querendo uma versdo mais
recente, o usuario tinha que
compra-la;  contudo,  hoje
algumas editoras oferecem a
possibilidade de o comprador
atualizar, via internet, o CD que
adquiriu. Uma outra diferenca ¢é
que, nos dicionarios em CD-
ROM, existe muitas vezes a
possibilidade de o usuario
constituir seu proprio
dicionario, no qual junta e
modifica verbetes de seu
interesse. (WELKER, 2004, p.
226).

Strehler e Gorovitz (2011)
definem a organizagdo geral dos
dicionarios em macroestrutura,
sendo a apresentacdo,
abreviagdes e correspondéncia
para nomenclatura de verbetes.
Welker (2004, p. 81) utiliza uma
estratégia para nos auxiliar na
identificagdo e caracterizagdo de
macroestrutura de um repertorio
lexicografico, sugerindo que
facamos 0s seguintes
questionamentos: “O arranjo das
entradas ¢  tematico ou
alfabético? Os verbetes tém
todos o mesmo formato? Ha
ilustragdes graficas e/ou tabelas
no meio dos  verbetes?
Informagdes sintaticas ou outras
estdo colocadas fora do bloco do
verbete?”.
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Os dicionarios terminoldgicos
contemplam as linguagens de
especialidade que condizem
com termos técnicos de areas
cientificas e especializadas, ao
contrario dos dicionarios de
lingua geral. Strehler e Gorovitz
(2011, p. 33) esclarecem que os
dicionarios  se  distinguem
também por serem descritivos
ou prescritivos. Descritivos
quando representam os signos
linguisticos por marcas de uso
(abreviagbes na entrada), e
prescritivos que seguem  as
normas escolar ou oficial.

A maioria dos dicionarios e
glossarios apresenta também em
sua macroestrutura uma base
introdutdria que define o tema e
as caracteristicas principais da
obra. Ha explicagdes ao
consulente sobre o publico-alvo
para qual ¢ destinada a obra,
assim como seus objetivos ¢
esclarecimento sobre a
terminologia especializada.
(Cardoso, 2017, p.27 - 28)

ALMEIDA,
Ygor Braga de.
Estudo do
Léxico na
Perspectiva
Historica no
Tipo
Documental
Portaria do

Século XVIII ao
XXT' 28/01/2021
223 f. Doutorado

A palavra glossario aparece
apenas 1 vez neste trabalho,
porém, ndao ha nenhuma
defini¢do ou explicagdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada em umas das
referéncias bibliograficas.
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Ariano

Suassuna: Um
Glossario
Léxico-
Semantico.
19/02/2018 139

f. Mestrado em
Letras,
Instituicao de
Ensino:

terminologico, de carater
seletivo, que tem como
finalidade registrar e definir
termos de dominios
cientificos, técnicos, ou
culturais, independentemente
do suporte material em que se
apresenta”.

(Oliveira, 2018, p. 36)

Lexicografia, sendo a primeira
uma disciplina voltada para
analise da estrutura morfoldgica
e semantica das lexias. E a
segunda  responsavel  por
técnicas de estruturagdo de
glossarios e dicionarios. Ambas
trabalham em conjunto para a
realizagdo de obras
lexicograficas, visto que a
analise realizada pelo lexicélogo
auxilia o trabalho do lexicografo
durante a criagdo de dicionarios
independe da sua tipologia, seja
um diciondrio monolingue ou
bilingue , enciclopédias,
glossarios ou vocabularios , p.
regionais. (Oliveira, 2018, p. 32)

Conforme Ferreira (2010, p.
380), glossario seria um
“Vocabulario ou livro em que
se explicam palavras de
significagdo obscura” ou um
“Vocabulario de um texto ou
obra”.

Com relagdo a glossarios,
sejam  eles de lexias
regionais, populares ou de
termos cientificos, Haeneh,
Wolf, Etinger e Wener apud
Lucena (2008, p. 59)
consideram o glossario como
um “[...] repertorio de vozes,
destinado a explicar um texto
medieval ou classico, um
obra de um autor; e ainda
como repertorio de palavras,
geralmente termos técnicos,
podendo ser monolingue ou
plurilingue, que nao pretende
ser exaustivo”.(Oliveira,
2018, p. 38)

A Lexicologia mostra que
escrever glossarios, sejam eles
de cunho literario ou cientifico,
confirma quanto o Iéxico ¢
infinito, pois tal ciéncia realiza
estudos analisando vocabularios
e lexias da lingua de grupos
especificos, o léxico presente
em obras literarias ou em areas
de pesquisas cientificas como a
quimica e a biologia. Conforme
Tavares (2013):

A Lexicologia estuda um
conjunto de unidades lexicais de
uma  lingua,  experiéncias
humanas acumuladas e praticas
culturais e sociais de grupos.
Nessa relagdo entre pratica
social e a cultural, a escolha
lexical tem papel primordial.
(TAVARES, 2013, p.19)
(Oliveira, 2018, p. 33)

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

Universidade
Federal da
Paraiba (Jodo
Pessoa), Jodo
Pessoa
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da UFPB
ASSUNCAO,

Elizete Cardoso.
A Terminologia

da Cultura do
Acali.
27/08/2014
undefined f.
Mestrado em
Letras:
Linguistica e

Teoria Literaria.
Institui¢do de
Ensino:
Universidade
Federal do Para,
Belém Biblioteca

Repertorio em que os termos,
normalmente de uma area,
sdo apresentados em ordem

sistematica, acompanhados
de informagdo gramatical,
definigao, remissivas,

podendo apresentar ou nao
contexto de  ocorréncia.
(FAULSTICH, 1995, p. 64-
66)

(Assuncao, 2014, p.16).

A Terminologia € a “disciplina
ou campo de estudos que trata
das linguas ou linguagens de
especialidade através da analise
de termos técnicocientificos, das
fraseologias especializadas e das
definigdes” (ARRUDA 2004, p.
35). A Terminografia pode ser
definida como uma vertente da
Terminologia voltada para a
producdo de dicionarios
técnicos e  terminologicos,
glossarios, banco de dados
(KRIEGER; FINATTO, 2004)
(Assuncao, 2014, p.22).
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dos glossarios ¢  grande,
podendo ir desde uma mera lista
de palavras em ordem alfabética
até a classificacdo e andlise
dessas palavras, contendo dados
relativos a sua etimologia, classe
gramatical, prontuincia e
ortografia. A qualidade e
quantidade das informagdes
podem variar conforme os
objetivos ¢ o publico-alvo a
serem alcangados. Entretanto,
mesmo com variada tipologia, ¢
necessario que os glossarios
apresentem critérios explicitos e
uniformes empregados para sua
elaboragdo. (Procopio, 2016, p.
19 - 20)
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A palavra glossario aparece
33 vezes neste trabalho,
porém, ndao ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.
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O glossario age como uma
espécie  de  dicionario.
Diferente do  dicionario
tradicional, o  glossario
apresenta o  significado
dentro do contexto em que a
palavra se encontra, tendo
assim, seu significado mais
direcionado para uma
situacdo especifica, ou seja, a
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situacao tratada no texto lido.
O significado da palavra
glossario pode ser pensado
em diferentes  ambitos,
dependendo do tipo de
glossario o qual estad sendo
referido e onde esse glossario
estd sendo empregado. Por
exemplo, como glossarios de
definigdes textuais (os mais
comuns e a mais antiga forma
de glossario), glossarios
pictoricos (o que
chamaremos aqui de
glossario-figura) e glossarios
multimidia. Para Lenders
(2008), ha trés tipos de
glossarios: a) glossarios do
tipo dicionario, b) o glossario
pronto (feito com propdsito
particular, de acordo com o
sentido que a palavra ganha
quando atribuida ao contexto
do texto em que se encontra)
e o0s ¢) tipos especiais de
glossario. O tipo (a)
apresenta a definicdo da
palavra como em uma
entrada de dicionario, ou
seja, nesse tipo de glossario
encontramos todos oS
possiveis significados para
aquela palavra, além de seus
sindnimos, antonimos etc. O
tipo (b) apresenta a defini¢ao
na linguagem formal ou
coloquial daquela palavra, de
acordo com o texto. Esse
glossario pode conter
imagens, contando que o
significado  atribuido  a
palavra seja  exatamente
aquele do texto. O tipo (c)
apresenta o significado da
palavra, como no tipo (b),
mas vai além e propde, ao
leitor, tarefas (como uma
questdo de multipla-escolha)
de fixagdo da palavras apos
fornecer o significado da
palavra. Essas tarefas
geralmente sdo realizadas
com o intuito de fixar o
vocabulo e fazer com que o
leitor adquira essa nova
palavra (Silva, 2014, p. 43).

De acordo com Yanguas
(2009, p. 49), os glossarios




sdo substitutos dos
dicionarios. Porém,
diferentemente dos

dicionarios, os glossarios nao
“interrompem o processo de
leitura”, ja que a definicdo ¢
apresentada facilmente no
texto. Bowles (2004) afirma
que os glossarios tém sido
utilizados para promover a
compreensdo do texto e
aquisicdo de vocabulario de
maneira incidental. Podemos
listar trés tipos de glossarios:
o glossario visual, o glossario
textual e o glossario misto, o
qual envolve tanto elementos
do glossario visual como do
glossario textual
(YANGUAS, 2009). O
glossario visual consiste em
elementos  visuais como
figuras, fotos, videos ou
imagens dinamicas, alocadas
na margem do texto para que
o leitor tenha acesso ao
significado da palavra através
de elementos visuais. O
glossario textual consiste em
palavras ou frases que
facilitem a compreensdo do

leitor de determinada
palavra. Glossarios podem
aparecer na forma

tradicional, geralmente na
margem direita do texto, ou
em nota de rodapé. Mais
recentemente, com o advento
das tecnologias digitais,
glossarios podem também vir
de forma hiperlinkada, ou
seja, acessados através de
cliques na palavra
hiperlinkada (Silva, 2014, p.
44).

207

Linguistic
a, Letras e
Artes

Tese

COSTA, Maria
Izabel Plath da.
Terminologia
juridico-
policial:
proposta de
elaboracio de
um glossario
eletronico’
12/05/2014 287
f. Doutorado em
Letras,
Institui¢do de

Bevilacqua & Finatto (2006,
p-48) explicam que o
processo de elaboragdo de
um dicionario ou glossario de
linguagem especializada ¢
similar ao de elaboragdo de
um dicionario lexicografico:
um ¢ direcionado para uma
area especifica do saber,
enquanto que o outro ¢ para a
lingua geral. E um produto de
reflexdo que resulta da
metodologia derivada dessa

A principal fungdo de qualquer
obra de referéncia,
terminografica ou lexicografica,
¢ dirimir as duvidas do
consulente. Segundo Béjoint
(1981), ela pode ser utilizada
para a producdo (oral e escrita),
e para a compreensdo (oral e
escrita). Dubois & Dubois
(1971, p.16) apontam que o
dicionério pode ser um retrato
do vocabuldrio ou cultura de
uma determinada lingua, ou uma
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embasada
Segundo as
0 corpus, nessa
tarefa, representa
determinada linguagem
especializada em uso, ¢ ¢ a
fonte que nutre os usos
terminologicos na  sua
dimensdo  mais  ampla.
(Costa, 2014, p. 94)

reflexdo,
teoricamente.
autoras,

ferramenta para uma
comunica¢do mais eficaz. Os
glossarios, nas mais remotas
origens, visavam a explicagdo
do significado de palavras,
tendo por objetivo descrever a
lingua ou fixar um padrdo para
que 0s falantes se
comunicassem mais facilmente
(HAENSCH, 1982,
p.110). (Costa, 2014, p. 94)

Pensando em uma classificagdo
de acordo com os niveis de
atualizagdo da lingua, Barbosa
(2001, p.39) dispde esses
instrumentos do seguinte modo:
a) nivel do sistema (lingua,
abstrata) — os diciondrios de
lingua tém como unidade o
lexema (unidade linguistica
minima portadora de
significado), trabalham com
todo o léxico e apresentam, em
tese, todas as acepgdes de um
mesmo verbete; b) nivel da
norma (fala do grupo, abstrata) —
0os vocabularios tém como
unidade o termo, trabalham com
conjuntos de dada é4rea de
especialidade e apresentam
todas as acepg¢des de um termo
dentro da area especializada; c)
nivel da fala (individual,
concreta) — os glossarios tém
como unidade as palavras com
significado especifico e
apresentam uma uUnica acepgao
de um termo em dado contexto.
A divisao proposta por Haensch
(1982, p.106) nao distingue
vocabulario de glossario, e
postula o glossario como um
repertério de palavras, em
muitos casos de termos técnicos,
que ndo tende a  ser
exaustivo. (Costa, 2014, p. 95)
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Para entender como foi
elaborado o glossario, ¢
necessario distinguir,
inicialmente, as diferengas
entre um dicionario, um
vocabulario e um glossario,
elementos que s3o bem
descritos por Barbosa (2001)
e Haensch (1982). Para
Barbosa (2001), 0s
dicionarios estdo no nivel do
sistema e procuram
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apresentar, teoricamente,
todo léxico disponivel em
uma lingua, tendo como
unidade o lexema e
apresentando, sempre que
possivel, todos 0s
significados de um verbete.
Ja os vocabularios, para a
autora, encontram-se no nivel
da norma e lidam com uma
determinada area de
especialidade, tendo como
unidade vocabulos e termos
especificos,  apresentando,
dessa maneira, apenas os
significados do verbete que
estdo dentro da  area
trabalhada pelo vocabulario.
Por sua vez, o glossario esta
no nivel da fala, tendo como
unidade a palavra com um
significado  unico; logo,
apresenta, em sua estrutura,
apenas um significado do
verbete, isto ¢, aquele que se
manifestou em determinado
contexto.

Para Haench (1982 apud
Barbosa 2001), vocabulario e
glossario podem ser
considerados sindénimos, €
atuam como a descrigdo da
significagdo das palavras de
um texto especifico ou de um
autor, podendo também
designar um repertorio de
palavras, na maioria das
vezes termos técnicos, que
ndo pretende ser exaustivo,
mas sim funcionar como uma
forma de instrugdo e
facilitagdo da compreensdo
de um texto, por exemplo.
(Pereira, 2021, p. 54 - 55)

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

SANTOS,
Adriano
Rodrigues.
Aspectos
Lexicais
Lingua
Brasileira
Sinais:
Glossario
Libras
Regiio
Metropolitan
do Cariri
Ceara'

da

de

em
da

a
do

Segundo Capovilla (2017), a
producdo de um Glossario ¢
constituida por uma lista em
ordem alfabética de termos
formados a partir do dominio
de um conjunto de
conhecimento que podera
definir estes termos. Por
exemplo, no final de um livro
sempre existe um conjunto de
termos que foram citados nas
paginas  daquele  livro,
inserindo o leitor num
universo irreconhecivel ou
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incomum. Sendo assim, um
glossario busca explicar
conceitos relevantes de um
certo campo de estudo ou
acdo. (Santos, 2021, p. 82)
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E relevante no dicionério o
enfoque nos aspectos
metalinguisticos que podem
ser acionados nas aulas de
Lingua Portuguesa, como a
nogdo de classes gramaticais,
0s processos
morfossintaticos de formagao
de palavras, a separagdo
silabica ou a ortografia, sem
contar que as informagdes
semanticas sobre 0s
vocabulos consultados sio,
por sua vez, capazes de
promover articulacdo
interdisciplinar. (cf.
CARDOSO, 2015 apud
SILVA, 2018, p. 25) Ja o
glossario, compreendido
como suporte textual, obra
bibliografica, equivale ao
dicionario. Ambos, no mais
das vezes, sdo tomados um
pelo outro, sendo que as
obras que listam o léxico
geral da lingua sdo mais
comumente chamadas de
dicionarios, enquanto que as
publicagdes voltadas para os
Iéxicos especializados — e
que, portanto, contém
repertérios de termos, e ndo
de palavras — sdo conhecidas
tanto por glossarios quanto
por dicionarios. (SILVA,
2018, p. 25-26). Outro
entendimento de glossario se
depreende da tipologia
proposta por Barros (2004, p.
144), segundo a qual “sua
principal caracteristica é ndo
apresentar definigdes, mas
tdo-somente uma lista de
unidades lexicais ou

(...) Bakhtin, Schneuwly (2004)
distingue géneros primarios de
géneros secundarios, sendo os
primeiros associados as
situacdes  sociocomunicativas
mais basicas. Assim, o verbete
se configura como um género
secundario, pois s6 em
condigdes de comunicagdo
cultural mais complexa ¢ que se
atesta sua circulagdo social,
sobretudo escrita, por meio da
consulta aos seus suportes mais
caracteristicos — o dicionario, a
enciclopédia e o glossario
(Borges, 2019, p.40).
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terminologicas
acompanhadas de  seus
equivalentes em  outras

linguas” (Borges, 2019, p.40-
41).
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Na perspectiva da pratica,
Faulstich (2010a) apresenta
algumas tipologias de obras
terminograficas de que se
ocupa a Terminografia, entre
as quais podemos citar:
Dicionario  terminoldgico:
diciondrio que apresenta a
terminologia de um ou de
varios dominios. Glossario:
a) repertorio que define
termos de uma area cientifica
ou técnica, dispostos em
ordem alfabética, podendo
apresentar ou ndo remissivas;
b) repertério em que os
termos, normalmente de uma
area, sdo apresentados em
ordem sistematica ou em

ordem alfabética,
acompanhados de
informacgao gramatical,
definigdo, remissivas

podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia. Nota:
Os glossarios em ordem
alfabética ¢ os em ordem
sistematica podem também
conter sinonimia, variante(s)
e equivalente(s); ¢) repertorio

em que os termos sdo
apresentados em  ordem
alfabética ou em ordem

sistematica  seguidos  de
informacdo gramatical e do
contexto de ocorréncia. Nota:
Este tipo de glossario ¢é til
para tradutores e intérpretes.
Elaborase, normalmente, a

partir de bases textuais
informatizadas. Banco de
terminologia: repertorio

terminologico automatizado,
constituido de um conjunto
organizado de dados
terminologicos
(FAULSTICH, 2010a, p. 64-
66) (Reis, 2017, p. 53).

Para esse tipo de organizagao de
um glossario
socioterminologico € importante
saber que este produto se
diferencia de um dicionario.
Para tanto, Faulstich pontua a
distingdo  entre as  duas
tipologias, sobretudo em relagao
a “quantidade de termos que um
ou outro contém, de acordo com
a finalidades de informagdes do
conhecimento terminoldgico a
serem  repassados e em
conformidade com o publico
alvo” (FAULSTICH, 2010b, p.
178). O dicionario, por outro
lado, “apresenta a terminologia
de uma ou de vdrias areas
cientificas e/ou técnicas,
disposta em ordem sistematica
ou em ordem alfabética. Um
dicionario que apresente a
terminologia de uma s6 area
comporta um alto grau de
exaustividade” (FAULSTICH,
2010a, p. 58). Por este ponto de
vista, Faulstich (2010a)
diferencia ~ um  dicionario
terminologico de um glossario,
justamente pela quantidade de
termos que cada obra apresenta.
O dicionario compila uma
grande quantidade de termos, ao
passo que um glossario lista uma
quantidade menor (cerca de 200
termos). Portanto, tal distingdo

entre estas obras
terminograficas torna-se
relevante, pelo fato de estarmos
registrando 0s termos

especializados de uma lingua
em perigo de extingdo. Neste

caso, é extremamente
importante desenvolver uma
pesquisa qualitativa e nfo

quantitativa, a fim de analisar,
descrever e documentar o 1éxico
especializado da lingua em
estudo.

(Reis, 2017, p. 74 - 75)

Segundo Faulstich, a
organizacao da macroestrutura é
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a parte que demonstra a
composi¢do do glossario. Por
isso, deve ser bem pensada e
claborada a fim de facilitar a
consulta da obra. Em vista disso,
a autora chama ateng@o para a
constru¢do da macroestrutura a
qual corresponde aos textos que
explicam ao  usudrio a
composicao da obra para fins de
facilitagdo de consulta. Serve
também para organizar o0
macrodiscurso do repertorio,
por meio do qual se identifica
quem elaborou, para quem e
com que intengdo  [...]
(FAULSTICH, 2010a, p. 46).
(Reis, 2017, p. 75)

A microestrutura do glossario
representa a  parte  mais
importante de uma obra
terminografica, pois segundo
Faulstich, esta organizagdo
“corresponde ao verbete pronto”
(FAULSTCH (2010a, p. 46).
Por isso, apresenta-se flexivel
para atender as necessidades e
especificidades da pesquisa.
Essa maleabilidade possibilita
aos consulentes da obra uma
facil compreensdo no momento
da leitura. Com esse proposito
Faulstich (2010a, p. 46) propde
um modelo de microestrutura
elaborado para servir de base
para a construgdo de glossarios e
dicionarios. O modelo a seguir
passou por algumas adaptacdes:

Verbete = + entrada +
categoria  gramatical =+
género =+ sindnimo +
variante = fonte + definicao
+ contexto de wuso e
fonte <remissiva * nota
+ ilustracao.

(Reis, 2017, p. 76).
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Diversos autores
conceituaram o termo
glossario:  Boutin-Quesnelo
define como sendo um “(...)
repertério que define ou
explica termos antigos, raros
ou mal compreendidos”16
(BOUTIN-QUESNELO,

1985, item 3 apud

A terminologia, como éarea de
conhecimento e como reflexdo
teorico-metodologica, estuda o
conjunto de diretrizes utilizadas
no trabalho terminografico, que
consiste na elaboragdo de
dicionarios especializados.
Vérias concepg¢des podem ser
usadas para denominar um
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BARBOSA, 2001, p. 29,
traducdo nossa); o dicionario
online Michaelis traz trés
definicdes para a palavra
glossario:  “l1. Livro ou
vocabulario em que se da a
explicagdo de  palavras
obscuras ou desusadas. 2.
Dicionario de termos
técnicos de uma arte ou
ciéncia.3. Resenha
alfabética” (MICHAELIS,
2016). No entanto, a
defini¢do que usaremos para
esta pesquisa ¢ a da norma
ISO 1087-1:2000, por se
tratar de uma norma
terminolégica e por se
relacionar com o objetivo
dessa pesquisa; para a norma,
o glossario ¢ um “(...)
dicionario terminoldgico que
conttm uma lista de
designagdes de uma area
tematica junto com seus
equivalentes em uma ou mais
linguas”

(Goncalves, 2017, p. 37)

trabalho terminolégico, como
glossario,  vocabulario  ou
dicionario técnico, por exemplo.
Porém, Barbosa (2001, p. 43)
aponta que ndo ha “(..) a
consolidagdo de um consenso
conceptual e denominativo, em
torno de obras lexicograficas ou
terminograficas”  (Goncalves,
2017, p. 37).

Viérios aspectos devem ser
observados no processo de
elaboracdo de um glossario.
Primeiramente, deve-se
definir a tematica prioritaria
do trabalho (delimitacdo da
area); posteriormente, as
instituigdes envolvidas na
area de estudo devem ser
identificadas e 0s
representantes dessas
instituigdes escolhidos, para,
entdo, comegar o trabalho
terminografico propriamente
dito. Cabré (1993) ressalta
que determinar o tema do
trabalho, seus destinatarios, a
fungdo que esse trabalho
pretende cumprir e as
dimensdes da obra sdo
elementos importantes para
que o trabalho terminologico
seja concretizado com um
minimo de rigor. (Goncalves,
2017, p. 54)

Segundo Barros (2004, p. 151),
a macroestrutura ¢ “(...) a
organizacdo interna de uma obra

lexicografica ou
terminografica”. Para a autora,
essa organizagdo esta
relacionada “(..) as
caracteristica gerais do

repertorio” como informagdes
presentes nos verbetes, setores
tematicos, mapa conceitual e
outros (BARROS, 2004, p.
151). O glossario ¢ iniciado com
uma apresentagdo das
caracteristicas da obra,
descrevendo os  pardmetros
adotados para a sua composi¢ao,
seus objetivos, publico-alvo e
informagdes sobre a linguagem
especializada presente nessa
produgdo. Posteriormente, ha
uma lista das abreviagdes e
simbolos utilizados no
glossario; uma visao
panoramica do verbete; um
indice com as sec¢des do
glossario; os verbetes; uma lista
de termos em inglés com seus
equivalentes terminologicos em
portugués; um mapa conceitual
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da tematica do glossario; ¢ a
bibliografia dos termos e das
teorias terminologicas (...)
(Goncalves, 2017, p. 59)
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“l...] o glossario ¢ um
instrumento lexicografico de
grande valia para a analise do
léxico em  uso em
determinada época, de modo
que ele fixa as acepg¢des em
que os signos foram
empregados, atesta seus usos
e o autoriza.” (XAVIER,
2011, p. 4). Geralmente
aparecem no final dos textos
para esclarecer o significado
de determinadas palavras ou
expressdes usadas pelo autor
(Ribeiro, 2020, p.32).

Além da Lexicologia, também
nos amparamos na Lexicografia
para desenvolver este trabalho,
pois estas se configuram como
ciéncias que estudam as
palavras, porém as enxergam de
modo  distinto, além de
aplicarem métodos de estudos
variados, “[...] son como las
caras de una misma moneda”5
(PORTO DAPENA, 2002, p.
16). A Lexicografia baseia-se na
organizacdo/compilacdo de
lexias com a finalidade de
elaborar obras lexicograficas:
dicionarios, vocabularios e
glossarios. A lexicografia situa-
se na organizacdo e produgio de
um glossario em que sdo
compiladas as lexias coletadas
em um corpus (...) (Ribeiro,
2020, p.32).

Atualmente, ainda utiliza-se
o glossario para a compilacao
de  palavras/lexias  ndo
dicionarizadas, para
conceituar o seu significado
“[...] los glossarios, cuya
preocupacion es estudiar el
contenido o significacion
lingiiistica de las palabras de
un texto u obra concretos8 ”
(DAPENA, 2002, p. 71). De
acordo com Alves (2001),
denomina-se glossario um
dicionario que contém sob a
forma de simples definigdes
as significagdes das palavras
raras ou pouco conhecidas.
Essas palavras, na maioria
das vezes, pertencem a uma
comunidade e tem seu uso na
linguagem  coloquial/oral,
sendo necessaria a coleta de
dados, pois o estudo do
Iéxico leva em consideragdo
as transformagdes, inovagoes
e criagdes vocabulares, ja que
sdo provenientes do uso
social e da criatividade
lexical dos falantes de uma
lingua. (Ribeiro, 2016, p. 66)

Nas palavras de Souza (2011), a
Lexicografia tem como objeto o
léxico, porém seu objetivo
principal é o de identificar e
tratar as unidades do Iéxico de
forma a organiza-las em obras

lexicograficas. Logo, A
Lexicografia pode servir de
embasamento  aos  estudos

lexicais, uma vez que fixa as
acepgoes dos signos linguisticos
e estados de lingua diversos e as
registra de  modo  mais
sistematizado, podendo  ser
usada como referéncia das
normas lexicais vigentes nas
mais variadas épocas. Além
disso, através da produgdo de

obras lexicograficas, como
dicionarios, glossarios e
vocabularios, das mais
diferentes ordens, como
historicos, etimologicos,
ortograficos, terminologicos

etc., a Lexicografia favorece
uma ampla e variada gama de
pesquisas no ambito da

Lexicologia, a exemplo dos
neologismos, arcaismos,
empréstimos linguisticos,

regionalismos, etc. (ABBADE,
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2011, p. 2) (Ribeiro, 2016, p.32
-33).

A macroestrutura de um
glossario constitui-se na
ordenacao das obras
lexicograficas, elencando os
métodos,  caracteristicas €
critérios de produgdo. De acordo
com Welker (2004, p. 91) “[...]
geralmente, toma-se como lema
a forma ‘bésica’ ou ‘candnica’
do lexema: o infinitivo dos
verbos, o singular masculino dos
substantivos e dos adjetivos”.
Dessa forma, a macroestrutura
do glossario atende aos
seguintes critérios:

1- As entradas sdo apresentadas
em ordem alfabética linear;

2- Os verbos sdo apresentados
no infinitivo;

3-  Os substantivos  sdo
apresentados no singular;

4- Os adjetivos sdo apresentados
no singular;

5- As locugdes adjetivas serdo
empregadas no singular
masculino;

6- No caso das lexias
complexas, que apresentam uma
construgdo especifica, os verbos
ndo serdo empregados no
infinitivo, serfio apresentadas
como foram extraidas no
corpus;

7- As entradas das locugdes e
fraseologias serdo empregadas
no singular, porém as abonagoes
serdo apresentadas conforme o
corpus (Ribeiro, 2016, p.85-86).

De acordo com Haensch (1982),
a microestrutura aborda os
critérios de ordenacdo do
verbete, trazendo as
caracteristicas que especificam a
producdo lexicografica. Deve
ser rigorosa e uniforme e
apresenta informagdes sobre o
lema, indicagdes gramaticais e
demais especificidades que
caracterizam a obra. Os critérios
de ordenagdo adotados devem
ser  expostos na  parte
introdutoria e devem ser claros,
situando o leitor. Assim, oS
critérios adotados para
ordenagdo do glossario politico-
neoldgico foram:
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1- As entradas sdo apresentadas
em negrito com a letra inicial
maiuscula;

2- Apos a entrada € apresentada

a classe gramatical a que
pertencem, através da
abreviagdo das iniciais e

conforme lista de abreviaturas;
3- E indicado o significado da
lexia no corpus;

4- E apresentada abonagdo
“trecho de frase encontrada em
um texto auténtico” (WELKER,
2004, p. 150), com trechos
extraidos do corpus, exposto
entre aspas duplas.

5- A lexia é destacada, na
abonagdo, com negrito;

6- E informada, entre
parénteses, onde esta localizada
a lexia no corpus, com a
seguinte formatagdo: edigdo,
ano da revista, numero da
revista ¢ numero da pagina.
Conforme exemplo (Edigdo
2483, ano 49, n° 25, p. 51).
Assim, o verbete que compdem
o glossario apresentado possui a
seguinte estrutura de
organizacdo visual (Ribeiro,
2016, p.86-87).
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De acordo com Krieger e
Finatto (2004, p. 51): “(...)
Glossario  costuma  ser
definido como repertorio de
unidades lexicais de uma
especialidade com  suas
respectivas  definicdes ou
outras especificagdes sobre
seus sentidos. E composto
sem pretensao de
exaustividade”.

(Martins, 2020, p. 52)

Boutin-Quesnel (1985, apud
BARBOSA, 2001, p. 29) “(...)
classifica vocabulario como um
repertorio que lista os termos de
um dominio e descreve os
termos referidos por esses
termos por meio de defini¢des
ou ilustragdes e glossario como
repertorio que define ou explica

termos  antigos, raros ou
desconhecidos™. Ja  para
Faulstich, do ponto de vista da
Socioterminologia:

(...) vocabulario ¢ o repertdrio
que inventoria os termos de um
dominio e que descreve os
conceitos designados por esses
termos por meio de defini¢des
ou de ilustragdes, sendo o
glossario um repertorio que
define termos de uma 4area
cientifica ou técnica, dispostos
em ordem alfabética, podendo
apresentar ou ndo remissivas”.
(FAULSTICH, 1995, apud
BARBOSA, 2001, p. 32).
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Para Muller, (...) o dicionario de
lingua tende a reunir o universo
dos lexemas, apresentando,
para cada um deles, os
vocabulos que representam suas
diferentes acepgdes e tendo no
glossario um resultado de
levantamento das palavras-
ocorréncias e das acepgdes que
ttm num texto manifestado
(MULLER, 1968, apud
BARBOSA, 2001, p. 35).
Barbosa afirma que (..) o
vocabulario busca ser
representativo de um universo
de discurso — que compreende,
por sua vez, n discursos
manifestados —, pelo menos;
configura uma norma lexical
discursiva; o glossario pretende
ser representativo da situacdo
lexical de um Unico texto
manifestado (no limite, de um
macrotexto) em sua
especificidade 1éxico-semantica
e semantico-sintdxica, numa
situacdo de enuncia¢do e de
enunciado, numa situagdo de
discurso exclusivas e bem
determinadas (BARBOSA,
2001, p. 36) (Martins, 2020, p.
62-63).

A macroestrutura ¢ a
responsavel pela sistematizagdo
interna de uma obra
lexicografica. Sua organizagdo
caracteriza-se por definir se o
verbete serd exposto de modo
vertical ou horizontal
(BARROS, 2004). Importante
também  ressaltar ¢ a
caracterizagdo dos dicionarios
semasiologicos (que se
preocupam com a organizagao
do significante:  expressdo,
unidades lexicais e a ordem
alfabética) e 0s
onomasiologicos  (que  se
preocupam com a organizagao
do significado conceitos, ideias,
temas e nogdes). Ja a
microestrutura trata das
informagdes  contidas  no
verbete.

Representagdo  grafica da
macroestrutura €
microestrutura: (Martins, 2020,
p.64).
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(A imagem com a representagdo
grafica apresentada por Martins,
2020, p. 64, encontra-se no
Apéndice D)

Destacamos alguns termos que
compdem a organizagao
lexicografica de um dicionario:

»  Abonagdo: Trata da
comprovagdo de uso, ou seja, 0s
exemplos apresentados;

» Abreviatura: Auxiliam na
identificagdo de uma palavra;

» Artigo: E o mesmo que
verbete;

» Definicdo: Refere-se a
descri¢do dos tragos seméanticos;

» Empréstimo: Quando ocorre
o uso de palavras estrangeiras;

> Entrada: Também
denominada como entrada
lexical ou lema, ou seja, aquela
que se encontra na vertical;

» Etimologia: Trata da origem
e formacdo das palavras;

» Marca de uso ou rubrica:
Identifica a area de
conhecimento ou a categoria
gramatical;

» Palavra, unidade lexical,
vocabulo ou lexemas: E aquela
que determina ou especifica a
expressao de uma ideia;

» Palavra-guia: E a palavra que
aparece na primeira ou na
segunda parte do dicionario;

» Palavra polissémica: Séo
palavras que compartilham dos
mesmos  tragos  fonéticos,
semanticos e muitos
significados;

» Remissdo: Remete a um
outro conceito;

» Sin6énimo: Palavra com o
mesmo significado;
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»  Termo: Usado para
denominar palavras especificas;

»  Verbete: Segundo o
dicionario on-line de Lingua
Portuguesa (Disponivel em:
<https://www.dicio.com.br/verb
ete/> Acesso em: 29 set. 2019),
verbete ¢ cada uma das palavras
listadas num dicionario,
enciclopédia ou glossario; o
conjunto de significagdes e
explicagdes referentes a essa
palavra; entrada de dicionario
(Martins, 2020, p. 64 — 65).
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Linguistic para tradutores' | seu sentido. E composto sem | terminograficas sdo 0s
a, Letras e | Dissertagdo | 13/04/2015 229 | pretensdo de exaustividade. | dicionarios terminologicos,
Artes f. Mestrado em | Ja o dicionario terminolégico | vocabularios e glossarios que

Letras,
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal do Rio
Grande do Sul,
Porto Alegre
Biblioteca

ou técnico-cientifico é uma
obra que registra o conjunto
de termos de um dominio
oferecendo primordialmente
informagdes conceituais e,
por  vezes, linguisticas.
Caracteriza-se ~ por uma
cobertura exaustiva de itens

apresentam o conjunto de
termos de uma area
especializada. No  entanto,
segundo Barbosa (2001, p. 26),
Considerando o conjunto de
obras lexicograficas e
terminologico-terminograficas

produzidas em épocas mais
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http://www.dicio.com.br/verbete/
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Depositaria:
BSCSH

lexicais. (KRIEGER;
FINATTO, 2004, p. 51,
grifos nossos) (Esperandio,
2015. p. 32 - 33).

recentes, dirilamos que ndo se
tem muita clareza, quanto as
fronteiras conceptuais,
denominativas,  definicionais
dos tipos desses textos, ndo
obstante o estagio avangado em
que se encontram, neste fim de
século, as pesquisas das ciéncias
da palavra, nessas dareas, ndo
obstante, igualmente, a
existéncia de NUMerosos
organismos e obras de
normalizagdo terminoldgica em
diferentes paises, que ndo
conseguiram assegurar, para

certos conceitos, uma
terminologia da Terminologia
uniforme e consensual

(Esperandio, 2015, p.32).

Barbosa (2001), por sua vez,
define em mais detalhes o
que seria um glossario: [...]
um glossario stricto sensu
seria a obra lexicografica que
apresentasse unidades
lexicais extraidas de um
unico texto manifestado e
definidas em suas
significagdes especificas,
correspondentes a  cada
palavra-ocorréncia, no mais
alto nivel de densidade
sémica, sem reunir num so
verbete duas ou mais
palavras-ocorréncias com a
mesma forma de expresséo.
Se preferirmos, a cada
palavra-ocorréncia
corresponderia uma entrada
(BARBOSA, 2001, p. 35,
grifo da autora) (Esperandio,
2015, p.33).

Para Finatto (2001, p. 80), o
dicionario terminoldgico mostra
“como um conjunto de
conceitos ou nog¢des referenciais
e seus respectivos valores de
significagdo se organiza
hierarquicamente, de acordo
com um padrio cognitivo,
estabelecido culturalmente e
organizado pela lingua, para
uma area de conhecimento em
questdo” (Esperandio, 2015. p.
33).

Adotamos, assim, o conceito
de glossario de Krieger e
Finatto (2004, p. 51), que o
veem como um repertorio de
unidades lexicais de uma
area, ndo exaustivo, com
defini¢des ou especificacdes
sobre o sentido de tais
unidades. (Esperandio, 2015.
p. 87)

Além da classificagdo
tipoldgica, outro aspecto que
determina os rumos do
desenvolvimento tanto de obras
lexicograficas quanto de obras
terminograficas ¢ o publico-
alvo. A determinagdo do
publico-alvo para certa obra
definird aspectos como seu
titulo (para criangas, para
aprendizes avangados, etc.), o
nimero e a qualidade das
informagdes gramaticais
disponibilizadas, a
complexidade do enunciado
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definicional, entre outros. Cabré
(2004), por sua vez, acredita que
a Terminologia atual se divide
em dois eixos: um eixo tedrico e
um eixo pratico. Em relagdo ao
eixo pratico, podem-se
determinar trés grupos: o
tradutorial, o normalizador e o

padronizador. Dessa forma,
Cabré (2004) aponta
especificamente a  tradugdo

como relacionada a pratica da
Terminologia. Além disso, ao
afirmar que a Terminologia
serve também a mediagdo
linguistica, a autora inclui como
publico dos estudos
terminologicos assessores
linguisticos, redatores,
intérpretes e tradutores, além de
jornalistas e profissionais dos
meios de comunicagao
(Esperandio, 2015. p.33).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Tese

MARTINS,
Francielle
Cantarelli.
Terminologia
da LIBRAS:
Coleta e
Registro de
Sinais-tERMO
da Area de
Psicologia.
29/05/2018, 613
f. Doutorado em
Linguistica.
Instituicdo de
Ensino:
Universidade
Federal de Santa
Catarina,
Floriandpolis
Biblioteca
Depositaria:
undefined

Os glossarios surgiram em
maior escala a partir da
década de 2000, organizados
para atender a diversas
finalidades especificas, como
para o uso em disciplinas, em
areas técnicas, em espagos
religiosos. A elaboragdo dos
glossarios busca suprir a falta
de sinais em determinadas
areas, principalmente quando
os sinais ndo sdo encontrados
nos diciondrios e, também,
quando os sinais precisam de
uma definicdo mais precisa
em relagdo a alguma area do
conhecimento (SILVA,
2012, p. 60) (Martins, 2018,
p. 121).

Uma informagdo importante de
ressaltar ¢  que  alguns
dicionarios impressos ¢ digitais
mostram cinco termos diferentes
como denominagdo: glossario,
vocabulario, 1éxico, sinalario e
dicionario terminolégico. A
seguir, apresentaremos a Tabela
5 com a sintese dos termos:
(Martins, 2018, p. 120)

(A tabela com a sintese dos
termos apresentados por Martin
encontra-se no Apéndice C)

As fichas terminoldgicas fazem
parte da metodologia de
producdo de dicionarios e
glossarios, por exemplo, e,
segundo Fromm (2005, p. 2), “a
criacdo de uma ficha
terminologica € essencial para o
desenvolvimento de um
vocabulario técnico”. Fromm
(2005), propde também a
informatizagdo  das  fichas
terminograficas que constroem
os bancos de dados dos
dicionarios e glossarios
terminologicos. E importante
lembrar que ndo héa fichamento
padrao, pois o mais importante é
colocar diferentes informagdes,
nos diferentes campos para 188
coleta de dados. Entdo, existem
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varios modelos de ficha
terminologica, algumas mais
simples e outras  mais
complexas. A ficha

terminologica € considerada um
dos itens mais importantes do
trabalho  terminolégico, ¢
indispensavel para a geragdo de
glossarios ou dicionarios por se
tratar de um registro completo e
organizado de informagdes
referentes a um  termo.
Dependendo da natureza do
repertorio escolhido, da
organizagdo, de partes da
estrutura do verbete, a ficha
pode apresentar a fonte textual
de coleta do termo, trechos do
texto onde esse termo oOcoITe,
tipos de variantes, sindnimos,
categoria gramatical, definigdo,
equivalentes e remissivas. Ha
também outros campos para
registros operacionais, como
nome do pesquisador, data de
registro, instituigdo, notas ¢ data
de revisdo (MARTINS, 2014, p.
133)

(Martins, 2018, p. 187 - 188)
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Os dicionarios,
anteriormente descritos, sao
mais faceis de diferenciar, até
mesmo pela quantidade de
unidades lexicais
apresentadas neles; quando

impressos, geralmente
possuem muitas paginas, a
exce¢do dos  dicionarios

escolares ou minidicionarios
de uso geral. No que se refere
a glossario e vocabulario,
Barbosa (2001, p. 32) afirma
que “sdo bastante t€nues as
fronteiras entre um e outro
tipo de texto lexicografico ou
terminografico” e que a
maioria dos lexicografos
classificam suas obras de
maneira diversa, de acordo
com os preceitos que adota na

elaboragdo delas. Para a
autora, pode ocorrer “a
existéncia de  conceitos

muitos diferentes para uma
mesma denominagao”
(BARBOSA, 2001, p. 33).
Talvez seja por esse motivo
que  muitos  estudiosos

A terminografia se ocupa da
confeccdo de obras técnicas ou
terminologicas, como
glossarios,  dicionarios  ou
vocabularios (KRIEGER;
FINATTO, 2015). E uma
ciéncia paralela a lexicografia,
no sentido de aproximag@o entre
seus objetivos, ndo esquecendo,

no entanto, que as obras
terminologicas e
terminograficas usam a

metodologia onomasiolégica, na
qual temos o conceito seguido
de seu significante (Krieger;
Finatto, 2015) (Silva, 2018, p.
42).

(...) Dubois (1998, p. 309) que
traz a designagdo de glossario
como “um dicionario que dé4 sob
a forma de simples tradugdes o
sentido de palavras raras ou mal
conhecidas”. O mesmo autor
descreve vocabulario dentro da
terminologia linguistica como
“uma lista exaustiva das
ocorréncias que figuram num
corpus” (DUBOIS, 1998, p.
613). Dubois explica que o




conceituem vocabulario e
glossario como espécies de
dicionarios (Silva, 2018, p.
48).
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vocabulario se volta para
estudos em areas especializadas
como, por exemplo: vocabulario
de aviacdo, vocabulario politico,
etc. Barros (2004) afirma que
esses  repertdrios  lexicais
diferenciam-se muito mais pela
sua  denominagdo  (quando
recebem titulos como Léxico
disso, Glossario...,
Vocabulério....), do que pelo
conteido que abarcam. Ela
esclarece que o vocabulario
“recobre um ou mais universos
de discurso e o conjunto
vocabular tratado constitui um
subconjunto do  universo
lexical” (BARROS, 2004, p.
136). E como se o vocabulério
fosse um recorte do dicionario
geral de lingua, voltando-se para
a Terminologia e versando sobre
termos técnicos, cientificos e
especializados. Ainda segundo
Barros (2004, p. 136), o
glossario  retne  “palavras-
ocorréncia de um  texto
especifico, [...] define e explica
termos antigos, raros ou pouco
conhecidos”. A autora enfatiza
que essas duas denominacdes
sdo facilmente associadas a
dicionario, tendo em vista a
multiplicidade de significacdes
atribuidas a elas, como vemos
no proprio dicionario Aurélio:
Glossario: 1. Vocabulario ou
livito em que se explicam
palavras de significagdo
obscura. 2. Dicionario de termos
técnicos, cientificos, poéticos,
etc. 3. Vocabuldrio que figura
como apéndice a uma obra,
principalmente para elucidagéo
de palavras e expressoes
regionais, ou pouco usadas. 4.
Léxico de um autor, que figura,
em geral, como apéndice a uma
edigdo critica (FERREIRA,
2009, p. 987). Vocabulario: 1. O
conjunto das palavras de uma
lingua. [...] 3. O conjunto das
palavras  especializadas em
qualquer campo de
conhecimento ou atividade;
nomenclatura, terminologia. 4.
O conjunto das palavras e
expressdes conhecidas e/ou
empregadas por pessoa(s) de
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determinada faixa etaria, social,
etc. (Ferreira, 2009, p. 2072)
(Silva, 2018, p. 48).

Krieger e Finattto (2015)
também apresentam
diferencas para glossario e
vocabulario dentro de uma
perspectiva  terminoldgica.
Observemos seus
comentarios a esse respeito:
“Glossario  costuma  ser
definido como repertorio de
unidades lexicais de uma
especialidade com  suas
respectivas  definicdes ou
outras especificagdes sobre
seus sentidos. E composto
sem pretensao de
exaustividade”. (KRIEGER;
FINATTO, 2015, p. 51). Em
contrapartida, para as
autoras, o  vocabulario
“registra o conjunto de
termos de um dominio
oferecendo primordialmente,
informagdes conceituais e,
por vezes, linguisticas.”
(KRIEGER, FINATTO,
2015, p. 51), apresentando
uma cobertura exaustiva de
itens lexicais. Tomemos
ainda o conceito apontado
pelo linguista e gramatico
Céamara Junior (2002, p. 128)
para glossario: “¢ um
dicionario especial, em que
se arrolam vocabulos de
menos vulgar inteligéncia
por serem antigos,
estrangeiros, técnicos, etc.”.

J& o  vocabulario ¢
apresentado,  dentro  da
lexicografia ~ como  “os

registros de vocabulos sem a
respectiva significagdo, em
contraste com o dicionario”
(CAMARA JUNIOR, 2002,
p. 241). O autor atesta que os
vocabularios teriam a funcao
primordial de mostrar a
grafia correta das palavras,
sem se preocupar com 0s
sentidos atribuidos a elas.

Barbosa, por sua vez,
distingue glossario e
vocabulario dessa forma:

Cumpre, pois, distinguir um
vocabulario de um glossério,

As obras lexicograficas sdo de
extrema importancia para um
povo, pois ¢ através delas que
“se conhece a evolugdo
cientifica, técnica e cultural de
uma sociedade”
(MURAKAWA, 2007, p. 242),
ja que no léxico se expressam
todas as implicagdes de ordem
sociocultural. No entanto, para a
confecgdo de um dicionario,
glossario ou vocabulario alguns
componentes essenciais devem
ser considerados. Sdo eles: a
macroestrutura e a
microestrutura. Por
macroestrutura, Barros (2004, p.
151) entende a “organizagdo

interna de uma obra
lexicografica ou
terminografica”. Essa

organizacdo diz respeito a forma
de organizagdo do glossario ou
dicionario e se relaciona ao
modo como as entradas foram

ordenadas, o formato dos
verbetes, a disposicdo das
entradas, ao tamanho da

nomenclatura ou quantidade de
entradas da obra e a escolha dos
verbetes. (WELKER, 2004).
Barros (2004) acrescenta que a
maioria dos dicionarios possui
paginas de introdugdo, com
informagdes ao usuario a
respeito das caracteristicas da
obra, os critérios utilizados para
a elaboragdo, os objetivos. A
autora afirma, ainda, que essas
obras podem conter paginas
com listas de abreviaturas,
simbolos, etc. Assim como
determinadas obras possuem
essas paginas iniciais, pode
haver paginas com informagdes
adicionais ao final do dicionario
ou glossario (BARROS, 2004).
Essas explicagdes
complementares também
constituem a macroestrutura de
uma obra lexicografica. Em
consonancia com o0s autores
mencionados, para Santiago
(2012), a organizacdo das obras
dicionaristicas se da em dois
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por um critério qualitativo-

quantitativo basico: 0
vocabulario  busca ser
representativo de um

universo de discurso — que
compreende, por sua vez, n
discursos manifestados -,
pelo menos; configura uma
norma lexical discursiva;
glossario  pretende  ser
representativo da situacdo
lexical de um tnico texto
manifestado, em sua
especificidade 1éxico-
semantica, em uma situa¢do
de  enunciagdo e de
enunciado, em uma situagdo
de discurso exclusiva e bem
determinada (BARBOSA,
2001, p. 36). O quadro 2
exibe de forma simplificada
as diferencas entre as obras
lexicograficas vistas sob essa
classificagdo. Ele foi retirado
de Fromm (2004), que
interpreta e esquematiza as
reflexdes feitas por Barbosa
(2001).

(Silva, 2018, p. 49)

(O quadro que esquematiza
as reflexdes feitas por
Barbosa  encontra-se  no
Apéndice C)

eixos: o da macroestrutura e o da
microestrutura. Em suas
palavras: “Na macroestrutura, o
dicionario se organiza em trés
partes principais: as paginas
iniciais da obra, o corpo do
dicionario e as paginas finais do
dicionario” (SANTIAGO, 2012,
p. 04). O mesmo autor esclarece
que as paginas iniciais incluem
uma apresentacdo, uma
introdugdo, diversas instrugdes
quanto ao uso do dicionario,
além de listas e abreviaturas. “Ja
o corpo do dicionario ¢
constituido pela nomenclatura
em si, isto é, o diciondrio
propriamente dito”.
(SANTIAGO, 2012, p. 04).
Santiago destaca que ¢ dentro da
macroestrutura que se
encontram as microestruturas,
chamadas de verbetes, dos quais
veremos o0s conceitos mais
adiante. Ele continua,
esclarecendo que, nas paginas
finais da obra, podem ser
encontrados “anexos, tabelas,
bibliografia, informagdes
enciclopédicas, etc.”
(SANTIAGO, 2012, p. 05). No
entanto, o autor destaca que essa
disposicdo de elementos nao ¢é
uma regra estrita, podendo
variar de acordo com o tipo de
obra e que cada autor ou
organizador inclui as
informagoes que julgar
pertinentes para o usudrio. No
que se refere a microestrutura,
Barros (2004, p. 156) esclarece
que ela é “a organizagdo dos
dados contidos no verbete”.
Segundo Zanatta e Buguend
Miranda (2007?, p. 05), estdo
inseridas na microestrutura “as
informagdes relativas a forma
do vocabulo, tais como
categoria gramatical, separagdo
sildbica, pronuncia, etimologia,
e as informagodes relativas ao
contetdo semantico da unidade
Iéxica”. Verbete é o conjunto de
informagdes relativos a uma
unidade lexical e ¢ formado pela
entrada e pelo enunciado
lexicografico/terminografico,

ou seja, a lexia propriamente
dita e as informagoes fornecidas
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a respeito dela  (classe
gramatical, etc.) (BARROS,
2004).  Murakawa  (2007)

também discute a composi¢io
do verbete. Para ela, verbete “é a
unidade minima na organizag&o
de um dicionario.  Esta
constituido pela palavra-entrada
ou lema que ¢ a unidade 52
Iéxica a ser tratada e por um
conjunto de informacgdes sobre
essa unidade” (MURAKAWA,
2007, p. 238). Tal qual Barros
(2004), essa autora reforca a
ideia de que o verbete ¢ um
conjunto de esclarecimentos
sobre uma dada unidade 1éxica,
j& que pode  comportar
elementos acerca da etimologia,
pronuncia, classe gramatical,
entre outros aspectos de cunho
sintatico e semantico. Para
Barros (2004), a entrada ou lema
¢ o enderego da lexia, deve ser
escrita em negrito e separada do
enunciado que a segue. A
entrada aparece em forma ndo
marcada: no infinitivo, quando
for verbo; no masculino, quando
for um substantivo ou adjetivo e
no singular (salvos os casos em
que houver necessidade de
pluraliza¢do ou que apareca no
feminino) (BARROS, 2004). A
defini¢do ou acepcdo “descreve
0 contetido semantico-
conceptual de uma unidade
lexical ou terminoldogica em
posi¢do de entradas de um
verbete” (BARROS, 2004, p.
159). Dependendo dos objetivos
da obra ou da lexia apresentada,
esta pode conter mais de uma
acepcao.

(Silva, 2018, p. 50 - 52)
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Faulstich (2013) nos ajuda a
compreender que organizar
um glossario ¢ uma tarefa
importante para todas as
areas e, especialmente, para
uma area que ainda estd em
construgdo, tomando como
base as obras lexicograficas.
Esta autora nos orienta que:
O glossario ¢ um repertorio
exaustivo de termos,
normalmente de uma area do
conhecimento, apresentado

Na produgdo de glossarios de
alguma area de especialidade,
podem ser organizadas equipes,
com especialistas que tenham
experiéncia na area, com
objetivo bem delimitado sobre o
tipo de glossario a ser
construido. Esta equipe podera
avangar na produgdo do
glossario com melhor interacéo,
especificamente no processo de
descricdo da palavra ou termo,
no conceito e significado. Para
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Ensino:

em ordem sistémica ou em

Tuxi, “registrar o significado de
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BCE/UNB termo e de remissdes | discernir 0 elemento

(FAULSTICH, 2013, p. 3) representacional do  signo

(Silva, 2023, p. 121). grafado ou sinalizado na obra”

(TUXI, 2017, p. 85).
(Silva, 2023, p. 93)

FELTEN, Conforme Faulstich (2010),0 | O glossario, para que se
Eduardo Felipe. | dicionario de terminologia | constitua um sistema em seu
Glossario apresenta os termos de uma | conjunto, possui duas
Sistémico ou de varias areas cientificas | caracteristicas: a remissdo, que ¢
Bilingue ou de areas técnicas, disposta | “o processo de remeter a
Portugués- em ordem sistémica ou em | informagdo de um ponto a
LIBRAS de | ordem alfabética. J& um | outro” (FAULSTICH, 1993, p.
Termos da | glossario  apresenta um | 174) e remissiva, que se define
Histéria do | conjunto de termos, [ como “cada item léxico que,
Brasil. normalmente de uma éarea, | remetido, possui  contetido
31/07/2016 167 | apresentados em ordem | semantico proprio”
f. Mestrado em | sist€tmica ou em ordem | (FAULSTICH, 1993, p. 174)
Linguistica. alfabética,  seguidos  de | (Felten, 2018, p. 86).
Institui¢dao de | informagdo gramatical,
Ensino: definicdo, remissivas, | Faulstich (1993 apud CRUZ,

Universidade de
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da UnB -
BCE

podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia do
termo. O que distingue,
segundo a autora, um
dicionario de terminologia de
um glossario é
principalmente a quantidade
de termos que um ou outro
contém, de acordo com as
finalidades de informacgédo do
conhecimento terminoldgico
a serem repassados em
conformidade com o publico
alvo. Assim, um “dicionario
compila uma grande
quantidade de termos, ao
passo que 35 um glossario
lista uma quantidade menor”
(FAULSTICH, 2010, p.
178). Outros autores como
Haensch et al (1982, p. 145)
inferem que El conjunto de
los términos técnicos de una
ciencia, profesion u outra

actividad  humana  (por
ejemplo, desportes, caza,
pesca) constituye su
terminologia. Hoy, la

mayoria de los diccionarios
técnicos  (monolingiies o
plurilingues) son
diccionarios terminolégicos.

2013, p. 29), explica a maneira
como sdo estabelecidas as
remissivas: As  remissivas,
conforme Faulstich (1993, p.
177), sdo estabelecidas de
acordo com as relagdes
semanticas entre as palavras, as
quais podem ser do tipo
hiperonimia >  hiponimia;
sinonimia e antonimia; conceito
conexo. A autora alerta, no
entanto, que nem sempre ocorre
a presenca de remissiva num
repertorio lexicografico, e para
isso estabelece a seguinte
estrutura de verbete: entrada =
categoria gramatical + género +
defini¢do + fonte + contexto +
fonte + remissiva (s) (Felten,
2018, p. 86).

(...) apresentaremos as
explicagdes dos campos que
compdem o verbete de acordo
com Faulstich (2010, p. 180-

183):

entrada [ent.]: Unidade
linguistica que possui contetido
semantico da expressao

terminologica na linguagem de
especialidade. E o termo
propriamente dito, o termo
principal.




(Felten, 2018, p. 34 - 35)
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categoria gramatical [cat.]:
indicativo da classe gramatical
ou da estruturagdo sintatico-
semantica do termo. Pode ser s.
= substantivo ou n.=nome; v =
verbo; utc = unidade
terminologica complexa.
género [gén.]: Indicativo do
género a que pertence o termo na
lingua descrita, como m =
masculino ou f = feminino.
variante [var.]: Formas
concorrentes com a entrada. As
variantes correspondem a uma
das alternativas de denominagéo
para um mesmo referente.
sinénimo [sin.]: Formas
coocorrentes no discurso da
linguagem de especialidade cujo
significado ¢ idéntico ao do
termo da entrada. definicao
[def.]: A defini¢do € um sistema
de distingdes reciprocas que
servem para descrever conceitos
pertinentes aos termos. fonte da
definiciao [font. def.]: Registro
do nome do autor, da obra, data
etc. de onde foi compilada a
definigdo.

contexto [cont.]: O contexto é
um fragmento de texto no qual o
tempo principal aparece
registrado, transcrito com o fim
de demonstrar como ¢ usado na
linguagem de especialidade.
fonte do contexto [font. cont.]:
Registro do autor, obra, data etc.
de onde foi extraida a frase
contextual, também chamada de
abonacdo.

remissivas: Sistema de relagdo
de complementaridade entre
termos. Os termos remissivos se
relacionam de maneiras
diversas, dependendo da
contiguidade de sentido. Podem
ser: termos hiper6nimos e
termos conexos, assim:

- hiperénimo [hiper.]: Termos
cujo significado inclui o
significado de outros, por isso €
também chamado de termo
genérico. Num diciondrio ou
glossario, o hiperénimo &,
normalmente, a expressdo Iéxica
que inicia a definigdo.

- hipdnimo [hip.]: Termo cujo
significado  representa uma
subclasse em relagdo a um
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hiperénimo, por isso ¢ também
chamado de termo especifico.
Num dicionario ou glossario, o
hipénimo ¢é o termo que
contribui na constitui¢do do
conteudo da definicdo, por isso,
pode haver mais de um [...]. A
soma do contetido semantico do
hiperdnimo mais a do hipénimo
delimita e distingue os conceitos
na descrig¢do do termo.

nota: Comentario  pratico,
linguistico ou enciclopédico,
que serve para complementar as
informagoes da definicdo.

fonte da nota: Registro do
autor, obra, data etc. de onde foi
extraido o comentario pratico,
linguistico ou enciclopédico,
que serve para
complementacdes da definigdo
(Felten, 2018, p. 90 — 91).

Para complementar as
informagdes, apresentamos as
explicagdes dos campos que
compdem o verbete conforme
Faulstich (2010, p. 180-183):

1. entrada: Unidade linguistica
que possui contetido semantico
da expressdo terminologica na
linguagem de especialidade. E o
termo propriamente dito, o
termo principal. Neste glossario,
vem em negrito e em caracteres
mintsculos.

2. categoria  gramatical:
indicativo da classe gramatical
ou da estruturagdo sintatico-
semantica do termo. Pode ser s.
= substantivo ou n.=nome; v =
verbo; utc = unidade
terminologica complexa.

3. género: Indicativo do género
a que pertence o termo na lingua
descrita, como m = masculino
ou f= feminino.

4. variante: Formas
concorrentes com a entrada. As
variantes correspondem a uma
das alternativas de denominagéo
para um mesmo referente.

5. sinénimo: Formas
coocorrentes no discurso da
linguagem de especialidade cujo
significado ¢ idéntico ao do
termo da entrada. 6. definicio:
A defini¢do ¢ um sistema de
distingdes  reciprocas  que
servem para descrever conceitos
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pertinentes aos termos. 7. fonte
da definicio: Registro do nome
do autor, da obra, data etc. de
onde foi compilada a definigao.
8. contexto: O contexto ¢ um
fragmento de texto no qual o
tempo principal aparece
registrado, transcrito com o fim
de demonstrar como ¢ usado na
linguagem de especialidade.

9. fonte do contexto: Registro
do autor, obra, data etc. de onde
foi extraida a frase contextual,
também chamada de abonagao.
10. remissivas: Sistema de
relagdo de complementaridade
entre termos. Os termos
remissivos se relacionam de
maneiras diversas, dependendo
da contiguidade de sentido.
Podem ser: termos hiperonimos
¢ termos conexos.

11. nota: Comentario pratico,
linguistico ou enciclopédico,
que serve para complementar as
informagoes da definicdo.

12. fonte da nota: Registro do
autor, obra, data etc. de onde foi
extraido o comentario pratico,
linguistico ou enciclopédico,
que serve para
complementacdes da definigdo.
A relagdo entre  termos
sindnimos se da por identidade
de significag@o, como resultado
de proximidade conceitual. No
glossario, os termos de maior
frequéncia de uso sdo entradas, e
os de menor frequéncia de uso,
mas que possuem identidade de
significagdo com a entrada, sdo
sindnimos, antecedidos pela
expressao “mesmo que’.

A defini¢do — “um enunciado
que expoe de forma sumadria as
caracteristicas ~ genéricas e
especificas, de um objeto,
inserindo-o num determinado
campo do  conhecimento”
(FAULSTICH, 2011, p. 195)—¢
parte fundamental num
glossario terminografico,
porque facilita a compreensao
do termo, ao dizer o que € e para
que serve (Cf. FAULSTICH,

2014).
Sdo as observagdes de carater
pratico, linguistico ou

enciclopédico, com o propoésito
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de apresentar informagdes
complementares as quais trardo
suporte historico referente ao
fato e evento que se define.
Estdo fundamentadas  na
bibliografia de especialidade
consultada.

As remissdes no glossario
funcionam como um sistema de
relacdo de complementaridade
entre termos (FAULSTICH,
2010, p. 180-83). Os itens
remissivos organizam, de forma
sistémica, a estrutura da obra.
Além  disto, ampliam a
compreensdo  do  conceito
explicado nas defini¢des. Para
isso, o leitor é conduzido pela
expressdo Ver. As remissivas
constituem novas palavras-
entradas no glossario (Felten,
2018, p. 120 — 121).
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A respeito das linguagens
especializadas, atualmente
muitas pesquisas que objetivam
a constru¢do de dicionarios e
glossarios conciliam
Terminologia e Linguistica de
Corpus, conforme apontou
Rebechi (2015). As pesquisas de
carater terminoldgico, desde
muitas décadas atras, ja utilizam
conjuntos de textos
especializados, os quais sdo uma
grande fonte de extracdo de
termos. Segundo Maciel (2001),
a linguagem especializada
possui 0 mesmo sistema
linguistico que a linguagem
geral, porém seu uso ¢ peculiar,
pois ela depende de fatores e

circunstancias para sua
realizagdo, como a situagdo e os
interlocutores. Se a
circunstancia for uma

comunicag¢do entre especialistas,
certamente sera diferente da
comunicagao entre um
especialista e um individuo
leigo: [...] € ponto paci fico que
ndo se trata de uma lingua
diferente dos sistemas
lingiiisticos naturais, mas sim de
um uso peculiar da lingua, isto
¢ , uma linguagem, cuja
configuracao depende das m 1
Itiplas circunstancias de sua
realizagao. Tal linguagem n ao
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se limita a interagdo formal
entre especialistas que usam um
mesmo registro, mas ¢ utilizada
por interlocutores de diferentes
hierarquias e  graus de
especializacdo em diferentes
niveis de formalidade
(MACIEL, 2001, p. 85-86). Isso
significa que ndo sdo as palavras
usadas que se diferenciam, mas
sim o contexto em que elas sdo
utilizadas e o publico a que se
dirigem os textos, o que leva a
ativagdo de novos significados.
O léxico de uma lingua é o
mesmo utilizado tanto na
linguagem comum (em textos
ndo especializados) quanto na
linguagem especializada
(Camargo, 2018, p.46).
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Em sua tipologia para as
obras lexicograficas, Barbosa
(1995, 2001), combinando
diferentes aspectos (niveis de

atualizacdo da lingua —
sistema, norma e falar
concreto —; etapas do
percurso gerativo da

codificacdo e descodificacio;
diferentes tipos de conjuntos
lexicais — universo léxico,

conjuntos vocabulares,
conjuntos palavras-
ocorréncia  —;  variagdes
diacronica, diatodpica,

diastratica e diafasica; e
sistema de macroestrutura, de

microestrutura e de
remissivas), distingue
dicionario, por um lado,

vocabulario e glossario, por
outro.

Segundo a autora, o
dicionario de lingua costuma
reunir unidades do sistema,
tendo o lexema como
unidade padrio, ou seja,
processa unidades lexicais da
lingua geral (BARBOSA,
2001); ao passo que os dois
ultimos tratam de unidades
lexicais situadas na norma e
no falar concreto,
respectivamente: vocabulos e
palavras. Especificamente, os
vocabularios técnico-
cientificos e especializados
integram uma norma

Quadro 14 — Caracterizagao de
Barbosa (2001) para dicionario
de lingua, vocabulario técnico-
cientifico/especializado e
glossario

(Souza, 2018, p. 83)

o quadro  contendo a
caracterizagdo de  Barbosa
(2001) para diciondrio de lingua,
vocabulario técnico-
cientifico/especializado e
glossario encontra-se no
Apéndice C.




233

linguistica e sociocultural,
constituindo-se  conjuntos-
vocabularios. Ja o glossario,
situando-se no falar concreto,
pode ser definido de maneira
geral como inventario das
palavras-ocorréncias e de
suas acepcdes em um texto
manifestado, figurando,
segundo essa perspectiva,
como um anexo de um texto
ou obra de um autor.
Baseando-se em Dominguez
(1985), Barbosa (1995)
considera, entdo, que o
dicionario ¢ uma obra de
codificagdo, sendo o
vocabulario e o glossario
repertorios de decodificagdo.
Em sentido estrito, um
glossario seria:

a obra lexicografica que
apresentasse unidades
lexicais extraidas de um
unico texto manifestado e
definidas em suas
significagdes especificas,
correspondentes a  cada
palavra-ocorréncia, no mais
alto nivel de densidade
sémica, sem reunir, em um so
verbete, duas ou mais
palavras-ocorréncias com a
mesma forma de expressao.
Cada palavra-ocorréncia
poderia corresponder,
portanto, a uma entrada
(BARBOSA, 1995, p. 4).
Assim delineado, um
glossario seria exclusivo a
um texto ou discurso
concretamente manifestado,
razdo pela qual a autora o
caracteriza como sincronico,
sintdpico,  sinstratico e
sinfasico. Diferentemente, ao
dicionario  caberiam  as
variagdes diacronicas,
diatopicas, diastraticas e
diafasicas; ao vocabulario,
apenas a perspectiva
sincronica, admitindo-se,
porém, em alguns casos, as
variacoes
socioterminologicas.
Barbosa (2001, p. 36) ressalta
que 0s vocabularios
“definem-se, contudo, por
uma rigorosa perspectiva
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sinfésica, propria de um
tecnoleto, representativa de
um universo de discurso”.
Barbosa  (1995)  utiliza
também um critério
quantitativo-qualitativo para
distinguir  vocabulario de
glossario. Para a autora, o
primeiro tipo de repertdrio
pretende ser representativo
de um universo de discurso,
contemplando inumeros
discursos manifestados,
constituindo uma norma
lexical discursiva. o
glossario, por seu turno,
busca ser representativo da
situagdo lexical de um unico
texto, considerando sua
especificidade Iéxico-
semantica e  semantico-
sintatica, em um contexto
enunciativo  exclusivo e
preciso (Souza, 2018, p. 81 —
82).

Finalmente com relagdo ao
termo glossario, Faulstich
(1995), em nota de rodapé,
informa que considerou
insatisfatoria a  definigdo
fornecida pelo Vocabulaire
Systématique de la
Terminologie, isto ¢, de que
um  glossario seria o
"Repertorio que define ou
explica os termos antigos,
raros ou desconhecidos.”
(BOUTIN-QUESNEL et al.,
1985 apud FAULSTICH,
1995, p. 13). Por essa razdo,
a socioterminoléga propde
trés acepgdes para o termo
glossario:

a) Repertério que define
termos de uma area cientifica
ou técnica, dispostos em
ordem alfabética, podendo
apresentar ou nao remissivas.
b) Repertério em que os
termos, normalmente de uma
area, sao apresentados em

ordem sistematica,
acompanhados de
informagao gramatical,
defini¢éo, remissivas

podendo apresentar ou nao
contexto de ocorréncia.

Das proposicdes de Vilela
(1995), retomadas por Welker
(2004), convém transcrever a
parte em que se distinguem os
conceitos de dicionario,
vocabulario e glossario, a partir
de uma perspectiva de “colegdo
de unidades”, tal como se vé em:
“o dicionario ¢é a recolha
ordenada dos vocabulos duma
lingua, o vocabulario ¢ a recolha
de um sector determinado duma
lingua e o glossario é o
vocabulario dificil de um autor,
de uma escola ou de uma época”
(VILELA, 1995, p. 14 apud
WELKER, 2004, p. 25).
Percebe-se, nessas definigdes,
que a abrangéncia dos itens
lexicais  repertoriados  em
relacdo a lingua € um critério
determinante, sendo o)
dicionario o repertorio de maior
abrangéncia, estendendo-se a
toda a lingua, o vocabulario
compreendendo um setor da
lingua (uma especialidade, por
exemplo) e o  glossario
restringindo-se a0 conjunto
vocabular de um autor, época ou
escola (Souza, 2018, p. 84 — 85).




c) Repertorio em que os
termos sdo apresentados em
ordem alfabética ou em
ordem sistematica seguidos
de informagdo gramatical e
do contexto de ocorréncia.
(FAULSTICH, 1995, p. 6,
grifo nosso).

De fato, ao propor definigdes
mais detalhadas para o termo
glossario, Faulstich (1995)
amplia a no¢do dada pelo
Vocabulaire, conferindo
maior  sistematicidade e
objetividade a esse tipo de
repertorio terminologico, se

comparado 4  defini¢do
anterior, excessivamente
simplificada, de que

glossario “define ou explica
0s termos antigos, raros ou
desconhecidos". Nota-se que
a distingdo dessas trés
acepgoes de  glossario
estabelece claramente uma
relagdo com a subdivisdo
feita pela equipe do
Vocabulaire para 0s
conceitos de vocabulario e
seus tipos alfabético e
sistematico. Ao fazer esse
paralelo, seria  possivel
designar, por exemplo, cada
uma das trés acepgdes da
seguinte maneira: a acepgao
a), corresponderia o termo
glossario  alfabético; a
acepgdo b), o termo glossario
sistematico; ¢ a acepgdo c),
simplesmente o  termo
glossario, o qual serviria
como hiperénimo dos demais
subtipos de glossario.

Assim, pode-se concluir que
a proposta de Faulstich
(1995) avanga no sentido de
inserir novos elementos,
sobretudo a definicdo de
glossario. Porém, de alguma
maneira, ainda ¢é possivel
observar certa imprecisao
com respeito a delimitacdo
dos conceitos de dicionario
terminologico, vocabulario e
glossario, pelo menos se for
levado em considera¢do o
fato de cada uma destas obras
terminograficas poder

235

Segundo Fromm (2004), a
defini¢do dada ao dicionario ¢é
clara, mas sua distingdo em
relagdo a dicionario
terminologico/técnico,
vocabuldrio e glossario ¢
imprecisa. Diante disso, o autor
faz a seguinte reflexdo:

Afinal, o que basicamente
diferenciaria um  dicionario
técnico de um vocabulario é que
o segundo se basearia em um
trabalho  terminologico.  As
perguntas que ficam s@o a (sic)
seguintes: um dicionario
terminolégico ndo precisaria
também de um trabalho
terminolégico de preparagao?
Afinal, existe ou ndo diferenca
entre glossario e vocabulario
(que aqui s3o considerados
sinénimos) (FROMM, 2004,
ndo paginado) (Souza, 2018, p.
86).




repertoriar termos de um so
dominio especializado.
(Souza, 2018, p. 90)
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Glossario ¢ um documento
terminografico destinado a
atender um publico que busca

por informagdes lexicais
precisas e que visam
melhorar o desempenho

linguistico, afinal, nele sdo
encontrados termos
especificos de determinada

area, que sdao por vezes
apresentados em  ordem
sistémica ou alfabética,
“seguidos de informagdo
gramatical, definigdo,
remissivas, podendo

apresentar ou nao o contexto
de ocorréncia do termo”
(FAULSTICH, 2010, p.178).
Glossario se qualifica como
uma obra terminografica,
cujo objetivo especifico ¢
determinado principalmente
pelo  seu  publico-alvo.
Sabemos também que o
registro e a organizacdo do
glossario dispdem de uma
estrutura  pré-estabelecida
pelo termindgrafo (TUXI,
2017, p.106). Glossario é um
tipo de dicionario especifico
para palavras e expressdes
pouco conhecidas, seja por
serem de natureza técnica,
regional ou de outro idioma.
As palavras que aparecem no

glossario sdo geralmente
pouco conhecidas,
principalmente por
representarem conceitos

técnicos e complexos, de
conhecimento  majoritario
dos individuos familiarizados
com determinada ciéncia ou
area (ABATI, 2018, p.78).
Pereira (2021, p. 57), por sua
vez, estabelece que “o
glossario se configura como
catdlogo de palavras que
pertencem a uma mesma
matéria ou a um mesmo
campo de estudo, em que sdo
definidas, explicadas ou
comentadas”. Enquanto
Faulstich (2004) afirma que
os glossarios podem ser

No que tange a microestrutura,
de acordo com Barros (2004, p.
156), ¢ a “organizacdo dos
dados contidos no verbete”. E a
parte terminografica do
glossario, a qual contém
informagdes  gramaticais e
lexicais dos termos, sendo
assim, ¢ composta pela entrada,
a categoria gramatical, a
defini¢do, o contexto ¢ a nota,
entre outras informagdes que se
fizerem necessarias (TUXI,
2017). E na microestrutura que
acontece a organizagdo e o
registro dos dados que serdo
apresentados ao consulente, ou
seja, a  chamada  ficha
terminologica, que antigamente
era realizada em fichas de papel

e, atualmente, constituem
planilhas eletronicas. Nesse
contexto,  Martins  (2018)

destaca que ndo ha padrio para
as informagoes dos termos, cada
glossario tem sua estrutura que é
definida pelo terminodgrafo. O
autor destaca, no entanto, que os
termos devem ter um numero
minimo de informag¢bes. Trés
elementos devem ser levados
em considera¢do, quando da
distribui¢do dos dados na
microestrutura: a) o namero de
informagdes transmitidas pelo
enunciado  lexicografico /
terminografico; b) a constancia
do programa de informagdes em
todos os verbetes dentro de uma
mesma obra; ¢) a ordem de
sequéncia dessas informagdes
(BARROS, 2004, p.156).
(Tavares, 2023, p. 104)
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divididos em trés categorias:
1. Repertorio que define
termos de uma area cientifica
ou técnica, dispostos em
ordem alfabética, podendo ou
ndo apresentar remissivas. 2.
Repertorio que define termos
de uma area cientifica ou
técnica, dispostos em ordem
sistematica, acompanhados
de informagdo gramatical,
definicdo e  remissivas,
podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia. A
autora destaca, em nota, que
os glossarios em ordem
alfabética e os em ordem
sistematica podem também
conter sinonimia, variantes e
equivalentes. 3. Repertorio
em que os termos sdo
apresentados em  ordem
alfabética ou em ordem
sistematica, seguidos de
informacdo gramatical e de
contexto de ocorréncia.
Podem aparecer Notas, que
sdo uteis para os tradutores e
intérpretes, pois sdo
elaborados a partir de bases
textuais esclarecedoras e nao
definidoras. Além disso,
Krieger e Finatto (2004)
apresentam alguns principios
basicos da Terminografia: a)
O produto deve atender as
necessidades de um publico-
alvo, e de preferéncia deve
preencher uma lacuna de
informagdo; b) Todos os
dados registrados ou
utilizados para a futura
geracdo do produto devem
ser plenamente confidveis;
101 ¢) A utilizagdo e a ordem
dos dados registrados, os
signos para sua
representagdo, bem como os
simbolos utilizados para
identificar dados coletados
devem ser convencionais e
sistematicos,

preferencialmente, oriundos
de padrdes de normas
nacionais ou internacionais;
d) A ordenacdo dos dados de
informacgao sobre o termo no
interior de uma ficha de
registro ou de uma base de
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dados e também o modo de
organizagdo das entradas do
dicionario deve ser adaptado
aos objetivos do trabalho e ao
uso que sera feito das
informagdes (KRIEGER e
FINATTO, 2004, p. 130).
Em sua obra, as autoras
trazem, ainda, algumas
consideracdes  importantes
para a geragdo de glossarios,
como: i) a necessidade de
planejamento do trabalho,
sugerindo inclusive que se
confeccione um “projeto
piloto” para vivenciar as
dificuldades e adversidades
em menor escala; ii) o
reconhecimento
terminologico, enfatizando
que os termos utilizados na
obra tenham
representatividade na area do
saber; e 1iil) a preparagdo
inicial, realgando a
importancia da organizagao,
da padronizacio ¢ da
sistematizagdo dos dados
para que o glossario
proporcione  um  fluxo
dindmico de informagdo e
permita a geragdo de
diferentes produtos.
(Tavares, 2023, p. 100 - 101)
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Ja no que diz respeito a
definicdo  de  glossario,
Faulstich (2013,  apud
VILARINHO; MAIA-
PIRES, 2017, p. 86-87) o
define como: 1. Repertorio
exaustivo de termos,
normalmente de uma area do
conhecimento, apresentado
em ordem sist€émica ou em
ordem alfabética, com
informacgdo gramatical,
definicdo, registro opcional
de contexto de ocorréncia do
termo e de remissoes. 2. Lista
de palavras de uma obra,
pouco conhecidas ou
desusadas. 3. Lista de
palavras, apresentadas ao
final de uma obra com a
informacdo numérica de
paginas ou paragrafos onde
se encontra a palavra dentro
daquela obra, para auxiliar o
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Depositaria:
BCE/UNB

encontrar  a
informa¢do em remissdo.
Também index; também
indice remissivo. Nota: Nos
estudos modernos de
terminologia, somente a
definigdo 1, acima, ¢
considerada na organizagao
dos repertorios
terminologicos e
lexicograficos; a defini¢do 2
¢ obsoleta e coincide com o
conceito de elucidario; a
definicdo 3 ¢é de carater
técnico e remissivo, com
vistas a conduzir o leitor a
comprovar de modo mais
rapido o termo ou um autor
citado na obra. Sendo assim,
para  uma  obra  ser
caracterizada como
glossario, ha a necessidade de
dedicar-se a descricdo e a
apresentagdo de termos e
itens lexicais de linguagens
especializadas, conforme
aponta a acepcdo 1. A
acepgdo 2, apresentada pela
autora, se refere ao conceito
de elucidario, a acepgdo 3
corresponde ao conceito de
indice remissivo ¢ ambas nao
correspondem a descri¢do de
um glossario.

(Araujo, 2023, p. 38)

leitor a
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OLIVEIRA,
Isabela Moreira
de. Expressoes
Idiomaticas
com a Tematica
Alimentagao:
Uma Proposta
de Glossario

Portugués-
Inglés.
27/02/2022 137
f. Mestrado em
Estudos de
Tradugao

Institui¢do de
Ensino:
Universidade de
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
BCE - UnB

Rivera Dominguez (1985)
define que vocabularios e
glossarios sdo obras baseadas
na “fala” (uso concreto da
lingua), enquanto Iéxicos e
dicionarios sdo baseados na
“lingua” (enquanto sistema
abstrato) (Oliveira, 2022,
p.44).

E interessante observar o fato de
que “glossario foi usado,
primeiramente, para designar o
conjunto de  glosas de
determinado texto. A palavra
glosa, por sua vez,
etimologicamente significa:
comentario, interpretagdo de
uma palavra de um texto,
anotacdo marginal” (CUNHA,
1982, apud CUNHA, 2019 p.
101) — que reflete um uso
distante da forma como o termo
“glossario” ¢ usado atualmente.
Cunha ainda esclarece, a esse
respeito, que:

Gemmingen (2003, p. 154; grifo
do autor, traducdo nossa), sobre
o uso de glosas no final dos
textos, argumenta que ‘“com o
passar do tempo o processo foi
ficando cada vez mais complexo
e as glosas se separaram dos
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textos de origem e se
reagruparam compondo listas
independentes: os glossarios”

(CUNHA, 2019).
O fato de os glossarios terem se
transformado em obras

independentes € prova de sua
relevincia para seus usuarios e
para os estudos Lexicograficos
(Oliveira, 2022, p.44-45).

A defini¢do apresentada pelo
Priberam Dicionario parece
contemplar essa origem do
termo, ainda que ndo faga
qualquer menc¢do ao fato de
essa “lista” ser independente
ou parte de uma outra obra,
além de apresentar
“vocabulario” como termo
sindnimo:

glos-sa-ri-o

latim glossarium,

-i1) nome masculino

1. Lista de palavras que
explica termos obscuros por
meio de outros conhecidos.
2. Lista dos termos técnicos
de uma arte ou ciéncia.
Sinénimo Geral:
VOCABULARIO
Conforme pontua Cunha
(2019), alguns autores, como
Grimm e Haensch, também
ndo estabelecem diferencas
entre as duas tipologias, e
Barbosa defende que
“vocabulérios” apresentam
“todas as acepgdes de um
verbete dentro de uma area de
especialidade”, caracteristica
que os diferencia de
“glossarios”, que sdo uma
abstracdo baseada na norma —
isto é, os vocabulos utilizados
com maior frequéncia em

contextos sociais,
geograficos, de niveis de
formalidade diferentes

(Oliveira, 2022, p.45).

Krieger ¢ Finatto (2004 apud
ALBANO, 2009) afirmam que a
elaboragdo de um dicionario ou
glossario é um trabalho lento
que envolve muitas
responsabilidades, tais como a
coleta de dados, a elaboracao da
estrutura do material e a
constante revisdo dos dados que
serdo publicados. Em relagao a
sua estrutura, ¢ dividida em
macro- e microestrutura, sobre
as quais Albano  (2009)
comenta:

Conforme os preceitos tedricos
estabelecidos pela Lexicografia
e que sdo aplicaveis também a
Terminografia, a arquitetura de
um dicionario ou de um
glossario  compreende uma
macroestrutura e uma
microestrutura. A
macroestrutura compde-se da
nomenclatura selecionada, ou
seja, a organizacdo das entradas,
o numero de entradas e as partes
complementares, parte
introdutéria e anexos. A
microestrutura corresponde a
estrutura interna do verbete, ou
seja, ao conjunto de informagdes
contidas nos verbetes
(FRUBEL, 2006 apud
ALBANO, 2009, p. 19).

Posto isso, estudaremos com
mais detalhes a estrutura do
produto que apresentaremos
nesta pesquisa. Segundo Welker
(2004),

(...) macroestrutura refere-se a
forma como o corpo do
dicionario ¢ organizado.
Empregando-se o termo nesse
sentido, pode-se caracterizar a
macroestrutura mediante  as
respostas a perguntas como: O
arranjo das entradas ¢ temadtico
ou alfabético? Os verbetes tém




241

todos o mesmo formato? Ha
ilustragdes graficas e/ou tabelas
no meio dos  verbetes?
Informagdes sintaticas ou outras
estdo colocadas fora do bloco do
verbete?22 Béjoint (2000: 13)
expressa a seguinte opinido
sobre o emprego do termo:
Alguns usam macroestrutura
como sindnimo de
nomenclatura, mas ¢ preferivel
usar este ultimo termo como
equivalente de word-list, ao
passo que o primeiro pode ser
empregado para referir-se a
maneira como o conjunto de
entradas ¢ organizado nos
diversos dicionarios. Entretanto,
o fato ¢ que macroestrutura vem
sendo empregada nos dois
sentidos (WELKER, 2004, p.
81) (Oliveira, 2022, p. 49-50).

Barros (2004) explica que “o
termo microestrutura se refere
ao modo como os dados
contidos no verbete organizam-
se, isto €, como os paradigmas
(informacional, definicional,
pragmatico e de equivaléncia)
sdo dispostos no enunciado
terminografico (BARROS,
2004 apud TEIXEIRA, 2008).”
Almeida (2006) considera que
existe uma divisdio bem
estabelecida em relagdo ao que
deve compor o verbete de forma
sistematica e nao-sistematica
(Oliveira, 2022, p.50).
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Dissertagao

FRIEDRICH,

Marcio Aurelio.
Glossario em
Libras: uma
Proposta de

Terminologia
Pedagogica
(Portugués-
Libras) no
Curso de
Administracio
da UFPel'
20/02/2019

undefined f.
Mestrado em
Letras Institui¢ao

de Ensino:
Universidade
Federal de

Pelotas, Pelotas

Primeiramente, € necessario
apresentar o conceito de
glossario  proposto  por
Capovilla (2017, p.1400),

(...) Lista alfabética de termos
de um determinado dominio

de conhecimento com a
defini¢do  destes  termos.
Tradicionalmente, um

glossario aparece no final de
um livro e inclui termos
citados que o livro introduz
ao leitor ou sdo incomuns.
Ex.: De um modo geral, um
glossario contém explicagdes
de conceitos relevantes de
um certo campo de estudo ou
acao.

(Friedrich, 2019, p. 43)

Os glossarios sdo caracterizados
por apresentarem um conjunto
de vastos significados. A seguir,
vamos refletir sobre a definigdo
de terminologia, que, segundo
Cabré (1993, p.52), A
terminologia é, antes de tudo,
um estudo do conceito e dos
sistemas  conceptuais  que
descrevem cada matéria
especializada; o  trabalho
terminolégico  consiste em
representar esse campo
conceptual, e 57 estabelecer as
denominagdes precisas que
garantirdo uma comunicagdo
profissional  rigorosa (apud
OLIVEIRA, 2001, p.192)
(Friedrich, 2019, p. 56 — 57).
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Considerando as
particularidades das obras
lexicograficas, Faulstich
(1995, p. 6) conceitua
glossario como: a)
Repertorio que define termos
de uma area cientifica ou
técnica, dispostos em ordem
alfabética, podendo
apresentar ou nao remissivas.
b) Repertério em que os
termos, normalmente de uma
area, sdo apresentados em

ordem sistematica,
acompanhados de
informacgao gramatical,
definigdo, remissivas

podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia. Nota:
os glossarios em ordem
alfabética e os em ordem
sistematica podem também
conter sinonimia, variante(s)
e equivalente(s). c)
Repertorio em que os termos
sdo apresentados em ordem
alfabética ou em ordem
sistematica  seguidos  de
informacao gramatical e do
contexto de ocorréncia. Nota:
este tipo de glossario ¢é 1util
para tradutores e intérpretes;
elabora-se, normalmente, a

partir de bases textuais
informatizadas (Pereira,
2020, p. 37).

Seguindo a abordagem técnica
caracteristica dos glossarios
especializados, Barros (2004, p.
152) sustenta que A ordem pode
ser alfabética continua e
descontinua. Na ordem
alfabética continua, a sequéncia
nao leva em conta os espagos em
branco, nem os caracteres ndo-
alfabéticos ou sinais diacriticos,
tais como apostrofo, hifen,
cedilha, til, acentos diferenciais
e outros. Ja na ordem alfabética
descontinua, o espago em
branco precede sinais como
apostrofo, dois pontos, etc.
Assim, na ordem continua,
ignora-se a presenca de
apostrofo e hifen; na ordem
descontinua, apoéstrofo e hifen
tém precedéncia no que diz
respeito a letra. Para Haensch
(1982, p. 452), a premissa
fundamental na estruturagdo da

macroestrutura € a ordem
alfabética das entradas.
Contudo, em uma obra

terminologica, pode-se, ainda,
ordena-las por familias de
palavras, sendo que a primeira,
denominada lema, sera
acompanhada por suas demais
derivagdes. Cabe salientarmos
que, quaisquer que sejam suas
derivagdes, essas devem entrar
nas macro ¢ microestruturas.
Torna-se imprescindivel, por
intermédio de um dicionario
e/ou glossario, apresentar o
trabalho por meio de uma
introducdo, a qual esclarece os
critérios adotados para sua
elaboragdo, explicita o publico
especializado a que se destina,
qual demanda busca atender,
conforme elucida Barros (2004,
p. 151), Em geral, todos os
dicionarios apresentam logo nas
primeiras paginas uma
introdugdo, texto fundamental
que expde ao leitor as
caracteristicas da obra, os
critérios adotados para sua
elaboracdo, seu publico-alvo,
seus objetivos, informacgdes
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basicas sobre o dominio
especializado cuja terminologia
¢ tratada na obra (Pereira, 2020,
p. 59-60).

ADORNE, Fani
Conceigao.
Terminologia
da gestiao
publica da
cultura no
Brasil: Proposta
de  Glossario'

28/09/2014 176
f. Doutorado em
Linguistica
Aplicada.

Institui¢do de
Ensino:

Universidade do
Vale do Rio dos

Glossario costuma ser
definido como repertorio de

unidades lexicais de uma
especialidade  com  suas
respectivas  definigdes ou

outras especificagdes sobre
seus sentidos. E composto
sem pretensao de
exaustividade. J4 o dicionario
terminologico ou  técnico-
cientifico ¢ uma obra que
registra o conjunto de termos
de um dominio oferecendo
primordialmente informagdes
conceituais e, por vezes,
linguisticas.  Caracteriza-se

A organizagdo macroestrutural
refere-se ao plano geral do
glossario, em que sdo tomadas

decisdes sobre os seguintes
aspectos:
a) forma de ordenacdo dos

verbetes, ou seja, se a obra
adotara a ordem alfabética ou
sera organizada por ordem
tematica de acordo com a
estruturagdo conceitual da area;

b) perfil do publico-alvo da
obra terminografica,
considerando suas necessidades
de informagdo e os niveis de

. . Sinos, S3o | por uma cobertura exaustiva lizacio:
Linguistic Leopoldo de itens lexicais (KRIEGER E| ©5Pec1alizacao;
a, Letras e Tese Biblioteca FINATTO, 2004, p. 51) c) objetivo da obra
Artes Depositaria: (Adorne, 2014, p. 55) terminografica;
Biblioteca d 50 do si
Central Unisinos ) .representagao 0 sistema
conceitual de um campo de
especialidade por meio de um
diagrama, as formas usuais sdo a
arvore de dominio e o mapa
conceitual;
e) lista das unidades
terminologicas que designam os
conceitos da area em estudo e
que serdo descritas nos verbetes;
f) sele¢do da documentagio
que ird compor o corpus da
pesquisa e servira de fonte de
extracdo de termos e de apoio
(Adorne, 2014, p.97).
AGUIAR, O glossario ¢ um tipo de L
. Lo A organizacdo macroestrutural
Rebeka da Silva. | dicionario que busca
. refere-se ao plano geral do
Glossario apresentar termos . ~
. s . glossario, em que sdo tomadas
Socioterminolég | relacionados a um . .
. . . decisdes sobre os seguintes
ico dos Termos | determinado dominio do aspectos:
do Queijo no | conhecimento (Aguiar, 2014, P ’
Linguistic Mun’icipio de | p. 56). a) forma de.ordenagéo dos
a, Letras e | Dissertacio Apui - verbetes, ou seja, se a obra
Artes Amazonas. adotarda a ordem alfabética ou
13/05/2014 140 sera organizada por ordem
f. Mestrado em tematica de acordo com a

Letras -
Linguagem e
Identidade.

Institui¢do de

estruturagdo conceitual da area;

b) perfil do publico-alvo da
obra terminografica,
considerando suas necessidades




244

Ensino:
Universidade
Federal do Acre,
Branco
Biblioteca
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de informagdo e os niveis de
especializacdo;

c) objetivo da obra
terminografica;
d) representacdo do sistema

conceitual de um campo de
especialidade por meio de um
diagrama, as formas usuais sdo a
arvore de dominio e o mapa
conceitual;

e) lista das unidades
terminologicas que designam os
conceitos da area em estudo e
que serdo descritas nos verbetes;

f) selecdo da documentagdo
que ird compor o corpus da
pesquisa e servira de fonte de
extragdo de termos e de apoio
(Adorne, 2014, p. 97)

Na elaboracdo do glossario,
mesmo considerando as
variantes da lingua, é necessario
que o termindlogo observe os
critérios linguisticos, uma vez
que a lingua obedece a um
principio de funcionamento e
estruturagdo.  As  variantes
terminologicas linguisticas se
classificam em: fonologica,
morfologica, grafica, lexical e
sintatica, de acordo com
Faulstich (2001, p. 28): 1.
Variante terminologica
fonologica, para as quais a
escrita pode surgir de formas
decalcadas da fala, como
portfolio em relagdo a porta-
folio. 2. Variante terminoldgica
morfoldgica, a que apresenta
alternancia de estrutura de
ordem morfologica na
constitui¢do do termo, sem que
0 conceito se altere, como
bactéria avirulenta e bactéria
ndo-virulenta, na linguagem de
cultura de tecidos; a variagdo
atua nos formantes do termo. 3.

Variante terminolégica
sintatica, em que ha alternancia
entre duas construgdes

sintagmatica que funcionam
como predicagdo de uma UTC,
como em vetor de clonagem
génica e vetor de clonagem de
genes, na linguagem de
melhoramento  genético  de
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plantas. [..] 4. Variante
terminologica lexical, em que
algum item da estrutura lexical
de uma unidade terminologica
complexa (UTC) sofre
apagamento, mas o conceito do
termo ndo se altera, como em
melhoramento  genético  de
plantas e melhoramento / O / de
plantas. [..] 5. Variante
terminologica grafica, a que se
apresenta sob forma grafica
diversificada de acordo com as
convengdes da lingua, como
polen e polem, na linguagem da
botanica, bem como céibra e
caimbra na linguagem médica.
Este tipo de variacao decorre da
forma escrita do termo. Essas
variantes acontecem motivadas
pelos fundamentos linguisticos.
A primeira, a  variante
terminologica fonologica se da
quando o falante tem a sua
disposi¢do duas formas de falar
o mesmo significante, que
permanece com O mesSmMoO
significado; geralmente, isso
acontece em virtude do uso dos
decalques da propria fala do
sujeito. Quanto a segunda, a
variante terminologica
morfoldgica, ha uma alteragdo
no termo, ou seja, o uso do
prefixo a no termo avirulenta
expressa 0 mesmo sentido de
negacdo do ndo virulenta. Na
terceira, variante terminologica
sintatica, ocorre a interferéncia
na distribui¢do dos elementos
que formam uma composi¢ido
sintagmatica, ora a preposicao
pode juntar-se a um substantivo,
ora a expressdo se reduz a um
adjetivo. No que se refere a
quarta, a variante terminoldgica
lexical, um dos elementos que
formam a unidade terminoldgica
complexa (UTC) ¢ excluida da
comunicagdo especializada, no
entanto, o valor semantico
permanece 0 mesmo. A quinta, a
variante terminologica grafica,
se aproxima muito da variante
terminologica fonoloégica, o que
diferencia, na verdade, é que a
primeira se dd a partir da
oralidade, enquanto a ultima se
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da a partir da escrita (Aguiar,
2014, p. 45 — 46).

Na constru¢do de um glossario
fazemos algumas consideracdes
que sdo fundamentais para que a
obra terminografica seja
reconhecida e tenha validade no
cenario linguistico,
terminologico e social. Eis os
principios propostos por Krieger
e Finatto (2004, p. 130).

a) O produto deve atender as
necessidades de um publico-
alvo, e de preferéncia deve
preencher uma lacuna de
informagao;

b) Todos os dados registrados ou
utilizados para a futura geragéo
do  produto devem  ser
plenamente confiaveis;

c) A utilizagdo e a ordem dos
dados registrados, os signos para
sua representagdo, bem como os
simbolos utilizados para
identificar dados coletados
dever ser convencionais e
sistematicos, preferencialmente,
oriundos de padrdes de normas
nacionais ou internacionais;

d) A ordenagdo dos dados de
informa¢do sobre o termo no
interior de uma ficha de registro
ou de uma base dados e também
o modo de organizagdo das
entradas no dicionario devem
ser adaptadas aos objetivos do
trabalho e ao uso que sera feito
das informagdes”.

Barros (2004) observa que essas
consideragcdes  delineiam o
cuidado e a responsabilidade
que o termindlogo necessita
para  desenvolver  qualquer
trabalho que tenha como
objetivo descrever ¢ analisar
termos relacionados a quaisquer
atividades técnicas. 0]
especialista deve conhecer o
objeto de sua analise, interagir
com os usuarios e perceber a
importancia de se produzir um
glossario que trata de um
conhecimento especializado
(Aguiar, 2014, p. 57).
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VILCHEZ, Fidel
Pascua.
Glossario
bilingue

Glossario: faz referéncia ao
conjunto de palavras
relacionadas com uma
disciplina ou campo
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portugués -
espanhol /
espanhol -
portugués  de
termos

profissional, cientifico ou
académico, de sentido pouco
claro ou dificil de entender
para quem ndo pertence a ele,
ordenadas alfabeticamente e

académicos' que pode conter (embora ndo
14/05/2014 necessariamente) uma
undefined f. | definicdo ou um comentario
Doutorado  em | breve sobre essas unidades;
Estudos da | ainda, costuma estar
Linguagem. vinculado a um texto mais
Instituicdo de | amplo; por exemplo:
Ensino: glossario de termos
Universidade informaticos, glossario de
Estadual de | economia, etc.).
Londrina,
Londrina (Vilchez, 2014, p. 145)
Biblioteca
Depositaria:
undefined
RIBEIRO, Para Faulstich (2010, p.| A ficha terminologica é um
Daniela Prometi. | 178): elemento muito importante na
Glossario O glossario apresenta um | organizagdo de  repertorios
Bilingue da | conjunto de termos, | terminologicos ¢ um dos itens
Lingua de | normalmente de uma area, | fundamentais para a geracdo de
Sinais apresentados em  ordem | um glossario. Pode ser definida
Brasileira: sisttmica ou em ordem [ como um registro completo e
Criacio de | alfabética, seguidos de | organizado de informagdes
sinais dos | informagdo gramatical, | referentes a um dado termo. De
., termos da | definicao, remissivas, | acordo com cada pesquisa, a
Linguistic ;. = , o
a. Letras e | Dissertagio miusica podendo apresentarA ou ndo ficha terad suas especificidades
Artes 10/11/2013 107 | contexto . de. ocorréncia do pod.endo. ser felt%ll sob forma de
f. Mestrado em | termo (Ribeiro, 2013, p. 48— | registro informatizado ou, como
Linguistica. 49). no nosso caso, em formato de
Instituigdo de papel (Ribeiro, 2013, p.50).
Ensino:
Universidade de
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da UnB
JUSTINIANO, Faulstich (1990, p.3) define:
Nara Fernanda. | “Entendemos glossario como
Terminologia e | inventario terminoldgico, de
Tecnologia: Um | carater seletivo que tem
Estudo de | como finalidade registrar e
S, Termos de | definir termos de dominios
Linguistic . S s
a. Letrase | Dissertagio Crlmes’ - 01ent1ﬁgo§, técnicos, ou
Artes Cibernéticos. culturais, 1ndepepdentemente
19/09/2016 108 | do suporte material em que se
f. Mestrado em | apresenta”. Nesse sentido,
Linguistica. um glossario objetiva
Instituigdo de | principalmente apresentar o
Ensino: significado das palavras

Universidade de

utilizadas em determinada
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Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da UnB -
BCE

area técnica  (Justiniano,
2016, p.49).

(...) segundo  Faulstich
(1993), o glossario deve
apresentar a caracteristica da
remissdo, que ¢ “o processo
de remeter a informacdo de
um ponto a outro” (p. 174); e
da remissiva, que se definida
como “cada item léxico que,
remetido, possui conteudo
semantico proprio” (p. 174).
A remissdo no glossario
funciona como um sistema de
relacdo de
complementaridade entre os
termos (Faulstich, 2010, p.
182). A opgdo pelo modelo
sistémico para natureza do
nosso glossario permite a
organizagao e estruturacio da
obra de maneira remissiva,
organizam, ampliando a
compreensdo dos conceitos
expostos nas definicdes e
facilitam o leitor a encontrar
informagdes complementares
¢ mais completas (Justiniano,
2016, p.49).
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NETTO, Adyr
Garcia Ferreira.
A linguagem
filosofica de
Immanuel
Kant: Proposta
de um glossario
terminologico’
27/02/2019 260
f. Doutorado em
Estudos da
Tradugdo.
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal de Santa
Catarina,
Florianoépolis
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Universitaria
Central da UFSC

Regina Bevilacqua quando
adverte que um glossario de
termos “[...] serve para tirar
duvidas sobre o sentido de
um “termo técnico”, em uma
area de saber especifica. Mas
também pode ser visto como
um produto de reflex@o e, ao
mesmo tempo, resultado da
metodologia derivada desta
reflexdo, teoricamente
embasada” (Netto, 2019, p.
128).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Mestrado
Profissional

BOROCEREU,
Marcos  Lopes
Leandro.

(...) os glossarios, serve para
entrar em contato com uma
sociedade ou uma cultura
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Quando a
Lingua faz
Movéncia...

Construcio de
um Glossario na
Lingua  BOE'
23/08/2019 111
f. Mestrado
Profissional em
Letras.

Instituicao de
Ensino:

Universidade do
Estado de Mato

desconhecida, produzir uma
identidade nacional, regional
ou de grupo social, além de
conhecer 0s  conceitos
utilizados em certas areas das
ciéncias, dentre muitas outras
coisas (Borocereu, 2019,

p.55).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

Grosso, Natal

Biblioteca

Depositaria:

undefined

JUNIOR, Jorge Emprega-se 0 termo

Luiz Nunes dos terminologia, com “t”

Santos. minusculo, referindo-se ao

Glossario de conjunto de unidades 1éxicas de

termos da especialidade, bem como para a

Agricultura: producdo de dicionarios e

um estudo glossarios técnicos, ao passo que
- >

terminologico utiliza-se Terminologia, com

sobre o manejo “T” maiusculo, para indicar um

do solo' campo de estudo ou disciplina

24/08/2015 206
f. Mestrado em
Estudos de
Linguagens.
Instituicao de
Ensino:
Fundacao
Universidade
Federal de Mato
Grosso do Sul,
Campo Grande
Biblioteca
Depositaria:
UFMS

com seus fundamentos tedricos
(KRIEGER; FINATTO, 2004,
p-13) (Junior, 2015, p.30).

Uma  das  tarefas  mais
importantes da confec¢do de um
glossario terminologico ¢ a
redagdo das definigdes, que
precisam fornecer ao consulente
o conhecimento especializado
de uma maneira simples e
objetiva. Para Almeida (2012,
p.219) a redagdo 52 das
defini¢des “é a mais complexa,

custosa e importante numa
pesquisa terminologica  que
objetiva a elaboracdo de

dicionarios especializados, ja
que um bom dicionario se
avalia, principalmente, pela
qualidade de suas defini¢des.” E
importante ressaltar que a
variedade  tipologica das
defini¢des resulta das distintas
maneiras de se conceituar uma
unidade léxica dentro das
inimeras areas do conhecimento
(ARNTZ; PICHT 1995, p. 88).
Assim, dentre os tipos de
definigdes existentes, os autores
destacam as: 1) definigdes por
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compreensdo, ii) defini¢des por
extensao, iii) definigoes
genéricas e operacionais, iv)
defini¢des pelo contexto, V)
defini¢des nominais (ARNTZ;
PICHT 1995, p. 90-95). De
acordo com Barros (2004, 159)
a definicdo ¢ uma “parafrase
sinonimica que exprime o
conceito designado pela unidade
lexical ou terminoldgica por
meio de outras unidades
linguisticas.” Barros (2004,
p-168) ainda explica que cada
tipo de definigdo ¢ classificada
de acordo com o tipo de
informa¢do comunicada ao
consulente, como “as defini¢des

substanciais, relacionais,
morfossemanticas,  nominais,
etimologicas, acidentais,

defini¢do por compreensdo ou
por extensdo.” Dentre os tipos
de textos definitorios, discutidos
por Barros, queremos destacar a
defini¢do por compreensdo, que
busca diferenciar os termos por
meio de suas ‘“‘caracteristicas
restritivas” a partir do modelo
do  “género  proximo +

diferengas especificas”
(BARROS, 2004, p. 171).
Também destacamos as

defini¢des escritas a partir do
contexto de uso de determinada
terminologia, por meio da
observacdo contextual e de
inferéncias feitas no contexto
(ARNTZ; PICHT 1995, p. 88),
com a finalidade se atribuir
conceitos aos termos dentro de
um corpus de estudo como, por
exemplo, no GTA. Segundo
Finatto (2002, p.74), a defini¢do
terminologica (DT) “se
particulariza  por ser 0
enunciado-texto que da conta de
significados de termos ou de
expressdes de uma técnica,
tecnologia ou ciéncia.” Assim, €
importante que esse “enunciado-
texto” apresente uma leitura
fluida e de facil entendimento,
tendo em vista que consulentes
leigos também podem ser
usuarios de produtos
terminologicos (Junior, 2015,
p.51-52).
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MENDES,
Victoe Rafael do
Nascimento.
Termos
Compostos da
Lingua
Brasileira de
Sinais em
Artigos
Cientificos:
Vocabulario e
Proposta de
Glossario.
01/07/2021 304
f. Doutorado em
Letras.
Institui¢dao de
Ensino:
Universidade do
Estado do Rio
Grande do Norte,
Pau dos Ferros
Biblioteca
Depositaria:
undefined

A Lexicografia e a
Terminografia sdo disciplinas
vinculadas as ciéncias do 1éxico,
que permitem organizar, de
forma estrutural (teoricamente e

metodologicamente),
dicionarios, glossarios,
vocabularios, enciclopédias,

atlas etc (Mendes, 2021, p.44).

As paginas iniciais de um

dicionario, glossario,
vocabulario etc. sdo importantes
para qualquer material

lexicografico/terminografico,
principalmente o de uso
cientifico/especializado. De
acordo com Pontes (2009, p.
67), a presenca das paginas
iniciais ¢ obrigatoria, sendo que
a sua importancia “[...] pode ser
tanto para quem recomenda o
uso da obra, como para os
leitores que se iniciam em seu
manejo”, isso porque, nessas
paginas, estdo  orientagdes,
sugestoes de leituras e normas
de uso do material. O corpo do
texto, parte em que estd a
macroestrutura, ¢ organizado
verticalmente  conforme a
quantidade de entradas. As
entradas, geralmente, estdo
organizadas em ordem
alfabética com o intuito de
facilitar a leitura do usuario
(BARROS, 2004). Segundo
Pontes (2009, p. 73), para
“descrever e analisar o
dicionario do ponto de vista
macroestrutural implica centrar
a aten¢do [..] no nivel
estrutural: selegdo do 1éxico, a
ordenacao das entradas,
quantidade de contetudo, entre
outros”, (...) (Mendes, 2021,
p.86).

A seleg@o do léxico serve para
constituir a macroestrutura que
se estabelece por meio de um
corpus pré-estabelecido ou de
dicionarios, glossarios,
vocabulario etc. ja existentes,
com o cuidado de proceder a
alguns ajustes em relagdo a
varios fatores (BARROS, 2004).
A esses ajustes, Haensch (1982,
p- 396) ressalta que:
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Ha quatro critérios que
determinam de maneira decisiva
a selecdo de entradas de um
dicionario, glossario etc. Trés
dos quais, poderiamos chama-
los externos: sua finalidade
(descritiva, normativa etc.), o
grupo de usudrio a que se
destinara (especialista,
tradutores, alunos de escolas
técnicas, publico culto etc.). [...]
0 quarto e¢ ultimo, de natureza
‘interna’, é o método de selegdo
de unidades Iéxicas segundo
principios  linguisticos, mas
sempre de acordo com os outros
trés critérios. Para que o
dicionario cumpra
verdadeiramente sua missao, 89
havera de ter em conta esses
critérios com maior rigor do que
se tem feito até hoje (Mendes,
2021, p. 88-89).

A ordenagdo das entradas mais
usual é a alfabética, devendo ser
seguida em ordem linear e/ou
agrupada. De acordo com
Damin (2005, p. 59), o
dicionario, glossario,
vocabulario etc. “[...] devera ser
semasiologico e organizado
alfabeticamente, incluindo as
letras candnicas do alfabeto
latino, também outras externas,
como k, w e y”. (Mendes, 2021,
p-89).

A megaestrutura pode ser
compreendida, de acordo com
Pontes (2009), como uma das
partes principais que constituem
o inicio, meio e fim de um
dicionario, glossario,
vocabulario etc., a saber: as
paginas iniciais (elementos

preliminares, material
anteposto); o corpo
(nomenclatura ou

macroestrutura); e as paginas
finas (material posposto). As
partes inicial e final s@o
consideradas  externas  ao
material central (meio), em que
estd situada a macroestrutura.
Em resumo, a megaestrutura ¢é
todo o universo do material
lexicografico/terminografico.

As paginas iniciais sdo de
grande importancia em qualquer
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material
lexicografico/terminografico. A
importancia pode ser tanto para
quem recomenda o uso da obra,
ou para quem estd iniciando o
manuseio. Nas paginas iniciais,
estdo contidas informagdes que
norteiam o leitor, como por
exemplo, 0s tracos
diferenciados em relagdo as
outras obras e observagdes ou
normas de uso. Cabe, ainda, nas
paginas iniciais, uma
apresentagio da obra,
enfatizando a sua relevancia e
convidando o leitor a utiliza-la.
Esta apresentagdo pode ser
escrita pelos proprios autores
(as) ou por um especialista
(PONTES, 2009).

Ahumada Lara (1991, p. 17)
afirma que um bom dicionario,
vocabulario, glossario etc. [...]
vem precedido de um prélogo,
entendendo por “bom prélogo”
aquele que tem os seguintes
contetdos: o material que serviu
de base para a extragdo dos
exemplos, o critério de selegdo
que guiou as entradas e a
utilizagdo de exemplos, os
principios seguidos na redag@o
das defini¢des, a consideragdo
que merecem as diferengas
diatopicas  (entende-se  por
diferengas diatopicas, segundo a
sociolinguistica, as variagdes de
usos da lingua, levando em
conta as diferencas de natureza
geografica),  diastraticas e
diafasicas, a explicagdo das
Terminologias e a orientagdo
gramatical que deu base aos
posicionamentos do autor e as
suas decisdes (Mendes, 2021, p.
90).

A megaestrutura
(macroestrutura para Haensch,
1982; hiperestrutura, para Gelpi
Arroyo, 2000) refere-se a
estrutura geral do glossario,
compreendendo os seguintes
elementos: paginas iniciais,
onde deve conter os textos
preliminares (apresentagao,
prefacio, explicacdo de como o
trabalho  foi  desenvolvido,
orientacdes de como ler o
material, sumario, lista de
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figuras e/ou quadros etc.); corpo
do trabalho, onde constam as
nomenclaturas ou
macroestrutura (léxico); e, por
fim, as paginas finais, que sdo
constituidas  pelo  material

posposto (referéncias
bibliograficas, sugestdo de
leituras complementares,

informagdes sobre os autores do
material etc.)

Com base nisso, sugerimos que
a nossa proposta siga essas
orientagdes, uma vez que a
importancia dessas informagdes
vai além do paradigma textual,
j& que, também, se trata de
elementos norteadores para a
leitura, manuseio e informagdes
de producdo do glossario. Além
disso, de acordo com Barros
(2004), ¢é na apresentagdo desses
elementos que percebemos as
“I...] caracteristicas ~ mais
importantes [...] tracos
diferenciadores em relagdo as
outras obras e observagdes ou
normas de uso”.

Também ¢ importante destacar
que ¢ nessa parte estrutural,
especificamente no
prologo/prefacio, que deve
constar a explicacdo de como o
trabalho  foi realizado e
constituido, como as “[..]
decisdes tomadas pelo (s) autor
(es) em relagdo a selegcdo do
material Iéxico e indica-se
também o publico a que se
destina o dicionario” (PONTES,
2009, p. 67)(Mendes, 2021,
p.171).

O terceiro plano de organizagdo
do glossario ¢ o médio-
estrutural, que ¢é constituido por
diferentes partes da obra. A
médio estrutura articula a
macroestrutura, a microestrutura
e diversos componentes do
glossario, a saber: material
anteposto, material posposto e o
material interposto em dialogo
com o usudrio/leitor/consulente
da obra, no nosso caso, 0
glossario.

E no plano médio-estrutural
onde as remissivas se situam,
que tém por objetivo recuperar
relagdes semantico-conceituais
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existentes entre as unidades
terminoldgicas que constituem a
nomenclatura  do  material
terminoloégico. A fung@o das
remissivas ¢ de adequar o
isolamento das mensagens,
apresentando  variantes e
propondo campos semanticos
(BARROS, 2004). Ha duas
direcdes principais para as
remissivas, a saber:

a) as relagdes semanticas que o
termo de entrada mantém com
outros termos do dominio
repertoriado e, por vezes, com o
de outros dominios ou
subdominios afins; b) os usos
especificos do termo no interior
do universo em que esta inserido
(KRIEGER et al, 2001, p. 252).
As  remissivas  permitem,
também, evitar a repeticdo de
informag¢des em duas palavras
ou em duas acep¢des sindnimas
(PONTES, 2009). Além disso,
facilitam para o
leitor/consulente a ampliagdo de
conhecimento em relagdo a
unidade terminologica
consultada.

Ampliando a defini¢do de
remissivas  apresentada  por
Barros (2004), Welker (2004, p.
178) diz que as remissivas
ocorrem em varias situagdes, a
saber:

1. De um lexema mais raro
remete-se a um sinénimo ou a
uma variante ortografica mais
frequente; 2. O lema ¢ uma
forma flexionada, remete-se ao
lema da forma canodnica; 3. O
lema ndo constitui um lexema,
mas apenas faz parte de um
lexema complexo e remete-se ao
verbete onde esta registrado; 4.
Para lexemas relacionados
semanticamente  (sinénimos,
anténimos, hiperénimos etc.); 5.
Para lexemas relacionados
etimologicamente; 6. Para
variantes ortograficas; 7. De
lexemas compostos ou
complexos  para  lexemas
simples; 8. Para informagdes
contidas em alguma parte do
proprio verbete (onde constam,
por exemplo, formas
flexionadas); 9. Para




256

informagdes nos textos externos
(por exemplo, para um resumo
da gramatica ou uma tabela de
conjugacoes); 10. Para
ilustragdes graficas (Mendes,
2021, p. 176 — 177).

Em glossarios, vocabuldrios e
dicionarios a definicdo é um
paradigma informag@o de suma
importincia, mas, também,
imprescindivel em situagdes
textuais em que ha necessidade
de apresentar formulacdes de
definigdes, como em: manuais,
artigos, compéndios, atas de
congressos, dissertagdes, teses
etc., que sdo mais precisas, em
virtude da  precisdo e
originalidade do  contexto
textual a que se ajusta a unidade
terminoldgica. De acordo com
Cabré (1999), os termos ndo
pertencem  apenas a um
determinado dominio, mas sdo
de  utilizados em  uma
determinada area, fato que o faz
adquirir valor especifico e
singular. Portanto o conteudo do
termo ¢ relativo a um dominio e
auma situacao de uso, dado pelo
lugar que ele ocupa na tessitura
textual enunciativa (Mendes,
2021, p. 176 — 177).

CABRERA, O glossario ¢ um tipo de | A terminologia também inclui
Marta Ingrith | repertorio terminologico que | uma face aplicada concernente a
Molina. organiza e define os termos | producdo de glossarios,
Migracoes e | de uma area especializada | dicionarios técnico-cientificos e
Impasses no | (...) (Cabrera, 2017, p. 73). bancos de dados terminologicos
Acesso a Saude: que sao ferramentas que
Traduzir-se ¢ facilitam a comunicagdo entre
Preciso. especialistas, técnicos,

Linguistic 21/11/2017 138 tradutores ¢ o publico em geral

. ~ f. Mestrado em (Cabrera, 2017, p.38).
a, Letras e | Dissertacao
Artes Estudos~ de

Tradugao
Instituicao de
Ensino:
Universidade de
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
BCE

Linguistic SOUSA, Paulo | Nas normas ISO (1990) e em
Santiago de. | Haensch (1982), nas obras

a, Letras e Tese [ . . . (.

Artes Vocabulario terminograficas, vocabulario

especializado

e glossario [do lat.
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dos
passaricultores
da regiio
metropolitana
de Belém'
24/05/2023 196
f. Doutorado em
Linguistica e
Lingua
Portuguesa.
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio de
Mesquita Filho
(Araraquara),
Araraquara
Biblioteca
Depositaria:
Faculdade de
Ciéncias e Letras
- Unesp -
Campus de
Araraquara

glossarium, i] tm o mesmo
significado. O glossario ¢
definido como “Repertorio
de palavras, em muitos casos
de termos técnicos
(monolingue ou multilingue),
que ndo se pretende
exaustivo [...], por exemplo,
glossario espanhol-inglés de
termos ecologicos’41
(HAENSCH, 1982, p. 106,
tradugdo nossa). (...) a
primeira contém um indice
de polivaléncia elevado e, por
1SS0, a denominagdo
vocabulario  especializado
restringe sua abrangéncia
semantica, aproximando-lhes
do significado de glossario. O
glossario remete a glosas ou
“colecdo de glosas”. No
Dicionario Michaelis on-line,
“glosa” significa 1.
Comentario feito nas
entrelinhas ou na margem de
um texto para explicar
palavras  ou  passagens
obscuras e dificeis de
entender. O Dicio on-line usa
a seguinte definicdo “Tipo de
apontamento que, num texto,
¢ utilizado para explicar o
significado de uma palavra
e/ou para elucidar um trecho
(passagem)”.

Historicamente, o glossario
estd mais relacionado a uma
lista, “glosa” de palavras,
termos listados abaixo de um
texto com sua respectiva
explicagdo para dar
esclarecimentos sobre as
unidades 1éxicas que podem
oferecer mais dificuldade de
entendimento  ao  leitor
(KRIEGER, 2006). Usa-se
com regularidade, nos
estudos do Iéxico, o termo
glossario enquanto produto
terminografico para nomear
um repertdrio terminoldgico
com um numero ndo tdo
exaustivo de  unidades
terminologicas dispostas em
ordem sist€mica, contendo
informagao gramatical,
definicdo, remissivas e
contexto de  ocorréncia
(opcional)  (FAULSTICH,
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1995). O mesmo se percebe
ao pesquisar por titulos de
trabalhos com a designacdo
de vocabulario especializado.
Ambos, na concepgdo de
Villalva e Silvestre (2014, p.
19), representam “Colecdes
de palavras”, incluindo o
dicionério terminoldgico ou
técnico. Este, por sua vez,
englobaria um conjunto de
entradas  mais  extenso,
“contendo dados
terminoloégicos de um ou
mais campos de assunto
especificos” (ISO, 1990, p.
10).

(Sousa, 2023, p. 69)

ALVES, Maysa
Vani. Tradugio

juridica e
divércio: a
elaboracio de
um glossario
nos idiomas
portugués,

francés e inglés'
23/08/2016 207
f. Mestrado em

De acordo com Krieger e Finatto
(2004), a terminologia,
entendida como léxico dos
saberes técnicos e cientificos, ¢é
uma pratica antiga, ja que o
conhecimento especializado nédo
¢ um fendémeno dos tempos
atuais, remontando desde o
século V a.C. até a atualidade.
Como campo de conhecimento
teorico e aplicado, que estuda a

Linguistic Estudos da constitui¢do e o comportamento
a, Letras e | Dissertagdo | Tradugao. dos termos, a Terminologia foi
Artes Instituicao de introduzida na Universidade de
Ensino: Viena em 1972, por Eugen
Universdade de Wiister (1898-1977), ja atuante
Sdo Paulo. Sdo pela area desde a década de
Paulo Biblioteca 1930, cuja preocupagdo era a
Depositaria: padronizagdo do uso dos termos
Biblioteca técnico-cientificos de modo a
Florestan obter uma homogeneidade
Fernandes comunicacional de  termos
especializados em todo o mundo
(Krieger e Finatto, 2004, p.15)
(Alves, 2016, p.18).
ALVES, Alex | Para se compreender o que é [ A elaboragdo de uma obra
Silva. Glossario | glossario,  recorre-se  a | lexicografica exige um
Bilingue da | classificacdo da palavra e | constante trabalho linguistico,
Lingua de | suas origens. O termo | social, educacional e
Sinais corresponde a um | especializado. A pesquisa deve
Linguistic Brasileira: substantivo masculino, e ¢ | ser realizada por especialistas do
a, Letras e | Dissertagdo | Criacéo de | originario do Latim | léxico e terminologos atuantes
Artes Sinais-termo do | glossarium, que quer dizer | na area de elaboragdo, pois um
Campo da | “colecdo de glosas” (glosas | glossario é uma espécie de
Informatica’ equivalem as anotagdes | dicionario especifico, voltado
27/10/2020 128 | dentro um texto para fins | para a explanagdo de palavras e

f. Mestrado em
Linguistica.

elucidativos) (Alves, 2020, p.
36).

expressoes que, pelas mais varia
das razdes, ndao sdo muito
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Instituicao de
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Universidade de
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
BCE-UNB

conhecidas. As expressdes e 0s
termos registrados em um
glossario sdo incomuns, por
significarem objetos técnicos ou
dotados de maior complexidade.
Dito de outra forma, termos sdo
palavras cujo conhecimento
ocorre majoritariamente entre
profissionais de determinadas
areas (Alves, 2020, p. 36).

E importante ressaltar que
ndo ha apenas um modelo
unico de glossario. Ha, na
realidade, diferentes
formatos. Podemos construir
um de acordo com as

necessidades e
particularidades do trabalho.
Portanto, registrar

significado do léxico em
dicionarios ou em glossarios,
tanto comuns quanto
especificos, exige do
profissional lexicografo e/ou
terminografo  competéncia
para discernir o elemento
representacional do signo
grafado ou sinalizado na
obra. Em obras literarias, os
glossarios também sdo uteis
para explanar certos
neologismos construidos
pelo autor, quando ndo ¢
conveniente nem  viavel
elucidar os significados no
decorrer do texto, por
prejudicar sensivelmente o
ritmo da  leitura. Em
determinados trabalhos de
carater académico ou
cientifico, podemos
encontrar outros tipos de
glossario considerados como
fundamentais a fim de
auxiliar o  leitor na
compreensao ou
interpretacdo pretendida pelo
autor quando se estuda sua
obra. Tuxi (2017, p. 85-86)
diz que o glossario
“representa um sistema que
estabelece relagdo de signos
que ocorre pela descri¢do da
palavra entrada, ou, no nosso
caso, do sinal-termo
entrada”. A esse signo da-se
o nome de unidade
terminologica sinalizada
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(UTS), ou unidade
terminologica complexa
sinalizada (UTCS), que ndo é
0 mesmo que uma mera

traducdo de termos orais
(Alves, 2020, p. 37).
o modelo de glossario

proposto por Faulstich (1995,

p.16), isto €, “... repertdrio
em que o0s termos sdo
apresentados em  ordem
alfabética ou em ordem

sistematica  seguidos  de
informacdo gramatical e do
contexto de ocorréncia”.
Outro fator importante a ser
considerado ¢ a identificacao
do publico-alvo. De acordo
com Faulstich (1995, p. 35),
“identificar o consulente é o
primeiro passo de um
trabalho terminografico, pois
determina a estrutura e o tipo
de obra que sera elaborada”
(Alves, 2020, p. 38).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

SANTOS,
Oseias de
Queiroz. Um
Glossario
Seminilingue e
Multimodal
Portugués-
LIBRAS:
registrando o
léxico das
bebidas em Sio
Luis do
Maranhao'
26/04/2022 226
f. Mestrado em
Letras Instituigdo

de Ensino:
Universidade
Federal do
Maranhdo, Sao
Luis Biblioteca
Depositaria:
undefined

(...) cabe ao lexicografo,
conforma afirma Barbosa (1986,
p. 85), a tarefa de:

(...) classificar as lexias de um
grupo  socio-histdrico-cultural,
segundo critérios e normas
lexicograficas propriamente
ditas. Desse modo, o produto do
trabalho lexicografico
manifesta-se em varios tipos de
obras, como sejam: a)
Dicionarios monolingues; b)
Dicionarios  bilingues ou
plurilingues; c) Dicionarios de
sindnimos e de anténimos; d)
Dicionarios inversos; e)
Dicionarios  analdgicos;  f)
Dicionarios enciclopédicos; g)
Vocabularios; h) Glossarios; 1)
Vocabularios de frequéncia; j)
Thesaurus; k) Vocabularios
especificos, como, por exemplo,
0s vocabularios técnico-
cientificos (Santos, 2022, p.64).

Para Lidia Almeida Barros
(2004, p. 143), as obras
lexicograficas, em geral, sdo

classificadas enquanto:
dicionario  (de  lingua),
dicionario terminologico,

glossario, enciclopédia e
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Iéxico, e se diferenciam
quanto a finalidade da obra, o
publico alvo e a sua
organizacao interna.
Portanto, o glossario ¢ a obra
lexicografica que mais se
enquadra no presente
trabalho, considerando sua
propriedade de agrupar as
lexias de uma area especifica
do léxico, baseadas no nivel
da fala/sinalizacdo. Krieger e
Finatto (2004, p. 51)
conceituam o glossario como
um “repertorio de unidades
lexicais de uma especialidade
com suas respectivas
defini¢des ou outras
especificagdes sobre seus
sentidos. E composto sem
pretensdo de exaustividade.”.
Acerca do glossario, Enilde
Leite de Jesus Faulstich
(2010, p. 178) contribui que
este repertorio apresenta,
dentro da sua estrutura
interna, uma organizagao
sistematica, por  ordem
alfabética,  seguidas  de
informagoes gramaticais,
definigdo, remissivas,
podendo apresentar ou nao
contexto de ocorréncia. Tal
concepg¢ao aqui é tomada por
base para a construgdo do
modelo de glossario aqui
resultante.

(Santos, 2022, p. 64 - 65)
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Os glossarios, por sua vez,
tem o objetivo de registrar as
palavras que ocorrem no
texto e 0 sentido
correspondente observando-
S€ 0 seu contexto.

(Santos, 2015, p. 54)

De fato, as fronteiras entre
dicionario, vocabulario e
glossario sdo bastante ténues,
nao havendo um consenso entre
lexicografos e terminologos
quando se trata da designagdo
dessas obras de referéncia. Com
muita frequéncia, especialistas
no campo da lexicografia
trabalham com o conceito de
dicionarios,  relegando  os
vocabularios e glossarios a um
plano secundario. Na pratica, o
senso comum atribui
vocabularios e glossarios como
sindnimos e isso parece ser uma
tendéncia no mercado editorial
de tais obras. Nessa perspectiva,
quanto ao uso dos termos
vocabuldrio e glossario no
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ambito da Terminologia, a
Norma ISO 1087 atesta sua
preferéncia pelo termo
glossario, conferindo-lhe status
de dicionario terminologico,
quando o define como
“dicionario terminologico
baseado num trabalho
terminologico que apresenta a
terminologia de um dominio ou
de subdominios ou de vérios
dominios associados” (Santos,
2015, p.56-57).

Krieger e Finatto (2004), por
sua vez, estabelecem
distingdo entre glossario ¢
dicionario

terminologico: Glossario
costuma ser definido como
repertério  de  unidades
lexicais de uma especialidade

com suas respectivas
defini¢des ou outras
especificagdes sobre seus

sentidos. E composto sem
pretensdes de exaustividade.
J& o dicionario terminoldgico
ou técnicocientifico ¢ uma
obra que registra o conjunto
de termos de um dominio
oferecendo primordialmente
informagdes conceituais e,
por  vezes, linguisticas.
Caracteriza-se ~ por uma
cobertura exaustiva de itens
lexicais. (KRIEGER E
FINATTO: 2004:51)
(Santos, 2015, p.57).
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Segundo Krieger e Finatto
(2004, p. 143), “[...] em geral
glossarios sdo repertdrios de
termos que ndo tém uma
pretensdo de exaustividade
[...]”, ou seja, ao contrario
dos dicionarios, os glossarios
reunem informagdes
relacionadas a uma parcela
do repertério 1éxico de uma
lingua, ndo buscando a
compilagdo de todas as
unidades Iéxicas pertencentes
a lingua descrita em sua
nomenclatura, ou buscando
uma descricdo parcial do
léxico selecionado, pois nao
esgota as acepgdes que
podem estar relacionadas as

Megaestrutura: estrutura geral
do dicionario (glossario), que
compreende “[...] as paginas
iniciais (elementos preliminares,
material anteposto), o corpo
(nomenclatura ou
macroestrutura) e as paginas
finais (material posposto) [...]”
(PONTES, 2009, p. 66-67 —
grifo do autor);

Macroestrutura: “[...] conjunto
de entradas organizadas
verticalmente no corpo do
dicionario (glossario) ou
nomenclatura [...]” (PONTES,
2009, p. 73);

Medioestrutura: “[...] sistema de
referéncia entre as diferentes
partes do dicionario (glossario)
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Depositaria:
Biblioteca do
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entradas, destacando a
acepgdo que se refere ao uso
especifico da Iéxico no
contexto destacado.
(Nunes, 2014, p. 43)

[...]” (PONTES, 2009, p. 88),
destacamos as remissivas, pois
através delas estabelece-se uma
conex@o entre os verbetes;
Microestrutura: “[...] consiste
em um conjunto de paradigmas
(ou informagdes) ordenados e
estruturados, dispostos
horizontalmente, ou seja,
linearmente, apds a entrada,
dentro de cada verbete”
(PONTES, 2009, p.95).

(Nunes, 2014, p. 48 - 49)

GODOY, Ariane

Dutra Fante.
Glossario
Bilingue dos
Termos
Fundamentais
do Setor
Feiristico:
Busca de
Equivaléncias
em Inglés'

01/06/2014 390
f. Mestrado em

No site do Repositorio
Institucional da UNESP,
consta uma ressalva com a
seguinte mensagem:
“Atendendo solicitagdo da
autora, o texto completo
desta dissertagao sera
disponibilizado somente a
partir da autorizacdo do
Conselho de Curso do
Programa de Pés-Graduagdo
em Estudos Linguisticos.”
Desta forma, ndo ha como

Linguistic Estudos acessar o arquivo.
a, Letras e | Dissertagdo | Linguisticos.
Artes Instituicao de
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio de
Mesquita Filho
(Sao José do Rio
Preto), Sdo José
do Rio Preto
Biblioteca
Depositaria:
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de Sao José do
Rio Preto.
FERNANDES, Ao utilizar um dicionario ou | E sabida a importincia do
Leandro glossario, o consulente, em | dicionario e do glossario na
Andrade. Bases | geral, busca a definicdo de | sociedade, uma vez que eles
Linguisticas e | uma determinada palavra, [ documentam e propagam o
Lexograficas objetivando obter respostas | l1éxico de uma lingua que,
para a | sobre o que ela significa e | conforme  explicitado  por
Linguistic construcdo de | como utilizdla, uma vez que | Biderman (1981, p. 132), ¢ “o
a, Letras e | Dissertacdo | um  Glossario | ainda ndo lhe é familiar. No | patriménio social da
Artes Bilingue em | entanto, o dicionario nem o | comunidade por exceléncia”
LIBRAS- glossario abrangem todas as | (Fernandes, 2018, p.27).
EliS/Portugués | unidades lexicais
e pertencentes a uma lingua,
Portugués/LIB | devido a sua modalidade
RASELIS' falada estar em constante
08/03/2018 142 | transformacdo, além da
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frequente expansdo lexical,
tendo em vista as velozes
modificagdes no plano social.
A grafia apresentada por
estas obras tem o papel de
tentar controlar as
modificagdes ocorridas na
oralidade ao serem inseridas
na escrita, concernindo ao
dicionério e ao glossario a
funcdo de registrar a lingua e
suas variacdes graficamente
admitidas como validas. O
dicionario, o glossario ¢ o
vocabulario sdo instrumentos
presentes em linguas que
possuem um sistema de
nota¢do, de modo a
representar a lingua-alvo na
modalidade escrita, € com o
tempo  passam a  ser
instrumentos normatizadores
(Fernandes, 2018, p. 28).

No que se refere ao glossario,
mencionamos a seguinte
defini¢do:  “pretende  ser
representativo da situagdo
lexical de um tnico texto
manifestado [...] em uma
situacdo de enunciagdo e de
enunciado, em uma situacao
de discurso exclusiva e bem
determinada” (BARBOSA,
1995, p. 21). A referida
autora complementa com a
seguinte afirmagdo (1995, p.
20): “o glossario lato sensu
resulta do levantamento das
palavras-ocorréncia e das
acepgdes que tém num texto
manifestado”. De forma
resumida e clara, Vilela
(1995, p. 14) diferencia
dicionario, vocabulario e
glossario da seguinte forma:
“[...] o dicionario ¢é a recolha
ordenada dos vocabulos
duma lingua, o vocabulario ¢
a recolha de um sector
determinado duma lingua e o
glossario é o vocabulario
dificil de um autor, de uma
escola ou de uma época”. E
dificil aqui ndo remeter o
termo glossario unicamente
para listas de palavras
encontradas no final de livros
ou textos. Sendo estas

Neves (1996, p. 129) expde que
“O dicionario ¢ uma obra de
respeito dentro de qualquer
sociedade”, em virtude de
apresentar valores sociais de
uma determinada sociedade em
uma determinada época,
ultrapassando  as  questdes
meramente linguisticas.
Podemos atribuir este mesmo
valor aos glossarios, por
representarem 0 léxico
terminologico de uma dada area
(Fernandes, 2018, p.27).

Para a claboragdo de um
dicionario ou glossario, uma
série de decisdes precisam ser
tomadas pelo lexicografo,
dentre elas as voltadas para a
composigdo ¢ a organizagdo dos
verbetes. A macroestrutura ¢
definida por Rey-Debove (1971,
p. 21) como “o conjunto das
entradas”, por Béjoint (2000, p.
13) concernindo a “maneira
como o conjunto de entradas ¢é
organizado nos diversos
dicionarios” e por Coelho (2008,
p. 32) da seguinte maneira: “[...]
a sequéncia vertical das
entradas, na maioria das vezes,
em ordem alfabética”. Como se
pode perceber, os trés autores
apresentam definigdes similares,
no entanto, Coelho e Béjoint se




unidades linguisticas
utilizadas por um autor, a fim
de facilitar a leitura do texto,
que dispde como auxilio as
defini¢des das palavras que,
por ventura, sejam pouco
utilizadas, ou até mesmo que,
no referido texto, tenham um
significado  diferente  do
usual. Em que pesem estas
consideragdes, convém dizer
que o nosso entendimento ¢
de que glossario ¢ mais do
que o vocabuldrio de um
autor. Em seu trabalho, “Para
Gostar de Ler Dicionarios”,

Faulstich (2010, p. 178)
apresenta a seguinte
definicdo para glossario:
“conjunto de termos,

normalmente de uma area,
apresentados em  ordem
sisttmica ou em ordem
alfabética,  seguidos  de
informacgao gramatical,
definigao, remissivas,
podendo apresentar ou ndo o
contexto de ocorréncias do
termo”, ou seja, a autora
define glossario como um

trabalho terminogréafico,
acrescentando que “o
glossario ¢ um documento
terminografico objetivo,
dirigido a usuarios
especificos que procuram
informagdes  lexicais e
semanticas precisas, com
vistas a  melhorar o

desempenho linguistico e a
aperfeigcoar o conhecimento
profissional” (2010, p. 178)
(Fernandes, 2018, p. 30 —31).
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aprofundam um pouco mais ao
mencionar a ordenagdo dos
verbetes (Fernandes, 2018, p.
38).
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Biderman (1984, p. 139)
define  glossario  como:
“Pequeno vocabulario, ou
relacdo de palavras, em que
se explica o significado das
mesmas, para ajudar o leitor
na compreensdo do texto que
1&. Normalmente sdo comuns
os glossarios de linguagem
técnica [...]”. Nas palavras de
Xavier (2011, p. 108), o
glossario:  [...] ¢ um
instrumento lexicografico de
pequeno ou de médio porte,
que ndo pretende ser

O campo  aplicado da
Terminologia é denominado por
Krieger ¢ Finatto (2004) como
Terminografia. As  autoras
afirmam que a Terminografia se
encarrega  das  aplicagdes
terminologicas, constituindo-se
como a disciplina que realiza o
registro do léxico especializado,
que resulta em produtos como
glossarios,  dicionarios  etc.
Barbosa (1992) alega que a
compilagdo, armazenagem e
organizacao dos termos técnico-
cientificos sdo fungdes da
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exaustivo. Ele opera um
recorte no acervo lexical da
lingua, ou seja, efetua um
inventario limitado de signos
linguisticos e, entdo, procede
a sua defini¢do através da
descrigdo parcial ou total dos
seus significados (Mendes,
2018, p. 32).

Terminografia (Mendes, 2018,
p.32).

Faulstich (2013) concebe o
glossario como um repertorio
de  termos, geralmente
unidades de uma darea do
conhecimento, apresentado
em ordem sist€émica ou
alfabética, com informagao
gramatical, definigdo,
registro opcional de contexto
de ocorréncia do termo e de
remissoes. Entendemos,
entdo, que o glossario trata-se
de um conjunto de unidades
lexicais ¢ suas respectivas
defini¢des cujos usos sdo
comuns a determinadas areas
especificas do saber.
Biderman (1984, p. 139)
assim o define: “Pequeno
vocabulario, ou relacdo de
palavras, em que se explica o
significado das mesmas, para
ajudar 0 leitor na
compreensdo do texto que
1e.”

Desse modo, ao contrario do
dicionario de lingua geral, o
dicionario terminoldgico ou
glossario nao tende a abarcar
a totalidade do 1éxico de uma
lingua, mas pode se
concentrar no léxico
especializado.  Krieger e
Finatto (2004) apresentam as
especificidades do dicionario
de lingua geral e do
dicionario terminologico. A
comegar pelos usuarios das
duas obras, enquanto o
dicionario terminolégico
prevé um publico especifico,
o de lingua geral apresenta
publico geral. As fontes de
coleta para elaboragdo desses
dois instrumentos também
diferem entre si, uma vez que
sdo utilizados textos gerais
para a producdo de
dicionarios de lingua geral e

Os instrumentos lexicograficos
dicionario e glossario, apesar de
serem obras de referéncia cujo
objetivo ¢ registrar o 1éxico
parcial ou total de uma lingua,
apresentam caracteristicas que
os distinguem. O dicionario
ajusta-se como uma obra de
maior alcance e mais exaustiva,
enquanto o glossario se atém a
um quantitativo menor de
definigdes (XAVIER, 2011)
(Mendes, 2018, p. 32).

Felten (2016) pontua que os
glossarios podem ser
classificados em monolingues,
semibilingues, bilingues ou até
trilingues. Para o autor, os
glossarios monolingues
apresentam o repertorio lexical
com as defini¢des das unidades
lexicais em apenas uma lingua.
Ja os dicionarios semibilingues
apresentam o repertorio em uma
lingua que ¢é caracterizada como
lingua-fonte e mostra os seus
equivalentes em outra lingua, no
caso, a lingua-alvo. No que se
refere aos  glossarios ou
dicionarios  bilingues, estes,
“além de apresentarem as
entradas nas duas linguas,
possuem os verbetes tanto na
lingua-fonte, como na lingua-
alvo [...] Para que o glossario
seja efetivamente bilingue, ¢
importante que o0s campos
existentes no verbete estejam
contemplados nas duas linguas
envolvidas” (FELTEN, 2016, p.
75) (Mendes, 2018, p. 60 — 61).

Castillo (1997 apud KRIEGER;
FINATTO, 2004) esclarece que
para a elaboragdio de um
glossario é necessario se atentar
para alguns pontos importantes,
como a macro € a
microestrutura, que definem a




textos de conhecimento
especializado para a
produgdo de dicionarios
terminologicos (Mendes,
2018, p.60).
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organizacdo geral desta obra de
referéncia  (Mendes, 2018,

p. 61).

No que se refere a estrutura do
glossario, a macro e a
microestrutura sdo apresentadas
como elementos
imprescindiveis para a
compilagdo de wuma obra
(BIDERMAN, 1984). A esse
respeito, Welker (2004)
esclarece que a macroestrutura
remete a forma geral com que o
dicionario ou glossario ¢
organizado, isto ¢, o modo como
as entradas estdo organizadas.
Nas palavras de Xavier (2011, p.
112), a macroestrutura
configura-se como “a lista dos
signos que serdo definidos, a
qual varia de acordo com a
finalidade da obra”.
Compreendemos  que  ela
também define elementos como
a quantidade de palavras-
entrada, a forma de apresentagdo
dos verbetes, se sdo por ordem
alfabética ou por tematica, se 0s
verbetes possuem 0 mesmo
formato, ¢ se ha ilustracdes
graficas ou tabelas.

A microestrutura, por sua vez, €,
ainda nas palavras de Xavier
(2011), o conjunto de elementos
que compdem o  artigo
lexicografico, coincidindo com
a ficha lexicografica ou
terminologica. Rey-Debove
(1971 apud WELKER, 2004)
define a microestrutura como “o
conjunto  das  informagdes
ordenadas de cada verbete apds
a entrada”. Conforme pontua

Biderman (1984), a
microestrutura deve ser
apresentada de forma

padronizada em todos os
verbetes que compdem o0
instrumento lexicologico ou
terminografico (Mendes, 2018,

p. 61).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertacao

SILVA,
Rosemeire de
Souza Pinheiro
Taveira. Um
Estudo das
Expressoes
Lexicalizadas

A esse respeito, Coelho
(2008, p.22) afirma que o
glossario ¢ “um elucidario de
significados cuja
obscuridade, quer por se
tratar de arcaismos, quer por
se tratar de palavras de

(...) 0 o glosséario ¢ voltado para
a realidade do contexto em que
esta inserido, diferente do
dicionario que ¢é amplo e
engloba diferentes situagoes,
culturas e povos. O glossario ¢ o
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pouquissimo uso, ou de
cunho muito restrito como o
sdo 0s regionalismos,
necessitam explicagdes”. O
glossario funciona como um
registro que armazena termos

que ja ndo sdo usados
frequentemente, mas que
aparecem em um

determinado texto. Ele se
refere apenas as palavras e
expressdes do texto em
questdo; ndo se trata de um
registro do Iéxico de uma
lingua, o que caracteriza o
dicionario.

Dubois (1973, p-309)
assevera que o glossario ¢
“um dicionario que da sob a
forma de simples tradugdes o
sentido de palavras raras ou
mal conhecidas”. Isso é, o
glossario retine, arquiva,
descreve de forma clara e
concisa os significados de
palavras ou de expressoes
usadas em um determinado
texto, e visa fazer tal texto ser
melhor compreendido.

Para Vilela (1995, p.13-14)
“o dicionario ¢ a recolha
ordenada dos vocabulos
duma lingua, o vocabulario ¢
a recolha de um sector
determinado duma lingua e o
glossario é o vocabulario
especifico de um autor, de
uma escola ou de uma
época”. Enquanto o glossario
trabalha no nivel da fala com
conjuntos de palavras ou
expressdes de um texto
determinado, o dicionario, na
sua natureza mais ampla,
trabalha no nivel do sistema,
com todo o léxico disponivel
e dicionarizado na lingua, o
vocabulario, no nivel da
norma, trabalha com termos
dentro de uma area especifica
(Silva, 2013, p. 48-49).

Os glossarios sdo
instrumentos para ajudar,
facilitar o entendimento de
algo, de alguma obra,
comunidade ou lingua,
diferenciando do dicionario
em relagdo a estrutura e

vocabulario especifico de uma
obra ou de um autor.

(Silva, 2013, p. 50)




especialidade (Silva, 2013, p.
50).
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29/08/2023 85 f. | linguistico (por exemplo, o
Mestrado caldo, a giria), especificos da
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Nacional de | nimero reduzido de entradas,
Educagéo de | mas também pela
Surdos, Rio de | possibilidade de reduzir as

Linguistic Janeiro informagdes  apresentadas

Mestrado oy 1
a, Letras e Profissional Biblioteca (CORREIA, 2009, p. 21).
Artes Depositaria: Para Krieger (2012), o
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glossario teve inicio como
uma breve lista de palavras
ou termos com  seus
significados no final de
textos para serem
consultados.

Em relagdo a distingdo de
“dicionario  terminoldgico”
de um “glossario
terminologico”, segundo
Faulstich (2010), ao se tratar
das areas de especialidade, ¢é
possivel encontrar glossarios
ou diciondrios de
terminologia.

Para a autora, o dicionario de
terminologia ¢ o dicionario
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com terminologia de uma ou
de varias areas cientificas ou
de areas técnicas, em ordem
sisttmica ou em ordem
alfabética, ou, ainda, em
ordem alfabética e sistémica
ao mesmo tempo
(FAULSTICH, 2010, p.177 -
178).

Ja o glossario terminoldgico
apresenta um conjunto de
termos, normalmente de uma
area, apresentados em ordem
sisttmica ou em ordem
alfabética. Assim como no
dicionario, no  glossario
podemos encontrar também
informacgao gramatical,
definigao, remissivas,
podendo apresentar ou ndo o
contexto de ocorréncia do
termo.

A partir dessas
conceituagdes, notamos
semelhangas nesses dois
conceitos abordados.

Entretanto, a quantidade de
termos presentes em cada
uma dessas obras ¢ um dos
aspectos que distingue um
glossario de um dicionario.
Em outras palavras, um
dicionario compila uma
grande quantidade de termos,
ao passo que um glossario
lista uma quantidade menor
(FAULSTICH, 2010, p. 178)
(Nogueira, 2023, p. 23 —24).
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PEREIRA,
Fausto Pinheiro.
Proposta de
glossario de
administracao
publica entre o
par linguistico
portugués-
japonés'
19/12/2019 342
f. Doutorado em
Linguistica.
Institui¢do de
Ensino:
Universidade de
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da

O glossario teve o inicio
como anotagdes marginais de
textos. A trajetéria da
lexicografia ~em  sentido
amplo surgiu da necessidade
de explicar palavras que ja

nao eram mais
compreensiveis, por meio de
glosas. Ha glosas

interlineares ¢ marginais. As
glosas eram marginais aos
textos escolares, para
explicar ao aluno o sentido de
palavras escritas em lingua
estrangeira. Se estas palavras
aparecem ao final de textos,
em ordem alfabética ou
sistematica, constituia-se um
glossario. Hoje, entretanto,
um glossdrio pode ser
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Universidade de
Brasilia

descrito, segundo o autor,
como: Repertorio de vozes,
destinado a explicar um texto
medieval ou classico, a obra
de um autor, um texto
dialetal, etc.163 Repertorio
de palavras, em muitos casos
de termos técnicos
(monolingue ou plurilingue),
que ndo pretende ser
exaustivo, e em cuja seleg@o
de palavras foi feita mais ou
menos a esmo; por exemplo,
glossario de termos
ecologicos espanhol-
inglés.164 (HAENSCH et al,
1982, p. 106) (Pereira, 2019,
p. 115-116).

Faulstich apresenta (1995a) a
distingdo entre dicionario e
glossario, em especial o
terminologico, no nivel de
aprofundamento. o
dicionario terminoldgico ¢
exaustivo na composi¢do do
corpus, enquanto o glossario,
¢ mais pontual. Isso reflete o
proposito  deste, que ¢
responder a um tipo de
davida especifica do
usuario.

(Pereira, 2019, p. 116)
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PRESTES,
Roger Lineira.
Glossario
Bilingue de
Sianis-Termo

da Area
Juridica
Portugués
LIBRAS.'
26/06/2019 14 f.
Mestrado em
Estudos da
Traducao.

Instituicdo de
Ensino:
Universiddade
Federal de Santa
Catarina,
Florianopolis
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Universitaria -
UFSC

A palavra glossario aparece
7 vezes neste trabalho,
porém, ndo ha nenhuma
defini¢do ou explica¢do da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.
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MARQUES,
Julie Any.
Terminologia
da Igreja
Adventista do
Sétimo Dia:
Uma Proposta
de Glossario
Bilingue.
19/03/2019 177
f. Mestrado em
Estudos de
Tradugdo
Instituigdo de
Ensino:
Universidade de
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
BCE

Ao tratar do glossario,
Strehler e Gorovitz (2011, p.
42) apresentam quatro tipos
de glossarios: 1) o primeiro
modelo reine apenas
palavras raras ou de dificil
compreensdo acompanhadas
de uma defini¢do; 2) o
segundo apresenta a entrada
(unidade lexical ou
terminologica), informa a
categoria gramatical e d4 um
ou dois exemplos de contexto
de uso; 3) o terceiro apresenta
a entrada, a definigdo,
categoria gramatical, duas
remissivas €, as vezes, um
contexto de wuso e ¢
organizado em  ordem
sistematica; e o 4) quarto
apresenta entrada, definicdo,

remissiva e pode  ser
organizado  por  ordem
alfabética ou sistematica

(Marques, 2019, p.29).

Os produtos lexicograficos e
terminograficos possuem
tipologia variada: dicionario de

lingua, dicionario
enciclopédico, dicionarios
monolingues ou  bilingues,
dicionarios infantis ou
especializados, glossarios,

vocabularios. Esses apresentam
macroestrutura e microestrutura
particulares para atender o seu
publico e objetivo. A macro e a
microestrutura sdo, segundo
Hartmann e James (2001) os
niveis fundamentais de
estruturagdo de um dicionario.
Hausmann ¢ Wiegand (1989)
postulam que “o conjunto
ordenado de todos os lemas do
dicionario conforma a
macroestrutura” (p- 328)
(Marques, 2019, p.28).

Barbosa (2001, p. 25) busca
caracterizar trés tipos de obras: o

dicionario de lingua, o
vocabulario e o glossario,
conforme mostram suas

colocagdes no texto a seguir:

O dicionario de lingua tende a
reunir o universo dos lexemas,
apresentando, para cada um
deles, os vocabulos que
representam  suas diferentes
acepgdes. Os  vocabularios
técnico-cientificos e
especializados buscam situar-se
no nivel de wuma norma
linguistica e sociocultural, tém
como unidade-padrao 0
vocabulo (Muller),
constituindo-se como conjuntos
vocabulares, representativos de
universos de discurso. [...]; de
maneira geral, o glossario lato
sensu resulta do levantamento
das palavras-ocorréncias
(Muller) e das acepgdes que tém
num texto manifestado
(BARBOSA, 2001, p. 35).

Por sua vez, Faulstich (2010),
discute a diferenca entre
dicionarios de terminologia e
glossarios. Sua distingdo ¢ feita
principalmente pela quantidade
de termos presente em um e no
outro, levando-se em
consideracdo “as finalidades de
informag¢do do conhecimento




273

terminologico a serem
repassadas em conformidade
com o publico alvo” (p. 178).
Assim, um dicionario possui
uma grande quantidade de
termos e o glossario uma lista
menor. Essa quantidade de
termos reflete, de certa forma, o
objetivo de cada um:

O diciondrio tem por meta
descrever o maior numero
possivel de termos para atender
as necessidades linguisticas e
socioculturais do publico-alvo.
O glossario ¢ um documento
terminografico objetivo,
dirigido a usuarios especificos
que procuram informacdes
lexicais e semanticas precisas,
com vistas a melhorar o

desempenho linguistico e a
aperfeicoar o conhecimento
profissional (FAULSTICH,

2010, p. 178) (Marques, 2019, p.
28 —29).

PINHEIRO, A palavra glossario aparece
Nadja Maria. | 2 vezes neste trabalho,
Edicdo e Andlise | porém, ndo hd nenhuma
de Provisdes de | definicdo ou explicacdo da
Professores de | utilizacdo para essa
las Letras do | ferramenta, ela ¢é apenas
Ceara Imperial | citada. Ao analisarmos as
(1834 — 1856)' | informagdes desse trabalho
21/07/2019 132 | na  Plataforma  Sucupira,
f. Mestrado em | observamos que este trabalho
Linguistica pertence a um projeto de
Linguistic Aplicada. pesquisa intitulado
a, Letras e | Dissertagdo | Instituigdo de | “Levantamento e defini¢do
Artes Ensino: dos géneros textuais da
Universidade administragao colonial
Estadual do | brasileira: organizagdo de um
Ceara, Fortaleza | glossario”, desta forma, a
Biblioteca selecdo deste trabalho pela
Depositaria: plataforma CAPES deve ter
Biblioteca acontecido por esse motivo.
Setorial do
Centro de
Humanidades e
Biblioteca
Central do Itaperi
BALESTERO, Os termos glossario e
Mirella de | vocabulario foram adotados
S Souza. pela ISO 108710 (1990,
Linguistic .~ ~
a, Letras e | Dissertacao Deﬁrtlg:oe,s. tradug:’ac? nossa)'ererfle't em ao
Artes terminologicas | repertorio te?rmlnologlco Fle
da Revisdo de | um determinado dominio.
Textos: estudos | Vejamos:
iniciais para a
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elaboracio de

um  glossario’
30/05/2019 120
f. Mestrado em
Linguistica e
Lingua
Portuguesa.

Instituicao de
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio de
Mesquita Filho,
(Araraquara),
Araraquara
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca da
Faculdade de
Ciéncias e Letras
de Araraquara

vocabulario (termo admitido:
glossario): Dicionario
terminolégico contendo a
terminologia de um campo
especifico ou de campos de
assuntos  relacionados e
baseado no trabalho em
terminologia.

No manual Pavel (O
PAVEL..., 2003, p.20),
diciondrio ¢ a obra cuja
funcdo ¢ repertoriar as
palavras da lingua comum.
Contudo, as definigdes dos
termos glossario e
vocabulario,
respectivamente, sao:

* Um glossario monolingue
se compde de uma lista de
termos especializados ou
exclusivos de uma
determinada area tematica.
Esse tipo de glossario contém
defini¢des, pode ser uma obra
autébnoma ou pode aparecer
ao final de trabalhos
monograficos.

« Um vocabulario ¢ um
repertorio de termos e
conceitos de um determinado
campo tematico, organizado
ou por ordem alfabética ou
por ordem dos conceitos,
dentro de um sistema
conceitual. Pode apresentar
equivalentes em  outras
linguas e um Iéxico bilingue
inverso, a partir das outras
linguas para a lingua de
partida do vocabulario.
(Balestero, 2019, p. 29 - 30)
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AZEVEDO,
Diego Napoledo
Viana. A
terminologia
aduaneira para
viajantes:
proposta de um
glossario
monolingue
com
equivaléncias'
09/07/2015 123
f. Mestrado em
Estudos da
Tradugéo.

Institui¢do de
Ensino:

No que se refere a tipologia das
obras  terminograficas, ndo
ha um consenso entre os autores
neste quesito78, gerando, dessa
forma, divergéncias sobre a
estruturagdo e os componentes
de cada obra. Entretanto, para
efeitos desta pesquisa, utilizo a
categorizacdo bdsica proposta
por Krieger & Finatto (2004),
que separam  as  obras
terminograficas em: (1)
glossarios;  (ii)  dicionarios
terminologicos; e (iii) banco de
dados terminologicos. Onde:

(Azevedo, 2015, p. 69)
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Universidade
Federal de Santa
Catarina,

(O quadro com a tipologia das
obras terminograficas

Florianopolis apresentada na dissertacdo de
Biblioteca Azevedo (2015) encontra-se no
Depositaria: Apéndice C) (Azevedo, 2015, p.
Biblioteca 69).

Central da UFSC

SOARES, “[...] o glossario, no sentido em

Luciane Santos.
Los Marcadores
Culturales
Fraseologicos
em la
Traduccion
Portugués/Espa
ol em la
Novvela
Capitaes da
Areia.

que aqui o empregamos, deve
recuperar, armazenar € compilar
palavras-ocorréncias de um
chronos, de um topos, de uma
phasis, ou, noutros termos,
extraidas de um tnico discurso
concretamente realizado”
(Soares, 2021, p.107).

Linguistic | = | 29/032021 126
a, Letrase | Dissertacao
Artes f. Mestrado em
Estudos
Linguisticos
Institui¢do de
Ensino:
Universidade
Estadual de Feira
de Santana, Feira
de Santana
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca Julieta
Carteado (UEFS)
LOIOLA, A palavra glossario aparece
Wagner 2 vezes neste trabalho,
Rodrigues. porém, ndo ha nenhuma
Estudo dos | definicdo ou explicagdo da
Aspectos utilizagdo para essa
Formais e | ferramenta, ela ¢ apenas
Linguisticos em | citada. Ao analisarmos as
Editais do | informagdes desse trabalho
Século XVIII | na Plataforma  Sucupira,
Linguistic Fortaleza. observamos que este t'rabalho
. ~ 29/06/2014 183 | pertence a um projeto de
a, Letras e | Dissertacao . o
Artes f.' Mestl'rado em | pesquisa 1nt1tu1'ado
Linguistica “Levantamento e Definicdo
Aplicada. dos Geéneros Textuais da

Institui¢do de
Ensino:
Universidade
Estadual do
Ceara, Fortaleza
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca do

Administragdo Colonial
Brasileira: Organizagdo de
um Glossario”, desta forma, a
selecdo deste trabalho pela
plataforma CAPES deve ter
acontecido por esse motivo.
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Centro de
Humanidades

SANTOS, Aline
de Freitas. Os
Marcadores
Culturais do
Dominio
Ideolégico na
Traducao de
Macunaima e o
Protétipo do

De acordo com Maria
Aparecida Barbosa (2001), o
glossario ¢é uma obra
lexicografica na qual sdo
apresentadas “[...] unidades
lexicais extraidas de um
unico texto manifestado e [no
qual sdo] definidas suas
significagdes especificas,

Glossario correspondentes a  cada
Bilingue. palavra-ocorréncia [...]”
Linguistic 18/02/2021 191 | (BARBOSA, 2001, p. 35)
a, Letras e | Dissertagdo | f. Mestrado em | (Santos, 2021, p. 72).
Artes Estudos
Linguisticos
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Estadual de Feira
de Santana, Feira
de Santana
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca Julieta
Carteado (UEFS)
MARCELLINO, | Nao consegui acesso mesmo
Erasmo Roberto. | entrando no acervo da
Glossario Biblioteca da Faculdade de
Inglés- Ciéncias e Letras de
Portugués para | Araraquara
Aprendizes
Brasileiros da
Rede Publiza de
Ensino de SP.
29/06/2020 123
f. Doutorado em
Linguistica e
Linguistic Lingua
a, Letras e Tese Port.ug.u esa.
Instituicao de
Artes

Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio de
Mesquita Filho
(Araraquara),
Araraquara
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca da
Faculdade de
Ciéncias e Letras
de Araraquara
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COSCARELLA,
Manoela

Moreira. (0]
Estudo do
Léxico: uma

analise do uso
de dicionarios e

glossarios
impressos e
digitais na
educacao
basica'

09/02/2023 127
f. Mestrado em
Letras.
Instituigdo de
Ensino:
Pontificia
Universidade
Catolica de
Minas  Gerais,
Belo Horizonte
Biblioteca
Depositaria:
PUC Minas

O glosséario, considerando a
definigdo de Oxford
Languages (n. p.), era na
Idade Meédia e na
Renascenca, reunido, na parte
final de um manuscrito ou
enfeixada num  volume
proprio, de anotacdes, antes
interlineares — glosas —, ou,
melhor, notas explicativas
sobre o sentido de palavras
antigas ou obscuras
encontradas nos  textos.
Assim, pode-se dizer que o
glossario ¢ uma unidade
menor em comparagdo ao
dicionario que reune vérias
palavras e,
consequentemente,

glossarios. Como bem aponta
Biderman (1984, p. 139), o
glossario seria um pequeno
vocabulario para melhorar a
compreensio de um
determinado  texto.  Na
modernidade, comumente se
encontram os glossarios de
linguagem técnica. Para que
fique ainda mais clara a
conceituacdo de glossario, ¢
preciso determinar a
diferenca entre este ¢ o termo
vocabulario. De acordo com
Alvez (2001, p. 36), o
vocabulario esta
representado no campo do
discurso — que compreende,
por sua vez, discursos
manifestados. Em
contrapartida, o glossario
busca sua representatividade
“em uma situacdo lexical de
um unico texto manifestado
(no limite, de um macrotexto)
em sua especificidade,
considerando uma situagdo
de enunciagdo e de
enunciado; de  discurso

exclusiva e bem
determinada.” (ALVEZ,
2001, p. 36).

Para alguns autores, como
Aragdo (1987, p. 34, apud,
Silva, 2004), os glossarios se
referem, apenas, a uma parte
do saber linguistico, isto &,
conjunto de itens especificos
de uma determinada
atividade. Tem-se como
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exemplos as girias dos
surfistas, ou, até mesmo, as
palavras da letra de uma
musica. No entanto, o0s
dicionarios comportam o
léxico da lingua, de um modo
geral.

De acordo com Moreira e
Rodrigues (2014), o glossario
visa a aprendizagem e a
observancia dos termos nao
so no sentido de orientar, mas
também de incentivar os
leitores sobre o frequente uso
do dicionario. Observa-se
que muitos glossarios sdo
encontrados, geralmente, no

final de alguns livros
didaticos, literarios,
especificos e ou
tecnologicos.

(Coscarella, 2023, p. 48 - 49)
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AGUIAR,
Rebeka da Silva.
Glossario
Sistémico como
Material
Didatico:
Descricao de
Termos
Formados por
Elementos
Eruditos.
19/12/2018 253
f. Doutorado em
Linguistica.
Instituicdo de
Ensino:
Universidade de
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da UnB

Em vista disso, seguiremos a
constitui¢do para glossarios
de Faulstich (1995a, p. 14): 1.
Repertorio que define termos
de uma 4area cientifica ou
técnica, dispostos em ordem
alfabética, podendo
apresentar ou ndo remissivas.
2. Repertério em que os
termos, normalmente de uma
area, sdo apresentados em

ordem sistematica,
acompanhados de
informacgao gramatical,
definigdo, remissivas

podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia. 3.
Repertorio em que os termos
sdo apresentados em ordem
alfabética ou em ordem
sistematica  seguidos  de
informacao gramatical e do
contexto de  ocorréncia
(Aguiar, 2018, p. 40).

Desde a Antiguidade, os
dicionarios ¢ os glossarios
serviram de repositorios de
palavras e termos, uma vez que
compartilharam de um mesmo
objetivo, qual seja, operar como
fonte de pesquisa  para
consulentes que buscavam o
significado e o uso de itens
lexicais. Porém, na
Modernidade, com a finalidade
de registrar os termos das areas
de especialidade, surge a
terminologia como disciplina,
com a fungdo de sistematizar o
vocabulario cientifico e técnico.
(Aguiar, 2018, p. 28)

A macroestrutura ¢ a parte do
glossario em que constam a
definicdo do  publico-alvo,
objetivos da obra, as etapas
estabelecidas para a confecgdo,
a delimitagdo do corpus, a
metodologia adotada, a
indicagdo das obras consultadas
e um indice com as abreviaturas
dos elementos linguisticos que
compdem o verbete. Para
Faulstich (2010, p. 169): “[...] a
macroestrutura  envolve o
conjunto da obra,
primordialmente  introducao,
anexos, bibliografia e todos os
aparatos que compdem a
ordenacdo”. Em outro artigo,
Fausltich (2011, p. 185) afirma:
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“A macroestrutura ¢ também
chamada de paralexicografia,
porque compde o aparato de
ordenacdo do texto. Os campos
das informagdes gerais devem
ser  preenchidos com as
informagdes  ipsis  litteris”.
Dessa forma, a macroestrutura
abrange toda a obra, a saber: a
apresentagdo, 0s anexos, a
bibliografia, bem como as
ilustragdes, fotos ou mapas, se
for o caso.

(Aguiar, 2018, p. 41)

A microestrutura ¢ a parte do
glossario que contém todas as
informagdes do verbete,
sobretudo, o significado do
termo; por essa razdo, ¢ a parte
mais consultada, posto que uma
obra terminografica tem como
principal propdsito apresentar os
conceitos cientificos e técnicos a
ser adquirido pelos consulentes.
Para Fausltich (2010, p. 169):
“A microestrutura ¢ formada
pelo conjunto de informagdes
que compdem o verbete; €, de
fato, o verbete na sua totalidade,
constituido pela metalinguagem
de que se prové a palavra-
entrada”. Porém, em face do
publicoalvo e dos objetivos
propostos pelo especialista em
Terminologia, a microestrutura
pode sofrer alteragdes. Deste
modo, para organizagdo dos
dados, seguimos o modelo de
microestrutura  proposto  por
Faulstich (2010, p. 180-183),
que serve para a ordenagdo dos
elementos  linguisticos  dos
termos-entrada (Aguiar, 2018,
p. 42).

Em conformidade com Faulstich
(2010, p. 180), o termo € a
“unidade linguistica que possui
o conteido semantico da
expressdo terminologica na
linguagem de especialidade. E o
termo propriamente dito, o
termo principal”. A entrada ¢ a
“unidade Iéxica, também
chamada de ‘cabeca de verbete’
ou lema, que comanda todas as
informagdes que compdem o
verbete” (FAULSTICH, 2011,
p. 191). Ainda conforme
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Faulstich (2014, p. 378): “a
entrada ¢ um signo cuja
compreensdo da-se por meio de
uma parafrase que interpreta, no
mundo exterior, 0 que 0 Signo
quer dizer”.

Nesse aspecto, a entrada ¢ o
primeiro caminho para o
consulente conhecer 0
significado do termo, que, por
meio da parafrase,
compreendera o conceito. Além
disso, os termos-entrada do
glossario sdo os vocabularios
selecionados durante a pesquisa
feita pelo termindgrafo acerca
da linguagem de especialidade
descrita, os quais aparecem em
ordem alfabética. Segundo Pires
(2015, p. 107), a apresentagdo
do termo-entrada, “I...]
normalmente, utiliza algum tipo
de recurso de destaque como
negrito, letras maitsculas ou
colorido”. Categoria gramatical:
“indicativo da classe gramatical
ou da estruturacdo
sintdticosemantica do termo.
Pode ser s.= substantivo ou n.=
nome; v.= verbo; utc = unidade
terminologica complexa”
Faulstich (2010, p. 180). As
entradas que compdem o
glossario desta Tese sdo todos
nomes, em vista de estarmos
descrevendo uma subarea do
conhecimento em que o
processo taxionomico se da
essencialmente por nomes.
Género: “indicativo do género a
que pertence o termo na lingua
descrita, como m = masculino
ou f = feminino” (id.; ibid., p.
180). Neste trabalho, consta
tanto entradas do  género
masculino quanto feminino.
Sinénimo: “formas coocorrentes
no discurso da linguagem de
especialidade cujo significado é
idéntico ao do termo entrada”
(id.; ibid., p. 180-181). Sao,
portanto, variantes
coocorrentes.

Area de conhecimento ou
dominio: “indicativo da area
cientifica ou técnica em que o
termo ¢ usado” (id.; ibid., p.
180-181). No caso desta
pesquisa, a area do
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conhecimento a ser descrita sdo
os termos formados por
elementos eruditos relacionados
as Ciéncias da Natureza.
Definigdo: descri¢do do verbete,
uma vez que sera por meio desse
elemento da microestrutura que
o leitor entendera o significado
do termo-entrada. “A definigdo
¢ um sistema de distingdes
reciprocas que servem para
descrever conceitos pertinentes
aos termos” (id.; ibid., p. 181).
Concernente a definicdo no
ambito das  terminologias
cientifica e técnica, Faulstich
(2014, p. 377) defende: “A
representagdo semantica ¢ um
meio de descrever e de definir
um objeto, com vistas a
explicitar as caracteristicas
conceituais desse objeto por
meio da linguagem” (Aguiar,
2018, p. 43).

O glossario, como ferramenta de
aprendizagem, atinge o objetivo
proposto, a medida que esse
material obedece aos principios
de adequagdo, conforme as
exigéncias do publico alvo.
Nesse sentido, a linguagem dos
glossarios deve estar de acordo
com as necessidades do
contexto social e linguistico,
para quem a obra estd sendo
elaborada. Para Cabré (1993, p.
293):  [...] todo trabajo
terminolégico sobre un tema
determinado debe tener en
cuenta el publico al que se
dirige. [...] Un publico poco
especializado socilita un tipo de
trabajo 4gil, de lectura y
consulta faciles; por el contrario,
un publico muy especializado
rechazaria un trabajo con
informacion excesivamente
basica o demasiado redundante.
E importante ressaltar que o
terminografo, ao selecionar os
textos  especializados,  que
servirdo para elaborar o banco
de dados, deve priorizar
publicagdes de dominio
cientifico a ser descrito. Assim,
o elaborador do glossario
estabelece critérios para que o
glossario descreva, de fato,
conceitos precisos e objetivos de
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acordo com a realidade
linguistica dos  estudantes,
porque “identificar o consulente
¢ o primeiro passo de um
trabalho terminografico, pois
determina a estrutura e o tipo de
obra que sera elaborada”
(FAULSTICH, 1995b, p. 35)
(Aguiar, 2018, p. 123).

ABATI, Flavia
Rech. Proposta
de Glossario
Bilingue:
Terminologia
dos
“Procedimentos
de Traduacao”
em Lingua de
Sinais

Glossario ¢ um tipo de
dicionario especifico para
palavras e expressdes pouco
conhecidas, seja por serem de
natureza técnica, regional ou
de outro idioma. As palavras
que aparecem no glossario
sdo  geralmente  pouco
conhecidas, principalmente
por representarem conceitos

A microestrutura refere-se aos
componentes  internos  do
glossario, sendo eles: entrada,
categoria gramatical, defini¢éo,
fonte de constituigdo da
definicdo,  remissiva, nota
(Abati, 2018, p. 85).

Brasileira. técnicos e complexos, de
Linguistic 22/07/2018 129 | conhecimento  majoritario
a, Letras e | Dissertagdo | f. Mestrado em | dos individuos familiarizados
Artes Estudos de | com determinada ciéncia ou
Tradugdo area. Em alguns trabalhos
Instituicdo de | académicos ou cientificos, os
Ensino: glossarios sdo considerados
Universidade de | essenciais para a facil
Brasilia, Brasilia | identificacdo de termos e
Biblioteca conceitos que ajudam ao
Depositaria: leitor a compreender o
BCE direcionamento da
interpretacdo dada pelo autor
do estudo ao seu trabalho.
(Abati, 2018, p. 78)
SILVA, Jodo | Ja o glossario, compreendido
Batista Poca da. | como suporte textual, obra
Experiéncias bibliografica, equivale ao
Lexicologicas dicionario. Ambos, no mais
em Sala de | das vezes, sdo tomados um
Aula: pelo outro, sendo que as
construindo obras que listam o léxico
glossarios com | geral da lingua sdo mais
alunos do | comumente chamadas de
Ensino dicionarios, enquanto que as
L Fundamental' publicagdes voltadas para os
Linguistic fo: . .
a. Letras ¢ Mestr'ado 20/02/2018 172 | léxicos especializados - e
Artes Profissional | f. Mestrado | que,  portanto,  contém

Profissional em
Letras.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Federal do Para,
Natal Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Setorial
Albeniza

Profa.

repertorios de termos, e ndo
de palavras — sdo conhecidas
tanto por glossarios quanto
por  dicionarios.  Outro
entendimento de glossario se
depreende da tipologia
proposta por Barros (2004, p.
144), segundo a qual “sua
principal caracteristica ¢ nao
apresentar definicdes, mas
tdo-somente uma lista de
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Chaves, do
Institutode
Letras €
Comunicacdo da
Universidade
Federal do Pari -
UFPA

unidades lexicais ou
terminologicas
acompanhadas de  seus
equivalentes em  outras
linguas”. Nesse caso, ainda
seria possivel chamar a obra
bibliografica de dicionario,
como se pode constatar nos
muitissimos diciondrios
bilingues e multilingues
disponiveis no mercado.
Uma terceira compreensdo de
glossario ndo o configura
como uma obra bibliografica,
mas como pequenas listas de
elementos lexicais agregadas
a uma obra, isto ¢, listas de
palavras e termos que
constam geralmente ao final
de um texto ou livro (cf.

BRASIL, 2012), cujos
conceitos sdo
presumivelmente mais

dificeis de serem acessados
pelos leitores, mas sdo de
grande relevancia para a
compreensdo do  tema.
Considerando-se  que o0s
Parametros Curriculares
Nacionais (PCN) ndo
representam uma referéncia
especializada para o estudo
do léxico, ¢ importante
atentar que essa terceira
compreensdo  estd  mais
diretamente relacionada as
praticas pedagogicas, visto
que, conforme se vé mais
adiante na analise dos dados
da presente pesquisa, a
facilitagdo da leitura de
textos nos livros didaticos se
apoia na constante elucidacao
de palavras e termos. De
acordo com Barros (2004),
essa compreensio de
glossario diz respeito a
reunido de palavras-
ocorréncia de um texto
especifico.

(Silva, 2018, p. 28)

Linguistic
a, Letras e
Artes

Tese

SANTOS,
Gabriela Pereira
dos. Colocacgdes
Especializadas
de Harmonia
Musical — Um
Glossario

Na organizagdo da micro e
macroestrutura do  glossario,
adotamos o conceito proposto
por Faulstich (1995) que
entende como glossario um
repertorio de termos de uma area
cientifica ou técnica, onde tais
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Bidirecional
Portugués-
Inglés Baseado
em Corpus'
21/09/2022 1002
f. Doutorado em
Letras
Estrangeiras ¢
Traducao
Instituicao de
Ensino:
Universidade de
Sdo Paulo, Sao
Paulo Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Florestan
Fernandes

termos sdo dispostos em ordem
alfabética, com informagio
gramatical, contexto de uso e
termos  correspondentes  na
lingua de chegada (Santos,
2022, p.77).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

SILVA, Rogério
Feitosa Oliveira
da. A Traducao
das Placas de
Sinalizacdo do
Transito:
Proposta de
Glossario em
LIBRAS para
Condutores
Surdos.
28/07/2022 141
f. Mestrado em
Estudos de
Tradugao
Instituicdo de
Ensino:
Universidade de
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
BCE - UnB

Segundo Faulstich (2011), a
macroestrutura ¢ também
chamada de Paralexicografia,
pois compde o aparato geral das
informagdes do texto (Silva,
2022, p.111).

Segundo Martins (2018), a
microestrutura dentro de um
glossario semibilingue,
apresenta em seus termos um
conceito, definigdes em apenas
uma lingua (Silva, 2022, p.118).

(...) concordamos com Tuxi
(2017) ao afirmar que um
glossario bilingue necessita em
sua estrutura, ser organizado por
meio de verbetes. Esses
verbetes, por sua vez, sdo
divididos em Libras, lingua
brasileira de sinais e lingua
portuguesa. Em suma, a
estrutura basica dos verbetes,
que comportam essas duas
linguas. Portanto, o glossario
aqui apresentado ¢ embasado na
proposta Tuxi (2017) veja um
exemplo na citagdo de um
verbete abaixo da proposta
mencionada: A forma de
registro, bem como, a
organizagdo das duas linguas,
mesmo sendo de modalidades
diferentes, sdo completas, em
outras palavras, as duas linguas
sdo apresentadas de forma
estruturada. Os verbetes, por
exemplo, serdo organizados e
registrados na integra que a
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lingua permitir (TUXI, 2017, p.
122) (Silva, 2022, p.129).

RODRIGUES,
Karina.
Terminologia
de contratos de
locacio de
iméveis: Estudo
terminologico
bilingue e
elaboracio de
glossario
portugués-
francés'
06/02/2013 329

A palavra glossario aparece
32 vezes neste trabalho,
porém, ndao ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢ apenas
citada.

Linguistic f. Mestrado em
a, Letras e | Dissertagdo | Estudos
Artes Linguisticos.
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Estadual
Paulista Julio de
Mesquita Filho
(Sao José do Rio
Preto), Sdo José
do Rio Preto
Biblioteca
Depositaria:
IBILCE -
UNESP
ALMEIDA, Para tratar sobre a Lexicografia,
Mayara recorremos a Biderman (2001a),
Aparecida para quem a Lexicografia
Ribeiro de. corresponde a ciéncia dos
Vocabulirio da dicionarios, cujo  principal
escravidio no objetivo estd na descri¢do e na
Banco de Dados analise dos significados das
do '"Dicionario palavras, com o intuito de
Histoérico do registrar ¢ de definir os itens
Portugués do lexicais. Contudo, ela nio trata
Brasil - séculos apenas dos dicionarios, como
XVI, XVII e também dos glossarios, dos
Linguistic XVIII": vocabularios e das
a, Letras e Tese conexdes léxico- enciclopédias. Barbosa (1992),
Artes culturais ! pela mesma Otica, pontua que a

24/08/2022 340
f. Doutorado em
Liinguistica e
Lingua
Portuguesa,
Instituigdo de
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio de
Mesquita Filho
(Araraquara),

Lexicografia ¢ uma tecnologia
que se incube pelo tratamento,

compilagio, classificagao,
analise e processamento da
palavra, resultando na
elaboragdo de obras
lexicograficas, como:
dicionarios, vocabularios 38
técnico-cientificos e

especializados. A autora ressalta
que a Lexicografia ndo é apenas
uma técnica, mas também uma
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Araraquara
Biblioteca
Depositaria:
Faculdade de
Ciéncias e Letras
- Unesp -
Campus de
Araraquara

ciéncia, porquanto estuda e
analisa 0s dicionarios
(metalexicografia). A

Terminologia e a Terminografia
sdo ciéncias da lingua em
contexto de especialidade, ou
seja, dedicam-se ao estudo do
Iéxico especializado. Segundo
Barbosa (1992), os papéis de
uma e de outra sdo

complementares, como
demonstrado  na  seguinte
citacdo:

Terminografia ¢é a ciéncia

aplicada a qual cabe a
claboragdio de modelos que
permitam a produgdo de obras
terminologicas/terminograficas,
no que diz respeito a sua
macroestrutura, a sua
microestrutura, a seu sistema de
remissivas. A terminologia, por
sua vez, tem um objeto que
contempla as questoes
precedentes, mas ultrapassa os
seus limites, de que vez que lhe
cabem estudos como os das
relagdes de significado — entre
expressdo e contetdo — do signo
terminologico, 0s que
concernem a complexa
dindmica da criagdo desse
mesmo signo (neonimia), da
renovacdo e ampliagdo dos
universos de discurso
terminologico, dentre outros.
Nesse sentido, as tarefas de uma
e de outra sdo, na verdade,
complementares. (BARBOSA,
1992, p. 156) (Almeida, 2022,
p-37-38).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Tese

SILVA, Carolina

Domladovac.
Um estudo
léxico-

semantico sobre
a farmacopeia
do Brasil
Colonial em
documentos do
século XVIII'
30/05/2022 190
f. Doutorado em
Linguistica e
Lingua
Portuguesa.
Institui¢do de
Ensino:

A palavra glossario aparece
10 vezes neste trabalho,
porém, ndo ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.
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Universidade
Estadual Paulista
Julio de
Mesquita Filho
(Araraquara),
Araraquara
Biblioteca
Depositaria:
Faculdade de
Ciéncias e Letras
- Unesp -
Campus de
Araraquara

PIMENTA,
Fernando
Januario. 12
Contos
Populares
Armeénios (<uy
dnnnyppulju
t <tphwpitp)
de Hovhannes:

"Glossarios ou vocabularios
processam o vocabulario de
um texto-ocorréncia"
(ALVES, 2001, p. 33). (...)

O chamado glossario que se
encontra ao final de uma obra
é, de certa maneira, um
vocabulario, ja que reune os
varios empregos, ou seja, as

Traducio, varias palavras-ocorréncias

Glossario e | de um mesmo vocabulo,

Notas.' conquanto  sejam  essas
Linguistic 13/01/2022 345 | ocorréncias levantadas de um
a, Letras e Tese f. Doutorado em | unico texto (ALVES, 2001,

Artes Letras p. 35) (Pimenta, 2022, p. 84).

Estrangeiras ¢

Traducao

Instituicao de

Ensino:

Universidade de

Sdo Paulo, Sao

Paulo Biblioteca

Depositaria:

Biblioteca

Florestan

Fernandes

LOPES, Tereza | Nao consegui acesso mesmo

Tayna Coutinho. | entrando no acervo da

Toponimia Biblioteca da Universidade

Parkatéjé Federal do Para. O trabalho

(TIMBIRA): que aparece ao pesquisar esse

Um Estudo | trabalho é a dissertacdo dessa

sobre os Nomes | mesma autora, intitulado:
Linguistic Proéprios de | “Onomastica em Parkatéjé:
a, Letras e Tese Lugar. Um Estudo Morfossintatico e

Artes 21/02/2022 246 | Semantico sobre os Nomes

f. Doutorado em
Letras:
Linguistica e
Teoria Literaria.
Institui¢do de
Ensino:
Universidade

Proprios”.
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Federal do Para,
Belém Biblioteca
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Depositaria:

undefined

SANTANA, Cunha e Aguilera (2009) | De acordo com Orsi (2012, p.
Sergio dos [ afirmam que a diferenca | 164), temos a Lexicologia como
Santos. Estudo | entre dicionario, 1éxico, | a ciéncia que estuda as unidades
das Unidades | tesouro, vocabulario ou | lexicais de uma ou varias
Fraseolégicas glossario ndo ¢ consensual | linguas, seja no que tange ao
em Textos | entre os metalexicografos, | significado ou ao significante,

Jornalisticos de
Eulalio Motta.
27/03/2022 118
f. Mestrado em
Estudos
Linguisticos
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Estadual de Feira
de Santana, Feira
de Santana
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca Julieta
Carteado (UEFS)

alguns destes se baseiam em

critérios  linguisticos para
escolner  qual  produto
lexicografico usar, outros
buscam na lexicografia

histérica ou em trabalhos ja
existentes. Diante  desta
dificuldade de nomear as
obras lexicograficas, temos
em nossa concepgdo, O
dicionario como o repositorio
do repertorio vocabular de
uma lingua, abrangendo um
nimero enorme de palavras.
O vocabulario como a
representagdo léxica de um
determinado autor, busca-se,
com este suporte
lexicografico, apresentar as
suas caracteristicas através
do elenco de suas palavras.
Por fim, temos o glossario
como o suporte lexicografico
mais especifico, ou seja, com

ele busca-se elencar
determinadas palavras ou
expressoes de carater
peculiar, que estejam

atreladas a um determinado
autor ou a um determinado
conjunto de obras.
Representando, portanto, o
agrupamento de vocabulos
representativos de  uma
norma linguistica
(BARBOSA, 2001, p. 33).
Os glossarios, assim como os
dicionarios, sdo compostos
por estruturas que sdo
importantes e indispensaveis
para a sua producdo e
principalmente  para o
consulente (Santana, 2022,

p.31).

ou seja, o léxico em todos os
seus aspectos. Ja a Lexicografia
pode ser entendida como a
“técnica de se registrar e
repertoriar o léxico, isto ¢é, de
compilar ~ um  dicionario”
(ZAVAGLIA, 2012, p. 233).
Consideramos também que ha
outros produtos lexicograficos,
como ¢ o caso do glossario e do
vocabulario, tratamos destes na
secdo seguinte. Assim, podemos
inferir que a Lexicologia
representaria a parte mais
tedrica dos estudos lexicais, no
sentido de identificagdo e
estudos de lexias, palavras,
enquanto a Lexicografia ficaria
mais proxima da pratica, ou seja,
seria responsavel pela
apresentagdo destas lexias e
palavras estudadas, compilando
e apresentando-as, da maneira
que o lexicografo julgar mais
apropriado para o tipo de
trabalho  que se  esteja
realizando. Finalizando a triade,
temos a Terminologia, que pode
ser entendida, de acordo com
Biderman (1998, p. 19), como a
ciéncia que se ocupa de um
subconjunto do Iéxico de uma
lingua, ou seja, cada area
especifica do conhecimento
humano. Em linhas gerais, a

Terminologia ocupa-se  dos
termos,  palavras,  jargdes
proprios de um  campo

especifico de uma determinada
area do conhecimento, isto €,
trata-se de um conjunto de
vocabulario proprios. A
Terminologia ¢ facil de ser
identificada quando vamos por
exemplo para a area tecnologica,
informatica, que possuem seus
termos técnicos para designar
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praticas ou  procedimentos
(Santana, 2022, p.28-29).

De acordo com Welker (2004),
ndo se acha consenso entre os
lexicografos, quanto a
nomeacao, se vao chamar de
dicionario, vocabulario ou
glossario. Em Dicionarios: uma
pequena introdugdo a
Lexicografia, Welker (2004)
analisa dois dicionarios
importantes da lingua
portuguesa, o Michaelis e o
Aurélio; no primeiro, observou
que diciondrio ¢ posto como
sinbnimo  para 30 Iéxico,
vocabulario e glossario. Ja no
segundo, Welker (2004) viu que
vocabuldrio é posto como o
conjunto de palavras de uma
lingua, sendo relacionado ao
Iéxico, como sin6nimo. Em
seguida, Welker (2004) retoma
conceitos postulados por Vilela
(1995) para  realizar a
diferenciagdo entre os tipos
lexicograficos, dizendo que “o
dicionario ¢ a recolha ordenada
dos vocabulos de uma lingua”, o
vocabulario ¢ a “recolha de um
determinado setor da lingua”, ja
o glossario, ¢ “o vocabulario
dificil de um autor, de uma
escola ou época” (WELKER
2004, p. 24). Sendo o dicionario
a obra lexicografica mais
abrangente, no sentido de tentar
abarcar a totalidade de unidades
linguisticas de uma determinada
lingua, Welker (2004) elenca
um conjunto de critérios para a
definigdo de dicionario: a) obras
de consulta em formato de livros
e obras em formatos

computadorizadas; b)
dicionarios monolingues,
bilingues e multilingues

(chamando atengdo para a
raridade dos multilingues) e, c)
dicionarios gerais e especiais.
Por fim, o autor afirma que
considera que deva haver apenas
um dicionario geral, que seja
caracterizado como alfabético,
sincronico, da lingua
contemporanea, e, que OS
demais, os “especificos”, sejam
0s dicionérios especiais
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(WELKER 2004, p. 24, grifo
nosso). O que vai determinar a
escolha de qual tipologia usar
sera a pretensdo do pesquisador
¢ o tamanho do corpus da
pesquisa, embora seja comum
nomear os trabalhos de carater
lexicografico como
“Dicionario”, atribuindo assim
nocdo de grandeza. Muitas
vezes, e€ssa nomeacao nado
corresponde ao tipo de labor
desenvolvido: “nomear como
Dicionario ¢ mais comum
apenas porque valoriza o
produto em si, dando-lhe um
carater mais sério, como um
dicionario geral da lingua”
(FROMM, 2004, p. 8). Ha ainda
0os que vinculam Iéxico e
dicionario como hiperénimos,
mas na verdade ndo o €. O que
diferencia o léxico de uma
lingua e dicionario de lingua, ¢é
que o Iéxico de uma lingua, de
maneira  geral pode  ser
entendido como o conjunto de
palavras que uma determinada
lingua possui. E esse conjunto
de palavras que faz com que os
falantes desta  determinada
lingua se comuniquem (Santana,
2022, p.29-30).

Com base em Haensch (1982),
Pereira (2020, p. 145) diz que a
“macroestrutura corresponde a
ordenacdo dos materiais 1éxicos
em conjunto que pode seguir
ordem alfabética”. Consoante a
estas ideias, é na macroestrutura
que ficard definida a pretensdo
do lexicografo para a publicagédo
da obra, bem como a quem se
destina. Outra parte que compde
um produto lexicografico ¢ a
microestrutura. Esta, por sua
vez, ¢ um conjunto de
informagdes  organizadas e
estruturadas, inseridas
linearmente apds a entrada,
dentro de cada um dos verbetes.
E uma parte de suma
importancia para que a obra
ganhe robustez, ja que contém
muitos elementos que compdem
o verbete, pois: Esta parte da
estrutura lexicografica resulta
no verbete como unidade de
estruturagdo do conteudo 1éxico
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e na descricdo linguistica, na
disposicdo e na separagdo das
acepgdes, assim, como na
organiza¢do dos sintagmas, da
fraseologia, etc. A
microestrutura faz referéncia,
pois, a organizacdo  dos
verbetes. (PEREIRA, 2020, p.
146, grifo do autor). Desse
modo, o verbete assume um
papel fundamental para uma boa
organizagdo da obra, visto que é
nesta parte que se concentram os
demais elementos que dardo
corpo ao dicionario, vocabulario
ou glossario. Estas partes sdo:

entrada, classe gramatical,
significado,  exemplos ou
abonacdes etc. Como dito

anteriormente, o recrutamento
destas partes ¢ de livre escolha
do lexicografo. Sobre este
assunto, Pereira (2020, p. 147)
enfatiza que dos diferentes
registros encontrados  na
microestrutura, “ha destaque aos
relacionados a defini¢do do
lema, também denominado
como palavra-chave ou
simplesmente entrada”.
Ressaltamos que a entrada
juntamente com as defini¢des
sdo itens indispensaveis para a
criag@o do verbete, pois, através
deles, o consulente pode obter

informagbes sobre a lexia,
unidades  1éxicas, unidades
fraseologicas etc  (Santana,

2022, p.31-32).
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Dissertacao

SOUZA, Soraya
Maria  Siqueira
de. O Iléxico
regional em
Vidas Secas:
subsidios para
um dicionario
da ficcio de
Graciliano
Ramos'
26/03/2013 140
f. Mestrado em
Letras.
Instituigdo de
Ensino:
Universidade do
Estado do Rio de
Janeiro, Rio de
Janeiro

A palavra glossario aparece
21 vezes neste trabalho,
porém, ndo ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.
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Biblioteca
Depositaria:
CEH/B

OLIVEIRA,
Janine Soares de.
Analise
Descritiva da
Estrutura
Querologica de
Unidades
Terminologicas
do Glossario
Letras-IBRAS'
26/02/2015 425

(...) no estudo da terminologia
glossarios e dicionarios
especializados funcionam como
‘ferramentas de trabalho’ para
tradutores em uma relacdo de
duas vias na qual tradutores
alimentam e também sdo
usuarios  desses  repertorios
(Oliveira, 2015, p.46-47).

Linguistic f. Doutorado em
a, Letras e Tese Estudos da
Artes Tradugdo.

Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal de Santa
Catarina,
Floriandpolis
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Universitaria
Central UFSC
ARANTES, A macroestrutura do glossario
Marta de compde-se dos verbetes
Oliveira Silva. O dispostos em ordem alfabética
fenomeno  da das entradas, seguidos dos
eponimia  nos respectivos dados
nomes de terminologicos. A lista de
tecidos: verbetes ¢ precedida do
glossario conjunto de termos do dominio
terminologico e dos nomes de tecidos sob a
aspectos forma de sistema conceitual.
socioculturais Desse modo, o consulente pode
que subjazem a ter uma visdo panoramica dos
esses termos' termos e conceitos do dominio,

Linguistic 21/02/2018 196 suas relagdes e dados.

a, Letras e Tese f. Doutorado em (Arantes, 2018, p. 131)
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Boutin-Quesnel (apud
SILVA, 2011, p. 49) define
glossario como “um
dicionario que contém sob
forma de simples defini¢des
(ou traducdes) as
significagoes das palavras
raras ou pouco conhecidas”.
Quanto ao dicionario, para o
mesmo autor, “seria aquele o
tipo que apresenta os dados
terminologicos relativos a
um ou varios dominios”. Por
sua vez, Biderman (2001)
compreende o dicionario a
partir da perspectiva do
Iéxico como um aquele que
constitui uma organizago
sistematica do 1éxico, assim,
consoante a autora, o
dicionario ¢ “uma espécie de
tentativa de descrigdo do
léxico de wuma lingua”
(BIDERMAN, 2001, p. 131).
Sdo tantos pormenores que
buscam descrever os tipos de
obras lexicograficas que, a
fim de esclarecer algumas
imprecisdes sobre o tema,
Barbosa (2001) apresenta a
diferenciacdo entre os trés
tipos de obras lexicograficas:
dicionario de lingua,
vocabulario e  glossario.
Assim, de acordo com a
autora: [...] os denominados
dicionarios de lingua sao
aqueles que processam as
unidades lexicais da lingua

geral; ja os identificados
como vocabularios,
dicionarios terminoldgicos,
dicionarios técnicos,

glossérios, etc. “processam
vocabulos representativos de
uma norma linguistica,
inclusive os das linguas de
especialidade; e, ainda,
glossarios ou vocabularios
processam o vocabulario de
um texto-ocorréncia
(BARBOSA, 2001, p. 33).
Buscando diferenciar com
mais precisao as

A Lexicografia, por seu turno,
pode ser definida como a ciéncia
que tem por objetivo a criagdo
ou elaboragdo de dicionarios da
lingua geral. Para Borba (2003,
p. 15) “a Lexicografia pode ser
vista sob duplo aspecto: como
técnica de montagem de
dicionarios e como teoria”.
Assim, de acordo com o autor:
(i) como técnica de montagem
de dicionarios, ocupa-se de
critérios para a selegdo de
nomenclaturas ou conjunto de

entradas, de sistemas
definitorios, estruturas para
verbetes, critérios para

remissdes, para registros de
variantes etc.; (ii) como teoria,
procura estabelecer um conjunto
de principios que permitam
descrever o Iéxico (total ou
parcial) de uma lingua,
desenvolvendo uma
metalinguagem para descrever e
apresentar as  informacdes
pertinentes. (BORBA, 2013, p.
15). Ja a Terminologia, segundo
Cabré (2005, p. 18-19), é um
termo polissémico que nos
remete a pelo trés nogdes: (i)
Terminologia enquanto
disciplina; (ii) terminologia
como conjunto de diretrizes ou
principios que regem a
recompilagdo dos termos e (iii) a
terminologia como conjunto de
termos de um dominio de
especialidade. Nesse sentido,
embora também tenha por
objetivo a criacdo de dicionarios
ou glossarios, Lexicografia e
Terminologia se diferenciam em
relagdo ao tratamento e
abordagem do léxico; enquanto
a Lexicografia se ocupa do
léxico da lingua geral, a
Terminologia se atém ao léxico
de um dominio ou campo de
especialidade determinado,
como o da Medicina, do Direito
ou mesmo de ambientes ou
temas especificos, como o
léxico (ou terminologia) dos
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caracteristicas do
vocabulario ¢ do glossario,
considerando que ha, ainda,
uma certa indefini¢do no que
se refere as diferengas entre
esses dois tipos de obras
lexicograficas, Barbosa
(2011) ressalta que: o
vocabulario busca ser
representativo de um
universo de discurso — que
compreende, por sua vez, 0s
discursos manifestados —,
pelo menos; configura uma
norma lexical discursiva; o
glossario  pretende  ser
representativo da situagdo
lexical de um tnico texto
manifestado (no limite de
uma macrotexto) em sua
especificidade
Iéxicosemantica e semantico
sintatica, numa situacdo de
enunciacdo e¢ de enunciado,
numa situagdo de discurso
exclusivas e bem
determinadas. (BARBOSA,
2011, p. 36) (Fontes, 2023,
p.27-28).

jogos online, da cultura do caju,
entre outras (Fontes, 2023, p.26-
27).

Dicionarios e glossarios podem,
de maneira simplista, ser
definidos como obras
lexicograficas (quando abordam
unidades do Iéxico geral) ou
terminologicas  (quando  se
ocupam do léxico de um
dominio de especialidade) que
tém por objetivo apresentar, de
forma sistematizada, o 1éxico de
uma dada comunidade ou
ambito de especialidade
(Fontes, 2023, p.27).

(...) como todo texto, o
dicionario e, por extensdo, o
glossario, também ¢ um
instrumento que veicula
ideologias, uma vez que, como
aponta Borba (2001), a
ideologia ¢ necessariamente
veiculada pela linguagem em
sua fungdo de interacdo social
(Fontes, 2023, p.28).

Em sua  estruturacdo, o
dicionario engloba a
macroestrutura, ou seja, um
conjunto de palavras ordenadas,
em sua maioria em ordem
alfabética e semasiologica, ou
seja, partindo do significante
(palavra-entrada) para 0
significado (definicdo); e a
microestrutura, que corresponde
aos verbetes que sdo formados
pela palavra a ser definida
entrada e as informagdes
referentes a ela: informagodes
gramaticais, significado,
exemplos, colocagdes etc. A
macroestrutura ¢ definida como
a forma na qual todo o corpo do
glossario ou dicionario ¢
organizado (WELKER, 2004),
ou seja, ¢ um conjunto de
entradas organizadas
verticalmente no corpo do
diciondrio ou nomenclatura.
Essas entradas, em geral, estdo
em ordem alfabética para
facilitar a leitura por parte do
usuario (PONTES, 2009). Ja a
microestrutura, segundo Pontes
(2009, p. 95), “consiste em um
conjunto de paradigmas (ou
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informagdes)  ordenados e
estruturados, dispostos
horizontalmente, ou  seja,
linearmente, apds a entrada,
dentro de cada verbete”. Nesse
sentido, segundo  Zavaglia
(2010, p 75): A microestrutura
de um dicionario de lingua geral
pode conter diversos tipos de
informagdo sobre: (i) grafia,
pronuncia, acentuagdo, classe
gramatical, flexdo, etimologia,
marcas de uso; (ii) informagdes
explicativas, ou seja, a definigdo
do lema; (iii) uso do lema, ou
seja, a sua contextualizacdo ou

ilustragao, construgao e
colocagdo, expressoes
idiomaticas, provérbios; (iv)
sindnimos, antonimos,

parénimos; (v) informagdes
semanticas sobre metaforas; (vi)
informagdes sobre remissivas.
Pode conter ainda, dependendo
do objetivo do dicionario:
imagens/desenhos, graficos,
simbolos (Fontes, 2023, p.28-
29).

Para Almeida (2006, apud
ALBANO, 2009, p. 20) “cada
verbete contém informagodes
sistematicas (obrigatorias em
todos os verbetes) e ndo
sistematicas (informag¢des ndo-
recorrentes)” . As sistematicas,
explica o autor, podem ser, por
exemplo:

« Entrada;

* Classe morfologica, seguida
do género, para os substantivos,
e da transitividade, no caso de
verbos;

* Equivaléncia em lingua
estrangeira se for o caso;

* Defini¢do (pode haver casos de
polissemia, em que um mesmo
verbete podera conter duas ou
mais defini¢des; nesse caso, elas
aparecerdo numeradas;

* Contexto

* Remissivas, simbolizadas por
“Cf.” (=conferir), que fardo
referéncia as unidades lexicais
constantes da definicdo e,
sempre que for possivel, a
outra(s) unidade(s) afim (ns), ou
seja, que mantenha(m) alguma
relagdo semantica com a
palavraentrada:  relagdo  de




296

equivaléncia semantica,
antonimia, hiperonimia,
cohiponimia e termo (s)
complementar (es).

Ja em relagdo as informagdes
nao-sistematicas, estas dizem
respeito a:

* Informagdes enciclopédicas;

* Sin6nimos: item importante,
em se tratando de uma
terminologia  descritiva que
prevé uma variagdo
denominativa. Dentre as formas
sindnimas, a apresentagdo da
defini¢do deve vir junto ao
termo de uso mais difundido,
com remissdes para as demais
formas, ainda que o termo mais
difundido ndo seja o termo
normalizado. Para os casos de
homonimia, de acordo com
Albano (2009, p. 20): as
entradas devem ser separadas e
numeradas, ja que ha
dissimilaridade semantica, ou
seja, as unidades pertencem a
campos léxicos diferentes. Em
rela¢do aos casos de polissemia,
o termo deve encabegar o
verbete e, dentro dele, as
definigoes devem vir
numeradas, pois cada defini¢@o
representa um conceito. Outro
componente de grande
importdncia na microestrutura
de um dicionario ou glossario é
a abonagdo, elemento que
auxilia na integragdo das partes
integrantes do verbete. Para
Pontes (2009, p. 174), abonagdo
¢ sindbnimo de exemplo
lexicografico, o qual é “um
enunciado que acrescenta a
definicdo  para  comprovar,
ilustrar ou abordar uma palavra-
entrada”, o qual pode ser
auténtico ou inventado, ou
basecado em corpus, mas
adaptado  pelo  lexicografo
(Fontes, 2023, p.29-30).
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FRIEDRICH,
Marcio Aurelio.
Analise de
Aceitabilidade
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Proposta de
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A Terminologia envolve os
principios dos estudos tedricos
em relagdo a organizagdo dos
conceitos de uma &rea
especializada. E  importante
perceber o avango dessa area do
conhecimento cientifico, como
conectam-se os trabalhos dos
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de Ensino: Criacdo de Sinais-termo, a Ficha

Universidade Terminolégica em Portugués-

Federal De Libras e a Macroestrutura e

Pelotas, Pelotas Microestrutura (Friedrich, 2023,

Biblioteca p.35).

Depositaria:

Anglo Martins  (2018) define o
conceito de Terminologia”
como: 36 O termo Terminologia
refere-se ao estudo e ao uso de
termos, a descricdo de palavras
simples e compostas em
contextos especificos. Também
se refere a disciplina cientifica
que estuda os rotulos e conceitos
de diversos campos, ou seja,
estuda termos e conceitos nas
linguas de especialidade
(MARTINS, 2018, p. 43)
(Friedrich, 2023, p.35-36).

ROCHA, Joao | Glossario ¢ um conjunto de

Paulo. Quem | palavras especificas

Conta Um | selecionadas de uma obra, de

Conto Aumenta
Um Ponto e

Quem Canta
Um Canto
Aumenta

Quanto? Um
Estudo das
Variacgoes

Lexicais em
Romances e
Cantigas

Tradicionais na
Obra Cantos
Populares do
Brasil (1897), de
Silvio Romero'
16/07/2023 129

F. Mestrado Em
Letras Institui¢ao

De Ensino:
Universidade
Federal da
Paraiba (Jodo
Pessoa), Jodo
Pessoa
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca

Central UFPB

um autor ou de um
determinado  campo  de
estudos. (Rocha, 2023, p. 39).
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Barbosa, Neyara
Macedo Coelho.

Uma vez que organizam os
conceitos de uma darea

Parémias especifica, os glossarios sdo
Especializadas | documentos de referéncia
em Linguagem | para consulta de unidades
Juridica terminologicas. De acordo
Bilingue' com Faulstich (1995b, p. 15),
Linguistic 28/02/2023 235 | esses produtos
a, Letras e Tese F. Doutorado em | terminograficos sdo
Artes Lingiiistica “repertérios em que O0s
Instituicao de | termos sdo apresentados em
Ensino: ordem alfabética ou em
Universidade De | ordem sistémica seguidos de
Brasilia, Brasilia | informagdo gramatical e do
Biblioteca contexto de ocorréncia”
Depositaria: (Barbosa, 2023, p. 181).
BCE/UNB
GAMA, Vanessa | A palavra glossario aparece
Oliveira Silva. | 36 vezes neste trabalho,
Isaac Syri | porém, nao ha nenhuma
Sermones (Cod. | definicdo ou explicacdo da
Plut.89 Sup.96 | utilizagdo para essa
Da Bml): | ferramenta, e¢la ¢é apenas
Edicao E | citada.
Glossario'
26/02/2023 293
Linguistic F. Doutorado em
a, Letras e Tese Estudos
Artes Lingiiisticos
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal de Minas
Geralis, Belo
Horizonte
Biblioteca
Depositaria:
undefined
OLIVEIRA, Como produtos da | A macroestrutura diz respeito a
Atila Regina De. | Lexicografia, temos os | organiza¢do do glossario, como
Metodologia dicionarios e da | a ordem em que as entradas sdo
Para Terminologia, os glossarios. | apresentadas, a formatagdo, se
Elaboracio de | Segundo Krieger e Finatto | ha elementos adicionais como
Glossarios (2004, p. 143), os glossarios | figuras e tabelas, etc (Oliveira,
Bilingues Para | sdo repertorios de termos que | 2016, p. 73).
A Agéncia | ndo tém uma pretensdo de
Linguistic Nacional de | exaustividade. Dicionarios, | Segundo era.rini (2013, P-VSI.),
. . Vigilancia ao contrario, tendem a | Nos glossarios terminologicos,
a, Letrase | Dissertacao e . . . ol
Artes Sanitaria - | abarcar a totalidade de itens | as remissivas representam uma
Anvisa' que perfazem uma dada |op¢do de ampliar o uso
27/04/2016 190 | terminologia (Oliveira, 2016, | pragmatico do instrumento uma
F. Mestrado Em | p.47). vez que auxilia o leitor a
Estudos de recuperar, de forma rédpida e
Tradugdo objetiva outras informacodes
Instituicdo de sobre o tema tratado. Elas

Ensino:
Universidade De

servem como uma orientacao do
terminégrafo que desenvolveu o
glossario para que o leitor faca
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melhor uso dele por meio da

Biblioteca consulta as referéncias
Depositaria: indicadas. Um termo consultado
BCE isoladamente pode ndo ser
suficiente para cumprir
satisfatoriamente as
necessidades do consulente e,
desta forma, as remissivas
expandem o acesso do leitor a
informagao. As relagdes
associativas indicadas 74 pelas
remissivas  recomendam a
observacdo de defini¢des de
outros termos ou recomendam
termos mais adequados ou
mesmo termos até entdo novos
para o leitor. Esse recurso,
portanto, oferece uma maior
abrangéncia para 0
entendimento  semantico da
tematica estudada (Oliveira,

2016, p.73-74).
NASCIMENTO, | A eclaboragdio de um | Conforme Tuxi dos Santos,
Maria De Fatima | glossario, portanto, exige [ 2017, “a macroestrutura de um
Felix. Sinais- | conhecimentos em | dicionario ou glossario exprime
Termo Da | Terminografia ou| o conjunto de informagdes
Linguistica Lexicografia Especializada | gerais da identificagdo da obra,
Forense Em | (FINATTO; KRIEGER, [ assim como suas respectivas
Lingua 2004), em que o critério | orientacdes de uso e consulta.”
Brasileira  De | metodologico  difere da | Todas as partes da obra
Sinais: Um | elaboragdo de um dicionario | terminografica:  prefacio, a
Estudo terminologico. Para Faulstich | introdugdo, anexos, bibliografia,
Conceitual Dos | (2013, p. 3) Glossario ¢ um | ilustragdes, fotos, mapas e as
Verbos De | repertorio  exaustivo  de | especificidades da forma e
Acdo-Processo. ' | termos, normalmente de uma | orientagdes para uso compdem a
11/07/2019 111 [ area do  conhecimento, | macroestrutura, também
F. Mestrado Em | apresentado em  ordem | denominada  Paralexicologia
Lingiiistica sisttmica ou em ordem | (FAULSTICH, 2010). A
. Instituicdo  De | alfabética, com informagdo | microestrutura, no entanto,

Linguistic o . o

a. Letras e | Dissertacio Ens.mo.. gramatlcal,. definigdo, mogtra o verbete, .lugar oride
Artes Universidade De | registro opcional de contexto | registra-se informagdes

Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da
Universidade de
Brasilia

de ocorréncia do termo e de
remissoes. Faulstich (2010,
p. 175-178) acrescenta que os
dicionarios ou glossarios
bilingues requerem um
método lexicografico com a
finalidade de descrever o
léxico em duas linguas. Sobre
o glossario, explicita que este
retne um conjunto de termos,
em geral de uma mesma area,

dispostos em ordem
sisttmica ou  alfabética,
“seguidos de informacao
gramatical, definicao,
remissivas, podendo

apresentar ou ndo contexto de

gramaticais e lexicais do
glossario. E no verbete cuja
composi¢do possui a estrada, a

categoria gramatical, a
defini¢do, o contexto ¢ a nota
dos termos ou sinal-termo.

“Logo, a microestrutura é o
verbete pronto.” (FAULSTICH,
2010). Em sintese, a
macroestrutura diz respeito a
uma parte ordenada do caminho
do sistema de busca de
informagdes em um dicionario
ou glossario, de uma obra de
referéncia, de estrutura,
organizada com base em regras
de entradas para uso e de
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ocorréncia do termo”
(FAULSTICH, 2010, p. 178)
(Nascimento, 2019, p.46).

consulta. Conforme Santos
(2017) explica a constitui¢do da
macroestrutura inclui prefacio,
introducdo e especifica¢des para
uso. A partir da Terminografia o
glossario ¢ elaborado como um
dicionario de area especifica,
portanto técnico. Para Faulstich
(2014), o glossario define-se
como um: [...] repertério de
termos, normalmente de uma
area, apresentados somente em
ordem sistémica ou somente em
ordem alfabética. O ideal é que
um glossario seja elaborado e
concluido abrangendo tanto a
ordem sist€mica quanto a ordem
alfabética, assim o leitor ndo
perde a informagdo que esta
contida numa remissdo de
termos. Em um glosséario, um
verbete apresenta as
informacdes registradas na ficha
de terminologia de cada termo,
de acordo com a constituigdo
que o elaborador estruturou a
ficha. E preciso estar atento para
essa constituigdo, a fim de evitar
transformar um glossario em um
léxico (FAULSTICH, 2014, p.
1) (Nascimento, 2019, p.62-63).
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No que diz respeito a
macroestrutura, tem-se que esta
pode ser entendida como a:
organizacdo interna de uma obra
lexicografica ou terminografica.
Esse tipo de organizagdo esta
relacionado as caracteristicas
gerais do repertorio, ou seja, a
estruturagdo das informagdes
em verbetes (que podem se
suceder  verticalmente e/ou
horizontalmente), a presenca ou
nio de anexos, indices
remissivos, ilustragdes, setores
tematicos, mapa conceptual e
outros. (BARROS, 2004, p.
151) (Rocha, 2017, p.207).

A microestrutura minima, por
sua vez, pode estender-se dando
origem a uma microestrutura
possivel:

(Rocha, 2017, p.209).
(A figura  contendo a

Microestrutura Minima,
encontra-se no Apéndice C)
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UNESP/Campus Partindo-se da microestrutura
de S@o José do possivel, que comporta n
Rio Preto paradigmas informacionais (PI),
n paradigmas definicionais (PD)
e n paradigmas pragmaticos
(PP), chega-se a microestrutura
ad infinitum:
(Rocha, 2017, p.209).
(A figura contendo a
Microestrutura ad  infinitum,
encontra-se no Apéndice C)
SANTOS, Verificamos que ainda ndo ha
Gabriela Pereira | um consenso terminoldgico
Dos. Glossario | que defina os tipos de obras
bilingue lexicograficas da area de
Portugués- especialidade, tais como
Inglés de | glossario, vocabulario e
colocacdes dicionario. Por conta disso,
especializadas apresentamos 0 conceito
de Harmonia | proposto  por  Faulstich
Musical, (1995), que é o que mais
S baseado em | aproxima da nossa proposta.
Linguistic , L .
a. Letras e | Dissertagio corpus O glossario é descrito I?e}a
’ 17/09/2017 395 | autora como um repertorio
Artes
f. Mestrado em | que define termos de uma
Estudos Da | area cientifica ou técnica.
Tradugao Nele, os termos sdo dispostos
Instituicdlo  De | em ordem alfabética ou em
Ensino: ordem sistematica, seguidos
Universidade De | de informagdo gramatical e
Sdo Paulo, Sio | do contexto de ocorréncia.
Paulo Biblioteca | (Santos, 2017, p. 38)
Depositaria:
Florestan
Fernandes
NUNES, Ticiane | Segundo Krieger e Finatto
Rodrigues. (2004, p. 143), “[...] em geral
Lingua(Gem) E | glossarios s@o repertorios de
Cultura: Um | termos que ndo tém uma
Estudo pretensdo de exaustividade
Etnografico Dos | [...]”, ou seja, ao contrario
Campos dos dicionarios, os glossarios
Lexicais De | reunem informagdes
Vaqueiros Do | relacionadas a uma parcela
Linguistic Ceara' do repertorio léxico de uma
a, Letras e Tese 19/12/2018 369 | lingua, ndo buscando a
Artes F. Doutorado Em | compilagdo de todas as

Lingiiistica
Aplicada
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Estadual Do
Ceara, Fortaleza
Biblioteca
Depositaria:

unidades Iéxicas pertencentes
a lingua descrita em sua
nomenclatura, ou buscando
uma descrigdo parcial do
léxico selecionado, pois nao
esgota as acepgdes que
podem estar relacionadas as
entradas, destacando a
acepcdo que se refere ao uso
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do
de

especifico do 1éxico no
contexto  destacado. De
acordo com Boutin-Quesnel
et al. (1985, p. 29-30, grifos
do autor), “glossario é um
repositorio que define ou
explica termos antigos, raros
ou desconhecidos”16 e
“vocabulario ¢ o inventario
de termos de um dominio
discursivo em que sdo
descritas as acepcoes
designadas por esses termos
por meio de definigdes e
ilustragdes  [...]"17.  As
concepgdes de  Boutin-
Quesnel et al. direcionam
essas obras para fins
diferenciados, pois enquanto
o glossario busca revelar as
significagdes desconhecidas,
jéd ha um direcionamento para
que o vocabulario se restrinja
ao esclarecimento  das
acepgoes de palavras de um
dominio discursivo.
Faulstich (1995), por sua vez,
se aproxima de Boutin-
Quesnel et al. (1985) por
igualmente tratar glossario e
vocabulario como
repositorios de lexias
especificas, mas delimita um
campo de atuagdo, afirmando
ser o “glossario Repertorio
que define termos de uma
area cientifica ou técnica,

dispostos em ordem
alfabética, podendo
apresentar ou nao

remissivas” e o “vocabulario
Repertorio que inventaria os
termos de um dominio e que
descreve 0s conceitos
designados por esses termos
por meio de defini¢des ou de
ilustracdes”. Em
contrapartida, Barbosa
(2001) ratifica ser necessario
distinguir o que de fato vem a
ser o glossario e o
vocabuldrio em critérios
qualitativos e quantitativos,
visto que sdo obras que
atendem a vieses de producao
e organizagdo do léxico em
contextos diferenciados.
Sendo assim, de acordo com
Barbosa (2001, p. 36): [...] o
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vocabulario busca ser
representativo de um
universo de discurso — que
compreende, por sua vez, n
discursos manifestados —,
pelo menos; configura uma
norma lexical discursiva; o
glossario  pretende  ser
representativo da situacdo
lexical de um tnico texto
manifestado (no limite, de

um macrotexto) em sua
especificidade 1éxico-
semantica e  semantico-

sintaxica, numa situacdo de
enunciagdo e de enunciado,
numa situagdo de discurso
exclusivas e bem
determinadas.

(Nunes, 2018, p. 62 - 63)
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Segundo Biderman (2001, p.
17), “a Lexicografia ¢ a ciéncia
dos dicionarios, atividade antiga
e tradicional”. De acordo com a
autora, apesar de ter precursores
nos glossarios latinos
medievais, que ndo passavam de
listas de palavras explicativas
utilizadas para auxiliar o leitor
da antiguidade cléassica e da
Biblia, ela se iniciou de fato nos
principios dos tempos
modernos, nos séculos XVI e
XVII, com a elaboragdao dos
primeiros dicionarios
monolingues e  bilingues
(Francisquini, 2016, p.22).

No que se refere ao trabalho
terminologico voltado para um
produto final, dicionario ou
glossario, pode-se constatar que
este ¢ realizado por meio de um
caminho duplo: o estudo dos
termos e o inventario destes em
um instrumento de consulta.
Portanto, “o  objeto da
terminologia é o termo também
chamado de componente basico
das comunicagdes
especializadas.” (MACIEL,
2001, p. 31). De acordo com a
autora, por muito tempo os
termos foram considerados
como marca distintiva préprios
da linguagem especializada;
porém, de acordo com uma 32
concepcdo comunicativa mais
ampla, considerando o carater
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representativo dos termos, as
terminologias sdo vistas como
um dos eclementos que
configuram a  “linguagem
especializada”. (MACIEL,
2001, p.97). Para Krieger (2001,
p.42), “o objeto central dos
estudos de Terminologia ¢ o
léxico de natureza técnico-
cientifica, chamado também de
léxico tematico ou
especializado.” Barros (2004)
aponta que: O objeto de estudo
da Terminologia € o conjunto de
termos de um dominio e dos
conceitos (ou nogdes) por eles
designados. Os estudos
terminologicos fornecem  as
bases tedricas e metodologicas
para inimeras pesquisas, tendo
aplicagdes no ensino das linguas
(materna e estrangeira), na
tradugdo, na elaboragdo de obras
terminograficas (dicionarios
especializados), no ensino de
disciplinas técnicas e cientificas,
na documentagdo, no jornalismo
cientifico, nas ciéncias sociais,
na transferéncia do saber técnico
e cientifico, na produgdo
industrial e nas politicas
linguisticas [...] (BARROS,
2004, p. 34-35). Para
complementar, Barros (2004, p.
40) define termo como “uma
unidade lexical com um
contetdo especifico dentro de
um dominio especifico”.
Segundo a autora, também ¢
nomeado como unidade
terminologica e o conjunto de
termos de uma area
especializada chama-se
conjunto  terminologico  ou
terminologia. De modo que: [...]
como signo linguistico das
linguas de especialidade, o
termo pode ser analisado em
seus diferentes aspectos: do
ponto de vista do significante e
do significado, das relacdes de
sentido que mantém com outros
termos (sindnimos, homonimos

etc.), de seu valor
sociolinguistico (usos,
preferéncias, conotacdes,

processo de banalizagdo etc.) e
outros.” (BARROS, 2004, p.
40). Logo, os conhecimentos
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resultantes  desses  estudos
basicos ddo sustentacdo tedrica
ao trabalho de diversas ciéncias
aplicadas. Sendo assim, as
unidades  de  significagdo
especializadas, ou seja, os

termos especificos do
conhecimento especializado
apresentam a definicdo

terminologica peculiar a cada
area especifica do conhecimento
humano, distinguindo-se do
léxico geral. “A  definigdo
terminologica  identifica  as
facetas de compreensio de
fendmeno e de determinados
valores no seio das diferentes
ciéncias e areas de
conhecimento” (KRIEGER;
FINATTO, 2004, p. 92)
(Francisquini, 2016, p.31-32).
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E na busca por esse
conhecimento, soubemos por
meio da leitura de Auroux
(1992) que os glossarios se
originaram das listas de palavras
e deram origem aos dicionarios,
portanto 0s glossarios
antecedem aos dicionarios. Mas
ambos movimentam a lingua,
seja sedimentando ou
promovendo deslocamento de
sentidos, “inscrevendo-os no
horizonte dos dizeres
historicamente  constituidos”.
(NUNES, 2006, p.18).
Aprendemos também com Petri
e Medeiros (2013) que o
glossario nao produz o efeito de
completude do  dicionario,
porque aponta para uma
especificidade na lingua, bem
como se destina a um publico
mais especifico, sendo que
restrito também ¢ seu espago de
circulagdo. (Andrade, 2016,
p.34)

conforme colocam Petri e
Medeiros (2013), de que os
glossarios constituem discursos
sobre a lingua, que a
institucionalizam, assim como
os diciondrios e gramaticas, e,
portanto a trabalham como
patriménio  (Andrade, 2016,
p-39).
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Os glossarios sdo antigos, na
verdade, eles ddo origem aos
dicionarios, porém ficaram um
tempo esquecidos, sendo mais
comuns nos livros didaticos,
mas que atualmente estdo
ressurgindo e sendo utilizados,
com frequéncia, nas publicacdes
infantojuvenis (...) (Andrade,
2016, p.61).
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Segundo o dicionario on-line
Treccani72, um glossario ¢
um repertorio de vocabulos,
registrados, geralmente, em
ordem alfabética e seguidos
das defini¢des, do significado
e de outras observagdes, 0s
quais podem representar as
vozes de  determinado
momento  histérico  na
evolugdo de uma lingua (e,
nesse caso, tém a forma de
um dicionario comum) ou de
um autor apenas. Para
Barros, o termo glossario
designa “obras lexicograficas
ou terminoldgicas  que
apresentam listas de unidades
lexicais e terminoldgicas
com seus equivalentes em
uma ou mais linguas, sem
defini¢des” (BARROS,
2004, p. 149)

(Alves, 2022, p. 65)

[...] o dicionario de uma lingua
geral € uma colegdo estruturada
de unidades lexicais, com
informagdes linguisticas sobre
cada item; o  dicionario
terminolégico  ou  técnico
contém dados terminoldgicos a
partir de um ou mais campos de
assuntos  especificos e o
vocabulario ou  glossario
corresponde a um dicionario
terminolégico  contendo a
terminologia de um dominio
especifico, ou de campos de
estudo relacionados, com base
no trabalho de terminologia
(COSTA, 2014, p. 94) (Alvez,
2022, p.65).

(...) Bevilacqua e Finatto
(2006, p. 48) explicam como
ocorre 0 processo  de
producdo de um dicionario
ou glossario, cuja fungdo
principal ¢ “tirar duvidas
sobre o sentido de um termo
técnico, em uma area
especifica”. Além de ser o
produto da reflexdo e do
resultado dessa reflexdo, o
glossario ou dicionario [...]
advém do reconhecimento
terminologico, processo
empreendido a partir de um
dado corpus de referéncia,
segundo uma sistematica
planejada.  Esse  corpus
representa uma determinada
linguagem especializada em

(...) tanto glossarios quanto
dicionarios especializados sdo
elaborados com o intuito de

servirem como fonte de
pesquisa para  determinado
publico, geralmente

especialistas de uma dada area
e/ou tradutores. Também foi
destacado que a Terminografia,

disciplina  responsavel pelo
processamento de dados
terminologicos e sua
apresentagdo em obras
terminograficas setoriais —
glossarios  ou  dicionarios
terminologicos, ou
especializados — dispoe de

metodologia e principios para a
elaboracdo de tais obras (Alves,
2022, p.70).




uso e deve servir de fonte
para que se reconhegam usos
terminolégicos em  sua
dimensdo mais ampla, o que
comporta padrdes textuais,

fraseologias (conforme a
concepgao de
BEVILACQUA, 2004),
expressoes cristalizadas,

combinatdrias freqiientes ou
especificas, e, naturalmente,
defini¢des ou conceituagdes
de termos (BEVILACQUA;
FINATTO, 2006, p.
48)(Alves, 2022, p. 69).
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Com relagdo a arquitetura da
micro e macroestrutura de
dicionarios e glossarios, vale
destacar também as palavras de

Barros (2004, p.151), que
entende macroestrutura  por
“organizac¢do interna de uma
obra lexicografica ou
terminografica”, isto &, a

caracteristica geral dos verbetes,
a posigdo vertical ou horizontal,
a presenga ou ndo de anexos,
remissoes, ilustragdes, setores
tematicos, mapas conceituais,
etc. Ja a  microestrutura
“compreende a organizacdo dos
dados contidos no verbete, ou
melhor, o programa de
informagdes sobre a entrada
disposto no verbete” (BARROS,
2004, p. 156) (Alves, 2022, p.
74).
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Para Orenha-Ottaiano (2004, p.
144), os critérios de selegdo dos
itens lexicais sdo ‘“definidos
pelo proprio
lexicografo/termindgrafo,  no
intuito de atender a seus
objetivos e de forma a organizar
a obra no sentido de facilitar a
busca dos termos por parte de
seu consulente”, critérios estes
que  acreditamos  estarem
presentes nesta pesquisa. Para
Béjoint (1994, p 11), “a natureza
estrutural da macroestrutura é
menos clara do que a da
microestrutura”, tendo em vista
a possibilidade de adigdo ou
mesmo de subtragdo de uma
entrada sem destruir a qualidade
da lista de palavras, cuja
unidade ndo pode ser definida de

forma clara (Souza, 2018,
p.101).

No que diz respeito a
microestrutura, Orenha-

Ottaiano (2004, p. 155) afirma
que ela “¢ o modo como as
entradas sdo organizadas” em
uma obra fraseologica, em nosso
caso, sendo considerada uma
estrutura bastante fixa e rigida.
Segundo Rey Debove (1971), a
microestrutura € um conjunto de
informagdes ordenadas que
seguem a entrada, caracterizado
por estrutura constante,
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correspondente a um programa e
a um codigo aplicavel a
qualquer entrada, caso contrario,
0s usuarios nunca saberdo o que
esperar ao procurar uma palavra.
A microestrutura ¢ composta
por todas as informagdes
relativas a entrada, como, por
exemplo, a classificacdo
gramatical, definicdo (Souza,
2018, p.101).

Barbosa (1989, p. 571) propde
um modelo de microestrutura,
ampliado a partir da estrutura
minima proposta por Vilela
(1983, apud BARBOSA 1989,
p. 571): um  paradigma
informacional (PI), um
paradigma definicional (PD) e
um paradigma pragmatico (PP)
e que esses podem se subdividir
dependendo, dentre  outras
coisas, do objetivo da obra
lexicografica, em nosso caso,
fraseografica. O PI é constituido
pelas informagdes gramaticais e
fonicas, o PD ¢ formado pela
defini¢do e o PP ¢ formado pelos
exemplos de uso ou abonagdes,
informagdes  culturais, etc
(Souza, 2018, p.101).
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Os termos dicionario,
vocbulario e  glossario
normalmente sdo0
empregados como

sindnimos, mas ndo sdo. Ha
distingdo entre eles e,
portanto, faz-se necessario
esclarecé-los. Barbosa (2001,
p. 43-44), esclarece que
“estamos longe, ainda, da
consolida¢do de um consenso
conceptual e denominativo,
em  torno de  obras
lexicograficas [...]”. Para essa
autora, os dicionarios de
lingua estdo no nivel do
sistema, trabalhando com
todo o léxico disponivel que
se manifesta através do
lexema. Os vocabularios
sejam eles: fundamentais,
técnico-cientificos ou
especializados estdo
inseridos no nivel da norma e
manifestam-se através dos
vocabulos ou termos. Ja os
glossarios estdo no nivel da

Para a organizacdo dos itens
lexicais no glossario, adotamos
o seguinte modelo:

Palavra-entrada +
informagao gramatical +
dicionariza¢ao + defini¢do
regional/popular + abonagdo
+/- varia¢do + obra na qual o
item lexical esta inserido +/-
nota explicativa.

(Santos, 2018, p. 62)
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fala e manifestam-se através
das palavras.
(Santos, 2018, p. 41)
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O trabalho com glossarios tem
importancia significativa para os
alunos que o produzem e
também contribui para a difusdo
da lingua. Encontramos também
em Rodriguez-Alcala (2003, p.
67, grifo do autor) que “definir
verbetes no  glossario &,
consequentemente, analisar
discursos, compreender  0s
processos  parafrasticos  de
constitui¢do dos sentidos (das
metaforas)”  (Vieira, 2018,
p.45).

Seguindo as pesquisas de
Auroux (2014) e de Nunes
(2010), retomamos com 0s
alunos as principais
semelhangas e diferengas entre
listas de palavras, glossarios e
dicionarios. Nunes nos informa
que as listas de palavras
precedem o glossario, e os
glossarios precedem 0s
dicionarios. Mas a existéncia de
um ndo substitui a necessidade
do outro. Nunes (2010) também
nos esclarece que a lista de
palavras ndo se confunde com o
dicionario, mas “ela esta
indubitavelmente na origem dos
dicionarios”. A lista de palavras
se torna um dicionario quando
ela apresenta alguma
organizacdo especifica. Dias e
Bezerra (20006, p.19) esclarecem

que listas de  palavras,
glossarios, vocabularios,
dicionarios, embora incluam

estudos sobre as palavras ndo
sdo sinonimos [...] visto que
para uma obra ser considerada
‘dicionario’ ela busca atender
aos critérios da completude (o
que ndo se espera de lista,
glossario e vocabulario) e da
normatizagdo. Dizemos ‘busca

atender’, visto que nenhum
instrumento linguistico
(dicionario  ou  gramatica)

consegue reunir todo o saber
sobre a lingua. Na Lingua de
Sinais, constantes neologismos
sdo incorporados a cada dia.
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(FARIA-NASCIMENTO,
2009). A autora defende que a
criagdo de sinais e repertdrios
terminologicos ddo aos surdos
acesso as informagdes técnicas e
cientificas além de serem
imprescindiveis na competéncia
linguistica (Vieira, 2018, p.61-
62).

REIS, Amilton
Jorge Da Costa.
"Uma  analise
atualizada dos
étimos chineses
no Glossario
luso-asiatico de
Sebastiao R.

O autor Reis afirma que os
glossarios Luso-asiaticos sdo:

“O Glossario ¢ um dicionario
historico dos termos de origem
asiatica encontrados em textos
de autores portugueses sobre o
Oriente produzidos entre os
séculos XVI e XX (Reis, 2020,

Dalgado'" p.22).
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Universidade De
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
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apresentados em  ordem
sisttmica ou em ordem
alfabética, seguidos de
informacao gramatical,
definicao, remissivas,
podendo apresentar ou ndo o
contexto de ocorréncia do
termo. (FAULSTICH, 2010,
p. 177-178, grifo nosso)

Percebemos, assim,
similaridades entre 0s
conceitos abordados. O que
distingue, segundo a autora,
um dicionario de




Terminologia e um glossario
¢, sobretudo, a quantidade de
termos presentes em cada
tipo de obra. Assim sendo,
um “dicionario compila uma
grande quantidade de termos,
ao passo que um glossario
lista uma quantidade menor”
(FAULSTICH, 2010, p.
178). Outros autores como
Haensch et al. (1982, p. 145)
afirmam que “la mayoria de
los diccionarios técnicos
(monolingiies o plurilingiies)

son diccionarios
terminologicos”  (Azevedo,
2019, p. 49).
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A Terminologia ¢ a ciéncia que
estuda aspectos relativos aos
termos de uma area de
especialidade. Por sua vez, a
Terminografia ¢ comumente
vista como a face aplicada da
Terminologia, que possiblita
elaborar obras terminograficas
de ambitos especializados, tais
como dicionarios, vocabularios
e glossarios, por exemplo. A
Terminografia “diz respeito a
investigagdo das propriedades
linguisticas,  conceituais ¢
pragmaticas das  unidades
terminologicas com vistas a

produgio de dicionarios
técnicos e cientificos”
(KRIEGER; FINATTO, 2004,
p- 130). Nesse sentido, a

Terminologia e a Terminografia
colaboram uma com a outra e se
complementam. Assim, “teoria
e pratica sdo interdependentes
em diferentes sentidos e ¢
impossivel desvincula-las
quando se pretende atingir um
padrdo de qualidade minimo,
seja na producdo de glossarios,
seja na pesquisa sobre uma
linguagem especializada
determinada” (KRIEGER;
FINATTO, 2004, p. 124). Em
uma obra terminografica, a
macroestrutura diz respeito a
sua organizagao geral. Esse tipo
de organizagao “esta
relacionado as caracteristicas
gerais do repertério, ou seja, a
estruturacdo das informagdes
em verbetes (que podem
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suceder-se vertical e/ou
horizontalmente), a presenga ou
nao de anexos, indices
remissivos, ilustragdes, setores
tematicos, mapa conceptual e
outros” (BARROS, 2004, p.
151).  Por  microestrutura,
entendemos a  organizagdo
interna de cada verbete de uma
obra terminografica. Em outras
palavras, ¢ “a organizacdo dos
dados contidos no verbete, ou
melhor, o programa de
informagdes sobre a entrada
disposto no verbete” (BARROS,
2004, p. 156). O sistema de
remissivas, por sua vez, procura
resgatar as relagdes semantico-
conceptuais existentes entre as
unidades lexicais ou
terminograficas que compodem a
nomenclatura de uma obra
lexicografica ou terminografica.

Sua fungdo ¢ corrigir o
isolamento das mensagens,
ligando  variantes, criando

campos semanticos. (BARROS,
2004, p. 174) Assim sendo, sdo
as relagdes de significagdo entre
os termos de um dominio de
especialidade que nos permitem
ter uma base de sustentacdo ¢ de
organizacdo do sistema de
remissivas de uma obra
terminografica (Contessoto,
2019, p.55-56).
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COSTA, Denise
Aparicio Da.

Glossario
Terminolégico
Da Odontologia
Portugués-
Libras: Uma
Proposta A
Partir Do
Recorte De

Dominio Curso
De Odontologia

Da Ufpa'
29/10/2020
undefined f.
Mestrado em
Letras:

Lingiiistica E
Teoria Literaria
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade

A palavra glossario aparece
38 vezes neste trabalho,
porém, ndo ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.
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Federal
PARA,
Biblioteca
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undefined
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Belém
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SOUZA, Monica
Braz De.
Filosofia Em
Lingua De
Sinais
Brasileira:
Terminologia
Bilingue
Portugués-Lsb'
28/06/2020 268
F. Mestrado Em
Estudos De
Traducao
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade De
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
BCE-UNB

A definicdo e diferenciagdo
entre

“Glossario”, ”Vocabulario” e
“Dicionario” sempre foi
muito explorada por diversos
autores. Mas, como afirma
Barbosa (2001, p. 32): Esses
elementos parecem
confirmar que, ndo raras
vezes, obras da mesma
natureza ¢ fungdo sdo
classificadas de maneira
diversa, segundo os critérios
adotados por este ou aquele
autor, fato que conduz a
existéncia de numerosas
denominagdes para 0 mesmo
ntcleo conceptual “obra
lexicografica /
terminografica” (Cf.
glossario, vocabulario,
dicionario técnico, dicionario
terminologico etc.).

Para este trabalho, porém,
elegeremos a denominagdo
“Glossario”, embora, com
caracteristicas de
“Vocabulario” conforme a
abordagem da mesma autora,
Barbosa (2001, p. 39), em
que afirma que devemos
classificar os tipos de
trabalhos terminologico,
segundo os niveis de
atualizacdo da lingua. No
nivel de sistema estdo os
dicionarios de lingua geral,
apresentando todo o léxico
natural. No nivel da norma,
estdo os vocabularios que
apresentam vocabularios
terminologicos, técnicos ou
cientificos. Ja os glossarios se
encontram no nivel da fala e
apresentam as palavras em
um determinado texto.
(Souza, 2020, p. 32)
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MAKHOUL,
Ivonne Azevedo.
Glossario
monolingue em

Esta pesquisa segue o modelo
de glossario proposto por
Faulstich (1995 apud Tuxi,
2017), que entende como: a)

Os dicionario e glossarios
reinem o repertério de uma
lingua, sua forma e seu sentido.
Eles sdo grandes e importantes
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Lingua de
Sinais
Brasileira: Uma
importante
ferramenta na
formacéo de
Guias-
Intérpretes
Surdos'
06/06/2021 137
f. Mestrado em
Estudos de
Tradugdo

Instituigdo de
Ensino:

Universidade De
Brasilia, Brasilia

Repertorio que define termos
de uma 4area cientifica ou
técnica, dispostos em ordem
alfabética, podendo
apresentar ou nao remissivas.
b) Repertério em que os
termos, normalmente de uma
area, sdo apresentados em

ordem sistematica,
acompanhados de
informacgao gramatical,
definigdo, remissivas

podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia. c)
Repertorio em que os termos
sdo apresentados em ordem
alfabética ou em ordem

recursos comunicativos (Souza,
2020, p. 35).
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Biblioteca sistematica  seguidos  de
Depositaria: informacao gramatical e do
BCE-UNB contexto de  ocorréncia

(Faulstich, 1995, p. 16)

(Makhoul, 2021, p. 47).

(...) entendemos o glossario

como um conjunto de termos

da area cientifica ou técnica,

organizado em  ordem

alfabética ou sistémica que

contém informagdes

importantes para a

compreensao dos

significados do termo no

sistema linguistico social

(Makhoul, 2021, p. 48).
DOUETTES, Vale definir o que ¢ |(.) conforme a Norma ISO
Brenno Barros. | glossario, pelo  verbete | (International —Standardization
A Traducfdo Na | apresentado por Alves et al.: | Organization) 1087 -
Criacao De | Glossario (termo tolerado: | Terminologia — Vocabulario,
Sinais-Termos vocabulario): dicionario | revisdo
Religiosos Em | terminoldgico (6.2.1.1) | conceitual/denominativa  por
Libras E Uma | baseado num  trabalho | Alves et al.: 6.2.1. Dicionario:
Proposta Para | terminoldgico (8.2) que | repertdorio  estruturado  de
Organizacdo De | apresenta a terminologia | unidades lexicais contendo

Glossario
Terminologico
Semibilingue'
09/06/2015 440
F. Mestrado Em
Estudos Da
Tradugao
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal De Santa
Catarina,
Florianoépolis
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca

(5.1) de um dominio (2.3) ou
de subdominios (2.4) ou de
varios dominios associados.
(NORMA ISO 1087 -
Terminologia — Vocabulario,
revisao conceitual /
denominativa por Alves et
al.).

Ao se considerar, ainda, que
a Lingua ndo ¢é estatica,
torna-se urgente a existéncia
de glossarios de qualidade
em diversas areas, entre as
quais destacamos a darea
académica, cujo repertdrio a
ser explorado ¢ imenso.

informagdes linguisticas sobre
cada uma dessas unidades.
6.2.1.1. Dicionario
terminologico (termo tolerado:
dicionario técnico): dicionario
(6.2.1) que compreende dados
terminologicos (6.1.5) relativos
a uma ou varias areas (2.2).
6.2.1.1.1. Glossario (termo
tolerado: vocabulario):
dicionario terminolégico
(6.2.1.1) baseado num trabalho
terminologico (8.2) que
apresenta a terminologia (5.1)
de um dominio (2.3) ou de
subdominios (2.4) ou de varios
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Universitaria
Central UFSC

Faulstich (1995) descreve
“repertorio como aquele que
define termos de uma éarea

cientifica ou técnica,
dispostos em ordem
alfabética, podendo
apresentar ou nao
remissivas”.

(Douettes, 2015, p. 49 - 50)

dominios associados (Douettes,
2015, p. 81).
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Com um corpus de dominio
técnico pode ser compilado um
glossario ou dicionario
especializado que  refletira
conceitos de uma determinada
area, podendo assim os termos
serem observados em um
contexto de uso, conforme o
ponto de vista compartilhado
por Slodzian (2000 apud
KRIEGER; FINATTO, 2004, p.
108): os especialistas desses
dominios tém intensificado seu
apelo as técnicas de linguistica
de corpus em razdo da extragdo
semiautomatica de termos e
contextos. Esses especialistas
consideram que, fora dos
contextos de ocorréncia e
distantes da textualidade, nao
podem dar conta da diversidade
de configuragdes das estruturas
terminologicas.

(Calvo, 2015, p. 18 - 19)

Partindo do principio de
Sardinha (2004) de que um
corpus sdo dados reais,
auténticos, podendo ser de uso
escrito ou oral de uma lingua,
coletados por um proposito
especifico, e escolhidos
criteriosamente, ele pode ser o
ponto de partida para a
compilagdo de um glossario.
Diante de todas as informagdes
e tecnologias a que se tem

acesso através de termos
especializados, ¢ justificada a
importancia de seus
conhecimentos, como citam

Krieger e Finatto (2004), além
da divulgacdo em dicionarios
técnico-cientificos, bancos de
dados terminologicos e
glossarios. Em primeiro lugar ¢
preciso distinguir glossario e
dicionério: o diciondrio ¢ uma
tentativa de descrigdo de uma
lingua que foi se acumulando ao
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longo dos séculos, como explica
Biderman (2006), uma tentativa
porque o Iéxico cresce em
progressdo  geométrica, de
maneira que, enquanto for uma
lingua viva, sua descri¢do ¢ um
ideal intangivel; o glossario, por
sua vez, ¢ um repertorio de
unidades lexicais de
determinada especialidade,
podendo ser de uma ou mais
linguas, e diferentemente do
dicionario, o glossario ndo busca
tamanha exaustividade. Para a
elaboragdo de um glossario ou
dicionario devem-se levar em
conta varias questdes, como o
publico-alvo, as condi¢des de
comunicagdo, € ndo somente a
observacao de palavras isoladas.
O glossario ¢ uma maneira de
facilitar a comunicacdo e
divulgar a informag@o no campo
de conhecimento especializado.
(Calvo, 2015, p. 67)

BRUM, Raquel

A palavra glossario aparece

Moraes De. | 18 vezes neste trabalho,

Terminologia porém, ndao ha nenhuma

da  Geografia | definicdo ou explicacdo da

Cultural: utilizagdo para essa

estudo ferramenta, ela ¢ apenas

preliminar para | citada.

um glossario

bilingue
Linguistic ;r;‘r';fleg:és,
a, Ilger‘izse Dissertagdo 05/042015 111

f. Mestrado em

Letras Instituigdo

De Ensino:

Universidade

Federal Do Rio

Grande Do Sul,

Porto Alegre

Biblioteca

Depositaria:

BSCSH

PASCHOAL, A ficha terminolégica € um dos

Guilherme. itens fundamentais para a

Medical compilagdo de um glossario ou

Emergencies In dicionario, pois dela extraem-se
Linguistic Civil Aviation dados importantes para a
a, Letras e | Dissertacdo | (Meca): Um formulagao dos verbetes. Nao ha

Artes Glossario um modelo tUnico de ficha
I}ilingue No terminologica, pois as

Ambito Da
Aviacao  Civil'
02/06/2022 169

especificidades de cada pesquisa
variam de acordo com o objetivo
proposto. Alguns dados, porém,
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F. Mestrado Em
Estudos De
Tradugdo
Instituigdo  De
Ensino:
Universidade De
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
BCE - UNB

sdo indispensaveis para todo e
qualquer tipo de trabalho, como:
[...] a fonte textual de coleta de
um termo, segmentos de texto
onde esse termo ocorre, seus
contextos de uso, informagodes
sobre variantes denominativas,
sindnimos, construgdes
recorrentes que o acompanham.
A  ficha também  reline
informagdes operacionais ao
trabalho, tais como nome do
responsavel pela coleta, datas de
registro e  revisdo  etc.
(KRIEGER; FINATTO, 2018,
p. 136). A informagdo da area
tematica que cada termo
apresenta também é um
elemento minimo para a
elaboragio de wuma ficha
terminologica, segundo Pavel e
Nolet (2002, p. 9) (Paschoal,
2022. p.85-86).

Segundo Barros (2004, p. 151),
a macroestrutura é a
organizagdo interna de uma obra
lexicografica ou terminografica
e estd relacionada as
caracteristicas gerais do
repertorio. Em
complementaridade,  Faustich
(2010, p.169) ressalta que, por
meio da macroestrutura de uma
obra, & possivel averiguar os
seguintes dados: a) informagdes
basicas sobre autores; b) época
em que a obra foi escrita; c)
equipe responsavel pela recolha
dos dados; d) referéncias
bibliograficas que situam a fonte
de recolha dos dados, e ¢) mapas
que suplementam as
informagdes contidas em alguns
verbetes. A ordem das entradas
nos verbetes do glossario
elaborado ¢ alfassistematica,
tendo em vista que, como
observa Barros (2004, p. 148),
“a metodologia de elaboragdo da
obra terminografica baseou-se
em um sistema conceptual, mas
a apresentacdo formal da
macroestrutura segue a ordem
alfabética”.  Para  Faulstich
(2010, p.166), além de facilitar o
acesso ao  consulente, a
alfabetagdo “permite que o
padrdo ortografico da lingua se
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mantenha ordenado e a obra siga
um principio de
sistematicidade”(Paschoal,
2022, p.88).

NASCIMENTO,
Cristiane Batista
Do.
Terminografia
Em Lingua De
Sinais

(...) compreendemos
glosséario como em Faulstich
(2010, p. 178): ¢é um
“conjunto de termos,
normalmente de uma area,
apresentados em  ordem

Brasileira: sisttmica ou em ordem
Proposta De | alfabética, seguidos de
Glossario informagao gramatical,
Ilustrado definigao, remissivas,
Semibilingue podendo apresentar ou ndo o
Linguistic Do Meio | contexto de ocorréncia do
Ambiente, Em | termo”. A autora esclarece
a, Letras e Tese ,1s oo | “« (o
Artes Midia Digital' | ainda, que “o gloss.arlo ¢ um
14/08/2016 222 | documento  terminografico
F. Doutorado Em | objetivo, dirigido a usuarios
Lingiiistica especificos que procuram
Instituicdo  De | informagdes  lexicais e
Ensino: semanticas precisas, com
Universidade De | vistas a  melhorar o
Brasilia, Brasilia | desempenho linguistico ¢ a
Biblioteca aperfeicoar o conhecimento
Depositaria: profissional” (FAULSTICH,
Biblioteca 2010, p. 178).
Central da UnB - | (Nascimento, 2016, p. 68)
BCE
GIRACCA, O quadro 6, serve para | Além de Biderman, Bevilacqua
Mirella Nunes. O | termos uma ideia sobre a | e Finatto (2006, p. 48) ressaltam
Uso Da | diferenga entre as | que “a terminografia € uma
Sequéncia caracteristicas de um | derivagdo da lexicografia”.
Didatica Em | glossario e de um dicionario. | Além disso, as autoras ainda
Aula De Lingua | Com o intuito de afirmar | confirmam a distingdo entre
Estrangeira alguns elementos elencados | glossario e dicionario, pois o
Como Um | anteriormente. Quadro 6: | primeiro “implica uma
Processo Tipologia das obras | abrangéncia menor de corpus de
Tradutoério: Do | terminograficas (adaptado) | estudo que a de um dicionario”.
Relato Pessoal | (Giracca, 2017, p. 105). Para elas, nenhuma unidade
Ao  Glossario' lexical ¢ um termo, mas passa a
Linouisti 18/09/2017 440 | (O quadro apresentado na | ser um “a medida que essa
1nguistic . s .
a, Letras e Tese F. Doutorado Em | Tese de Giracca, 2017, p. condu;ao é atlvada’ em ‘un’l’
Artes Estudos Da | 105, encontra-se no | ambiente textual discursivo
Tradugao Apéndice C) (BEVILACQUA e FINATTO,

Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal De Santa
Catarina,
Florianopolis
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Universitaria da
UFSC

2006, p. 51) (Giracca, 2017, p.
110).

A organizacdo de um glossario
ou dicionario, em relagcdo a sua
macroestrutura, segue oS
pressupostos teoricos
estabelecidos pela Lexicografia,
e deve amparar o consultor com
informagdes basicas, apontando
dados sobre o lema. A
macroestrutura se apresenta,
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normalmente, como um
conjunto de lemas, organizados
em ordem alfabética. Segundo a
organiza¢do da macroestrutura
(BARROS, 2004; CABRE,
1999b),  estabelecemos  os
seguintes critérios: Os verbetes
estdo organizados em ordem
alfabética continua; Os lemas
sdo grafados em negrito ¢ a
primeira letra ¢ mailscula; A
macroestrutura esta diretamente
relacionada aos lemas e como
estes sdo expostos nos diferentes
materiais, seja dicionario ou
glossario. Para Welker (2004):
Macroestrutura  refere-se  a
forma como o corpo do
dicionario ¢ organizado.
Empregando-se o termo nesse
sentido, pode-se caracterizar a
macroestrutura mediante
perguntas como: O arranjo das
entradas ¢  tematico ou
alfabético? Os verbetes tém
todos o mesmo formato? Ha
ilustragdes graficas e/ou tabelas
no meio dos  verbetes?
Informagdes sintaticas ou outras
estdo colocadas fora do bloco
dos verbetes? (WELKER, 2004,
p. 80-81) (Giracca, 2017, p. 113)

A microestrutura € caracterizada
pela definicdo do verbete,
caracterizando a entrada. E uma
estrutura organizada a fim de
mostrar as diversas categorias
de informagdes a respeito do
lema. No caso dos glossarios em
questdo, por serem glossarios
monolingues e caracteristicos
dos textos narrativos, estes
apresentam as definigdes; isto é,
temos o lema e a definigdo deste
referindo-se ao que ele significa
na narrativa (Giracca, 2017, p.
114).

Quadro 7: Microestrutura dos
glossarios

(O quadro apresentado na Tese
de Giracca, 2017, p. 114,
encontra-se no Apéndice C).

Legenda do quadro:

a) Léxico de entrada: em
negrito, a primeira letra
maiuscula, apresenta as
unidades terminoldgicas.
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b) Definigéo: apresenta proposta
de definicdo realizada pelos
proprios alunos / autores dos
textos narrativos. Eles s@o
iniciadas com letra minuscula,
seguidas de travessio e
pontuadas ao final. Quando
empregado outro léxico do
glossario no decorrer da
definicdo, o léxico sera grafado
em italico.

e) Contexto: entre aspas,
apresenta um exemplo de uso do
léxico em contexto extraido da
narrativa do autor do glossario.
f) Remissivas: aprecem de duas
maneiras, por equivaléncia
(sindnimos) ou por
contraste/inclusio (anténimos).
g) Notas: sdo explicacdes em
rodapé, ou novos lemas que
venham aparecer do proprio
glossario (Giracca, 2017, p. 114
—115).

Os glossarios ou dicionarios
normalmente sdo elaborados por
especialistas, tendo em conta um
receptor alvo, sendo estes

especialistas de uma
determinada area do
conhecimento. Dificilmente os
materiais, glossarios e

dicionarios sdo criados por
alunos ou para alunos, ¢ quando
isso ocorre se da para que haja
uma pratica de situagdo
comunicativa em sala de aula.
(Giracca, 2017, p. 115).

Faz parte do processo de criar
materiais  lexicograficos a
determinacg@o de critérios para a
selecdo dos elementos lexicais
que irdo compor a
nomenclatura. Os lexicografos e
terminégrafos contam hoje com
diversas  ferramentas  que
auxiliam nas construgdes de
materiais  lexicograficos e
terminologicos. Mas, esse fato
ndo impede de haver a criag@o
de matérias como diciondrios e
glossarios a partir da intuicdo
pessoal de profissionais. Esse
fato ¢ confirmado por Kilian,
Bocorny, Wilkens e
Villavicencio (2012, p. 283),
quando afirmam que “em alguns
paises como a Franga, por
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exemplo, a Lexicografia
baseada na intui¢do (intuition -
based lexicography) continua
sendo uma pratica comum nos
processos de criagdo de obras
lexicograficas e
terminograficas”. Quer dizer,
com a presenca da Linguistica
de Corpus, os computadores e as
ferramentas de analise
linguistica, se conseguiu “a
criagdo de listas de palavras de
uma lingua conforme sua
frequéncia”. Esses recursos
possibilitaram que as palavras
de uma lingua ou de uma
linguagem especializada
pudessem ser compiladas para
os dicionarios. Porém, os
critérios de frequéncia nem
sempre sdo decisivos, visto que
Iéxicos com pouca frequéncia
também sdo importantes para
que o conteido de um texto
especifico ou de uma éarea
especifica sejam entendidos e,
por isso, devem ser levados em
consideracio na hora da
confeccao dos materiais
terminologicos. Assim, para
Kilian, Bocorny, Wilkens e
Villavicencio (2012, p. 283), “a
Function Theory of
Lexicography, ao incorporar ao
processo de criagdo de produtos
lexicograficos especializados o
conceito de user needs como
critério de selecdo de termos”,
contribui para que “os produtos
terminograficos para aprendizes
tornem-se ferramentas
imensamente mais uteis para
seus usuarios-alvo” (Giracca,
2017, p. 168).
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Artes

Dissertagao

TEIXEIRA,
Luana Mara
Almeida.
Praticas
Integrativas e
Complementare
s: analise de
corpora e
glossario
bilingue
portugués/inglé
s para
tradutores'

07/12/2017 230

Uma das acepcdes para o
termo glossario € apontada
por Bevilacqua  (2006),
segundo a qual ¢ “um
conjunto de palavras de
determinada area do
conhecimento que nio tem o
objetivo de ser exaustivo.”

Para Zucchi (2010, p. 118),
diferentemente do carater

polifuncional atribuido aos

dicionarios, “os glossarios
sao exemplos de obras
lexicograficas  concebidas

Com relagdo a geragdo de

glossarios especializados,
Krieger & Finatto (2004)
descrevem varias etapas
fundamentais, assim como

critérios de confiabilidade e
organizacdo. Entre elas esta o
planejamento do trabalho, em
que se deve refletir sobre
aspectos como a concepgao de
uma ficha terminografica, como
sera o sistema de remissivas, de
que forma serao apresentadas as
equivaléncias em lingua
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com determinados objetivos,
com determinada extensdo e
para um  publico-alvo
conhecido e especifico”.
Diante dos varios conceitos
relacionados aos repertorios,
optamos, no ambito desse
estudo, por utilizar as
defini¢des  propostas  por
Barros (2004, p. 144):

+ dicionario terminologico
(termo concorrente:
vocabulario): situa-se no
nivel da(s) normag(s),
registrando unidades
terminologicas de um ou de
varios dominios de
especialidade. Apresenta,
obrigatoriamente, defini¢des,
mas nenhum dado
enciclopédico.

* glossario (bilingue) (termo
tolerado: dicionario bilingue,
dicionario multilingue): pode
situar-se tanto no nivel do
sistema como no da(s)
norma(s). Sua principal
caracteristica é nao
apresentar defini¢des, mas
tdo somente uma lista de
unidades lexicais ou
terminologicas
acompanhadas de  seus
equivalentes em  outras
linguas.

* léxico: situa-se no nivel de
uma norma, uma vez que lista
unidades lexicais,
terminologicas ou qualquer
outro tipo de expressdo
utilizada pelo autor que se
considere de dificil
compreensdo do publico
leitor de uma obra. Nesses
casos, o léxico figura
normalmente como apéndice
da obra e apresenta as
unidades lexicais seguidas de
suas definicdes.

(Teixeira, 2017, p. 48 - 49)

estrangeira, entre outros. As
autoras ressaltam também a
necessidade de se fazer um
reconhecimento terminolégico,
ponderando sobre a real
representatividade dos termos
selecionados dentro de uma area
de conhecimento. Para isso, é
preciso aliar o embasamento
teorico e metodoldgico com
familiaridade com a linguagem
de especialidade em questdo. O
produto terminografico deve
preencher uma lacuna de
informacg@o e, assim, atender a
demanda de um publico-alvo.
Os dados utilizados para a
geracdo do produto devem ser
totalmente confiaveis. Apos
fixar critérios previamente
determinados, as expressoes que
se vinculam a uma darea de
especialidade sdo coletadas dos
corpora. Os termos técnico-
cientificos costumam ser o foco
dos glossarios especializados,
muito utilizados por tradutores,
especialistas e técnicos das areas
afins, e é comum o usuario
principal ndo ser leigo nem
autoridade no assunto (Teixeira,
2017, p.49).

Em um glossario, também sio
aspectos muito importantes a
microestrutura, referente a
organizac¢do dos dados de cada
entrada de um repertério, ¢ a
macroestrutura, relacionada a
concepgao geral da obra e o
conjunto das partes principais
que a compdem, COomo
introducdo, anexos (quando
houver), bibliografia,
organiza¢do dos verbetes de
forma semasioldgica (ordem
alfabética) ou onomasioldgica
(tematica). Ha& também o
sistema de remissivas, em que
um termo remete a outro, e que
“procura resgatar as relagdes
semantico-conceptuais
existentes entre as unidades
lexicais ou terminologicas de
uma obra lexicografica ou
terminografica” (BARROS,
2004, p. 174) (Teixeira, 2017, p.
50).
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Uma parte fundamental da
macroestrutura é a
nomenclatura, conjunto de todas
as entradas e verbetes que fazem
parte de um dicionario ou
glossario. Para sua composi¢io
podem ser levados em
consideracao fatores
qualitativos, como a pertinéncia
do termo para a area de
conhecimento  estudada, e
quantitativos, com base na
frequéncia de uso do termo.
Pode acontecer de alguns termos
levantados pela frequéncia ndo
serem pertinenetes a pesquisa,
entdo deve-se aliar fatores
qualitativos e quantitativos,
porém, aplicando os mesmo
critérios a todos os termos.
Quanto a pertinéncia do termo,
de acordo com Kriger & Finatto
(2004, p. 138), pode
haver:  Pertinéncia tematica
“significa a propriedade de um
termo  pertencer a uma
determinada terminologia
stricto sensu pelo fato de
vincular-se a um conceito que
faz parte do campo cognitivo do
dominio

inventariado.” Pertinéncia
pragmatica “ao lado de termos
cuja presenca na lista de termos
parece ser indiscutivel,
aparecem outros termos
originados de areas conexas ou,
ainda, de areas que, de algum
maneira, contribuem para a
melhor  compreensdo  dos
conceitos cobertos pela
terminologia  especificamente
inventariada”. A pertinéncia
pragmatica relacionase com a
multidisciplinaridade de uma
area, trazendo conceitos de
subareas que se entrelagam,
facilitando a compreensdo de
um termo que aparentemente €
“alheio a drea”. A nomenclatura
necessita de revisdo continua
durante seu processo de
composi¢do, pois serd o
conteudo principal de uma obra
terminografica ou lexicografica
(Teixeira, 2017, p. 51 — 52).
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SILVA, Mariana
Briese Da.
Glossario
Digital De
Biblioteconomia
Em Lingua
Brasileira  De
Sinais (Libras):
Uma

De acordo com o conceito
apresentado por Capovilla
et al. (2017, p.1400),
glossario ¢

[...] Lista alfabética de
termos de um determinado
dominio de conhecimento
com a definicdo destes
termos. Tradicionalmente,

Necessidade um glossario aparece no
L Emergente Para | final de um livro e inclui
Linguistic ~ . .
a, Letras e | Dissertacio A ) Inclusao' termos citados que o IIVI'O
Artes Social Do Surdo }ntroduz ao leitor ou sdo
30/03/2023 161 | incomuns. Ex: de um modo
F. Mestrado Em | geral, um glossario contém
Letras Instituigdo | explicagdes de conceitos
De Ensino: | relevantes de um certo
Universidade campo de estudo ou acdo
Federal Do Rio | (Silva, 2023, p. 43).
Grande, Rio
Grande
Biblioteca
Depositaria:
BDTD - FURG
ROLLSING, De acordo com Barros
Lucas Zambrano. | (2004), os "tipos base" de
Analise de atos e | obras
conceitos  em | lexicograficas/terminografic
portugués as sdo: dicionaérios,
académico’ dicionarios terminoldgicos,
21/01/2018 113 | glossarios, enciclopédias e
f. Mestrado em | léxicos, tendo cada um
Lingiiistica E | caracteristicas proprias
Letras Institui¢do | segundo as suas diferentes
De Ensino: | finalidades. Barros define um
Pontificia glossario como: "[..] uma
Universidade lista de unidades lexicais ou
Catélica Do Rio | terminologicas
Grande Do Sul, | acompanhadas de  seus
Linguistic Pgrtg Alegre equivalentes. em  outras
. ~ Biblioteca linguas." (Ibidem, p. 144).
a, Letrase | Dissertacao . .
Artes D§p951tarla: Preferlmos a nomenclatura
Biblioteca "glossario" para o que
Central da | pretendemos criar, visto que,
PUCRS estdo incluidas no nosso

projeto as  informagdes
citadas acima como tipicas de
um  glossario, embora
também estejam arroladas no
projeto  informacdes  de
outras naturezas a serem
incluidas no verbete em
desenvolvimento. Assim,
somos partidarios ao que
Barros afirma sobre os tipos
basicos de obras: "Estes
devem ser considerados
como tipos base, ou seja, a
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partir  deles  diferentes
repertorios  podem  ser
elaborados. Alguns

elementos contribuem para a
caracterizagdo especifica de
cada um, podendo ser
combinados entre si ou
mesmo inaplicaveis a certos
tipos de obras." (Ibidem, p.
144).

(Rollsing, 2018, p. 71 (Notas
de rodapé))

PAIXAO, Andre

Daniel. A
evolucio do
dicionario de
libras como
material de

consulta
linguistica: da
folha ao click'

A palavra glossario aparece 6
vezes neste trabalho, porém,
ndo ha nenhuma defini¢do ou
explicagdo da utilizagdo para
essa ferramenta, ela é apenas
citada.

Linguistic | = | 040912019 121

a, Letras e | Dissertacao

Artes f. Mestrac.lo em
Letras Instituicdo
de Ensino:
Universidade
Federal De
Pelotas, Pelotas
Biblioteca
Depositaria:
Campus Anglo
UFPel
CARNEIRO, Conforme a mesma autora, a | QUADRO 3 — Tipologia de
Raphael Marco | partir dessa classificagdo, as | obras lexicograficas e
Oliveira. principais caracteristicas de | terminograficas conforme
Discurso cada repertério podem ser | Barbosa (2001)
Literario De | descritas da seguinte forma: | (O quadro apresentado na
Fantasia 1. Dicionario (termo | Dissertacdo de Carneiro, 2016,
Infantojuvenil: | concorrente: dicionario de [ p. 99 - 100, encontra-se no
Proposta De | lingua): repertério de grande | Apéndice C).
Descricio quantidade de  unidades
Terminologica | lexicais e fraseoldgicas de

S Direcionada uma lingua, registrando as

Linguistic N 2

a. Letras e | Dissertagio Por Corpus' | diferentes acepgoes d’e uma

Artes 28/07/2016 281 | palavra em inumeros

F. Mestrado Em
Estudos
Lingiiisticos
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal De
Uberlandia,
Uberlandia
Biblioteca
Depositaria:

universos de discurso;
2. Diciondrio terminologico

(termo concorrente:
vocabulario): repertorio que
registra as unidades

terminologicas de um ou
varios dominios;

3. Glossario (termo tolerado:
dicionario bilingue,
dicionario multilingue): lista
de wunidades lexicais ou
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SISBI
Universidade
Federal
Uberlandia

de

terminologicas e seus
respectivos equivalentes;

4. Enciclopédia: repertorio
que oferece dados de
natureza extralinguistica ¢
referencial;

5. Léxico: repertorio de
unidades lexicais,
terminologicas ou qualquer
tipo de expressdo usada por
um autor que seja de dificil
compreensdo para o publico-
alvo de uma obra.

(Carneiro, 2016, p. 10)

No Manual de Terminologia
do Departamento de
Tradugdo  do Governo
Canadense, Pavel e Nolet
(2002)  apresentam  um
glossario de termos da
Terminologia. Entre esses
termos destacamos aqueles
que definem obras
lexicograficas e
terminograficas, segundo a
tipologia adotada por essas
autoras:

dicionario de lingua.
Repertério que apresenta
unidades lexicais de uma
lingua, em ordem alfabética,
juntamente com seu
significado, descrigdo, uso e
outra informagdo linguistica
(p- 120)

glossario. 1. Repertorio de
termos, normalmente de uma
area do  conhecimento,
apresentados em  ordem
sistematica ou em ordem
alfabética, acompanhados de
informagao gramatical,
defini¢do, com ou sem
contexto. 2. Lista de palavras
de uma obra pouco
conhecidas ou desusadas,
apresentadas ~ com  sua
definicdo (p.122). léxico.
Repertorio  bilinglie  ou
multilingiie  de  termos
pertencentes a uma area do
conhecimento, sem a
necessidade  de  incluir
definicdo (p.124).
vocabulario. Repertorio
monolinglie, bilingiie ou
multilingtie de  palavras
ordenadas de acordo com

Barros (2004) também apresenta
uma proposta de classificag@o
tipologica segundo trés critérios:
nivel de atualizagdo da unidade
lexical; presenga ou auséncia de
defini¢des; presenga ou auséncia
de  dados  enciclopédicos.
Segundo essa proposta, os
repertorios seriam classificados
da seguinte forma:

(O quadro apresentado na
Dissertagdao de Carneiro, 2016,
p- 100, encontra-se  no
Apéndice C).




critérios especificos, como,
palavras pertencentes a uma
determinada atividade ou a
um dado campo semantico,
acompanhadas geralmente de
defini¢des ou de explicagdes
sucintas (p.133) (Carneiro,
2022, p.101).
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Mesmo assim, cada
classificag@o aponta aspectos
nao considerados por uma ou
outra, divergindo
drasticamente em  certos
pontos. Para Barros (2004),
por exemplo, o Iéxico
apresenta definicao,
enquanto para Pavel e Nolet
(2002) tal defini¢do ndo tem
um carater de
obrigatoriedade. Krieger e
Finatto  (2004) também
levam em conta como
elemento distintivo para a
classificagdo de tipologias a
exaustividade, ou seja, a
cobertura dos itens lexicais
dada por determinada obra.
Apresentam também uma
concepgdo  diferente  de
glossario como se nota no
seguinte trecho:

Glossario  costuma  ser
definido como repertorio de
unidades lexicais de uma
especialidade com  suas
respectivas  definicdes ou
outras especificagdes sobre
seus sentidos. E composto
sem pretensao de
exaustividade. Ja o dicionario
terminoloégico ou técnico-
cientifico ¢ uma obra que
registra o conjunto de termos
de um dominio oferecendo
primordialmente
informagdes conceituais e,
por  vezes, lingiiisticas.
Caracteriza-se ~ por uma
cobertura exaustiva de itens
lexicais (KRIEGER;
FINATTO, 2004, p. 51).

A concepgao de glossario de
Bowker e Pearson (2002)
também ¢ interessante, uma
vez que elas o concebem em
um continuum, de modo que
podem  ser  produzidos

Conforme Vilela (1995 apud
WELKER, 2004, p. 25), —[...] 0
dicionario ¢ a recolha ordenada
dos vocébulos duma lingua, o
vocabulario € a recolha de um
sector determinado duma lingua
e o glossario ¢ o vocabulario
dificil de um autor, de uma
escola ou de uma época.l De
acordo com esse fragmento, a
nogdo de glossario de Vilela
confunde-se com a de Iéxico de
Barros. Eles utilizam
designagoes diferentes para se
referirem ao vocabulario dificil
de um autor.

E perceptivel que nio ha
consenso entre as classifica¢des
apresentadas. Percebemos
apenas certa uniformidade entre
as propostas em relagdo a
definicdo de dicionario. Além
disso, a nocdo de abrangéncia
linguistica das obras também
parece clara, no sentido de que,
o dicionario é o repertorio da
lingua de modo geral e o
glossario, o repertério mais
especifico, como ilustra a figura:
(A figura apresentada pelo autor
encontra-se no Apéndice C)
(Carneiro, 2022, p.102).




glossarios mais simples e
glossarios mais sofisticados.
Um glossario é
essencialmente uma lista de
termos em uma ou mais
liguas. A quantidade de
informagdo  contida em
glossarios  pode  variar
bastante, e o nivel de
detalhamento em um
glossario geralmente
depende dos propositos de
sua composi¢do. Assim, em
uma ponta do continuum, o
glossario mais basico contém
simplesmente uma lista de
termos e seus equivalentes
em uma ou mais linguas
estrangeiras. [...] Na outra
ponta do continuum, ha

glossarios ricamente
detalhados, contendo
defini¢des, exemplos de uso,
sindnimos, termos

relacionados, notas de uso,
etc (BOWKER; PEARSON,
2002, p. 137-138) (Carneiro,
2016, p.102).
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a, Letras e
Artes

Tese

ANDRADE,
Betty Lopes L
Astorina De.
Estudo
Terminologico
Em Lingua De
Sinais:
Glossario
Multilingue De
Sinais-Termo
Na Area De
Nutricao E
Alimentacgao'
26/06/2019 373
F. Doutorado Em
Estudos Da
Tradugao
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal De Santa
Catarina,
Florianopolis
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Universitaria
Central da UFSC

A totalidade pretendida por
um dicionario, naturalmente,
nido pode ser atingida, pois
sua  propria  pretensdo
generalizante impede
aprofundamentos em nichos
e areas especificas. Para isso
existem os glossarios. E
assim que diz Faulstich
(2010, p. 178):

O glossario apresenta um
conjunto de termos,
normalmente de uma area,
apresentados em  ordem
sistétmica ou em ordem
alfabética, seguidos de
informacgao gramatical,
definigao, remissivas,
podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia do
termo.

Ou seja, o papel do glossario,
fundamental em qualquer
investigagdo em um novo
campo, € justamente abrir
mdo das generalidades e
langar um olhar que esmiuga
e aprofunda a compreensao
de um determinado campo
semantico ou area de
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interesse. A autora
FAULSTICH (2010)
também explica que

“glossario ¢ um conjunto de
termos de uma mesma area,
ou similar, composto por
macroestrutura [§
microestrutura.”

(Andrade, 2019, p. 55)

Entendemos como glossario,
segundo a defini¢do proposta
por Faulstich (2010, p. 178):

O glossario apresenta um
conjunto de termos,
normalmente de uma area,

apresentados em  ordem
sistétmica ou em ordem
alfabética,  seguidos de
informacgao gramatical,
definigdo, remissivas,

podendo apresentar ou ndo
textos de ocorréncia do
termo.

(Andrade, 2019, p. 82 - 83)

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

BELTRAMINI,
Carina.
Glossario
terminologico
dos termos
fundamentais
do Direito do
Trabalho:
variantes e
quase-
sindnimos em
sentencas
judiciais
trabalhistas'
05/08/2021 135
f. Mestrado em
Estudos
Lingiiisticos
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio De
Mesquita Filho
(Sao José Do Rio
Preto), S@o José
Do Rio Preto
Biblioteca
Depositaria:
Unesp/Campus
de Sdo José do
Rio Preto

Apesar de Barros (2004) apontar

como caracteristica dos
glossarios a ndo apresentacao de
definigoes, tendo como

fundamento os ensinamentos de
Babini (2006) — de que todos os
repertorios  lexicograficos e
terminograficos podem fornecer
a definigdo (significado de uma
palavra ou termo) —, optamos
pela elaboragdo de um material
que traga informagoes
especificas (Beltramini, 2021,
p.26).

No que concerne a
macroestrutura, segundo Barros
(2004, p. 151): “[...] entende-se
a organizagdo interna de uma
obra lexicografica ou
terminografica”, sendo que no
presente trabalho os verbetes se
sucedem de forma vertical,
organizados em ordem
alfabética de entrada, na busca
de otimizar a pesquisa pelos
estudiosos da  area. A
microestrutura consiste “[...] na
organizacdo dos dados contidos
no verbete, ou melhor, o
programa de informagdes sobre
a entrada disposto no verbete”
(BARROS, 2004, p. 156),
composto de entrada, categoria
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gramatical (optamos somente

pela classificagdo de
substantivos),  simbolo  de
classificag@o, frequéncia,

defini¢do, contexto de uso e
observagdes (se houver)
(Beltramini, 2021, p. 46).
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FADANELLI,
Sabrina
Bonqueves.
Terminografia
didatico-
pedagégica:
metodologia
para elaboracio
de recursos
voltados ao
ensino de inglés
para fins
especificos'
05/06/2017 198
f. Doutorado em
Letras Instituigdo
De Ensino:
Universidade
Federal Do Rio
Grande Do Sul,
Porto Alegre
Biblioteca
Depositaria:
BSCSH

Teminologia: organizagao
conceitual de uma
especialidade, feita através de
um viés comunicativo e textual,
que dirige e modela a
informagdo para o usuario.
Terminografia: atividade que
relaciona as aplicagdes da
Terminologia na produgdo de
glossarios e dicionarios.(Krieger
e Finatto, 2004) (Fadanelli,
2017, p.22).

A Lexicografia Especializada ¢
(cf. FUERTES-OLIVEIRA;
TARP, 2014, p. 7-8): (...) um
ramo da lexicografia que se
dedica a teoria e a pratica dos
dicionarios especializados, i.e.,
dicionarios, enciclopédias,
glossarios, e outras ferramentas
de informagdo que abarcam
areas ndo pertencentes ao
conhecimento cultural geral ¢ a
Linguagem para fins gerais
(LGP). Ela transcende a mera
descricdo  das  linguagens
especializadas, lidando com a
verdadeira substincia dessas
disciplinas, de modo a fornecer
acesso direto ao conhecimento.

Considerando que de um ponto
de vista formal e etimoldgico os
termos Lexicografia e
Terminografia sdo diferentes,
estudiosos como  Ciobanu
(2003), e Schierholz (2012)
colocam que a Lexicografia de
Especialidade e a Terminografia
diferem-se especialmente nos
quesitos relativos a preferéncias
de teorias linguisticas, e
posicionamento tedrico quanto a
signos, conceitos e
metodologias  lexicograficas.
Krieger e Finatto (2004, p. 54)
atestam que o produto da
Lexicografia ¢ o diciondrio de
lingua geral; enquanto que a
Terminografia produz léxicos,
glossarios, dicionarios
terminologicos de varias linguas
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e bancos de dados
terminologicos. Os apoiadores
da Lexicografia Especializada
argumentam que a mesma
resulta em produtos os mais

variados (FUERTES-
OLIVERA; SVEN 2014),
significando uma evolucdo da
pratica terminografica
(MARZA 2009). Para

Bergenholtz e Tarp (2010) e
Bergenholtz e Nielsen (2006), a
Terminografia e a Lexicografia
Especializada  assumem a
posi¢do de uma unica disciplina
com denominagdes diferentes.
Eles argumentam que ambas
praticas se debrucam sobre
necessidades especificas dos
seus futuros usuarios, resultando
em um objetivo final em
comum: 0 dicionario
especializado. Finatto (2014)
também destaca que ¢ possivel
considerar a  Lexicografia
Especializada e a Terminografia
como sindnimos no cenario
Termonigrafico e Lexicografico
brasileiro, pois a natureza
descritiva de ambas as praticas
as direciona para um mesmo fim
(FINATTO 2014, p. 248):
Descrigdo das propriedades
linguisticas,  conceituais e
pragmaticas das  unidades
terminologicas (...) com o
objetivo de produzir um
trabalho de referéncia, como um
dicionario, uma glossario ou
vocabulario, tanto em format
impress como digital, bem como
bases de dados terminoldgicos e
bases de conhecimento
especializado (Fadaneelli, 2017,
p.94-95).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

FREIBERG,
lara.
Atravessamento
s - axiomas
improvaveis'
04/09/2017 212
f. Mestrado em
Artes Visuais
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade De
Sao Paulo, Sao
Paulo Biblioteca

A palavra glossario aparece
27 vezes neste trabalho,
porém, ndo ha nenhuma
definicdo ou explicacdo da
utilizacdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.
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Depositaria:

ECA/USP

RICCI, Valeria | Os repertorios
Pedroso. De | terminolégicos de  uma
notas a | determinada area de
imprensa a | conhecimento ou atividade
press releases: | podem ser apresentados em
uma proposta | forma de dicionarios,
de glossario | glossarios, vocabularios ou
diplomatico Iéxicos, por exemplo, a
portugués- depender da finalidade do
inglés a partir | produto terminoldgico que se
de es—tudo | queira produzir. Faulstich
direcionado por | (1995) define o dicionario
corpora’ como um repertorio contendo
29/06/2017 122 | dados fonéticos, gramaticais,
f. Mestrado em | conceituais, semanticos e
Estudos de | referenciais das respectivas
Traducao unidades lexicais. Strehler e

Instituicao de
Ensino:
Universidade De
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:

BCE

Gorovitz (2011, p.37-40)
descrevem o 1éxico como
uma lista de unidades
terminologicas

acompanhadas de um
equivalente em uma ou mais
linguas e “eventualmente de
uma defini¢do”, podendo ser
ordenado  sistematica ou
alfabeticamente. o
vocabulario, por sua vez,
contém as defini¢des dos
termos, podendo também
contemplar a  categoria
gramatical e ser ordenado
alfabetica ou
sistematicamente. o
glossario, por fim, é mais
variado quanto a
apresentacgao.
Tradicionalmente destinado a
compilar as glosas (palavras
raras ou desconhecidas de um
determinado texto)
acompanhadas das
defini¢des, o verbete de um
glossario pode incluir
definicao, categoria
gramatical, remissivas e
contexto de uso ou somente
categoria  gramatical e
exemplos contextuais.
(Ricci, 2017, p. 28)

Linguistic
a, Letras e
Artes

Tese

OLIVEIRA, Ana
Amelia Furtado
De. Estudo da
terminologia de

Na macroestrutura, a remissiva
expressa-se por meio de um
verbete remissivo (Oliveira,
2015, p-89).
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atas de
assembleias
brasileiras e
francesas e
proposta de
glossario
adequado a esse
conjunto
terminologico'
16/09/2015 165

f. Doutorado em
Estudos
Lingiiisticos
Instituigdo  De
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio De
Mesquita  Filho
( Sdo José Do
Rio Preto ), Sdo
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Dissertagao

Jos¢ Do Rio

Preto Biblioteca

Depositaria:

UNESP/Campus

de S@o José do

Rio Preto

CATHARINO, No ambito deste trabalho, | Os componentes estruturais
Tatiane entendemos glossario como | essenciais da  organizagdo
Ramazzini. Um | “repertério  de  termos, | interna de um  glossario
estudo da | normalmente de uma area do | terminografico sdo a
terminologia de | conhecimento, apresentados | superestrutura, a
certidoes de | em ordem sistematica ou em | macroestrutura, a microestrutura
nascimento: ordem alfabética, | e o sistema de remissivas.
elaboracdo de | acompanhados de | Por superestrutura entendemos,
glossario informacgao gramatical, | no ambito deste trabalho, a
portugués- defini¢do, com ou sem | organizacdo geral de uma obra,
francés para | contexto” (PAVEL; NOLET, | isto ¢é, todas as partes que
tradutores 2002, p.122) (Catharino, | compdem um  dicionario:
juramentados' 2015, p. 67). introducao, indice de
01/09/2015 193 abreviacgdes e simbolos, lista de
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verbetes, referéncias, anexos e
outros.

Para Barros (2004, p.151), a
macroestrutura  consiste  na
organiza¢do dos verbetes, que
pode seguir a ordem alfabética
das entradas ou a ordem
sistematica.

Por microestrutura entendemos
a “organizagdo dos dados
terminolégicos em um verbete
de um dicionario” (ISO, 1990,
p.10, traducdo nossa).16 Trata-
se, portanto, das informagdes
sobre a entrada dispostas no
verbete. Barros (2004) explica
que esses dados podem variar de
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uma obra para outra, mas ¢
importante que seja constante
dentro de uma mesma obra.

Rey-Debove (1971, p.155)
afirma que um verbete minimo
deve ser composto de um
elemento linguistico (a entrada),
do indicativo de gramatica e de
uma definigdo. Todavia,
sabemos que a microestrutura
pode ir muito além desse verbete

minimo, conforme as
necessidades da natureza da
obra, suas fungdes e seu

publico-alvo (Catharino, 2015,
p. 38).
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Em Boutin-Quesnel (1985,
apud BARBOSA, 2001, p.
29), vocabulario e glossario
sdo definidos da seguinte
forma:

Vocabulaire : Répertoire qui
inventorie les termes d’un
domaine, et qui décrit les
notions désignées par ces
termes au moyen de
définitions ou d’illustrations.
(...) Glossaire : Répertoire qui
définit ou explique des
termes anciens, rares ou mal
connus (BOUTIN-
QUESNEL, 1985, apud
BARBOSA, 2001, p. 29).
(Tradugdo livre:
“Vocabulario: Diretorio que
lista os termos de um
dominio e que descreve as
nogdes designadas por esses
termos  por meio  de
definigdes ou ilustragdes. (...)
Glossario:  Diretério  que
define ou explica termos
antigos, raros oOu pouco
conhecidos™.)

Krieger (2006, p. 141) aponta
que os glossarios nasceram
na Grécia Antiga e, de acordo
com a autora, era possivel
encontrar listadas e definidas
neles as palavras de dificil
compreensdo de  obras
literarias. A autora destaca
que, quando as palavras
encontravam-se organizadas
alfabeticamente  ap6s  os
textos, constituiam [
glossarios, “que representam
as primeiras formas de

Na perspectiva apresentada por
Vilela (1997), o vocabulario se
opde ao diciondrio e, ainda, ao
glossario,  conceituando o
dicionario como a recolha
ordenada dos vocabulos de uma
lingua, o vocabulario como uma
compilagdo de um setor
determinado de uma lingua ¢ o
glossario como o vocabulario
dificil de um autor, de uma
escola ou de uma época (Jesus,
2022, p. 124).

Em relacdo a chegada aos
paises latinos, Haensch (1982)
esclarece que o uso de glosas
surge na Idade Média, periodo
no qual era necessario explicar
as palavras incompreensiveis,
visto que ja eram perceptiveis as
distingdes entre o latim vulgar e
o classico. Haensch (1982),
apresenta um outro conceito a
respeito dos glossarios,
explicando por que sdo assim
chamados, em sentido histdrico:
Cuando las glosas aparecen en
forma alfabética o sistematica,
al final de un texto, hablamos de
‘glosario’. Hoy en dia, el
término ‘glosario’ se utiliza en
lexicografia con dos acepciones
distintas: Repertorio de voces
destinado a explicar un texto
medieval o clésico, la obra de un
autor, un texto dialectal, etc.

Repertorio de palabras, en
muchos casos de términos
técnicos (monolingiie o
plurilingiie), que no pretende ser
exhaustivo, y en que la seleccion
de palabras se ha hecho més o




manifestacdo lexicografica”
(Jesus, 2022, p.124).
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menos al azar; por ejemplo,
glosario de términos ecologicos
espaflolinglés (HAENSCH,
1982, p. 106)

(Tradugdo livre: “Quando as
glosas aparecem em ordem
alfabética ou sistematica no
final de um texto, falamos de um
'glossario’. Hoje, o termo
'‘glossario' ¢ usado na
lexicografia com dois
significados diferentes:
repertorio de vozes destinado a
explicar um texto medieval ou
classico, a obra de um autor, um
texto dialetal, etc. Repertorio de
palavras, em muitos casos de
termos técnicos (monolingues
ou multilingues) que ndo
pretende ser exaustivo, e em que
a seleg@o de palavras foi feita de
forma mais ou menos aleatoria;
por exemplo, glossario de
termos ecologicos Espanhol-
Inglés™.)

O vocabulario, de acordo com
Xavier ¢ Mateus (1992), trata-se
de um arrolo exaustivo das
palavras de um corpus, uma
espécie de dicionario
constituido pelos vocabulos
mais frequentes da lingua
corrente. Desse modo, apesar de
apresentarem semelhancas
bastante acentuadas, percebe-se
que ha algumas caracteristicas
que permitem distinguir 0s
glossarios dos vocabularios, a
exemplo da época a ser
destacada ou da restricdo aos
usos incomuns/desconhecidos
das palavras apresentadas nos
glossarios, um dos poucos
elementos que parecem ser
consensuais entre os estudiosos.
Barbosa (2001) chama a atengdo
a essas semelhangas, inclusive
entre os produtos provenientes
das ciéncias do  1éxico,
afirmando que “sdo bastantes
ténues as fronteiras entre um e
outro tipo de texto lexicografico
ou terminografico”. Para a
autora, ndo ha “uma relagdo
biunivoca entre conceitos e
termos, ainda que sejam
considerados numa darea bem
delimitada, como, por exemplo,
o da lexicografia, ou da
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terminologia e da
terminografia”  (BARBOSA,
2001, p. 32). Infelizmente essas
conceptualizagdes ainda ficam a
mercé da escolha dos autores ou
editores, justamente por nao
haver uma unanimidade em suas
definigdes. Assim, Barbosa
(2001) complementa, afirmando
que Esses elementos parecem
confirmar que, ndo raras vezes,
obras da mesma natureza e
funcdo sdo classificadas de
maneira diversa, segundo os
critérios adotados por este ou
aquele autor, fato que conduz a
existéncia de numerosas
denominagdes para o mesmo
ntcleo conceptual “obra
lexicografica / terminografica”
(BARBOSA, 2001, p. 32).
Outras distingdes ¢ semelhangas
entre os vocabularios e os
glossarios sdo apresentados por
Barbosa (2001). Para a autora,
um exemplo da falta de
consenso nas defini¢des seriam
os glossarios que se encontram
ao final de determinada obra e
que, apesar de assim chamados,
sdo de certa forma vocabularios,
visto que, geralmente, estio
reunidos nele os seus variados
empregos, “ou seja, as varias
palavras-ocorréncias de um
mesmo vocabulo, conquanto
sejam essas ocorréncias
levantadas de um tUnico texto”.
No entanto, Barbosa (2001)
elucida que, se o objetivo for
apresentar um exemplo de
palavra-ocorréncia stricto sensu,
¢ necessario entdo apresenta-la
em um contexto definido de uma
Unica atualizagdo. Desse modo,
chega-se a conclusdo de que O
vocabulario técnico-
cientifico/especializado  deve
recuperar, armazenar vocabulos
de um universo de discurso,
enquanto elementos
configuradores de uma norma
discursiva, ou seja, vocabulos de
alta freqiiéncia e distribuigdo
regular, (...); o vocabulario
fundamental deve recuperar
vocabulos de alta freqiiéncia e
distribui¢do regular entre os
falantes-ouvintes, (...); 0
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glossario, no sentido em que
aqui o empregamos, deve
recuperar, armazenar € compilar
palavras-ocorréncias de um
chronos, de um topos, de uma
phasis, ou, noutros termos,
extraidas de um tnico discurso
concretamente realizado
(BARBOSA, 2001, p. 40-41).
Por fim, vale ressaltar que,
conforme asseveram Barbosa
(2001) e Cunha ¢ Aguilera
(2022), o estabelecimento das
tipologias das obras e suas
respectivas  conceptualizagdes
podem estar baseados em
critérios linguisticos, em
trabalhos ja existentes ou ainda
na historia da lexicografia. Uma
coisa, todavia, € certa: tanto os
dicionarios, quanto os glossarios
e os vocabularios sdo lugares de
memoria, que resguardam partes
da lingua como tesouros da
humanidade  (Jesus, 2022,
p.124-126).

Posto isso, o glossario organiza-
se da seguinte maneira: °
Macroestrutura: em
consonancia com os principios
de Haensch (1982, p. 452), a
macroestrutura  sera  feita
seguindo a ordem alfabética das
entradas. +  Microestrutura:
apenas as unidades lexicais
simples, apresentando: lema
principal (minuscula, exceto em
caso de nomes proprios, negrito
e no singular) ~ lema secundario
(mintscula, negrito e no
singular;  variante  grafica,
quando houver) - classificagédo
gramatical em italico e com
abreviatura, por exemplo: s. m.
Definigdo(Ges) antecedida(s) da
numeragao(0es). “Abonacao
extraida da edicdo
semidiplomatica, apresentando,
em negrito, o item lexical a que

se refere 0 lema”.
[IDENTIFICACAO DO
DOCUMENTO, século,
numeracao do félio e linha em
que se encontra]

(GONCALVES, 2017; 2020b;
MURAKAWA, 2010; 2015)
(Jesus, 2022, p. 124 — 128).
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Neste trabalho entendemos
que um glossario se
diferencia de um dicionario
terminolégico no  quesito
exaustividade: o glossario
ndo tem pretensdo de
exaustividade (KRIEGER;
FINATTO, 2004, p. 51).

Segundo Finatto (2014b, p.
445), os glossarios produzidos
de acordo com a TGT incluem
apenas os termos considerados
“corretos” de uma especialidade
ou campo de conhecimento. Tal
correcdo ¢ arbitrada por uma
comunidade  socioprofissional

(portugués- (Dornelles, 2015, p. 14 - | com forca de representacdo e de
inglés) de | notas de rodapé) autoridade. “Sinonimias,
Treinamento de variacoes e designagdes
Forca: subsidios alternativas, se registradas,
Linguistic para o tradutor’ serdo marcadas como
a, Letras e | Dissertagdo | 12/04/2015 365 indesejaveis ou a evitar”. As
Artes f. Mestrado em (inter-)relagdes entre conceitos
Letras Institui¢ao sdo representadas em uma
De Ensino: arvore de dominio — espécie de
Universidade organograma — com destaque
Federal Do Rio para relagdes como parte-todo e
Grande Do Sul, género e espécie. Dados sobre
Porto Alegre elementos textuais e gramaticais
Biblioteca sdo, em tese, reduzidos frente a
Depositaria: elementos taxondémicos e a
BSCSH ilustragdes.
obs: Teoria Geral da
Terminologia (TGT)
(Dornelles, 2015, p.49).
MARIAN, Jane. (...) a macroestrutura pode ser
Proposta definida como a organizagio do
Metodolégica corpo do glossario ou dicionario
Para (Marian, 2013, p.101).
Construcio De
Um Banco De A microestrutura consiste do
Dados verbete (ou entrada). Para
Terminol(’)gico Welker (2004), trata-se do
E Elaboracio conjunto de informagdes
De Um ordenadas relativamente a cada
Glossario um dos verbetes apos a entrada
Bi]]'ngue Da (Marian, 2013, p. 101)
L Area Téxtil:
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a, Letras e Tese Maquln?s De
Costura
Artes

10/10/2013 210
F. Doutorado Em
Estudos Da
Tradugao
Instituicdo de
Ensino:
Universidade
Federal De Santa
Catarina,
Florianopolis
Biblioteca
Depositaria:
UFSC




340

QUEIROZ,
Wanderson
Chaves De.
Gloss Arios Do
Crime: A
Producio  De
Instrumentos
Linguisticos

Pela Policia Ci
Vil Do Estado
Do Tocantins'

Nao consegui acesso ao
trabalho mesmo entrando no
acervo da Biblioteca da
Universidade Federal do
Tocantins.

Linguistic | = 154000020 194
a, Letrase | Dissertacao
Artes F. Mestrado .Em

Letras Instituicdo
De Ensino:
Fundagéo
Universidade
Federal Do
Tocantins -
Palmas, Porto
Nacional
Biblioteca
Depositaria:
undefined
SANTIAGO, Faulstich (1995) apresenta | Partimos do que sustenta
Jose Robson Do | trés defini¢des para glossario, | Haensch (1982a), para quem o
Nascimento. A | as quais se diferenciam por | glossario ¢ uma codificagdo
Lingua Do Povo | poucos detalhes: na primeira | lexicografica, assim como os
No Romance De | ¢ na segunda, a autora | diciondrios e vocabularios de
Gilvan Lemos: | defende ser este tipo de | obras literdrias. Segundo este
Glossario De O | trabalho lexicografico | autor, esse tipo de trabalho
Anjo Do Quarto | proprio para a compreensao | lexicografico tem como objeto
Dia E | de termos técnicos de areas | os discursos individuais,
Emissarios Do | especificas; ja na terceira, | diferentes das chamadas
Diabo' embora ndo haja essa | codificagdes do discurso
07/05/2018 217 | referéncia, estd presente o | coletivo: tesouro da lingua
F. Doutorado Em | carater sistematizado do | (Santiago, 2018, p. 28).
Letras Institui¢do | glossario, com  ordem
De Ensino: | alfabética, informacdo | Para Haensch, o trabalho
Universidade gramatical e contextual. | lexicografico de reunido dos

Linguistic Federal Da | Contudo, uma nota da | termos de um autor, numa obra

a, Letras e Tese Paraiba  (Jodo | terceira acepgio que a autora | literaria, pode ser chamado de

Artes Pessoa), Jodo | traz deixa claro que esse tipo | vocabulario. Ao termo

Pessoa de trabalho visa ao auxilio da | glossério, por sua vez, o autor
Biblioteca leitura de textos especificos, | atribui duas acepgdes: uma que
Depositéria: especialmente de linguas | 0 entende como “repertorio de
Biblioteca estrangeiras, pois fala da | voces destinado a explicar un
Central da UFPB | utilidade dos glossarios para | texto medieval o clasico, la obra

intérpretes e tradutores, com
base em textos
informatizados. Em todas,
portanto, a autora se refere a
glossario como conjunto de
palavras empregadas
especificamente, seja em
areas técnicas, seja em lingua
estrangeira (Santiago, 2018,
p-29).

de un autor, un texto dialectal,
etc.” (p.106); na outra acepgao,
o glossario também ¢ visto como
repertorio, mas de palavras em
muitos casos ligadas a areas
especificas, com termos
técnicos. Essa ultima, que
interessa a Terminologia e/ou a
Socioterminologia, permite a
Faustich (2010, p.178) dizer
que: “[...] o glossario apresenta
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um conjunto de termos,
normalmente de uma 4area,

apresentados em ordem
sisttmica ou em ordem
alfabética, seguidos de
informagao gramatical,
defini¢do, remissivas, podendo
apresentar contexto de

ocorréncia” (Santiago, 2018, p.
29).

(...)apresentamos um conceito
de  glossario  ligado a
Terminologia e a
Socioterminologia, cunhado por
Faustich  (2010). Em sua
defini¢do, a autora ja adiantava
oS componentes
microestruturais, ao  tratar
glossario como ‘“conjunto de
termos, em ordem sistémica ou

alfabética, seguidos de
informacao gramatical,
defini¢do, remissivas, podendo
apresentar contexto de
ocorréncia” (FAUSTICH, 2010,
p- 178).

Nesse sentido, a microestrutura
se refere aos elementos que se
apresentam horizontalmente no
glossério. E o verbete em si; ou
seja, os elementos que o
compdem. O glossario que
construimos sobre os romances
gilvanianos apresenta, entdo, a
seguinte formula, denominada
de microestrutura abstrata:

ENTRADA + categoria
gramatical ou tipo de lexia
em abreviatura +
dicionariza¢do + definigdo
+/— remissiva +/— variante +
abonacdo + indicativo de
obra, personagem e pagina
+/— nota.

A respeito dela, esclarecemos
como o verbete sera apresentado
no glossario, com digitago
padronizada no Word:

1) Entradas em caixa alta,
negrito;

2) Fonte times new roman,
tamanho 12, na entrada e no
restante do verbete, exceto para
as notas;

3) Informagdo gramatical ou
tipo de lexia ao lado da entrada,
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em abreviatura, conforme lista
apresentada antes do glossario;
4) Indicativo de dicionarizagéao
em sigla para os dicionarios
consultados, também conforme
a lista que antecede o glossario;
5) Distingdo com asterisco (*)
para a sigla do dicionério de
lingua que apresente alguma
abreviatura para diferenciar as
unidades léxicas consideradas
ndo pertencentes a variedade de
prestigio, conforme as
denominagdes da sec¢do 3.3
sele¢do do corpus;

6) Definigdo conforme
interpretacdo do significado na
obra;

7) Registro de remissiva através
da indicacdo VER;

8) Registro de variante lexical,
como  sinénimo  apdés a
defini¢do, quando houver na
obra, e sob a indicagdo VAR.;
9) Abonagdo em italico, seguida
de indicag@o de obra em sigla,
entre parénteses, com nome de
personagem ¢ numero da
pagina.

10)  Notas  enciclopédico-
culturais, linguisticas ou de
natureza semantica (motivacao),
quando necessario, iniciadas
pela palavra NOTA, em mesma
fonte da defini¢do e abonagdo,
mas em tamanho de letra menor
(11) e espagamento simples,
diferente do restante do verbete,
que estard em espacamento 1,5
(Santiago, 2018, p. 90 —91).
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(...) de acordo com Krieger e
Finatto (2004, pp. 65-67):
Glossarios, dicionarios e bancos
de dados  terminologicos,
estruturados com o intuito de
cobrir o repertorio das formas de
expressdo especializada, sdo
instrumentos que facilitam a
comunicagdo especializada e
ndo a obstruem como tende a
julgar o pensamento prescritivo.
Termos técnicos e cientificos
consistem numa forma de

expressao propria da
comunicagao profissional,
possibilitando que sejam
objetivamente veiculados

conceitos proprios de uma area.
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E nessa medida que os termos
configuram-se como elementos
linguisticos de representacdo e
de divulga¢do do conhecimento,
além de funcionarem como

recurso para conferir
univocidade e,
consequentemente, eficacia a

comunicag¢do entre especialistas
(Neto, 2013, p.51).
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Enquanto, a pratica dos
glossarios ¢ mais antiga e se
ampliaram a partir da Idade
Média, com o crescimento
dos  vernaculos e do
investimento no latim, como
lingua culta, logo, a partir dos
glossarios  “nascem”  os
dicionarios. Conforme lemos
em Nunes,

Os glossarios, que se
multiplicam a partir do
século VI, se desenvolvem
com a pratica de
decodificagdo e interpretagéo
dos textos gregos e latinos na
escola. Numa primeira fase,
eram editados & margem ou
no meio do texto. Numa
segunda fase, organizavam-
se em ordem alfabética. A
lexicografia, entdo, ligava-se
a textos, que se comentavam
e interpretavam. Esse
processo, levado adiante,
resultard na autonomia do
glossario. Este se
desprendera do texto e
passara a ser usado no ensino
de linguas. Os glossarios
serdo a base para produgdo
dos dicionarios|...]sdo as
glosas interlineares
agrupadas que, pouco a
pouco, ddo origem a
glossarios. Eles introduzem
notadamente o fato de
explicar uma palavra mais
dificil por palavras mais
faceis ou palavras do
vernaculo. (NUNES 2006, p.
46-47)

Nesta diregdo, Petri e
Medeiros (2013), buscando
tracar a distingdo entre
dicionarios e  glossarios,
compreende que 0s
glossarios ndo produzem o
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efeito de
legitimidade/completude dos
dicionarios, tomados

enquanto obra de referéncia
com livre circulagdo nos
espagos institucionais, pois
apontam para uma
especificidade/tensao na
lingua, bem como se
produzem e sdo postos em
funcionamento em meio a
grupos especifico.

Um glossario, qualquer que
seja, ndo tem O mesmo
estatuto do dicionario: este se
apresenta na sociedade como
lugar de consulta da lingua —
monumento de um
patriménio — e, como tal,
adentra espagos escolares e
institucionais, espagos
privados e publicos
quaisquer. Ja o glossario nao
se apresenta como tal; outro
leitor ai se inscreve. Grosso
modo, diremos que se destina
aum publico mais especifico;
mais restritos sdo 0s seus
espagos de circulagdo. Se um
dicionario produz o efeito de
completude, diremos que no
glossario o efeito € outro, o
de parte especial e especifica
na lingua, isto €, o glossario
aponta para uma
especificidade qualquer, seja
de um texto literario, seja de
uma regido[...] Listas de
palavras, como ja dissemos, e
vocabularios surgiram antes
dos glossarios. Estes
advieram daqueles.
Vocabularios e glossarios,
assim como os dicionarios e
as gramaticas, sdo discursos
sobre a lingua. Sdo discursos
que institucionalizam uma
lingua, que a trabalham como
patrimonio; no nosso caso,
que institucionalizam, por
exemplo, um 1éxico como de
um ou de outro lugar,
revelando  nuances  de
sentidos, diferengas e
aproximagdes, compondo,
juntos, a heterogeneidade
constitutiva dessa lingua.
(PETRI, MEDEIROS 2013,
p. 46)
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Dessa maneira,
discursivamente,

consideramos que o glossario
e 0 dicionario

movimentam/trabalham  a
lingua, seja sedimentando,
reproduzindo ou
promovendo deslocamento
de  sentidos.  Conforme
Nunes, esses instrumentos
trabalham “inscrevendose no
horizonte dos dizeres
historicamente constituidos”.
(NUNES, 2006, p.18).

Nessa dire¢do, concebemos o
funcionamento do glossario
ndo como lingua fixa/parada,
com sentidos ja dados e
estanques, mas a partir de
sentidos que se textualizam
na historia, ou seja, como
objeto linguistico discursivo
que se inscreve num espaco
temporal/social e se atualiza
na histéria
modificando/transformando
a relacdo do sujeito com a
lingua.

(Atala, 2018, p. 50 - 51)

Linguistic
a, Letras e
Artes

Tese

CALDAS,
ARIANE
Donizete
Delgado Ribeiro.
Estudo
Comparativo
De Colocacoes
Especializadas
No Ambito Da
Investigacio
Criminal Com
Vistas A
Elaboracao De
Um Dicionario
Pedagégico
Trilingue'
01/02/2023 149
F. Doutorado Em
Estudos
Lingiiisticos
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio De
Mesquita Filho
( Sao José Do
Rio Preto ), Sdo
José do Rio Preto

A palavra glossario aparece
4 vezes neste trabalho,
porém, ndo ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.
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Biblioteca

Depositaria:

Ibilce/Unesp

OLIVEIRA, No Site do reppositério da
Elaine Cristina | UNESP encontra-se  a
Ferreira De. | seguinte ressalva para esse
Fraseologismos | trabalho: “Atendendo

Baseados Em
Corpora No
Ensino
Fundamental I:
Proposta De
Atividades
Dirigidas'
31/08/2023 305

solicitacdo da autora, o texto
completo desta tese sera
disponibilizado somente a
partir de 01/09/2025”. Desta
maneira, a consulta ao
trabalho ndo foi possivel.

Linguistic F. Doutorado Em
a, Letras e Tese Estudos
Artes Lingiiisticos

Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio De
Mesquita Filho
(Sao José Do Rio
Preto), Sdo José
do Rio Preto
Biblioteca
Depositaria:
Ibilce/Unesp
FRIEDRICH, (..) traz-se a nossa | A superestrutura comporta
Deise Leite | concep¢do de glossario: | todas as partes que formam o
Bittencourt. mostra-se como um produto | glossario, ou seja, a organizagao
Glossario  dos | terminografico advindo da | geral da  obra, como:
Vinhedos da | compilagdo criteriosa de | introdugdo; informagdes gerais
Campanha unidades lexicais de uma | e referéncias. Assim temos as
Gaucha: um | determinada especialidade, | especificacdes do glossario que
estudo do léxico | que nos diversos textos | foram adaptadas de Lorente
da uva e do | apresentam caracteristicas | (2001), sendo formadas pelos
vinho a luz da | especificas, com  suas | seguintes itens:
Terminologia e | respectivas defini¢gdes sobre | Lista das entradas e subentradas
da Linguistica | seus sentidos. E composto | em

Linguistic de Corpus '|com exemplificagdes | - Ordem alfabética

a, Letras e Tese 14/12/2021 185 | extraidos  dos  corpora | - Ordem sistematica

Artes f. Doutorado em | contrastados e sem a

Letras Institui¢ao
De Ensino:
Universidade Do
Estado Do Rio
De Janeiro, Rio

de Janeiro
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca do
Centro de
Educacao e
Humanidades

pretensdo de exaustividade.
O dicionario se diferencia
por apresentar um elevado
dominio de informagdes
conceituais € uma cobertura
exaustiva e extensa de
unidades lexicais.
(Friedrich, 2021, p. 64)

Informagdes gerais

- Siglas

- Abreviaturas

- Informagdes gramaticais
- Definigéo

- Area de dominio

- Contexto

Referéncias

A macroestrutura compde a
lista de entradas da obra,
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também denominada de
nomenclatura, e todas as
reflexdes referentes a selegdo,
lematizagdo e organizagdo das
unidades que serdo arroladas na
obra, seja em ordem sistematica
ou alfabética. Almeida (2006)
sugere que antes dos verbetes
propriamente ditos, a obra
apresente: introducdo; mapa
conceitual; apresentagdo dos
verbetes; indice alfabético dos
termos; indice alfabético de
equivaléncia e bibliografia.

A macroestrutura comporta a
organizagdo ¢ apresentagdo das
entradas e subentradas; formato
dos verbetes e gravuras e
graficos dispostos no corpo do
dicionario. Lorente (2001), por
sua vez, salienta que paraa TCT
a macroestrutura ¢ formada
por:

e unidades Iéxicas,
fraseologicas

e textos, contextos,
exemplos das
unidades

e organizagdo tematica,
alfabética, —multiplas
ou por navegagdo
hipertextual;

As entradas podem ser simples,
compostas e/ou complexas,
podendo ser poliss€émicas ou
homonimicas. Segundo Silva
(2008, p.180) “cada
macroestrutura € composta pela
nomenclatura e pelo apéndice”,
sendo que a nomenclatura se
encarrega do termo de entrada e
o apéndice se encarrega das
informagdes pertinentes para o
usuario, em relagdo a area
técnica.

Ja a microestrutura ¢ o conjunto
de informacgdes sobre a entrada
organizada no verbete. A
microestrutura comporta  0s
elementos  disponiveis  no
verbete. Este pode ser composto
a partir de dois elementos, a
unidade  terminolégica  ou
lexical.

As informagdes contidas no
verbete sdo dispostas de acordo
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com o objetivo da obra e podem
ser distribuidas das seguintes
formas na microestrutura:

e 0 numero de

informagdes
transmitidas pelo

enunciado
lexicografico/termino
grafico.

e a constancia  do
programa de
informagdes em todos
os verbetes dentro de
uma mesma obra.

e a ordem de sequéncia
dessas informagdes.

Lorente (2001) defende que na
microestrutura as informagdes
devem ser organizadas de
acordo com a necessidade e
com 0s conhecimentos
linguisticos do usuario, assunto
explorado na sec¢ao anterior. Ao
manusear um glossario ou
dicionario, a busca pode estar
relacionada a adquirir novas
informagdes e/ou confirmagdo a
respeito do termo pesquisado.
Em alguns casos, o foco € sobre
a definicdo, enquanto em
outros, é sobre a
contextualizagdo, isto é, sobre
os exemplos (FUENTES
MORAN; GARCIA
PALACIOS, 2002)

das unidades que serdo
arroladas na obra, seja em
ordem sistematica ou
alfabética. Almeida (2006)
sugere que antes dos verbetes
propriamente ditos, a obra
apresente: introdugdo; mapa
conceitual; apresentagdo dos
verbetes; indice alfabético dos
termos; indice alfabético de
equivaléncia e bibliografia.
A macroestrutura comporta a
organizagdo e apresentagdo das
entradas e subentradas; formato
dos verbetes e gravuras e
graficos dispostos no corpo do
dicionario. Lorente (2001), por
sua vez, salienta que paraa TCT
a macroestrutura ¢ formada por:
unidades Iéxicas,
fraseologicas
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textos, contextos,
exemplos das unidades

organizacdo tematica,
alfabética, multiplas ou por
navegagao hipertextual;
As entradas podem ser simples,
compostas e/ou complexas,
podendo ser polissémicas ou
homonimicas. Segundo Silva
(2008, p-180) “cada
macroestrutura ¢ composta pela
nomenclatura e pelo apéndice”,
sendo que a nomenclatura se
encarrega do termo de entrada e
o apéndice se encarrega das
informagdes pertinentes para o
usuario, em relagdo a area
técnica.
J& a microestrutura € o conjunto
de informagoes sobre a entrada
organizada no verbete. A
microestrutura comporta  0s
elementos  disponiveis  no
verbete. Este pode ser composto
a partir de dois elementos, a
unidade  terminolégica  ou
lexical.
As informag¢bes contidas no
verbete sdo dispostas de acordo
com o objetivo da obra e podem
ser distribuidas das seguintes
formas na microestrutura:

0 numero de
informagdes
transmitidas pelo
enunciado

lexicografico/terminografico.

a  constancia  do
programa de informagdes em
todos os verbetes dentro de uma
mesma obra.

a ordem de sequéncia
dessas informagdes.

Lorente (2001) defende que na
microestrutura as informagoes
devem ser organizadas de
acordo com a necessidade e
com 0s conhecimentos
linguisticos do usuario, assunto
explorado na sec¢ao anterior. Ao
manusear um glossario ou
dicionario, a busca pode estar
relacionada a adquirir novas
informagdes e/ou confirmagio a
respeito do termo pesquisado.
Em alguns casos, o foco é sobre
a definicdo, enquanto em
outros, é sobre a
contextualizacgdo, isto €, sobre
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os exemplos (FUENTES
MORAN; GARCIA
PALACIOS, 20 (Friedrich,

2021, p. 64 — 65).

GARCIA,
Renata
Rodrigues  De
Oliveira. Sinais-
termo da area
de

(...) glossario ¢ “uma lista de
unidades lexicais especificas
de um dominio de uma lingua
e geralmente surge como
apéndice de uma obra
tematica” (Garcia, 2021, p.

Traumatologia | 56).
e Ortopedia:
uma proposta
de glossario
bilingue em
Linguistic Lingua
a, Letras e Tese P?rtuguesa-
Artes L.l ng.u a de
Sinais
Brasileira '
28/09/2021 277
f. Doutorado em
Lingiiistica
Institui¢do  De
Ensino:
Universidade De
Brasilia, Brasilia
Biblioteca
Depositaria:
BCE-UNB
SARMENTO, E procedente, portanto, o
Camila Da Silva. apontamento feito por Carvalho
Abordagem do (2012, p. 39): “Como os
Léxico em glossarios priorizam o contetido
Livros semantico, privam o leitor de
Didaticos de qualquer  outro  tipo de
Lingua informagdo, como se os sentidos
Portuguesa: os do texto nd3o estivessem
Anos Finais do intimamente imbricados em sua
Ensino estrutura” (Sarmento, 2019,
Linguistic Fundamental' p.129).
. ~ 04/08/2019 143
8, Letrase | Dissertagao f. Mestrado em Se os glossarios se propdem a
Artes Lingiiistica esclarecer unidades lexicais cujo
Instituigdo  De teor 0 publico-leitor
Ensino: supostamente (de acordo com a
Universidade De faixa etaria) ndo conhece,
Brasilia, Brasilia precisam exercer essa atividade
Biblioteca de modo satisfatorio oferecendo
Depositaria: o conteudo completo referente
Biblioteca ao verbete a fim de possibilitar a
Central da reflexdo linguistica e ndo a mera
Universidade de reducao conceitual dele
Brasilia (Sarmento, 2019, p.131).
. ~ MACHADO, (...) as terminologias das mais
Dissertagao

Thamires Ingrid

diversas areas técnicas €
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Alves. Glossario
Semi-Bilingue

De Lingua
Portuguesa E
Lingua De
Sinais

Brasileira Da

cientificas t€m sido organizadas
em 1éxicos, dicionarios,
glossario nas Linguas de Sinais.
Isto se deve as conquistas de
inclusdo social dos surdos, que
tém ocupado ambientes em que
o vocabulario de LS precisa ser

Educacio A ampliado para a  plena
Distancia: participagdo dos surdos,
Estudo Da principalmente, nos espagos
Terminologia académicos e técnico.

Linguistic Df)s A‘n'lbientes (NASCIMENTO, 2016, p. 52)

a, Letras e Virtuais (Machado, 2019, p.27).

Artes 20/03/2019 112
F. Mestrado Em A macroestrutura de uma obra
Estudos De lexicografica apresenta
Tradugéo informagdes gerais relativas a
Instituicdo  De obra (Machado, 2019, p.61).
Ensino:
Universidade De A microestrutura de uma obra
Brasilia. Brasilia terminografica  apresenta a
Biblioteca estrutura do verbete. Assim, a
Depositaria: microestrutura  apresenta  0s
BCE dados reunidos na pesquisa
terminologica (Machado, 2019,
p.69).

ALMEIDA, (...) entendemos o
Fernanda Kecia | dicionario, o glossario e o
De. O Léxico De | vocabulario como uma lista
Causa Mortis | de  palavras de uma
Em Certiddes | determinada lingua,
De Obito Do | organizada, na maioria das
Vale Do | vezes, em ordem alfabética,
Jaguaribe No | as quais possuem defini¢des
Século Xix. '| reais ou aproximadas de seu
27/01/2016 120 | uso. Para tentar definir
F. Mestrado Em | sinteticamente o que sdo cada
Lingiiistica uma dessas ferramentas de
Aplicada organizacao lexical,
Instituigdo  De | apresentaremos, a seguir, as
Ensino: defini¢des elencadas por

Linguistic Universidade alguns dicionarios e

a, Letras e | Dissertagdo | Estadual Do | dicionaristas de renome

Artes Ceara, Fortaleza | mundial:

Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Setorial do
Centro de
Humanidades

Dicionario: s.m. (lat. Tard.
Dictionarium, de dictio,
dicyionis, discurso). Obra
que relaciona, em ordem
alfabética, as palavras de
uma lingua ou de um
conjunto de palavras, com
informagdes  sobre  seu
significado ou sua tradugdo
em outra lingua.

Glossario: s.m. (lat.
glossarium). 1. Compilacao
de glosas. 2. Lista alfabética
colocada ao fim de uma obra
que esclarece o sentido das
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palavras nela utilizadas. 3.
Dicionario que trata de um
dominio especializado.

Vocabulario:  sm.  (lat.
vocabularium). 1. Conjunto
de vocabulos empregados em
um discurso ou dominado
pelo falante de uma lingua. 2.
Conjunto de termos proprios

de wuma ciéncia, técnica,
grupo ou autor. Ling.
Conjunto de palavras

compiladas em uma obra
lexicografica, como um
dicionario ou um glossario.
(LAROUSSE, 2004, p. 287,
447, 962).

Observando as defini¢bes de
Larousse (2004), percebemos
que em ambas a distingdo, em
maior teor, ocorre no termo
dicionario, o mesmo ¢€
definido como um conjunto
de palavras de uma lingua
disposto em ordem
alfabética. Ao passo que os
termos glossario e
vocabuldrio remontam a
conjuntos  especificos e
sucintos de palavras.

Welker (2004, p. 24) observa
que outro diciondrio muito
utilizado mundialmente, o
Michaelis, lista os termos
1éxico, vocabulario e
glossario, simplesmente
como sindnimos. O mesmo
ocorre em nossa cultura,
frequentemente,
compreendemos dicionario e
vocabulario como sindénimos,
0 mesmo ocorre com
vocabulario e glossario.
(Almeida, 2016, p. 43 - 44)

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

SANTANA,
Brandon Jhonata
Cardoso. A
Terminologia
Da Eletricidade
Em LIBRAS:
uma proposta
de glossario
semibilingue
Portugués/Libr
as com dados do
IFMA/Monte
Castelo, em Sao
Luis' 31/03/2022

As contribuigdes da
Terminografia norteiam o
terminografo no tratamento e
na organizacdo dos dados
constituintes das  obras,
“cujas  estruturas  variam
conforme o contetido de um
glossario, um  dicionario
terminolégico monolingue,
bilingue ou multilingue ou
ainda um banco de dados de
terminologias.” (KRIEGER;
FINATTO, 2020, p. 51).

A organizagdo interna do
glossario refere-se a
estruturagdo dessa obra, isto €,
as partes constituintes do
glossario, aos elementos
constituintes da macro e da
microestrutura. Macroestrutura
A macroestrutura do glossario
diz respeito a organizagdo
interna da obra, a estruturagio
do repertorio, isto ¢, a
macroestrutura do glossario esta
relacionada & disposicdo das
informagdes em  verbetes.
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154 f. Mestrado
em Letras
Instituigdo de
Ensino:

Para ilustrar a importancia do
cuidado, do planejamento da
pratica terminologica,
Krieger e Finatto (2020, p.

(BARROS, 2004, p. 151).
Diante dos esclarecimentos,
adotou-se neste trabalho, com
base em Faulstich (1990, p.

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertacao

Universidade 51) evidenciam trés tipos de | 213), uma organizagdo das
Federal Do | obras — glossario, diciondrio | entradas em consonéncia com a
Maranhdo, S&o | terminolégico e banco de | “lexicografia tradicional, que
Luis Biblioteca | dados de terminologias — que, | organiza  seus  dicionarios
Depositaria: embora comunguem da | seguindo 0 abecedario”
undefined mesma finalidade, possuem | (FAULSTICH, 1990, p. 213).
caracteristicas  especificas. | Assim, as entradas do glossario
Segundo  essas  autoras, | estdo organizadas em ordem
Glossario  costuma  ser | alfabética, sem agrupamento por
definido como repertorio de | campo semantico. Entende-se,
unidades lexicais de uma | aqui, que essa forma de
especialidade  com  suas | organizagdo facilita a busca do
respectivas  definicdes ou | consulente leigo ou semileigo,
outras especificagdes sobre | pois segue a  sequéncia
seus sentidos. E composto | alfabética.
sem a pretensdo  de | Microestrutura
exaustividade. Ja o dicionario | A microestrutura do verbete,
terminolégico ou técnico- | segundo Barros (2004, p. 156),
cientifico ¢ uma obra que | refere-se as informagdes sobre o
registra o conjunto de termos | termo-entrada  contidas  no
de um dominio oferecendo | verbete e a sua organizagdo, ou
primordialmente seja, trata-se da forma como
informagdes conceituais e, | estdo organizados os dados do
por  vezes, linguisticas. | verbete, da quantidade de
Caracteriza-se ~ por uma | informagdes, dos tipos de
cobertura exaustiva de itens | informagdo e¢ da forma como
lexicais. Um banco de dados | elas aparecerdo no material
terminologico é uma | (Almeida, 2016, p. 58 —59).
estrutura de dados
informatizada, que contém
uma lista de termos e um
repertorio de termos, além de
uma série de  outras
formagdes relativas ao uso e
funcionamento das
terminologias. (KRIEGER;
FINATTO, 2020, p. 51).
(Grifos nossos) (Santana,
2022, p. 40 —41).
HASMANN, (...) o glossario tem como | Em linhas gerais, pode-se dizer
Dalila Dos | principal caracteristica “ndo | que o projeto lexicografico de
Santos. A | apresentar definigdes, mas | um glossario apresenta dois

Traducdo De
Termos

Simples,
Expressoes
Fixas E
Semifixas Em
Um Corpus
Paralelo Da
Area De
Sensoriamento
Remoto: Uma

Proposta De

tdo somente uma lista de

unidades lexicais ou
terminologicas

acompanhadas de  seus
equivalentes em  outras

linguas” (BARROS, 2004,
p.144)
(Hasmann, 2014, p. 52)

aspectos diferentes (e
complementares), o primeiro diz
respeito a quais verbetes serdo
incluidos na obra e de que modo
isso sera feito. Essa ¢ a
macroestrutura de um glossario.
Além da macroestrutura, um
glossario, assim como um
dicionario, deve definir também
como se organiza cada um dos
verbetes, que formas fixas e
variaveis eles devem apresentar.
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Glossario
Bilingue'
20/08/2014 259
F. Mestrado Em
Estudos
Lingiiisticos
Instituigdo  De
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio De
Mesquita Filho
(Sao José Do Rio
Preto), S@o José
do Rio Preto
Biblioteca
Depositaria:
IBILCE/Campus
de Sdo José do
Rio Preto

Essa decisdo define a
microestrutura da obra
lexicografica (Hasmann, 2014,

p. 85).

SOUZA, Jose
Victor De. Uma
proposta de
glossario

bilingue inglés-
portugués  de
pesticidas

organofosforad
0os por meio da
Linguistica de
Corpus: foco no

Um exemplo de obra
terminografica ¢ o glossario.
Segundo Barros (2004, p.
144), a principal
caracteristica de um glossario
¢ a apresentacdo de “uma
lista de unidades lexicais ou
terminologicas

acompanhadas de seus com
equivalentes em  outras
linguas™. A principal

De acordo com Barros (2004), a
macroestrutura diz respeito a
organizagdo dos elementos de
uma obra terminografica. Para
nosso glossario, definimos a
necessidade de apresentagdo dos
verbetes organizados em ordem
alfabética, com a direcdo inglés
— portugués. A microestrutura,
por sua vez, diz respeito a
organizacdo do verbete. De

trato da | diferenca do glossario para | acordo com a autora, o verbete é
variacio um dicionario ¢ a auséncia de | composto por dois elementos
Linguistic denominativa.' | defini¢Ges. minimps: a entrac}a e o
. ~ 02/05/2023 188 | (Souza, 2023, p. 36) enunciado terminografico
a, Letras e | Dissertacao
Artes f. Mestrado em (Souza, 2023, p. 71).
Estudos
Lingiiisticos
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio De
Mesquita Filho
(Séo José Do Rio
Preto), Sdo José
do Rio Preto
Biblioteca
Depositaria:
IBILCE/SJRP
COLARES, De acordo com a defini¢do do | O glossario ndo deve ser visto
Adriana dicionario Aurélio online, o | como algo que ¢ veiculado em
Linguistic Almeida. glossario ¢ uma lista | uma obra porque o leitor,
a, Letras e | Dissertagio | L'Enfant de | alfabética de termos de um | hipoteticamente, ndo  tem
Artes Sable, de Tahar | determinado dominio de | capacidade de compreender
Ben Jelloun: | conhecimento com a | alguns de seus elementos. Deve
uma proposta | definigdo  destes termos. | ser considerado como uma
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de glossario de
termos culturais
e religiosos para
O Menino de

Areia'
25/02/2019 107
f. Mestrado em
Estudos da
Traducao

Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal Do
Ceara, Fortaleza
Biblioteca
Depositaria:
Repositorio
institucional da
UFC

Tradicionalmente, um
glossario aparece no final de
um livro e inclui termos
citados que o livro introduz
ao leitor ou sdo incomuns. E
um elemento editorial e, no
caso de uma obra, a escolha
dos termos que o compdem
geralmente sdo feitas pelo

editor, que, seguindo um
determinado critério,
imagina os termos que

causardo dificuldade ao leitor
e que precisam ser elucidados
(Colares, 2019, p. 73).

Nos estudos lexicograficos,
os glossarios sdo definidos
como listas de palavras que
contemplam  determinado
campo do conhecimento, do
texto ou de uma obra. Essas
listas sdo organizadas de
acordo com dois tipos de
estrutura: a macroestrutura e
a microestrutura. Aquela diz
respeito a disposicdo das
palavras, que podem ser
dispostas em ordem
alfabética, como ocorre com
mais frequéncia, ou na ordem
em que aparecem, quando
sdo retiradas retiradas de um
texto (Colares, 2019, p. 96).

ferramenta que, ao contrario, vai
ajudar, acrescentar ao leitor
aquele conteudo que 14 esta. No
caso de uma tradugdo, também
ndo se pode tratar o glossario
como a prova de que o tradutor

falhou, ao ndo conseguir
traduzir uma palavra ou
expressdo, tendo, pois, que

langar mao do glossario como
instrumento para se fazer
entender. O glossario ajuda na
interacdo entre o leitor e o texto.
Da ao leitor conhecimento
necessario para melhorar essa
interacdo (Colares, 2019, p. 73).

Linguistic
a, Letras e
Artes

Dissertagao

ALVES,
Emanoel
Henrique. Uma
investigacio da
traducao de
colocacdes a

partir de um
corpus paralelo
de textos
jornalisticos de
cunho politico'
11/11/2020 155
f. Mestrado em
Estudos
Lingiiisticos
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Estadual Paulista
Julio De
Mesquita  Filho
( Sdo José Do
Rio Preto ), Sdo
José do Rio Preto
Biblioteca

O acesso as colocagdes —
especialmente se de alguma
forma a explicagdo de seu
significado ¢ fornecido [em
dicionarios, glossarios] — pode
ajudar a resolver problemas
relacionados a produgdo de
unidades lexicais a serem usadas
corretamente na combinagdo de
um termo especifico ou outra
unidade lexical (L’HOMME,
2009, p. 237, tradugdo nossa)
(Allves, 2020, p.58).
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O glossario também ¢é uma
obra
lexicografica/terminografica,

definida pelo novo
Dicionario Eletronico
Houaiss da Lingua
Portuguesa (2007) da

seguinte forma: Conjunto de

termos de uma 4rea do
conhecimento e seus
significados; vocabulario

Ex.: g. de boténica; pequeno
léxico agregado a uma obra,
principalmente para
esclarecer termos pouco us. €
expressdes  regionais  ou
dialetais nela  contidos;
vocabulario. Faulstich (2001,
p. 10-11), por seu turno,
define glossario como: O
repertorio de termos,
normalmente de uma éarea,
apresentados em  ordem
sistematica ou em ordem
alfabética. [...] O glossario ¢

um documento
terminografico objetivo,
dirigido a usuarios
especificos que procuram
informagdes  lexicais e
semanticas precisas para

melhorar seu desempenho
linguistico e profissional. Ja
Correia (2009, p. 31) define
glossario como “uma lista de

vocabulos de um
determinado dominio do
conhecimento, de um
determinado registro

linguistico (por exemplo, o
caldo, a giria), especificos da
obra de um ator, constituidos
por neologismos, arcaismos,
regionalismos etc.”.
Entendemos que o glossario ¢
uma obra menos volumosa
que o dicionario, porque
possui menos entradas, ¢
elaborado para um publico-
alvo especifico e esta
relacionado a uma area do
conhecimento especifica
(Gomes, 2016, p.56).

O fruto da obra lexicografica,
terminologia sdo os dicionarios,
os glossarios e os vocabularios.
Existem diversas definigdes e
varios conceitos sobre o que
sejam dicionarios, além de suas
varias estruturas e tipos (Gomes,
2016, p.53).




A diferenga entre glossario e
vocabulario € ténue. Barbosa
(2001) nos aponta
caracteristicas proprias das
duas obras. A  autora
classifica o vocabulario em
dois  tipos:  vocabulario
técnico (cientifico e
especializado) e vocabulario
fundamental. O primeiro ¢
definido como um conjunto
de vocabulares,
representativos do universo
do discurso; ja o segundo ¢
definido pela fungdo de
reunir 0s elementos
constitutivos do encontro dos
conjuntos de vocabulérios de
uma comunidade ou de um
segmento social. Por seu
turno, o glossario ¢ uma obra
lexicografica que apresenta
unidades lexicais extraidas de
um Unico texto manifestado,
definidas em suas
significagdes especificas,
correspondentes a  cada
palavra e, ainda, cada
palavra-ocorréncia
corresponde a uma (Gomes,
2016, p.56).
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O vocabulario situa-se no nivel
da norma, recobre um ou mais
universos do discurso e o
conjunto  vocabular tratado
constitui um subconjunto do
universo lexical. No caso das
linguas de especialidades, o
conjunto terminoldgico tem no
termo sua unidade linguistica
padrdo. No que diz respeito a
caracterizagdo tipologica das
obras  terminograficas,  o0s
dicionarios terminologicos ou
vocabularios (técnicos,
cientificos e especializados)
sittam-se  no nivel da(s)
norma(s).O glossario situa-se,
enfim, no nivel da fala, reunindo
as palavrasocorréncia de um
texto especifico. Essa visdo de
glossario ndo ¢, todavia,
consensual entre os especialistas
em Terminologia (BARROS,
2004, p. 134). A diferenca entre
glossario e vocabulario € ténue
e, por muitas vezes, os dois sdo
confundidos devido a
multiplicidade de significados,
conforme podemos confirmar na
defini¢do do Novo Dicionario
Aurélio da Lingua Portuguesa
(FERREIRA, 1986, p. 854): 59
1. vocabulario ou palavra ou
livio em que se explicam
palavras de significagdo
obscura: elucidario. 2.
dicionario de termos técnicos,
cientificos, poéticos etc. 3.
vocabuldrio que figura como
apéndice = a uma  obra,
principalmente, para elucidagéo
de palavras ou expressoes
regionais ou pouco usadas. [...]
Como podemos observar, o
termo “glossario” ¢ utilizado na
linguagem corrente para
designar tanto um vocabulario,
dicionario ou, ainda, uma
colegdo de palavra-ocorréncia
de um discurso (Iéxico de uma
obra, por exemplo) (Gomes,
2016, p.58-59).

Conforme Krieger (2000, p.
226-227), “os produtos
terminograficos, dicionarios
técnico-cientificos, glossarios e
bancos de dados terminolodgicos,
entre outros instrumentos de
referéncia, refletem as relagodes
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teoria e pratica no atendimento
de  necessidades  sociais”.
Segundo essa autora, a teoria

proposta pela terminologia
precisa levar em conta os
aspectos comunicativos das

linguagens especializadas, em
detrimento da preocupagdo com
o sistema denominativo das
ciéncias e das técnicas; devera
ainda consolidar-se sob a forma
de uma investigagao sistematica
sobre os objetos centrais de seus
enfoques tedrico e aplicado
(KRIEGER, 2000, p. 226)
(Gomes, 2016, p.68).
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As obras
terminologicas/terminografic
as, por sua vez, sao distintas
por suas  caracteristicas
particulares. Como lembra
Barbosa (2001, p. 27), a
variedade de nomes para

essas obras ¢ grande:
glossario, vocabulario,
dicionario terminologico,
dicionario especial,
dicionario técnico,
vocabulario técnico-
cientifico, dicionario de
lingua de especialidade,
dicionario de lingua

especifica ou técnica, entre
outros.

Barbosa (2001, p. 36), no
entanto, especifica as obras
terminologico-
terminograficas
distinguindo-as entre
vocabularios e glossarios. Os
vocabularios sd0
representativos de  um
universo de discurso, sdo
obras que tém como objeto
uma linguagem de
especialidade (e
compreendem discursos
manifestados), configurando
uma norma lexical
discursiva. Ja o glossario, €
visto por Barbosa, e por nds,
como aquele que:

“pretende ser representativo
da situagdo lexical de um
Unico texto manifestado (no
limite, de um macro texto)
em sua especificidade 1éxico-
semantica e

Se a macroestrutura corresponde
as partes do todo organizadas no
glossario por ordem alfabética, a
microestrutura da espessura a
cada uma. E onde aparecem as

informagoes e/ou
defini¢des/descri¢des do
conceito. Neste sentido, ela
pode ser considerada uma

tradug¢do conceitual do termo
(Marini, 2015, p. 93).
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semanticosintatica, numa
situagdo de enunciagdo ¢
enunciado, numa situagdo de
discurso exclusivas e bem
determinadas.” (BARBOSA,
2001, p. 36)

O glossario ¢  entdo,
elaborado a partir e em
fungdo de um texto, seus
termos (e suas respectivas
defini¢des) pertencem a um
dominio especifico e sdo
atualizados em um discurso.
(Marini, 2015, p. 89)

DONATO,
Daniele Trevelin.
Levantamento
Do Léxico Mais
Frequente Em
Artigos
Jornalisticos Da
Area De
Educac¢ao: uso

de corpora para
indicacao de

Um  glossario, segundo
Welker (2004, p. 25),
pretende ser representativo
da situacdo lexical de um
unico texto manifestado, em
situacao de discurso
exclusivas e bem
determinadas. Além de serem
extraidas de um corpus
delimitado. Vilela (1995, p.
14) define glossario como

O glossario que aborda uma area
especifica permite objetividade
na busca por parte do usudrio,
visto que dicionarios de lingua
geral, muitas vezes ndo trazem o
termo ou ndo o apresentam de
maneira simples, fazendo com
que o consulente tenha que ir de
verbete a verbete, na tentativa de
sanar sua davida (Donato, 2019,
p. 80).

correspondénci | sendo o vocabulario dificil de
a portugués- | um autor, de uma escola ou
inglés' de uma época. Ja Rocha
28/04/2019 108 | (2010, p.49) retomando
Linguistic f. Mestrado em | Barros (2004, p. 144) define
a, Letras e | Dissertagdo | Linguistica E | glossario como:
Artes Lingua Glossario (termo tolerado:
Portuguesa dicionario bilingue,
Instituigdo  De | dicionario multilingue): pode
Ensino: situar-se tanto no nivel do
Universidade sistema como no da(s)
Estadual Paulista | norma(s). Sua  principal
Julio De | caracteristica € nao
Mesquita Filho | apresentar definigdes, mas
(Araraquara), tdo somente uma lista de
Araraquara unidades lexicais ou
Biblioteca terminologicas
Depositaria: acompanhadas de  seus
Biblioteca da | equivalentes em  outras
Faculdade de | linguas. (BARROS, 2004, p.
Ciéncias e Letras | 144)
de Araraquara (Donato, 2019, p. 80)
SANTOS, Segundo Faulstich (2014, p. [ Desse modo, o glossario se
Patricia Tuxi [ 1), o glossario ¢é: [..]| qualifica como wuma obra
Dos. A | repertorio de termos, | terminografica, cujo objetivo
L Terminologia normalmente de uma area, | especifico ¢  determinado
Linguistic . o
a. Letras ¢ Tese N‘a .Llngua De apresentgd?s. somente em p{lnglpalmente pelo seu
Artes Sinais ordem sistémica ou somente | publico-alvo. Sabemos também

Brasileira:

Proposta De
Organizacio E
De Registro De

em ordem alfabética. O ideal
¢ que um glossario seja
elaborado e concluido
abrangendo tanto a ordem

que o registro e a organizagao do
glossario dispdem de uma
estrutura pré-estabelecida pelo
terminografo. A respeito disso,
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De

sistémica quanto a ordem
alfabética, assim o leitor ndo
perde a informagdo que esta
contida numa remissdo de
termos. Em um glossario, um
verbete apresenta as
informagdes registradas na
ficha de terminologia de cada
termo, de acordo com a
constitui¢do que o elaborador
estruturou a ficha. E preciso
estar atento para essa
constitui¢do, a fim de evitar
transformar um glossario em
um Iéxico (FAULSTICH,
2014, p. 1) (Santos, 2017, p.
106).

Faulstich (idibem) afirma que os
glossarios podem ser divididos
em trés categorias:

1. repertorio que define termos
de uma area cientifica ou
técnica, dispostos em ordem
alfabética, podendo apresentar
ou ndo remissivas;

2. repertério em que os termos,
normalmente de uma area, sdo
apresentados em ordem
sistematica, acompanhados de
informacao gramatical,
defini¢do e remissivas, podendo
apresentar ou ndo contexto de
ocorréncia. A autora destaca em
nota que os glossarios em ordem
alfabética e os em ordem
sistematica podem também
conter sinonimia variantes e
equivalentes; e

3. repertério em que os termos
sdo apresentados em ordem
alfabética ou em ordem
sistematica seguidos de
informacdo gramatical e do
contexto de ocorréncia. A nota
neste tipo, pode aparecer Notas,
que sdo uteis para os tradutores
e intérpretes, pois  sdo
elaborados a partir das bases
textuais esclarecedoras e ndo
definidoras.

Em sintese, a estrutura de uma
obra segue o  método
determinado pelo autor, e para
cada tipo, seja, dicionario,
glossario  ou  vocabulario,
existem métodos obrigatorios de
macro e microestruturas
(Santos, 2017, p. 106).

Esta pesquisa segue o modelo
de glossario proposto por
Faulstich (1995), que entende
como:

a) Repertério que define
termos de uma area cientifica
ou técnica, dispostos em
ordem alfabética, podendo
apresentar ou nao remissivas.
b) Repertério em que os
termos, normalmente de uma
area, sdo apresentados em

ordem sistematica,
acompanhados de
informagao gramatical,
definigao, remissivas

A macroestrutura de um
dicionario ou glossario exprime
o conjunto de informagdes
gerais de identificagdo da obra,
assim como suas respectivas
orientagdes de uso e consulta. A
macroestrutura abrange todas as
partes que compdem uma obra
terminografica, a saber, o
prefacio, a introdugdo e as
especificagdes tanto para a
forma de uso quanto para a
ordem de registro. Para Barros
(2004, p. 151) a macroestrutura
corresponde “a  organizagdo
interna da obra, composta de
todas as informagdes pertinentes




podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia.

c) Repertorio em que os
termos sdo apresentados em
ordem alfabética ou em
ordem sistematica seguidos
de informagdo gramatical e
do contexto de ocorréncia
(Faulstich, 1995, p. 16)
(Santos, 2017, p. 107).
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aos verbetes e sua organizagao”.
Faulstich (2010), por sua vez,
destaca que a macroestrutura —
também  conhecida  como
paralexicografia —envolve toda a
obra desde a introdugdo, os
anexos, a bibliografia e, caso
existam as ilustragdes, fotos ou
mapas (Santos, 2017, p. 107).

A microestrutura, por seu turno,
simboliza o verbete, isto €, a
parte terminografica do
glossario que contém  as
informagdes  gramaticais e
lexicais dos termos, em cuja
composicao estdo a entrada, a
categoria gramatical, a
defini¢do, o contexto e a nota,
entre outras informagdes que se
fizerem necessarias. Logo, a
microestrutura é o verbete
pronto (FAULSTICH, 1995).
Ademais, é na microestrutura
que se desenrola a organizagdo
dos dados. Para Faulstich (1995,
p. 23), o conjunto de
informagdes que estrutura cada
verbete do glossario deve ser
descrito, nas fichas
terminologicas, de acordo com o
objetivo do Terminografo”. Por
conseguinte, a autora descreve
ainda os respectivos campos
composicionais, a saber:

Verbete = + entrada +
categoria gramatical (+ -
substantivo, + - sintagma

terminolégico, + - verbo) + -
género + - sindbnimo + -
variantes + - fontes + - areas
+ - subareas + definigdo +
fonte + - contexto + - fonte +
- remissivas + - equivalentes
+ - fontes.

(Santos, 2017, p. 107)

A parte interna do glossario, ou
seja, o verbete que constitui a
obra ¢ a microestrutura. Para
Faulstich (1995, p.23) ¢ “onde
ocorre a organizagdo dos
dados”. Portanto, entendemos a
microestrutura como um
conjunto de informagoes,
baseadas no  registro e
organizacao das Fichas
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Terminoldgica (Santos, 2017, p.
171).

SILVA, Lucia
Pestana Da.
Syphilis,  Sive
Morbvs

Gallicvs: Uma

Proposta De

Embora o Banco de Teses ¢
Dissertagdes da CAPES
tenha  apresentado  esse
trabalho na nossa busca, a
palavra  “glossdrio” nao
aparece nenhuma vez no

Traducdo Do | trabalho em toda a sua
Livro I' | composigéo.
07/04/2022 122 | Acreditamos  que  este
F. Mestrado Em | trabalho tenha sido
Letras  (Letras | selecionado pois, ao
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Universidade este trabalho pertence a um
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Lingvae explicagdo da utilizagdo para
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DIAS, Icaro | Faulstich (1995) concebe | Barbosa (2001) e Barros (2004)
Linguistic Fonseca. essas obras do ponto de vista | falam a respeito das tipologias
a, Letras e | Dissertacdo | Terminologia da  Socioterminologia e | dos repertérios, revelando que
Artes Da Area De | afirma que o “vocabulario” é | ainda ndo hid um consenso
Histéria Na | o repertdrio que inventaria os | conceitual e denominativo das
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termos de um dominio e os
descreve; ja o “glossario” é o
repertorio que define os
termos de uma  area
cientifica, em ordem
alfabética, podendo ter ou
ndo remissivas (Dias, 2023,
p.43).

obras lexicograficas e
terminograficas, mesmo com
normas estabelecidas, pois elas
sdo turvas e permitem, por
vezes, a classificagio de
maneira diversa, o que faz com
que os terminografos tenham de
escolher seguir os critérios
adotados por algum autor para
criar sua obra terminografica.
Como nao hd um consenso sobre
a denominagdo das obras
lexicograficas/terminograficas,

Barbosa ir4 considerar as
concepgdes que o0s termos
“dicionario”, “glossario” e

“vocabulario” tiveram ao longo
da Histéria, as concepgdes
normativas e  linguisticas
(Barbosa, 2001, p. 24). Na
Historia, ¢ pontuado que, na
Antiguidade, esses  termos
tinham significados diferentes:
por exemplo, glossario
interpretava  vozes  antigas,
obscuras. Depois, esses termos
foram assumindo outras
conotagodes, tal como o termo
“glossario” que passou a ser
usado para a obra de um autor,
um dicionario de um texto. No
que diz respeito as
normalizagdes das obras
terminograficas, Barbosa aponta
as diferengas nas convengdes e
nas linguas. Por exemplo, na
norma ISO 1087 ¢ estabelecido,
no inglés, que para o termo
“vocabulario” também é
admitido o termo “glossario”, o
que ja ndo ocorre no francés.
Porém, conseguimos ver que, na
edicdo revista da ABNT da
norma ISO 1087, o verbete que
no original era “vocabulario”, na
versdo brasileira foi substituido
por “glossario”, e o termo
“vocabuldrio” passou a ser
tolerado. Isso revela que mesmo
as regras ndo sdo claras acerca
do termo apropriado (Dias,
2023, p.43).

Barros propde sua classificagdo
tipologica e, como meu trabalho
¢ um glossario, vou me ater a

essa classificagdo. Ela
diferencia 0 dicionario
terminologico do  glossario,
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sendo que o primeiro ¢
caracterizado pelo registro dos
termos de um ou de varios
dominios e, obrigatoriamente,
deve ter definicdes. Ja o
glossario, para Barros,
caracteriza-se por nio
apresentar  defini¢des, mas
somente uma lista de termos
juntos de seus equivalentes em
outras linguas. Para melhor
ilustrar a definicdo de Barros,
apresentamos um quadro com a
diferenga  tipologica  entre
dicionario terminoldgico em
oposicdo a glossario; quadro
este retirado e adaptado da obra
de Barros.

Ainda no  processo  de
preparagdo de uma obra
terminografica, ¢ necessario
decidir se a obra sera
monolingue,  bilingue  ou
multilingue, quais tipos de
unidades terminoldgicas serdo
tratados e a extensdo da
nomenclatura (Dias, 2023, p.44-
45).

(O quadro com a Classificagdo
tipologica: dicionario
terminologico <  glossario,
presente na dissertagdo de Dias,
2023, p. 45, encontra-se no
Apéndice C)

Os repertorios terminologicos,
dicionarios especializados,
glossarios etc. possuem uma
organizacdo interna que sdo a
macroestrutura, a microestrutura
e o sistema de remissivas (que
pode ser encontrado inserido em
um dos dois primeiros). A figura
seguinte elucida a divisdo:

(Dias, 2023, p.44-45).

(A figura com o diagrama das
obras terminograficas presente
na dissertagdo de Dias, 2023, p.
45, encontra-se no Apéndice D).

Resumidamente, a
macroestrutura ¢ tudo o que
envolve as caracteristicas gerais
dos repertorios  (dicionarios
comuns e  especializados,
glossarios etc.), isto ¢, sua
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organizagdo geral, o panorama
do repertorio, contendo desde
sua capa até a escolha do
publico-alvo, a apresentagdo do
repertorio, a estruturagdo da
nomenclatura (sendo necessario
decidir se serd em ordem
alfabética ou ndo, se o sistema
sera aberto ou fechado), a
presenca de anexos, ilustragdes
etc.

Por macroestrutura entende-se a
organizacdo interna de uma obra
lexicografica ou terminografica.
Esse tipo de organizagdo esta
relacionado as caracteristicas
gerais do repertorio, ou seja, a
estruturagdo das informacodes
em verbetes (que podem se
suceder vertical e/ou
horizontalmente), a presenca ou
nio de anexos, indices
remissivos, ilustragdes, setores
tematico, mapa conceptual e
outros (Barros, 2004, p. 151). O
diagrama a seguir pode também
esclarecer a macroestrutura:
(Dias, 2023, p.46).

(A figura com o diagrama da
macroestrutura  presente  na
dissertagdo de Dias, 2023, p. 46,
encontra-se no Apéndice D).

Prosseguindo, ja na
microestrutura é analisada a
estrutura interna do verbete, € o
terminografo deve escolher as

informagdes a serem
disponibilizadas, sendo o
verbete minimo a entrada
(vedeta), as informagoes

gramaticais e a defini¢do, mas o
terminografo  também  pode
colocar outras informagoes,
como acepgdes diferentes da
entrada, os dominios (marcas de
uso), exemplos do termo sendo
usado em textos e a etimologia.
Quanto a entrada, deve-se ter o
cuidado de coloca-la em
minuscula, em negrito e
separada do corpo do enunciado,
usando sua forma ndo marcada
(infinitivo, masculino e
singular), salvo excegoes.

(A figura com o diagrama da
microestrutura  presente  na
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dissertagdo de Dias, 2023, p. 46,
encontra-se no Apéndice D).

A ultima parte da organizagdo
interna dos repertorios ¢ o
sistema de remissivas. Este
ultimo  confere 4  obra
lexicografica/terminografica
uma fluidez maior, permitindo
ao consulente uma facilidade na
busca de informagdes
procuradas por meio da rede de
remissivas.

O sistema de remissivas (rede de
remissivas, referéncias
cruzadas) procura resgatar as
relacdes semantico-conceptuais
existentes entre as unidades
lexicais ou terminoldgicas que
compdem a nomenclatura de
uma obra lexicografica ou
terminografica (Barros, 2004, p.
174).

Assim, “[...] o sistema de
remissivas pode estar presente
na macroestrutura ou na
microestrutura” (Barros, 2004,
p. 175): na macroestrutura, ela
se apresenta em entradas que
nao sdo definidas e remete o
leitor a um outro verbete, no
qual se encontra a informagdo
completa.

(Dias, 2023, p.47).

No tratamento de selecdo dos
termos para a feitura de um
dicionario ou glossario, ha dois
conceitos que sao chave na
Lexicologia e na Terminologia:
a homonimia e a polissemia.
Suas importancias derivam de
evitar ambiguidades nas
defini¢des dos termos eleitos.

Em primeiro lugar, a homonimia
e a polissemia podem estar na
origem de casos diversos de
ambiguidade lexical e, portanto,
0 seu  entendimento €
fundamental para 0
entendimento da ambiguidade e
para a sua eliminacdo; em
segundo lugar, porque o modo
como ¢ encarado cada um destes
conceitos vai ser decisivo para a
estruturacdo da descri¢do de
qualquer por¢do do léxico, por
exemplo, vai ser decisivo para o
estabelecimento da
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nomenclatura de um dicionario
(Correia, 2000, p. 57).

Portanto, ainda que sejam
grafadas ou ditas da mesma
forma € necessario saber se sdo
acepgoes diferentes da mesma
palavra ou se se trata de palavras
com origens distintas. A
homonimia, por exemplo, trata-
se de étimos diferentes para uma
mesma forma atual, grafada e
lida da mesma forma, ou
melhor, esses étimos distintos
que chegam a lingua em
palavras distintas, mas idénticas
do ponto de vista formal. Ja a
polissemia ¢ uma palavra com
diversos  significados, mas
possui apenas uma origem; em
geral, esses significados
derivam de  metaforas e
metonimias.

Normalmente definimos duas
palavras homoénimas como
sendo aquelas que apresentam a
mesma forma (fonética e
grafica), mas que tém dois
significados  diferentes nao
relacionaveis entre si. Por seu
turno, uma palavra considera-se
polissémica quando apresenta
varios significados (mais do que
um), sendo possivel estabelecer
uma relagdo entre esses varios
significados (Correia, 2000, p.
57) (Dias, 2023, p.46-47).
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Carla Carolina
Ferreira Gomes.
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De Deus: Edicao
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F. Mestrado Em
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Nesse sentido, considerando
a proposta realizada neste
estudo parte-se da definicao
de glossario proposta por
Barbosa (2001) que, citando
Haensch (1982), caracteriza
esse produto lexicografico
como um repertoério de
palavras de um texto,
buscando explica-las dentro
de um contexto,

considerando, em muitos
casos, a ocorréncia de termos
técnicos  (Querino, 2022,
p.178).

O glossario  constitui-se,
portanto, como um
instrumento que serve de
suporte para o estudo de um
texto, no qual sdao descritos os
significados  de  signos
linguisticos daquele




contexto, em muitos casos,
termos técnicos, que
auxiliam na decifragdo da
informacdo que se pretende
transmitir (XAVIER, 2011,
HAENSCH, 1982 apud
BARBOSA, 2001) (Querino,
2022, p.178).
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PEREIRA, A palavra glossario aparece
Roberto Matos. | 11 vezes neste trabalho,
Espaiiol  Con | porém, ndo ha nenhuma
Fines defini¢do ou explicacdo da
Profesionales/E | utilizagdo para essa
specificos:  El | ferramenta, ela ¢é apenas
Léxico De La | citada.
Alimentacién
Panhispanica Y
Su Posible
Aplicacion
S, Didactica A Las
Linguistic
a, Letras e Tese Clases . ‘De
Artes Gastronomia
12/06/2022 815
F. Doutorado Em
Lingua E Cultura
Institui¢do  De
Ensino:
Universidade
Federal Da
Bahia, Salvador
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca Reitor
Macedo Costa
RIBEIRO, Paulo | Concorda-se com Barbosa [ Os glossarios apresentam uma
Gabriel Calvet. E | (1994, p. 292), quando afirma | macroestrutura, que diz respeito
Aquela Que [ que “(...) o glossario, no | as entradas, ou, como define
Costura Pra | sentido em que aqui o | Pontes (2009, p. 73), “Entende-
Fora?!: empregamos, deve recuperar, | se  por macroestrutura o
Proposta De | armazenar e compilar | conjunto de entradas
Glossario Para | palavras- ocorréncias de um | organizadas verticalmente”.
A Tabuizacao E | chronos, de um topos, de uma | Para tanto, o autor ainda defende
O Processo De | phasis, ou, noutros termos, | que ha particularidades
Formacido De | extraidas de wum unico | macroestruturais.
L Palavras Para | discurso concretamente | Essas  particularidades  se
Linguistic . . » \ ~
a. Letrase | Dissertagio Prostltut~a,v No rgahzado .NA mesn‘l‘a autora | referem a ordenagdo das
Artes Maranhéao ainda propde que () um entraflas, que pode  ser
05/04/2017 120 | glossario sera “dicionario do | classificada como uma

F. Mestrado Em
Letras Institui¢ao

De Ensino:
Universidade
Federal Do
Maranhdo, Sao
Luis Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca

Central UFMA

discurso” (BARBOSA, 1995,
p- 3) (Ribeiro, 2017, p.53-
54).

ordenagdo alfabética linear, que
“consiste em seguir estritamente
a ordem alfabética e trazer uma
entrada principal para cada
entrada do dicionario”
(PONTES, 2009, p. 77) ou uma
ordenagao alfabética em
agrupamentos, que “consiste em
agrupar primeiro as palavras por
familias 1éxicas e ordena-las
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alfabeticamente” (PONTES,
2009, p. 78) (Ribeiro, 2017,
p.54).

A microestrutura,
diferentemente da
macroestrutura, esta relacionada
a redagdo do verbete, “consiste
em um conjunto de paradigmas
(ou informacgdes) ordenados e
estruturados, dispostos
horizontalmente, ou  seja,
linearmente, apds a entrada,

dentro de cada verbete”
(PONTES, 2009, p. 95).
Corroborando essa proposta,
Debove (1971), citado por
Barbosa (1994, p. 141-142)

defende a existéncia de uma
microestrutura basica,
constituida pelo conjunto das
ninformagdes™ ordenadas que se
seguem a entrada e que tem uma
estrutura constante,
correspondente a um programa e
a um codigo de informagdes
aplicaveis a qualquer entrada. A
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De acordo com Faulstich
(2010) o glossario ¢ um

documento  terminografico
destinado a atender um
publico que busca

informacdes lexicais precisas

e que visa melhorar o
desempenho linguistico, e
segue ao afirmar que

glossario ¢é:

[...] repertorio de termos,
normalmente de uma area,
apresentados somente em
ordem sistémica ou somente
em ordem alfabética. O ideal
¢ que um glossario seja
elaborado e  concluido
abrangendo tanto a ordem
sistétmica quanto a ordem
alfabética, assim o leitor ndo
perde a informacdo que esta
contida numa remissdo de
termos. Em um glossario, um
verbete apresenta as

esse conjunto ,entrada +
enunciado lexicografico™
denominamos  ,artigo® ou
,verbete”. Desse modo, o
»artigo™  minimo tem dois
constituintes: entrada“ e
,definigdo”  (Ribeiro, 2017,
p.55).

Desse modo, o glossario se
qualifica como uma obra
terminografica, cujo objetivo
especifico é  determinado
principalmente pelo seu

publico-alvo. Sabemos também
que o registro e a organizagao do
glossario dispdem de uma
estrutura pré-estabelecida pelo
terminografo. A respeito disso,
Faulstich (2014, p. 1) afirma que
os glossarios podem  ser
divididos em trés categorias:

1. repertorio que define termos
de uma area cientifica ou
técnica, dispostos em ordem
alfabética, podendo apresentar
ou ndo remissivas;

2. repertdrio em que os termos,
normalmente de uma area, sdo
apresentados em ordem
sistemdtica, acompanhados de
informagao gramatical,
defini¢do e remissivas, podendo
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Biblioteca
Depositaria:
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informagdes registradas na
ficha de terminologia de cada
termo, de acordo com a
constitui¢do que o elaborador
estruturou a ficha. E preciso
estar atento para essa
constitui¢do, a fim de evitar
transformar um glossario em
um Iéxico (FAULSTICH,
2014, p. 1) (Vale, 2018,
p.43).

apresentar ou ndo contexto de
ocorréncia. A autora destaca em
nota que os glossarios em ordem
alfabética e os em ordem
sistematica podem também
conter sinonimia variantes e
equivalentes; e

3. repertdrio em que os termos
sdo apresentados em ordem
alfabética ou em ordem
sistematica seguidos de
informagdo gramatical e do
contexto de ocorréncia. Em
sintese, a estrutura de uma obra
segue o método determinado
pelo autor, ¢ para cada tipo, seja,
dicionario, glossario ou
vocabulario, existem métodos
obrigatérios de macro e
microestruturas.

Para Correia (2009), o glossario
¢ restrito a um determinado
dominio do conhecimento,
sendo este constituido por
regionalismos, arcaismos,
neologismos, etc; a mesma
autora define que "o glossario
distingue-se do dicionario ndo
apenas pelo numero reduzido de
entradas, mas também pela
possibilidade de reduzir as
informacgdes apresentadas".
(CORREIA, 2009, p. 31).

A macroestrutura de um
dicionario ou glossario, de
acordo com Tuxi (2017, p. 102)
"exprime o conjunto de

informagoes gerais de
identificagdo da obra, assim
como suas respectivas

orientagdes de uso e consulta".
Para Barros (2004, p. 151) a
macroestrutura corresponde a
“organizagdo interna da obra,
composta de  todas as
informagdes pertinentes aos
verbetes e sua organizacdo”.
Faulstich (2010), por sua vez,
destaca que a macroestrutura,
envolve toda a obra desde a
introdu¢do, o0s anexos, a
bibliografia e, caso existam,
ilustragdes, fotos ou mapas. No
presente trabalho, seguimos o
entendimento proposto por Tuxi
(2017), no qual a macroestrutura
¢ entendida como o conjunto de
informagdes e identificacdo de
um glossdrio constituido de
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elementos que indicam a forma
de registro, bem como sua
organizacdo (Vale, 2018, p.43-
44).

J& a microestrutura simboliza o
verbete, isto ¢, a parte
terminografica do glossario que
contém as informagoes
gramaticais e lexicais dos
termos, em cuja composi¢do
estdo a entrada, a categoria
gramatical, a defini¢do, o
contexto € a nota, entre outras
informagdes que se fizerem
necessarias. Logo, a
microestrutura ¢ o verbete
pronto. (FAULSTICH, 1995)
Para Faulstich (1995, p. 23), "o
conjunto de informacdes que
estrutura cada verbete do
glossario deve ser descrito, nas
fichas terminologicas, de acordo
com 0 objetivo do
Terminografo" (Vale, 2018, p.
44).

Além disso, acrescentamos que
o glossario ¢ uma ferramenta de
auxilio e desenvolvimento de
competéncias, em especial a
competéncia cognitiva, uma vez

que possibilita adquirir
conhecimento tematico e
terminologico em uma
determinada area do

conhecimento (Vale, 2018, p.
46).
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Inventariar o 1éxico patente nos
mais diversos corpora do
portugués ¢ tarefa de que se
ocupa a Lexicografia,
habitualmente definida como “a
“ciéncia”, “técnica”, “pratica”
ou mesmo “arte” de elaborar
dicionarios, vocabularios,
glossarios etc (WELKER, 2004,
p. 11). A esse respeito, Welker
esclarece que a lexicografia
refere-se a duas atividades
distintas, as quais, obviamente,
resultam em produtos
diferentes. Essas duas subareas
costumam ser designadas pelos
termos lexicografia pratica e
lexicografia teorica. Na
lexicografia pratica, a atividade
¢ a elaboracdo de dicionarios, e
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Federal Da
Bahia, Salvador
Biblioteca
Depositaria:
UFBA

os produtos sdo os dicionarios.
A lexicografia pratica ndo ¢é
uma ciéncia... ¢ uma pratica —
para a qual se precisa de muita
ciéncia (...) “conhecimento
atento e aprofundado de alguma
coisa”), pois quem elabora, ou
compila um diciondrio tem que
conhecer ndo somente fatos
linguisticos, principalmente o
léxico, como também as
maneiras em que esses fatos
podem ser apresentados num
dicionario. Ja na lexicografia
tedrica, cada vez mais chamada
de metalexicografia, estuda-se
tudo o que diz respeiro a
dicionarios... Seus produtos sdo
os conhecimentos adquiridos e
divulgados. (WELKER, 2011,
p. 31-32) (Sampaio, 2018,
p-332).
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Os dicionarios ou glossarios
especializados  surgem da
necessidade de registros de
termos de uma area especifica.
Vale lembrar, que, conforme
esses termos surgem, tais
movimentos demonstram
avancgos das pesquisas,
circulacdo da lingua, ndo apenas
pelo status de lingua, mas por
sua visibilidade e alcance. Para
Souza e Lima (2014, p. 29), “a
criagdo de novas terminologias
normalmente indica que o
processo cientifico e
tecnologico esta em
desenvolvimento, seja  em
determinada lingua, povo ou
cultura”. A autora salienta a
necessidade de que esses termos
passem pelas etapas de
elaboracao, consolidagdo,
registro, entre outros, a fim de
ndo se perderem com o tempo,
sendo  necessarios outros
processos ciclicos de criagdo. E
interessante observar o que
Barbosa chama de
terminologizagdo, que ¢ a
“transposi¢do de uma unidade
lexical, da lingua geral para uma
linguagem de especialidade, ou
seja, a transformagdo do
vocabulo em termo.
(BARBOSA, 1998, p. 30).
Concernente a essa questdo,
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Finatto (2014, p. 441) afirma
que “o dicionario terminolégico
visa ajudar seu consulente (...)
em suas tarefas de compreensao
de leitura ou de produgdo
textual, auxiliandoo a
compreender termos e conceitos
de uma especialidade em estudo
ou pesquisa” (Santos, 2019,
p.33-34).
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Conforme Cabré (1999), os
principios norteadores
necessarios na criagdo de um
glossario, de acordo com a
teoria a que ¢ filiada, i.e., a TCT,
ou Teoria Comunicativa da
Terminologia, ditam que: nao ha
termo fora de um ambito
especializado assim como nao
ha ambito especializado sem
terminologia; nas unidades
terminologicas, a forma e o
contetido sdo indissociaveis; a
forma e o contetido dos termos
tém relacdo dentro da lingua
geral e dentro do ambito
especializado; o  trabalho
terminoldégico €, a0 menos no
inicio, descritivo; ainda que
todos os termos estejam sempre
associados a uma categoria
gramatical, podem funcionar
como outra categoria em
discursos reais; todos os termos
podem ser definidos, mas
também podem ser explicados a
partir de sua existéncia no
mundo real; o valor pragmatico
dos termos pode variar de
acordo com o trabalho
terminologico;  os  termos
admitem relagdes de sinonimia,
que podem ter  valores
pragmaticos iguais ou
diferentes; 0 trabalho
terminologico destina-se a uma
aplicagdo, que pode ter
diferentes formatos (dicionarios,
glossarios, lista de termos,
etc.)(Santos, 2017, p. 69 — 70).
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O glossario, diferentemente do
vocabulario, é um produto
lexicografico decorrente de uma
estratégia de selecdo de itens
lexicais no texto. (Silva, 2022,
p-106).
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F. Doutorado Em
Lingua E Cultura
Instituigdo  De
Ensino:
Universidade
Federal Da
Bahia, Salvador
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca Reitor
Macedo Costa

COSTA, Nayara
Edylane Muniz
Da. O Ensino De
Lingua
Espanhola Na
Educagciao Do
Campo: A
Sequéncia
Didatica Como
Recurso
Metodolégico
No Municipio
De Castanhal-
Pa' 29/06/2020
128 F. Mestrado

A palavra glossario aparece
1 vez neste trabalho, porém,
ndo ha nenhuma defini¢do ou
explicagdo da utilizagdo para
essa ferramenta, ela é apenas
citada.

Multidisci Mestrado .
. . Profissional Em
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Instituicdo  De
Ensino: Instituto
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Biblioteca
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Biblioteca José
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FERREIRA,
Antonio  Bruno | Neste trabalho, entende-se
Cavalcante. Um | como glossario o inventario
Glossario  Da | terminologico, de carater
Culinaria seletivo, que tem como
Multidisci Di ~ Paraense: Nem | finalidade registrar ¢ definir
. 1ssertagao o
plinar Todos Os | termos de dominios
Sabores' cientificos,  técnicos ou

18/08/2014 66 F.
Mestrado Em
Comunicacao,

Linguagens E

culturais, independentemente
do suporte material em que se
apresenta (FAULSTICH,
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Cultura
Instituigdo  De
Ensino:
Universidade Da
Amazoénia,
Belém Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca da
Pos-Graduacao
Unama

1990, p. 25) (Ferreira, 2014,
p-11).

SOUZA, Erick
Rommel
Hipolito De. A
Natacdao E Suas
Provas:
Glossario Em
Libras'
01/08/2017 82 F.
Mestrado
Profissional Em
Diversidade E

O termo glossario pode ser
definido como uma lista de
unidades especificas,
terminologicas, com verbetes
tratando de certos temas e
geralmente  surge  como
apéndice de uma obra
tematica, a ser explicada. Os
glossarios bilingues, no caso
de glossario  portugués-
Libras, tém as duas linguas

Multidisci Mestrado ~ .

plinar Profissional Incl?usa.lo~ concomitantemente
Instituicdo  De | (MARTINS, 2013;
Ensino: MARIANI, 2014) (Souza,
Universidade 2017, p. 17).
Federal
Fluminense,
Niteroi
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central do
Valonguinho
MARQUES, A palavra glossario aparece
Anahe Netto | 21 vezes neste trabalho,
Leao. porém, ndo ha nenhuma
Terminologias defini¢do ou explica¢do da
No Ensino De | utilizagdo para essa
Quimica Para | ferramenta, ela ¢é apenas
Surdos Em Uma | citada.
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21/11/2014 127

Multidisci Mestrado F. . Mestrado
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A defini¢do do Glossario ¢
dicionario/livro
terminologico cujo objetivo €
explicar os termos listados e
seus  significados, com
informacgao gramatical,
defini¢do, registro opcional
de contexto de ocorréncia do
termo e de remissdes. Para
Faulstich apud Tuxi (2015, p.
570), glossario ¢é:

[...] repertorio de termos,
normalmente de uma area,
apresentados somente em
ordem sistémica ou somente
em ordem alfabética. O ideal
¢ que um glossario seja
elaborado e concluido
abrangendo tanto a ordem
sistémica quanto a ordem
alfabética, assim o leitor ndo
perde a informagdo que esta
contida numa remissdo de

No que tange a criagdo de um
glossario é necessario
compreender e conhecer a area
especifica desse trabalho. O
glossario ¢ um  produto
terminologico, assim como o
vocabulario,  dicionarios e
normas terminologicas
(Cavalcante, 2017, p. 19).

Em relagdo as etapas de
elaboragdo do glossario
terminologico, Faulstich (2013,
apud Tuxi, 2015) considera que:
[...] é preciso notar que as
linguagens cientificas e técnica

exigem requisitos além da
simples interpretacao do
conteudo; exigem

representagdo, isto é, um (o0
elaborador do glossario) precisa
posicionar-se como se fosse o
outro (o consultor do glossario).

termos. Em um glossario um | Por exemplo, quando

verbete apresenta as | elaboramos glossarios tendo

Multidisci Mestrado informagdes registradas na | COMO lingua de partida o

plinar Profissional ficha de terminologia de cada | portugués e como lingua de

termo, de acordo com a | chegada a lingua de sinais

constituicio que o elaborador brasileira, ¢ preciso considerar

estruturou a ficha. E preciso | que os sinais seguem pardmetros

estar atendo para essa | diferentes das linguas orais. Um

constitui¢do, a fim de evitar | elaborador de glosséario ou de

transformar um glossario em | dicionério bilingue portugués -

um léxico. (FAULSTICH, | lingua de sinais brasileira e vice-

2014, p.1) (Cavalcante, 2017, | versa precisa conhecer as duas

p. 19) linguas para, necessariamente,

representar os 1éxicos de acordo

com 0s conceitos em harmonia.

Harmonizar as linguas ¢

combinar seus sistemas de tal

forma que, no Iéxico, o resultado

apareca no bilinguismo explicito

em conformidade conceitual

entre os itens lexicais. Nesse

caso, ndo basta traduzir a lingua

de sinais para o portugués ou o

portugués para a lingua de sinais

porque poderd prevalecer, na

lingua de sinais, palavras

soletradas manualmente.

(FAULSTICH, 2013, p.5)

(Cavalcante, 2017, p. 53).

KUHN, Talicia | A palavra glossario aparece
Multidisci Mestrado Do Carmo | 18 vezes neste trabalho,
plinar Profissional | Galan. Libras | porém, ndo hd nenhuma
Nas defini¢do ou explicacdo da
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Engenharias:
Glossario Para
Engenharia De

Producio'
30/10/2014 81 F.
Mestrado
Profissional Em
Ensino De
Ciéncia E
Tecnologia

Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Tecnologica
Federal Do
Parana, Ponta
Grossa
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central Da
UTFPR

utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.

CARVALHO,

Danilo Couto
Teixeira De.
Calculibras -
Construindo

Um  Glossario
De Matematica
Em Libras Na
Web' 04/05/2017
112 F. Mestrado
Profissional Em

Segundo Martins (2012) a
diferenga entre glossarios e
dicionarios é a de que,
enquanto O glossario ¢ uma
lista de unidades especificas
de um dominio de uma lingua
e geralmente surge como
apéndice de uma obra
tematical enquanto os —Os
dicionarios sdo uma
compilagdo de verbetes de

Multidisci Mestrado Diversidade E | uma lingua e hoje temos
plinar Profissional | Inclusdo diversos tipos como:
Instituigdo  De | etimoldgicos, tematicos,
Ensino: bilinglies ou plurilingiies,
Universidade analogicos e de abreviaturas,
Federal (apud. MARIANI R., 2014,
Fluminense, p. 48) (Carvalho, 2017, p.55).
Niteroi
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central do
Valonguinho
REZENDE, Faz-se necessario, neste
Mateus Maia. | momento do texto,
José Saramago, | estabelecer a distingdo entre
Palavra Por | dicionario de lingua e
Multidisci Palavra: Um | glossario. Krieger e Finnato
. Dissertacdo | Estudo (2004, p. 47) definem
plinar . . C .
Lexicografico dicionario de lingua como o
Da Obra “A | que “registrao léxico geral de
Viagem Do [ um idioma, reunido seu
Elefante” conjunto de palavras e
Belém' locu¢des da forma mais
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09/06/2014 136
F. Mestrado Em
Comunicagdo,
Linguagens E
Cultura
Instituigdo  De
Ensino:
Universidade Da
Amazonia,
Belém Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca da
P6s-Graduagao
Unama

abrangente  possivel” e
afirmam que “os dicionarios
gerais apresentam
informagdes  etimologicas,
gramaticais, como género,
ortografia, regéncia, bem

como a indicagdo de usos
regionais, profissionais entre
outros aspectos que variam
conforme a profundidade
descritiva da lingua”. Villar e
Houaiss definem glossario
como um “dicionario de
palavras de sentido obscuro
ou pouco conhecido;
elucidario” e especificam seu
uso ao afirma-lo com um
“pequeno 1éxico agregado a
uma obra, principalmente
para esclarecer termos pouco
us. e expressdes regionais ou
dialetais nela  contidos;
vocabulario” (2004, p. 1458)
(Rezende, 2014, p. 16 - notas
de rodapé)

Multidisci
plinar

Mestrado
Profissional

MAGALHAES,
Claudia Do
Socorro
Azevedo.

Estudo Da
(In)Existéncia
De Sinais Em

Libras A Partir
Da Semantica

Focada Na
Agricultura
Familiar E
Proposta De
Glossario'
12/05/2021 236

F. Mestrado
Profissional Em
Desenvolviment
o Rural E Gestao
De  Empreend.
Agroalimentares
Instituicdo  De
Ensino: Instituto

Federal De
Educacao,
Ciéncia E
Tecnologia Do
Para, Castanhal
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca José
Verissimo

Ha diversas concepgdes do

que seja glossario em
Lexicografia. Faulstich
(2010, p.178) conceitua

glossario como um “conjunto
de termos normalmente de
uma area, apresentados em
ordem sistémica ou em
ordem alfabética, seguidos de
informacgao gramatical,
definigao, remissivas,
podendo apresentar ou ndo o
contexto de ocorréncia do
termo”. Glossario ¢ um
documento  terminografico
objetivo, destinado a usuarios
que procuram informagodes
lexicais e semanticas
especificas. Capovilla (2017,
p.1400) conceitua glossario
como “[...] uma lista
alfabética de termos de um
determinado  dominio de
conhecimento com a
defini¢do destes termos.” O
autor complementa que nos

glossarios contém
explicagdes de conceitos
relevantes de um
determinado  campo  de

estudo ou agdo.
Os glossarios sdo criados
para dar acesso rapido e facil

Tuxi (2017) diferencia
Microestrutura de
Macroestrutura de um
dicionario ou glossario.
Macroestrutura  caracteriza-se

pelas referéncias de pesquisa da
obra, como, por exemplo, o
prefacio, a introdugdo e as
especificagdes da ficha
catalografica. Acrescenta-se a
Macroestrutura o nimero de
entradas. J& a microestrutura
contém as informagdes do
verbete, inclusive, o significado
do termo. Fausltich (2010,
p.169)  afirma que @ “A
microestrutura ¢ formada pelo
conjunto de informacdes que
compdem o verbete, ¢ de fato o
verbete na sua totalidade,
constituido pela metalinguagem
de que se prové a palavra-
entrada” Os itens que compdem
a microestrutura, ainda segundo
Faulstich sdo: termoentrada,
categoria gramatical, género,
sindnimo, area do conhecimento
ou dominio, defini¢do, fonte da
definigdo, contexto, fonte do
contexto,  remissiva, nota,
equivalente, autora, redatora e
data.
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a definicdo e conceito de
termos,  relacionados a
determinada palavra ou sinal,
além de contribuirem
significativamente para
suprir a falta de sinais de
determinados  termos  de
campos linguisticos
especificos.

E necessario distinguir um
dicionario terminologico de
um  glossario.  Faulstich
(2010) afirma que para as
areas de especialidades pode
haver glossarios ou
dicionarios de Terminologia.
A autora evidencia que o
Dicionario de terminologia ¢
o dicionario que apresenta a
terminologia de uma ou de
varias areas cientificas ou de
areas técnicas. Enquanto o
glossario  apresenta  um
conjunto de termos de uma
area, normalmente, seguidos
de informagdo gramatical,
definigao, remissivas,
podendo apresentar ou ndo o
contexto de ocorréncia do
termo. O que ird distinguir
dicionario terminologico de
glossario ¢ a quantidade de
termos presentes na obra.
Enquanto o  dicionario

compila uma grande
quantidade de termos, o
glossario organiza
quantidade menor.
(FAULSTICH,

2010) (Magalhaes, 2021,
p.44-45).

Faria  Nascimento (2009)
explica as possibilidades para
organizagdo quanto as entradas
de  glossarios, salientando
critérios onomasiologicos,
semaisiologicos e paramétricos.
Para a organizacdo de entradas
dos glossarios em LSB, a autora
aponta o caminho da
organizacdo onomasioldgica, a
qual inclui repertorios
organizados por temas ou
grupos semanticos, 0s quais
partem dos significados, com
expressoes linguisticas
marcantes, para se chegar aos
significantes. Mas afirma que
grande parte dos repertorios
lexicograficos costumam ser
organizados usando critérios
semasioldgicos, os quais partem
dos significantes para os
significados.

Pode-se inferir, portanto, a partir
de todos esses conceitos, a
importancia de se compreender
os fundamentos que geram e
proporcionam a organizagdo de
um glossario ¢ o quanto estes
sdo importantes na contribui¢do
de pesquisas das mais diversas
areas investigativas. Os
glossarios auxiliam durante a
coleta e analise de dados, além
de contribuirem na
interpretacdo desses, logo, um
investigador ndo se valera
apenas da identificagdo de um
termo, o que permite inferir que
¢ um documento vivo e passivel
de modificagdes dependendo de
contextos de produgdo de
sentidos e  adaptaveis a
diferentes periodos no decorrer
da Historia (Magalhaes, 2021, p.
45-46).

Multidisci
plinar

Tese

FRANCISCO,
Gildete Da Silva
Amorim
Mendes.
Glossario
Multilingue De
Sinais-Termo:
Materiais E
Recursos Na
Area De
Biossegurancga'
21/02/2022 330

Quanto ao termo glossario,
este pode ser definido como
“Vocabulario ou livro em que
se explicam palavras de
significagdo obscura.
Vocabulério de um texto ou
obra” (AURELIO, 2009, p.
435). Ja o termo vocabulario
é apresentado como
“conjunto de palavras duma
lingua, ou de certo estagio
dela, ou de qualquer campo

Segundo Faulstich (2010), a
origem de dicionarios e
glossarios em  Libras ¢
necessaria para a composigao da
lingua de sinais no que se refere
ao léxico e a terminologia, pois
“as linguas sdo por natureza,
sistemas de representagdo,
regidas por palavras e regras.
Neste caso, o melhor lugar de
representar o que pensam Os
povos que falam uma lingua ¢é
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F. Doutorado Em
Ciéncias E
Biotecnologia
Instituigdo  De
Ensino:
Universidade
Federal
Fluminense,
Niter6i
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca Do
Campus Do
Gragoata

de conhecimento ou
atividade” (AURELIO, 2009,
p. 822) (Francisco, 2022,
p.29).

um  dicionario”  (p.
(Francisco, 2022, p.28).

168)

As fichas terminoldgicas fazem

parte da metodologia de
producdo de dicionarios e
glossarios. Segundo Fromm

(2005, p. 2) “a criacdo de uma
ficha terminoldgica ¢ essencial
para o desenvolvimento de um

vocabulario técnico”. Fromm
(2005) propde também a
informatizagdo  das  fichas

terminograficas que constroem

os bancos de dados dos
dicionérios e glossarios
terminologicos (Francisco,
2022, p.105).

Multidisci
plinar

Mestrado
Profissional

SILVA, Tamyres
Gyslane Ferreira.

Ensino De
Ciéncias E
Glossario De
Frutas
Paraenses Em
Libras:
Instrumento
Pedagogico No
Processo De
Ensino E
Aprendizagem
De Educandos
Surdos E
Ouvintes'
27/05/2021 214
F. Mestrado
Profissional Em
Docéncia Em
Educagdo  Em
Ciéncias E
Matematicas

Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal Do Para,
Belém Biblioteca
Depositaria:
http://repositorio
.ufpa.br:8080/jsp
ui/handle/2011/1
5109

Para melhor compreensio da
importancia e da contribui¢do
do glossario de
Libras/Ciéncia, é necessario
apresentar o conceito desta
ferramenta  proposto  por
Capovilla (2017, p.1400).

(...) Lista alfabética de termos
de um determinado dominio

de conhecimento com a
definicdo  destes  termos.
Tradicionalmente, um

glossario aparece no final de
um livro e inclui termos
citados que o livro introduz
ao leitor ou sdo incomuns.
Ex.: De um modo geral, um
glossario contém explicagdes
de conceitos relevantes de
um certo campo de estudo ou
acao.

(Silva, 2021, p. 131)

(...) considerando-se  as
orientagdes de  Faultich
(2002):

O glossario pode ser definido
como um repertério de
termos, normalmente de uma
area do  conhecimento,
apresentados em  ordem
sistematica ou em ordem
alfabética, acompanhados de
informagao gramatical,
definicdo, com ou sem
contexto (FAULTICH, 2002,
p. 122).

(Silva, 2021, p. 139)
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Segundo (FAULTICH, 2002,
p. 122), geralmente, o
glossario caracteriza-se por
conter “um repertorio de
termos, [...] apresentados em
ordem sistematica ou em

ordem alfabética,
acompanhados de
informacao gramatical,
definicdo, com ou sem

contexto”. (Silva, 2021, p. 8
do glossario desenvolvido;
p.172)

FARO, Rubens
Alexandre De
Oliveira.
Saberes
Culturais Da
Umbanda E

De acordo com (KRIEGER;
FINATTO, 2004), a
terminologia de uma éarea é a
representacdo do conhecimento
especializado, nesse sentido as
autoras afirmam que os termos

Lingua compreendem duas dimensoes,

Brasileira  De a cognitiva, quando expressam

Sinais: Estudos conhecimentos especializados, e

Terminologicos a dimensdo linguistica, pois

Para Proposta conformam o componente

De Um lexical especializado ou
Multidisci Dissertagio Glossario' tematico das linguas Krieger ¢

plinar 11/11/2021 118 Finatto (2004, p. 16)

F. Mestrado Em (Faro,2021, p.58).

Estudos

Antrépicos Na

Amazonia

Instituicdo  De

Ensino:

Universidade

Federal Do Par3,

Castanhal

Biblioteca

Depositaria:

undefined

FERREIRA, O glossario seria relacionado | Primeiramente, o termo original

Dhienes Charla. | as palavras de um texto ou de | glossario foi usado para se

Ensino De | um autor, ou ainda uma | referir ao conjunto de glosas de

Lingua coletinea de palavras, “en | um texto  especifico. A

Materna E | muchos casos de términos | etimologia da palavra glosa esta

Expressoes técnicos  (monolinglie o | ligada ao  significado de

Idiomaticas: plurilingiie), que no se | “comentario, interpretagdo de

Uma Proposta | pretende ser exhaustivo, y en [ uma palavra de um texto,
Multidisci Tese De Construgao | que la seleccion de palabras | anotagdo marginal” (CUNHA,

plinar De Um | se ha hecho méas o menos al | 1982, p. 388). Ainda, Haensch
Glossario azar; por ejemplo, glosariode | (1982, p.101) estabelece duas
Onomasioldgico | términos ecologicos espaiol- | classificagdes para glosas, “as

' 08/04/2020 159
F. Doutorado Em
Cognigéo E
Linguagem
Instituicdo  De
Ensino:

inglés” (HAENSCH, 1982, p.
106) (Ferreira, 2020, p.63).

marginais e as interlineares”.
Nas glosas marginais, os termos
explicativos sdo inseridos na

margem da pagina, ja nas
interlineares, sdo colocados
entre as linhas. Conforme
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Universidade
Estadual Do
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Fluminense
Darcy Ribeiro,
Campos dos
Goytacazes
Biblioteca
Depositaria:
Centro de
Ciéncias do
Homem /
Universidade
Estadual do
Norte
Fluminense
Darcy Ribeiro

Pascual e Souto (2003), o
glossario ¢ uma obra com a
finalidade de explicar palavras
desconhecidas em um texto,
conjunto de termos de uma area
especifica de conhecimento,
giria, dentre outros. Sendo
assim,

Esa funcion ancilar de guia para
la correcta descodificacion de
un texto se mantiene en los
glosarios actuales, concebidos
en general como inventarios
Iéxicos que se proponen aclarar
el sentido de ciertos vocablos
oscuros o poco familiares a los
receptores de una obra. Sin
embargo, este marbete se aplica
del mismo modo a los
repertorios de términos de una
ciencia, técnica, jerga, etc., y ala
coleccion de glosas de un autor
o una obra (PASCUAL;
SOUTO, 2003, p. 55).

Segundo Haensch (1982, p.
105), a utilizagdo de glosas
aparece nos paises latinos na
Idade Média, época em era
necessario explicar as palavras
que ndo eram conhecidas, até
porque, ja existia certas
diferencas entre o latim classico
e o vulgar. De modo similar,
Krieger (2006) afirma que os
glossarios se originam da Grécia
Antiga, nos quais eram listadas e
definidas palavras de dificil
compreensdo de obras literarias.
Estas, quando organizadas
alfabeticamente ao final dos
textos, constituiam 0s
glossarios, que representam as
primeiras formas de
manifestagdo lexicografica
(KRIEGER, 2006, p. 141).

O processo de construgdo de
glosas no final do texto foi se
complexificando e elas se
separaram do texto que as
originou e se reestruturaram em
listas independentes
denominadas glossario
(GEMMINGEN, 2003).

No ambito da Lexicografia,
Haensch (1982) destaca que o
termo glossario ¢ utilizado para
duas definicdes distintas. A
primeira se direciona a um
inventario que explica um texto
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dialetal, classico ou medieval, a
obra de um autor. A segunda
concepgao refere-se a um grupo
de termos técnicos monolingues
ou plurilingues sem pretensdo
de exaustdo. O autor ainda
considera o vocabulario e o
glossario a mesma coisa
(Ferreira, 2020, p.62-63).

Ainda segundo Barbosa (1995),
o glossario situa-se no falar do
uso real e ¢ entendido como um
inventario das palavras-
ocorréncias e de suas acepgdes
em um texto manifestado,
caracterizando, nessa logica, um
anexo de um texto ou obra de
um autor. O glossario consiste
em um repertdrio de
decodificacio, ou seja,
compreensdo, ¢ em sentido mais
especifico temos que

a obra lexicografica que
apresentasse unidades lexicais
extraidas de um Unico texto
manifestado e definidas em suas
significagdes especificas,
correspondentes a cada palavra-
ocorréncia, no mais alto nivel de
densidade sémica, sem reunir,
em um so verbete, duas ou mais
palavras-ocorréncias com a
mesma forma de expressdo.
Cada palavra-ocorréncia
poderia corresponder, portanto,
a uma entrada (BARBOSA,

1995, p. 4).
Por se exclusivo de texto ou
discurso concretamente

manifestado, o glossario ¢
sincrénico, sintopico, sinstratico
e sinfasico (BARBOSA, 1995).
Além de tudo, a autora também
distingue vocabulario de
glossario quantitativamente.
Assim, eles se diferenciam pela
quantidade do universo
discursivo. O glossario ¢
direcionado a um tnico texto e
representa a situagdo lexical,
desse contexto, levando em
conta o carater Iéxico-semantico
e semantico-sintatico. Ja o
vocabulario, contempla diversos
discursivos manifestados e ¢
representativo de um discurso.

Para Barros (2004), o glossario é
“o conjunto de verbetes situados
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no nivel norma(s),
registrando unidades
terminologicas de um ou varios
dominios de especialidade”
(BARROS, 2004, p.144).
Complementando essa
concepc¢ao, Godoi (2007) afirma
que o glossario

recupera, armazena e compila
palavras de um texto ou discurso
especifico e concretamente
realizado. Mas pode ser visto,
também, como um dicionario
especial ou uma lista de palavras
que consigna vocabulos sobre os
quais um leitor comum pode ter
dificuldades para entendé-las.
Por isso, é normal a anexagdo de
glossarios em livros
especializados ou ndo a fim de
elucidar as palavras técnicas,
expressdes regionais € as pouco
usadas em um dado texto
(GODOI, 2007, p. 70)(Ferreira,
2020, p. 65-66).

da(s)

Para nosso estudo, utilizaremos
aideia de finalidade do glossario
proposta por Godoi (2007), ao
estabelecer que os glossarios
completam os diciondrios de
lingua. Ademais, os glossarios
sdo destinados a um publico
especifico com a intengdo de:
[...] esclarecer o significado de
determinadas  palavras  ou
expressdes  usadas  pelo(s)
autor(es): “as unidades que o
lexicografo selecciona (sic) e as
informagdes  gramaticais e
semanticas que sobre elas sdo
fornecidas dizem respeito a um
corpus, exteriormente
delimitado, que funciona como
discurso individual, como por
exemplo de um acto (sic) de fala
produzido num dado tempo e
lugar (CRISPIM, 1990,
p.40)(Ferreira, 2020, p. 66).

Multidisci
plinar

Mestrado
Profissional

PEREIRA,
Andre Fernandes
Rodrigues.
Formacao
humana
integral e
cidada: um
glossario
tematico para a
Educacao

Um  glossario ¢ um
elucidario, serve para trazer a
luz determinados termos que,
contra ou a favor de
vontades, permanecem
misteriosos e obscuros. Isto
porque “para além do gesto
de desopacizacao da
palavra”, um glossario se
constitui como arena ‘“de
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Profissional'
19/10/2020
undefined f.
Mestrado
Profissional em
Educagéio
Profissional E
Tecnologica
Instituicdo  De
Ensino: Instituto

Federal De
Educagao,
Ciéncia E

Tecnologia De
Brasilia, Vitoria
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Campus Brasilia

tensOes e disputas na lingua”
(MEDEIROS, 2016, p.
83)(Pereira, 2020, p. 22).

GRATIVOL,
Michele Da Silva
Ferreira. (0]
Ambiente De
Educacao
Superior E A
Libras

Segundo dicionario Houaiss, o
glossario era utilizado na Idade
M¢édia e Renascenca continha
um conjunto de termos de uma
area do conhecimento e seus
significados. Localizava-se na
parte final de um manuscrito, ou

Académica: era enfeixado num volume

Producio  De proprio, de anotagoes

Glossario interlineares (glosas), sobre o

Académico sentido de palavras antigas,

Bilingue termos técnicos ou sentidos

(Portugués/ poucos conhecidos encontrados

Libras)' nos textos da obra. Também

D 01/10/2019 136 servindo  como  elucidario
Muﬁf‘“‘ PMEStr?dol F.  Mestrado (OLIVEIRA E STUMPF, 2013,
pimat FOUSSIONAL | profissional Em p. 221) (Grativol, 2019, p.38).

Diversidade E

Inclusdo

Instituicdo  De

Ensino:

Universidade

Federal

Fluminense,

Niteroi

Biblioteca

Depositaria:

Biblioteca

Central do

Valonguinho

(BCV)

CARDOSO, Glossario é definido | A lexicografia ¢ uma area de

Elisangela habitualmente como | saber, a qual estd diretamente
Multidisci Mestrado Isabel. corppi.lagﬁo de u.ni(.iades r@lgciongda a elabora(;'?lo de

. . Palavreados Da | lexicais de uma especialidade | dicionarios. Esta pratica ¢
plinar Profissional . . .

Terra Dos | com suas respectivas | milenar, haja vista que o mundo

Pirilampos - | definigdes ou outras | antigo inaugurou a atividade de

Glossario especificagdes sobre seus | relacionar palavras e sentidos
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Regional De
Uaua - Bahia:
Uma Proposta
De

Reconheciment
o E Valorizacao
Do Dialeto
Sertanejo Para
Estudantes Da
Ept' 17/10/2019
Undefined F.

Mestrado
Profissional Em
Educagéio
Profissional E
Tecnologica
Institui¢do  De
Ensino: Instituto
Federal De
Educagao,
Ciéncia E
Tecnologia Da
Bahia, Vitoria
Biblioteca
Depositaria:
undefined

sentidos. E organizado sem
pretensdo de exaustividade
(Cardoso, 2019, p.45).

para atender a necessidades de
informac¢do das coletividades
linguisticas. Sua fungao
principal ¢ a descrigdo do léxico,
ou seja, de todo universo de
palavras que as pessoas de uma
determinada lingua t€ém a sua
disposicdo para se expressar
oralmente ou por escrito, com o
objetivo de produzir diciondrios
ou enciclopédias. O periodo de
maior atividade na 4rea
lexicografica aconteceu durante
a Idade Média, marcado pela
ascensao das linguas a categoria
de vernaculos, ocorrendo, a

partir desse acontecimento,
grande investimento na
elaboragdo de obras
lexicograficas, com destaque

especial para os glossarios e as
enciclopédias. Sem duvida,
conforme Farias (2007) expoe,
os glossarios sdo considerados a
semente da arte de elaboragdo
dos dicionarios. Inicialmente,
essas obras tinham como
consulentes somente os mestres,
pois se tratavam de textos
complexos, volumosos e de
manipulacdo  muito  dificil.
Posteriormente, com a
descoberta da imprensa e com a
expansdo da escolarizagdo na
Europa, essas obras tornaram-se
mais acessiveis (Cardoso, 2019,
p.39).

Terminologia é a ciéncia que
estuda a linguagem especifica
de um determinado campo de
conhecimento. Em  sentido
amplo, refere-se ao uso e estudo
de termos, isto é, identifica as
palavras simples e compostas
que sdo geralmente usadas em
determinados contextos.
Frequentemente este campo de
conhecimento ¢ confundido com
a Lexicologia e com a
Lexicografia; no entanto, a
Terminologia se apreende tdo
somente dos termos técnicos. A
Terminologia ¢ um campo de
estudos de carater inter e
transdisciplinar, o que a leva a
convocar um conjunto de
saberes para a apreensdo do
fendmeno terminoldgico, por
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exceléncia, o termo, cuja
esséncia situa-se na
representagao lexical do
conhecimento especializado e
na sua divulgacdo, para tanto,
contribuem determinados
conhecimentos exteriores e
mesmo interiores aos estudos da
linguagem. (KRIEGER, 2004,
p.40) Sendo assim, a
Terminologia também se refere
a uma disciplina mais formal
que estuda sistematicamente a
classificagdo e a denominagdo
de conceitos proprios a um ou
varios assuntos ou campos de
atividade humana, através de
estudo e analise dos termos em
contexto, com o objetivo de
documentar e proporcionar seu
uso adequado (Cardoso, 2019,
p.43).

O verbete de dicionario e
glossario ¢ definido como um
texto que apresenta informagdes
basicas sobre o que se estd
pesquisando e por esse motivo é
utilizado frequentemente por
alunos, professores, como um
meio de tirar dividas sobre o
significado, a ortografia e,
possivelmente, sobre classes de
palavras em atividades
cotidianas de leitura e escrita
(Cardoso, 2019, p.46).

No ambito dos estudos
lexicograficos, o  verbete
corresponde a essa “definigdo
popular ou espontdnea” um
pouco mais elaborada e
registrada num dicionario ou
glossario. O verbete apresenta
uma reunido de significados e
exemplos e, em alguns casos, a
categoria gramatical e o género.
Ainda segundo Dionisio (2007),
0s principais campos
constituintes do verbete sdo:

verbete = entrada + categoria
gramatical + fonte + area +
defini¢do + contexto.

A utilizagdo de verbetes no

processo de ensino-
aprendizagem traz uma enorme
contribui¢do para o

desenvolvimento da leitura e da
escrita dos alunos, pois a leitura
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de dicionarios ¢ uma pratica
defendida por aqueles que
trabalham com a escrita, porém
quase sempre recusada por
alunos, talvez pela forma como
geralmente sdo trabalhados em
sala de aula, de maneira
cansativa, magante, sem
criatividade (Cardoso, 2019,
p.47).

Segundo Aragdo (2010), uma
das caracteristicas dos novos
dicionarios, vocabularios e
glossarios € que seus autores nao
sdo lexicografos ou linguistas.
Sdo pessoas com  outras
formagdes profissionais:
jornalistas, engenheiros,
médicos, folcloristas ou pessoas
curiosas que resolveram listar e
publicar, em  forma de
dicionario, palavras e
expressdes  populares  que,
creem eles, sdo tipicas daquele
estado especifico. A partir do
momento que se tem a lingua
como objeto de estudo, os
contextos socioculturais em que
ela estd inserida sdo elementos
basicos e também determinantes
de suas variagodes, explicando e
justificando fatos que apenas
linguisticamente seriam dificeis
ou até impossiveis de serem
explicados, pois, como afirma
Aragdo (2010, p. 01) “Lingua,
sociedade e cultura sdo
indissociaveis, interagem
continuamente, constituem, na
verdade, um Unico processo
complexo...” (Cardoso, 2019,

p.51).
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Profissional

LIBONATI, Ana
Carolina
Delgado
Quaresma.
Golibras: Uma
Ferramenta
Para
Divulgacio Dos
Sinais Da Ufpa'
07/05/2019 143
F. Mestrado
Profissional Em
Criatividade E
Inovacao Em
Metodologias De
Ensino Superior

O glossario possibilita a
acessibilidade comunicacional,
visto que pode permitir que
qualquer sujeito tenha acesso a
um determinado vocabulario,
viabilizando a compreensdo
quando os termos  desse
vocabulario forem utilizados,
rompendo, portanto, barreiras
comunicacionais e
informacionais (Libonati,2019,
p-39).




389

Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal Do Para,
Belém Biblioteca
Depositaria:
http://repositorio
.ufpa.br/jspui/bit
stream/2011/121
64/1/Dissertacao
_GolibrasFerram
entaDivulgacao.
pdf

SILVEIRA,
Luciane
Glossario
Libras
Aquisicao
Conteudos
Programaticos
De Ciéncias
Pelos Alunos
Surdos'
07/07/2015 149
F. Mestrado
Profissional Em

Cruz.
Em

E A
Dos

O glossario : Vocabulario
que explica termos obscuros
por meio de outros
conhecidos; Vocabulario dos
termos técnicos de uma arte
ou ciéncia (Silveira, 2015,
p-17).

Mulgdlsm Mestrgdo Diversidade E
plinar Profissional ~

Inclusdo
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal
Fluminense,
Niteroi
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central do
Valonguinho
(BCV)
ARAUJO, Fabio A Lexicografia ¢ a ciéncia
Xavier Da Silva. voltada para as técnicas dos
Terminologia dicionarios de lingua (ou
Do Codigo especiais) e para analise da
Florestal descricdo da lingua, feitas por
Brasileiro' essas obras lexicograficas.
07/11/2014 217 Basicamente, a lexicografia ¢
F. Mestrado Em uma disciplina aplicada: ela se

Multidisci Dissertagio Direito ocupa da elaboragdo de

plinar Ambiental E dicionérios, vocabularios,

Politicas glossarios. Por isso € que se diz
Publicas que as pesquisas lexicologicas

Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal Do
Amapa, Macapa

podem ter aplicagdes
lexicograficas  (ISQUERDO;
ALVES, 2007) (Araujo, 2014,
p-39).

A Terminografia compreende




Biblioteca
Depositaria:
Universidade
Federal Do
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uma face aplicada, voltada a
producdo de glossarios,
dicionarios técnicos ou
terminolégicos e bancos de
dados, podendo também ser
chamada de  Lexicografia
Especializada. Sua  estreita
relacdo com a Terminologia se
da  por causa dos seus
fundamentos tedéricos para a
realizagdo do trabalho
terminografico.

Mesmo sendo considerada um
ramo da Terminologia, a
Terminografia tem sua
identidade propria. Ela
estabelece  os  diciondrios
terminologicos como seu objeto
de estudo.

Sobre uma distingdo basica
entre as duas, Barros (2004, p.
68) aponta que a Terminologia e
a Terminografia se diferenciam,
a grosso modo, pelo carater
cientifico da primeira e pelo
carater tecnologico da segunda.
Assim, enquanto a
Terminologia € uma ciéncia
fundamental, a Terminografia ¢é
aplicada. Mas as reflexdes
teoricas da  Terminografia
também lhe atribuem um
estatuto de ciéncia basica. Ou
seja, ela é ao mesmo tempo uma
ciéncia teorico-pratica e
aplicada.

Enfim, embora as duas ciéncias
tenham aplicagdes diferentes no
tratamento da unidade
terminologica, elas sdo
complementares e¢ tém tarefas
em comum. A Terminografia
apresenta-se como um ramo da
Terminologia aplicada. Por isso
¢ que, segundo Cabré (1995),
muitas vezes ¢ confundida com
a Terminologia (Araujo, 2014,
p-39-40).

Nao se pode deixar de realizar
uma discussdo sobre um dos
aspectos mais importantes da
microestrutura de um glossario,
a defini¢do. Conforme Barros
(2004), o enunciado que
descreve o conteudo semantico-
conceptual de uma unidade
lexical ou terminoldgica em
posicdo de entrada de um
verbete ¢ chamado de defini¢o
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ou enunciado definicional.
Ainda conforme a autora, a
definicdo ¢ wuma parafrase
sinonimica que exprime o
conceito designado pela unidade
lexical ou terminoldgica por
meio de outras unidades
linguisticas, ¢ um conjunto de
informagdes que sdo dadas
sobre a entrada. A norma ISO
1087 (2000) apud Cabré (1999,
p. 105) delimita o conceito de
defini¢do como “declaracdo que
descreve um conceito e que
permite sua diferenciagdo de
outros conceitos dentro de um
sistema conceitual”.

Barros (2004) ao falar sobre a
definicdo em  vocabularios
técnicos, cientificos e
especializados diz que enquanto
um dicionario de lingua geral
procura apresentar de forma
exaustiva todos os sentidos de
uma unidade lexical dentro de
um sistema linguistico, uma
obra terminografica se atém
exclusivamente ao conteudo
especifico de um termo em um
dado dominio. As informacdes
contidas no verbete de um
dicionario terminolégico sdo
frutos de um recorte de contetido
da unidade linguistica, descrita
em suas particularidades dentro
de um campo especifico.

O repertorio especializado —
como qualquer resultado de
acdo humana — ndo é fruto de
uma acdo isolada, mas um
projeto inserido em um contexto
social, que envolve intimeros
elementos de natureza distinta
em sua produgdo e que, por essa
raz8o0, caracteriza-se por uma
grande complexidade
(BARROS, 2004, p. 162)
(Araujo, 2014, p.49).

Multidisci
plinar

Mestrado
Profissional

CHARALLO,
Thalita Gabriela
Comar.
Elaboracio De
Um  Glossario
Para Apoio Na
Aprendizagem
De Conceitos
Quimicos Para
Alunos Surdos'

De acordo com Lemert
(2000) qualquer  pode
escrever um glossario que,
estritamente falando, “ndo
passa de uma série de
comentarios  sobre  uma
relagdo de palavras”.
Apresenta ainda a diferenca
entre dicionario e glossario a
partir do dicionario
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10/11/2016 108
f. Mestrado
Profissional em
Ensino de
Ciéncias
Humanas,
Sociais e da
Natureza

Instituicao de
Ensino:
Universidade
Tecnologica
Federal Do
Parana, Londrina
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca do
campus Londrina

americano Oxford English
Dictionary (OED) que define
“glossario” como  “um
conjunto de glosas, relagéo
com a explicacdo de termos
obscuros, antiquados,
dialetais ou técnicos; um
dicionario  informal. [...]
Dicionario ¢ um livro que
trata das palavras de uma
lingua (ou de certas classes
especificas de palavras)”
(LEMERT, 2000 p. 79).

Em outras palavras, glossario
¢ uma lista de termos
aplicaveis a um ou outro
dominio sobre o qual ele
tenha  uma  autoridade
admissivel e tem por objetivo
explicar palavras que sao
pouco conhecidas enquanto

que o diciondrio ¢ um
documento mais abrangente e
formal (Charallo, 2016,
p.31).

SALLER, Aline (0] desenvolvimento de
Gonzalez. ferramentas interativas pode
Producio de diminuir as  barreiras de
Recursos comunicagao existentes,
Explorando a principalmente, se os recursos
Visualidade no oferecidos forem ricos em
Ensino de recursos visuais, tais como
Frutificagdo: imagens e videos. Um glossario
uma abordagem se encaixa no ambiente de
para alunos ensino-aprendizagem como um
surdos' instrumento de aproximagdo
17/08/2017 136 entre o professor e o aluno.

Multidisci Mestrado f. 'Mestrado Tanto pode ser utilizado pelp

plinar Profissional Proﬁssmnal em professqr para c01~1stru1r

Ensino De alternativas de construgdo do
Ciéncias E saber especificas para o publico
Matematica surdo, quanto pelos alunos como
Instituicdo  De um mecanismo dindmico de
Ensino: adaptacdo da linguagem para
Universidade acomodar novos conceitos.
Federal De (SOUSA e OLIVEIRA, 2014,
Pelotas, Pelotas p.09) (Saller, 2017, p.113).
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca  das
Ciéncias Sociais
da UFPel
CARNEIRO, Nao consegui acesso mesmo

Multidisci ' i Carlos Augusto er}tra}ndo no acervo da

plinar Dissertagdo | Guerra. Biblioteca do Centro F§deral

SignWeaver: de Educagdo Tecnologica de

Plataforma

Minas Geralis, Belo
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Digital de Apoio
a Disseminacio
de  Glossarios
Bilingues
Libras-
Portugués'
13/12/2018
undefined f.
Mestrado em
Modelagem
Matematica E
Computacional
Instituigdo  De
Ensino: Centro
Federal De
Educagéio
Tecnoldégica De
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Biblioteca
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undefined

Horizonte. Quando
pesquisado no Google esse
titulo, encontramos apenas
artigos que citam esse
trabalno, mas ndo a
dissertagdo em si.
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A palavra glossario aparece
28 vezes neste trabalho,
porém, ndo ha nenhuma
defini¢do ou explicagdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.
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Dissertagao

RODRIGUES,
Hamilton
Pereira. A
Interpretacao
Da Amazonia
Na Lingua

A palavra glossario aparece
8 vezes neste trabalho,
porém, ndo ha nenhuma
definicdo ou explicacdo da
utilizagao para essa
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Brasileira  De
Sinais - Libras:
Um Estudo De

Caso No Ppgsca'
26/03/2018 68 F.
Mestrado Em
Sociedade E
Cultura Na
Amazonia

Instituicdo  De
Ensino:

ferramenta,
citada.

ela ¢ apenas

Universidade

Federal Do

Amazonas,
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Biblioteca

Depositaria:
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Universidade
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CARVALHO, Importa pontuar que, no
Karina Vaneska | presente estudo,
Pereira De. | compreendemos  glossarios
Librateca: como um tipo de dicionario
Contribuicdes de natureza técnica e
De Uma | regional, composto  por
Plataforma palavras e expressdes pouco
Virtual De | conhecidas (Abati, 2018). A
Registros  Da | partir de uma consulta ao
Terminologia Dicionario  Brasileiro da
Da Libras' | Lingua Portuguesa Michaelis
19/12/2023 153 | On-line, é possivel conferir a

F. Mestrado Em
Engenharia E

defini¢do de glossario, como
elemento destinado também

Dy Gestdo Da|a abordagem de termos
Multidisci . ~ ~ .
plinar Dissertaco Inox'/ac;'acg espe01’ﬁpos, cqnforme segue:
Instituicdo  De | Glossario 1 Lista de palavras
Ensino: obscuras ou pouco usadas
Universidade que aparecem em ordem
Federal Do Abc, | alfabética, como apéndice a
Santo André | uma obra ou texto.
Biblioteca 2 Dicionario de palavras de
Depositaria: sentido obscuro ou pouco
UFABC conhecidas; elucidario.
3 Lista de termos ¢ palavras
que constituem o jargdo
especifico de uma ciéncia ou
arte e sua respectiva
explicacdo; vocabulario.
(Michaelis on-Line)
(Carvalho, 2023, p.33).
SOUSA, Alyne | O glossario bilingue tem, por | Com relagdo aos verbetes,
D Dayane Pacifico. | finalidade, a descri¢do de | Barros (2004) explica que
Multidisci . ~ . A
plinar Tese Proposta De | dois termos. Estes sdo [ devem ser considerados trés

Glossario
Bilingue Para A

normalmente grafados em
linguas distintas, sendo uma a

importantes aspectos durante a
sua construcdo: a quantidade de
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Area De
Gerontologia:
Lingua
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Lingua De
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Brasileira (Lsb)'
03/08/2023 158
F. Doutorado Em
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Instituicdo  De
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Universidade
Catdlica De
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Biblioteca
Depositaria:
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Universidade
Catolica de
Brasilia

lingua-fonte ou lingua de
partida, e a outra, lingua-alvo
ou lingua de chegada
(FAULSTICH, 2010)
(Sousa, 2023, p.36).

informagdes transmitidas no
enunciado, a constancia de
dados sobre os verbetes numa
mesma obra e a ordem
sequencial em que tais dados
estdo dispostos, de modo a
priorizar a sistematizagdo, as

informagdes  visuais e a
objetividade  (Sousa, 2023,
p.32).

Os glossarios, além de servirem
como instrumento de
aprendizagem ¢ propagagdo da
LS, dettm o potencial de se
configurarem como material
paradidatico para aprendizes de
Libras em areas especificas do
conhecimento, conforme preveé
a Lei Brasileira de Inclusdo
(LBI), no atendimento ao surdo
na saude, em bancos e em

diversos  orgdos  publicos
(BRASIL, 2015). A
versatilidade do uso de um
glossario  atinge  publicos
variados: profissionais
Tradutores Intérpretes
Educacionais de Lingua
Brasileira de
Sinais/Libras/Lingua

Portuguesa (TILSP); surdos; e
iniciantes na aprendizagem da
Lingua de Sinais (GODOI,
2021) (Sousa, 2023, p.33).

As fichas terminograficas fazem

parte da metodologia de
producdo de dicionarios e
glossarios. Segundo Fromm

(2005, p. 2), “a criacdo de uma
ficha terminografica ¢ essencial
para o desenvolvimento de um

vocabuldrio técnico”. Fromm
também defende a
informatizagdo  das  fichas
terminograficas para a
construgdo de Dbancos de
verbetes e glossarios
terminologicos. E importante

lembrar que ndo ha fichamento
padrao, pois o mais importante é
colocar diferentes informacgodes
em variados campos para coleta
de dados. Desse modo, existem
varios modelos de fichas
terminologicas, algumas mais
simples e outras mais complexas
(FAULSTICH, 2013b). A ficha
terminografica ¢ considerada
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um dos itens mais relevantes do
trabalho de produgdo lexical,
indispensavel para a geracdo de
glossarios ou dicionarios, por se
tratar de um registro completo e
organizado de informacdes
referentes ao campo
terminologico pesquisado. A
depender da natureza do
repertério escolhido, de sua
disposi¢do e das partes da
estrutura do verbete, a ficha
pode apresentar a fonte textual
de coleta do termo, além de
trechos especificos em que ha
ocorréncia do termo, contendo
tipos de variantes, sindnimos,
categoria gramatical, definicdo,
equivalentes e remissivas. Ha
também outros campos para
registros operacionais, como o
nome do pesquisador, a data de
registro, a instituigdo, as notas e
a data de revisdo (MARTINS,
2018) (Sousa, 2023, p.36).

No campo da Terminologia, ¢
notdria a relevancia e a forte
presenca dessa metodologia,
destacadas no processo de
origem e dos registros das
pesquisas nas mais diversas
modalidades em forma de
glossarios e dicionarios. O
percurso  evolucionario  dos
estudos em torno da
Terminologia acontece
simultaneamente ao processo de
criagdo e  registros  de
nomenclaturas inéditas que se
renovam ou se adaptam aos
novos conceitos (FAULSTICH,
1997).

Ainda para Faulstich (2001),
outras areas, como a
Lexicografia, foram
desenvolvidas a partir da
Terminologia, as quais sdo
comumente  utilizadas  no
processo de confeccdo de
glossarios terminologicos
técnico-cientificos. A
Terminologia tem o objetivo de
selecionar, descrever e
apresentar os conteudos de uma
area pretendida. Basicamente,
esta ¢ responsavel pela
composicdo do corpus da
pesquisa, ao passo que a
Lexicografia cabe a escolha da
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pratica ou da metodologia a ser

utilizada para 0
desenvo}vimento do estudo
(CABRE, 1993). Dentre os

diversos estudos realizados pela
autora, em 2012, foi publicado
um trabalho de Faulstich em que
alguns pressupostos sdo
enfatizados, até mesmo de
outros paises, que inspiraram o
desenvolvimento de um
arcabougo tedrico acerca do
assunto. Esta se tornou uma

célebre referéncia atual no
campo da Terminologia
brasileira e seus estudos
fundamentam diversas

pesquisas. A Terminologia tem
o conddo e a responsabilidade de
ordenar os termos de maneira
clara e objetiva, mesmo sem
apresentar, muitas vezes, uma
execucdo pacifica e ordeira
(KRIEGER, 2004). Espera-se
que a terminologia desenvolva
uma perspectiva conceitual na
area em questdo, a partir da base
teorica para a selegio e
descri¢ao dos termos, no campo
relacionado, e com evidéncias
de significagdo (BARBOSA,
2001) (Spusa, 2023, p.39-40).
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LISBOA, Cassia
Do Carmo
Andrade. Ensino
De Ciéncias E
Pratica

Pedagégica: A
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Aprendizagem
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13/12/2023 172
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A defini¢do de glossario ndo
¢ um consenso  entre
especialistas de
terminologia/lexicografia,

sendo usado por vezes como
sinbnimo de  dicionario,
vocabulario ou uma colegdo
de palavras-ocorréncia de um
discurso, isto €, o léxico de
uma obra (SILVA, 2015).

Segue a definicdo de
glossario trazida  pelo
dicionario Michaelis on-
line:

1 Lista de palavras obscuras
ou pouco usadas que
aparecem em ordem

alfabética, como apéndice a
uma obra ou texto.

2 Dicionario de palavras de
sentido obscuro ou pouco
conhecidas; elucidario.

3 Lista de termos e palavras
que compdem um jargdo
especifico de uma ciéncia ou
arte e sua respectiva

Uma das fung¢des de um
glossario ¢ ser um instrumento
facilitador para a compreensdo
de uma obra ou assunto
(VASCONCELOS;  BRITO,
2011) (Lisboa, 2023, p. 109).
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explicacdo; vocabulario
(MICHAELIS ONLINE,
2023) (Lisboa, 2023, p.108—
109).

ALADIM,

Efigenia De
Fatima Cornelio.
Inclusao De
Pessoas Surdas:
Producao De
Um  Glossario
De Libras
Referente A
Serra De Ouro

Glossarios de Libras estdo
disponiveis  atualmente em
meios digitais, em geral sdo
apresentados por areas, o que se
denomina como  glossarios
terminologicos (Aladim, 2023,
p.89).

Glossarios de Libras tém por
finalidade ampliar o vocabulario

Branco No em Libras, auxiliam na inclusdo

Contexto Da de surdos e servem como fonte

Educacio de consulta, ndo somente para

Profissional E surdos, mas também para

Tecnolégica' ouvintes, tradutores e intérpretes
Multidisci Mestrado 24/05/2023 163 d.eloglilbras (Aladim, 2023,

plinar Profissional F. .Mestrado P

Profissional Em

Educagio

Profissional E

Tecnoldgica

Institui¢do  De

Ensino: Instituto

Federal De

Educagao,

Ciéncia E

Tecnologia De

Minas  Gerais,

Vitéria

Biblioteca

Depositaria:

IFMG-Campus

Ouro Branco

SILVA, Atualmente, os dicionarios e

Erliandro Felix. glossarios continuam

Abreviando desempenhando um  papel

barreiras fundamental na comunicagdo e

comunicacionai na disseminagdo do

$: 0 acesso ao conhecimento. Com a constante

conhecimento evolugdo da linguagem e o

por meio de um surgimento de novos termos e

glossario em conceitos, essas ferramentas sédo
Multidisci libras- essenciais para garantir a

plinar portugués  de compreensdo e o uso correto da

termos
marxistas para
0 ensino em
educaciao
profissional e
tecnologica'
30/10/2023 134
f. Mestrado
Profissional em

linguagem. Além disso, os
dicionarios e glossarios também
sdo  importantes para a
preservagdo da cultura e da
histéria de uma sociedade, uma
vez que registram o significado
das palavras ao longo do tempo
(Souza-Junior, 2012) (Silva,
2023, p. 30)




Educagéio
Profissional E
Tecnologica
Instituigdo  De
Ensino: Instituto

Federal De
Educagao,
Ciéncia E

Tecnologia Do
Rio Grande DO
SUL, Vitoéria
Biblioteca
Depositaria:
IFRS
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Quando se trata das
caracteristicas lexicais-
gramaticais que precisam ser
apresentadas em um glossario, é
essencial que cada termo seja
definido de forma clara e
concisa. Além  disso, ¢
importante fornecer
informagdes adicionais, como a
origem do termo, seu uso
correto em diferentes contextos
e possiveis sinénimos ou
antonimos.  Um  glossario
também pode incluir exemplos
de uso dos termos, a fim de
facilitar a compreensdo e o
aprendizado (Silva, 2023, p.38).

Multidisci
plinar

Mestrado
Profissional

ALFAIA,
Amanda Coelho.
(0] Tradutor
Intérprete De
Libras/Portugu
és (Tilsp) Como
Pesquisador
Organico Da
Terminologia:
Proposta De
Glossario De
Sinais-Termo
Da Economia'
28/08/2019 152
F. Mestrado
Profissional Em
Educagio
Profissional E
Tecnoldgica
Instituicdo  De
Ensino: Instituto

Federal De
Educagao,
Ciéncia E

Tecnologia Do
Rio Grande Do
Sul, Vitéria
Biblioteca
Depositaria:
IFRS campus
Porto Alegre

(...) a producdo de um glossario
de sinais-termo, investiga,

coleta, concebe, registra,
difunde, valoriza, visibiliza a
Libras, ampara, prepara,

desenvolve e qualifica o
trabalho e a formag&o do TILSP,

além de contribuir,
consequentemente, para 0
aprendizado, autonomia,

criticidade de sujeitos Surdos
(Alfaia, 2019, p.36).

Bevilacqua e Kilian (2017) ao
abordarem a organizagdo de
glossarios afirmam que: E
importante destacar que ha
principios para a elaboragdo
desses produtos, e o tradutor
deve ter conhecimento dos
mesmos. A seguir  sdo
apresentados tais principios,
procurando seguir uma ordem
do processo  metodologico
implicado na produgdo desse
tipo de produto: 1) Delimitagéo
da 4area e/ou subarea de
conhecimento e tema. 2)
Definicdo dos usuarios e da
funcdo da obra: para qué e para
quem? 3) Selecdo dos textos que
servirdo como corpus para a
coleta e selecdo dos termos /
fraseologias. 4) Definicdo dos
critérios para a selegdo dos
termos / fraseologias que
compordo a nomenclatura
(macroestrutura). 5) Defini¢ao
das informacgdes a serem dadas
sobre as entradas
(microestrutura). 6) Definigdes
das partes introdutérias e finais
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do produto terminografico
(superestrutura).

(BEVILACQUA e KILIAN,
2017, p. 1710) (Alfaia, 2019,

p.46).

GRANADA,

Rafael Pinto.
ITECDEAF

glossario digital
acessivel em
Libras com
orientacoes e
suporte a
producio de
sinais técnicos'
12/07/2022 153
f. Doutorado em

Os glossarios surgiram com o
objetivo de prover sinais para
expressar termos especificos das
areas de formagdo educacional e
profissional, além de promover
a aprendizagem (Malacarne,
2018; Mckeown, 2019).

Multidisci ~
. Tese educagao em
plinar A .
ciéncias quimica
da vida e satde
(UFSM - FURG)
iNSTITUICAO
DE eNSINO:
universidade
federal do rio
grande, Porto
Alegre
Biblioteca
Depositaria:
ARGO - FURG
BOJANOSKI, Glossario — costuma ser | Dicionario terminoldgico ou
Silvana De | definido como repertério de | técnico cientifico — € uma obra
Fatima. unidades lexicais de uma | que registra o conjunto de
Terminologia especialidade com suas | termos de um  dominio
em respectivas  definicdes ou | oferecendo  primordialmente
Conservacido de | outras especificacdes sobre | informagdes conceituais, e por
bens culturais | seus sentidos. E composto | vezes, linguisticas. Caracteriza-
em papel: | sem pretensao de | se por uma cobertura exaustiva
producio de um | exaustividade  (Bojanoski, | de itens lexicais. Banco de
glossario para | 2018, p.126). dados terminologicos — € uma
profissionais em estrutura  informatizada que
formacao' contém uma lista de termos e um
Multidisci Tese 21/03/2018 292 repertorio de termos, além de
plinar f. Doutorado em uma série de outras informagdes

Memoria Social
E Patrimonio
Cultural
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal De
Pelotas, Pelotas
Biblioteca
Depositaria:
Ciencias
Humanas

relativas ao uso e
funcionamento das
terminologias (KRIEGER;

FINATTO, 2004, p. 51, grifo
nosso) (Bojanoski, 2018, p.126).
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Multidisci
plinar

Dissertagdo

SOARES,

Juciany De
Lima. Os
Termos Da

Pesca Na Vila
Dos Pescadores
De Ajuruteua
(Braganca-Pa):
Uma
Abordagem
Socioterminolog
ica' 09/03/2017
120 F. Mestrado
Em Linguagens
E Saberes Na
Amazonia
Institui¢do  De
Ensino:
Universidade
Federal Do Para,
Braganca
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca da
Universidade
Federal do Para

O termo terminologia ¢
polissémico, pode referir-se
tanto a um conjunto de unidades
lexicais especificas de uma area
de conhecimento quanto ao
campo de estudos que possui
dimensdes: teoérica e pratica,
segundo Krieger e Finatto
(2004). A Terminologia,
enquanto campo do
conhecimento, apresenta,
conforme as autoras, uma dupla
face: uma que contempla a
teoria, embasada por um
conjunto de premissas, ¢ outra
pratica, a terminografia, que se
caracteriza pelas aplicagdes
terminologicas e origina
produtos como:  glossarios,
dicionarios técnico-cientificos,
bancos de dados terminologicos
e sistemas de reconhecimento
automatico de terminologias. A
disciplina  possui objetos
delimitados, dos quais o
principal é 0 termo
técnicocientifico, unidade
lexical que adquire status
terminologico quando é
empregada em uma area
especializada; a fraseologia
especializada e a definigdo
terminologica também sdo de
seu interesse. Conforme Krieger
e Finatto (2004, p. 22), —a
Terminologia é um campo de

conhecimento que vem
intensificando os estudos sobre
a constitui¢ao e o

comportamento dos termos,
compreendendo desde a sua
génese até o exame das suas
relagdes nas mais distintas areas
do conhecimento cientifico e
técnicol. A Terminologia
dialoga com outras areas do
conhecimento, tais  como:
linguistica, informatica, logica,
ontologia, e as ciéncias da
documentacdo, o que confere a
disciplina  carater inter e
transdisciplinar, conforme
Krieger e Finatto (2004). O uso
das linguagens de especialidade
remonta a antiguidade, no
entanto o interesse pelo estudo
das mesmas e a sistematizagdo
de teorias em torno delas, com o
objetivo de respaldar as anélises,
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descricdes e aplicagdes, sdo
relativamente recentes, observa
Barros (2004), datando da
primeira metade do século XX,
periodo em que foram lancadas
as bases da Teoria Geral da
Terminologia, que
posteriormente sofreu diversas
criticas, as quais conduziram ao

desenvolvimento de outras
teorias, entre elas a
Socioterminologia, que

considera o fator social no
estudo e na descricdio das
terminologias (Soares, 2017,

p.13).

Ha varios tipos de repertdrios
terminologicos, a tipologia dos
mesmos, conforme Faulstich
(1995, n.p.), —depende do
conteido da matéria que se
queira metodicamente descrever
¢ do usuario que vai utiliza-lol.
Cada obra apresenta
caracteristicas especificas que a
individualiza. Entre alguns tipos
de obras que o terminologo pode
elaborar, a autora apresenta os

seguintes: dicionarios,
vocabularios, 1éxicos,
glossarios, nomenclaturas e

bancos terminologicos (Soares,
2017, p.27).

Definir o publico-alvo de um
glossario é importante porque
implica decisdes a respeito do
mesmo, tendo em vista que —as
caracteristicas essenciais de uma
obra terminografica dependem
fundamentalmente de  seus
objetivos e do publico que se
deseja atingirl de acordo com
Barros (2004, p. 191) (Soares,
2017, p.57).

Multidisci
plinar

Mestrado
Profissional

MARTINS,
Leila Alves.
Educacao
matematica
para surdos:
contribuicoes de
um glossario
para o ensino de
probabilidade e

estatistica’'
12/12/2019 113
f. Mestrado

Profissional em

O glossario ¢ um banco de
dados com termos e
significados de uma area
especifica, trata-se de “[...]
um pequeno dicionario, que
dentro de um livro, esclarece
sobre termos nele usados”
(HOUAISS, 2004, p. 372).
Isto €, para o autor o glossario
consiste em um diciondrio de
menor propor¢do. Correia
(2009, apud TUXI, 2015),
entretanto, além de ampliar a
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Educagdo para
Ciéncias e
Matematica
Instituigdo de
Ensino: Instituto
Federal De
Educacio,
Ciéncia E
Tecnologia De
Goias, Jatai
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca -
IFG/Campus
Jatai

nossa compreensdo sobre o
que consiste o glossario,
também o distingue do
dicionario ao afirmar que o
glossario consiste em uma
Lista restrita de vocabulos de
um determinado dominio do
conhecimento, de um
determinado registro
linguistico (por exemplo, o
caldo a giria), especificos da
obra de um ator, constituida
por neologismos, arcaismos,
regionalismos, etc. 0
glossario  distingue-se do
dicionario n3o apenas pelo
numero reduzido de entradas,
mas também pela
possibilidade de reduzir as
informagdes  apresentadas.
(CORREIA 2009, p. 31,
apud, TUXI, 2015, p. 569).

(Martins, 2019, p 29 - 30)

Multidisci
plinar

Mestrado
Profissional

SANTOS,
Camila Pereira.
Bases
Conceituais Da
Educacao
Profissional E
Tecnologica E
Suas
Possibilidades
De
Apropriacio:
Principios E
Conceitos Na
Formacao
Integrada Do
Ifsuldeminas —
Campus Pocgos
De Caldas'
28/06/2020 72 f.
Mestrado
Profissional em
Educagao
Profissional E
Tecnoldgica
Instituicdo de
Ensino: Instituto

Federal De
Educacao
Ciéncia E

Tecnologia Do
Sul De Minas
Gerais, Vitoria
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca Prof.

De acordo com Pavel e Nolet
(2002, p.122), um glossario ¢
uma “Lista de palavras de
uma obra pouco conhecidas
ou desusadas, apresentadas
com sua defini¢do”.

(Santos, 2020, p. 61)
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Gerson Pereira -

Multidisci
plinar

Tese

IFSULDEMINA

S - Campus

Pogos de Caldas

NUNES, Para Albuquerque et al.
Marcelo Da (2015, p- 620) 0s
Rocha. vocabularios técnicos-
Glossario cientificos sao um

Etimoldgico De
Biologia: uma
ferramenta
para o ensino e
aprendizado
significativo da
terminologia
cientifica da
Biologia !
18/10/2018 129
f. Doutorado em
Educagdo  Em
Ciéncias
Quimica Da Vida
E Saude ( Ufsm -
Furg) Instituig¢do
De Ensino:
Universidade
Federal Do Rio
Grande, Porto
Alegre
Biblioteca
Depositaria:
Sistema de
Administragao
de Bibliotecas
FURG -
Biblioteca
Digital de Teses
e Dissertagdes

instrumento de trabalho
consideravel indispensavel
e imprescindivel ao
estudante. “Nesse contexto,
o desenvolvimento de
ferramentas que permitam
estabelecer relagdes entre
termos € seus conceitos
revela-se eficaz para a
compreensao a
comunicagio”

(ALBUQUERQUE et al.,
2015, p. 620). A elaboragado
de materiais como
vocabularios técnicos,
cientificos e especializados
se chama terminografia. A
terminologia mantém uma
relagdo colaborativa com a
terminografia por essa ser

sua fonte de
fundamentagdo. Por sua
vez, a terminografia

encontra suporte nos
estudos sobre os termos
tanto sobre sua expressdo,
contetido e valor linguistico
(BARROS, 2004, p. 68).

O registro terminografico
ndo ¢ recente, segundo
Barros (2004) a existéncia
dos primeiros dicionarios
tematicos ¢ atestada desde
2600 a. C. Nesses
dicionarios organizados
pelos sumérios em forma de
tijolos de argila
encontravam-se termos
“relacionados a profissdes,
gado, objetos comuns e
divindades; registravam-se
os termos aceitos pelas
escolas de escribas e
constituiram o fundamento
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do dicionario mais
completo compilado por
volta de 2200 a. C.”

(BARROS, 2004, p. 29)
(Nunes, 2018, p.40).

Dias (2000, p. 91) afirma
que:

[...] em um contexto mais
genérico, a terminologia
representa o conhecimento
técnico-cientifico

especializado de forma
organizada, por meio de
manuais e glossarios, e
unifica esse conhecimento
sob a forma de normas e

padrdes. Sem a
terminologia, 0s
especialistas ndo
conseguiriam se comunicar,
repassar seus
conhecimentos, nem

tampouco representar esse
conhecimento de forma
organizada. (DIAS, 2000, p.
91) (Nunes, 2018, p.37).

Multidisci
plinar

Dissertacao

SOUZA,
Adriane Beatriz
Lima De. Um
Estudo
Etnolinguistico
Dos Artefatos
Culturais Da
Comunidade
Tradicional
Quilombola De
Jurussaca,
Tracuateua, Pa'
05/04/2021 154
F. Mestrado Em
Linguagens E
Saberes Na
Amazo0Onia
Instituicdo de
Ensino:
Universidade
Federal Do Para,
Braganga
Biblioteca
Depositaria:
undefined

Faulstich (1995, p.6) propde
trés defini¢des para
glossario:

A) repertorio que define
termos de uma area cientifica
ou técnica, dispostos em
ordem alfabética podendo
apresentar ou ndo remissivas.
B) repertéorio em que os
termos, normalmente de uma
area, sdo apresentados em

ordem sistematica,
acompanhados de
informacgao gramatical,
definigdo, remissivas

podendo apresentar ou ndo
contexto de ocorréncia. Nota:
os glossarios em ordem
alfabética e os de ordem
sistematica podem também
conter sinonimia, variante(s)
e equivalente(s). ¢) repertorio
em que os termos sdo
apresentados em  ordem
alfabética ou em ordem
sistemdtica  seguidos de
informacdo gramatical e do
contexto de ocorréncia. Nota:
este tipo de glossario ¢ util

A organizagao da
macroestrutura  do  glossario
evidencia trés fatores relevantes:
quem elaborou, para quem e
qual a finalidade da elaboragio
(FAULSTICH, 2010) (Souza,
2021, p.79)
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para tradutores e intérpretes;
elabora-se, normalmente, a
partir de bases textuais
informatizadas.

(Souza, 2021, p. 39)

O glossario, na visdo de
Faulstich (2010), é uma obra
terminografica que apresenta
uma macroestrutura e uma
microestrutura. No que diz
respeito & macroestrutura,
nota-se que ela ¢ responsavel
pela organizagdo da entrada
dos verbetes, ja a
microestrutura versa sobre a
descricdo dos verbetes, (...)
(Souza, 2021, p. 79)

A microestrutura do glossario
“corresponde ao verbete pronto”
(FAULSTCH (2010, p.46).
Nesse sentido, a autora propde
um modelo para estruturagdo
interna do verbete, conforme se
observa abaixo:

Verbete = + entrada + categoria
gramatical &+ género + sinénimo
+ variante + fonte + defini¢do +
contexto de uso e fonte =+
remissiva + nota + ilustragdo
(Souza, 2021, p. 80).

MACEDO, A palavra glossario aparece
Sherley Jose [ 9 vezes neste trabalho,
Donaris porém, ndo ha nenhuma
Colombani. defini¢do ou explicacdo da
Meio ambiente, | utilizagdo para essa
surdidade e | ferramenta, ela ¢ apenas
inclusao citada.
educacional:
Criacao de
sinais em libras
vinculados ao
tema de
arborizacio -
Goioeré-PR'
12/10/2022 152
Multidisci Mestrado £ . Mestrado
plinar Profissional Proﬁss1ona1. em
Rede Nacional
para Ensino das
Ciéncias
Ambientais
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Estadual De
Maringa, Sao
Carlos Biblioteca
Depositaria:
Repositorio
Institucional da
Universidade
Estadual de
Maringa
SILVA, Leila | Este PE segue um dos
Coutinho  Dias | modelos de glossario
Multidisci Mestrado Da. A Atuacdo | proposto  por  Faulstich
plinar Profissional | Do  Tradutor- | (1995), entendidos por ele

Intérprete  De
Lingua De

como:
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Sinais/
Portugués
(Tilsp) No
Instituto
Federal Goiano:
Percepcoes E
Estratégias
Para
Formacao
Omnilateral'
19/04/2023
Undefined F.
Mestrado
Profissional Em
Educagéio
Profissional E
Tecnoldgica
Institui¢do  De
Ensino: Instituto
Federal De
Educagao,
Ciéncia E
Tecnologia
Goiano, Vitéria
Biblioteca
Depositaria:
undefined

Uma

a. Repertorio que define
termos de uma area cientifica
ou técnica, dispostos em
ordem alfabética, podendo
apresentar ou nao remissivas.
b. Repertorio em que os
termos, normalmente de uma
area, sdo apresentados em

ordem sistematica,
acompanhados de
informacgao gramatical,
definigdo, remissivas,

podendo apresentar ou nao
contexto de ocorréncia.

c. Repertorio em que os
termos sdo apresentados em
ordem alfabética ou em
ordem sistematica seguidos
de informagdo gramatical e
do contexto de ocorréncia
(FAULSTICH, 1995, p. 16).
(Silva, 2023, 79)

RIBEIRO, Luiz
Antonio. As
Memorias De
Uma Literatura

Infinita: Assis
Brasii E Um
Glossario

Miiltiplo Entre
A (Re)Invengao

O glossario, segundo a
terminologia que advém do
grego, por um lado teria como
funcdo apresentar os sentidos
mais “obscuros” de uma escrita
e, por outro, conceber a
proposi¢do de modular uma
“outra lingua” no interior da
lingua oficial. O glossario pode

Do Moderno E ser visto, entdo, como uma
A espécie de “lingua ao lado da
(Des)Invencao lingua”, wuma lingua que
Do  Nordeste' engendra diante de si propria

Multidisci 28/04/2021 342 uma passagem, um movimento,

. Tese .
plinar F. Doutorado Em um caminho que se formula

Memoria Social entre uma lingua “oficial” e esta
Instituicdo  De outra, algo préoximo do que
Ensino: recupera Deleuze (2014) em
Universidade relagdo a Kafka no que diz
Federal Do respeito ao que ele chama de
Estado Do Rio “literatura menor”  (Ribeiro,
De Janeiro, Rio 2021, p.19).
de Janeiro
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central da
UNIRIO

Multidisci Mestrado FIGUEIRA, A rigor, entdo, podemos

plinar Profissional | Creuza Stephen. questionar se o DeCS ¢ um
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O Tesauro DeCs
como um
instrumento

linguistico-

ideologico e as
lutas sociais no
campo trabalho,

educacao e
saude'
28/04/2016 86 f.
Mestrado
Profissional em
Educagéio

Profissional Em
Saude Instituigdo

tesauro, mas preferimos chama-
lo de tesauro, tendo como
referéncia a defini¢do na pagina
Portal do Modelo BVS: Gestio,

Metodologias e Tecnologias
(2016).

Tesauro. Vocabulario
estruturado que aponta 0s
relacionamentos  hierdrquicos,

associativos ou de preferéncia
dos termos (descritores). Ver

também Vocabulario
controlado.

Vocabulario controlado.
Vocabulario controlado ou

Multidisci
plinar

Mestrado
Profissional

De Ensino: estruturado. Colegdao de termos

Fundacao organizados ¢ relacionados

Oswaldo  Cruz utilizados para a indexagdo ¢ a

(FIOCRUZ), Rio recuperacdo de documentos.

de Janeiro Servem como interface entre os

Biblioteca documentos e o0s usudrios.

Depositaria: (PORTAL, 2016).

Emilia Essa definigdo ¢ feita com base

Bustamante na metodologia Lilacs, sobre a
qual trataremos mais adiante.
Para a Lilacs, ‘“tesauro”,
“vocabulario  controlado” e
“vocabulario estruturado” tém o
mesmo significado e “glossario”
¢ definido como “vocabulario
para controlar usos restritos”
(Fugueira, 2016, p.20).

DREVECK, A palavra glossario aparece

Thiago Alex. | 41 vezes neste trabalho,

Textos Poéticos | porém, ndo ha nenhuma

Para A | definigdo ou explicagdo da

Aproximacio utilizagdo para essa

Entre As | ferramenta, ela ¢é apenas

Ciéncias E | citada.

Outros

Dominios

Cognitivos:

Elaboracao De
Um Glossario A
Luz Da Biologia
Da  Cognicao'

09/07/2017 174
F. Mestrado
Profissional Em
Ensino De
Ciéncias,
Matematica E
Tecnologias

Instituicdo  De
Ensino:
Universidade Do
Estado De Santa
Catarina,
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Joinville
Biblioteca
Depositaria:
http://www.udes
c.br/bibliotecaun
iversitaria

SANTOS, Rayan
Soares Dos.
Quimlibras:
Objeto Virtual
De

A palavra glossario aparece
61 vezes neste trabalho,
porém, ndao ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa

Aprendizagem | ferramenta, ela ¢ apenas
(Ova) Como | citada.
Instrumento De
Articulacio
Entre A
Quimica E A
Sy Libras/Elis'

Mt || Mesmie | ouszots 112
F. Mestrado
Profissional Em
Ensino De
Ciéncias
Institui¢do  De
Ensino:
Universidade
Estadual De
Goias, Anapolis
Biblioteca
Depositaria:
UEG
LOBATO, Maria | Glossario pode ser definido
Jose Silva. | como um repertério de
Educacao termos, normalmente de uma
Bilingue No [ area do  conhecimento,
Contexto apresentados em  ordem
Escolar sistematica ou em ordem
Inclusivo: a | alfabética, acompanhados de
construcio de | informagao gramatical,
um glossario em | definicdo, com ou sem
Libras e Lingua | contexto [...] (FAULTICH,
Portuguesa na | 2002, p. 122) (Lobato, 2015,
area de | p.21).

Multidisci Mestrado matematica'

plinar Profissional | 26/07/2015 262
f. Mestrado
Profissional em
Ensino De
Ciéncias
Naturais E
Matematica

Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal Do Rio
Grande Do
Norte, Natal
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Biblioteca
Depositaria:
undefined

RAIZER, Karina | “Glossario ¢ como um
Zaia Machado. | diciondrio que apresenta
Estratégias De | termos desconhecidos ou
Ensino De | técnicos em um idioma.”
Quimica Para | (STUMPF; MARTINS,
Surdos' 2017, p. 185) (Raizer, 2020,
17/05/2020 124 | p.79).
F. Mestrado
Profissional Em
Educagéio
Profissional E
Tecnologica
Multidisci Mestrado Instituicdo  De
plinar Profissional | Ensino: Instituto
Federal De
Educagao,
Ciéncia E
Tecnologia De
Santa Catarina,
Vitoria
Biblioteca
Depositaria:
https://repositori
o.ifsc.edu.br/han
dle/123456789/1
475
SILVA, Gislaine Na visao de Vilela, léxico e
Barbosa Cabral. vocabuldrio caracterizam-se de
O Processo De maneiras diferentes, porém, o
Criacio De vocabulario faz parte do 1éxico.
Sinalizacao E nessa perspectiva, entram em
Terminologica acdo as singularidades do
Em Libras Na dicionario e do glossario que
Area De representam muito mais do que
Embriologia No uma palavra. Nesse sentido, o
Curso De dicionario  predomina com
Medicina  Da vocabulos proprios de uma
Ufrj: Um lingua e o glossario se
Sy Glossario caracteriza como uma
Multidisci . ~ L . : L .
plinar Dissertacao | Tecnolégico linguagem mais técnica (Silva,
Para (0 2019, p.39).
Individuo
Surdo.'
28/03/2019 177

F. Mestrado Em
Cognigéo E
Linguagem
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Estadual Do
Norte
Fluminense
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Darcy Ribeiro,

Campos dos
Goytacazes
Biblioteca
Depositaria:
CCH
BARBOZA, De acordo com Martins
Clevia Fernanda | (2012), enquanto: “o
Sies. A | glossario ¢ uma lista de
Educacio unidades especificas de um
Fisica, Os | dominio de uma lingua e
Esportes E A | geralmente surge como
Lingua De | apéndice de uma obra
Sinais tematica... os dicionarios sdo
Brasileira uma compilagdo de verbetes
(Libras, Lsb): | de uma lingua ¢ hoje temos
Desenvolviment | diversos tipos como:
o Do Glossario | etimologicos, tematicos,
Surdesportes bilinglies ou plurilingiies,
Para analogicos e de abreviaturas”
Acessibilidade (MARTINS et al.,
E Inclusio Da | 2012)(Barboza, 2015, p. 32).
Multidisci Mestrado Comuvmdade
plinar Profissional Surda
15/03/2015 80 F.
Mestrado
Profissional Em
Diversidade E
Inclusao
Instituicdo  De
Ensino:
Universidade
Federal
Fluminense,
Niterdi
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central do
Valonguinho
(BCV)
MAIA, Isabelle | De acordo com Faulstich
Barboza. (2014), citada por Tuxi
Termos E | (2015, p. 570), glossario é:
Conceitos Da | [...] repertorio de termos,
Matematica Em | normalmente de uma éarea,
Libras E | apresentados somente em
Portugués ordem sistémica ou somente
Multidisci Mestrado Escrito — | em ordem alfabética. O ideal
plinar Profissional | Possibilidades ¢ que um glossario seja

De Letramento
Para O Ensino
Fundamental'

10/08/2023 142
F. Mestrado
Profissional Em
Diversidade E

elaborado e  concluido
abrangendo tanto a ordem
sisttmica quanto a ordem
alfabética, assim o leitor
naoperde a informacgdo que
estd contida numa remissao
de termos. Em um glossario
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Inclusdo
Instituigdo  De
Ensino:
Universidade
Federal
Fluminense,
Niteroi
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central do
Gragoata (BCG)

um verbete apresenta as
informagdes registradas na
ficha de terminologia de cada
termo, de acordo com a
constitui¢do que o elaborador
estruturou a ficha. E preciso
estar atendo para essa
constitui¢do, a fim de evitar
transformar um glossario em
um Iéxico (FAULSTICH,

2014, p.1).
A cria¢do de um glossario ¢
necessaria para se

compreender e conhecer
determinada area especifica.
O glossario ¢ um produto
terminolégico  como o
vocabulario, dicionario e
norma terminoldgica.

(Maia, 2023, p. 33)

Multidisci Mestrado
plinar Profissional

SOUZA, Cecilia
Vanessa
Alexandre De.
Incidéncia De
Altas
Habilidades Ou
Superdotacgao
No Colégio
Pedro Ii -
Campus
Engenho Novo
I: Glossario
Técnico Para
Subsidiar
Politica Publica
De AEE'
08/08/2017 171
f. Mestrado
Profissional em
Diversidade e
Inclusio
Instituicao de
Ensino:
Universidade
Federal
Fluminense,
Niterdi
Biblioteca
Depositaria:
Biblioteca
Central do
Valonguinho

A palavra glossario aparece
6 vezes neste trabalho,
porém, ndo ha nenhuma
defini¢do ou explicacdo da
utilizagdo para essa
ferramenta, ela ¢é apenas
citada.

Fonte: A autora
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Quadro — Quadros, tabelas e imagens apresentados nos trabalhos de teses e dissertagdes
referenciados no quadro do Apéndice C

Referéncia da
Tese/Dissertacio

Quadro, Tabela ou figura apresentados nos trabalhos

SANTOS, Taise Gomes dos.
Terminologia em Lingua de
Sinais: Glossario Botanica em
LIBRAS' 29/04/2021 124 f.
Mestrado Profissional em
Politicas Publicas e Gestido
Educacional  Instituigdo  de
Ensino: Universidade Federal de
Santa Maria, Santa Maria
Biblioteca Depositaria: UFSM

Quadro: Categorias que definem um glossario

MODELO DE |TERMINOLOGIA DISPOSICAO
GLOSSARIO
Modelo 1 Repertorio que define|Dispostos em ordem alfabética,

técnicos

termos de uma d4rea|podendo apresentar ou  ndo
cientifica ou técnica remissivas.
Modelo 2 Repertorio de termos de|Sao apresentados em ordem
uma area especifica sistematica, acompanhados de
informag@o gramatical e defini¢do.
Podem conter também sinonimia,
variantes, equivalentes ¢ remissivas
Modelo 3 Repertorio de termos|Sdo apresentados em ordem

alfabética ou em ordem sistematica
seguida de informag@o gramatical e
do contexto de ocorréncia. Este € o
mais adequado para tradutores e
intérpretes,
normalmente, a partir de bases
textuais informatizadas

pois elabora-se,

Fonte: Santos,2021, p. 24.

IENSEN, Eliane. 25 anos da
Constituicio  Brasileira e
terminologia: uma proposta de
glossario' 21/03/2013 72 f.
Mestrado em Linguistica
Aplicada. Institui¢do de Ensino:
Universidade do Vale dos Sinos,
Sdo Leopoldo Biblioteca
Depositaria: Biblioteca central
Unisinos

Quadro - Comparativo entre lexicografia e terminologia

apresentado por Iesen

LEXOGRAFIA TERMINOLOGIA
Vertentes Pratica e tedrica Pratica e tedrica
Origem Tradicao Contemporaneidade
Objeto Léxico geral/ palavra Léxico tematico/ termos
Produto Dicionarios de Lingua|Léxicos, glossarios,
mono, bi e multilingues | dicionarios
terminologicos mono, bi
e
multilingues, banco de
dados terminoldgicos
Natureza Linguistico-descritiva Cognitiva-
normalizadora

Objetivos e Fungdes

Oferecer

sociolinguisticas
Oferecer

semanticas  gerais

idioma (polissemia)

Repertoriar o léxico geral
informagdes
etimologicas, gramaticais,

informacgoes

€

especializadas de todas as
unidades lexicais de um

Repertoriar o  1éxico
tematico

Oferecer  informagdes
terminologicas e
conceituais de uma area
de conhecimento
especializado
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Oferecer padrdes de uso|Delimitar conceitos de
linguistico um sistema cognitivo
Legitimar o 1éxico de uma | especifico (homonimia);
lingua Estabelecer padrdes de
designagdo e
conceituacdo em areas
de especialidade
(normatizagao)
Usuario Difuso Especifico
ENTRADAS
Critério de selecao Frequéncia Pertinéncia do termo a
area de
conhecimento/frequénci
a em menor escala
Tipologia Verbal: palavras | Verbal: termos simples,
gramaticais e lexicais compostos, siglas e
acrénimos
Tratamento Lematizagao, forma | Manutengdo da forma
canonica plena e recorrente

Fonte: Iensen apud Krieger e Finatto, 2013, p.25-26.

BARROS, Raquel de Maria
Queiroz. Uma proposta de
sequéncia didatica para

elaboracio de um glossario
multimodal a partir do léxico
presente no romance
regionalista O quinze, de
Rachel de Queiroz' 21/03/2018
152 f. Mestrado Profissional em
Letras. Instituicio de Ensino:
Universidade Federal do Ceara,
Natal Biblioteca Depositaria:
Biblioteca de Ciéncias Humanas
(BCH)

Quadro — Esquema de diferenciagdo entre dicionario, vocabulario
¢ glossario apresentado por Barros 2018

(teoricamente) todas as
acepgdes de um mesmo

acepgdes de um verbete
dentro de uma area de

Dicionario Vocabulirio Glossario

Nivel do sistema Nivel da norma Nivel da fala

Trabalha com todo o|Trabalha com conjuntos | Trabalha com conjuntos

léxico disponivel e o|manifestados dentro de|manifestados em um

1éxico virtual uma area de especialidade |determinado texto

Unidade: lexema | Unidade: Unidade: palavras

(significado abrangente; | vocabulos/termos (significado especifico;

frequéncia regular) (significado restrito; alta|unica aparigdo)
frequéncia)

Apresenta Apresenta todas as|Apresenta uma Unica

acepcdo do verbete
(dentro de um contexto

diafasica e diastratica

verbete especialidade determinado)
Perspectivas: Perspectivas: sincronica e |Perspectivas:
diacronica,  diatopica, | sinfasica sincronica,  sintdpica,

sinstratica e sinfasica

Fonte: Barros apud Fromm, 2018, p.36

DANTAS, Ladislane Nunes
Aguiar. Nomes de doencas,
pragas e plantas daninhas na
cultura agricola do Estado do
Acre: Proposta de um
Glossario Ilustrado. 24/02/2013
308 f. Mestrado em Letras -

Linguagem e Identidade.
Instituicao de Ensino:
Universidade Federal do Acre,
Rio Branco Biblioteca

Quadro — Esquema de diferenciagao entre dicionario, vocabulario
e glossario apresentado por Barros 2018

Dicionario Vocabulario

Glossario

Nivel do sistema Nivel da norma

Nivel da fala

Trabalha com todo o|Trabalha com conjuntos

Trabalha com conjuntos

frequéncia regular)

léxico disponivel e o|manifestados dentro de|manifestados em um
léxico virtual uma area de especialidade |determinado texto

Unidade: lexema | Unidade: Unidade: palavras
(significado abrangente; | vocabulos/termos (significado especifico;

Unica apari¢ao)




Depositaria: Biblioteca Central
da UFAC

(significado restrito; alta
frequéncia)
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Apresenta Apresenta todas as|Apresenta uma Unica
(teoricamente) todas as|acepgdes de um verbete|acepcdo do  verbete
acepgdes de um mesmo |dentro de uma area de|(dentro de um contexto
verbete especialidade determinado)
Perspectivas: diacronica, | Perspectivas: sincronica e | Perspectivas:

diatopica, diafasica e|sinfasica sincronica,  sintopica,
diastratica sinstratica e sinfasica

Fonte: Dantas, apus Fromm, 2013, p.40.

MARTINS, Beatriz Anastacia
Dallia. A terminologia do
futebol em livros de italiano
lingua estrangeira: proposta de
glossario para fins didaticos'
05/03/2020 188 f. Mestrado em
Letras (Lingua, Literatura e
Cultura Italianas). Instituicdo de
Ensino: Universidade de S&o
Paulo, Paulo Biblioteca
Depositaria: Biblioteca Florestan
Fernandes

Imagem - Representagdo grafica da macroestrutura e microestrutura apresentado

por Martins 2020.

(MACROESTRUTURA) vertical

Fonte: Martins, 2020, p.64.

— (MICROESTRUTURA)

horizontal

MARTINS, Francielle
Cantarelli. Terminologia da
LIBRAS: Coleta e Registro de
Sinais-tERMO da Area de
Psicologia. 29/05/2018, 613 f.

Doutorado em  Linguistica.
Instituigdo de Ensino:
Universidade Federal de Santa
Catarina, Floriandpolis
Biblioteca Depositaria:
undefined

Quadro — Sintese de Termos apresentados por Martins 2018

TIPO

INFORMACAO

FONTE

Glossario

Dicionario terminologicos
(3.7.1) que contém uma
lista de designagoes (3.4.1)
de um dominio (3.1.2) com
seus equivalentes em uma
ou varias linguas.

Norma ISO 1087 (1990)

Vocabulario

o Dicionario terminologico
(6.2.1.1.) baseado em um
trabalho terminologico
(8.2) que apresenta a
terminologia (5.1) de um
dominio (2.2) particular ou
de dominios (2.2)
associados

Norma ISO 1087 (1990)

Léxico

Repertorio que arrola
termos acompanhados de
seus equivalentes em ou
varias linguas, e que nao
apresenta defini¢oes.

0s

Barros, 2004, p. 144
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Sinalario Conjunto de expressdes | STUMPF, 2005, p. 36
que compde o Iéxico de
uma determinada lingua de
sinais
Dicionario Dicionario  (6.2.1) que|Norma ISO 1087 (1990)
terminologico compreende dados
terminologicos (6.1.5)
relativos a uma ou varias
areas (2.2)

Fonte: Martins, 2018, p.120-121.

SILVA, Ruth Negreiros da. O
Léxico de “Rios e Barrancos do
Acre” — Obra de Mario Maia.
01/03/2018 228 f. Mestrado em
Letras -Linguagem ¢ Identidade.

Instituicao de Ensino:
Universidade Federal do Acre,
Rio Branco Biblioteca

Depositaria: Biblioteca Central
da Ufac

Quadro — Esquema de diferenciagdo entre dicionario, vocabuldrio
e glossario apresentado por Silva 2018

diafasica e diastratica

Dicionario Vocabulario Glossario
Nivel do sistema Nivel da norma Nivel da fala
Trabalha com todo o|Trabalha com conjuntos | Trabalha com conjuntos
léxico disponivel e o|manifestados dentro de|manifestados em um
1éxico virtual uma area de especialidade |determinado texto
Unidade: lexema | Unidade: Unidade: palavras
(significado abrangente; | vocabulos/termos (significado especifico;
frequéncia regular) (significado restrito; alta |tUnica apari¢do)
frequéncia)
Apresenta Apresenta todas as|Apresenta uma Unica
(teoricamente) todas as|acepgdes de um verbete|acepgdo do  verbete
acepcdes de um mesmo |dentro de uma 4area de|(dentro de um contexto
verbete especialidade determinado)
Perspectivas: Perspectivas: sincronica e | Perspectivas:
diacronica,  diatopica, | sinfasica sincrénica,  sintdpica,

sinstratica e sinfasica

Fonte: Silva apud Fromm, 2018, p.49)

SOUZA, Davi Pereira de.
Fraseologismos no Discurso
Politico Brasileiro: uma
proposta de glossario'
27/08/2018 undefined f.
Mestrado em Letras: Linguistica
e Teoria Literaria. Instituicao de
Ensino: Universidade Federal do
Para, Belém  Biblioteca
Depositaria: undefined

Quadro - Caracterizacdo de Barbosa (2001) para dicionario de lingua, vocabulario
técnico-cientifico/especializado e glossario apresentado por Souza (2018)

Obras lexicograficas

Caracteristicas

dicionario de lingua

recupera, armazena e compila lexemas efetivos, de
freqiiéncia regular, integrantes de diferentes normas

vocabulario técnico-
cientifico/especializado

recupera e armazena vocabulos de um universo de
discurso, enquanto elementos configuradores de uma
norma discursiva, ou seja, vocabulos de alta
freqiiéncia e distribui¢do regular, restritos a uma
phasis, que podem, eventualmente, relacionar-se a
varios topoi e strata

Glossario

recupera e armazena vocabulos de um universo de
discurso, enquanto elementos configuradores de uma
norma discursiva, ou seja, vocabulos de alta
freqliéncia e distribuicdo regular, restritos a uma
phasis, que podem, eventualmente, relacionar-se a
varios topoi e strata

Fonte: Souza, 2018, p. 83.

AZEVEDO, Diego Napoledo
Viana. A terminologia
aduaneira para viajantes:
proposta de wum glossario
monolingue com equivaléncias'

Quadro - Tipologia das obras Terminograficas apresentadas por Azevedo (2015

Tipologia Caracterizacio
Glossario Repertorio de unidades lexicais de uma especialidade
com suas respectivas definigdes ou outras




09/07/2015 123 f. Mestrado em
Estudos da Traducdo. Instituigao
de Ensino: Universidade Federal
de Santa Catarina, Floriandpolis
Biblioteca Depositaria:
Biblioteca Central da UFSC
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especificagdes sobre seus sentidos. E composto sem
pretensdo de exaustividade.

Dicionario
terminologico

Obra que registra o conjunto de termos de um
dominio oferecendo primordialmente informagdes
conceituais e, por vezes, linguisticas. Caracteriza-se
por uma coberta exaustiva de itens lexicais.

Banco de dados
terminologicos

Estrutura informatizada que contém uma lista de
termos e um repertorio de termos, além de uma série
de outras informagdes relativas ao uso e
funcionamento das terminologias.

Fonte: Azevedo, 2015, p.69.

ROCHA, Jean Michel Pimentel.
Fraseologia juridico-comercial
e proposta de um glossario de
colocacdes especializadas
trilingue baseado em corpus'
16/02/2017 292 f. Mestrado em
Estudos Lingiiisticos Instituigdo
De Ensino: Universidade
Estadual Paulista Jalio De
Mesquita Filho (Sao José Do Rio
Preto), Sdo José do Rio Preto
Biblioteca Depositaria:
UNESP/Campus de Sao José do
Rio Preto

Imagem - Microestrutura Possivel apresentada por Rocha (2017)

Artigo = | Entrada + Em.:lnciado Lexicogrifico (+ Pli + PDi = PPi)} |

onde:

microestrutura possivel

Paradigma 1= (P11, P12 ..., PIn}

Paradigma D = {PDI,

PD2 ..., PDn}

Paradigma P = {PPI, PP2 ..., PPnj}

ou seja,

Paradigma | = {abreviatura, categoria, género, nimero, conjugagio, pronincia, homoénimos,
campos léxico-seménticos, etc.)

Paradigma D = {sema

1, sema2 ...., seman|

Paradigma P = {classe contextuall, classe contextual? ..., classe contextualn)

Fonte: Rocha apud Barros, 2017, p.209.

ROCHA, Jean Michel Pimentel.
Fraseologia juridico-comercial
e proposta de um glossario de
colocacdes especializadas
trilingue baseado em corpus'
16/02/2017 292 f. Mestrado em
Estudos Lingiiisticos Instituigdo
De Ensino: Universidade
Estadual Paulista Julio De
Mesquita Filho (Sao José Do Rio
Preto), Sdo José do Rio Preto
Biblioteca Depositaria:
UNESP/Campus de Séo José do
Rio Preto

Imagem - Microestrutura ad infinitum apresentada por Rocha (2017)

Artigo= |+ Entrada + Enunciado Lexicografico (+ Paradigmall, + Paradigma Diferencial, + Paradigma
Tr:agnu‘:ticu | £ Paradigma Pragmaticol2,..., Paradigmaln)| |

micro estrutura que tende ad infinitum

Fonte: Rocha apud Barros, 2017, p.210.

GIRACCA, Mirella Nunes. O
Uso Da Sequéncia Didatica Em
Aula De Lingua Estrangeira
Como Um Processo
Tradutério: Do Relato Pessoal
Ao Glossario' 18/09/2017 440 F.
Doutorado Em Estudos Da
Tradugdo Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal De Santa
Catarina, Floriandpolis
Biblioteca Depositaria:
Biblioteca  Universitaria  da
UFSC

Quadro - Tipologia das obras terminograficas (adaptado) apresentado por Giracca

(2017)

Tipologia

Caracterizacio

Glossario

Repertorio de unidades lexicais de uma especialidade
com suas respectivas defini¢des ou outras especificagdes
sobre seus sentidos. E composto sem pretensdo de
exaustividade

Dicionario
Terminoldgico

Obra que registra o conjunto de termos de um dominio
oferecendo primordialmente informagdes conceituais e,
por vezes, linguisticas. Caracteriza-se por uma coberta
exaustiva de itens lexicais

Fonte: Fonte: Giracca apud Krieger & Finatto, 2017, p.105.




GIRACCA, Mirella Nunes. O
Uso Da Sequéncia Didatica Em
Aula De Lingua Estrangeira
Como Um Processo
Tradutorio: Do Relato Pessoal
Ao Glossario' 18/09/2017 440 F.
Doutorado Em Estudos Da
Tradugdo Instituicdo De Ensino:
Universidade Federal De Santa

Catarina, Floriandpolis
Biblioteca Depositaria:
Biblioteca  Universitaria  da
UFSC
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Quadro - Microestrutura dos glossarios

remissiva(s) = nota(s).

Verbete: + 1éxico de entrada (lema) + definicdo (acepgdo) = “contexto” =+

Legenda dos sinais

acima:
obrigatoriamente aparecer nos glossarios; “+” indica que a apresentagdo do
componente é facultativa, nem sempre sera apresentado nos glossarios.

“+” indica que

o componente deve

Fonte: Giracca, 2017, p. 114.

CARNEIRO, Raphael Marco
Oliveira. Discurso Literario De

Fantasia Infantojuvenil:
Proposta De Descricao
Terminolégica Direcionada

Por Corpus' 28/07/2016 281 F.
Mestrado Em Estudos
Lingiiisticos  Instituigdo  De
Ensino: Universidade Federal De
Uberlandia, Uberlandia
Biblioteca Depositaria: SISBI -
Universidade Federal de
Uberlandia

Quadro - Tipologia de obras lexicograficas e terminograficas apresentadas por

Carneiro (2016).
Dicionario Vocabulario Glossario
Nivel do sistema Nivel da norma Nivel da fala

Trabalha com todo o

Trabalha com conjuntos

Trabalha com conjuntos

frequéncia regular)

léxico disponivel e o|manifestados dentro de|manifestados em um
1éxico virtual uma area de especialidade |determinado texto

Unidade: lexema | Unidade: Unidade: palavras
(significado abrangente; | vocabulos/termos (significado especifico;

(significado restrito; alta
frequéncia)

Uinica aparigdo)

diafasica e diastratica

Apresenta Apresenta todas as|Apresenta uma Unica
(teoricamente) todas as|acep¢des de um verbete|acepgdo do  verbete
acepcdes de um mesmo |dentro de uma area de|(dentro de um contexto
verbete especialidade determinado)
Perspectivas: Perspectivas: sincronica e |Perspectivas:
diacrénica,  diatopica, | sinfasica sincronica,  sintdpica,

sinstratica e sinfasica

Fonte: Carneiro 2016, p. 99-100.
obs. Adaptado pelo autor com base em Barbosa (2001 apud FROMM, 2002, p. 17).

CARNEIRO, Raphael Marco
Oliveira. Discurso Literario De

Fantasia Infantojuvenil:
Proposta De Descricio
Terminologica Direcionada

Por Corpus' 28/07/2016 281 F.
Mestrado Em Estudos
Lingiiisticos  Instituicdo  De
Ensino: Universidade Federal De
Uberlandia, Uberlandia
Biblioteca Depositaria: SISBI -
Universidade Federal de
Uberlandia

Quadro - Proposta de classificagao tipologica de repertorios lexicais conforme
Barros, apresentada por Carneiro (2016)
Repertorio Nivel de Definicao Dados
lexical atualizacio da enciclopédicos
unidade lexical
Sistema | Norma
Dicionario X X X -
Dicionario - X X -
terminologico
Glossario X X - -
Enciclopédia X X - X
Léxico - X X -

Fonte: Carneiro, 2016, p. 100.
obs. Adaptado pelo autor com base em Barros, 2004, p.143.




CARNEIRO, Raphael Marco
Oliveira. Discurso Literario De
Fantasia Infantojuvenil:
Proposta De Descricao
Terminologica Direcionada
Por Corpus' 28/07/2016 281 F.
Mestrado Em Estudos
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Proposta de Classificacido Tipolégica

Dicionario Situa-se no nivel da(s) norma(s), registrando unidades
Terminologico terminologicas de um ou de varios dominios.

(Termo concorrente: | Apresenta, obrigatoriamente, definicdes, mas nenhum dado
vocabulario) enciclopédico.

Glossario Pode situar-se tanto no nivel do sistema como no da(s)
(Termo  tolerado: |norma(s). Sua principal caracteristica ¢ ndo apresentar
dicionario bilingue, | defini¢cdes, mas tdo somente uma lista de unidades lexicais ou
dicionario terminologicas acompanhadas de seus equivalentes em outras
multilingue) linguas.

Fonte: Dias, 2023, p.45.
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Figura: Diagrama obras terminograficas
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Fonte: Dias, 2023, p.45.
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Apresentacao
da obra

Fonte: Dias, 2023, p.46.
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Figura: Diagrama microestrutura
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Fonte: Dias, 2023, p.46.
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Fonte: A autora.




